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УЧИ ИИЕ т созанНОЯиМУЬВа 


ЛАРОДНЫЯ ВООРУЖЕНИЯ № ПРУССИИ 


ВЪ 1813 ГОЛУ ' 


Одновременно съ движешемъ русскихъ войскъ отъ Вислы къ 
Одеру ополчились на Французовъ жители Прусеш. 

Не будемъ подражать н$мецкимъ писателямъ, искавшимъ 
отнять У насъ славу освобожден!я Германи. Воздадимъ долж- 
ное нашимъ сподвижникамъ. Мы, Руссве, никогда не колебав- 
пиеся, въ годину ОЪдетий матери-Росси, жертвовать поелЪд- 
нимъ достояшемъ и самими собою, мы вполн$ сочувствуемъ 
великимъ подвигамъ самоотвержевя прусскихъ гражданъ. Эти 
подвиги совершены чужеземцами, но они намъ не чужды: они 
находятъ отголосокъ въ душЪ нашей. 

Чтобы получить ясное понят!е о всеобщемъ возстан!и въ Прус- 
си, необходимо бросить взглядъ на современное положеше 
этой страны. 

По договору, заключенному въ ТильзитЪ, Прусская монархия, 
возведенная гешемъ Фридриха Великаго на степень перво- 
классныхъ государствъ, низошла въ рядъ владЪнй, порабо- 
щенныхъ Наполеономъ. Пространство, народонаселение, авмЪстЪ 


(1) Изъ неизданкаго сочинешя: Исторая войны за независимость 
Германи, 1815 ода. 
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съ т5мъ и средства королевства, уменьшились на половину; 
государственные доходы были поглащаемы, въ течеши пяти 
лътъ, военными контрибущями, наложенными Наполеономъ, и 
содержанемъ хранцузскихъ войскъ, оставленныхъ между Эль- 
бой и Вислой; почти всЪ пруссюя кр$пости были заняты 
Французекими войсками. Страна обЪднфла совершенно; мног!е 
землевладЪльцы, войдя въ неоплатные долги, оставили наел$д- 
ственное достояне свое и скитались по-мфу; капиталисты 
терпфли огромные убытки отъ застоя въ дзлахъ, либо скрывали 
свои капиталы. Общее унын!е подавило духъ народа: мноме, 
потерявъ надежду на возможность какой-либо перемфны къ 
лучшему, освоились съ нозоромъ и предлагали скрфпить 
цвпи, въ коихъ держала ихъ мощная рука завоевателя, тъс- 
нзйшимъ союзомъ съ Франщей, то-есть совершенною покор- 
ностю Наполеону. Наконецъ, армия была ограничена услов1- 
емъ—содержать не боле сорока двухъ тысячъ человЪкъ; да 
ежелибы и не существовало такого условя, то Прусе!я, по 
недостатку въ средствахъ, не могла бы содержать болЪе мно- 
гочисленную армю. Ко всему этому присоединилась конти- 
нентальная система, со вс5ми ея послфдествями, имЪвшая 
пагубное вмяше на торговлю Прусаи и бывшая причиной ея 
разрыва съ Ангмей, Швещей.и Съверо-Американскими Шта- 
тами. 

Таково было положене Прусеш: казалось, померкъ невоз- 
вратно послфдый лучъ надежды въ душахъ жителей этой не- 
счастной страны. Но Всевышеай Промыслъ послалъ имъ въ по- 
мощьмужей, не отчаивавшихся въ спасении отечества, — Штейна 
и Шарнгорста: Еще въ то время, когда, вскорЪ по заключе- 
ни тильзитскаго трактата, Прусс!я была наводнена хранцуз- 
скими войсками, король Фридрихъ - Вильгельмъ Ш, удалясь 
на крайнюю черту своихъ владфнй, въ Мемель, поручилъ 
Штейну составить проектъ преобразованй, имфвшихъ цфлю 
возстановлен!е монархи. 5-го октября 1807 года, ему ввЪрено, 
въ зваши министра, управлене всЪми внутренними и ино- 
странными дБлами. Одаренный въ зрфлыхъ лЬтахъ (1) пыл- 
костю юноши, Штейнъ соединялъ въ себЪ глубокую вЪру 
въ божественное Евангеле съ непреклонною твердостю въ 
задуманномъ имъ предпрятии—возвышенши падшей Германи 


». 


(1) Ему тогда было 51 годъ отъ роду. 
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во всемъ ея прежнемъ величи и славЪ. Гордый, какъ феодаль- 
ный баронъ, онъ, вмБетБ съ тьмъ, былъ преисполненъ любви 
къ народу и душевнаго участия въ судьбЪ его. Самая. наруж- 
ность этого великаго мужа выказывала его душевныя свой- 
ства. Постоянно спокойный, погруженный въ глубокя думы, 
онъ иногда увлекалея горячностю своего характера, и.въ эти 
минуты его взоры имфли блескъ молни, и голосъ его разда- 
вался подобно грому. Черезъ четыре дня по назначени Штейна 
въ обязанности министра, появилось давно уже задуманное 
имъ, въ поелёдетви столь знаменитое уложене, въ коемъ за- 
ключались основныя преобразования государственныхъ учреж- 
денй: отмфненъ законъ, въ силу котораго только лишь одни 
дворяне могли владфть помфетьями; неболыше крестьянсме 
участки земли приписаны къ мызамъ; кр5постнымъ крестья- 
намъ дарована личная свобода. По прибытии, 15-го января 1808 
года, короля въ Кенигсбергъ, продолжались реформы: законо- 
дательная часть совершенно отдфлена отъ административной, 
и вс министерства совершенно преобразованы. 

Невзгоды, постигиия Прусею, и порабощене Наполеономъ 
Германи поселили въ сынахъ ея мысль тфенфйшаго соедине- 
ня между собою, имфвшаго цфлю приготовить средства къ 
возстаню, въ ожидании благоприятнаго къ тому времени. Та- 
кимъ образомъ возникъ Союз5 добродътели (Тизеп4Ъопа), 
подъ руководетвомъ Штейна. Но реформы, задуманныя и 
исполненныя великимъ министромъ, вызвали сильное противо- 
дъйстве: люди отсталые, либо себялюбивые, пользовавииеся: 
исключительными выгодами при прежнемъ порядк$ вещей, были 
естественными врагами Штейна. Въ числ$ ихъ были: по 
военной части Фельдмаршалъ Калькрейтъ, а по гражданской— 
старый министръ Фосеъ. Нашлись въ Прусс!и люди, не усты- 
дивииеся передать французскому правительству одно изъ 
Штейновыхъ писемъ по дЪламъ Союза добродфтели. Слфдствемъ 
этого было удалене Штейна отъ должности министра, въ но- 
ябрЪ 1808 года, и конхискащя его имфния въ нассаусскихъ 
владъняхъ. Его управлене министерствомъ продолжалось 
только годъ съ небольшимъ, но составило эпоху новаго порядка 
дълъ, и многе мудрые уставы, въ послфдетвии обнародованные 
при государственномъ канцлер$ Гарденберг$, были приготов- 
лены Штейномъ (1). При открыт военныхъ дЪйстй въ 


(1) ВейжКе, Сезс№с№ме 4ег 4ешёзевет Етезрейзктчеде. 1, 53—57.— аз 
Гефет 4ез Мутляетз %. бет. у: Регёи. 7. Айй. 
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1812 г., Штейнъ, вызванный императоромъ Александромъ изъ 
Праги въ главную квартиру русской армш, прибылъ въ Вильну, 
потомъ отправился въ Цетербургъ и находился тамъ до отъ- 
Ъзда государя въ арм въ концЪ года. 

Одновременно съ общими государственными рехормами въ 
Прусеш, послБдовало совершенное преобразоваше военныхъ 
учрежденй. Душой этого важнаго дфла былъ генералъ Шарн- 
горстъ. Поступивъ въ прусскую службу изъ ганноверской 
уже сорока пяти лЬтъ отъ роду, въ 1801 году, когда въ 
прусской армшм преимущественно гонялись. за выправкой и 
Формой, Шарнгорстъ, кривобоюмй, небрежный въ одеждф, 
объяснявиийся вяло и невразумительно, считался въ кругу 
сзоихъ товарищей мало способнымъ, непрактическимъ чело- 
въкомъ. Одинъ изъ подчиненныхъ ему тогда штабъ-офФице- 
ровъ сказалъ напрямки, что всякй унтеръ-охицеръ можетъ. 
принести боле пользы служб нежели  Шарнгоретъ. 
Несмотря однакоже на таюе толки, онъ былъ надлежа- 
щимъ образомъ оцфненъ начальствомъ, и въ 1807 году, 
уже будучи въ чинЪ полковника, начальникомъ штаба у Ле- 
стока, способетвовалъ блистательнымъ дЪйствямъ его въ сра- 
жени при Прейсишъ-Эйлау. Шо заключенши тильзитекаго 
мира, Шарнгорстъ, произведенный въ  генералъ - майоры, 
былъ назначенъ предефдателемъ коммисеш, учрежденной для 
возстановлешя арми; въ числ$ членовъ ея были прюбрътшие 
въ послфдетв!и громкую изв$стность: Гнейзенау, Борстель, Гроль- 
манъ и Бойенъ. Подобно Штейну, Шарнгорстъ ветрЪтилъ 
сильное противодЪйств!е со стороны безсознательныхъ по- 
борниковъ системы Фридриха Великаго, полагавшихъ, что 
коренныя рехормы могли поколебать въ самомъ основан 
прусскую военную систему. Но никакя препятствия не могли 
остановить твердаго, непоколебимаго Шарнгорста; затаивъ во 
глубин$ души свои виды и не открывая вполнЪ даже самымъ 
близкимъ къ нему лицамъ свои намфреня, онъ приводилъ ихъ 
въ исполневше не вдругъ, а по мЪрЪ того, какъ оказывалась 
необходимость въ нововведеняхъ: такимъ образомъ успълъ 
онъ незам$тно приготовить силы и средства, въ ожидании зари 
освобожденя Германш. Въ эпоху тильзитскаго трактата, прус- 
ския ` войска состояли веего-на-все изъ нфеколькихъ тысячу, 
человЪкъ; вся матерляльная часть армши находилась въ рукахъ, 
Французовъ; нравственныя силы народа и войскъ были въ 
совершенномъ ‘упадкф. Надлежало: создать новую арм, 
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народную, подобную неприятельской; снабдить войска, при 
самыхъ ограниченныхъ средствахъ государетва, артиллертей, 
оружемъ, одеждой, аммунишей, лошадьми и сбруей; ввести 
уставы и тактику, сообразные съ современными требованиями 
военнаго искусства; наконецъ, вдохнуть въ народъ и армю 
довфр!е къ собственнымъ силамъ, безъ котораго слабы всЪ 
вещественныя средства. 

Чтобы придать прочность новымъ постановленямъ, надле- 
жало, прежде всего, поддержать уважен!е къ прежнимъ. Еще 
во время пребывавя короля въ Мемелв послЪдовалъ приказъ 
о предани суду малодушныхъ комендантовъ, сдавшихъ безъ 
сопротивления непр!ятелю ввЪренныя имъ крЪпости; тогда же 
исключены изъ службы вс офицеры, сдавшиеся въ плфнЪ въ 
1806 году, у Цренцлова. 3-го августа н. ст. 1808 года, 
‚объявленъ новый воинсый уставъ о преступлевшяхъ и нака- 
завяхъ, на основани коего уничтожена гоньба сквозь строй 
и вообще отм$нены всф тБлесныя наказания за каюя бы то 
ни было преступления, кром$ безчестныхъ поступковъ. Воен- 
ная служба сдБлана обязательною для вефхъ подданныхъ Прус- 
сш. На основанш приказа 6-го августа н. ст. 1808 года, про- 
изводство въ офицеры уже не зависфло исключительно отъ 
происхождения, а обусловливалось, въ мирное время, образова- 
немъ, поведешемъ и свфдБнями; въ военное же время давали` 
право на повышен!е только храбрость и отличные подвиги. 
ВмстБ съ т5мъ опредфлены познашя, необходимыя для произ- 
водства въ охицеры, а для облегчения средетвъ къ пр!юбр$- 
теню этихъ познай учреждены школы. Въ продолжении 1810 
и 1811 годовъ, Шарнгорстъ, съ содфйстмемъ нЪ$еколькихъ 
оФицеровъ, составилъ строевой уставъ, отличавиийся просто- 
той и удобетвомъ и по справедливости могуцпиЙ назваться 
образцовымъ. 

‚ Главнъйшимъ же изъ вевхъ соображенй Шарнгорста было 
образоване вооруженныхъ силъ на случай возеташя противъ 
Наполеона. По конвенцш, заключенной 8-го сентября н. ст. 
1808 года принцемъ Вильгельмомъ съ французскимъ прави- 
тельствомъ, прусская армя была ограничена чиесломъ сорока 
двухъ тысячъ человЪкъ. Но Шарнгорстъ нашелъ средство при- 
готовить несравненно (Сблышя силы, не увеличивая числа 
войскъ постоянной армш. Для этого рекруты, получивъ такти- 
ческое образоваше, съ содфйствемъ кадровъ, составленныхъ 
изъ старыхь солд атъ, были распускаемы по домамъ, а на мЪст 
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ИХЪ набирались вновь друге, которые, въ свою очередь, быди 
увольняемы, ит. д. Молодые солдаты, возвративииеся на родину, 
числились ВЪ резервЪ, либо употреблялись для сооруженя 
кр5постей и на другя государетвенныя ‚работы. Несмотря на 
скудость хинансовыхъ средствъ Прусешм въ эту эпоху, ар- 
тиллер!я, оруже, аммунишя и военные припасы были заго- 
товлены въ болышомъ количествЪ, и найдено шестьдесят ты- 
сячъ лошадей, годныхъ на службу (1). 

Уплата военной контрибущи Наполеону, поглащавшая до- 
ходы тогдашней Пруссш, заставила правительство прибЪгнуть 
къ ограниченно государственныхъ расходовъ. Король, во время. 
пребывания своего въ МемелБ и потомъ въ Кенигсберг, жилъ 
весьма просто; а весною, по желаню королевы, перефзжалъ 
въ селен!е Гюбенъ, въ сосфдетвЪ Кенигсберга, ГД со всефми 
дьтьми помфщалея въ н$сколькихъ комнатахъ. Примёръ его’ 
побудилъ многихъ изъ окружавшихъ его лицъ къ ум5ренности 
и вожертвовашямъ на общую пользу, но этого было недоста- 
точно для уплаты контрибуци ‘въ опредфленные сроки; а въ 
ожидан!и того, надлежало содержать на свой счетъ огромную 
французскую арм, занимавшую прусскмя владън!я. Прави- 
тельство, для удовлетворения притязанйй Наполена, было при- 
нуждено прибЪгнуть къ внутреннимъ и внёшнимъ займамъ, къ 
продаж$ государственныхъ имуществъ и къ выпуску подъ за- 
логъ ихъ ассигнацй (ЗеЪа(2-ЭсБете). Но внфшнимъ займамъ 
мЬшали зловфиие слухи объ уничтожени прусской монархии, 
что въ дъйствительности зависЪло отъ прихоти Наполеона. 

6-го юня н. ст. 1840 года, Гарденбергъ, въ зваши госу- 
дарственнаго канцлера, сталъ въ чел управленмя Пруссии; а 
въ конц октября того же года обнародовано состояше прус- 
скихъ Финансовъ и объявлено о предстоявшемъ созван!и област- 
ныхъ депутатовъ въ Берлинъ (куда перезхалъ король еще въ 
декабрь 1809 года), для объясневшя нуждъ и желанЙ народа 
и для прискашя средетвъ къ окончательному удовлетвореню 
Французскаго правительства. ЗатБмъ послЪдовалъ цфлый рядъ 
узаконенй, заключавшихъ въ себЪ мномя рехормы по косвен- 
нымъ налогамъ (2). 23-го Февраля 1811 года было открыто 


(1) Вец2ке, Т, 58—63. 

(2) 1810 года, 28-го октября, значительно увеличены подати на 
съфстные припасы и на предметы роскоши; 30-го октября уничтожены 
всф монастыри, за исключешемъ тфхъ, при коихъ находились училища; 
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собрание областныхъ депутатовъ рЪчью канцлера, въ которой, 
стараясь доказать необходимость предпринятыхъ нововведен!й, 
онъ торжественно обЪщалъ отъ имени короля введеше пред- 
ставительнаго образа правления. 14-го сентября того же года, 
обнародовано положене о взаимныхъ обязанностяхъ помЪ- 
щиковъ и крестьянъ, на основанши коего посл5дне получили 
въ полную и неотъемлемую собственность свои усадьбы, обя- 
зываясь платить владфльцамъ, за надфлъ прочею землею, ренту, 
опредфленную коммисслей, составленною изъ экспертовъ (1). 

Въ 1811 году уже была уплачена половина военной кон- 
трибуци, и, на основан!и договоровъ, сл5довало Французамъ 
очистить кр$пость Глогау. Но Наполеонъ нарушилъ это усло- 
ве. При открытши войны между Росчей и Франщей, Прусаия, 
волнуемая справедливыми опасенйями насчетъ намфренй им- 
ператора Французовъ, была въ необходимости заключить съ 
нимъ союзъ, на какихъ бы то ни ‘было усломяхъ. Наполе- 
онъ, пользуясь выгодами своего положен!я, включилъ въ союз- 
ный договоръ, 24 Февраля 1812 года, услове о продолжени 
занят!я Глогау французскими войсками и ввелъ свои гарнизоны 
во всф прочя прусеюмя кр$пости, за исключешемъ Грауденца 
и Кольберга. Такимъ образомъ, въ 1818 году, содержа, на- 
счетъ Пруеси въ Глогау, Кюстрин5 и ШтетинЪ, двадцать 
три тысячи челов$къ, онъ увеличилъ гарнизоны въ Магдебург$ 
до двЪнадцати и въ Данциг свыше двадцати тысячъ человЪкъ; 
слфдовательно, могъ совершенно господствовать въ странЪ, 
гдЪ, за отбыт!емъ прусскаго вспомогательнаго корпуса на Двину, 
оставалось подъ ружьемъ только двадцать тысячъ человЪкъ 
собственныхъ войскъ. Наполеонъ безжалостно воспользовался 
правомъ сильнаго, обременивъ несчастныхъ жителей Прусси 
огромнымъ постоемъ войскъ и доставкой вел дъ за ними про- 
довольствия и военныхъ запасовъ. 

Неудачный походЪ «великой арм» въ Росешю возбудилъ 


2-го ноября отмфнены цехи и разрфшено свободно заниматься реме- 
слами, а въ замфнъ того, наложена на мастеровыхъ общая’ подать 
и проч. 

(1) На основан!и этого положеня, землевладфлецъь не имЪлъ права 
выгнать крестьянина изъ усадьбы, даже и въ такомъ случа$, еслибы 
послфдвйй не исполнилъ своихъ обязанностей. Кром$ того, крестьяне 
получили въ неотъемлемое владфнйе часть воздфлываемой ими земаи, 
а за другую, оставитуюся во владфн!и помфщиковъ, были обязаны пла- 
тить ренту. 
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надежды Прусе!и, но жители ея `и самъ король, окруженные 
французскими войсками, по прежнему находились въ совер- 
шенной зависимости отъ Наполеона. Къ тому же, Фридрихъ- 
Вильгельмъ, несмотря на мнопе примфры вЪфролометва, подан- 
ные Наполеономъ, не рфшалея нарушить заключенные съ нимъ 
договоры. Таковы были причины, побудивиия короля отр$- 
шить отъ командован!я войсками генерала Иорка. Желая избЪ- 
жать разрыва съ Франщей, канцлеръ Гарденбергъ покушал- 
ся согласиться съ Меттернихомъ о нейтралитеть Пруссш сово- 
купно съ Австрией; но вЪнеюмй кабинетъ ‘остерегался обна- 
ружить свои намфрен!я. Фридрихъ-Вильгельмъ былъ принуж- 
денъ выжидать, пока фхранцузекое правительство явно не подастъ 
ему повода къ сближеню съ императоромъ Александромъ, от- 
казавъ въ справедливыхъ требовашяхъ Прусе!ши насчетъ лик- 
видащи суммъ, должныхъ ей Наполеономъ, и вывода гарнизо- 
новъ изъ прусскихъ крЪпостей (1). А между тБмъ, желая быть 
готовымъ на случай войны, король повелЪлъ, 3-го Февраля 
н. ет. 1813 года, обнародовать, что опасность, которою угрожало 
государству приближене къ его предфламъ военныхъ дЪйствий, 
требовала быстраго усиления армш, но, что Фхинансовыя сред- 
ства правительства не позволяли увеличить издержки на. со- 
держане войскъ; поэтому было постановлено, чтобы молодые 
люди, отъ 17 до 24-лЬтняго возраста, не обязанные къ по- 
ступлешю на службу, но имфвиие, возможность одъться и 
прюбрфсти аммунищю на собственный счетъ, составили п$- 
шия и конныя дружины вольныхъ егерей (ветууШзе ]ЯсегзеВаа- 
геп 2а Ки$$е ип@ 2а Р/ег4е), кои предполагалось придавать 
къ пфхотнымъ и кавалерйскимъ полкамъ. Этимъ волонтерамъ 
были предоставлены мномя права и преимущества (2). ТБ же 
изъ молодыхъ людей, которые отказались бы явиться на при- 
зывъ отечества, не были принуждаемы къ службЪ, но не 
могли надфяться ни на каюя награды, либо повышения, во все 
продолжен!е войны. Шесть дней спустя, 9-го Февраля н. ст., 
было отмфнено всякое увольнеше отъ службы въ войскахъ (3). 


(1) Еогзцег, Сезсмеме 4ег Ве[теитозктаеде, 18413, 1814, 1815. 3-е 
Ацй. Т, 57. 

(2) Прусскимъ волонтерамь были предоставлены: выборъ полковъ, 
вЪ коихъ они желали служить, увольнеше отъ службы въ крфпостныхъ 
гарнизонахъ, выборъ изъ среды себя своихъ офицеровъ, право на по- 
лучене мЪстъ въ гражданской службЪ по окончани войны, 

(3) Раз Гебеп 4ез Мат. ®. бет. Ш, 298—999. 
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Повидимому, Фридрихъ-Вильгельмъ, все еще не надфясь по- 
будить народъ къ общему вооруженю, повелълъ 99-го фев- 
раля обнародовать слфдующее объявлеше: король, находя, 
что, при общемъ достохвальномъ стремлени вефхъ и каждаго 
принять участие въ защитБ отечества, необходимо обнаружить 
и подвергнуть наказаню немноме случаи малодуцшия, либо 
хладнокровч къ общей пользЪ, постановилъ, чтобы, вопер- 
выхъ, всякая передача недвижимыхъ имБн! отъ отца къ сы- 
новьямъ, не состоящимъ на службЪ, считалась недЪйствитель- 
ною, если отецъ имфетъ менЪе пятидесяти, а сыновья до- 
стигли двадцати-четырехъ 15тъ и совершенно здоровы; во- 
вторыхъ, каждый изъ уклоняющихся отъ службы, по какому- 
либо ничтожному предлогу, лишается правъ состояния, посту- 
паетъ въ опеку и не можетъ ни носить прусской кокарды, 
ни занимать общественныхъ должностей, и втретьихъ, каждый 
отецъ семейства, либо опекунъ, затрудняющй своимъ сыновь- 
ямъ, или состоящимъ въ его опекф молодымъ людямъ, всту- 
плен!е въ военную службу, подвергается также потер правъ 
состояня (1). 

Въ посльдетыи оказалось, что пруссюй народъ, возбужден- 
ный чувствами долга и чести, превзошелъ ожидашя короля и 
изгладилъ память постыдныхъ событй 1806 года. Еще до об- 
народован!я королевскихъ указовъ о всеобщемъ вооружении, 
на общемъ собраши областныхъ депутатовъ Восточной Прус- 
сш, 5-го Февраля н. ст., по предложеню генерала Иорка, по- 
становлено: набрать резервъ въ тринадцать тысячъ человЪкъ 
для укомплектования его корпуса; выставить ландверъ, силой 
въ двадцать тысячъ; сдБлать ландштурмъ (поголовное воору- 
жен!е), изъ всфхъ людей отъ 18-ти до 45-ти-лётняго возраста, 
й сформировать конный отрядъ изъ семисотъ_ охотниковъ, 
которые обяжутся экипироваться на свой собственный счетъ 
и послужатъ разсадникомъ для охицеровъ ландвера (2). Испол- 
нене этого проекта было поручено коммиссш, подъ предсЪ- 
дательствомъ бывшаго государетвеннаго министра (3), графа 


(1) Вейейе зит Мии. Росйет-В ай, 1845 и 1846. 

(2) Раз Гебет 4ез Матазт. э. блет. Ш, 289. Письмо къ императору 
Александру 1 Штейна изъ Кенигсберга, отъ 95-го января (6 Февраля) 
1813 года (Арх. Мин. Иностр. Дъле). 

(3) Грахъ Дона, будучи назначенъ, -на мфсто Штейна, государствен- 
нымъ министромъ, въ 1808 году, оказалъ: важныя заслуги; онъ оста- 


вилъ эту должность въ 1810 году. 
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Доны (Бовпа), а производителемъ дЪълъ назначенъ извфстный 
ненавистью къ Французамъ докторъ правъ Гейдеманъ (1). — 

Какъ только узнали въ БерлинЪ, тогда еще занятомъ фран- 
цузскими войсками, о вызовз короля къ вооружению, то въ 
продолжени трехъ сутокъ поступило въ охотники девять ты- 
сячъ молодыхъ людей. НЪеколько дней спустя, король усмо- 
трфлъ изъ оконъ своего бреславскаго дворца довольно значи- 
тельный обозъ: это были н$которые изъ берлинскихъ охот- 
никовъ, пр!Бхавиие въ Бреславль на восьмидесяти повозкахъ. 
На вопросъ Шарнгорста: «убфдилиеь ли вы, государь, въ 
истинф словъ моихъ?» король отвЪчалъ слезами, показавшими 
доблестному министру, что вс5 прежн!я сомнфвя исчезли. И 
ежели призывъ народа къ оруж!ю требовалъ нкоторыхъ побу- 
дительныхъ распоряженй со стороны правительства, то, къ 
вЪчной славз Пруссш, жертвы имуществомъ на алтарь отече- 
ства были принесены добровольно, порывомъ общаго народ- 
наго увлечения. По совершенному истощеню Пруссш въ 1813. 
году, пожертвования частныхъ людей не могли равняться съ 
огромными суммами, предложенными у насъ дворянскимъ и ку- 
печескимъ сословями въ отечественную войну 1812 года. Но и 
въ Прусеш, подобно тому, какъ было въ Россш, каждый жер- 
твовалъ многимъ, и мноме жертвовали всЪмъ. Больше города 
и зажиточные люди выставляли пЪшихЪъ и конныхъ егерей въ 
полномъ вооружении, не р$дко обязываясь снабжать ихъ жало- 
ваньемъ въ продолжеше ‚всей войны; друме, имфвиие менЪе 
средствъ, жертвовали, по возможности, на вооружение и эки- 
пировку волонтеровъ; нфкоторые предлагали половину полу- 
чаемаго ими жалованья, или пенси, либо отдавали единственную 
остававшуюся у нихъ пару серебряныхъ ложекъ; довольно 
значительныя суммы были ‘присланы отъ лицъ, пожелавшихъ 
остаться неизвестными. Многя дамы жертвовали серьгами, 
браслетами и даже обручальными кольцами, изъявляя сожалЪ- 
не, что имъ болфе нечего было дать. Въ БреславлЪ, гдБ при- 
сутстве короля, нашедшаго тамъ убфжище отъ враговъ оте- 
чества, возбуждало особенный восторгъ, одна молодая дЪвушка, 
желая участвовать въ пожертвованяхъ, но не имфвшая ничего, 


(1) Гейдеману, умершему на сорокъ-второмъ году отъ роду, въ но- 
ябрЪ 1813 года, отъ усиленныхъ трудовъ, понесенныхъ въ дфаЪ осво- 
бождешя Германи, поставленъ паматникъ въ Кенигсбергв. Вецеке, 1, 
143— 144. 
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отправилась къ куахеру и просила его оцфнить ея волосы, 
красота которыхъ удивляла всфхъ ее знавшихъ. «Они могутъ 
стоить десять талеровъ,» отвфчалъ онъ.—«Ну такъ остригите 
ихъ и дайте мн$ за нихъ деньги», сказала великодушная краса- 
вица. Пораженный неожиданнымъ предложенемъ, куафхеръ нъ- 
сколько разъ брался за ножницы, и наконецъ объявилъ дЪвушкъ, 
что онъ не р5шается лишить ее такого безцфннаго сокровища. 
Но это не остановило ея: она сама обрЪзала свои волосы и 
отослала ихъ въ комитетъ, учрежденный для принят!я пожер- 
твован!й, съ сл5дующею запиской: «Куаферъ №. М. предлагалъ 
десять талеровъ за мои волосы; считаю себя счастливою, имЪя 
возможность принести отечеству эту ничтожную жертву.» 
Комитетъ приказалъ сдфлать изъ присланныхъ волосъ браслеты 
и кольца, которыя, въ воспоминан!е такого прекраснаго по- 
ступка, продавались дорогою цЪной и доставили въ кассу ко- 
митета двфсти пятьдесятъ талеровъ. 

Одному изъ берлинскихъ ювелировъ былъ сдфланъ отъ пра- 
вительства большой заказъ желфзныхъ колецъ, опредъленной' 
Формы, съ надписью: 04 даб ей [г Еззеп. 1813. (Отдал 
золото за жеьзо. 1519.) На получене такого кольца имфли 
право исключительно тф, кои жертвовали отечеству какою- 
либо золотою или серебряною вещью. Какъ только узнали объ 
этомъЪ распоряжении , то въ первый же день было обмнено 
полтораста золотыхъ обручальныхъ колецъ на желфзныя; во- 
обще же доставлено: золотыхъ колецъ, серегъ, цфпочекъ и 
прочихъ драгоцфнныхъ вещей около ста шестидесяти тысячъ. 
Въ послфдетвыи желфзныя кольца, съ надписью: бо 9а6 1е№ 
[иг Елзеп, сдфлались сокровищемъ семействъ, служа воспоми- 
нанемъ пожертвований, ими сдЪланныхъ (1). 

Многе пруссюе граждане жертвовали всфмЪъ достояшемъ, а 
жены и дочери ихъ посвящали себя призрфвю больныхъ и 
раненыхъ; были даже и такя, которыя, не ограничиваясь тфмЪъ, 
переодфвались въ мужское платье, поступали въ ряды вои- 
новъ, сражались храбро и умирали за святую родину: имена 
восьмнадцатилфтней Элеоноры Прогаска, вступившей въ пар- 
тизансый отрядъ Люцова, подъ именемъ Августа Ренца, и 
павшей славною смерт!ю въ дБлБ при Герде, и Шарлотты Крю- 
геръ, произведенной въ унтеръ-офицеры и получившей жел5з- 


(1) Извлечено изъ Берлинскихъ и Бреславаьскихъ вЪдомостей 1813 
года. 
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ный крестъ 2-й степени,—эти имена достойны почетнаго 
мфета въ истори войны за независимость Германи. Одна моло- 
дая дввушка, родомъ изъ Стральзунда, служила въ кавалерии, 
подъ именемъ Карла Петерсена, была произведена въ вахми- 
стры, получила двЪ раны, и въ награду своихъ подвиговъ укра- 
шена желфзнымъ крестомъ 1-й степени (1). 

Испанскй посолъ въ БерлинЪ, донъ Хосе Писарро, писалъ 
въ Мадридъ, что въ Прусе!и народъ вооружается по-испански. 
Въ одномъ изъ своихъ отзывовъ, онъ говоритъ: «Во всей Гер- 
мани господствуютъ въ высшей степени чувства народ- 
ной самобытности и преданности къ законнымъ владФте- 
лямъ. Но нигдЪ эти благородныя чувства не обнаружились 
столь сильно, столь сходно съ событями нашей славной 
Испани, какъ въ ‘прусскихъ владфыяхъ..... Сестра короля 
отослала вс свои драгоцфнныя вещи въ государственное 
казначейство, на военныя издержки, и ‘тотъ же часъ всЪ 
женщины пожертвовали своими украшен!ями до поелЪд-. 
ней бездълицы. Я. говорю всЪ, нисколько не преувеличи- 
вая, потому что едва ли были какмя-либо исключения, кромЪ 
бЪдныхъ, ничего не имфвшихъ. ВсЪ обручальныя кольца были 
принесены на алтарь отечества, и въ зам5ну ихъ розданы же- 
лЪзные перстни съ надписью: Я отдала золото за желтзо. 
Эти перстни, драгоцфнные по напоминаемой ими народной 
доблести, отличаются изяществомъь работы. Ежели дамы и 
носятъ еще какя-либо вещи, то единственно желЪзныя. Таке 
патр!отичесше перстни невозможно достать ни за какую цЪну, 
потому что они выдаются исключительно въ замфну пожер- 
твован!й золотыми и серебряными вещами. 

«Берлинъ представляетъ зрфлище, столь же величествен- 
ное, сколько и трогательное. Вс улицы наполнены ране- 
ными (2); на каждомъ шагу встр$чаются ув5чные—на косты- 
ляхъ, съ подвязанными руками и проч., либо только одни жен- 
щины, старики и дЪти. За то, на везхъ площадяхъ учатся 
цфлые батальйоны рекрутъ, кавалерйске взводы занимаются 
сабельными пр1емами и манежною Фздой... 

«Король—первый солдатъ своей армши. Благодуние и важ- 
ность, которыми украшены черты лица его, простотаего одежды, 
его прив$тливость, бережливость, живое участе, принимаемое 


`(1) Ааслетег 2ебиту, 1844 ипа 1845. 
(2) Нисьмо это было писано уже осенью 1843 года. 
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имъЪ въ благосостоянши своихъ подданныхъ, содфлываютъ его 
предметомъ обожанйя и восторга пруескихъ гражданъ, которые 
никогда еще не являли себя столь великимъ народомъ, какъ въ 
настоящее время...» (1) | 

Подобное настроеше народа должно было неминуемо во- 
влечь правительство въ открытую борьбу съ притБенителемъ 
Германи. Но король, по прибытии въ Бреславль, все еще коле- 
бался въ нерБшимости, которой главною причиной были 
внушения н$которыхъ изъ близкихъ къ нему лицъ, страшив- 
шихся разрыва съ Франщей.. Вступлеше генерала Шарнгорета 
снова въ должность генералъ-квартирмейстера, сопряженное 
съ правомъ присутствовать въ сов$тЪ министровъ, усилило 
поборниковъ союза съ Росфей, но не доставило имъ несомнЪн- 
наго перев$са. Нашлись люди, увЪрявиие короля, что Наполе- 
онъ, посл понесеннаго имъ урона въ истекшемъ году, совер- 
шенно оставилъ мысль о Всемрной монархии, и что будто бы 
надлежало преимущественно опасаться преобладания Росси. 
Полагали, что императоръ Французовъ, имя въ то время не- 
обходимую нужду въ союз$ съ Пруссей, готовъ былъ согла- 
ситься на всф ея требовашя и образовать изъ этой монархии, 
увеличенной сосфдственными владъы!ями, обширное государ- 
ство, которое могло бы служить ему преградой противъ Рос- 
си. Къ тому же н$которые, сомнФваясь въ безкорысти видовъ 
императора Александра 1, думали, что онъ, занявъ воору- 
женною рукой польскмя области, прежде принадлежавиия Прус- 
си, воспользуется случаемъ удержать ихъ въ своей власти. 
Носились слухи, что многе изъ сподвижниковъ нашего госу- 
даря предлагали ему расширить предфлы Росси на счетъ Прус- 
сш. Несмотря, однакоже, на то, личныя отношешя короля 
Фридриха-Вильгельма къ императору Александру, сочувствие 
прусскаго народа къ Русскимъ и отложене Иорка отъ Фран- 
цузовъ должны были неминуемо побудить Прусе!ю къ союзу 
съ Росчей. По прибытш короля въ Бреславль, онъ хотфлъ не- 
медленно послать дов$ренное лицо для переговоровъ къ импе- 
ратору Александру; но, вмёстБ съ тфмъ, не желая подать 
Наполеону поводъ къ недовЪфрчивости, испрашивалъ его со- 
глас!я на отправлен!е переговорщика въ нашу главную квар- 
тиру; цфлю же или предлогомъ переговоровъ съ русекимъ 


(1) Изъ письма донъ-Хосе-Писарро къ Антонтю-Кано-Маноэлю, въ Ма, 
дридъ. 
т, ххх. 1 
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правительствомъ было признане нашимъ государемъ нейтра- 
литета Бреславля и южной Силезш. Наполеонъ отклонилъ это 
предложеше; но король все-таки послалъ, въ начал Февраля 
н. ст., своего генералъ-адъютанта, полковника Кнезебека, инко- 
гнито, подъ именемъ купца Эделинга, въ главную квартиру рус- 
ской армш. 9-го Февраля н. ст. Кнезебекъ отправился въ нашу 
главную квартиру, тогда находивыгуюся въ Клодавф, въ двухъ 
переходахъ отъ Калиша, и прибылъ туда 3-го (15-го) Февраля. 
Императоръ Александръ, принявъ его въ тотъ же день, объ- 
яснилъ ему опредфлительно свои виды: «Желаю, сказалъ го- 
сударь, чтобы Прусея была возстановлена во всемъ преж- 
немъ, и даже, если усп5хъ увфнчаетъь наши усиля, еще въ 
большемъ блеск$; тотъ день, въ который возвратятся королю 
законно принадлежация ему владЪная, будетъ прекраснзйшимъ 
днемъ моей жизни. » 

Казалось, такое начало переговоровъ обфщало столь же 
быстрый, сколько и успшный исходъ ихъ. Вышло иначе: Кне- 
зебекъ не умёлъ обсудить обоюдное положене Росси и Пруе- 
си, и вм5сто того чтобы прямо объясниться съ императоромъ 
Александромъ, хитрилъ и запутывалея въ дипломатическихъ 
тонкостяхъ. Полагая, что наше правительство стремилось къ 
пр!обрЪтеню Восточной Прусеш, Кнезебекъ не обратилъ вни- 
маня на дЪйствительные виды нашего государя, клонивишеся 
къ овладъншю Варшавскимъ герцогствомъ и къ расширеню пре- 
дъловъ Прусси на счеть Саксонш. Самъ Штейнъ, замътивъ, 
что таюме переговоры вели къ напрасной тратЪ времени и за- 
медляли освобождене Германш, выразиль о томъ евое мнЪы!е, 
съ отличавшею его откровенности, Кнезебеку, и писалъ, въ 
такомъ же смыслЪ, Гарденбергу. Императоръ Александръ, же- 
лая ускорить ходъ дфла, прервалъ переговоры съ мнительнымъ 
Кнезебекомъ, и отправилъ къ королю, въ Бреславль, Штейна и 
Анштетта, уполномочивъ ихъ вести переговоры еъ прусекимъ 
правительствомъ. Несмотря на сильную ' простуду, которою 
страдалъ, Штейнъ немедленно пофхалъ въ Бреславль, и 
прибывъ туда 13 (25) февраля, явился къ королю и объяснилъ 
ему опасность оставаться въ союз$ съ Французами, такъ 
какъ вся Прусе!я тому противилась. «Невозможно, сказалъ онъ, 
вфрить обфщанямъ Наполеона, да еслибъ онъ и дЪйстви- 
тельно хотфлъ сдфлать что-либо полезное для Прусеш, то 
едва ли онъ уже въ состояши исполнить свои намфрен!я; съ 
другой стороны, трудно будетъ противодЪйствовать Росеш, 
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либо слЪдовать примфру Австри, которая находится со- 
всфмъ въ иномъ положент. Шо моему мнЪншю, продолжалъ 
Штейнъ, императоръ Александръ твердо рёшился возстано- 
вить Прусс!ю, и намъ остается одно— отстаивать соединенными 
силами обоихъ государствъ независимость Германи. Въ случаз 
же, ежели прусское правительство останется въ союзЪ съ 
Наполеономъ, императоръ присоединить къ своимъ владънямъ 
всБ области до Вислы и учредить въ нихъ русское управле- 
ше (1).» 

Успфшному ходу переговоровъ способствовало прибыте въ 
Бреславль депутата Восточной Прусеш, майора, графа Дона 
(Рорпа), брата бывшаго государственнаго министра, съ извЪ- 
стемъ о постановленш сейма областныхъ чиновъ-—выставить 
на свой собственный ечетъ тридцать тысячъ человЪкъ ланд- 
вера. Хотя такое самостоятельное распоряжеше сейма, собран- 
наго подъ виян!емъ русекихъ властей, не понравилось Фрид- 
риху-Вильгельму, однакоже значительное вооружене одной 
изъ важнфЙйшихъ областей Прусеш должно было оказать — и 
дЪйствительно оказало — болышое вмяне на короля, убЪ- 
дившагося на дЪлЪ, на каюмя огромныя пожертвования готовъ 
быль народъ въ случаЪ войны съ Наполеономъ. Такое общее 
настроене умовъ, съ одной стороны, ручалось въ успЪхЪ 
борьбы на жизнь и смерть за независимость Германи, а съ 
другой, выказывало неизбЪжность союза съ Россей: слБдетв!- 
емъ этого было заключен!е союзнаготрактата въ БреславлЪ 15-го 
(27-го) Февраля, за подписью канцлера Гарденберга и Ан- 
штетта; на сл5дующий день, 16-го (28-го), этотъ договоръ былъ 
подписанъ въ КалишЪ княземъ Кутузовымъ и генераломъ 
Шарнгорстомъ, присланнымъ, по желаню нашего государя, 
въ нашу главную квартиру, на мЪето Кнезебека. Съ этого вре- 
мени Шарнгорстъ былъ весьма дфятельнымъ и полезнымъ по- 
средникомъ между войсками обфихъ союзныхъ державъ (2). 

На основани трактата, между Росёей и Прусаей, постано- 
влено: 1) заключить оборонительный и наступательный союзъ, 
для возстановленя Прусской монарх въ такихъ предълахъ, 
какихъ требовало обезпечене спокойстия обфихъ державъ; 
2) съ этою цвлю, Росся обязалась выставить 150.000, а 


(1) Раз Гебеп 4ез Мия. о. бет, Ш, 300 — 302. Вейтке, Г, 


168 — 171. 
(2) Раз Гебеп 4ез Майя. ®. Мет, Ш, 304. Вейзке, Т, 171. 


]* 
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Прусейя 80.000 человЪкъ, не считая крфпостныхъ гарнизо- 
новъ; 3) обЪ державы согласились не заключать отдфльно 
ни мира, ни перемирия съ Наполеономъ; 4) употребить вс$ 
средства для склонешя Австршм къ принят участя въ союз$ 
противъ Франщи и войдти въ переговоры съ Ангмей о снаб- 
жени Прусеш оружемъ, припасами и субсидями. 

По секретнымъ условямъ этого же договора, императоръ 
Александръ Г обязался не прекращать войны до т$хъ поръ, 
пока Прусс!я будетъ возстановлена въ статистическомъ, гео- 
грахическомъ и Финансовомъ отношевяхъ, не только сооб- 
разно съ положенемъ государства до войны 1806 года, но и съ 
расширенемъ его предфловъ областями, которыя послужили 
бы связью между Старою Прусаей и Силезей. Союзныя дер- 
жавы, предвидя необходимость удовлетвореня Ангми, поло- 
жили не включать Ганновера въ чиело земель, долженствовав- 
шихъ послужить къ вознагражденю Прусем (1). 

Договоръ, заключенный въ Калиш, не былъ объявленъ не- 
медленно по его подписани ни хранцузекому правительству, 
ни прусскомународу. Король хотЪлъ разорвать союзъ съ Напо- 
леономъ не прежде, какъ по очищенши прусскихъ владнй 
отъ Французовъ нашими войсками. А между тмъ, въ Прус- 
си, народныя ополчения, съ каждымъ днемъ, получали боль- 
шее развитге. 

Душой этихъ приготовлевнй былъ гешяльный Шарнгорстъ. 
Едва лишь принялъ онъ управлене военною часто, какъ по- 
слдовалъ приказъ о призывЪ на службу въ Силезш (подобно 
тому, какъ уже было въ Пруссш и Померанш) веБхъ кримпе- 
ровь (2) и отпускныхъ солдатъ; тогда же сдБлана перепись 
вс5мъ рекрутамъ, а равно лошадямъ, годнымъ къ служб. Для 
сбора людей въ Восточной Прусеш, подъ начальствомъ гене- 
рала Бюлова, назначенъ былъ Грауденцъ, а въ Новой-Мархм 
(Мептлагк), подъ начальствомъ Борстеля, —Кольбергъ, единствен- 
ныя крфпости въ сихъ областяхъ, занятыя прусскими гарни- 
зонами и могиия служить спорными пунктами для народныхъ 
вооруженй. Изъ прочихъ же областей, занятыхъ французскими 


(1) Договоръ, заключенный въ Бреславл6 и КалишЪ, 15 (27) и 16 
(28) февраля, 1813 года. КосВ. ИНазюйе абтвуёе 4ез таиёз 4е рат, 
Ш, 263. 

(2) Кгатрег—обученные рекруты, которые, бывъ распущены по 
домамъ, составляли резервъ дЪйствующей арм. 
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войсками, охотники пробирались кое-какъ на сборные пункты, 
преимущественно въ Силезию. 

Въ 1807 году, по заключеши тильзитскаго трактата, пъхота 
прусской армши состояла всего-на-все изъ одиннадцати трех- 
батальйонныхъ полковъ, въ числф тридцати тысячъ человЪкъ 
(въ начал 1813 года сформированъ еще одинъ полкъ, 19-й 
линейный). Эти полки были укомплектованы отпускными сол- 
датами до полнаго числа, на военномъ положенш, восьми сотъ 
человЪкъ въ батальйонЪ; а кавалерйсве полки до полутораста 
человЪкъ въ эскадронф; артиллеря и войска инженернаго 
вфдомства также были пополнены. Кром$Ъ того, сформировано 
пятьдесятъ два разервные батальйона, также на военномъ по- 
ложенш, всего въ числ 41.600 человЪкъ, что усилило армю 
до восьмидесяти тысячъ. Недостатокъ въ офицерахъ, весьма 
чувствительный при поспфшномъ Формированш войскъ, былъ 
устраненъ принятемъ на службу отставныхъ, производствомъ 
въ офицеры портупей-прапорщиковъ и способнЪйшихъ унтеръ- 
охицеровъ, выпускомъ изъ кадетъ и въ особенности повыше- 
немъ молодыхъ людей, служившихъ въ охстникахъ (тему се 
Ласег). Въ послБдетви, во время перемир!я, изъ резервныхъ 
батальйоновъ сформированы резервные полки, трехбатальйон- 
наго состава, которые, по заключении мира, переименованы 
въ линейные. Недостатокъ Финансовыхъ средствъ заставилъ 
правительство возложить на обывателей страны обмундиро- 
ван!е новосформированныхъ войскъ и поставку всфхъ ремонт- 
ныхъ лошадей для кавалер и артиллерм. Продовольствова- 
не же съЪстными припасами нижнихъ чиновъ было на попе- 
чен!и хозяевъ, у которыхъ отводились для постоя квартиры. 

Какъ пзхотные, такъ и кавалерйеюме полки, на основани 
положения отъ 3-го февраля, были усилены особыми дружи- 
нами (18зег-АБфейопз), изъ охотниковъ. Комплектное число 
людей въ дружин$ равнялось положенному въ ротахъ и эска- 
дронахъ, именно ПЪиия дружины были въ двЪсти, а конныя въ 
полтораста человЪкъ. Образоваше пъшихъ и конныхЪъ охотни- 
ковъ (темуИИее ]аег 2 Ризз ип 2 Рг@) усилило армю 
многими тысячами воиновъ; но для р-шительной борьбы съ 
Наполеономъ всЪ исчисленныя м$ры были недостаточны: над- 
лежало ополчить весь народъ, и съ этою цфлю учреждены 
ландверъ и ландштурмъ. 

Основашями положения о ландверЪ$ послужили два проекта, 
изъ которыхъ одинъ былъ составленъ генераломъ Шарнгор- 
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стомъ еще въ 1808 году, а другой—о ландверз Восточной 
Пруееш—поднесенъ королю майоромъ, граФомъ Дона, въ Бре- 
славлф. Это положеве, поелфдовавшее 5-го (17-го) марта, 
было обнародовано въ берлинскихъ вфдомостяхъ 11-го (23-го) 
числа того же м$еяца. Для соображения вооруженныхъ силт, 
которыя надлежало выставить, подъ именемъ ландвера, въ каж- 
дой изъ пруескихъ областей, было принято число войскъ, 
добровольно предложенное чинами Восточной Прусси, и велЪд- 
стве того опредфлено ехормировать: 


Въ Восточной Пруссм. . . 30 бат. 19 эск. 
=. Чомеранщиу есле ао я-то Яя 
— Новой-Мархи. „о... 19. — 8 — 
— Куръ-Мархи. зоне, оО 
СИЕ 


Всего же. 139 — 100 — 


Въ послЪдетви, когда была очищена отъ неприятеля страна 
за Эльбой, и учреждены въ ней народныя вооружения, составъ 
ландвера увеличился до 150 батальйоновъ и 124 эскадроновъ. 
Эти войска усилили дЪйетвующую армно ста двадцатью тыся- 
чами челов$къ п$хоты и двадцатью тысячами кавалерш, но, за 
исключешемъ ландверовъ Восточной Прусеш, они были еФор- 
мированы `уже во время перемирия. 

Одновременно съ учрежденемъ ландвера обнародовано по- 
ложеше о ландштурм$, или вооружении ве$хъ людей, способ- 
ныхъ дфйствовать оружемъ, съ наставлешемъ, заключавшимъ 
въ себЪ правила обученя пфшаго и коннаго ландштурма. 

Кром5 всЪхъ иесчисленныхь вооруженй, были сформиро- 
ваны: народные кавалерйеюме полки (МаНопа]-Кауа]еме-Вес1- 
шегиег), изъ числа коихъ: одинъ-—въ Восточной Прусеш, со- 
стоявший изъ пяти эскадроновъ, въ 150 человЪкъ каждый, и 
отряда конныхъ егерей, въ 150 человЪкъ; другой— въ Помера- 
нш, трехъ-эскадроннаго состава, въ числЪ всего четырехъ сотъ 
пятидесяти человЪкъ, и третй— въ Силез!и, изъ двухъ эска- 
дроновъ гусаръ и отряда 50-ти конныхъ егерей. 

Наконецъ, были еще схормированы, преимущественно изъ 
иностранцевъ, такъ-называемые вольные (партизанеке) отряды 
(Еге1зсВаагеп), чему способствовала общая ненавиеть обитате- 
лей Германи къ Наполеону. ВажнЪйций изъ нихъ, отрядъ 
Люцова, мало-но-малу усилился до трехъ батальйоновъ и пяти 
эскадроновъ, съ одною полубатареей пъшей и одною же полу- 
батареей конной артиллерш. Другой отрядъ, подполковника 
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Рейсса, собранный изъ Вестфальцевъ, состоялъ изъ четырехъ 
батальйоновъ, а третй, капитана Рейхе,—изъ одного батальйона 
и егерской дружины. 

Вообще же вооруженныя силы Пруссш собирались на четы- 
рехъ пунктахъ: 1) въ Восточной Прусеш, подъ начальствомъ 
генерала Иорка; 2) въ Западной Прусеш, у Грауденца, подъ 
начальствомъ генерала Бюлова; 3) въ Померании Новой Мархии, 
у Кольберга, гдЪ Формировалъ войска генералъ-майоръ Борс- 
тель, и наконецъ, 4) въ Силези сосредоточивалась наиболь- 
шая часть силъ, подъ начальствомъ Блюхера. 

Послфдетвями народнаго вооруженя въ Прусеи были по- 
полнеше и образован!е слБдующихъ войскъ: 


14-ти линейныхъ пфшихъ, 20-ти конныхъ пол- 
ковъ, 11-ти батальйоновъ и 3-хъ эскадроновъ съ 
артиллерей. всего въычисяЕ ео сои 206.350; ч. 
52-хъ резервныхъ батальйоновъ, въ чисаЪ. . . 44.600 — 
Волонтерныхъ егерскихъ отрядовъ, въ чиса5 до 10.000 — 
3-хъ народныхъ кавалер!йскихъ полковъ, всего 1.650 — 


Вера А ТИ, И ИНГО ООО 
Вольныхъ отрядовъ.. . . . . , п квье ме Обе 
Всего около 954.000 — (1) 


(1) ВЪдомость прусскимъ войскамъ: 
ЛинЕйныя ВОЙСКА: 


14 пъхотныхъ полковъ. . . о ево За: 38 чеа. 
(Изъ числа ихъ два оводныхъ.) 

6 гренадерскихъ батальйоновъ.. .... . . 4.830 — 
4 батальйона егерей и стр$аковъ.. ... . . . 9.845 — 
Образцовый батальйонъ. ........ о. 805 — 

Охоты 40.688 — 
ТОкоННыхь. полков ОВОС 0356 чел: 
Образцовый эскадронъ. . . ИИ, 150 — 
Эскадронъ гвардейскихъ уланъ. стая 150 — 

Кавалерт 10.656 — 
и 15 пъшихъ и 10 конныхъ Нин: ние ротъ.. 4.306 -— 

7 шонерныхъ ротъ.. .. . . у О - 700 — 


РЕЗЕРВНЫЕ БАТАЛЬЙОНЫ: 
9 батальйоновъ генерала Бюлова, въ Западной Прус- 


СИН ОВОЙ МАН анк аз вы 4900. — 
8 батальйоновъ Борстеля, въ Померани. . . . 6.400 — 
28 батальйоновъ въ Силези. .... . . . 90.800 — 
Остальные 9 батальйоновъ Иорка, въ Восточной 

Пр оне. .7900 — 


41.600 — 
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Изъ числа этихъ войскъ, въ ФхевралЬ и март, было выста- 
влено болЪе 100.000 человЪкъ, именно: линейные полки, часть 
резервныхъ батальйоновъ, волонтерныхъ егерскихъ отрядовъ и 
ландвера Восточной Прусеш. Слфдовательно, въ продолжении 
двухъ м5сяцевъ Прусоя укомплектовала свою постоянную 
армю и увеличила ее въ два съ половиной раза. 


| 


М. БогдаАновичЧЪ. 


МАРОККО 


И 


ПОСЛЬДНЯЯ ИСПАНСКАЯ ВОЙНА" 


П. 


История внутренней и внфшней политики Марокко представ- 
ляетъ собою однообразный и утомительный рядъ междуусоб- 
ныхЪъ войнъ, узурпаторетвъ, обмановъ, трагическихъ катастрофъ. 

_Мавритансюе властители считаютъ вЪрность данному слову 
неприличнымъ стфенешемъ верховной власти. «Не прини- 
маешь ли ты меня за невфрнаго, говорилъ одинъ изъ шери- 
Фовъ Европейцу,—воображая, что я буду рабомъ своего слова? 
Не властенъ ли я измЗнить его, когда и какъ мн$ вздумается? » 
Они даже дфлаютъ свое заключене о христянахъ, какъ по- 
слЪдователяхъ ложнаго учения, именно на томъ основании, что 
они не свободны въ своихъ дЪйствяхъ, что они рабы своего 
слова и своихъ объщаний (2). Такимъ образомъ, сношешя Ёв- 
ропы и Америки съ Мароканскою имперей, ограничиваясь 
заключенемъ разныхъ трактатовъ, мирныхъ, дружескихъ и 


(1) См. Русск Въстника № 19. 
(2 Эресс№ло деодтайсо ве майзисо 4еГ1трего @& Макоссо, 4е| сауа- 


Неге сое Ласоро Стауеге 4 Нетзб; р. 198. 
] 5 р 
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торговыхъ, представляютъ множество затруднен! и даже опас- 
ностей. Тъмъ не менфе, богатая производительность страны 
и надежды на будущ!я выгоды возбуждаютъ во многихъ циви- 
лизованныхъ государствахъ желан!е сблизиться съ западною 
Бербертей, а Даня и Швещя, какъ мы сказали уже прежде, 
желая обезопасить себЪ плаваше по Гибралтарекому про- 
ливу и Средиземному морю, а равно и сдфлать доступными 
атлантическе приморске города Марокко, но не сум$въЪ за- 
ставить мароканскихъ салйскихъ пиратовъ (1) уважать Флагъ 
свой, очень долго платили унизительную и довольно вы- 
сокую дань султанамъ. До сихъ поръ въ сторонф держались 
только Прусея да Росе1я, не признававиия мароканскаго прави- 
тельства даже законнымъ (2); остальныя же государства всЪ 
‘имЪютъ евоихъ представителей, то-есть консуловъ и консуль- 
скихъ агентовъ, въ Тангер$ или Тетуанф. Впрочемъ, содер- 
жаше этихъ консуловъ, несмотря на всю ограниченность дипло- 
матическихъ сношенй съ имперей, обходится Европ очень 
дорого: и не платя дани, какъ Швещя и Даня, европейскя 
государства должны, однако, тратить большя суммы, на по- 
дарки султану и его приближеннымъ; безъ этихъ подарковъ 
невозможны никамя сношения съ Марокко. Притомъ, поддер- 
жаше сношенй сопряжено съ болыними опасностями для пред- 
ставителей европейскихъ державъ: они должны обладать боль- 
шою ловкостью, личнымъ мужествомъ, присутетвемъ духа, 
необыкновенною изворотливостю, чтобъ удержаться на м$ЪетЪ 
и не подвергнуться внезапно самому варварекому обращению, 
или чтобъ ихъ насильно не посадили на корабль и не отправили 
во свояси. 

При такомъ положени дЪлъ, непрИязненныя столкновеня 
весьма естественны и даже неизбЪжны. У Испанш же были 
всегда и друмя причины столкновенй съ Марокко: самое близ- 
кое, въ сравненши со всфми другими европейскими государ- 
ствами, сосфдетво, воспоминания вЪковаго господства Арабовъ, 
неоспоримыя выгоды колоняльныхъ, боле или менфе значи- 
тельныхъ, владфвй въ роскошныхъ областяхъ Берберии, всегда 
должны были служить сильнымъ возбуждающимъ средствомъ 
къ завоевательнымъ попыткамъ Испанши противъ Марокко. 


(1) То-есть пиратовъ города Сла или Сале. 
(2) брессМо 4е’]трего 4@ Матоссо, р. 330. 
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Этому стремленшю обязаны своимъ существовашемъь и тъ 
пресиды ‚, которыя перечислены нами въ первой статьЪ. До 
сихъ поръ эти пресиды , требуя отъ метрополи большихъ 
непроизводительныхъ трать на содержане войска и монти- 
ровку здашй, не приносятъ еще никакой пользы Испанш. Но 
правительство этого государства не теряетъ, вБроятно, на- 
дежды на бол5е-успфшный для него ходъ событий и пользуется 
всякимъ случаемъ для расширения евоихъ владфнй въ Бербери, 
хотя бы для расширения самаго незначительнаго. 
Единственно этимъ стремлешемъ и объясняется послфдняя 
война Иепанш съ Марокко; потому что хотя мы и сказали, 
что столкновевшя неизбфжны при варварскомъ взглядЪ султа- 
новъ на международныя отношен!я , однако, въ настоящее 
время, передъ войной, мароканекое правительство держало себя 
осторожно и серозныхъ поводовъ къ разрыву совефмъ не 
подавало. Самое роскошное изъ вефхъ консульствъ Ев- 
ропы, испанское консульство въ Тангерз пользовалось осо- 
беннымъ почетомъ наравнЪ съ британскимъ консульствомъ, и 
трактатъ 24 августа 1859, укрфплявиий за Испаней владъне 
небольшою территорей близь Мелиллы и обезпечивавний, въ 
подкрфплен!е трактата 1845 года, испанеюмя пресиды, не былъ 
сознательно нарушенъ со стороны мароканекаго правитель- 
ства. Поводомъ къ объявлен войны послужили Испанш на- 
падения на Сеуту дикихъ Рифьянъ, совершенно, какъ мы го- 
ворили, непокорныхъ султану, и едва ли, поэтому, могла 
лежать на султан$ отв$тетвенность за ихъ разбойничьи набЪги. 
Тьмъ не ‘менфе, испанское правительство поставлено было, 
безъ сомнфния, въ необходимость боле или мене благовид- 
ными предлогами объяснить ЕвропЪ объявлене войны Маро- 
канской империи, и вотъ какя соображешя находимъ мы, между 
прочимъ, въ рЪчи перваго министра Испани, маршала О’Дон- 
неля, 22 октября 1859: у 
«Наши сношеня съ Мароканекою имперей были всегда 
двухъ родовъ—по отношеншю къ Сеут$ и по отношеню къ 
пресидамъ Альусемасъ, Мелилла и Пенюнъ. По смыслу нашихъ 
трактатовъ съ мароканскимъ императоромъ, султанъ не отвЪ- 
чалъ за нанаденмя на эти три послфдь!я‘ мфета со стороны 
окружающихъ ихъ полудикихъ ордъ, и постановлено было, что 
Ивпания сама будетъ наказывать Мароканцевъ за ихъ набфги— 
мортирами и пушками. Но въ Сеуту, въ силу трактата 1845 
года, назначался особый мароканекй чиновникъ и при немъ 
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отрядъ цчарскихь Мавровь (Могоз Че Веу), для защиты гарни- 
зона, крзпости и нейтральной мЪетности отъ внфшнихъ напа- 
денй. Такое положене дфлъ держалось довольно твердо, и 
наши отношеня къ Марокко были довольно дружественны. Но 
теперь, Мароканцы, вмЪстф съ частю самой императорской 
стражи, или, по крайней мЪрЪ, съ ея согласйя, заняли нашу 
территорю и уничтожили каменный столбъ съ гербомъ Иепа- 
ни, служивший обозначешемъ границы между мавританекими 
и испанскими владънями.» 

Затьмъ г. О’Доннель перечисляетъ разныя друмя оскорбле- 
ня, доказываюция, по его мнфн!ю, недоброжелательство мав- 
ританскаго правительства—притфенене Испанцевъ и другихъ 
христянъ, перестрфлку еъ часовыми, частныя нападеня и 
стычки ит. п.—однимъ словомъ, всЪ ТБ мелочныя, внзшия 
придирки ‚ которыя обыкновенно выдвигаются впередъ при 
дебютЪ всякой завоевательной войны. Выставляются часто и 
болье сер!озные и благовидные поводы; которыми чисто-за- 
воевательный характеръ разрыва рекомендуютъ ЕвропЪ какъ 
м5ру, напротивъ, оборонитёльную. Превосходнымъ под- 
спорьемъ въ этомъ случаЪ служитъ обыкновенно релегя, и 
сколько разъ знаменемъ релимозной войны прикрывались 
самыя матерляльныя, самыя мрюя стремленя къ раеши- 
реншю владъни! ; 

Тьмъ не менъе, поводы къ войнЪ, выставленные испан- 
скимъ правительствомъ, были ужь слишкомъ слабы, и неосно- 
вательность претенз!й мадридскаго двора очень логически до- 
казана даже въ слфдующей нот мароканскаго правительства, 
напечатанной въ (1бРаИаг Срготейе отъ 10 декабря 1859: 

«Хвалите Бога единаго! НЪтъ силы и власти, кромЪ какъ т 
Бога единаго! 

«Нашему славному и даровитому другу, Джону Друммонду 
Ге, сквайру, кавалеру ордена Бани, ея королевскаго величе- 
ства пов5ренному въ дЪлахъ и генеральному консулу. Молимъ 
Всевышняго о его благополучии! 

«Имфемъ честь увЪдомить васъ, что мы получили печатную 
коню съ письма, адресованнаго испанскимъ министромъ, отъ 
29 прошедшаго октября, къ представителямь иностранныхъ 
державъ при испанскомъ дворЪ, и въ которомъ говорится какъ 
о вопросЪ, бывшемъ между нами и Испашей до начат!я войны, 
такъ и о рихскомъ дЪлЪ, не упомянутомъ нами въ депешЪ 27 
рабеа 1, адресованной къ представителямъ ПН дер- 
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жавъ при императорскомъ дворЪ. Поэтому мы сообщаемъ вамъ 
теперь истинный и правдивый разказъ о томъ, что произошло, 
и покорнЪйше просимъ васъ сообщить нашу депешу вашему 
правительству; мы просимъ также, чтобы правительство ваше 
изъявило согласе сообщить ее прочимъ правительствамъ, такъ 
какъ мы не можемъ сообщить ее имъ сами, по отсутствию въ 
настоящее время въ ТангерЪ всЪхъ другихъ резидентовъ. 
«Вотъ истинный и правдивый разказъ о риФскомъ дЪлЪ: 
«Мы не упомянули о рифФскомъ вопрос$ въ письм$ нашемъ 
отъ 27 рабеа, потому именно, что намъ нечего было сказать о 
немъ, такъ какъ мы уладили всЪ затруднения съ испанскимъ 
представителемъ еще въ августБ месяц и заключили о томъ 
мирный трактатъ (24 числа); и можно доказать, что въ посл$д- 
‚нихъ сношеняхъ нашихъ съ испанскимъ предетавителемъ 
вовсе и не упомянуто было о рихскомъ вопрос$. Мы поэтому 
чрезвычайно удивились, когда испансюй министръ вздумалъ 
утверждать, что главною причиной войны былъ именно этотъ 
рифхсый вопросъ. Мы‘ не хотфли сообщать иностраннымъ 
правительствамъь о вопрос рЬшенномъ; но теперь, когда 
о немъ говоритъ испанекй министръ, утверждая, что 
вефмъ иностраннымъ державамъ вредны дЪфйствия РиФьянъ, 
мы намфрены изложить дЪло со всею точностью и простотой, | 
и вы, а равно и проч!е иностранные предетавители въ предБ- 
лахъ имперш, убфдитесь, вЪроятно, въ несправедливости взво- 
димаго на насъ обвинения. Вамъ должно быть извЪфетно, что 
Рихьяне, живущие въ Калыи (1), занимались пиратетвомъ бо- 
лБе чБмъ тридцать лфтъ сряду, и нападали съ своими судами 
на двадцать кораблей, въ чемъ могутъ убфдить васъ документы 
вашего консульства; но вотъ уже четыре года, какъ мы вовее 
неё слышимъ о нападени Рифьянъ на иностранные корабли. 
Государь нашъ Мюлай-Абдеръ-Рахманъ (да покоится въ мирЪ 
прахъ ео!) всегда бывалъ очень огорченъ злодЪйскими поступ- 
ками Рихьянъ и дфлалъ все, что могъ, для прекращения ихъ 
пиратскихъ набЪговъ; но племя это обитаетъ въ такой неприступ- 
ной гористой м5етности, что легко могло противиться своему 
повелителю, и когда случалось, что РиФьяне изъ Калыи на- 
падали на какой-либо иностранный корабль, и владфвшая имъ 
держава требовала отъ насъ наказамя преступниковъ, мы не 


(1) У м. Тресъ-Форкасъ, близь Мелиллы. 
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ограничивались этимъ-и желали конечнаго прекращения пи- 
ратетвъ и другихъ злодфян!й. Вамъ изв$стно, что четыре года 
назадь калыйсюе Рифьяне взяли англйеюй корабль, Фран- 
цузекй корабль, а также и испанеюй фалукко. Дъйствями 
государя нашего Абд-еръ-Рахмана (хвала душ его!) и при по- 
мощи святаго марабута Сиди-Магомета-Эльяди, команды этихъ 
кораблей были уже освобождены и возвращены въ отечество, 
согласно повельнямъ султана, какъ англйское  прави- 
тельство, черезъ ваше посредство, подало намъ совзтъ и 
рекомендовало самому султану послать, для блага импери, 
войско, примфрно наказать злое племя Калыи и привести 
его въ повиновеше. Султанъ (миръ ему!), принимая въ 
соображене добрый совЪтъ, поданный ему четыре года на- 
задъ, два раза посылалъ свое войско въ распоряжение рихскаго 
губернатора, строго наказалъ преступниковъ, заставиль ихъ 
возвратить все ими похищенное на корабляхъ и выплатить 
Англи и Франщи требуемую ими сумму въ вознаграждене за 
ихъ корабли. Султанъ распорядился также, чтобы начальники 
риФскихъ береговъ отвфчали сами за всякй будущ посту- 
покъ этого племени, съ тфмъ чтобы положить предЪлъ пи: 
ратетву; и съ тБ5хъ поръ ничего болБе не слышно о подоб- 
ныхъ злодфйскихъ поступкахъ. Но испанское правительство, 
зная хорошо, что пиратетва прекращены, хочетъ, однако, увЪ- 
рить проч!я державы, будто они все еще существуютъ по рих- 
скимъ берегамъ, почему собственно и кажется, будто бы на- 
стоящая война должна быть благодфяшемъ для всЪхъ народовъ. 
Но почему же они не выказывали своего стремлен!я прекра- 
тить пиратства въ то время, когда они дЪйствительно суще- 
ствовали? Вамъ извЪстно, что Испанцы въ ихъ владЪнияхъ на 
рифскомъ берегу, близь Калый, и съ ихъ береговою стражей 
запретили Рихьянамъ ихъ законную торговлю съ Тетуаномъ и 
Тангеромъ ужь послф того, какъ пиратство было прекращено, 
и РиФьяне законно м$нялись товарами съ Тетуаномъ и Тан- 
геромъ. Но Испанцы, хотя и были тогда въ мир$ и друже- 
ственныхъ отношеняхъ съ нами, нападали на ихъ корабли и 
брали ихъ какъ военные призы. Губернаторъ испанекихъ вла- 
дЪнШ близъ береговъ Рифа, писалъ даже намъ (письмо это и 
теперь въ нашихъ рукахъ), что Рихьяне не сдълали ни одного 
нападения на ихъ владфн!я; но, несмотря на это, Испанцы взяли 
съ рифекихъ судовъ товаровъ на сумму въ двадцать тысячъ 
Фунтовъ ст. (собственность честныхъ людей, прюбр$тенную, 
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какъ мы сказали, законною торговлей), и эти товары находятся 
еще до сихъ поръ во владЪнш Иепанцевъ. Они также взяли въ 
пл$нъ команду, и пассажировъ этихъ судовъ и не освобождали 
ихъ въ продолженши нЪсколькихъ м$сяцевъ. Испанцы также, 
овладфли судномъ, принадлежащимъ святому марабуту Сиди-Ма- 
гомету-Эльяди, который, съ своей стороны, весьма способствовалъ 
освобожденю испанскихъ подданныхъ изъ рукъ пиратовъ, и 
сдлали это, несмотря на то, что мавританск!й капитанъ корабля 
представилъ имъ паспортъ или открытый листъ отъ самого губер- 
натора испанскихъ владфнй; тфмъ не менфе, они отказались 
возвратить судно, или освободить команду, до тЪхъ поръ, 
пока не вмЪшалось англйское правительство, съ предложе- 
шемъ возвратить незаконно захваченную собственность. Мы 
не станемъ продолжать разказъ о другихъ подобныхъ поступ- 
кахъ, претерп$нныхъ нами. Мы не отрицаемъ, что часть риф- 
скаго племени имфетъ разбойничй и вм$фетЪ беззаботный 
характеръ, что совершенно противор$читъ нашему пламенному 
желаню; но они раздражены были въ своихъ злыхъ поступ- 
кахъ относительно другихъ нашй нападениями Иепанцевъ на 
нихъ самихъ. Когда испанское правительство потребовало двухъ 
тысячъ Фунт. стерл. за вышеупомянутый Фалукко, взятый и 
разграбленный Рихьянами близь Мелиллы, мы не могли сни- 
зойдти на эту просьбу, потому что, по смыслу мирнаго трак- 
тата, заключеннаго между нами, на насъ не лежала, отвЪтетвен- 
ность за поступки РиФфьянъ, не повиновавшихся султану, и 
даже еслибъ Испанцы вздумали сами наказать ихъ за ихъ на- 
падеше, то это не должно было нарушать мирныхъ отношений, 
существующихъ между обоими правительствами. Испанцы н$- 
сколько разъ сражались съ Рихьянами, и мы никогда на жа- 
ловались на ихъ поступки, мы ничего не говорили и тогда, 
когда они брали, какъ призъ, рифемя суда. Поэтому, если 
строго держаться трактата, было несправедливо съ ихъ сто- 
роны требовать чего-либо отъ нашего султана. Хотя мы были 
въ совершенномъ правЪ отказать въ уплатБ этихъ 2000 Фунт. 
стерл., требуемыхъ за фалукко (требоване это повторялось и 
поел$), однако вы, согласно инструкщямъ вашего правитель- 
ства, просили насъ, въ видахъ особеннаго расположеншя и въ 
доказательство дружбы, уплатить эти 2000 х. ст.; мы согласи- 
лись на ваше предложене и заплатили сумму, но единственно 
въ видахъ особаго расположен я, считая все-таки несправед- 
ливымъ, согласно существующему между нами трактату, 
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Формальное требован!е съ насъ этихъ денег. Мы, также по вашему 
совфту и поередничеству, уступили и лин!ю до Мелиллы. Вамъ 
извЪстно, какъ поступалъь испанскй представитель Бланко- 
дель-Валле, вамъ извзетны оскорбительныя выражения, съ кото- 
рыми онъ не разъ къ намъ’ обращалея; хотя мы и глубоко 
чувствовали это въ сердцф нашемъ, мы, однако, не обращали 
вниман!я на оскорбительныя р$чи посланника, и все терп$ли, 
имфя въ виду сохраневе дружескихъ отношенй къ испан- 
скому правительству, сосфднему съ нами, и зная, какъ полезны 
обоимъ народамъ эти отношеня. Мы полагаемъ, поэтому, что’ 
испанское правительство было дурно извъщаемо обо всемъ 
этомъ, ичто двусмысленныя р$чи его повфренныхъ заставили его 
върить существованию вещей, которыхъ вовсе небыло въ империи, 
и вся вина должна теперь пасть навиновниковъ войны, которая, 
какъ вы очень хорошо знаете, не иметъ никакой основатель- 
ной причины. Империя сдфлала значительные успфхи въ тор- 
говыхъ сношеняхъ съ прочими державами, и если испанскй 
министръ считаетъ Рихьянъ причиной настоящей войны, то 
почему же испанское правительство не отправило войскъ и 
силъ своихъ прямо на рихсве берега? Какой они имЪли по- 
водъ нападать на наши собственныя владЪня, не’ причинивиия 
имъ никакого зла? Очевидно, что испанскй министръ играетъ 
словами и говоритъ несправедливо. Что касается до Сеуты, то 
весь свЪтЪ и всЪ безпристрастные люди, слышавиие объ этомъ 
ДФлЪ, знаютъ хорошо, что мы о немъ писали, и что о немъ 
писалъ испанскй кабинетъ; вс$ очень хорошо знаютъ, что въ 
нашей импери не существуетъ пиратство, кромЪ того, кото- 
рое, какъ мы выше сказали, существовало прежде по рихскимъ 
берегамъ. Достаточно извфетно и то, что изъ нашихъ портовъ 
боле уже двадцати лфтъ не выходилъ ни одинъ военный ко- 
рабль подъ мавританскимъ Флагомъ, и что два или три купече- 
ске корабля, носяпие мавританскй Ффлагъ, имЪютъ экипажъ 
европейскй. Нътъ надобности останавливаться на томъ, что 
говорится въ испанской депешф о СеутЪ; мы отсылаемъ къ 
нашему отвЪту, коши съ котораго разосланы были представите- 
лямъ иностранныхъ державъ при депешф отъ 27 рабеа [. Веямй 
человЪкъ, самыхъ обыкновенныхъ способностей, прочитавъ 
наигу депешу, увидитъ, что съ нами поступлено было неспра- 
ведливо. Мы `убЪдительно просимъ васъ удостовфрить это 
передъ вашимъ правительствомъ, такъ какъ вы сами старались 
о поддержании мира, и такъ какъ мы, н$еколько разъ, изъ ува- 
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жешя къ вамъ и вашему правительству, уступали новымъ тре- 
бовашямъ испанскаго правительства; вы очень хорошо знаете, 
что мы твердо и точно сдерживали все, что объщали пись- 
менно, или при свиданяхъ нашихъ; между тЪмъ испанское 
правительство, какъ вамъ извфстно, дБлало декларащи и да- 
вало обЪщания, какъ намъ, такъ и вамъ, а потомъ, по внезап- 
ному капризу, безъ права и справедливости, нарушало ихъ. 
Вы знаете, сколько мы натерп5лись, чтобы только поступать 
согласно съ вашими желаниями и требован!ями и сохранять 
добрыя отношевя къ другимъ. Если испанское правительство 
станетъ отрицать справедливость нашихъ объясненй по риз- 
скому вопросу, то мы готовы всему свЪту сообщить всею нашу 
переписку по этому дБлу, съ начала до конца. 

«Въ заключене, имъемъ честь извфстить васъ, что мы намЪ- 
рены, черезъ посредство нашихъ друзей въ Англ и въ другихъ 
странахъ Европы, напечатать и сдфлать глаенымъ письмо это, 
дабы весь свфтъ могъ узнать, въ чемъ дЪло, и судить, кто здесь 
правъ и кто не правъ. 

«Время мира, 5 джьюма элуль 19276 (1 декабря 1859). 

«Служитель престола, Богомъ вознесеннаго, 


«Магометъ-эль-Катибъ.> 


Въ этой нот не много странно желане защитить во что бы 
то ни стало полудикихъ Рифьянъ, и доказать, что они въ по- 
слфдне четыре года успокоились и перестали производить 
свои набЪфги на испансмя владЪния, тогда какъ, по характеру 
своему и образу жизни, они едва ‘ли могутъ отказаться отъ 
этихъ хищническихъ набЪъговъ. За то совершенно справедливо 
то положенте, что, по смыслу существовавшихъ между обфими 
державами трактатовъ, мароканское правительство не отв$чало 
за набъги Рифьянъ; это положене подкр$пляется и словами 
самого О’Доннеля. Только въ трактатъ 24 августа 1859 вн®- 
сено было услов!е © содержаши въ пресидахъ мавританской 
стражи. | 

Замфчательно также въ этой нот смиренное сознане соб- 
ственнаго безсиля и немощи, ръзко противор$чащее обычной 
хвастливости и высокомЪр!ю восточныхъ деспотовъ. Марокан- 
ское правительство прямо признаетъ себя не въ силахъ усми- 
рить буйныя племена, номинально ему подчиненныя, и, уни- 
женно отклоняя отъ себя обвинене въ продолжении морскихъ 
разбоевъ, объявляетъ во всеобщее свЪдЪше, что империя вовсе 


7. ХХХ. и. 


34 РУССКИЙ ВЪСТНИКЪ. 


не имфетъ теперь ни Флота, ни Флага нацональнаго , и что 
даже на немногихъ купеческихъ мавританскихъ корабляхъ 
экипажъ состоитъ изъ Европейцевъ. 

Во всякомъ случаЪ, нота Сиди-Магомета-эль-Катиба на- 
писана очень ловко и не безъ тонкой ирони въ отношенш 
къ несправедливымъ притязашямъ испанскаго правительства. 
Мноме даже приписывали редакщю этого документа самому 
британскому консулу въ Тангерф, г. Джону Друммонду Ге, 
какъ и вообще Испанцы‘ во все продолжеше войны были увъ- 
рены, что Англичане помогаютъ Мароканцамъ. Гибралтарская 
английская газета, С1фтайат Сртотее, изъ которой заиметво- 
вали мы ноту Магомета-эль-Катиба, обыкновенно называлась 
въ мадридской журналистик$ полу-оФищяльнымъ органомъ ма- 
роканскаго правительства. По словамъ корреспондента газеты 
Тетез, разныя истори ходили по испанскому лагерю и поддер* 
живали предположеше, что Англия помогаетъ мароканскому сул- 
тану. «Не обойдется стычка, пишетъ корреспондентъ изъ лагеря 
передъ Сеутой отъ 18 декабря, безъ того чтобы не распростра- 
нился слухъ, будтобы и Англичане принимали въ ней участ!е; въ 
мавританскихъ отрядахъ узнавали Англичанъ по тонкому бЪлью, 
красивой одеждф и бфлокурымъ волосамъ; мноме думали ви- 
дъть между ними и самого Друммонда Ге. Одни говорили, что 
г. Ге послалъ сэръ-Уильяму Кодрингтону винтовку, взятую 
Маврами у Испанцевъ; друпе утверждали, что въ подарокъ по- 
слана была шпага генерала Прима; едва ли, однако, генералъ 
Примъ такъ легко терялъ свои шпаги. Англйскй купецъ, пру- 
Ъхавиий сюда на этихъ дняхъ изъ Гибралтара на Твидсайдь 
(на которомъ привезена электрическая проволока) и съ нф- 
сколькими друзьями бродивиий по лагерю, возбудилъ волне- 
н!е по всей армш, и едва не былъ побитъ каменьями, потому 
только, что его приняли, Богъ знаетъ на какомъ основании, 
за редактора (4тайаг Срготае.» Общественное мн5ёше въ 
Англи протестовало противъ этого обвиневшя и выражало, 
напротивъ, сочувстве испанскому походу, хотя и призна- 
вая недостаточность вызвавшихъ его причинъ, и сомнЪфваясь 
въ важности результатовъ. «Презрённыя создавшя, говорила 
англйская газета Титез, живупия клеветой на великя 
наци, распространяютъ мнфше, будто бы Англи непрятны 
успЪхи испанекаго оружыя, Это неправда. Мы говорили, что 
африканская экспедищя предпринята безъ достаточныхъ осно- 
ваши, и что она едва ли будетъ выгодна для Испанской 
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монархии, въ сравнении сърискомъ, съ потерею крови и здоровья 
Испан!я должна быть увЪрена, что такая страна, какъ Англия, 
чужда мелкихъ страстей, что ею не руководятъ низмя побу- 
жденя. Мы сражались рука объ руку съ испанскими войска- 
ми (1), и на одномъ кровавомъ полБ. Кости многихъ тысячъ 
Англичанъ бълЪются на равнинахъ полуострова, какъ выраже- 
ше истинныхъ чувствъ. Великобритани и Испанш, и не мы 
станемъ завидовать ея усп$хамъ надъ ея вЪковыми Вуз». 
лями, Маврами.» 

Какъ бы то ни было, побудительные поводы къ открытию 
непр!язненныхь наступательныхъ дЪйств!, со стороны Иепа- 
нш придуманы были весьма неудачно, что успфла замфтить 
министерству оппозищюонная парт!я въ кортесахъ. Энтуз!азмъ 
въ Мадрид и во всей Испанш былъ, правда, обиий; но онъ 
вызванъ былъ въ народонаселени не мнимыми обидами со 
стороны Марокко, а простою жаждой военной славы, давно 
уже не блиставшею для Испанцевъ, потребностью потратить 
накопившуюся массу силь и военной энергш, невольнымъ, 
наконецъ, стремлешемъ вефхъ, относительно цивилизованныхъ, 
народовъ вносить свЪтъ образованности, хотя бы и силой 
оруж!я, въ сосфдня варварскмя страны. Вотъ какими словами 
опредфлялъ, между прочимъ, въ сенатЪ, за нфсколько дней до 
объявления войны, маркизъ де-Молино, замфчательный ораторъ 
и поэтъ, истинныя причины африканской экспедищи: 

«Сеньйоръ Слерра спрашивалъ: Зачфмъ развертываетъ Иепа- 
ня всф эти силы? ЗачЪмъ усиливается наша армя? ЗачфмъвсЪ 
эти приготовлен!я къ войнЪ? Я отвЪчу ему, что наша истор!я 
требуетъ отъ насъ этихъ усимй, что они предприняты для того, 
чтобъ усилить насъ извн$ и соединить внутри. РазвЪ вы не 
видите на противоположныхъ берегахъ, гд$ держится до сихъ 
поръ исламъ, гдф нЪ$когда торжествовало наше оружие, развЪ 
вы Ттамъ не видите нын$ пустынныхъ пространствъ, едва 
занятыхъ Французскою цивилизащей? Если мы не наполнимъ 
пространствъ этихъ, то это сдфлаютъ за насъ друме. Между 
тЪмъ истор!я прямо указываетъ на Испаншю, какъ на страну, 
которой предназначено оттфенить послЪдователей пророка и 
заступить ихъ мЪФето. Только этимъ можемъ мы достигнуть 
внфшняго почета. Иностранныя державы необходимо станутъ 


(1) Противъ Французовъ. 
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уважать насъ, ‘когда узнаютъ, Что мы въ силахъ поддержать 
народную чеёть нашу; бн® ‘станутъ уважать насъ, потому что 
въ дЬйстви заключается ‘могущество, въ могуществЪ кредитъ, 
въ кредит благосостояне. Если мы хотимъ быть могуще- 
зтвенными ‘и уважаемыми, мы должны, какъ народъ, показать 
признаки жизненности. 

«Мало того: какъ только не ведемъ мы какой-нибудь внЪш- 
ней войны, страна наша непремнно раздирается внутрен- 
ними несоглас!ями, — таковъ ужь нашъ характеръ. Но ука- 
жите намъ великую цЪль, на которой могла бы сосредото- 
читься наша энергя, и которая могла бы воспламенить духъ 
всфхъ партШ, и мы тотчасъ становимся едины, велики и мо- 
гущественны. 

«Но какая же цъль, спросятъ меня, вдохновляетъ насъ те- 
перь такимъ единодупиемъ? Цфль эта — желан!е водрузить на 
башняхъ мароканскихъ кастильское знамя, желанше ввести 
свЪтъ ‘евангельскаго ученя въ города Марокко. ТЪмъ, кото- 
рые во всемъ ищутъ соглася иностранцевъ, я скажу одно 
слово: Ангмя смотритъ на васъ изъ Гибралтара, Фран- 
ця изъ Орана (1), а вы сами—Испанцы! Дайте хорошее сра- 
жеше, и вы получите соглас!е и одобреше всего свфта! И 
когда-нибудь въ скрижали истори занесется, быть-можетъ, 
что при Изабелль Г покорена была Америка, а при Изабелль П 
просв5щена Арика.» 

Внутреннее состояне империя какъ будто способствовало 
такимъ намфрешямъ и попыткамъ. 6 сентября 1859 умеръ сул- 
_танъ Абдеръ-Рахманъ, род. 1778. Государь этотъ, вступивший 
на престоль въ 1823, долго и неумолимо боролся противъ 
внутреннихъ безпорядковъ и выдержалъ кром$ того войну съ 
Франшей за Абдель-Кадера, которая кончилась бомбардиро- 
вашемъ Тангера и Сале, несчастною битвой при Исли и из- 
гнашемъ знаменитаго эмира. Въ то же время были неприятно- 
сти за принца Альберта Прусскаго, раненаго Рихьянами, и 
за Мелиллу, на которую безпрестанно нападали дия орды 
Берберовъ. Какъ бы то ни было, Абдеръ-Рахманъ умълъ за- 
ставить уважать свою власть внутри и поддержать мнимый 
блескъ импершм извнф. По смерти же его затрудневя воз- 
никли съ новою силой, и наслфдовавцИй ему старший сынъ 
его, Мюлай-Магометъ (род. въ 1803 г.), въ первый же день 


(1) Въ Алжир. 
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своего царствования, ветрфтился съ сильными внутренними 
безпорядками; цЪлыя области поднимали знамя возста- 
шя и выдвинули своихъ претендентовъ на императореюмй 
престолъ. (Съ другой стороны, Мюлай-Магометъ поставленъ 
былъ въ необходимость отвфчать передъ двумя. европейскими 
державами за нападеня, произведенныя племенемъ Бени-Сна- 
сенъ (Кабилы) на алжирсюя колоши и РиФьянами на Мелиллу и 
Сеуту. Впрочемъ, Франшя поспзшила собственными силами 
принудить виновное племя къ покорности, и генералъь Мар- 
темпре (Маг тргеу), въ концё 1859 г. вторгнувшись внутрь 
ущелй, обитаемыхъ Бени-Снасенами, по берегамъ Уадъ-Киса 
(невдалекЪ отъ р5ки Млуйи), одержалъ надъ ними ръшитель- 
ную побЪду, овладфлъ лагеремъ, ружьями, снарядами, знаме- 
нами, и наложилъ на нихъ значительную военную контрибу- 
цю. Испавя не хотфла прибЪгать къ этому дешевому и вЪр- 
ному средству, на которое имфла полное и. законное право, 
по смыслу существовавшихъ съ империей трактатовъ; она не 
хотБла ограничиться наказашемъ однихъ виновниковъ нападе- 
нй, она хотфла имфть дЪло съ самимъ правительствомъ импе- 
ри, и добровольно придала всему дфлу, въ сущности 
ничтожному, самые широюше размфры. ‘Въ август 1859 
заключенъ былъ трактатъ, освобождавийй мароканское прави- 
тельство, подобно трактату 1845 года, отъ прямой отвЪтствен- 
ности за поступки РиФфьянъ; въ сентябрЪ и октябрЪ произве- 
дены были нападения на Сеуту, и 922 октября объявлена уже 
была Испантей война съ Марокко. Ясно, что войны этой желали, 
что сами старались ее вызвать. И точно, объявлеше войны 
произвело всеобщий восторгъ на полуостровЪ, гдз тотчасъ же 
все приняло тогда необыкновенное одушевлеше. Въ массЪ 
населения понятнотакое безпредметное воинственное настроеше 
духа; но правительство О’Доннеля имЪло, безъ малЪйшаго со- 
мн5ня, болЪе сер!озныя мысли и рыцарскимъ духомъ Испан- 
цевъ пользовалось для какихъ-либо цфлей. Какъ бы то ни было, 
правительство О’Доннеля само вызвало войну, и вЪфроятно 
знало, чего хотфло: на немъ одномъ лежитъ вся отвЪтетвен- 
ность въ томъ, какъ ведена была эта война, и КЪ какимъ по- 
вела она результатамъ. Взглянемъ же на то и на другое. 
Объявивъ войну на основанш самыхъ пустыхъ поводовъ, 
Испаня и начала ее слишкомъ поспфшно и необдуманно. 
Нужно удивляться постояннымъ усп$хамъ испанскаго оружя 
въ первое время кампани—такъ мало подумали о необходи- 
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мыхъ во всякомъ поход приготовленяхъ и такъ нуждались 
солдаты въ предметахъ самой первой потребности. Правда, 
такое положенше дёлъ было ‹ непродолжительно, и черезъ 
мфсяцъ уже по открытм кампанши войско въ изобилии снаб- 
жено было вефмъ. Но тфмъ большее удивлеше возбуж- 
даетъ поспфшность, съ которою начата была война. Крайности 
въ немедленномъ открыли непр!язненныхъ дЪйствй не пред- 
стояло никакой: нападения Рихьянъ на Сеуту и Мелиллу можно 
было отражать и неболыпими отрядами. Между тЪмъ подо- 
ждать нЪеколько начатемъ войны было бы полезно во 
всфхъ отношешяхъ: и матеряльныя средства были бы 
заготовлены въ болфе-широкихъ разм$рахъ, и кампаюя от- 
крылась бы при болБе-благопраятныхъ климатическихъ усло- 
вяхъ. Испанцы, какъ самые близкие соседи Сверной Ахрики, 
не могли не знать, что въ ноябрЪ, декабрЪ и январ$ цар- 
ствуетъь въ Берберш зима и непогода. РазумЪется, африкан- 
ская зима не то что зима европейская: зелень и плоды по- 
крываютъ деревья, цвЪты пестрятъ равнины, днемъ солнце 
печетъ, какъ въ Польскй день въ Европ$; но за то ночи въ 
это время очень холодны, Дожди идутъ проливные и свирЪп- 
ствуютъ ураганы да симумы. Положеше войска въ лагерЪ$ передъ 
Сеутой было, поэтому, далеко незавиднымъ положеншемъ, 
несмотря на то, что Испанцы показали себя вообще очень 
терпфливыми и умфренными. Охицеры обЪдали на пняхъ да 
на кроватяхъ. «Четвертая доля того, что англйская армия оста- 
вила послБ себя въ Крыму (и что въ продолжени столфтя 
будетъ высоко цфниться въ татарскихъ хижинахъ), было бы 
совершенною роскошью для всего лагеря, замчаетъ корреспон- 
дентъ газеты Типез. За скуднымъ обЪдомъ не засидишься, 
продолжаетъ онъ, да Испанцы и не любятъ мьшкать. Грогъ 
имъ неприятенъ. Посл объда они большею частю доволь- 
ствуются чашкой кофе или чаю, и, выкуривъ одну или двъЪ 
сигары, или дюжину рарей0$, потолковавъ о прежнихъ нохо- 
дахъ да о будущихъ триумхахъ, они рано отправляются спать. 
Редко кто, завернувшись въ плащъ, засидится до 11 часовъ. 
Изъ сутокъ ночь здесь далеко не прятнЪйшая часть. Холетин- 
ная покрышка не спасаетъ отъ пронзительнаго холоднаго 
вфтра. Я говорю о большииств$, а разумъется, есть такя 
счастливыя и предусмотрительныя личности, которыя не пре- 
небрегаютъ ничзмъ для своего комфорта и которыя могутъ 
смЪло сказать, что онф на себЪ, то-есть на мулахъ своихъ, 
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носятъ съ собою весь домъ свой. Я знаю офицера, который 
ночью устраивается такъ удобно и покойно, какъ бы въ сво- 
емъ домЪ, въ Мадрид$. Но такихъ одинъ на сто, а большин- 
ство, въ томъ числ$ и генералы, довольствуется очень немно- 
гимъ. Дурно ли, хорошо ли, ночь проходитъ, причемъ покой 
воина прерывается струей холоднаго вЪтра, неожиданнымъ 
появлен!емъ сорвавшагося съ м5ета мула, да лаемъ собакъ, 
приставшихъ къ арми и имфющихъ, какъ видно, намвреше 
вести съ нами всю кампаншю. Въ шесть часовъ еще совсъмъ 
темно, но сонъ уже бЪжитъ изъ лагеря, прогоняемый много- 
различными звуками. Едва военный корабль въ бухтБ зажжетъ 
ФИТИЛЬ Уу своей заревой пушки, какъ по лагерю раздается ужь 
труба, которая, при общей тишинЪ, звучитъ какъ бы надъ 
самымъ вашимъ ухомъ. Иныя ноты Фальшивятъ, какъ будто 
трубачъ еще не совсмъ проенулея, или ему жаль будить то- 
варищей. Онъ, однако, не перестаетъ трубить до тЪхъ поръ, 
пока мЪдный хоръ какого-нибудь, полка не начнетъ зарю (ата); 
отъ одного полка передается это другому, и весь лагерь на- 
полняется музыкой. Но не ищите въ ней гармонш: пЪхота, 
кавалерия, артиллерия имЪютъ каждая свой особый мотивъ; 
порознь это было бы хорошо, вм5ет5—раздираетъ уши. Эти 
звуки и ночной холодъ дфйствуютъ на васъ лучше всякой 
души, и вы выскакиваете, какъ гальванизованные, изъ палатки. 
ЗвЪзды горятъ на небЪ ярко, м5сяцъ льетъ свой серебряный 
свЪтъ на море и на горы, тамъ-и-сямъ горятъ еще стороже- 
вые огни, и темныя Фигуры солдатъ копышатся передъ пламе- 
немъ; по изгибамъ береговъ медленно плыветъ корабль, эки- 
пажъ котораго какъ будто вымеръ; нЪеколько охицеровъ и 
раннихъ адъютантовъ шныряютъ взадъ и впередъ, съ страшно- 
бл5дными лицами, въ черныхъ плащахъ и съ сигарами во. 
рту; елуги суетятся и разводятъ огонь въ своихъ походныхъ 
кухняхъ, чтобы приготовить господамъ своимъ утреннюю чаш- 
ку шоколата или чаю; тутъ стоитъ и мой роскошный другъ, 
только что вставций съ своей сибаритской постели, во Фла- 
нелевой хуфайкЪ и такихъ же панталонахъ (какъ будто онъ 
сбирался играть въ лапту), съ мьховою шапкой на головЪ, какъ 
будто бы онъ былъ у Эскимосовъ; онъ очень скоро уходитъ въ 
свою палатку. Насладившиеь вн-шнею температурой, вы слЪ- 
дуете его примЪру, ‘идете въ палатку, которую вы оставили 
несколько минутъ передъ симъ за нестерпимый холодъ, и на- 
ходите въ ней теперь приятное тепло въ сравневи съ наруж- 
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нымъ воздухомъ; вы стараетесь какъ-нибудь зажечь свой Фонарь 
или мрачную лампу и дБлаете всЪ усимя, чтобъ обриться по- 
средствомъ воды на пять только градусовъ выше точки за- 
мерзания; подвергаясь веБмъ этимъ непрятнымъ операщямъ, 
вы осыпаете проклятями свою голову за то, что въ ней ро- 
дились надежды на славу, жажда пр1обрзтенй, ирландская 
страсть къ драк, или какое-либо другое побуждеве, привед- 
шее васъ зимой въ варварййскя земли, ради какого-то креето- 
ваго похода противу невфрныхъ. Пока вы одЪваетесь и умы- 
ваетесь въ палаткЪ, общей для трехъ человзкъ и имБющей 
всего 11 квадр. фут. въ основани, небо проясняется, зв$зды 
таснутъ и красныя полосы на восток объщаютъ хоропий день. 
Вы начинаете чувствовать себя пр1ятнфе, и ужь не такъ грубо 
бросаетесь на всякаго встрфчнаго, вы даже говорите любез- 
ность молодому адъютанту, котораго за минуту передъ симъ 
посылали къ чорту за то только, что онъ перешелъ вамъ дорогу. 
Вы ужь интересуетесь, нЪтъ ли вамъ писемъ, будутъ ли сего- 
дня упражняться въ спорть маленьме Мавры (Могйоз$), вы 
приказываете осЪдлать лошадь, чтобъ Фхать въ Сеуту, или на 
лин, или куда придется. И такъ проходитъ день за днемъ, 
говоритъ корреспондентъ въ заключение своего интереснаго 
очерка лагерной жизни: единственное разнообраз1е—перестр$лки 
и толки о будущихъ событяхъ кампан!и.» 

Но эти холодныя ночи ничто въ сравненш еъ ужасными 
грозами, ураганами и дождями, продолжавшимися по цфлымъ 
суткамъ и даже по н$екольку сутокъ сряду. Дождь буквально 
заливалъ лагерь, и приходилось вплавь перебираться съ одного 
места на другое; вещи уплывали далеко и очень часто потомъ 
не отыскивались вовсе; палатки, силой вихря, срывались съ 
места и уносились далеко за горы. «Гдф моя палатка?» спра- 
шивалъ кто-нибудь въ отчаяни. «Спросите по телеграфу!» 
отвЪчали ему. Дождь тЪмъ сильнфе давалъ себя чувствовать, 
что зонтиковъ въ лагер$ не было. «Можетъ-быть достанемъ 
мы ихъ у Мавровъ, замфчаетъ корреспондентъ:—они ихъ лю- 
бятъ; отъ нихъ и маршалъ Бюжо досталъ свой ‘огромный зон- 
тикъ, который былъ выставленъ въ Тюльерскомъ саду, въ 
мирныя времена гражданскало короля, короля-ражданина, 
когда Лудовикъ-Наполеонъ сидфлъ еще въ ГамЪ, а Сольхерино 
и Виллафранка еще о немъ и не мечтали. > 

Къ тому же, въ, лагер$ свир$иствовала холера, которая еще 
въ самомъ начал кампании довела испанске батальйоны до 
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состава въ 500 человъкъ; въ продолжении же всей войны, въ 
лазаретахъ перебывалодо 10.000 холерныхъ. «Мы живемъ здЪсь 
какъ въ аду, писалъ испанскйЙ офицеръ, умерший потомъ отъ 
эпидеми. Непраятель и холера не даютъ намъ ни минуты 
покоя. Дождь и вфтеръ слЪдуютъ за нами повсюду, какъ будто 
боги, покровительствуюцие АфрикЪ, возбудили противъ насъ 
не только людей, но и самыя стихи. Мы спимъ въ грязи, и 
не знаемъ, поразитъ ли насъ во время нашего сна неприятель- 
ская пуля, или станемъ мы добычей холеры, которая, какъ 
суровый и невидимый рокъ, безпрестанно вырываетъ изъ рядовъ 
нашихъ новыя жертвы. Если вы не поспъшите къ .намъ на 
помощь, то вы застанете не дивиз!ю (1), а кладбище. Мы по- 
ложимъ оруже не передъ Маврами, а передъ смертью.» 

При веБхъ непраятностяхъ непогоды, при всЪхъ ужасахъ 
эпидемш,` при всЪхъ другихъ лишеняхъ и трудностяхъ, испан- 
ске солдаты сохраняли порядокъ, послушаше, веселость и 
какую-то беззаботность; пьянство въ лагерз было не извЪетно; 
во все время кампанши не было почти ни одного судебнаго 
случая, ни воровства, ни драки, ничего; какъ на парад въ 
МадридЪ, выступалъ каждое утро караулъ, стройно и весело 
направляясь къ палаткЪ главнокомандующаго. Необыкновен- 
ному порядку въ войскБ способствовала и личность самого 
О’Доннеля, чрезвычайно популярнаго и всфми любимаго: не 
изъ страха наказаншя, а изъ чувства неограниченнаго уваже- 
ня и довфрия къ достойному вождю своему, прекрасно дер- 
жалъ себя испансюй солдатъ. Въ интересныхъ и по многому 
весьма замфчательныхъ письмахъ спещяльнаго корреспондента 
Ттез находимъ, между прочимъ, слфдующий очеркъ лично- 
сти главнокомандующаго: «У шатра стоялъ высоюй сЪдой 
человЪкъ лЪтъ пятидесяти пяти, не обращавиий никакого 
вниман!я на сильный дождь или даже вовсе его не замфчав- 
пий. На немъ былъ непромокаемый плащьъ и единственное воен- 
ное украшен!е—70з, то-есть испанское кепи, съ тройнымъ 
золотымъ галуномъ вокругъ, что обозначаетъ зван!е зенерале- 
капитана, то-есть фельдмаршала. Голова у него нЪеколько на- 
гнута, въ выражении лица замзтна строгость, но не безъ добро- 
дупия; на лбу видны морщины, но не столько отъ лЪтъ, сколько 
отъ заботъ, безпокойствъ, безсонныхъ ночей и утомлений дфя- 


(1) Письмо писано было въ самомъ началф кампани. 
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тельной, богатой событями, опасной и честолюбивой карьеры. 
Походка его тверда, а когда шагъ его внезапно становится 
шире, вы замфчаете, что онъ до сихъ поръ еще сохранилъ не 
малую долю силы и подвижности юныхъ лфтъ. ЧеловЪкъЪ этотъ 
Леопольдь О’Доннель, грахъ Лусена, Испанецъ ирландскаго 
происхождения, человЪкъ во многомъ первый въ королевствЪ. 
Власть его упрочена продолжительностю, а въ народЪ онъ 
пользуется популярностью, боле чЪмъ кто-либо изъ его пред- 
шественниковъ.» Въ портретЪ этомъ нельзя не узнать того 
ловкаго и энергическаго государственнаго человЪка, который 
въ послёднюю испанскую револющю первый подалъ знакъ къ 
возстан1ю, поднялъ для этого либеральное знамя, которымъ 
и сокрушилъ ультра-консервативную партшю вмБетБ съ 
многомятежною камарильей, а потомъ, чтобъ упрочить власть 
свою и первенство, сдБлалъ нЪсколько уступокъ умфренному 
консерватизму и оттфенилъ главнаго представителя и вождя 
либеральной партш, поставленнаго имъ же самимъ во главЪ 
управленя, любимца народнаго, герцога Побъды, Эспартеро. 
Положение О’Доннеля, какъ перваго министра, министра ино- 
странныхъ дфлъ, военнаго министра и главнокомандующаго, 
значительно облегчало ему веден!е войны съ Марокко: требо- 
вания его не могли встрЪчать задержки со стороны админи- 
стративныхъ властей, ему подчиненныхъ, и исполнялись без- 
прекословно. Недостатки и лишен!я были только въ первое 
время, а потомъ, какъ сказано, войска снабжены были 
веБмъ въ изобили, и можно сдфлать развЪ только тотъ упрекъ 
испанскому првительству, что все ведено было слишкомъ 
неразчетливо и неэкономно, множество суммь потрачено 
почти даромъ, и война обошлась вообще несравненно дороже 
чмъ бы это слБдовало. За то приняты были всБ м5ры для 
облегчения войску трудностей кампании для противодъйетвия 
невыгоднымъ условямъ завоевательной войны. Въ началЪ кам- 
пани вся европейская журналистика, припоминая войну гве- 
рильясовъ въ Испани, пророчила бЪды армш О’Доннеля; но 
пророчества не сбылись: въ продовольстви и аммунищи недо- 
статка не было, подкр$иления прибывали безпрестанно, простой 
солдатъ окруженъ былъ ве ми возможными удобетвами; покойная 
инемногосложная одежда, непромокаемые плащи, кофе, сигары, 
вино, рисъ, сало, мясо, плоды были къ его услугамъ. Все обли- 
чало цивилизованную нац: черезъ проливъ перекинута была 
по морскому дну телеграхическая проволока, въ указанномъ 
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для наступательныхъ дЬйствЙ направлен!и велась прекрасная 
шоссейная дорога (1), безопасность и собственность тузем- 
цевъ строго оберегалась, съ немногими пл$нными обращались 
челов колюбиво. 

Наскучивъ однообраземъ лагерной жизни, корреспондентъ 
Ъздилъ въ Сеуту, и поЪздкБ этой мы обязаны нЪфеколькими 
интерееными подробностями о город$, которыя и передаемъ 
здЪсь и езж4етзо. Ветртившись съ похоронами и проводивъ ихъ 
до кладбища, корреспондентъ сворачиваетъ въ широкую, нопус- 
тую улицу, вдоль которой по об$ стороны тянутся высокя ст$ны. 
«Въ двадцати шагахъ отъ начала улицы, говоритъ корреепон- 
дентъ, вы ветр$чаете въ правой стфн$ открытыя ворота; 
_ входите, и глазамъ вашимъ представляется длинный четырех- 
угольникъ, полудворъ, полусадъ, со множествомъ дверей и низ- 
кихъ здан!й со всъхъ сторонъ. Поперекъ двора и въ разныхъ 
направлен!яхъ проходитъ садовая ръшетка; она должна давать 
въ дтнее время тЪнь, которой теперь нечего и ждать отъ 
сморщенныхъ листьевъ и голыхъ вЪтвей виноградника, ее 
покрывающаго. На дальнемъ концф двора поставлена рЪшет- 
чатая бесЪдка, покрытая огромною вфтвью виноградника, съ 
которою переплелась тыква, большой, темнозеленый плодъ съ 
челов$ческую голову, со всБхъ сторонъ обхватывая бесЪдку 
своими стройными висячими стеблями. Противъ самой двери 
(въ бесфдку) стоятъ много растешй въ глиняныхъ горшкахъ, 
но въ цвфту изъ нихъ теперь очень немногя. Шо сторонамъ 
же двора растутъ широке кусты, богатые цвБтами. Вотъ, на- 
прим$ръ, странный, фантастаческй, черный и лиловый цв5- 
токъ, какъ будто бы носящий полутрауръ, и къ: Ф*орм5 кото- 
раго, напоминающей нижний конецъ большой трубы, очень 
идетъ назване трубназо цвътка (Йог 4е Па 4готреа), подъ 
которымъ онъ слыветъ’ здЪсь. А вотъ широк, ярко-красный 
цвЗтокъ, съ длинными перовидными лепестками, горизон- 
тально распускающимися вокругъ букета красныхъ и желтыхъ 
бутоновъ-— ог 4е разепа (рождественскй цвфтокъ, спизиваз 


(1) «Замфчательно, говоритъ корреспонденть Гйпез, что Мавры не 
портять и не трогаютъ дороги, которую Испанцы, при возвращении 
своемъ на линию, оставаяютъ совершенно въ ихъ рукахъ. Или Мавры 
находятъ, что, по окончани войны, дорога пригодится и имъ самимъ, 
или они думаютъ воспользоваться дорогой, чтобы дать своимъ нападе- 
намъ болфе широюе размъры. » 


54 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


Ыоззот), безспорно прекрасный, но которому я предпочитаю 
нашу британскую омелу и остролистникъ. Вотъ, наконецъ, 
кустъ блъдно-голубыхъ цвфтовъ, до того похожихъ Формой 
и ростомъ на жасминъ, что мы р5шаемся сорвать одинъ изъ 
цвфтковъ, чтобы лучше раземотрФть его: но это совсфмъ не жас- 
минъ, и въ немъ даже н$Ътъ запаху. Это прятное м5ето 
называется Вагго ае [05 Могоз и служитъ жилищемъ потом- 
ству прежнихъ владзтелей Сеуты. Здфсь живутъ и Альман- 
соръ, и Гаметъ, и Зораида, и др.; имена ихъ переносятъ васъ 
въ ть романическя времена, когда испансше и мавревше (то- 
есть арабскме) рыцари соперничали между собой храбростио и 
воинскою доблестью на поляхъ Гренады. По большей части, 
однако, теперь ужь очень мало рыцарскаго и живопиенаго 
внутри этихъ послфднихъ жилищъ Мавровъ въ СеутЪ. Они 
довольно бъдны и очень грязны на видъ. Впрочемъ, есть и 
исключеня. Тутъ, за тыквенною перегородкой, живетъ моло- 
дой Мавръ, очень красивый ‚собой и веселый на видъ; онъ 
иметъ претензю на очень-высокое происхождене и показы- 
ваетъ вамъ кривой палашъ, славно, какъ говоритъ онъ, рабо- 
тавиий въ рукахъ его предковъ противъ Испанцевъ. Самъ онъ 
глядитъ совсфмъ Испанцемъ, говоритъ на чистомъ кастиль- 
скомъ нарфчши, не вовсе, кажется, не желаетъ усп$ха сооте- 
чественникамъ его предковъ въ настоящей борьбЪ ихъ съ 
правительствомъ. Но мой любимецъ, Гаметъ, —старый Мавръ, 
веселый и общительный, очень опрятный, славный знатокъ 
въ лощадяхъ, обязательный и готовый на всякую услугу. Онъ 
былъ бы прекраснымъ натурщикомъ для живописца. Вы вЪрно 
не разъ видали его (или подобныхъ ему) въ альбомахъ англй- 
скихъ и Французскихъ артистовъ, изображающихъ восточные 
сюжеты и сцены въ Аравш. Орасъ Вернетъ не одинъ разъ 
рисовалъ его нфеколько, быть-можетъ, идеализированнымъ, 
съ бЪлою тканью на груди и головф, такъ хорошо отт$няю- 
щею его смуглое лицо и черную бороду. Обыкновенная одежда 
Гамета очень проста: но посмотрите на него, когда онъ, въ 
полномъ убранствЪ, блистающий пурпуромъ, золотомъ и тон- 
кими тканями, гарцуетъ на ворономъ боевомъ конЪ, какъ я 
однажды встртилъ его у воротъ Сеуты; онъ $халъ въ гости 
къ одному изъ испанскихъ генераловъ. Видъ его былъ какъ 
нельзя болБе величественъ и возбудилъ всеобщее удивлен!е 
на пути черезъ лагерь: солдаты толпились вокругъ него и, 
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любуясь его хигурой, полагали, что это Бдетъ посолъ импе- 
ратора мароккскаго съ просьбой о мирЪ. Вотъ еще и Зораида 
просится подъ перо. Она очень недурна собой, съ золо- 
тистымъ цвфтомъ кожи на лицф, съ прекрасными черными гла- 
зами и съ полнотой совершенно въ восточномъ вкус$; сверхъ 
того, у нея очень приятный голосъ и неистощимая веселость. 
Объ остальныхъ женщинахъ, на сколько мнЪ позволено было 
ихъ видфть, я могу сказать очень немногое. ОнЪ уже не молоды 
ий не свЪжи; носятъ красныя туфли съ голубымъ шитьемъ, и, 
о ужастъ! совсфмъ не знаютъ кринолиновъ. Дочери ли они женъ 
Гамета, и вообще въ какихъ онф къ нему отношеняхъ, я рёши- 
тельно не знаю. 

«Почтився мостовая въ Сеут$, продолжаетъ корреспондентъ, 
сдзлана каторжными, которые развлекали себя при работ тфмЪъ, 
что разноцвфтными камнями выводили по мостовой разныя 
Фигуры деревьевъ, слоновъ и др. Есть улицы, вдоль которыхъ 
тянется изображене непрерывной вЪтви, разбрасывающей 
листья по обЪ стороны мостовой. Эти же самые каторжные 
великол$пно сражаются, когда имъ даютъ оруже и посылаютъ 
въ битву. Между ними есть много старыхъ солдатъ, да есть 
еще и отличное возбуждающее средство для ихъ рвения, —такъ 
какъ, въ случа ихъ неисполнительности, они вернутся къ 
своимъ цфпямъ и тяжелымъ работамъ, а въ награду за ихъ 
хорошую службу они могутъ ожидать или прощен!я или умень- 
шения ихъ наказашя. Съ хладнокровемъ и рЪфшительностю 
ветерановъ разсыпаются эти вооруженные преступники (соп- 
падоз агта4о$) въ застрфльщики, а потомъ, въ случаЪ на- 
добности, сбираются въ кучки и встр$фчаютъ мавританскую 
кавалерю бЪглымъ огнемъ и штыками. Попытка вооружать 
преступниковъ была пока такъ удачна, что есть намъреше, 
кажется, развить ее до болЪе-широкихъ размфровъ.» 

Сеута, нЪкогда столица Тингитанской Мавритании, подъ именемъ 
берет Ртайтез, а потомъ Септумъ и Септа, поперем$нно принад- 
лежала Римлянамъ, Вандаламъ Готамъ, Арабамъ,. Генуэцамъ, 
Португальцамъ. Въ восьмомъ столБтши она взята была Арабами 
у Готовъ и служила точкой отправлешя при завоеванм Испа- 
ни; 21-го августа 1415 Португальцы овладфли Сеутой, только 
что ступивъ на берегь Африки; въ 1578 году, по смерти 
короля Себаст!ана, Сеута перешла, вмфст$ съ метропомей и со 
вефми другими коловями, во владЪне Иепан!и; въ 1640 Пор- 
тугаля возстановила свою независимость, но Сеута все-таки 
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осталась и по с1е время въ рукахъ Испанцевъ. Сеута самый 
сильный и значительный изъ испанскихъ пресидовъ. Изъ веЪхъ. 
городовъ Марокко (за исключешемъ разв Тангера), то самый 
чистый и наиболъе похож на европейсый городъ; довольно 
сильныя укрфилен!я; много зданй совершенно въ европей- 
скомъ вкусЪ;: н5сколько церквей; епископство. Жителей счи- 
тается въ СеутБ около 8.000. Высомя, зеленыя, утесистыя 
горы, которыми оканчивается рядъ л5систыхъ холмовъ, окру- 
жающихъ старыя мавритансюмя и новыя испансмя укр$фплен!я 
Сеуты, напоминаютъ, по словамъ’ корреспондета Типез, лЪеи- 
стые холмы и зеленые сады Гвипускои и Бискаш. Внутрен- 
ность бЪднаго сеутскаго порта представляетъ собою крошеч- 
ную бухту, входящую несколько въ глубь материка; ее окайм- 
ляютЪ, съ одной стороны, высокая набережная, а съ другой, 
строен{я, едва выглядываюция изъ воды. Бухта, въ вид сухой 
лощины, продолжается нанфкоторое пространство выше уровня 
моря, проходитъ подъ каменною аркой и незамЪтно сливается 
съ почвою тамъ, гдЪ$ она достигаетъ высоты набережной. 
Она стЪенена судами, притянутыми къ другой сторонЪ, подъ 
аркой кучи корабельныхъ канатовъ и цфпей. Грязь по берегамъ, 
вмёстБ съ другими нечистотами, производитъ, по словамъ 
корреспондента, жрёятное разнообразие запаховъ, заражающихъ 
атмосферу. 

Сеута, какъ мы сказали, расположена на продолговатой че- 
правильной косф, вдающейся въ море. Основаше этой косы 
кр$5ико защищено. ДалЪе внутрь страны, городъ подымается 
возвышешемъ. На нЪсколькихъ плоскихъ холмахъ этого воз- 
вышеня разбить былъ испансый лагерь. Еще впереди, по 
лесистой икрутой дорог$, подымаясь вее кверху, вы`достигаете 
довольно высокой площадки, на которой построенъ былъ 
редутъ изъ земляныхъ мфшковъ круглой Формы, съ неболыпимъ 
внфшнимЪ рвомъ. Съ этого возвышеннаго пункта открывается, 
видъ на всю окружающую м$етность. Она высится цфлымъ 
амфитеатромъ торъ, образующихъ какъ бы сплошную ст$ну, 
изр$дка прерываемую оврагами, изъ которыхъ тоже подымаются 
разные холмы да пригорки. Почти параллельно этой цфпи горъ 
развертывается глубокая долина, которая была поприщемъ пер- 
выхъ столкновенй арми О’Доннеля съ Маврами. Кром$ этого 
главнаго редута выстроено было потомъ еще н$сколько дру- 
тихъ, такъ что они составили полукругъ, отъ моря со стороны 
пролива и до моря на ютъ отъ Суеты (гдЪ начинается восточ- 
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ный берегъ Марокко), и служили защитой предполагаемой лини 
атаки на Тетуанъ. Правый редутъ называется Изабелла ПШ, 
л5вый—Принуь Астурйскай. За редутами мфстность ровнъе до 
первой возвышенности у мыса Чернаго (Сао Меэго). 
Высадка перваго испанскаго корпуса, подъ начальствомъ 
генерала Эчагуэ (ЕсВазтё), была 19 ноября. Потомъ непрерывно 
слдовали, одна за другою, новыя высадки. Корреспондентъ 
Ттез присутствовалъ при одной изъ этихъ высадокъ и очень 
живо описываетъ трудность выгрузки съ тяжелыхъ болышихъ 
судовъ, ночью, при сомнительномъ свфтБ фонарей. «Одинъ 
случай, совершенно въ испанскомъ вкусЪ, разказываетъ онъ въ 
конц$ своего описаня, разефялъ и развлекъ вефхъ отъ тяже- 
лой работы. Два быка, только-что высаженные, заняли сухую 
балку (служащую. продолженемъ бухты) и болфе часу вла- 
ДЪли этою позизей, не сдаваясь ни на какую капитуляцию. 
Нужно было ‚остановить высадку лошадей, потому что эти 
быки, съ наклоненными и угрожающими лбами, заграждали имъ 
дорогу. Присутствовавшихъ это очень забавляло. Пока двое 
или трое см$льчаковъ безплодно старались опутать быковъ, 
толпа, наполнивъ причаливиия суда, наблюдала за сценой и 
рукоплескала обоимъ дикимъ животнымъ, когда они напирали 
на своихъ противниковъ и принуждали ихъ къ отступлению. 


Наконецъ, быки были побфждены, и высадка продолжалась. 


Она затянулась, впрочемъ, далеко за полночь.» 

О’Доннель оставилъ Кадиксъ 926 ноября. Но незначительныя 
стычки были и до него; онЪ начались тотчасъ посл высадки 
генерала Эчагуэ. Стычки эти были 91, 23, 25, 30 ноября, 
9, 12, 15, 17, 20, 95 декабря. Характеръ ихъ былъ всегда 
одинъ и тотъ же: Мавры смЪло нападали на аванпосты и ре- 
дуты, ихъ каждый разъ отбивали съ болыпимъ урономъ, и 
они исчезали еще скорфе чБ5мъ появлялись. Обыкновенное 
время мавританскихъ атакъ отъ 14 до 5 часовъ. Несмотря на 
тактическую незначительность этихъ стычекъ, онЪ сопровож- 
даются каждый разъ ужасною жестокостью съ обфихъ сторонъ. 
Мавры, по словамъ корреспондента Ттез, первые стали на 
эту дорогу безчеловфчныхъ побоищъ, и Испанцы, раздражен- 


ные ихъ жестокостью, буквально слфдовали ихъ примЪру. Не-. 


многихъ, взятыхъ на пол сражен!я, солдаты убивали прежде 
чБмъ доводили до лагеря, что всякй разъ приводило О’Дон- 
неля въ большое негодован!е; объщан!е доллара за каждаго жи- 
ваго Мавра мало помогаетъ дЪлу. Солдаты увЪряли, что 
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Мавры совсёмъ нё даются въ плфнъ , что они отчаянно 
дерутся, пока наконецъ не убьютъ ихъ; раненые, они лежатъ 
й никакъ не хотятъ встать; такое упорство невольно вы- 
зываетъ ударъ штыка. Пощада въ войнз никогда не была 
слабостью Испанцевъ; притомъ разказы объ ужасныхъ же- 
стокостяхъ, которымъ Мавры подвергаютъ неприятеля ‚. по- 
павшаго въ ихъ руки (1), произвели свое дЪйстве, и война, 
съ самаго начала ‚ получила кровавый и звфрекй харак- 
теръ; всяюй Испанецъ предпочиталъь смерть возможноети 
попасть живому въ руки Мавровъ. Первый плфнникъ, первый 
живой Мавръ взятъ былъ во время стычки 20 декабря. Это 
было р5шительнымъ событемъ въ лагер$ и возбудило много 
толковъ и интереса. «Этотъ плЪнный имфлъ всего только двъ 
или три легкя ‘раны штыкомъ; но съ нимъ не трудно было 
сладить, и онъ приведенъ былъ въ лагерь, накормленъ и раз- 
спрошенъ. Ему около пятидесяти лзтъ отъ роду; онъ кр$- 
покъ, мускулистъ и очень грязенъ, какъ всф Мавры. Онъ 
ничего не могъ сказать о численности мавританскихъ войскъ, 
ни о чемъ другомъ, имбющемъ какую-либо важность. -ВЪ- 
роятно, много такихъ ОЪдняковъ я на Ин какъ стадо 
барановъ, вовсе не зная причинъ этой войны, зная одно 
только, что сражаются противъ невфрныхъ. Когда плЪнникъ 
былъ приведенъ, одинъ изъ офицеровъ держалъ въ рук дол- 
ларъ, слБдующий въ награду за поимку плЪннаго. Несмотря на 
раны свои и на испугъ, Мавръ бросился на монету, какъ 
только увидЪфлЪъ ея блескъ. То была преобладающая въ немъ 
страсть, развившаяся подъ самыми неблагопр!ятными обсто- 
ятельствами—инстинктъ хищника, побфждаюций всЪ прочя 
чувства. БЪфднякъ кажется какимъ-то дикаремъ, безъ всякой 
мысли въ головЪ; онъ проводитъ время въ призыванш благо- 
словения на голову Испанцевъ за то, что они не убили его 
(тогда какъ онъ былъ увЪренъ, что его зарзжутъ непрем$нно), 
и въ пожиран!и съ волчьимъ апнетитомъ хлЪба, коФе и всего, 
что случится. Онъ такъ доволенъ обращенемъ съ нимъ Испан- 
цевъ, что очень желалъ бы передать своимъ сыновьямъ (кото- 
рые тоже подъ ружьемъ) и всему своему роду, чтобъ они 


(1) Въ свое время газета Соигифе" 4е Вауопте сообщила извфст!е, что 
16 плфнниковъ подвергались разнымъ ужасамъ въ ФесЪ: ихъ принуж- 
дали, напримфръ, отречься отъ христ!янства и бросали имъ въ лицо 
окровавленныя годовы ихъ соотечественниковъ. 


! 
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раздфлили съ нимъ его трапезы на счетъ великодушныхъ не- 
върныхъ.» + 

Въ первое время у Испанцевъ было не боле 30.000 въ 
строю, въ томъ числБ около 3000 кавалер. Со стороны же 
Мавровъ и Арабовъ, какъ узнали послЪ, выставлено было 
огромное войско, во 100.000 пфхоты и 30.000 кавалерш. Вефми 
мароканскими военными силами командовалъ братъ императора, 
Мюлай-Аббасъ (1). Вообще въ Марокко командован!е войсками, 
какъ и всякое другое управлене болфе значительнымъ и само- 
стоятельнымъ вЪдомствомъ, не довфряется обыкновенным яю- 
дямъ, а поручается только членамъ императорскаго дома, что 
еще болЪе‘придаетъ мавританскому образу правлен!я характеръ 
патр!архальный. Верховнымъ главнокомандующимъ, или генера- 
лиссимусомъ считается самъ султанъ, который вм$сто себя по- 
сылаетъ на войну или сыновей своихъ, или братьевъ, или дру- 
гихъ принцевъ. Въ мирное время, регулярная армя распола- 
гается по провинщямъ, и въ каждой провинцши войско нахо- 
дится пПОодЪ начальствомъ особаго паши, который вмфетБ и 
военный губернаторъ провинцши, и командиръ корпуса, и 
интендантъ его. Батальйонами, въ 500 чел. каждый, команду- 
ютъ мокаддеми (полковники); начальникъ пяти батальйоновъ 
называется каид5-хамись (2). Что касается до вооружения, 
какъ мавританскихъ войскъ вообще, такъ и той армш, кото- 
рая выставлена была въ посл5днюю войну ,‚. то объ этомъ 
трудно сказать что-нибудь опредЪлительное. Главный кор- 
пусъ, впрочемъ, вооруженъ былъ длинными мушкетами 
(езртдатаа), допотопной конструкщи ; заряженше этихъ 
ружей стбитъ не малаго труда и времени, а въ сырую погоду’ 
они должны очень скоро дфлаться негодными. Черезъ плечо 
мавританске воины носятъ кожаные мЪфшки съ ремнями и 


(1) Къ нему присоединился потомъ другой братъ султана, Мюлай- 
Ахметъ. 

(2) брессмо 4еЦ” Гтрето @ Матоесо, р. 227.—Приведемъ кстати на- 
именован!я высшихъ чиновъ испанской арм!и: зе нерал5-капитанз, звате 
О’Доннеля, соотвфтствуетъь Фхельдмаршалу, вфрнфе—главнокомандую- 
щему; въ обыкновенное время генералъ-капитанъ равняется генералъ- 
лейтенанту, намфстнику, генералъ-губернатору; тагса[-4е-сатро въ 
буквальномъ перевод$ значитъ Фельдмаршалъ, но въ самомъ ДЪаЪ 60 
отвфтствуетъ генералъ-майору; бршадирз то же, что нашъ прежни 
бригадиръ, то-есть среднее между полковникомъ и генераломъ. 


хх. 2 
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хранятъ въ нихъ свой порохъ и снаряды. У кавалериетовъ къ 
ружьямъ привинчены штыки. 

Какъ бы то ни было, и какъ бы недостаточна ни была 
обмундировка. и вооружеше и безтолковы распоряжения 
военачальниковъ, Мавры дерутся хорошо, и личной храбро- 
сти у нихъ отнять никакъ нельзя. 

Таково было взаимное положеше двухъ арм! во всЪ осталь- 
ные дни 1859 года. 4 января 1860 произошла первая сер1оз- 
ная битва между Иепанцами и Маврами, вызвавшая со сто- 
роны испанскаго главнокомандующаго ръшене немедленно 
двинуться къ южному берегу и занять сильную позицию на 
‚ пути къ Тетуану. Битва продолжалась цфлый день; утромъ 
потеряли болыпе Мавры, вечеромъ Испанцы. Мавры были 
закрыты ‚ Испанцы слишкомъ выдались впередъ, боле чЪмъ 
слдовало по диспозищи главнокомандующаго. Виной вечер- 
ней битвы, не принесшей никакой пользы и только на- 
прасно увеличившей потери, была чрезмфрная воинственность 
генерала Прима, который 1. января былъ решительно въ 
своей схер$. «Съ двумя блиставшими на груди звЪздами, раз- 
казываетъ корреспондентъ газеты Тйпез, съ генеральскимъ 
жезломъ въ рукЪ, онъ быль на вс$хъсамыхъ опасныхъ пунктахъ 
и, къ общему удивленю, не получилъ ни царапинки.» Самымъ 
замфчательнымъ эпизодомъ сражения былаатака двухъ гусарекихъ 
эскадроновъ, подъ начальствомъ Дтего Леона. Эта атака, по зам$- 
чанию газеты Гипез, имъетъразительное сходство съ подобною же 
несчастною атакой английской легкой кавалери (подъ началь- 
ствомъ Нолана) при БалаклавЪ: таже ошибкаадъютанта, то жеслЪ- 
пое повиновевше отряда, та же безполезная атака въ долинЪ, 
сильно укрзпленной непрлятелемъ, то же кровавое отступле- 
н!е. «Испанске гусары ‚, говоритъ Типез, кинулись въ свою 
«долину смерти», съ непоколебимымъ мужествомъ, съ твердымъ 
убЪ$жденемъ, что исполняютъ свой долгъ, точно такъ же, какъ 
и английская кавалер!я въ октябрЪ 1854; они кинулись прямо 
на огонь неприятеля и проникли даже въ его лагерь, ни- 
чего не вынеся оттуда, кромЪ славной памяти о великомъ воин- 
скомъ подвиг$. Казалось, духъ ихъ храбраго начальника былъ 
въ каждомъ изъ нихъ во время ихъ огневой атаки. Ошибка 
была совершенно та же, что и при БалаклавЪ. Ддъютантъ 
главнокомандующаго, посл того, какъ этими двумя эскадро- 
нами сдфлана была первая, незначительная атака, передалъ 


зе 
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какое-то приказанте начальнику, дурно имъ, должно-быть, по- 
нятое, и, говоря о Маврахъ, назвалъ ихъ трусами. По роко- 
вой ошибкЪ, донъ Дего Леонъ принялъ это назван!е на счетъ 
своего отряда и, мгновенно давъ команду, полетълъ въ головЪ 
своихъ эскадроновъ прямо подъ нешятельсме выстрфлы (1). 
Въ результатЪ было два офицера раненыхъ и пять убитыхъ (2), 
не говоря о рядовыхъ: очень болыпая пропоршя для двухъ 
эскадроновъ.» Битва 1 января кончилась бЪгетвомъ Мавровъ; но 
побфда не дешево обошлась Испанцамъ: они потерялиубитыми 
и ранеными всего 500 рядовыхъ и 75 оФфицеровъ. Вообще 
пропорщя убитыхъ и раненыхъ охицеровъ въ эту войну всегда 
была очень велика, что доказываетъ мужество испанскихъ 
оФхицеровъ. МЪето, гдЪ совершенъ былъ безплодный подвигъ 
испанскихъ гусаръ, и названное, вел5детв!е ихъ крозавой не- 
удачи, долиною смерти, дЪйствительно не предетавляло ни- 
какихъ удобствъ для кавалер!йской атаки. Ближайшая часть 
амфитеатра передъ Сеутой бугриета, вся въ рытвинахъ 
й покрыта кустами; остальная же часть амфитеатра пред- 
ставляетъ собою совершенно плоскую равнину, покрытую 
ярко-зеленою травой и желтыми цвФтами. Скаты, къ ней веду- 
ппе, не богаты деревьями, но за то сплошь покрыты хворо- 
стникомъ изъ Кустовъ дикаго лавра, остролиетника и другихъ 
растений; хвороетникъ этотъ пестрЪетъ верескомъ, тимьяномъ, 
полевыми пацинтами, нарциесами и множествомъ другихъ аро- 
матныхъ растений въ полномъ цв$ту. Эта полоса хворостнику— 
спарагта[, какъ ее тамъ называютъ—и высоке куеты, дости- 
гаюцпие иногда шести Фхутовъ въ вышину, очень опаены для 
лошадиныхъ ногъ, особенно тамъ, гдЪ были полевые пожары, 
которые оставили черные острые пни, равно непрятные и 
для коня и для всадника. Не вдалекЪ отъ равнины, на самомъ 
высшемъ пунктЪ неровной м$5стности, расположено маленькое 
бфлое развалившееся здаше, Сазие]оз. За равниной къ 


. (1) «о крайней м$рЪ, замфчаетъ корреспондентъ, на разказЪ кото- 
раго основана статья Ттез, таково было вчечатл5 те ‚ произведенное 
на одного ротмистра, который, посл атаки, съ дымящимся еще и кро- 
вавымъ мечомъ, разказываль объ этомъ въ яростномъ негодован!и одному 
охицеру штаба.> 

(2) «Одинь раненый офицеръ, говоритъ корреспондентъ, попался въ 
руки Маврамъ, быль ими раздфтъ почти донага и въ такомъ видЪ от- 
битъ былъ товарищами. У другаго лицо и шея были изрЪзаны; онъ 
получилъ не менфе дюжины ударовъ прямою короткою саблей.» 
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мавританскому лагерю, узке подъемы въ род дехилеевъ: здБеь 
болЪе всего досталось гусарамъ. 

О другомъ эпизод сражешя 1 января, корреспондентъ 
Тетез разказываетъь елБдующимъ образомъ: «Въ 1ч. по-по- 
лудни, когда главнокомандуюний съ своимъ штабомъ и сви- 
той находился близь Кастиллехоса, къ нему подскакалъ офи- 
церъ просить помощи: генералъ О’Доннель приказалъ одному 
изъ батальйоновъ резервной дивизи генерала Сабалы двинуться 
впередъ, и самъ, выхвативъ изъ ноженъ саблю и пришпоривъ ` 
коня, поскакаль вдоль высотъ, встрёчаемый на пути громкими 
и восторженными восклицанями ‘войска; свита не отставала 
отъ него ни на шагъ. Фельдмаршалъ сдЪлалъ это, безъ сомн5- 
ня, для ободреня своимъ присутетвемъ тЪхъ частей армии, 
которыя, въ ожиданш подкрфпленй, выдерживали несораз- 
мБрно-сильный огонь непр!ятеля. Но мнЪ кажется, замфчаетъ 
корреспондентъ, что вовсе не было крайней надобности под- 
вергать собственную жизнь очевидной опасности. Потеря 
главнокомандующаго была бы теперь незам$нимою потерей 
для армии для всей Испанш. Между тЪмъ, глядя на него и 
на его штабъ, какъ они съ обнаженными саблями скакали 
среди самой жаркой перестр$лки, можно было принять ихъ за 
кавалькаду искателей приключений и отличий. » 

Вся мароканская кампания громко говоритъ въ пользу испанской 
армии. Солдаты О’Доннеля обнаружили замфчательныя военныя 
способности. Они, п ословамъ газеты Типез, не только показали 
блистательную храбрость на пол$ сражения, нои въ лагер$ передъ 
Сеутой, терпя всевозможныя внфшея неприятности, лишения, 
непогоду, холеру и пр.; они, евоимъ терпи5шемъ и стойкостию, 
заслужили сочувстые Европы. Мавры 1 января тоже дра- 
‘лись отлично. Притомъ, несмотря ‘на всю дикость свою и 
невЪжество, они превосходные стр5лки. «Вс диспозищи Ма- 
вровъ, говоритъ газета Гипез, заключаются въ стратагемахъ, 
которыя, вЪроятно, употреблялись еще Финикмянами. Они вы- 
сылаютъ горсть людей, чтобы выманить Испанцевъ изъ ихъ 
позиции, надфясь напасть на нихъ изъ засады: вотъ ихъ един- 
ственная военная хитрость. Постоянной военной организащи 
У нихъ и елБда н$тъ; они поступаютъ какъ и веБ стр$лки, 
пользуясь каждымъ деревомъ, каждымъ пригоркомъ, какъ есте- 
ственною защитой. Мавры, безъ сомнЪн!я, безсильны и ни- 
чтожны передъ испанскимъ регулярнымъ войскомъ; но тамъ, 
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гдЪ нужно выставить стрълка противъ стрЪфлка, Мавры им$- 
ютъ преимущество, и дрессированные (‘гашед) стрълки испан- 
ске безсильны противъ вольныхъ мавританскихъ стрЪлковъ, 
такъ что было даже рЪшено въ испанской арми не отвЪчать 
на ружейную стрфльбу Мавровъ и не тратить даромъ зарядовъ.» 
За тоу Мавровъ только и есть, что стрФлки, и войс касултана 
‚ни разу не могли устоять противъ р5шительнаго натиска 
Испанцевъ. 

Вообще война Испанцевъ въ Марокко имЪла гранд!оз- 
ный характеръ, и обличала средства цивилизованной мо- 
нархш. Сильный Флотъ слЪфдоваль по берегу, поддержи- 
валъь и подкрфплялъь огнемъ своимъ дфйстыя сухопутныхъ 
войскъ, постоянно снабжая ихъ вефмъ нужнымъ и произ- 
водя сношеня съ Сеутой и съ сеутскимъ укрЪпленнымъ 
лагеремъ, такъ какъ, по мЪрБ движения войскъ впередъ, 
сухопутныя сношевя стали очень затруднительны и не 
могли быть даже производимы иначе, какъ подъ сильнымъ 
конвоемъ. Телеграхическая проволока соединяла лагерь съ 
метрополей, желфзная дорога вела отъ него къ морю. Въ 
большой войнЪ, и т5мъ болфе въ войнЪ завоевательной, а осо- 
блиаво въ стран варварской и дикой, сражения гораздо менЪе 
значатъ для усп$ха чфмъ снабжение провянтомъ, пути сообщения 
и хорошая администращя. Мавры избфгаютъ открытой битвы, 
всЪ ихь мелюя атаки отбиваются съ значительнымъ для нихъ 
урономъ: тёмъ не мене опасностей бездна; Мавры неболь- 
шими шайками могли окружать испанскую армш, и держать 
въ страхБ ея сообщения, такъ что, не будь Флота, ей нельзя 
было бы шагу двинуться впередъ на пути отъ Сеуты къ Те- 
туану. Къ этому присоединить должно неудобства почвы, за- 
трудненя м$етности и проч1я неожиданности, узнаваемыя 
только на мЪстЪ, а не по картф. Когда же начиналъ дуть вос- 
точный вЪтеръ, страшный (еъалиет, армш предстояла чуть не 
голодная смерть-—суда не могли подходить къ берегу, и про- 
довольствя не доставало. Мужество испанскихъ солдатъ и 
распорядительность О’Доннеля преодолЪли, однако, всЪ эти 
препятствия. 

ПослЪ битвы 1 января, испанская армя значительно по- 
двинулась впередъ, перешла р$ку Кастиллехосъ и стала въ 
виду Черныхъ горъ (Монте-Негро). Работы на дорогё къ 
Тетуану велись все время очень усп$шно; укр$пленя воздвига- 
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лись въ каждую лагерную стоянку (предосторожность, необхо- 
димая при такого рода войнЪ) быстро и значительно, чему 
способствовали хворостникъ (сВарагга!), множество камней 
всякой величины (отъ обыкновеннаго булыжника до большихъ 
каменныхъь глыбъ) и вырываемый изъ-подъ камней грунтъ 
земли, служивций очень хорошимъ цементомъ. Лагерь де 4@ 
Кондеса занималъ открытое и ровное мЪето. Почва этой мЪст- 
ности, въ общемъ своемъ характерз, песчана и покрыта 
ароматическими растенмями, наполняющими воздухъ благоуха- 
ниемъ и придающими запахъ даже водЪ источниковъ и ключей, 
находящихся здфеь въ изобилш. Впереди и справа высились 
на горизонт$ Черныя горы, -а почти передъ самымъ лагеремъ 
разстилалась обширная лагуна, оставлявшая только небольшое 
пространство по берегу моря. Ве$ удивлялись, какъ могла ис- 
панская армйя зайдти такъ далеко, сражавшись такъ мало, и не 
безъ боязни посматривали на лагуну. Войску предстояло идти 
именно по этому узкому шоссе, между лагуной и моремъ, и 
дехилировать изъ него у подошвы горъ, на которыхъ неприя- 
тель занималъ превосходную позицшю. Веф разчитывали на 
огромныя потери (отъ 9.000 до 3.000), и ожидали упорнаго 
сопротивления со стороны Мавровъ, ‘которые имфли тутъ вею 
возможность вредить Иепанцамъ, почти совершенно безнака- 
занно. Ожиданя эти, къ общему изумленю, вовсе не сбы- 
лись: испанская арм!я не. потеряла не только трехъ тысячъ, 
но и трехъ десятковъ, при переход евоемъ мимо лагуны 
(6 января), да и всего едва ли потерялаона полдюжины человъкъ. 
«Поведеше Мавровъ, разсуждаетъ корреспондентъ Гипез, пора- 
жаетъ всфхъ удивлешемъ. Еели они, говоритъ онъ, будутъ 
такъ же дйствовать впередъ, или, вЪрнфе, такъ же не дюй- 
ствовать, какъ и теперь, со времени оставленя сеутекой по- 
зицш, то движене на Тетуанъ, вместо ожидаемаго ряда еа- 
мыхъ упорныхъ битвъ, будетъ простою военною прогулкой, 
диверсей. Мавританске предводители или совсЪмъ ужь не- 
рёшительны и неспособны, или имвютъ какой-либо глубоко 
задуманный и недоступный нашему пониманшю планъ, по ко- 
торому они надфются Чаап4-тёте разрушить предпраят!я 
генерала О’Доннеля и суничтожить испанеюмя силы. Но 
и въ томъ случаб, когда они и вполнф увфрены въ пора- 
женш Испанцевъ и въ будущемъ торжеств своемъ, все-таки 
непонятно, зачфмъ они вовсе не пользуются благопраятными 
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обстоятельствами, чтобъ ослабить непр!ятеля и затруднить его 
движеше. И едва ли представится Маврамъ болЪе удобный слу- 
чай чЪмъ тотъ, которымъ они теперь не воспользовались. 
Наша армйя сдфлала сегодня (6 января) переходъ, стбящй лю- 
бой битвы, и прошла свободно и безпрепятственно по м$етно- 
сти, которую нужно было бы брать приступомъ, еслибъ ее 
сколько-нибудь защищали, и такой приступъ обошелся бы 
Испанцамъ очень дорого.» Тьмъ не менфе корреспондентъ 
продолжаетъ утверждать, что предирляме представляло боль- 
пия опасности, что оно было почти безумною отвагой, что не 
знаешь даже, порицать или хвалить О’Доннеля за такой риско- 
ванный шагъ, и что лишь одинъ неожиданный успЪхъ оправ- 
дываетъ главнокомандующаго. «СдЪлана была, разумЪется, го- 
воритъ онъ, демонетращшя на противоположномъ Фхлангв отъ 
того, гд$ предположено было главное движен!е: но все-таки не- 
простительно, что Мавры сами дались въ обманъ.» О’Доннель, 
видно, лучше зналъ своихъ Мавровъ чЪмъ корреспондентъ и 
чмъ все войско; онъ разчиталъ очень вЪрно и безошибочно. 
`На рЪкБ Азмирт, гдЪ испанская армия расположилась лаге- 
ремъ по выходЪ своемъ изъ мнимо-грознаго дехилея и по мино- 
ваши первыхъ кордильеровъ Монте-Негро, налетфлъ на Испан- 
цевъ. страшный ураганъ: все Средиземное море вскло- 
котало и волны свирЪпо забили о берега Бербери: дождь 
неё могъ быть сильнфе даже въ тъ времена, когда Ной стро- 
илъ ковчегъ свой; воздушныя стихш стали далеко страшнъе 
всякаго врага; въ ЕвропЪ даже нельзя составить себЪ понятия объ 
ужасахъ этого урагана и грозы; все пришло въ смятение, все 
разбросано, разнесено, разбито... Но какъ только схлынула 
эта гроза, ‚настали дни ясные и прятные. Однимъ утромъ, 
особенно поразилъ корреспондента Тйпез воесходъ солнца. 
«Весь восточный небосклонъ, говоритъ онъ, испещренъ былъ 
облаками, блиставшими какъ полированная мЪдь на ФонЪ, пере- 
ливавшемея изъ бл$днозеленаго цвфта ивоваго листа въ 
почти-изумрудный оттфнокъ. Солнце, какъ золотой шаръ, вы- 
катилось изъ-за морскаго горизонта, слегка прикрытое ниж- 
нимъ слоемъ тумана, и, по м5рЪ того, какъ оно всходило, облака 
разе$ивались, очищая ему дорогу исплетаясь одно еъ другимъ.» 
10-го января, Мавры, въ числ тысячъ четырехъ, напали на 
позицю Испанцевъ, которую тЪ успфли уже укр$пить, и были, 
какъ всегда, разбиты наголову, при чемъ Испанцы потеряли 
однако 13 человЪкъ убитыми, ‘двухъ штабъ-охицеровъ, 15 оберъ- 
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оФицеровъи 149 рядовыхъранеными. По поводу этой неожидан- 
нойи несвоевреме нной атаки, корреспондентъзам$ чаетъ: «Мав- 
ританские генералы, вожди, шейхи, или какъ тамъ еще они себя 
называютъ, ужасно ‚ должно-быть, глупы! восклицаетъ онъ. Онине 
трогаютъ пальцемъ испанской армиво время ея переходовъ по 
узкимъ дехилеямъ, когда они, ничего почти не теряя, могли 
бы нанести ей огромный вредъ, а нападаютъ на нее черезъ н$- 
сколько дней, когда она занимаетъ сильную позиц!ю, когда она 
защищена полевыми укрфплевями, и когда артиллерля испан- 
ская можетъ дЪйствовать черезъ пять минутъ послЪ сигнала. 
И вообще, продолжаетъ корреспондентъ, я считаю большимъ 
преувеличенемъ похвалы, расточаемыя мавританскимь всадни- 
камъ. Имъ часто представлялся случай нападать въ превосход- 
ныхъ силахъ на испанскую кавалерю, и они имъ не пользо- 
вались. Они предпочитаютъ гарцовать въ почтительномъ раз- 
стояни отъ нашихъ застрфльщиковъ и выдфлывать штуки, 
пригодныя развЪ для цирка, какъ-то: стрфлять на всемъ скаку, 
разряжая свои длинныя ружья въ то самое мгновение, какъ ихъ 
кони дБлаютъ крутой поворотъ, чтобъ понести, ихъ назадъ. 
При неудобетвЪ ихъ езрдат4аз:, таюя атаки едва ли могутъ 
причинить какой-либо вредъ непрятелю.» Во время сражения 
10 числа взята была мавританская сабля, принадлежавшая офи- 
церу или какому-нибудь еще болЪе значительному лицу. Она 
была въ ножнахъ изъ красной кожи съ оконечникомъ и свя- 
зями изъ латуни, и съ красными енурками вмфсто портупеи. 
Впрочемъ, для кавалер!и сабля эта, съ весьма-неудобною ру- 
кояткой, была тяжела и неповоротлива. Генералъ Примъ до- 
былъ себЪ заик5 изъ красной матери ‚, такъ чистый и при- 
личный, что, по словамъ корреспондента, онъ даже намБренъ 
носить его самъ. «Другою, самою интересною находкой 10 
числа, разказываетъ корреспондентъ, быль очень хорошень- 
юй мавританский альбомъ, въ хутлярЪ, съ рисунками здёшняго 
мъетоположешя, разныхъ происходящихъ здсь еценъ и 
съ рукописными замЪтками. Онъ достался генералу Генриху 
0’Доннелю, брату главнокомандующаго; онъ держалъ его подъ 
мышкой и, проходя пфшкомъ по лагерю, какъ-то обронилъ 
` его; вез старая отыскать его оказались безусп$шными. Объ 
этой потерЪ нельзя не пожалЪть.» 

Но еще больше чЪмъ глупость мавританскихъ вождей, воз- 
буждаетъ негодоване корреспондента лагерная стоянка на 


МАРОККО. 57 


рёк5 Азмир$ и въ особенности сама’ рЪ®чонка эта. «Звучное 
имя Азмирь, восклицаетъ онъ, не создаеть ли въ вашей 
памяти чудной картины кристальныхъ потоковъ, двойныхъ ма- 
хровыхъ розъ, мелодичеекихъ соловьевъ, сладострастнаго [ах 
тете? Не долженъ ли бы этотъ Азмиръ музыкально журчать 
и н-жно переливаться по серебряному песку и золотымъ 
камнямъ, а по берегамъ его не должны ли бы, въ беззабот- 
номъ наслаждени кейфа, сладко покоиться восточныя красва- 
вицы въ бесЪдкахъ изъ ясмина и мирта, подъ кровомъ вЪчно- 
голубаго неба? Но увы! какъ далеко отъ этой поэтической 
картины до грустной дЪйствительности! Азмиръ не что иное, 
какъ грязный, жалкШ ручей ‚, почти пропадаюпий въ пескъ 
прежде чфмъ успЪетъ дотащиться до моря. На берегахъ его 
небольшое количество цвЪтовъ совсфмъ заглушено колю- 
чимъ тростникомъ и ладанникомъ. Лучшею музыкой служитъ 
здЪеь дикюй крикъ морской птицы, прибиваемой къ берегу 
восточнымъ вЪтромъ, да еще рфзюме звуки испанской трубы. 
Никакая красавица не смотрится въ его мутную поверхность; 
небо чаще бурное чфмъ ясное; окрестный запахъ совсЪмъ 
не благоуханенъ, а скаты къ берегамъ болотисты. » 

Войско испанекое скоро до такой степени привыкло къ 
ночнымъ тревогамъ и франтовскимъ набЪгамъ Мавровъ, что и 
солдаты, и офицеры остаются совершенно спокойны и хлад- 
нокровны, тихо и быстро сбираются къ назначенному м5сту и 
во всякую минуту готовы ‘сдфлать непрятелю жаркую встрЪчу. 
Однажды, когда корреспонденть Типез только что заснулъ, 
и заснулъ сладко, онъ былъ разбуженъ голосомъ его това- 
рища по палаткЪ, а затьмъ раздались и ружейные выстр$лы. 
Въ ту же минуту раскрылись полы палатки. 

— Бейогез, 105 Могоз! сказалъ слуга такимъ же тономъ, 
какимъ онъ доложилъ бы о посфщен!и гостя, или о томъ, что 
кушанье. подано. . 

— Хорошо! отвфчалъ товарищь корреспондента точно такъ 
же, какъ еслибъ онъ сказалъ: «Проси!» 

Они одЪлись, зарядили пистолеты и вышли изъ палатки. 
Тревога оказалась, однако, ложною. 

Кром$ набъговъ, цфлыми отрядами, мавританскихъвсадниковъ, 
случались часто внезапныя появлен!я Мавровъ въ-одиночку, не 
для воинской славы, а съ болъе-прозаическимт, намёрешемъ— 
стянуть что-нибудь изъ испанскаго лагеря. Въ подобныхъ 
случаяхъ Мавры обнаруживали большую неустрашимость и 
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изобрЪтательность. «Однажды, подъвечеръ, разказываетъ коррес- 
пондентъ, какой-то Мавръ, нарядившись въ испансый гусар- 
скй мундиръ и пользуясь темнотой , пробралея въ лагерь. Съ 
необыкновенною дерзостью вздумалъ онъ овладфть конемъ 
одного артиллерйскаго оФицера, несмотря на то, что слуга 
былъ тутъ же. Не говоря ни слова, занесъ онъ ногу въ стремя. 
Тогда слуга, ставъ передъ нимъ, спросилъ, что ему надо. 
Мавръ отвфчалъ повелительнымъ жестомъ, а слуга, видя такое 
нахальство, нагнулся, чтобы взять камень. Мавръ быстро веко- 
чилъ въ сБдло. Мъсяцъ свЪтилъ яено, и слуга, разглядфвъ лицо 
дерзкаго вора, громко закричалъ: «Мавръ, Мавръ!» Н®кото- 
рые изъ солдатъ въ ту же минуту выстрфлили, и импровизо- 
ванный гусаръ упаль съ лошади, пронзенный пулями. » 
Простоявъ довольно долго на р$кЪ Азмиръ, испанская армия 
перешла кордильеры Чернаго мыса и рЪку Уадъ-эль-Джелу, и, 
ставъ въ виду Тетуана, занялась укрфплешемъ расположен- 
ныхъ близь устья р5ки Мартинъ мавританскихъь сооруже- 
Нй — таможеннаго Форта и`др., и возведешемъ собствен- 
наго форта. Генераль О’Доннель, черезъ взятаго въ плЪнъЪ 
сантона (марабута) и черезъ особыхъ испанскихъ и маври- 
танскихъ парламентеровъ, требовалъ сдачи Тетуана, грозясь 
въ противномъ случа$ не оставить въ городф камня на камнЪ$. 
Угроза т5мъ боле дйствительная, что испанская армия 
значительно усилилась вновь прибывшими регулярными под- 
кр5плениями и провинщяльными волонтерскими дружинами. 
Тъмъ не мене, предложен!я .о сдачБ приняты не были, и 
31 января было самое серлозное, послЪ битвы 4 числа, сраже- 
не. Зачинщиками, какъ всегда, были Мавры. Въ этомъ сера- 
жени ‘участвоваль и братъ Мюлай-Аббаса, Мюлай-Ахметъ. 
Мавры надзялись захватить Испанцевь врасплохъ и отбро- 
сить ихъ къ морю, или. обойдти и окружить ихъ, кинувшиеь 
на таможенный Фортъ и на Мартинъ; но дЪло кончилось р$- 
шительнымъ поражешемъ Мавровъ. Испанская артиллер!я дЪй- 
ствовала отлично. Мавры потеряли около 2000; Испанцы до 
300 человфкъ. У Мавровъ отнято было знамя и нЪсколько ло- 
шадей. Вавалери испанской очень сильно досталось. На л%- 
вомъ крылБ генералъ Рубинъ послалъ эскадронъ противъ зна- 
чительнаго числа Мавровъ и Арабовъ, гарцовавшихъ по боло- 
тистой равнинЪ, которая тянулась отъ испанекаго лагеря къ 
подошв$ возвышенности, на которой расположенъ Тетуанъ 
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Эскадронъ попалъ въ предательское болото, лошади увязли по 
самую подпругу, и 16 или 18 человЪкъ были убиты. Одинъ 
изъ испанекихъ кавалеристовъ спасся рЪшительно чудомъ.. 
Получивъ ударъ въ кисть, чуть не оторвавпий ея отъ руки, 
и серлозную рану въ горло, онъ былъ обобранъ догола Маврами 
и оставленъ почти потонувшимъ въ болот$. Онъ пролежалъь 
тамъ около. трехъ часовъ безъ чувствъ; пришелъ потомъ въ 
себя и, приподнявшись, приблизился къ испанскимъ застрЪль- 
щикамъ, которые, черезъ него, перестрзливались съ Маврами. 
Было темно, и Испанцы не знали что дЪлать съ этою странною 
Фигурой: принявъ ее за врага, они даже стали стрЪ$лять по ней. 
Несчастный сталъ дфлать разные знаки, пошелъ какъ только 
могъ скорфе, былъ узнанъ, спасенъ и принесенъ въ лагерь. 

Генералъь Примъ командовалъ 31 января правымъ крыломъ, 
и дБла было у него мало. Это ему надофло. Наконецъ ужь 
въ средин$ дня сильный отрядъ мавританской кавалерли, от- 
брошенный огнемъ испанской артиллерш отъ центра, поле- 
т5лъ къ правому крылу, надфясь ветрЪтить тамъ слабое со- 
противлеше. Примъ не имфлъ кавалер, или имзлъ ее только 
одну гореточку; но онъ полагался на пЪфхоту, и пЪфхота до- 
вфрялась ему. Онъ произнесъ, своимъ лаконическимъ слогомъ, 
слфдуюпия слова къ солдатамъ: - 

— Друзья! передъ нами кавалерия, а мы не можемъ вы- 
слать противЪ нея нашей; но мы пойдемъ на нихъ со штыкомъ. 
Стройте каре, и пускай играетъ музыка! 

И въ стройно-сплоченныхъ массахъ, со знаменемъ внутри 
каре, подъ звуки самыхъ вдохновительныхъ мотивовъ, испан- 
ская пбхота пошла противъ Мавровъ; но они, говоритъ коррес- 
пондентъ, не дождались ея! 

Генераль Примъ (грахъ де-Реусеъ), былъ рЪшительно 
героемъ мароканской кампанш. Онъ чрезвычайно храбръ шв 
пользуется полнымъ довфриемъ солдать и уваженшемъ това- 
рищей. Онъ составилъ себ репутащю еще во время граждан- 
скихъ войнъ, и въ войну съ Марокко значительно увеличилъ 
ее. Спокойный, холодный и веселый среди величайшихъ опа- 
сностей, онъ однимъ видомъ своимъ вдохновлялъ батальйоны, 
которые онъ, впереди вефхъ и съ мечомъ въ рукБ, велъ 
противъ непрятеля. Въ битв при Кастиллехос? (1 января), 
когда часть его отряда, засыпанная непраятельскими пулями и 
тъенимая гораздо сильнфйшимЪъ врагомъ, начала колебаться, 
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когда Испанцы стали тиу с0птоъедоз - (то-есть были въ 
сильномъ волнении, или, по-русски, готовы были навострить 
лыжи), генераль схватилъ батальйонное знамя и бросился 
впередъ съ словами: 

°—_ Я отнесу его къ Маврамъ! 

Солдаты кинулись за нимъ, и непрятель былъ отбитъ. 

Въ сраженш 34 явнаря ранено и убито, какъ всегда, очень 
много испанскихъ охицеровъ. Дивизи Рубина и Р!оса постра- 
дали болЪе другихъ. Он$ получили приказане пойдти впередъ 
и остаться на занятыхъ позищяхъ: Мавры, в$рные своей си- 
стемф, видя, что Испанцы больше не подвигаются, открыли 
по нимъ сильный ‘огонь, и продолжали его съ самаго начала 
сражения до тфхъ портъ, пока не стемн$ло. 

Нзкоторые изъ немногихь мавританскихъ плЪнниковъ гово- 
рили, что самъ Мюлай-Аббасъ видитъ невозможность противо- 
стоять Испанцамъ, о чемъ нЪсколько уже разъ говорилъ брату 
своему, императору; но Мюлай-Магометъ всегда отвфчалъ, 
что у него много людей и много денегъ, и что онъ не ви- 
дитъ, почему бы ему не остаться побъдителемъ. 

— Правда, говорилъ одинъ изъ плённиковъ, насъ очень 
много, насъ такъ много, какъ лягушекъ въ болот; но у наеъ 
нфтъ порядка, нфтъ вождей и хорошихъ начальниковъ. 

Посл битвы 31 января, О’Доннель двинулся прямо къ Те- 
туану (на 3. отъ Фортовъ, прикрывавшихъ тылъ испанской ар- 
мш), съ цфлю дать |рьшительную битву и овладъть городомъ. 
4 Февраля дЪйствительно произошло, подъ стЪнами города, 
генеральное сражен!е, почти самое упорное во всю кампан!ю. 
Сражене это корреспондентъ описываетъ подробно. 

Атака испанскихъ войскъ была прекрасно диспозиро- 
вана и блистательно выполнена. По большой равнинЪ, пере- 
сфченной рвами и длинными прудами, Испанцы должны 
были идти на сильно-укрёпленную линю маесивныхъ бру- 
стверовъ, со рвомъ у подножия, съ болотомъ впереди. Ма- 
вританская артиллер1я мало, впрочемъ, наносила вреда испан- 
скимъ батальйонамъ, пока они не приближались на очень 
близкий картечный выстрфлъ. Большую потерю отъ силь- 
наго ружейнаго огня потерпфло правое крыло корпуса ге- 
нерала Прима, когда оно приблизилось къ хворостиннику, 
прикрывавшему лфвый Флангъ позищи. Примъ, какъ и всегда, 
быль первымъ въ битвЪ. У него было четвертаго числа 400 или 
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500 Каталонцевъ, присоединившихся къ армии _наканун$ сра- 
жения. На нихъ была ихъ нащюональная одежда: куртка и штаны 
изъ голубаго плиса, красные кушаки и длинныя краеныя 
шапки, похожия на такъ-называемую шапку свободы. Между 
ними были люди всфхъ возрастовъ, даже мальчики, но всЪ они 
были дЪятельные и очень рьшительные ребята. Примъ, самъ 
Каталонецъ, держалъ къ нимъ въ день ихъ прибытя рёчь 
на язык5 родины. Онъ напомнилъ имъ древнюю славу Ката- 
лонши, сказалъ, что они пришли въ Марокко поддержать 


честь области и составить себБ репутацю — словомъ, 
произвель на нихъ такое впечатлфн!е, что н$которые изъ 
нихъ и до сихъ поръ еще проливаютъ слезы, — слабость, 


на которую едва ли ихъ можно бы считать способными, судя 
по ихъ наружному виду. Наканун$ битвы, въ кругу друзей, 
Примъ воскликнулъ: «Очастливъ тотъ, кто завтра первый 
взойдетъ на брешь!» И этимъ счастливцемъ-былъ не кто другой, 
какъ самъ же Донъ-Жуанъ Примъ. Съ саблею въ рукЪ, онъ 
первый вскочилъ на парапетъ, положивъ на мБстЪ Мавра, 
который хотфльъ заступить ему дорогу. Каталонцы не отета- 
вали; начальникъ ихъ былъ убитъ, и потери ихъ были вообще 
очень сильны. | 

Это. происходило въ центрЪ; правымъ Ффлангомъ коман- 
доваль братъ генерала. О’Доннеля; на лБвомъ-—третмй корпусъ, 
который шелъ тоже къ центру, но, увидавъ, что дБло уже 
сдфлано генераломъ Примомъ, повернуль опять налБво и 
попалъ въ болото; одинъ изъ батальйоновъ очень сильно при 
этомъ потерпёлъ отъ мавританской картечи. Мавры храбро 
держались своихъ пушекъ; однимъ изъ залповъ они убили 
и ранили сорокъ человЪкъ. Кое-какъ освободившись, батальйоны 
3-го корпуса поспфшили далЪе налфво, но на брустверъ 
всходила уже дивиз!я генерала Турона. 

Одна изъ дивизШ генерала Прима прошла черезъ весь 
лагерь и довершила поражеше Мавровъ, а другая пошла на 
высоты направо, гдЪ встр$тила слабое сопротивлеше и овла- 
дъла лагеремъ Мюлай-Ахмета. Одна изъ важнфйшихъ атакъ 
этого дня, атака на башню Джелели, ведена была братомъ 
главнокомандующаго, генераломъ Генрихомъ О’Доннелемъ. 

«ВсЪхъ палатокъ взято 850, говоритъ корреспондентъ, между 
ними есть превосходныя. Палатку Мюлай-Аббаеа О’Доннель 
намренъ послать испанской королевЪ. Палатка эта обтянута 
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прекрасною матерей и предетавляеть всф удобства, какя 
только можетъ дать палатка. Въ ней были, говорятъ, красивыя 
одежды, столовые приборы и пр.; но солдаты не теряли вре- 
‘мени, и, прежде ч$мъ можно было разставить часовыхъ, они ужь 
угощали другъ друга кохеемъ въ сервизЪ Мюлай-Аббаса. Три 
серебряные подносика достались, однако, инадолю главнокоман- 
дующаго. Немалое число палатокъ захвачено уже было испан 
скими солдатами, одержимыми тою же жаждой сувенировъ, кото- 
рая заставляла англйскихъ солдатъ въ `Крыму захватывать все: 
русемя ружья, шпаги, тесаки, штыки, ядра, гранаты, даже еще 
неразряженныя. Что же касается до обыкновенной арабской 
иди мавританекой солдатской палатки, то человЪкъ мало-маль- 
ски осторожный и опрятный ни за что не положитъ ея къ 
своему багажу, прежде ч5мъ пропуститъ ее черезъ огонь и 
воду, черезъ мытье и окуриванье. НФкоторыя изъ собранныхъ 
и прибранныхъ палатокъ пойдутъ для войскъ, ожидаемыхъ 
изъ Испанш; друмя, въ видф воспоминаня, предположено 
дать городамъ тЪхъ провинщй, которыя, въ какомъ-либо отно- 
шен!и, участвовали въ войнЪ, а также въ вознаграждене ране- 
нымъ, въ вид пенси семействамъ убитыхъ, ина друге по- 
добные патр!отическе предметы. 

«Сверхъ всфхъ этихъ аршинъ грязной парусины (большая 
и совершенно-неожиданная потеря для Мавровъ въ такое время) 
Испанцы взяли восемь орудй, множество ружей, снарядовъ, 
сфделъ.и нфсколько плзнныхъ, отъ 90 до 25, болышею чаетю 
раненыхъ (иные уже умерли). Изъ взятыхъ пушекъ н5которыя 
носятъ на себЪ клеймо 95 авуста 1790 и были, говорятъ, 
подарены мороканскому имперэтору Фердинандомъ УП, кото- 
рый, безъ сомнфня, не полагалъ, что он будуть обращены 
противу войскъ его дочери; нЪкоторыя же, очевидно, отлиты 
самими Маврами. 

«Испанцы потеряли въ сражении около 600 чел.; но еслибы 
штурмъ и взяте мавританскаго лагеря 4-го Февраля стоило 
Испанцамъ и 100 человфкъ, то все-таки полученныя выгоды 
были бы куплены совефмъ не дорого. 

«Мюлай-Аббасъ, въ гнЪвЪ на потерибнное пораженге, ве- 
Ллъ обезглавить многихъ вождей, участвовавшихъ въ битвъ, 
рои’ епсоитадег 1е5 алитез. Это возбудило нЪкоторое волнен!е 
ВЪ воЙскъ, и Аббасъ, боясь возстания, уБхалъ въ Фесъ. Между 
т5мъ, справедливость требуетъ замфтить, что Мавры, не только 
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въ-одиночку, но и цфлыми массами, держали себя 4 хевраля 
отлично, особенно артиллеристы, не покидавиие своихъ осьми 
орудй, противъ которыхъ направлено было цфлыхъ сорокъ, не 
говоря уже о дьявольскихъ ракетахъ, свиставшихъ и зм$ив- 
шихся надъ ихъ головами, и о четырехъ взрывахъ пороховыхъ 
ящиковъ въ ихъ собственной батареф. 

«Испанской кавалер1и не было вчера дфла. Самыя сильныя 
потери и самая высокая слава принадлежитъ п$хотЪ, которая 
была вчера великолЬпна. Столь славная въ прежне вБка и слабо 
поддерживавшая свою репуташю въ первой половинЪ нынВш- 
няго столБтя, испанская пЪхота етоитъ на прекрасной дорогЪ, 
чтобы возстановить свое положен!е въ ряду прочихъ европей- 
скихъ армий. 

«Мавры, по многимъ причинамъ, могутъ жалЬть о своемъ 
лагерф. Онъ былъ расположенъ на чудной мъстности, съ изго- 
родью изъ кактусовъ и алоэ. Деревьевъ было тамъ именно на 
столько, чтобы, давая пруятную т$нь, не мВвшать сообщеню и 
простору довольно значительнаго числа войскъ. Часть мЪетно- 
сти отъ лагеря къ Тетуану еще красивЪе. Она вся состоитъ 
изъ узкихъ переулковъ, спускающихся въ крошечныя долинки 
или взбирающихся на холмы, покрытые роскошною раститель- 
ностю. За множествомъ живыхъ изгородей, новыхъ для Иепан- 
цевъ, не привыкшихъ въ своей стран къ такимъ дфленямъ, 
виднфлись смоковницы, бфловатыя вЪтви которыхъ не им$ли 
теперь на себЪ листьевъ ии у подошвы которыхъ расла желтая 
или, вЪрнЪе, оранжевая трава съ ноготками, тогда какъ сама 
изгородь синфла любимымъ цв$ткомъ Жанъ-Жака Руссо, звЪздо- 
образнымъ барвинкомъ (регуепеве) нфжно голубаго цвфта. ВнЪ 
этихъ высокихъ и неправильныхъ живыхъ изгородей, такъ мало 
похожихъ на гладко-подстриженныя англйсюя изгороди, росъ 
необыкновенно высоко перовидный камышЪъ. ИндЪ можно было 
вообразить себя въ южной Франщи или и въ другихъ стра- 
нахъ центральной Европы, еслибы внимательное разсмотрёше 
деревьевъ и кустовъ не указывало на ихъ болве южное про- 
исхождене, и еслибы не громадныя группы кактусовъ и не 
гигантекя алоэ. Очень много апельсинныхъ деревьевъ, но безъ 
Фруктовъ. Время сбора плодовъ ужь миновало; но еслибы и 
нЪтъ еще, то едва ли можно допустить, чтобы Мавры оставили 
на деревьяхъ хрукты для своихъ раззорителей. 

«На другой день прибыла изъ Тетуана депутащя просить 
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пощады для города. Депутащя эта состояла изъ Еврея, консула 
многихъ иностранныхъ державъ, говорившаго не дурно по- 
испански, и еще четырехъ знатнЪйшихъ жителей Тетуана. 
Они явились представителями своихъ согражданъ. Въ ТетуанЪ 
должно-быть нЪтъ. губернатора отъ короны, или онъ ОЪжалъ 
изъ города. Шестой посланникъ несъ’привязанвую къ палкЪ 
бфлую скатерть вм$ето парламентерскаго Флага. Консулъ имфлЪ 
бълую мантю и красный Фесъ и $халъ на красивомъ мулЪ, съ 
богатою на немъ попоной; Мавры были въ гаикахъ и тюрба- 
нахъ, довольно чистыхъ на видъ, и шли пбшкомъ. ОтвЪтомъ 
посольству опять таки было предложене— сдать городъ & 45- 
стеноп и надЪяться на хорошее обращение...» 

Ближайшимъ результатомъ жарко оспариваемой побфды 4-го 
Февраля 1860 было заняше Тетуана, рьшившее, хотя и не 
вдругъ, участь всей войны. Сдачи города ждать было нечего . 
и сопротивлен!я испанской армш не было оказано никакого: 
орды Мюлай-Аббаса не защищали Тетуана, а только предали 
его разграбленю. Войска испансюмя расположились въ городЪ 
и вокругъ него. Генералъ Р!осъ назначенъ губернаторомъ 
Тетуана; его дивизмя расположена была въ городф. Главная 
квартира была внЪ города, у самыхъ воротъ, на красивомъ 
мЪстечкЪ съ огромнымъ деревомъ посрединЪ; мБето это было 
все въ садахъ, съ свфтлыми ручьями, холодными. ключами, | 
плодовыми деревьями въ ицвфту, съ благоухающими набе- 
режьями, и окружено со веБхъ сторонъ, куда ни глянетъ 
глазъ, самыми живописными видами. Погода, притомъ, стояла 
великолЪпная. 

За побфду 4 февраля и за взяе Тетуана О’Доннель полу-_ 
чилъ грандество 1 степени и титуль зерцоза Тетуанскало, на 
который онъ промфнялъ свой титулъ графа Лусены, простой, 
мЪетный, родовой титулъ, #10 4е СазаЙа. 

Тетуанъ одинъ изъ наиболЪе-промышленныхъ и торговыхъ 
городовъ Марокко. Предметами вн$шней его торговли съ Иепа- 
ней, Франщей, Ангмей, Итамей, служатъ: шерсть, ячмень, 
воскъ, сахьянъ, кожи, туфли, цыновки, красильный лакмусъ (1), 
быки, мулы, съфетные припасы. Предметы внутренней тор- 
говли — шелковыя издЪмя, порохъ, огнестрёльное оруже, 


(1) ОтгёсеЦо, +ициага (аМа соп огта 4’аото. брессмо аеШ? ТГтрего 
4: Магоссо р. 41. 
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сабли, полированная черепица, домашняя глиняная носуда, 
пористые глиняные кувшины, въ которыхъ такъ чудесно 
сохраняется вода холодною (альбкаразы), превосходный табакъ, 
шитые золотомъ пояса, шарфы, серебряныя украшен!я изъ 
Тамены (изъ самой глубины Марокко, близъ Фигига), пу- 
зырьки съ духами, разная дребедень имишура, туфли, стручки 
краснаго перца, да еще очень вкусное лакомство, въ родЪ 
нуги, приготовленное на меду. Корреспондентъ Тётез сооб- 
щаетъ, кром$ того, что найденъ былъ въ домахъ старый китайск!й 
ФарФоръ (который и отправленъ былъ къ испанской королеёвт). 
Городъ окруженъ стЪной. Не вдалекЪ находятся, какъ мы ска- 
зали, при устьф р5ки Мартинъ, укр$пленя мавританскя: тамо- 
женный Фортъ, другой Фортъ, называемый Мартинъ или Мар- 
тилъ, и еще (ближе къ морю) укрЪпленная башня. Тетуанъ очень 
древняго происхожденя; но исторля его очень малоизвЪстна. 
'Берберы называютъ его Теттегуинъ. Въ начал$ ХУ стольтя 
онъ былъ совершенно раззоренъ Кастильянцами и оставался 
необитаемымъ до изгнашя Арабовъ изъ Испанш. Въ 1564 
году, Филиппъ ЦП, желая уничтожить этотъ портъ, служив- 
иий убъжищшемъ для корсаровъ, завалилъ его корабельными 
судами, съ каменьями; но это помогло ‘лишь на короткое 
время. Въ 1567 году, воспользовавшись смятешемъ въ го- 
родф, Тетуаномъ очень легко завладълъ марокансмй шериФъ 
Мюлай-Абд-Аллахъ. Въ прошломъ столЬи въ ТетуанЪ были 
представители европейскихъ державъ; но теперь содержатся 
въ немъ только консульсюе агенты, избираемые большею 
частю изъ м5етныхъ Евреевъ; одна Ангмя имфетъ Тамъ 
вице-консула. Жителей въ ТетуанЪ, по Гробергу, 16.000, 
по Рену, 12.000, по корреспонденту Типез, отъ 30.000 
до 35.000. Тетуансмя женщины (Мавританки), по словамъ 
грага Гроберга, самыя хорошеньюя женщины во всей Бер- 
берш. Тетуанъ очень близко отъ моря; рфку Мартинъ очень 
легко сдлать судоходною; пространство между моремъ и горо- 
домъ очень ровно и удобно для устройства желЪзной дороги; 
почвадаетъ огромное количество самыхъ разнообразныхъ произ- 
веденй, свойственныхъ какъ умЪъренному, такъ и жаркому поя- 
самъ; окрестности покрыты превосходнЪишимъ виноградникомъ 
и роскошнзйшими апельсинными деревьями, а виноградъ и 
апельсины тетуанскме, по справедливости, считаются луч- 
шими въ мрф; много мфетъ для рыбной ловли, множество 
дичи. Въ рукахъ цивилизованнаго народа, Тетуанъ непремфнно 
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сталъ бы однимъ изъ самыхъ цвфтущихъ городовъ. Вообще 
вньшнй видъ Тетуана, съ окружающими его роскошными 
садами, съ его башнями, минаретами и башне-образными бата- 
реями (на которыхъ Испанцами, 6-го Февраля, взято было болЪе 
шестидесяти оруд), одинъ изъ самыхъ живопиеныхъ видовъ 
въ мрЪъ. Внутри же Тетуанъ походитъ совершенно на всЪ 
друме мароксюе города: такъ же грязенъ, мраченъ и вонючЪъ. 
Вотъ, впрочемъ, н$сколько подробностей, сообщаемыхъ кор- 
респондентомъ Типез, разказъ котораго легко можетъ быть 
приложенъ ко всъмъ прочимъ городамъ Марокко. 

«Городъ состоитъ изъ цфлаго лабиринта узкихъ улицъ, обра- 
зуемыхъ бфлыми домами съ плоскими крышами; отъ нижнихъ 
этажей перекинуты черезъ улицу арки, и вы идете подъ 
сводами, въ которые лишь изр$дка просвфчиваетъ полоса 
голубаго неба. Направо и налЪво тянутся безчисленные пере- 
улки, часто очень коротюе и глуже. Дома большею част!ю не 
имБютъ оконъ на улицу, а стоятъ къ ней сплошною б$лою 
стБной; окна продфланы на внутреннйй дворъ—райо. Вто зна- 
комъ съ характеромъ южныхъ испанскихъ городовъ, особенно 
Кадикса и Севильи, тотъ очень хорошо знаетъ, что подъ сло- 
вомъ райо разумБется внутреный дворъ, почти садъ, вымо- 
щенный мраморными плитами, съ Фонтаномъ посредин$, уса- 
женный апельсинными деревьями, олеандрами и другими цвЪ- 
тущими растениями, въ горшкахъ или въ грунтЪ. Такое устрой- 
ство, превосходное для страны, гдз изъ 19 м5еяцевъ 9 продол- 
жается лЪто, имЪютъ въ Тетуан$ лишь немноме лучиие дома. 
Здыпнее райпо большею частю не что иное, какъ небольшая 
площадка, вымощенная мозаикой съ цв$тными Фаянсовыми 
инкрустащями. Вокругъ площадки идетъ, наравнф съ ниж- 
нимъ этажемъ, галлерея. Немногие дома имфютъ болъе одного 
этажа, Полы и лестницы во всемъ домБ мозаичные, пока вы 
не взберетесь на кровлю (а504еа), которая вдругъ ослЪпитъ 
васъ своею бълизной , и вы спфшите успокоить свои взоры 
на горшкахъ герашума и другихъ хорошенькихъ растений, 
наполняющихъ собой углы платформы. Вы облокачиваетесь на 
перила и осматриваетесь: вездБ все бЪлое; каждая кровля слу- 
житъ повтореншемъ сосфдней кровли; вездь известь, и вы ужь 
считаете себя осужденнымъ на офталмю. Шо счаетшю, ваши 
взоры стремятся далБе и отдыхаютъ на зеленыхъ простран- 
ствахъ, опоясывающихъ городъ: цвфтущая растительность 6ъ- 
жить по полянамъ, взбирается на холмы и пропадаетъ между, 
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сфрыми утесами, образующими высшую и послБднюю окруж- 
ность этого превосходнаго ландшафта. » 

Тетуанъ состоитъ изъ двухъ кварталовъ (6477105): еврей- 
скаго (10.000 ж.) и собственно мавританекаго (25.000 ж.). 
«Въ послфднемъ я не встрЪчалъ ни души, говоритъ коррес- 
пондентъ; ни звука, ни шороха не раздавалось  изъ- 
за стьнъ, мимо которыхъ мы проходили. То былъ какъ 
бы городъ мертвыхъ. Но внутри, за стфнами, все было 
полно жизни, какъ увфрялъ нашъ проводникъ; — тамъ были 
дрожащие люди, которымъ звукъ шпоры и сабли казался 
звукомъ тревоги и бфды. Когда мы остановились на минуту, 
пораженные этою мертвою тишиной, звукъ ключа, который 
поворачивалея въ заржавфвшемъ замкф, вывелъ насъ изъ 
задумчивости. Звукъ несся изъ глухаго переулка, до входа 
въ который намъ пришлось едфлать только три шага. Ключъ 
сдфлалъь второй поворотъ въ замкБ почти въ ту самую 
минуту какъ мы входили, и мы очутились лицомъ къ лицу 
СЪ ПОЖИЛЫМЪ Мавромъ, одзтымъ въ б$Ъловатый гаикъ, до- 
вольно чистый на видъ; сфдые усы его были хорошо раече- 
саны. Мавръ держалъ въ одной рукБ огромный ключъ, чуть 
не въ 10 дюймовЪ длиной, допотопнаго происхождения, адругою 
держаль за руку мальчика, желтаго какъ лимонъ, и съ глазами 
черными какъ уголь и большими какъ плошки. Мавръ отки- 
нулся отъ насъ назадъ, особенно когда мой товарищь, любо- 
пытствуя видЪтТь мавританскй домъ, еще не покинутый и не 
раззоренный, выразилъ ему черезъ переводчика желаше проник- 
нуть въ его жилище. Первымъ его отвфтомъ былъ отказъ, вы- 
раженный очень рЪшительнымъ тономъ; но мы настаивали; 
тонъ его тогда изм$нился въ просительный: семейство его (ста- 
рый многоженецъ разум5лъ подъ нимъ женъ своихъ) не мо- 
жетъ видЪть чужестранцевъ, и пр. Въ манерахъ и голосЪ 
Мавра была смесь сдерживаемаго негодования и крайняго уни- 
женя; за то глаза его лучше всякихъ словъ показывали, что 
онъ непремфнно убилъ бы собаку-христянина, еслибы только 
смфлъЪ. Мы прекратили его муки и пошли прочь. .. 

«Населене Тетуана, взбудораженное грабежомъ полчищъь 
Мюлай-Аббаса и встревоженное вступленшемъ Испанцевъ, вы- 
шло изъ жилищъь своихъ и вынесло оттуда пищу свою и груды 
нечистотъ, которыхъ Европеецъ не могъ бы себЪ и вообразить. 
Нужно было чистить городъ. «Вы тревожите грязь трехъ 
столЬтТЙ», сказалъ одинъ умный мавританск!Й алькадъ, назначен. 
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ный Испанцами. За исключешемъ нфкоторыхь мфетъ Галаты (1), 
ничТо не можетъ, хотя издали, походить на улицы Тетуана, и 
особенно на еврейсюй кварталъ. Несчастные Евреи очень, ка- 
жется, огорчены тЪмъ, что чужеземцы вмфшиваются въ ихъ 
старыя злоупотребления и заставляютъ ихъ скоблить, чистить, 
мыть и вообще тревожить священныя накопленмя цфлыхъ в$- 
ковъ. Какой-нибудь собственникъ одного изъ самыхъ знильтб 
мъстечекь Великобритани ‘не съ такимъ отвращешемъ отно- 
сится къ биллю о реформ, съ какимъ здБеь Евреи смотрятъ 
на новые порядки въ ихъ городЪ и на очиетку улицъ. То 
было престранное зр$лище: бъдные сыны Израиля, въ полоса- 
тыхъ бумажныхъ тканяхъ, въ спущенныхъ бфлыхъ штанахъ, 
въ желтыхъ туфляхъ на-босу-ногу, смотрфли очень угрюмо’ и 
повЪся голову, какъ вообще иародъ, привыкиий къ рабству; 
ихъ небольшия руки, не привыкиия къ тяжелому труду, едва 
владьли киркой и метлой. Съ ними обращались хорошо и по- 
напрасну не мучили работой: испансмй солдатъ не грубъ и 
не жестокъ; но, совсЪмъ не склонные къ работЪ, Евреи уже 
одну ея необходимость считали тираншей.» 

Дезертировъ мавританскихъ было очень много, такъ что 
генералъ О’Доннель хотфлъ даже, на случай продолжения вой- 
ны, образовать особый туземный отрядъ. Бывний шейхъ одного 
изъ арабскихъ племенъ, лишенный этого звашя император- 
скимъ правительствомъ, обЪщалъ привести 13.000 чел. въ испан- 
ское подданство. Вообще въ Марокко есть партя въ пользу. 
европейскаго владычества, называемая Испанцами ‘Атгдейто или 
Ащетте, которая предпочитала бы иностранное господство 
нынф$шнему своему властителю. 

По занят испанскою армей Тетуана, начались дфятельные 
мирные переговоры. Н$Феколько разъ появлялись въ лагерЪ 
послы Мюлай-Аббаса, нЪсколько разъ сидфли они въ палаткЪ 
главнокомандующаго въ почтительномъ положеши, съ об- 
ращенными кверху ладонями; но все сладиться не могли. 
23 февраля самъ Мюлай-Аббасъ пр!Бзжалъ въ лагерь, но и его 
свидан!е съ О’Доннелемъ не повело ни къ какимъ положитель- 
нымъ результатамъ. На‘ходъ переговоровъ могъ имфть вмянве 
поступокъ бригадира Бусеты, который, вопреки приказанямъ 
главнокомандующаго— не вызывать столкновенй съ Маврами, 


(1) Предмфсте Константинополя къ югу отъ Перы. 
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вышелъ противъ нихъ изъ Мелиллы, былъ разбитъ и прогнанъ 
въ городъ.съ потерею 70 чел. убитыми и 300 ранеными, за 
что и преданъ былъ, разумфется, военному суду. Но самымъ 
сильнымъ препятствемъ къ успфху переговоровъ съ Мюлай- 
Аббасомъ было требоване уступки Тетуана: на все готовы 
были согласиться Мавры, но уступить «невърнымъ» священ- 
ный городъ казалось имъ совершенно невозможнымъ. Еще 
суров$е принца былъ, въ этомъ отношенш, сопровождавций его 
23 числа министръ иностранныхъ дьлъ, Магометъ-эль-Катибъ: 
онъ первый прервалъ переговоры съ испанскимъ главнокоман- 
дующимъ, когда тотъ предъявилъ имъ свои условия. Самъ Мюлай- 
Аббасъ казался человЪкомъ лзтъ сорока, средняго роста и пре- 
краснаго сложеня. Вотъ какъ дополняетъ его портретъ Ис- 
панецъ донъ-Педро Антоню де-Аларконъ: «Лицо эмира им5- 
етъ всБ черты настоящей южной красоты; оно напоми- 
наетъ Элеазара валенсскихъ живописцевъ. Онъ очень смуглъ 
й казался еще смуглЪе въ своей голубой туникБ и въ велико- 
лЬпномъ гаикф изъ тончайшей шерсти ослБпительной бЪфлизны. 
Въ черной его бородЪ, длинной и шелковистой, виднЪется н$- 
сколько серебристыхъ нитей. Линш его профиля необы- 
кновенно чисты. Его африкансюй ротъ имБетъ энергическя 
очертаня. Его черные и грустные глаза смотрфли тихо 
ий спокойно. Можно было догадываться объ огнЪф, который 
могъ вспыхивать изъ-подъ облака задумчивости, когда они за- 
крыты, или сквозь суровость выражения, когда они открыты. 
Мюлай-Аббасъ казался убитымъ, но сосредоточеннымъ; печаль- 
нымъ, ногордымъ; побфжденнымъ, но не подавленнымъ; онъ былъ 
униженъ, но не утратилъ чувства собственнаго достоинства. 
Въ его унижени замфтна была преданность на волю судьбы; 
въ его кротости виденъ былъ патриотизмъ. » 

Какъ бы то ни было, неприязненныя дЪйствия возобновились, 
и въ мартф мЬсяць было уже опять н$сколько стычекъ. Такъ, 
11-го марта Мавры сами стремительно кинулись на испансюй 
лагерь впереди Тетуана на тангерской дорог (которая въ то 
же время ведетъ и въ Фесъ), и въ продолжеши цфлыхъ 
шести часовъ корпусы Прима и Эчагуэ должны были отби- 
вать неприятеля, который налеталъ отовсюду, и изъ долины 
Уад-эль-Джелу, и съ высотъ Самсы, и который казался рфши- 
тельнЪе и яростнъе чЪмъ когда-либо. На другой день явился 
въ лагерь новый парламентеръ отъ Мюлай-Аббаса, сЪ извине- 
мемъ за вчерашнюю, будто бы нечаянную атаку. Мирные 
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переговоры, такимъ образомъ, не прекращались. Между ТЪиъ 
по всей лини, отъ Таможеннаго Фхорта у моря до высотъ Те- 
туана, испанская армя окружена была непраятельскимъ огнемъ. 
Солдатъ стало наконецъ забавлять это движене парламентеровъ 
среди непрестаннаго огня, и, слыша выстрфлы Мавровъ, они 
весело восклицали: «Вонъ они, подписываютъ миръ!» Желая 
покончить однимъ ударомъ это двусмысленное положене и 
окончательно принудить упрямаго шерифа согласиться на 
предложенныя ему условя, маршалъ О’Доннель предпринялъ 
изъ Тетуана наступательное движенше на Тангеръ, съ тЪмЪъ, мо- 
жетъ-быть, чтобы, въ случаЪ надобности, повернуть даже и на 
самый Фесъ. з 

Въ 4 часа утромъ 23 марта, разказываетъ корреспондентъ, 
дана (1) прозвучала по улицамъ Тетуана, и въ обоихъ лагеряхъ, 
какъ впереди, такъ и сзади, палатки были сняты, мулы навью- 
чены, и еще прежде 6 часовъ вся испанская армия, отъ 20.000 до 
95.000 человъкъ, была въ полномъ движенши, направляясь къ 
югозападу отъ города (2). Въ ТетуанЪ оставленъ только неболь- 
„шой гарнизонъ въ 1500 чел.; три форта, Мартинъ, Гавань и 
ФОортъ Звфзды, заняты были не большимъ числомъ регулярной 
пъхоты, нфеколькими дружинами баскскаго ополчения и не-, 
обходимымъ числомъ артиллеристовъ. Арм!я двигалась въ па- 
раллельныхъ колоннахъ; впереди шла часть 1 корпуса, не давно 
прибывшаго въ Тетуанъ изъ Сеуты. Тутъ было восемь’ ба- 
тальйоновъ подъ начальствомъ генералъ- лейтенанта Эчагуэ 
и тенералъ- майора Ришара Ла-Соссе (Та Бацззауе). За 
ними слфдовалъь маршалъ О’Доннель со своимъ штабомъ, ко- 
торый былъ усиленъ присутетмемъ многихъ иностранныхъ 
оФицеровъ. Палатки ихъ обыкновенно разбивались близь 
палатокъ главной квартиры, и въ войскБ ихъ шутя про- 
звали иностраннымъ легюономъ; въ немъ было нЪсколько Прус- 
саковъ, одинъ Руссай, одинъ Аветриецъ, нъеколько Шведовъ, 
Баварцевъ, и одинъ Французъ, баронъ Клари (С1агу). Здъеь 
былъ также и грахъ д’Э (9Ел), племянникъ герцога Немур- 
скаго. За штабомъ слфдовалъ 2 корпусъ, дъйствуюиий по 
преимуществу, съ своимъ запальчивымъ командиромъ, донъ- 
Гуаномъ Примомъ; за нимъ 3 корпуеъ подъ предводи- 


(1) Зоря. 


(2) По дорогф въ Тангеръ, которая идетъ сначала въ направления 
къ Фесу. 
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тельствомъ генерала Росъ де-Олано; въ арртергардь шелъ 
обозъ, подъ прикрытемъ 4 резервной дивизи. Линя пути 
была фланкируема 2 резервною дивизей, подъ начальствомъ 
генерала Р!оса. Эта дивиз!я была, можетъ-быть, самою сильною 
во всей армш, имфя въ рядахъ своихъ пять шестыхъ баскскихъ 
волонтеровъ. 
Дъйств!е началось за милю отъ города, а когда кончилась 
битва, Испанцы занимали лагеремъ мъстность еще на полторы 
мили далфе. Позицш, поперемЪънно занимаемыя и оставляемыя 
Маврами передъ напоромъ главныхъ силъ испанской армии, 
очень выгодныя въ тактическомъ отношен!и, состояли изъ хол- 
мовъ, частю покрытыхъ кустарникомъ; тамъ и сямъ попадалась 
деревенька изъ пяти-шести б$дныхъ хижинокъ. Сражене, раски- 
нувшись на очень-болыьшое пространство, состояло большею ча- 
стю изъ отдфльныхъ дЪйствй. Планъ Мавровъ былъ очевиденъ. 
Плох!е тактики, исудя о другихъ по себЪ, они вообразили, что 
Испанцы подвигаясь впередъ по долинЪ, не станутъ охранять 
свои Фланги на высотахъ, окаймлявшихъ долину. Здесь, однако, 
находился генералъ Р!осъ, который скоро и увидЪлъ передъ собою 
непрлятельскя силы, доходивпия до 12.000. Въ то время какъ 
этотъ генералъ, сдЪлавъ обходъ, задерживалъ лЪвое крыло не- 
приятеля, Эчагуэ, Примъ и часть 3 корпуса сражались въ до- 
лин$ и на холмахъ, ее перерфзывавшихъ. Самая упорная борьба 
завязалась послЪ переправы черезъ рЪку (Мартинъ), гдф Мавры 
занимали очень сильную позицию противъ лфваго крыла испан- 
ской арми. Тутъ армя сдЪлала перемъну Фронта налфво, и 
Примъ атаковалъ деревню, въ которой Мавры расположились 
съ большими силами и оказали самое упорное сопротивлене. 
Кавалер!йская атака, направленная противъ этой деревни, оказа- 
лась, какъ и слЪдовало ожидать, безполезною; она повела только къ 
потерЪ 80 чел. илошадей. Два раза переходила деревня изъ рукъ 
въ руки, пока наконецъ Испанцы не овладфли ею окончательно. 
Мавры дрались въ эту пятницу (23 марта) лучше ч$мъ когда-либо во 
всю кампан!ю. Ихъ предводители нашли, видно, средства вдохнуть 
въ нихъ новое мужество, несмотря на ихъ многочисленныя 
поражения, и они дфлали отчаянныя усиля, чтобъ искупить эти 
пораженя. Собраны были, какъ видно, свфяия войска изъ 
внутреннихъ частей имперши. Черная гвармя (Могоз де Веу) 
была здфсь въ полномъ состав$ и выказала большое мужество. 
Были горячя рукопашныя стычки, и Мавры неустрашимо кида- 
лись на испансме батальйоны. Въ одну изъ такихъ схватокъ 
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горсть Мавровъ отчаянно ринулась на испанскую колонну и 
повисла на штыкахъ, не безъ того, однако, чтобы двое или 
трое непроникливнутрьбатальйона. Безъ сомнфя, мавританск!е 
полководцы надфялисьнаподдержку со стороны того отряда, ко- 
торый посланъ былъ по высотамъ въ обходъ Испанцамъ, но 
былъ встрченъ дивизией Роса. Соображая характеръ мЪстно- 
сти и не желая быть отофзаннымъ, Рюсъ сдБлалъ самъ большой 
обходъ, и Мавры, видя это, старались вторгнуться въ середину 
между его отрядомъ и главными силами армии, надЪясь все-таки 
обойдти ее съ тыла. Они были отброшены, и зат$мъ главная 
битва завязалась, какъ сказано, на лфвомъ Флангф. Съ мъеста на 
мБето, съ одной позищи на другую, Иепанцы дошли наконецъ 
до пункта, съ котораго глазамъ ихъ открылея мавританекй 
лагерь. Онъ состоялъ изъ трехъ отдвльныхъ частей, и всЪ на- 
дъялись, что онъ, подобно прежнимъ, достанется въ добычу 
побъдителямъ. Но непраятель сталь опытн5е и не долго хра- 
нилъ слБпую в$ру въ возможность удержать позиц!ю. Съ не- 
обыкновенною быстротой палатки были сняты. Правда, подъ 
ними, кажется, не было почти никакого багажа; но все-таки 
быстрота этой операщши была пойестин$ изумительна. Одинъ 
изъ офицеровъ штаба, наблюдавший за этимъ и заносивиий сцену 
вЪ свой альбомъ, увфрялъ корреспондента, что прошло не боле 
10 или 12 минутъ съ того мгновения, какъ лагерь былъ въ 
полномъ своемъ составЪ, и тфмЪъ, когда онъ внезапно исчезъ 
изъ глазъ. 

Эта упорная битва кончилась въ 4 часа п. п., и посл5дее вы- 
стр$лы направлены были испанекою артиллерей противъ раз- 
сыпавшейся мавританской кавалери. Въ половинз пятаго не 
слышно ужь было ни одного выстрЪла. Сраженше стоило Иепан- 
цамъ огромныхъ потерь: 7 офицеровъ и 130 рядовыхъ убитыми, 
97 охицеровъ и 1026 рядовыхъ ранеными. Потеря офицерами, 
какъ и всегда, велика несоразмЪрно; ве командующие офицеры 
У саза4отез (батальйоны легкой пиЪфхоты) были опадены не- 
приятельскимъ порохомъ. 

Передавъ обний ходъ битвы, корреспондентъ переходитъ къ 
отдЪльнымъ еяэпизодамъ и, вм5етЪ съ тёмъ, пробуетъ безпри- 
страстно охарактеризовать ее. Любимымъ героемъ его разказа 
является неизм$нный Примъ, кидавцийся, какъ и прежде, въсамый 
пылъ битвы и все-таки не получивший ни одной царапины. Въ 
битв 23 марта, говоритъ онъ, корпусъ Прима пострадалъ болье 
другихъ. Бывший въ этомъ корпус отрядъ Каталонцевъ потер- 
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пфлъ ужасно: они прибыли сюда наканунф битвы 4 Февраля 
въ числБ 410, а осталось ихъ только 109. ПослЪ битвы 
24 марта Примъ подошелъ къ остаткамъ отряда и сталъ хва- 
лить ихъ восторженно. Какъ Каталонецъ, онъ гордился ихъ 
доблестью, хотя и скорбЪлъ объ ихъ потеряхъ. Едва произ- 
несъ онъ н5сколько словъ, какъ имъ овладБло непривычное 
волнеше, и голосъ у него упалъ: «Я поговорю съ вами завтра!» 
произнесъ онъ быстро и дрожащимъ голосомъ, и ушелъ. 

Мавры вообще бились такъ хорошо, что самъ Примъ, мину- 
тами, сомнфвался въ счастливомъ исход дфла. «Не разъ, бро- 
саясь въ самую с$чу и ободряя солдатъ словомъ и примБромъ, 
онъ отвращалъ отъ войска очевидно грозившую ему опасность. » 
Впрочемъ, корреспондентъ винитъ н5сколько и планъ битвы 
со стороны Иеспанцевъ, составленный, по его мнЪн!ю, совсЪмъ 
не великолбино. Кавалер!я, напримБръ, какъ и въ апреж- 
ния битвы, была очень неискусно направляема; ею жертво- 
вали безо веякой видимой пользы; артиллерия же, напротивъ, 
дъйствовала уже съ чрезмфрнымъ успфхомъ и почти да- 
ромъ выпускала множество снарядовъ, причемъ пхота часто 
вводима была въ очень-жаркое дЪло, какъ бы для того только, 
чтобы прикрывать собою артиллерш. По насмьишливому 
замфчаню нЪ$которыхъ, во всю эту кампанию артиллерия играла 
роль неизбтьжности, а кавалеря роль жертвы. Мавры же, въ 
противоположность тому, что прежде было, имфли у себя какъ 
будто составленный предварительно планъ. Они показывались 
со вс$хъ сторонъ и ршительно занимали опредЪленныя по- 
зицш. Во многихъ случаяхъ они обнаружили необыкновенную 
неустрашимость. Въ одной изъ деревенекъ, гдЪ особенно была 
горяча битва, завязалась самая отчаянная схватка. Кустарники 
и камышевыя строен!я жителей стояли въ пламени, и Испанцы 
съ Маврами боролись согрз @ согр$, стараясь другъ друга 
ввергнуть въ огонь. Какой-то молодой знаменоносецъ ‚ только 
что разрядивиий свой револьверъ, былъ схваченъ колоссаль- 
нымъ Мавромъ и кинутъ въ пылавшую хижину. Товарищи 
выхватили его оттуда до половины обгор$вшимъ й почти за- 
дохнувшимея отъ дыму. Мавры ‚ растративъ -свои снаряды 
или изломавъ холодное оруж!е, хватали съ земли камни и 
кидали ими въ Иепанцевъ. 

95 числа былъ данъ по арми слфдующий приказъ главно- 
командующаго: и 
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«Лагерь Серра Бенезидеръ. 


«Солдаты! африканская кампан!я, такъ высоко поставившая 
славу и имя испанской арми, нынЪ кончилась; сражене 23-го 
числа показало Маврамъ, что борьба больше невозможна. Они 
просили мира, согласившись на услов1я, ими сначала отвер- 
гнутыя. Мюлай-эль-Аббасъ пр!Бзжалъ въ нашъ лагерь подпи- 
сать предварительныя основан!я этого мира. | 

«Никак!я трудности, встрфченныя нами въ негостепр!имной 
стран, безъ дорогъ, безъ населения, безъ продовольствия, при- 
чемъ ужасы холеры увеличивали наши страданя и уменьшали 
ряды, не поколебали вашей твердости; вы все время сохраняли 
бодрость и полную готовность’ оправдать довфрие, возложен- 
ное на васъ вашею королевой и вашею страной. 

«Предназначенная вамъ цЪфль достигнута. Двъ битвы (4 Фев- 
раля и 93 марта) и 23 сражения (1), въ которыхъ вы постоянно 
побфждали многочисленнаго и Фанатически-храбраго врага, 
овладъвая его орудями, палатками, снарядами, багажомъ, от- 
метили за оскорблеше, нанесенное испанскому флагу. 

«Вознаграждение землями и деньгами, которымъ мавритан- 
ское правительство обязало себя относительно наеъ, удовле-. 
творяетъ насъ за это оскорблеше. 

«Воины! я съ гордостю сохраню въ памяти своей черты 
мужества и героизма, которыхъ я былъ свидфтелемъ. Разчи- 
тывайте всегда на искреннее расположеше къ вамъ вашего 
главнокомандующаго, 


«Леопольда О’Доннеля.» 


Прокламащя эта совершенно чужда техъ преувеличенй и 
хвастовства, которыми отличались въ прежнее время испан- 
семя прокламащи. 

О свидани между Мюлай-Аббасомъ и О’Доннелемъ (кото- 
рое упоминается въ этомъ приказф) корреспондентъ разказы- 
ваетъ весьма подробно, и мы н$еколько сокращаемъ его раз. 
казъ: 

«На другой день битвы, въ субботу 24 числа, въ два часа 
по-полудни два посланныхъ Мюлай-Аббаса, прибыли къ главно- 


(1) Впрочемъ, только два изъ нихъ, Ли 93 января, были сколько-ни- 
будь значительны, а остальныя были перестрфлки и легыя стычки. 
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командующему и просили у него свидания для принца. Генералъ 
не очень расположенъ былъ согласиться на эту просьбу: онъ 
боялся, что свидаше съ принцемъ не поведетъ ни къ какимъ 
результатамъ, такъ же какъ и прежнее, 23 февраля. Онъ счи- 
талъ недостойнымъ ни Мюлай-Аббаса, какъ брата императора 
и генералиссимуса мавританскихъ войскъ, ни себя, какъ пред- 
ставителя испанской монархии, тратить время въ пустыхъ раз- 
говорахъ. Но посланные принца настаивали. 

— Хорошо! сказалъ тогда О’Доннель:—я положилъ про- 
вести здёсь нынфшн! день, чтобъ отправить своихъ ране- 
ныхъ въ Тетуанъ, и такъ какъ вы неотступно просите свида- 
ня, то я вотъ что сдфлаю. Завтра утромъ, въ половинз пя- 
таго, мы протрубимъ дану, и солдаты примутся за свой кофе. 
Я, подожду принца до шести часовъ: не прЕБдетъ онъ въ это 
время, я иду впередъ. 

Посланные убЪфдительно просили накинуть еще полчаса. 

— Что за настойчивость въ такихъ пустякахъ? 

— Мюлай-Аббасъ, отвфчали они, — и отвфтъ ихъ обнару- 
жидъг очень странное: положенше дъль, — Мюлай-Аббасъ не 
рЪъшится похать прежде чЪмъ разевЪнетъ, боясь не християнъ, а 
Мавровъ, подданныхъ своего брата. 

О’Доннель тогда согласился. 

— Итакъ, сказалъ онъ значительно, —завтра, здЪсь, въ по- 
ловинЪ седьмаго, или вечеромъ-—въ ФондахфЪ. 

На другое утро, въ четверть седьмаго, прискакалъ въ галопъ 
одинъ посланный, узнать который часъ. Ему показалось, что 
снимается лагерь, ему послышались выстрфлы, едфланные, 
можетъ-быть, разсфявшимися Кабилами, и онъ ужь подумалъ, 
что возобновлены непраязненныя дЪйстыя. Мюлай Аббасъ, 
сказалъ онъ, уже на дорогБ къ лагерю. Разбили для него па- 
латку вн лагеря, чтобы взоры любопытныхъ не безпокоили 
мавританскаго принца. Прошло н$еколько времени. Когда па- 
латка была готова, О’Доннель направился къ ней, оставивъ 
за сто шаговъ штабъ свой и сопровождаемый полудюжиной 
генераловъ и толмачомъ. 

Мюлай-Аббасъ прибылъ съ конвоемъ изъ ста всадниковъ въ 
бълыхъ гаикахъи съ красными Фесами наголовахъ; его непосред- 
ственная свита состояла изъ дюжины престарзлыхъ воиновъ (отъ 
60 до 70 лЬтъ}, съ сфдыми или совс5мъ бълыми бородами, но очень 
мужественныхъ и подвижныхъ. При конвоф было три краеныя 
знамени и одно большое зеленое. Самъ Мюлай-Аббасъ имфлъ на 
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себъ въ этотъ разъ свЪтло-голубую тунику и красный гаикъ; 
кисейный шарфъ покрывалъ его голову и плечи, а зеленый сну- 
рокъ обвивалъ кругомъ тюрбанъ его. По сторонамъ пути его 
стояли‘ мавританскя регулярныя войска, защищавния его отъ 
Кабиловъ, которые, едва признавая .марокскаго императора 
своимъ повелителемъ, могли бы не сдБлать никакого различия 
между императорскимъ принцемъ и всякимъ другимъ путе- 
шественникомъ, слабо конвоируемымъ, но хорошо одфтымъ. 
Притомъ, Мюлай-Аббасъ надфлалъ себф множество враговъ 
своими слабыми успьхами въ настоящую войну и своими 
слишкомъ строгими мЪфрами. Говорятъ, онъ многимъ поотс$- 
калъ головы за ходатайство о томъ же самомъ мирЪ, кото- 
рый онъ теперь явился заключить. Въ сражен, кажется 31 ян- 
варя, при видЪ войскъ своихъ, обратившихся въ бЪгетво, онъ при- 
шелъ въ такую ярость, что принялся рубить евоихъ направо и 
налЪво и положилъ на мфетБ человЪкъ, говорятъ, двъети. Ему 
порядочно пришлось поработать, если, какъ слБдуетъ пред: 
полагать, цифра эта и преувеличена, потому что, по общему 
увЪреню, черепь Мавра необыкновенно крЪпокъ. Испанеше 
кавалеристы, ворвавимеся между Мавровъ 93 марта, утвер- 
ждаютъ, что сабли ихъ отекакивали отъ ихъ голыхъ череповъ: 
повалить Мавра на землю можно, но разрубить ему голову— 
другое дБло (1). 

Конференщя между Мюлай-Аббасомъ и О’Доннелемъ про- 
должалась два часа, и миръ былъ подписанъ. Когда оба вождя, 
мавританскй и испансюй, вышли изъ палатки, выражен!е ихъ 
лицъ представляло замфчательную противоположность. Щиро- 
кое красное лицо О’Доннеля сяло удовольстиемъ, а лицо 
Мюлай-Аббаса выражало глубокое отчаяне: даже уступка, сдЪ- 
ланная герцогомъ Тетуанскимъ, не смягчила горести несчаст- 
наго Мавра. Сумма, назначенная сперва за военныя издержки, 


(1) КрЪпость мавританскихъ лбовъ подтверждается свидЪтельствомъ 
многихъ путешественниковъ: г. Друммондъ Ге, между прочимъ, при- 
писываетъ (Мотгоссо ат Ше Моотз, р. 57) эту необыкновенную кр?- 
пость тому, что мальчикамъ брфютъ тамЪ головы съ самаго ранняго’ 
возраста, и черепа Мавровъ, большею. частю ничфмъ не прикрытые, 
подвергаются дЪйствю всфхъ стихй. Мавритансше мальчики, по 
словамъ г. Ге, съ такою легкостшю разбиваютъ У себя на головЪ, ради 
собственнаго удовольств!я, хорошо-обожженный кирпичъ, съ какою иной 
не рфшится разломить у себя на голов простой сухарь. 
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простиралась до 500.000.000 реаловъ (5.000.000 х. стера., 
32.000.000 р. сер.). То былъ порядочный кушъ. 

— № раеде ие рег4опаг пада? сказаль принцъ. — Не 
можете ли вы чего-нибудь сбавить? 

— Сто миллюновъ реаловъ! быстро отвфчалъь О’Доннель. 

Уступка эта была очень великодушна, потому что Мюлай- 
Аббасъ долженъ былъ бы согласиться и на 500.000.000. 
реаловъ, или прервать переговоры и приготовиться къ не- 
приятной ночной ветрЪч$ въ Фондах$. Вообще полагаютъ, что 
выговоренныхъ 400.000.000 р. едва хватитъ на покрытие дЪй- 
ствительно-произведенныхъ издержекъ: такъ все было ведено 
не разчетливо и не экономно. 

По окончани конференщи, корпусы генерала Р!оса и Баеки 
двинулись обратно къ Тетуану. За ними посл5довалъ и О’Дон- 
нель съ своимъ штабомъ. Въ четыре часа по-полудни главно- 
командующй вступиль въ городъ при колокольномъ звонЪ, 
при артиллер!йскомъ салют$ съ Алькасаба и другихъ батарей 
и при громкихъ восклицавяхъ толпы, состоявшей изъ Испан- 
цевъ и Евреевъ. 

Война, такимъ образомъ, кончилась. Уполномоченные съ обЪ- 
ихъ сторонъ заключили мирный трактатъ, на основан поста- 
новленныхъ между обоими главнокомандующими условй. За- 
тъмъ самъ маршаль О’Доннель и главныя силы испанской 
армм вернулись на полуостровъ. Не ббльшая часть войска 
продолжала занимать Тетуанъ до окончательнаго выполне- 
ня мароканскимъ правительствомъ главнфйшихъ статей дого- 
вора (1). Окончательная ратихикащя мирнаго трактата посл$- 
довала 26-го (14-го) мая сего года, и уже 1-го 1юня выплачена 
была султаномъ половина условленной контрибуцши, то-есть 
200.000.000 испанскихъ реаловъ (12.800.000 руб. сер.). Такая 
легкость и скорость дЪйствительно заставляютъ повфрить раз- 
казамъ о несм$тныхъ сокровищахъ шериФовъ, разказамъ, какъ 
будто взятымъ изъ Тысячи и Одной Ночи, въ родЪ того, что 
у этихъ горъ золота и драгоцфнныхъ камней часовые, разъ 
поставленные, такъ и умираютъ на своихъ постахъ не см$- 
няясь, чтобы не разносилась молва о богатетвахъ, ими стре- 
‘томыхъ. — 
14-го мая торжественно вступала въ Мадридъ побфдо- 


(1) Испансшя войска и до сихъ поръ еще въ Тетуанф. Недавно 
умеръ начальникъ ихъ, генералъ Р1осъ. 
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носная армя. При общемъ энтуз!азмБ всего населения сто- 
лицы , разубранной и украшенной какъ невфста къ вЪнцу, 
шеств!е войскъ направлялось по улицамъ Алькала, Пуэрта- 
дель-Соль, Майоръ и до дворца. Восторженныя восклицаня 
народа возглашали славу О’Доннеля, Прима (героя каталан- 
скаго, е! Кегое саба!ап), Эчагуэ, Росъ-де-Олано, Сервино, 
Сабалы. Раздавались крики: «Да здравствуетъ единодушие 
Испанцевъ! да прекратятся междуусобя!» Члены Принцева 
клуба (сазшо 4е] Риисе) осыпали войска богатыми. букетами 
цвфтовъ и золотыми блестками. Въ честь армш дано было 
нЪсколько блистательныхъ празднествъ; роскошныя иллюми- 
нащи и Фейерверки нЪсколько дней увеселяли жителей. Нако- 
нецъ все приняло прежнй видъ и успокоилось. 


Каше же были результаты столькихъ пожертвований и въ. 
чемъ заключался ратихикованный 96-го мая мирный трактатъ? 
Очень небольшая м5стность у Мелиллы, уступленная еще по 
договору 24 августа 1859, подтверждене другихъ статей этого 
договора, еще меныпая мЪетность близъ Сеуты, мфето для 
рыбной ловли у Санта-Крусъ на океанЪ (близъ города Агадира), 
учреждене особыхъ каидствъ на нейтральной м$етности у 
уступленныхъ близъ Мелиллы и Сеуты территорй, допуще- 
не духовной католической мисеш въ ФесЪ, допущеше по- 
строить въ ТетуанЪ испанскую католическую церковь и покро- 
вительство всему церковному клиру, да еще  400.000.000 
реаловъ (25.600.000 руб. сер.) военной контрибуци, которой, 
говорятъ, едва хватитъ на покрытие вефхъ предпринятыхъ для 
этой войны издержекъ. 

Но если такъ велики были пожертвованя и такъ малы 
результаты, то зачёмъ же предпринята была война? Испа- 
шя была зачинщикомъ, она сама, безъ всякихъ серозныхъ 
поводовъ, открыла свой наступательный походъ, имфя, 
вфроятно, въ виду какую-нибудь существенную цЪль. По- 
ложимъ, что крестовый походъ дфло хорошее; но развитие вну- 
треннихъ средствъ страны, вполовину населенной и не. им$- 
ющей даже порядочныхъ путей сообщения, но устроеше хинаи-° 
совъ и сбережеше народныхъ силъ для дфятельности, соб- 
ственно народной, — еще нужнЪе. Для отдаленныхъ, идеаль- 
ныхъ, отвлеченныхъ цфлей никакъ не могла быть предпринята 
такая сер1озная, самопроизвольная и дорогая война. Почему же 
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маршалъ О’Доннель такъ рано остановилъ побфдоносное дви- 
жеше войскъ своихъ, остановилъ именно тогда, когда насту- 
пало самое благопруятное время? Почему предложилъь онъ 
неприятелю таюя легыя усломя? Отчаети это объясняется 
ТБмъ, что побЪдитель, довольный и счастливый, вообще скло- 
некъ къ великодушию, хотя это великодуцие бываетъ ча- 
сто плодомъ очень корыстнагс разчета, результатомъ пред- 
варительнаго ипреднамфреннагозамысла. Великодуция, но только 
не преднамЪреннаго, очень много въ рыцарской натурЪ Иеспанца, 
который и до сихъ поръ еще готовъ ‚на донкихотство. Однако, 
поступки такаго опытнаго и даровитаго государственнаго 
человЪка, какъ О’Доннель, нельзя объяснять донкихотствомъ. 
Главною причиной умЪренности требованй испанскаго главно- 
командующаго должно быть что-нибудь посерознфе простаго 
донкихотства, хетя и замфтны его признаки, напримЪръ, въ мгно- 
венной уступк5 Мюлай- Аббасу цБлыхъ ста миллоновъ реаловъ. 
Маршаль О’Доннель поставленъ былъ въ. затруднительное 
положене интригами партй, воспользовавшихся его про- 
должительнымъ отсутствемъ. Полагаютъ даже, что заговоръ 
генерала Ортеги въ пользу принца Монтемолино задуманъ 
былъ очень широко, и что карлисты были въ сношеняхъ съ 
мароканскимъ правительствомъ съ цфлю задержать О’Доннеля 
и его армю въ АфрикБ, а между т5мъ обрЪзать подвозъ вепо- 
моществованй и тёмъ поставить армю въ затруднительное 
положен!е. Сверхъ того, въ виду многихъ интригъ, О’Доннелю 
нужно было спфшить возвращеншемъ въ Мадридъ, если только 
онъ хотфлъ удержать власть въ своихъ рукахъ. ЕслибЪ онъь 
предъявилъ болБе сер1озныя требовавя, упрямое и надменное 
мароканское правительство не приняло бы ихъ, и война не- 
обходимо затянулась бы; причемъ, въ случа$ успфха полити- 
ческихъ интригъ, нельзя ужь было бы разчитывать на дфятель- 
ное. движене подкр$плений и продовольетвй — силы войска 
истощились бы, и слава военныхъ подвиговъ испанской армш 
безплодно разсфялась бы, какъ дымъ. О’Доннель видълъ очень 
хорошо крайнюю умфренность мирныхъ условй, предложен- 
ныхЪ имъ мароканскому правительству; онъ слышалъ, что 
сама королева желала бы полной уступки Тетуана, а потому 
изъ принятя или непринятя мирнаго трактата, подписаннаго 
| уполномоченными обфихъ сторонъ, сдфлалъ вопросъ кабинета, 
вопросъ существования своего во главз управлевя, и вмЪстЪ 
съ трактатомъ послалъ въ Мадридъ, на всяюмй случай, и просьбу 


80 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


объ отставкЪ. Но вмяне О’Доннеля еще было прочно при двор$ 
Изабеллы, просьбы его не приняли, присланный имъ договоръ 
утвердили, и самъ онъ принятъ былъ въ столицф какъ трум- 
Фаторъ; съ другой стороны, попытка карлистовъ не удалась, 
Монтемолино былъ задержанъ и подписалъ актъ отреченя отъ 

правъ своихъ„ а Ортега былъ разстрФлянъ... Впрочемъ, по- 
ложительно все-таки нельзя опредфлить, почему побфдоносный 
вождь испанской арм удовольствовался такими ничтожными 
результатами: начать войну такъ широко и торжественно, овла- 
дъть всфми укрфпленными м$стами, занять богатый городъ—и 
все это только для того, чтобы пр!обрЪети какой-то клочокъ 
земли у Санта-Круса для рыбной ловли!.. | 

Мноче утверждаютъ, что Испания много выиграла посл$д- 
нею войной въ политическомъ отношенш. Она, говорятъ, 
удовлетворила самолюбпо своему, показавъ ЕвропЪ, что въ 
случаЪ нужды можетъ поставить на ноги храбруюи прекрасно 
вооруженную армю, можетъ выставить сильную артиллерию, 
снабдить войска всфмъ нужнымъ и вынести на себЪ веЪ из- 
держки, безо всякой посторонней помощи, единственно цзною 
пожертвован!Й ея народонаселеня. Она доказала, что она еще 
не совсфмъ истощена, какъ это думали прежде. 

Говорятъ еще, что` Испан!я выиграла и тфмъ, что узнала, 
кто друзьяея и кто враги, что Англия противилась ея усилямъи 
даже дъятельно помогала ея врагамъ, а Франщя, напротивъ, 
расположена къ Испании самымъ безкорыстнымъ, самымъ друже- 
скимъ, самымъ родственнымъ образомъ. Дъйствительно, вскорЪ 
послЪ войны Испаши съ Марокко, императоръ Французовт 
удивилъ европейскую дипломатю: онъ предложилъ принять 
Испаню въ число первостепенныхъ европейскихъ державъ, 
такъ какъ она обнаружила могущество и порядокъ, рёдые въ 
державахъ второстепенныхъ. Государетво можетъ быть поста- 
влено въ первые ряды державъ течешемъ самихъ событий, 
силой своего собственнаго политическаго вмяня на обиия 
дЪла; но странно бы. возводить его въ этотъ санъ за военныя 
или иныя заслуги, по чьему-либо предложеншю, совершенно 
такъ, какъ капитановъ производятъ въ полковники. Въ виду 
возраставшаго италлянскаго движения, всЪмЪ казалось, что Австр!я 
распадется и выйдетъ изъ верховной европейской пентаржи; 
поэтому-то императоръ Французовъ и епфшилъ заместить 
вакансю страной, которая ему была обязана своимъ повы- 
шенемъ, и на которую можно было бы во всБжъ случаяхъ 
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разчитывать, какъ на вфрнаго и преданнаго союзника. Комби- 
нашя эта не удалась, Европа не одобрила предложения, и 
Испания осталась — кандидаткой. .. 

Впрочемъ, если Испан!я не много выигрываетъ отъ маро- 
канской войны, то можетъ много выиграть Европа и 
вообще дфло цивилизаци. Просвфщене проникаетъ въ 
глубь деспотической и полумертвой страны; правительство 
в$когда историческаго, а теперь задавленнаго и усыпленнаго 
народа, само видитъ преимущество образованя передъ невз- 
жествомъ, преимущество цивилизованныхъ государствъ даже 
въ военномъ могуществ$; великй шериФъ не могъ не удив- 
ляться, что у себя дома, при огромныхъ средетвахъ и 
еще болфе огромной власти, имзя право заставить всЪхЪ 
своихъ подданныхъ лечь костьми на бранномъ полЪ, онъ 
не могъ, однако, одержать верхъ надъ немногочисленною 
армей невфрныхъ и долженъ былъ, несмотря на свое, чуть 
не божественное происхождеше, принять усломя счастли- 
ваго врага; шерифъ не могъ не усмотрЪть, что успЪхомъ 
своимъ Испанцы одолжены особымъ услов!ямъ своего быта, 
онъ не могъ не почувствовать, что въ цивилизащи кроется 
таинственная могучая сила. МарокскЙ султанъ желалъ бы 
ближе ознакомиться съ этою пресловутою цивилизащей — 
и вотъ, почти непосредственно велфдъ за войной, отря- 
жается въ Европу чрезвычайное мароканское посольство: гад- 
жи-Эдрисъ-бен-Магометъ-бен-Эдрисъ, полномочный министръ 
его величества Мюлая-Магомета, императора мароканскаго, 
эль-саидъ Эль-Барнуси-бен-Джалуль , хранитель казны импе- 
ратора, .каидъ Абдель-Кадеръ-Бухари, начальникъ черной 
гвардм императора. Посольство это было ужь въ Парижф; 
оно присутствовало и при парадз корпуса волонтеровъ въ 
Лондон$. Политическихъ причинъ этого посольства мы р$- 
шительно не знаемъ — развЪ заключен!е какихъ-нибудь тор- 
говыхъ трактатовъ; вфрнфе же, что эти заджи, саиды и 
каиды посланы проето для ознакомления съ бытомъ европей- 
скихъ народовъ. Въ послЪднее путешеств!е императора и им- 
ператрицы Французовъ въ Алжиръ, пруБзжали видфться съ 
ними сынъ и братъ марокскаго султана (но опоздали). Гово- 
рятъ даже, что самъ намфстникъ Бога на землф, самъ повели- 
тель правовфрныхъ, защитникъ ислама и верховный судя 
имЪлъ было намфреше посЪтить Испанию, страну своихъ не- 
вЪрныхъ побъфдителей... 


д. Жах, в 
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Впрочемъ, отъ собственной дБятельности мароканскаго 
правительства нельзя ожидать благотворныхъ и существен- 
ныхъ результатовъ для цивилизащи страны. Истинное разви- 
те и прогреесъ возможны только при инищатив$ самой 
жизни. Поэтому, заглядывая въ грядущее , нельзя не про- 
видфть конечнаго падения этихъ восточныхъ государствъ. Дви- 
жене на Востокъ, прикрываемое священнымъ знаменемъ 
креста, давно стало невольнымъ стремлешемъ европейскихъ 
народовъ. «Еслибы не велимя морсыя открытя Португаль- 
цевъ и Испанцевъ, справедливо замфчаетъ авторъ статьи въ 
„Лондонском Обозртьнеи (1), въ ХУТ столтм повторилось бы 
зрзлище, которое такъ напугало принцессу Анну Комненъ 
въ ХГ, когда ей казалось, что Европа, сорвавшись с5 основе 
своихь, зотова была сплошною массой нахлынуть на Азю. 
Восточная Индя и Америка долго отвлекали Европу отъ кре- 
стовыхъ походовъ на исламъ и долго оставляли его безопас- 
’нымъ въ его завоеван!яхъ. Но теперь на Америк и Индш уже” 
не сосредоточиваются исключительное внимаше и дфятель- 
ность европейскаго народонаселен!я; онф ужь стали его пол- 
нымъ достояшемъ. Китай и Японя служатъ теперь попри- 
щемъ европейскихъ предприятй, а Австраля стала для насъ 
тЪмъ, чмъ была Америка два вфка тому назадъ. Между тмъ 
прямой путь не только въ Индю, но и въ Китай, Японю и 
Австралю , пролегаетъ чрезъ самое сердце магометанскаго 
мра. ‚Законный глава ислама, турецый султанъ, существуетъь 
лишь съ позволешя нФкогда презр$нныхъ невЪфрныхъ. Про- 
долженше его номинальной власти служитъ политическою не- 
обходимостью до тЪхъ только поръ, пока его соефди не ео- 
гласятся между собой въ раздфлБ насл5дя. Но когда придетъ 
конецъ, когда минуетъ кризисъ, а можетъ-быть еще и ранъе 
того, Марокко падетъ въ руки Испанш или Франции.» 

Событие это будетъ благодфямемъ для страны, пробрфте- 
немъ для европейской цивилизащи, если только восточный 
деспотизмъ не замфнитея тгмъ деспотизмомъ западнымъ. 


Н.В, 


{1) Апрфль 1860, стр. 163. 


ПИСЬМА 
О КРЕСТЬЯНАХЪ И ЗЕМЛЕДВЛИ 


ВО ФРАНЩШИ (1) 


Х. 


ДЕПАРТАМЕНТЫ СЕНЫы, Удзы, Сены-и-МАрны, СЕны-и-Улзы 
(ПРЕЖНЯЯ ПРОВИНЦИЯ Иль-ДЕ-ФРАНСЪ). 


Г. 


Я обфщалъ сообщить вамъ, какимъ образомъ производятся 
рекрутекюе наборы во Франщи, и какъ гибельны слфдетв!я ихъ 
для сельскаго населеня. Постараюсь теперь исполнить мое 
объщане. 

Съ основашя монархи до нашего времени, устройство 
войскъ подвергалось у насъ частымъ измфненямъ. Не стану 
говорить вамъ о первоначальной организащи ихъ, а скажу 
только, что въ средне вЪка, когда, при слабыхъ преемникахъ 

- Карла Великаго, королевская власть стала терять свое значе- 
не и не могла оказывать покровительства м$фстнымъ интере- 
самъ, каждый старался упрочить себЪ безопасность собетвен- 


(1) См. Русскёй Въетникь № № 13, 45 и 16. 
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ными средствами. Замокъ, огражденный кр$икими башнями, 
окруженный глубокими рвами и толстыми ст$нами, много- 
численные вассалы,—вотъЪ что въ начал среднихъ вЪковъ охра- 
няло сеноровъ отъ общественныхъ смутъ. 

Во глав5 феодальной аристократ етоялъ король; непосред- 
ственно за нимъ сл5довали герцоги, грахы и весь классъ вые- 
шихъ бароновъ; затБмъ шли сенюры низшаго разряда, 
прямо зависфвиие отъ герцоговъ и граховъ, и подчиненные 
королю только черезъ посредство своихъ сюзереней. При- 
бавьте къ’ этому, что король, герцоги, графы‘и низшее дво- 
рянство имфли`подъ собою, въ городахъ и деревняхъ, безчи- 
сленное множество вассаловъ, совершенно имъ подчиненныхъ 
и обязанныхъ при каждомъ елуча$ служить имъ своею осо- 
бой и имуществомъ. 

Когда король собиралея въ походъ, то онъ созывалъ выс- 
шихъ бароновъ, которые, въ силу Фхеодальнаго договора, обя- 
заны были сопровождать его на войну. Служба, которою вас- 
салъ обязанъ былъ своему сюзереню, имфла опредфленный 
срокъ, и продолжалась обыкновенно до сорока дней. Когда же 
герцоги или грахы задумывали рЪшать свои частныя ссоры, 
вооруженною рукой, то созывали въ свою очередь рыцарей и 
бароновъ, однимъ словомъ, веЪхЪ вассаловъ, находившихся на 
ихъ земляхъ и прямо завиефвшихъ отъ нихъ.. 

Въ первыя времена, господство главы Феодальнаго общества 
существовало только по назван!ю, и короли пользовались надъ 
своими высшими вассалами одною тЪфнью власти. Но въ тече- 
ни ХИ столфт1я все изм$нилось. Тогда королевская власть 
дала себя почувствовать леннымъ владЪтелямъ почти во всЪхъ 
провиншяхъ, составляющихь нынзшнюю Францю. Короли пр- 
обрфли болфе обширный кругъ дЪйствя: они стали предпи- 
сывать свои законы не только герцогу и высшему барону, сво- 
имъ непосредственнымъ вассаламъ, но и подчиненнымъ имъ. 
сен!орамъ, и коснулись вефхъ людей, способныхъ носить 
оруже, посредетвомъ бап и аггеге-бап, учрежден, начало 
и слфдетыя которыхъ я объяенялъ въ моей Н1501те 4ез рау- 
5атз, и на которыхъ позволю себф не останавливаться въ 
настоящую минуту. ь . 

Съ своей стороны и города, въ течени того же ХИ столфтия, 
достигли большей степени могущества. Когда они почувство- 
вали свою силу, то вступили въ борьбу съ сен!орами, которые 
владфли ими, какъ частями своихъ ленъ; города успЪли ускольз- 
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нуть отъ феодальной расправы и поставить себя под5 королев- 
скую руку, еп 1а тат 4и тол. На свой собственный счетъ 
они доставляли центральной власти множество людей. Они 
устроили у себя пъшую милицю. Между тьмъ какъ одни 
дворяне имфли право сражаться на конЪ, городеке стр$лки 
составили правильную пЪхоту королевекихъ` ВОЙСкЪ. Къ не- 
счастию, Феодализмъ не посл$довалъ этому мудрому примЪру; 
презирая. народъ, можетъ-быть опасаясь его въ будущемъ, 
онъ не давалъ оружия своимъ подданнымъ до тЪхъ поръ, пока 
это было возможно: онъ какъ будто инстинктивно понималъ, 
что можетъ наступить минута, когда оруже послужитъ къ 
освобождению того, кто ум$етъ имъ пользоваться. Феодалъ сра- 
жалея одинъ; онъ воображалъ, что ему одному предоставлено 
право защищать священную почву отечества, и, безумно отклоняя 
содфйстве пхоты, получившей уже правильное устройство 
въ англИскихъ войскахъ, навлекъ на Франщю кровопролитныя 
поражевшя при Креси (1346), при Пуатье (1356) и при Азен- 
курЪ (14415), битвы роковыя, гдЪ цвфтъ хранцузскаго рыцар- 
ства палъ подъ ударами членовъ англйскихъ общинъ, шотланд- 
скихъ пастуховъ и ирландскихъ свинопасовъ, 

‚ Вотъоткуда получила свое начало наша старинная ненависть 
къ Англии. 

Нужны были безпрерывныя войны въ теченши ста лфтъ и 
бЪдетв!я всякаго рода прежде ч5мъ удалось изгнать. нако- 
нецъ Англичанъ изъ Франци, и можетъ-быть вЪроломство, 
соперничество и изм$ны главныхъ сен!оровъ и военачальни- 
ковъ погубили бы совершенно Французскую нацюнальность въ 
этой ожесточенной борьбЪ, еслибы не явилась ей на по- 
мощь неожиданная сила въ лицф Тоанны д’Аркъ, этой вдохно- 
венной поселянки, которая стала во глав5 войска, утратившаго 
всякую надежду на спасеше, и увлекла за собой  обезславлен- 
ное дворянство, ум$вшее только спасаться бЪгетвомъ отъ 
англйскихъ солдатъ. Благородные сен!оры едва не погубили 
отечества, а простая дЪвушка, изъ угнетеннаго и презр$ннаго 
класса крестьянъ, какимъ-то чудомъ спасла его. И Парижъ, воз- 
двигнувний въ стфнахъ своихъ столько статуй знаменитымъ 
полководцамъ, не умфль посвятить куска мрамора на изваяние 
образа святой дъвушки, спаешей Французскую нацщональность, — 
онъ не удостоиль памятникомъ самой великой, самой чистой, 
самой поэтической личности нашей истори! 

До этой славной и вмфетЪ бъдетвенной эпохи, то-есть до 
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половины ХУ вЪка, Франшя не знала ни постоянныхъ нало- 
говъ, ни постоянныхъ войскъ. Налоги назначались въ необхо- 
димыхъ случаяхъ, по приговору государственныхъ сословй, 
созывавшихся на этотъ предметъ: Феодальныя милищи собира- 
лись тогда только, когда ихъ созывали съ опредфленною цз- 
`’мю — дать битву или едфлать какую-нибудь р5фшительную 
демонстрацию. По окончани битвы, войско распускалось, ве$ 
расходились по домамъ, и все приходило въ обычный по- 
рядокъ. Во время отчаянной борьбы съ Англичанами, госу- 
дарственныя сословя предоставили Карлу УП, неблагодарному 
монарху, въ пользу котораго совершила чудеса свои Тоанна 
д’Аркъ, право назначать налоги по его произволу и безъ совЪ- 
щания съ ними. Карлъ поймалъ ихъ на словЪ, и налоги изъ слу- 
чайныхъ превратились въ ежегодные и постоянные. Съ день- 
гами ему не трудно было набрать людей. Онъ далъ повелЪ- 
н!е, чтобы каждый приходъ въ королевств$ снаряжалъ и содер- 
жаль здороваго челов$ка, способнаго къ военному дЪлу, всегда 
готоваго идти на войну, снабженнаго лукомъ, стрБлами, кин- 
жаломтъ, и обязаннаго въ праздничные дни упражняться въ 
стрфльбЪ. Жалованье имъ назначено было по четыре Франка 
въ мЪеяцъ, и то въ продолжен ихъ дфйствительной службы. 
Налоги простирались до одного милл!она восьми сотъ тысячъ 
Франковъ, войско только до десяти или двфнадцати тысячъ 
челов къ. 

Какъ ни умБренны подобныя цифры, все-таки монаржя 
прюбр$ла, велдетв!е борьбы съ Ангмей, право налагать по- 
дати безъ утверждения государственныхъ соеловй, и держать 
постоянное войско, — эти два мощныя орудя неограниченной 
власти. Съ тъхъ поръ налоги давали королю возможность уве- 
личивать до безконечности войско, а съ помошию войска уве- 
личивать по произволу налоги. ДЪйствительно, двЪети лЪтъ 
спустя, при ЛудовикБ ХУ, налоги возрасли до пятидесяти 
миллюновъ, а войско до 150 тысячъ челов5къ; въ наше же 
время налоги достигли цихры двухъ миллардовъ, а число по- 
стояннаго войска простирается до полумиллиона! 

Военная система Фхеодальной эпохи была благоприятнЪе для 
народа; въ то время, по окончаши битвы, каждый возвращался 
въ свое селеше, чтобы приняться снова за прерванныя занятия, 
и бичъ войны исчезалъ вмфстЪ съ войной, между тЪмъ какъ 
теперь, даже во время совёршеннаго мира, посреди невозму- 
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тимаго спокойствия, надъ государствомъ тяготъетъ страшное 
иго ВОЙНЫ. ° 

Старинная монархия руководствовалась только произволомъ 
и насимемъ при укомплектовани войска, состоявшаго изъ 
двухъ, совершенно отличныхъ классовъ, между которыми ле- 
жала непроходимая пропасть: изъ класса начальниковъ, при- 
званныхъ къ этому званю по самому своему рождению, какъ бы 
ни велика была ихъ неспособность, и изъ класса солдатъ, кото- 
рые никогда не могли достигнуть даже унтеръ-офицерскаго 
званя. Съ этой послёдней точки зрфШя, преимущество. орга- 
низащи войска остается на сторон новЪйшаго времени. На- 
сильственный заборъ былъ уничтоженъ револющей и замЪ- 
ненъ въ 1792 и 1793 годахъ временными мЪрами, за которыми 
вскор$ послдовала конскрипщя, имфвшая силу во все время 
консульства и имперш. Такъ какъ конскрипця навлекла на 
себя общую ненависть, велЪдетв!е страшныхъ злоупотреблений 
Наполеона, то реставрашя замфнила его «рекрутскимъ набо- 
ромъ», который есть таже конскрипщя, только подъ другимъ 
именемъ. 

Армя пополняется, вопервыхъ, ежегоднымъ призывомъ на 
службу молодыхъ людей, достигшихъ двадцатилЪтняго возра- 
ста, вовторыхъ, премомъ охотниковъ. Каждый Французъ, 
за нфкоторыми, справедливыми и необходимыми исключен!ями, 
обязанъ служить своей родинЪ: не будучи Французомъ, никто 
не можетъ быть и солдатомъ. Законъ исключаетъ изъ службы 
ть лица, которыя приговорены были къ опозоривающему или 
безчестящему наказанию, а равно и къ исправительному двух- 
льтнему заключеню и боле. Срокъ службы— семь лЪтъ. Такъ 
какъ личная военная служба обязательна для каждаго Француза, 
достигшаго двадцати лЪтъ, то всЪ, безъ исключевя, моло- 
дые люди этого возраста подлежатъ рекрутской позинности, 
каково бы ни было общественное положеше ихъ семейства. Съ 
этою цфлю въЪ каждомъ кантон составляются списки, и всЪ 
молодые люди, внесенные въ эти списки, образуютъ такъ- 
называемый годовой классъ, [а с[а55е 4е Гаппее. Правитель- 
ство объявляетъ число нужныхъ для него солдатъ и предла- 
гаетъ его на одобрене собран!ю депутатовъ, которое вотъ уже 
восемь лЪтъ не ведетъ никакихъ пренй, а всегда благосклонно 
утверждаетъ то, что ему предлагаютъ. Яребемъ опредф- 
ляется порядокъ, въ которомъ молодые люди подвергаются 
осмотру ревизюоннаго совЪта, рфшающаго, годны ли они на 
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службу, или нЪтъ. Признанные способными къ служб вно- 
сятся въ списокъ годоваго контингента, пока число ихъ не 
достигнетъь цифры, опредъленной закономъ. Ревиз!онные со- 
вЪты утверждаютъ этотъ списокъ и объявляютъ освобожден- 
ными отъ службы всЪхъ т$хъ, кто, благопрятетвуемый 
жребемъ, не попалъ въ него. Законъ предоставляетъ каждому 
лицу, входящему въ составъ контингента, право поставить за 
себя охотника: это право замфны, 4гой 4е тетр4асетет. Что 
касается до добровольнаго поступления на службу, то оно доз- 
волено, но безъ денежныхъ премй, молодымъ людямъ шестнад- 
цати л5тъ для сухопутнаго войска и семнадцати лЪтъ для Флота. 

Могу васъ увфрить, что нфтъ дня, столь горестнаго и то- 
мительнаго, какъ тотъ, когда вынимаются жребш. Уже въ 
продолжении нЪ$сколькихъ лфтъ, одно ожидане этого роко- 
ваго дня изгоняетъ радость изъ семейства, потому что моло- 
дому поселянину, не терявшему никогда изъ виду родной ко- 
локольни, отправляться въ армю все равно, что идти на 
смерть, а родителямъ его, для которыхъ онъ готовилея быть 
помощью и подпорой, отсутетве его грозитъ нищетой и раз- 
зоренемъ. Впрочемъ, молодые конскрипты быстро перераж- 
даются: хорошъ или дуренъ нумеръ, долженствующий рфшить 
ихъ участь, они прикр$пляютъ его себф на шляпу длинными 
трехцвЪтными лентами, и толпою прохаживаются по. улицамъ, 
оглашая воздухъ громкими пзенями, потомъ празднуютъ вступ- 
лене свое въ новую жизнь тфмЪъ ‚ что отправляютея въ ши- 
нокъ и напиваются тамъ до-пьяна, По прибытши въ сборное 
мЪето, гдЪ начинается ихъ военное образоваше, до-окончатель- 
тельнаго распредфлен!я ихъ по полкамъ, они необыкновенно скоро 
проникаются воинственнымъ духомъ, и т самые люди, кото- 
рые дома казались трусливыми и робкими, становятся львами, 
когда ихъ выпуекаютъ на поле битвы. 

Ревизюнные совъты обязаны наблюдать за производствомъ 
рекрутекаго набора, выслушивать жалобы, къ которымъ 
оно можетъ подать поводъ, и обсуживать причины, по 
которымъ освобождаются отъ службы вынувшие жребй. Они 
же разсматриваютъ просьбы рекрутъ о замфнф ихъ охот- 
никами. Рьшеня ревиз!оннаго совъта окончательны, если 
только молодые люди, назначенные своимъ нумеромъ въ со- 
ставъ кантонскаго участка, не предъявили возраженй, со- 
стоящихъ въ связи съ разрзшешемъ юридическаго вопроса 
о ихъ состоями или гражданекихъ правахъ, или если 
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они не призваны къ суду по обвиненю въ томъ, что 
они сами себя сдълали не способными къ военной службЪ. 
Эти совЪты, засфданя которыхъ производятся публично, 
состоятъ изъ префекта департамента, занимающаго дол- 
жность президента, или совЪтника префектуры, назначеннаго 
имъ на свое место, изъ совфтника прехектуры, изъ члена 
генеральнаго совЪта департамента, изъ члена окружнаго со- 
вфта, — вс$ трое назначаются прехектомъ, — и изъ генерала 
или штабъ-офицера, назначаемаго императоромъ. Членъ воен- 
наго интендантства присутствуетъ при засфдашяхь совЪта, 
подаетъ свое мн5н!е и можетъ требовать, чтобы замЪчания его 
вносились въ протоколъ; вм5шательство его имфетъ цфлю 
противодфйствовать вмяню м$фстныхъ отношенй. Подпре- 
Фектъ, въ предфлахъ своего округа, или чиновникъ, зам нявциий 
его при выниманши жребевъ, присутствуетъ при засфданяхъ 
съ правомъ голоса. Военные медики принимаютъ также уча- 
спе въ дЪйствяхъ совфта и подаютъ свое мнфн!е, когда нужно 
освободить рекрута отъ службы по причин$ болфзни или 
т$лееснаго недостатка. 

Право замфны справедливо въ теории, оО что оно 
полезно для тъхъ, кто имъ пользуется, и безвредно для тЪхъ, кто 
имъ не пользуется. Только на практик оказывается, что оно 
составляетъ привилегю богатства, которое такимъ образомъ 
всю тягость военной службы передаетъ сельскому населению. 
Городское населенше нашихъ большихъ манухактурныхъ цен- 
тровъ становится съ каждымъ годомъ менфе способно къ доста- 
вленю, при рекрутекихъ наборахъ, своего участка конскрип- 
товъ. И вотъ деревни наполняютъ войско цвфтомъ дфтей 
своихъ, самыхъ лучшихъ и самыхъ сильныхъ. По прошествш 
же семи лфтъ, проведенныхъ въ городскихъ гарнизонахт, 
весьма немног!е изъ нихъ возвращаются въ деревню, чтобы 
приняться снова за отцовеюй плугъ или заступъ. 

Законъ гласитъ, что веф граждане участвуютъ во веЪхъ 
расходахъ государства, пропорщюонально съ своимъ состоя- 
немъ. Справедливо ли, что сельсй работникъ, отдаю- 
щий лучция семь лфтъ своей жизни на защиту отечества, о 
которомъ онъ имЪетъ понят!е только по налогамъ и рекрут- 
скому набору, и на защиту собственности, которой онъ часто 
не имфетъ, платить за освобождене себя отъ рекрутства 
столько же, сколько самый богатый человфкъ, а именно двЪ 
тысячи фхранковъ? 
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Въ прежнее время прискавн!е охотниковъ для замены ре- 
крутъ предоставлено было страховымъ компаншямъ, основан- 
нымъ съ этою цфлю. Со времени второй имперш, государ- 
ство приняло на себя эту обязанность за ту же сумму, кото- 
рая, если не ошибаюсь, по прежнему состоитъ изъ двухъ ты- 
сячъ хранковъ, а если иногда и изм$няется, то весьма незначи- 
тельно. Этой новой систем$ дали назваше ехопеёгайот (осво- 
бождене отъ личной повинности). Взявъ на себя пр!иски- 
вать охотниковЪъ, правительство по большей части набираетъ 
на службу отетавныхъ солдатъ, выслужившихъ свой ерокъ. 
Нельзя отрицать, что эта новая система представляетъ 
большия выгоды. Превосходство такъ-называемаго старазо 
войска надъ армей конскриптовъ есть Фактъ неопровержи- 
мый. Во время войны, войска слишкомъ молодыя тають, 
по общепринятому выраженю, и исчезаютъ почти совер- 
шенно, оставляя людей по дорогамъ и гоепиталямъ, между 
тЪмъ какъ опытныя войска приходятъ въ совершенномъ 
порядк$ на поле битвы и не обманываютъ ни разчетовъ 
полководца, ни довфренности ожиданй отечества. Армя, 
состоящая изъ большаго числа старыхъ солдатъ и унтеръ- 
оФхицеровъ, содержитъ въ себЪ кадры, всегда готовые къ при- 
нятю и ассимилированю новыхъ конскриптовъ; старые сол- 
даты сообщаютъ молодымъ свою опытность, поддерживаютъ 
ихъ духъ, приучаютъ ихъ къ дфлу, и между ними водво- 
ряется благородное соревноване въ храбрости. 

Въ старину, военные чины, какъ и все прочее, составляли 
привилегю дворянства. Стоило только родиться, чтобы быть 
капитаномъ, полковникомъ, даже генераломъ, смотря по сте- 
пени, на которой стоялъ человЪкъ по своему рожденю, 
а солдатъ умиралъ солдатомъ, и не имфлъ почти никакой 
возможности повыситься. Въ настоящее время, благодаря 
гражданскому равенству, лучшему завоеваню 1789 года, 
каждый можетъ выказать, чего онъ стбитъ, каждый можетъ 
всего достигнуть, и каждый Французсый солдатъ знаетъ, что 
у него въ лядунк его маршальскй жезлъ. И дъйетвительно, 
велике республикансме генералы и наполеоновеке маршалы 
были большею част!ю солдаты, волонтеры 1789 или 1799 года, 
личнымъ достоинствомъ своимъ быстро достигшие высшихъ 
степеней. Нфтъ сомнфыя, что такому демократическому 
‘устройству армии обязанъ Французскй солдатъ своею энер- 
цей, неукротимостю въ нападени, своимъ кипящимъ му- 
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жествомъ, которое Итамянцы величаютъ назвашемъ (а [ига 
[тапсезе. И я полагаю, что до тБхъ поръ, пока прочя евро- 
нейсмя нащи не организуютъ войскъ своихъ на тЪхъ же 
началахъ, мы будемъ имБть передъ ними огромное преиму- 
щество, хотя бы во вс5хъ прочихъ отношешяхъ онф ничфмъ 
не отличались отъ насъ. Въ выешей степени ошибочное по- 
нят!е о побужденяхъ, двигающихъ человЪкомъ, имзетъ тотъ, 
кто воображаетъ, будто солдатъ, подвергающий опасности жизнь 
свою по волБ другихъ, безъ всякаго личнаго и прямаго инте- 
реса, безъ честолюб1я и только изъ страха наказания, можетъ 
быть такъ же храбръ, какъ тотъ, который знаетъ, что вс$ чело- 
вфчесюя отличя послужатъ наградой за его геройство. 

Но это же самое устройство арми грозитъ большою опас-` 
ностю Францш, потому что посреди насъ живетъ пятьсотъ 
тысячъ челов$къ, для которыхъ миръ не имЪфетъ въ себЪ ни- 
чего привлекательнаго, которые, напротивъ, всего надфются 
отъ войны, безпрерывно стремятся къ ней, и громко требуютъ 
ея, нисколько не заботясь о томъ, противъ кого они пойдутъ, 
и за какое. дБло будутъ сражаться. Опасность эта не существо- 
вала во время представительнаго правлен!я, которымъ мы поль- 
зовались при ЛудовикЪ-ФилиппЪ. Это парламентарное правле- 
не, противъ котораго такъ громко вошютъ въ наше время, 
поддерживало миръ въ Европ$ съ 1815 по 1852 годъ, между 
тЪмъ какъ, со времени возстановленя имперш, мы снова 
ринулись на военное поприще, и встревоженная Европа исто- 
щаетъ свои силы на громадныя вооружения. 

Повышен!е въ арми основано на двухъ принципахъ: стар- 
шинствЪ$ и отличи. Чтобы примирить между собою право 
старшинства и право отличия, у насъ постановлено закономт, 
чтобы при производств низшихъ чиновъ двЪ трети вакант- 
ныхъ мЪ$стъ занимаемы были по старшинству и одна треть 
по отличю; при производетв$ высшихъ оФхицеровъ, одна поло- 
вина м5стъ принадлежитъь старшинству, другая заслугамъ; 
генералы же всЪ производятся не иначе, какъ за отличе. Чинъ 
составляетъ собственность офицера, который можетъ лишиться 
его только по торжественному приговору суда, производимаго 
публично, съ адвокатскою защитой, аппелляцщей и вс$ми гаран- 
ями права. Законъ опредфляетъ, сколько времени нужно 
прослужить въ какомъ-нибудь чинф, чтобы получить повы- 
шене, и обозначаетъ, камя уклоневшя отъ общаго правила 
допускаются передъ лицомъ неприятеля и въ военное время. 
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Вообще организащя войска устроена во Франщи очень искусно, 
очень удовлетворительно, и выдерживаетъ самую строгую кри- 
тику. Но ужаснЪе всего громадная ‚ безпрерывно возрастающая 
цифра войска, увеличение которой ничфмъ не оправдывается. 
Въ послфдые годы неограниченной монархи, цифра войска 
уменьшилась значительно: при Лудовик$ ХУГона не превы- 
шала 60 тысячъ; 15 или 20 тысячъ милицюонеровъ, набирае- 
мыхъ ежегодно, достаточны были для пополнен!я этой скром- 
ной армш. А между тфмъ воаждебное соперничество людей и 
народовъ почиталось тогда нормальнымъ состояшемъ рода чело- 
вфческаго, указаннымъ ему Провидфшемъ. Теперь же, когда 
начинаютъ понимать, что эти страшныя кровопролитя про- 
тивны человфческому разуму, что народы не желаютъ войны, 
что они негодуютъ на ея бФфдетыя и сознаютъ, наконецъ, 
что вс войны не что иное, какъ междуусобля, потому 
что каждый человъкъ составляетъ прежде веего часть человЪ- 
чества, которое и есть его великая отчизна, а потомъ уже 
часть малой отдльной отчизны, въ которой онъ родился, — 
для защиты государства оказалось недостаточно даже ежегод- 
наго набора шестидесяти и восьмидесяти тысячъ человЪкъ, 
которыхъ совершенно достаточно было лЪтъ десять, дв5надцать 
тому назадъ, и нужно набирать ежегодно сто тысячъ и даже 
до ста сорока тысячъ человфкъ! 

Это называютъ вооруженным миромъ. 

Противъ кого же нужна эта громадная сила въ 500 тысячъ 
челов5къ? Чтобы защитить насъ отъ чужестранцевъ? Но мы 
вели двадцать наступательныхъ войнъ на одну оборонитель- 
ную, и мн кажется, что въ Европ подумаютъ да и поду- 
маютъ прежде` чёмъ р5шатся внести войну въ наши пре- 
дфлы, какова бы ни была цифра нашей армши. Для полицши 
достаточно жандармовъ, а два миллюна нащональной гвардии, 
существовавиие во Франции при Лудовикз-ФилиппиЪ, могли бы 
всегда охранять ея территорю. Но имперля уничтожила нацго- 
нальную гвардю. Содержать въ мирное время огромную арм 
опытныхЪ солдатъ, которые бы всегда были въ состоянии вести 
войну, значитъ разетраивать Финансы и разрушать главные эле- 
менты народной силы. Французеюмя селен1я не достаточны для 
этихъ соирез Маптсйез, для этихъ поголовныхъ ополчен!й, кото- 
рыя уносятъ у нихъ ежегодно все ихъ юное поколЪне. Это 
безмзрное развите военной силы боле вредно чфмъ полезно 
для вляюя Францш, потому что никто не довфряетъ ейи вс 
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ея боятся; оно болфе вредно чЪмъ полезно, для ея вну- 
тренней и внЪшней безопасности, потому что оно’ отдаетъ. 
участь безоружнаго большинства въ распоряжен!е дисципли- 
нированнаго и вооруженнаго меньшинетва, и чтобы занять 
это меньшинетво, предписывающее законы, необходимо отъ 
времени до времени давать ему на потЪху войну, которая 
бы поддерживала въ немъ привычку къ убйству, и которая 
бы служила предлогомъ къ сохранен!ю его въ размфрахъ, вовсе 
не соотвЪтствующихъ дЪйствительнымъ потребностямъ страны. 

Эта воинственнная горячка, изнуряющая насъ, часто усили- 
вается, и по необходимости становится заразительною. Какъ 
только Франщя начингетъ увеличивать цихру своихъ войскъ, 
такъ и прочия государства принимаются за то же самое, и въ 
результат оказывается общее раззорен!е. Оттого-то Европа, 
доведенная до крайности, живетъ займами; мномя государства 
разстроили свои Финансы до такой степени, что еслибы част- 
‚ныя лица находились въ подобномъ положенш , то имъ бы 
нечфмъ было жить. Мы бЪдны, владЪя богатствами и торго- 
влей всего ма, и если будемъ набирать безпрестанно сол- 
датъ, то скоро останемся съ одними солдатами и уподобимся 
полудикимъ племенамъ самыхъ отсталыхъ странъ. 

До времени, посл5днихъ двухъ войнъ, которыя мы вели и 
которыя, къ несчастшю, пробудили въ Европ$ воинственный 
духъ, начинавций приходить въ усыпление, поел сорокалфт- 
яго, почти невозмутимаго мира, весь итогъ европейскихъ ар- 
мй простирался до цифры въ 2.800.000 человЪкъ: они не 
только потребляли шесть седьмыхъ всего общественнаго бо- 
татетва различныхъ государствъ, то-есть пять муллардовъ 250 
миллоновъ, но еще сверхъ того теряли ежегодную работу, 
произведеня которой могли бы доставить около 733 миллю- 
новъ ФранковЪ. Прибавьте къ этому имущества, назначенныя для 
военныхъ потребностей, стояпия болЪе восьмнадцати милмар- 
довъ, имогупия приносить ежегоднаго дохода до 750 миллюновъ;: 
прибавьте еще къ этому общественный долгъ, заключенный для 
войнъ ипростираюнийся до 38 милмардовъ, съ которыхъ нужно. 
уплачивать ежегодно процентовъ одинъ милмардъ 748 милло- 
новъ. Еслибъ эти люди, которымъ платятъ такъ дорого за то, 
чтобъ убивать и разрушать, возвращены были къ полезной 
работЪ, къ производетву, то всЪ эти цихры, помноженныя на 
два, составили бы кредить общественнаго имущества, вмБ- 
сто того чтобы составлять его дебетёь. 
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Для укомплектован!я сухопутнаго войска и Флота стараются 
избирать молодыхъ людей, самыхъ стройныхъ и кр$пко сло- 
женныхъ. Но, во время войны, ббльшая часть этихъ молодыхъ 
людей гибнетъ въ сражении, а во время мира падаетъ жертвой 
климата, убйственнаго для Европейцевъ, въ АФхрикб и въ ко- 
лошяхъ; многе наконецъ, по истеченши своего служебнаго 
срока, поступаютъ снова на службу, или, возвращаясь къ дома- 
шнему очагу, приносятъ съ собою порочныя привычки, прио- 
брътенныя въ лагерной жизни, и не чувствуютъ ни мальйшей 
наклонности къ трудолюбивой и скромной жизни отца семей- 
ства. По вефмъ этимъ причинамъ бблышая часть солдатъ не 
женится, и забота о продолжен покол6ый законнымъ и 
честнымъ путемъ предоставляется наименЪе красивой и менЪе 
сильной части мужскаго пола. Воть причины хилости, слабо- 
сти, даже безобразия, замфчаемыхъ въ породахъ, щедро ода- 
ренныхъ отъ природы. Не даромъ замфчено было, что, во время 
войнъ империи, челов$ ческая порода значительно измельчала въ. 
ЕвропЪ, и особенно во Франции. 

Народонаселен!е развивается обратно циФхрЪ войска. Фран- 
щя стоитъ въ первомъ ряду по чиелу солдатъ, и въ поел$д- 
немъ по хизическому развитю населения: у насъ превосход- 
ное войско для парадовъ на площадяхъ въ нашихъ большихъ 
городахъ, и вмфет5 съ т5мъ населен!е недостаточное и хилое 
для воздзлываюя почвы и прокормлен!я отчизны. 

Но матерляльныя неудобства, сопряженныя съ этими гро- 
мадными, постоянными войсками, ничтожны, въ сравненши съ 
нравственными опаеностями, которыхъ едва смЪетъ касаться 
перо мое. Мы содержимъ въ нфдрахъ отечества до пяти и 
шести сотъ тысячъ человЪкъ солдатъ, которые, будучи отор- 
ваны отъ святыхъ законовъ семейства, не могутъ и не должны 
нигдф основываться, живутъ перелетными птицами и, вездЪ 
чуж!е во Франц, разносятъ по вефмъ департаментамъ развратъ | 
и заражаютъ деревни страшнымиболфзнями, которыя иска- 
жаютъ молодыя поколЪния въ самомъ ихъ зародышф. 

Можно ли полагать, чтобъ ужасы войны не притупляли въ 
человЪк$ нравственнаго чувства, способности различать добро 
и зло, и наконецъ даже самыхъ обыкновенныхъ понят о 
правахъ и обязанностяхъ? ЧеловЪкъ покрылъ бы себя навсегда 
заслуженнымъ позоромъ, еслибы вздумалъ за свои личныя 
обиды метить такъ, какъ метятъ народы за свои обиды. На по- 
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единк$ все честно, оружие равное, земля одинаково-тверда подъ 
ногами обоихъ противниковъ, только ловкость и хладнокровие 
даютъ одному преимущество передъ другимъ. На войнЪ веЪ 
хитрости дозволены, великое искусство—обмануть неприятеля, 
накликать на него всЪф болзни, лишь бы только он ослабили 
его, завлечь его въ такое мЪ$ето, гдБ защита невозможна, и 
ДБ остается только рЪзать, еколько душ$ угодно. Если воз- 
можно раздробить его силы, разбить его по частямъ, съ сот- 
нею тысячъ напасть на двадцать пять или тридцать, которыя 
можно тотчасъ же изрубить въ куски, то это прославляется какъ 
великое стратегическое дЪйств!е. БолЪежевсего умЪнье состав - 
лять союзы, дающие возможность двумъ, тремъ, четыремъ и боле, 
статьпротивъ одного, обнаруживаетъ качествавеликаго политика 
и великаго воина, а легкость одержанной побЪды нисколько не 
уменышаетъ славы генераловъ, командующихъ союзными вой- 
сками. Что же касается до справедливости или несправедливости 
дла, то это въ разчетъ нейдетъ: сильный всегда бываетъ правъ. 

Три вЪка тому назадъ, французский адмиралъ, баронъ де-Ла- 
Гардъ, велъ въ Средиземное море небольшую эскадру хран- 
цузскаго короля Франциска И, воевавшаго тогда съ Карломъ У. 
Встр5тивъ двадцать четыре больше корабля испанске , онъ 
поднялъ испанеюи флагь и послалъ сказать неприятелю, что 
везетъ въ Испаню королеву венгерскую, сестру императора 
и короля, которую тамъ давно ожидали, и требуетъ, чтобы 
ФЛОТЪ салютовалъ ей залпомъ изъ всфхъ своихъ пушекъ. Об- 
манутые Испанцы исполнили его требован!е. Тогда Ла-Гардъ, 
не давъ имъ времени снова зарядить орудй, поднялъ француз- 
сю Флагъ, пошелъ на нихъ и захватилъ пятнадцать кораблей 
и четыреста тысячъ талеровъ золотомъ. Истор!я высоко цфнитъ 
этотъ велиюй воинсюй подвигъ, который, въ обыкновенной 
жизни, былъ бы, по справедливости, заклейменъ названемъ 
убийства и грабежа. 

‘`Каюмя велимя дЪла могли бы совершить народы, какая эра 
благоденствыя могла бы открыться передъ ними, еслибы люди, 
устраивая разумнымъ образомъ производство, какъ они устраи- 
вали до сихъ поръ только одно разрушене, употребили на 
полезныя дЪфла мощныя средетва и громадные капиталы, до 
сихъ поръ безумно расточаемые ими на то только, чтобъ обра- 
тить эту землю, которую Богъ создалъ столь богатою и пло- 
дородною, въ обширное поле битвы, въ м5ето кровопролития, 
въ неизмфримое поприще бЪдетвй, горя и смерти! Что же 
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оказывается въ результать? Что пр!юбрфли мы елавой, столь 
дорого купленною Лудовикомъ ХГУ и Наполеономъ? Что намъ 
за дБло теперь, что Тюреннь, Конде, Люксамбуръ, Вилларсъ 
одержали велимя побЪды, когда, при окончательномъ разчет$ 
въ послфдне годы царствования великаго короля, Франщя 
осталась раззоренною, обезлюдфнною, умирала съ голоду при 
громозвучномъ пфыши торжественныхъ молебновъ и наконецъ 
была захвачена неприятелемъ со всфхъ сторонъ и на везхъ 
границахъ? Истинно велиме люди этого времени—тЪ, слава 
которыхъ не стоила никому слезъ, а труды соетавляютъ наслаж- 
дене и отраду покол$н!, слБдующихъ одно за другимъ, тво- 
рили для вЪфчности, въ то самое время, какъ герои покрывали 
Францю и Европу развалинами; таковы Декарты, Паскали, 
Корнели, Мольеры, Расины, Лахонтены, Пуссени и вс$ бле- 
стяпие таланты, сдфлавпие ХУП въЪкъ великою эпохой нашей 
истори. | 

Перестанемъ же наконецъ смфшивать трескъ со славой. Позабо 
тимся лучше о томъ, чтобъ имЪть, какъ можно болЪе, великихъ 
мыслителей, ученыхъи художниковъ: вы будете пользоваться на- 
шими, мы будемъ изучать вашихъ, и черезъ посредство ихъ мы 
сблизимся. Но помолимся Богу, да избавитъ онъ насъ отъ ве- 
ликихъ завоевателей, которые сдЪлаютъ насъ врагами, тогда 
какъ намъ гораздо выгоднфе оставаться друзьями. Прославимъ 
государей, которые дЪйствуютъ въ духЪ вЪка, которые ведутъ 
свой народъ отъ рабства къ свободЪ. Ихъ только назоветъ ве- 
ликими государями исторйя, потому что она прюобрЪла уже те- 
перь зр$лый `взтлядъ на людей и события... 


П. 


Что сказать вамъ о четырехъ департаментахъ Сены, Уазы, 
Сены-и-Марны, Сены-и-Уазы? Они окружаютъ Парижъ, это 
громадное, ненасытное жерло, которое съ своимъ полутора- 
миллоннымъ населешемъ поглащаетъ для своихъ гигантекихъ 
работъ лучшую часть вефхъ средствъ Франци, и которое, 
изъ общаго производетва страны, беретъ длясвоего собственнаго 
потребления три милл. гектолитровъ зерноваго хльба, до полу- 
тора миллюна‹ гектолитровъ, вина, не, считая пива ‘и ‘сидра, 
28 милл. килограммовъ говядины, на 48 милл. Фр. домашней 
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птицы и дичи, на 20 милл. маела, на 10 мнлл. яицъ. Сверхъ 
того, со всфхъ сторонъ болыше города, замки, императорскя 
резиденщи, громадныя казармы, однимъ словомъ, все, что вы- 
зываетъ производство, размножая рынки, и что въ то же время 
облегчаетъ его, доставляя земледфльцу безчисленное множе- 
ство удобрешя. Но эти люди, собранные въ массу, болъе всего 
нуждаются въцфнныхъ продуктахъ, плодахъ ученой и утонченной 
обработки, требующей неусыпной дфятельности человЪка, `ка- 
ково, напримфръ, производство плодовъ и овощей, то, что из- 
въетно подъ назвашемъ огородничества. 

Производительность почвы представляетъ цфлый рядъ сте- 
пеней, которыя могутъ быть раздфлены на шесть группъ, со- 
отвфтственно шести перодамъ или видамъ хозяйства. Первый 
видъ, называемый льснымё (|отезйег), тотъ, гдЪ земля еще 
совершенно дикая, можетъ производить только лБсъ; второй, 
или пастьбишный (расадег), можетъ усиливать плодороде поч- 
вы, проводя воду на луга, и такимъ образомъ дфлая ихъ залив- 
ными; трет!й, или сънокосный ( [оитгадег), характеризуется оби- 
лемъ искусственныхъ кормовыхъ травъ; четвертый, или хаьбный 
(сегеще}, тотъ, при которомъ плодороде почвы, усиленноеудобре- 
н1емъ, доставляетъ пшеницы по крайней мЪрЪ по двадцати гек- 
толитровъ съ гектара (1); пятый, или промышленный (чт4изичей), 
тотъ, на которомъ изобильное удобрен!е даетъ возможность воз- 
дфлывать растения, наиболЪе истощаюция почву; наконецъ ше- 
стой, или садовый ()аг4ииетг), представляеть высшую степень 
челов ческой промышленности, въ приложенш къ земледфлю. 
Каждый изъ этихъ видовъ соотвЪтствуетъ, въ нфкоторомъ от- 
ношении, той или другой степени цивилизащи. Изъ одного въ 
другой можно перебраться только по мфрЪ того, какъ открыва- 
ются новые рынки, и потребности человфка увеличиваются 
сообразно съ его промышленностю и степенью цивилизащи, 
до которой онъ достигаетъ. Усовершенствован!е удобрений есть 
средство, а не причина прогресса въ сельскомъ хозяйствЪ. 
«Скажи мнЪ, что ты кушаешь, я скажу тебЪ, кто ты.» 

Революцонныя волнен!я, продолжительныя и раззорительныя 
войны имперши остановили у насъ успфхи огородничества, 
и оно ветупило на путь, по которому идетъ теперь, только 
по водворени спокойств!я. По возвращени рукъ земледф- 


(1) Оксло 10'/, четвертей съ вэзсвкой десятины въ 2400 кв. саж. 


т. хх А 
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лю, по возстановлени мира, появились средства къ дфя- 
тельному занятю этою важною отраслю земледьлия, и мно- 
жество людей, которыхъ отвлекала война, стали искать себЪ 
выгоднаго занят1я и посвятили садоводетву свои силы и епо- 
собности. Какъ только ве убЪдились, что можно жить без- 
опасно, то каждому захотЪлось жить лучше; и вскорЪ, вфрная 
надежда на справедливое вознаграждение за труды, при высо- 
кихъ цфнахъ на продукты садоводства въ сосфднихъ Парижу 
департаментахъ, о которыхъ я говорю въ этомъ письмф, по- 
будила садовниковъ сер1озно приняться за свое дфло; они 
умножили парники, оранжерей, теплицы, и достигли наконецъ 
возможности снабжать столъ богача во всякое время года про- 
изведенями цфлаго мра. 

Такъ какъ воздълыван!е сада требуетъ работы по крайней 
мЪрЪ двухъ человЪфкъ, прямо заинтересованныхъ его процв$та- 
немъ и занятыхъ безпрерывно, то р$дко можно ветр$тить са- 
довниковъ или садовницъ не въ брачномъ состоянии. Но садовники 
никогда не ищутъ жены внЪ своего сослов1я; они избираютъ 
дочь одного изъ евоихъ собратовъ, и примЪры браковъ, заклю- 
чаемыхъ иначе, чрезвычайно рЪ$дки. Дъйствительно, надобно Е 
родиться и воспитаться въ этомъ промыелЪ, чтобъ ум$ть пере- 
носить всЪ его трудности. Можно сказать, что ве$ огородники 
составляютъ одну семью, и не р$дко до четырехъ сотъ гостей 
собирается на брачное торжество. ПоелЪ брака, они погру- 
жаются въ свою работу, и весь ихъ горизонтъ ограничивается 
огорожей ихъ сада. 

Въ огородномъ заведени вез ветаютъ до разсвЪта, лЪтомъ 
ВЪ два часа утра, а зимой въ четыре, женщины отправляются 
на рынокъ для продажи овощей и хруктовъ. Обыкновенно про- 
дажа эта оканчивается лЪтомъ въ семь часовъ утра, а зимой 
въ восемь. Возвращаясь домой, он5 приносятъ провизию, не- 
обходимую для дневныхъ потребностей, и тотчасъ по возвра- 
щенш идутъ въ садъ полоть гряды и собирать плоды и овощи, 
которые нужно будетъ нести на рынокъ на елфдующий день. 
Во веъхъ этихъ занятяхъ, хозяйкамъ помогаютъ ихъ дочери. 
Такая работа, собственно не тяжелая, затруднительна потому, 
что она заставляетъ ихъ стоять на колняхъ ббльшую часть 
дня, несмотря ни на время года, ни на погоду. 

Огородныя работы требуютъ, въ продолжеши цЪфлаго года, 
занят постоянныхъ и усиленныхъ; оттого въ огородЪ, каж- 
дый имфетъ свои опредзленныя обязанности. Само собою раз- 
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умЪется, что мущины иеправляютъ вс$ тяжелыя работы, ка- 
ковы воздфлываше земли, поливка, перевозка удобрения, устрой. 
ство грядъ и пр., женщины полютъ траву, собираютъ плоды, 
изготовляютъ ихъ на продажу и относятъ на рынокъ. ДЪву- 
шки раздфляютъ занятие своей матери, а мальчики съ ранняго 
возраста пртучаются помогать отцу. Для поотрен1я ихъ отецъ 
предоставляетъ имъ съ десяти-или двфнадцатилЪтняго воз- 
раста гряду или уголокъ земли, гдЪ они разводятъ собствен- 
ными средствами, что имъ кажется наиболЪе выгоднымъ. 

Тотчасъ по отправлени женщинъ на рынокъ, мущины при- 
нимаются за свои работы. Въ семь часовъ съфдаютъ они ку- 
сокъ хлЪба за работой, а въ девять завтракаютъ вс вмЪетф. 
Льтомъ они отдыхаютъ часъ или два середи дня и обЪфдаютъ 
въ два часа. Хозяинъ и хозяйка, дЪти, дЪвушки и молодые 
люди, нанимаемые для работъ, обфдаютъ всЪ’` за однимъ сто- 
ломъ, что напоминаетъ патр!архальные нравы. Хозяинъ никогда 
не обращается съ своими работниками грубо или свысока, но 
обходится съ ними какъ съ членами своего семейства. ПослЪ 
обЪда веБ снова принимаются за дЪло, и работаютъ безъ пере- 
рыва до ужина; ужинаютъ же лБтомъ въ десять часовъ, 
зимой въ восемь. Вечеромъ мущины поливаютъ гряды, дБла- 
ютъ соломенные щиты, перевозятъ навозъ, черноземъ и пр., а 
женщины укладываютъ овощи и плоды въ бураки или кор- 
зины различной величины, смотря по свойству отправляемаго 
товара; потомъ нагружаютъ ихъ на возъ, чтобы завтра быть 
наготов$ къ отъЪ$зду. 

Свадьба родственника, похороны шрятеля, праздникъ Св. 
Флакра, патрона садовниковъ-—вотъ единственныя обстоятель- 
ства, которыя могутъ оторвать ихъ отъ работы. По многочи- 
сленности своей, они не въ состоянши праздновать всЪ вмфеть. 
день Св. Ф!акра, и для того раздЪляются на братства. Каждое 
изъ этихъ братствъ имфетъ свой особый уставъ; въ однихъ 
положено взносить на расходы для пиршества опредЪленную 
сумму, въ другихъ собираютъ деньги по подпиек$. Каждое 
братство имфетъ президента, одного или двухъ старостъ, изби- 
`раемыхъ на годъ, и потомъ одного казначея. ПослЪ религ!оз- 
ной церемонии, каждое братетво собирается на банкетъ, затёмъ 
слЪдуетъ балъ, который прекращается тотчась же, когда 
пробъетъ часъ отъфзда на рынокъ. Задушевная веселость всегда 
сопровождаетъ эти праздники; на нихъ не бываетъ никакого 
безпорядка, нималЪйшаго нарушеня приличий. 


— 
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Несмотря на эту д5ятельную и трудолюбивую жизнь, при ко- 
торой ни уму н$тъ времени развлечься, ни тфлу отдохнуть, ого- 
родники перестаютъ работать лишь въ самыхъ преклонныхъ 
лЪтахъ; оттого вы никогда, не увидите, чтобы старый садов- 
никъ или старая садовница прибфгали къ общественной бла- 
готворительности, что ветрфчается безпрерывно между. про- 
чими работниками. Отеюда однако’ не слбдуетъ, чтобы никто 
изъ нихъ не терп5лъ нужды подъ старость, но они до такой 
степени привыкли работать, что не могутъ и вообразить себЪ, 
какъ можно жить иначе какъ трудомъ. ТЪ, кому не удалось 
скопить что-нибудь, находятъ приютъ у своихъ дЪтей, и помога- 
ютъ имъ совфтами, почерпнутыми изъ долгаго опыта; тЪ, у 
кого нЪтъ дЬтей, что бываетъ очень рЪфдко, отправляются 
предлагать, за самую ничтожную плату, услуги свои болЪе 
счастливымъ собратамъ, и эти поел5дше считаютъ всегда за. 
долгъ принять ихъ и доставить имъ занят!е, соотвфтственное 
ихъ силамъ. 

Распредфлене почвы подъ огородныя растения есть дфло, 
требующее значительныхъ соображенй, а распредфлен!е это 
въ парижекихъ садахъ, дъйствительно превосходныхъ, доказы- 
ваетъ каке неистощимыя сокровища заключаются въ землЪ, 
и какъ съ удобревшемъ, водой и разнообразными свойствами 
природы растений, то-есть, съ деньгами и умфньемъ, двумя 
вещами, въ которыхъ наше сельское хозяйство, вообще говоря, 
терпитъ недостатокъ, можно безпрерывно и безъ числа добывать 
произведения почвы, нисколько ея не истощая. Геограхиче- 
ское положене парижекихъ огородовъ не предетавляетъ ни- 
чего особенно благопраятнаго, и за всфмъ тфмъ почва достав- 
ляетъ до шести сборовъ въ течени года. Правда, продукты 
снимаются большею чаетю въ незрёломъ видф и почти ни- 
когда не доставляютъ сЪфменъ, что, какъ известно, бодЪе всего 
истощаетъ почву. 

Въ окрестностяхъ Парижа, почти вс$ земли, принадлежа- 
ия сосфднимъ общинамъ, также заняты разведенемъ овощей 
и плодовъ. Среднее пространство земли, занимаемой каж- 
дымъ огородникомъ, состоитъ изъ пяти гектаровъ, раздфлен- 
ныхъ на множество участковъ, часто расположенныхъ далеко 
одинъ отъ другаго. На обработку этихъ пяти гектаровъ (1) 


(1) Приблизительно 5, казенныхъ десятинъ. 
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употребляется лБтомъ трое мущинъ и нёсколько поденьщицъ 
для полотья, а зимой достаточно одного мущины и одной 
женщины. Земли, находящияся исключительно подъ огоро- 
дами, отдаются въ наемъ по 350 Фр. за гектаръ. Внутри Па- 
рижа гектаръ земли, окруженный заборомъ, съ колодеземъ для 
поливки и маленькимъ жилищемъ, стбитъ отъ тридцати до. 
пятидесяти тысячъ Фр. и отдается внаймы отъ тысячи до тысячи 
шести сотъ Фр. въ годъ. Припомнимъ кстати, что въ обла- 
стяхъ, уже описанныхъ нами, то же пространство пахатной 
земли продается среднимъ числомъ отъ 1500 до 2000 хр,, 
а внаймы отдается отъ 50 до 70 Франковъ. 


Ш, 


Прогуливаясь вокругъ этого громаднаго города, который въ 
течен!и столькихъ вЪковъ распространяетъ по всему мру свои 
идеи, заблуждения и моды, мысляциЙ человЪкъ останавливается 
въ изумлени передъ чудными богатствами, разсфянными при- 
родой и искусетвомъ, исторей и поэзей, на этой привилеги- 
рованной почвЪ, которая носитъ назваше окрестностей Па- 
рижа. | 

Вотъ Версаль и вотъ Венсеннъ, роскошный дворецъ Лудо- 
вика ХПУ, замокъ, въ которомъ заключенъ былъ велимй Конде 
и въ подземельяхъ котораго Наполеонъ вельлъ разстрфлять 
послфдняго потомка Конде. Вотъ Сенъ-Жерменъ, колыбель 
нашихъ королей, и рядомъ съ нимъ Сенъ-Дени, ихъ послЪд- 
нее жилище; воздымаясь надъ кровлями Парижа, они какъ бы 
ведутъ между собой бесфду о ничтожествЪ властей м!ра сего 
и о суетности человзческаго величя. Здесь возвышается 
Сенъ-Клу, гдЪ угасла династя Валуа подъ кинжаломъ убйцы, 
и уступила свое м5сто династми Бурбоновъ. Народные пред- 
ставители засёдали тамъ 18-го брюмера, когда побъдитель при 
Лоди, Арколв и Пирамидахъ, сопровождаемый лучшими своими 
генерзлами, выбросилъ ихъ за окно. Тамъ же въ посл5детви Блю- 
херъ, вън$мецкомъ мундир и въ сапогахъ со шпорами, отдыхалъ 
на постель императора. Каковъ бы ни былъ Наполеонъ, но онъ 
не поступалъ такъ ни въ ШенбруннЪ, ни въ Шарлотенбург$,: 
Вотъ Фонтенебло, гдф Христина Шведская велБла умертвить’ 
Мональдески; воть Комшень, Рамбулье‚, —послёдня убъжища 
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королевской власти, существовавшей столько вЪъковъ и уне- 
сенной вихремъ революций. 

Каждый знатный человЪкъ, выходецъ ли или именитый 
по наслфдетву, старается, по прим$ру своего государя, имЪть 
собственное помфстье, ‘паркъ или садъ въ окрестностяхъ 
столицы, по близости отъ двора, невдалек$ отъ центра, изъ 
котораго изливаютея милости, титулы, пенсш. Этимъ объяеняет- 
ся, почему въ четырехъ департаментахъ, описываемыхъ нами, 
ветр5чаются на каждомъ шагу обширныя номфетья, велико- 
лъпныя земли, избЪжавиия до сихъ поръ раздроблевя, которое 
такъ разрушительно дфйствуетъ во вс$хъ прочихъ м$стахъ. 
Для дворянскихъ семействъ, наслЬдство которыхъ устояло 
противъ элементовъ распаденя, внесенныхъ къ намъ новымъ 
закономъ, а равно и для новыхъ богачей, ежедневно увеличи- 
вающихъ цифру своего состояня, необходимы большия земли 
и обширныя помфетья. Эти земли и помфетья перемняютъ 
иногда владъльца, какъ, пожалуй, и королевеюме замки, но 
никогда не дробятся. Страна отъ этого не терпитъ ни- 
какого вреда. Одни изъ богатыхъ собственниковъ имфютъ 
пристраете къ земледфльческимъ работамъ, друше къ бол$е- 
привлекательному занят!ю садоводетвомъ; даже тЪ, кто живетъ 
въ праздности, не совсфмъ безполезны, потому что значитель- 
ные доходы свои они издерживаютъ въ своемъ же имфнш. 

Изъ сказаннаго нами ясно, что это страна крупнаго хозяй- 
ства. Поземельныя владфв!я съ доходомъ во сто тысячъ хран- 
ковъ встрЪчаются часто, а н5которыя приносятъ до милл!она. 
Въ департаменть Уазы, земля цфнитея отъ двухъ до трехъ 
тыеячъ Франковъ за гектаръ, съ наемною платой отъ 50 до 
100 франковъ. Фермы не рЪдко содержатъ въ себЪ отъ ста до 
трехъ сотъ гектаровъ. Особенно въ департамент Сены-и-Марны, 
гдЪ почва посредственная, и земли мало раздроблены, ветръ- 
чаются помфстья, занимаюцпия пространетво отъ пяти сотъ до 
тысячи гектаровъ. Только въ этихъ м5етахъ и можно во Фран- 
ци встрфтить богатыхъ фермеровъ, обрабатывающихъ н$- 
сколько сотъ гектаровъ земли и уплачивающихъ собственнику 
до 25 и 30 тысячъ хранковъ и даже бол$е. Мелкое хозяйство 
занимаетъ едва ли одну треть вефхъ земель. Что же касзется 
до найма фермъ, то цфны’ ихъ измняются чрезвычайно, емо- 
тря по положешю и качеству почвы; достигая 225 и 250 хр. 
за гектаръ въ окрестностяхъь Парижа, онф падаютъ до 40 и 
даже до 30 около Провена (Ргоуз), находящагося ‘уже въ 
Шампани, и около Фонтенебло, лежащаго на границф. 
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Въ противоположность съ прочими частями страны, въ 
этихъ департаментахъ мелкое хозяйство все болфе и болъе 
отступаетъ передъ крупнымъ, совершенно его поглащаю- 
щимъ. Прежде замфтно было обратное движеше, но со времени 
переворота 1848 года, и особенно со времени страшныхъ коле- 
бан, которыя въ эти послБдн!я двЪнадцать лЪтъ постигли 
хлЪбную торговлю, многе изъ мелкихъ земледзльцевъ платили 
дурно, даже вовсе перестали платить, и собственники должны 
были отобрать у нихъ свои земли и ввЪрить ихъ управленю 
фермеровъ, которые, по богатству своему, въ состоянии выдер- 
живать эти преходяпие кризисы. : 

Почва, вообще весьма посредственная, занимаетъь своею 
обработкой только четвертую часть населеня, все остальное 
живетъ въ городахъ и занимается промышленностью. Свойство 
земли дозволяетъ обрабатывать ее лошадьми; оттого вы не 
ветрЪтите нигдф ни рабочихъ быковъ, ни рогатаго скота, от- 
кармливаемаго на убой, чего конечно нельзя похвалить. Въ 
этой части Франции слишкомъ много лфеовъ, а луговъ не- 
достаточно. Лфса покрываютъ шестую часть почвы и соста- 
вляютъ государственную собственность, что одно’ и сохраня- 
етъ ихъ въ цЪфлости; безспорно, эти страны много бы вы- 
‘играли, еслибы значительное количество ихъ предоставлено. 
было земледълю. Это ‘нисколько не доказываетъ, чтобы во ' 
Франщи былъ избытокъ лБсу, а только то, что стоитъ онъ не 
на м5стф. Необходимо было сохранить въ окрестностяхъ Парижа 
эти обширные и прекрасные лБса, гдЪ потфшались охотой 
наши короли, а вЪдь и эти лфса много выиграли бы, даже 
съ ландшафФтной точки зрфыя, еслибы посреди ихъ мрачной 
чащи были проведены просфки и еслибы н$которые участки 
ихъ, теперь никому не доступные, стали доступны экономи- 
ческому труду. 

Но если откармливан!е самихъ быковъ остается здЪсь въ пре- 
небрежени, то нельзя сказать того же о прочихъ членахъ бы- 
чьей породы. Телята изъ Понтуаза славятся во всей Франщи, а 
дойныхъ коровъ много и всф отличнаго качества. Особенно 
масло и сыръ въ нЪкоторыхъ кантонахъ пользуются совер- 
шенно заслуженною репутащей. Что же касается до урожая, то 
онъ среднимъ числомъ даетъ отъ 18 до 20 гектолитровъ пше- 
ницы съ гектара (1). 


(1) Отъ 91/, до 10'/, четвертей съ казенной десятины. 
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Изъ домашнихъ животныхъ здЪсь, какъ и въ Шампани, болЪе 
всего разводится овца, которой привольно жить въ этихъ рав- 
нинахъ, большею частю сухихъ. Эта отрасль промышлен- 
ности, ‘составляющая плодъ долгой и почтенной дФятель- 
ности, обязана своимъ цвфтущимъ состоянемъ образцевой 
ферм въ Рамбулье, первому заведеню этого рода во Фран- 
ци, основанному въ 1785 году подъ покровительствомъ 
Лудовика ХУТ. Тамъ производятся земледъльчесме опыты, 
сравниваются различные способы обработки, и испытываются 
новыя земледфльчесюя орудя. Это заведене потерпЪло не- 
удачи, которыя могли бы привести въ отчаян1е и раззорить 
частныхъ промышленниковъ, но потомъ мало-по-малу распро- 
странило по Франщи породы мериносовъ и метисовъ,—двЪ 
породы, исключительно тамъ разтодимыя. Уже въ 1809 году 
исчислено было, что оно пустило въ торговлю боле ста ты- 
сячъ животныхъ чистой породы и до четырехъ миллюновъ 
метисовъ. 

Эти департаменты расположены на границ винодЪмя и 
не имфютъ хорошихъ виноградниковъ. Но за исключенемъ 
винограда, все царство растенй имфетъ блистательныхъ и мно- 
гочисленныхъ представителей во множеств здБшнихЪъ лЪсовъ. 
Дубъ, береза, каштановое дерево, липа, букъ, грабина, женев- 
ская и сфверная сосна составляютъ господствующие виды. Въ 
деревняхъ повсюду разсвяны въ болыпомъ количеств плодо- 
выя деревья, принадлежания къ видамъ, наиболЪе распростра- 
неннымъ, каковы груша, абрикоеъ, слива, вишня, персикъ, 
яблоня, миндальное дерево и пр. ЁКто не знаетъ во Франции, 
хотя понаслышкЪ, вишенъ Монморанси, персиковъ Монтреля, 
винограда Фонтенебло? Въ Монтрелъ, въ Фонтенебло, благодаря 
ученой садоводственной промышленности, гектаръ земли подъ 
персиками или сладкимъ виноградомъ, стбитъ 30 тысячъ Фран- 
ковъ и. доставляетъ ежегодно ‘продуктовъ на 6 тысячъ Фран- 
ковъ! Городъ Провенъ, съ своими окрестностями, славится 
разведенемъ прекрасныхъ розъ, называемыхъ провенскими- 
(4е Ргоътз }, и часто употребляемыхъ въ медицинЪ. Говорятъ, 
что он$ впервые появились во время крестовыхъ походовъ. 
Во Францю привезъ ихъ знаменитый труверъ, Теобальдъ- 
Пфвецъ, графъ Шампанский. 

Но не одни растевя составляютъ’ богатство этихъ де- 
партаментовъ; наряду съ манухактурами ковровъ Гобеленей. 
и Бове, роскошныя произведения которыхъ известны въ цЪ- 
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ломъ мръ, и наряду съ Севрскою Фхарфоровою манухактурой, 
необходимо упомянуть о. сахарныхъ, водочныхъ и крахмаль- 
ныхъ заводахъ, возникающихъ повсюду, о Фхабрикахъ удобренй 
и пр. 

Воздълыван!е свекловицы торжествуетъ наконецъ надъ упор- 
нымъ сопротивлешемъ, задерживавшимъ его развите, и съ 
каждымъ днемъ принимаетъ все болыше размфры; одна часть 
ея поступаетъ на сахарные заводы, другая на кормъ овцамъ. 
Съ н5котораго времени встр5чаются Фермы, на которыхъ 
устроены водочные заводы и Фабрики крахмала. _ 

Общепринятый способъ найма земель есть хермерство 
съ опредфленною денежною платой. Но существуетъ еще дру- 
гой способъ, принятый для отдачи въ аренду имуществъ 
благотворительныхъ заведенй и усвоенный небольшимъ чис- 
ломъ мелкихъ собственниковъ; это хермерство-—наполовину за 
деньги, наполовину натурой. Но этотъ способъ исчезаетъ 
съ каждымъ днемъ, и теперь уже, въ общей сложности 
земель, онъ занимаетъ только сотую часть. Что же касается до 
срока найма, то онъ бываетъ обыкновенно девятилЪтний для мел- 
кихъ участковъ и дв$надцати, пятнадцати, и даже восьмнадцати- 
льтн для крупныхъ фермъ. СБвооборотъ общепринятый— трех- 
польный, съ паровымъ полемъ; но въ большей части канто- 
новъ паръ исчезъ и плодоперем$нный сфвооборотъ входитъ въ 
употреблен!е, какъ болфе рацюнальный, болЪе производитель- 
ный и болфе сообразный съ правилами науки и усовершен- 
ствовашемъ земледълия. Однако въ три послЪдн!е года наемнаго 
срока, трехпольный сЪвооборотъ становится обязательнымъ. Въ 
случа споровъ между собственникомъ и Фермеромъ, судеб- 
ныя м5ста почти всегда р-шаютъ въ пользу плодоперемЪн- 
наго сЪвооборота. р 

Можно сказать, что единственный продуктъ. земледзлия, 
поступающй въ продажу, есть пшеница; всё прочая яровыя 
хлЪбныя растения, такъ же какъ сфно и солома, безъ исклю- 
чен!я потребляются домашними животными. Впрочемъ, есть 
фермы, на которыхъ пшеницы сфютъ меньше ЧЕМЪ двадцать 
лЪтъ назадъ, а собираютъ болфе: обиле жатвы гораздо менъе 
зависитъ отъ количества засфянной земли чфмъ отъ хорошей 
и разумной обработки. Также ошибочно предполагать, что въ 
годы сильной дороговизны, Фермеры получаютъ самые зна- 
чительные барьиши, потому что они собираютъ мене, а имъ 
нужно употребить то же количество на собетвенное потребле- 
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не и на посъвъ. Фермеръ, собираюций тысячу гектолитровъ 
пшеницы ежегодно, долженъ употреблять двЪети изъ нихъ на 
пищу и посфвъ: етало-быть остается 800 гектолитровъ на про- 
дажу. Но если при худомъ урожаё онъ соберетъ только 800, 
то отвезти на рынокъ ему можно 600; такимъ образомъ, хотя 
въ еборЪ не достаетъ только пятой части, но въ количествЪ, 
пущенномъ въ продажу, не окажется четвертой части. 

Въ окрестностяхь Парижа высфвается на гектаръ болБе 
сфменъ нежели въ другихъ м$стахъ, и на это есть свои при- 
чины. Въ Париж можно продать легко и выгодно только пше- 
ницу высшаго качества, а также и солома, особенно хорошая, 
цънится очень высоко. Тамъ и продавать ее можно безъ ущерба 
для хорошаго хозяйства, потому что тамъ же всегда легко ку- 
пить огромныя массы удобревя на деньги, вырученныя за про- 
дажу соломы. При томъ, густой поефвъ даетъ ходъ только 
лучшимъ с5менамъ, отчего родится много хорошей соломы, 
и колосья, созрфвая почти веф въ одно время, приносятъ от- 
личныя зерна. Наконецъ опытъ долженъ былъ показать, что 
пшеница на жирной землЪ гораздо р$же ложится при густомъ 
посЪв$ чёмъ при рЪдкомъ. 

Мы вывозимъ многокукурузы въ Ирландю со времени болЪзни 
картофеля; это одинъ изъ т5хъ продуктовъ, которые значи- 
тельно усилили въ послЪдн!е годы отпускъ нашего зерноваго 
хлБба въ Англю. По мн5ншю моему, радоваться этому нЪтъ 
никакой причины. Ни народы, ни частныя лица не могутъ 
быть распорядителями своей участи, она такъ часто зависитъ 
отъ различныхъ, совершенно постороннихъ обстоятельствъ. 
_ Росая, относительно прочихъ европейскихъ государетвъ, 

страна новая; не пройдетъ полувфка, и весьма вфроятно, что. 
одно освобождение ея рабочаго класса удвоитъ цихру ея зем- 
ледфльческаго населения и учетверитъ ея поземельное богат- 
ство. Итакъ Росыя еще долго должна оставаться житницей, - 
въ которой Европа будетъ черпать себ хлБбъ, недостаюний 
для ея пропитания. Можетъ-быть, Франщи очень опасно пус- 
катьея въ этотъ путь и ветунать въ конкурренцю съ Рос- 
слей. Никогда страна, не имвющая слишкомъ богатой почвы 
и обладающая густымъ населешемъ, по природь своей не- 
терпфливымъ, какова Франшя, не можетъ безнаказанно 
браться за отпускъ продуктовъ растительнаго царства въ 
болыпомъ количествЪ. Эти продукты добываются только на 
счетъ богатства почвы ‚ и гектолитрь пшеницы представ- 
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ляетъ часть производительной способности той земли, на 
‚ которой онъ выросъ. Если бы мы стали черезъ м$ру разви- 
вать производство растительныхъ веществъ, не опираясь на 
дъйствительныя средства къ возстановлению первобытнаго пло- 
дородя печвы, то произошло бы то же самое, чт постигло всЪ 
прибрежныя страны Средиземнаго моря, которыя были н$когда 
богатыми и цвзтущими, а теперь бфдны, ничтожны и безлюдны. 
Мы должны употреблять всЪ усимя наши на увеличен!е отпуска 
продуктовъ животнаго царства, мяса, шерсти, сыру, масла. При 
производетв$ какого-либо продукта животнаго царства, въ то же 
время производится и удобреве, то-есть почва не истощается, 
а обогащается. Для достижен!я этой цфли, необходимо предпри- 
нимать больиия работы по лфеосфяню иорошеню полей, обра- 
щать къ землЪ живыя силы нащи, —людей и капиталы. Но мы не 
слЪдуемъ этимъ путемъ. У насъ, стБенене и страдане были 
всегда нормальнымъ состояшемъ земледфъмя. Оно даетъ сред- 
ства жить безбфдно наиболЪе счастливымъ, но едва ли, въ 
цфломъ государств$, вамъ назовутъ кого-нибудь, кто бы обога- 
тился земледБмемъ, тогда какъ разказы о бЪдетвяхъ, поетиг- 
шихъ земледЪльцевъ, слышатся безпрерывно. 

Что касается до недостатка рукъ, то онъ былъ такъ ве- 
ликъ въ эти послёдне годы, что правительство принуждено 
было посылать солдатъ на помощь земледфльцамъ во время 
жатвы. Причина этого недостатка заключается въ покрови- 
тельств5 и привилемяхъ, разсыпаемыхъ мануФхактурной про- 
мышленности на счетъ земледълия, тогда какъ свобода, состав- 
ляющая необходимое услов!е его существован!я, должна быть 
общимъ удфломъ всфхъ отраслей человфческой дЪфятельности. 
Земледъме требуетъ свободы для себя, но съ условемъ ‚ чтобы 
свобода дана была веЪмъ. Торговля также живетъ свободой; 
по самому свойству своему, она—космополитъ и гражданинъ 
всего мра. Всякй прибытокъ ей приятенъ, даетъ ли его оте- 
чество или почва чужой страны. Ей кажется помфхой все, что 
препятствуетъ ей употребить въ свою пользу почву ‘вселенной. 

Дренажъ вводится у насъ медленно, потому что онъ сопряженъ 
събольшими издержками, которыя не по силамъ хермеру. Устро- 
ить его можетъ только самъ собственникъ или Фермеръ при 
содЪйстви собственника; но во Франци н$Ътъ обыкновеня 
затрачивать капиталы на улучшен!е земель. Впрочемъ, вотъ 
какимъ образомъ поступили многе Фермеры, чтобы восторже- 
ствовать надъ безпечностйо землевладфльцевъ. Они уговорили 
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ихъ принять на себя расходы по устройству дренажа, пред- 
лагая прибавить къ наемной платф за херму по четыре, пяти 
и даже по шести процентовъ съ капитала, затраченнаго на эту 
операцию. Раздфлеше или, правильнЪе, раздроблене поземельной 
собственности представляетъ также много неудобствъ. Чтобы 
получить позволене у сосфда провести трубы въ его земляхъ, 
необходимо совершить множество Формальностей, медленныхъ 
и тягостныхъ, какъ все, что дБлается административнымъ 
путемъ во Францш. Все это ведетъ за собою столько хло- 
потъ, что собственники, а особенно мелюе, не ршаются при- 
ступить къ нимъ. Богатый землевладълецъ часто можетъ обойд- 
тись безъ сос$дей, онъ можетъ выкопать водосточные рвы и 
употребить тысячу средствъ, которыхъ н$тъ у мелкаго соб- 
ственника, находящагося всегда въ стфененномъ положении. 

Въ странахъ, изстари и сильно населенныхъ, какова Фран- 
ця, землед5лле находится въ положенши совершенно исключи- 
тельномъ, которое не иметъ аналошй ни съ какою другою 
отраслю промышленности и въ настоящее время совершенно 
чуждо вашему отечеству. Впрочемъ, Росаи не худо принять 
его въ соображен1е, потому что всегда благоразумно прибере- 
гать сокровища на будущее время, и лучше предупредить бо- 
лЪзнь въ зародыш чЪмъ врачевать ее, когда она разовьется. 
Итакъ земледъме должно производить не только предметы, 
поступающие въ продажу и доставляющ!е деньги, но и еа- 
мые элементы производства въ соразмЪрности. Эти элементы 
суть удобренмя, которыя можно назвать основашемъ земледЪ- 
мя. Итакъ часть производительной силы нашихъ земель 
должна быть употреблена на воздБлываше хл5бныхъ растений 
всякаго рода и безчисленныхъ продуктовъ, требуемыхъ ману- 
Фактурною промышленностю, а другая на поддержане основ- 
наго начала, удобренмя,—и чЪфмъ больше мы производимъ пер- 
выхъ, тьмъ боле должны ‘заботиться о второмъ. Въ этомъ 
заключается великое, громадное затруднен!е, борьба между 
интересомъ настоящаго и интересомъ будущаго. Это напо- 
минаетъ устройство парохода, принужденнаго дЪлить свое 
помфщене надвое: одна половина идетъ на перевозку то- 
варовъ, доставляющую ему доходъ, другая на уголь, приво- 
дящй его въ движен!е. Горе ему, если онъ дастъ слишкомъ 
много м$ста товарамъ! Горе странЪ, которая слишкомъ много 
развиваетъ производство растительныхъ продуктовъ на про- 
дажу и слишкомъ много отпускаетъ ихъ! Рано или поздно, 
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она придетъ въ упадокъ. Конечно, искусно составленная си- 
стема можетъ поддержать равнов5с1е между тБмъ, что можно 
назвать приходомъ и расходомъ почвы. Но огромное количе- 
ство земли (восемь миллоновъ гектаровъ, если не ошибаюсь), 
остающееся у насъ незасЪ$яннымъ за недостаткомъ удобреня, 
доказываетъ, что мы, по несчаст!ю, слишкомъ далеки отъ такого 
равномЪрнаго распредфлен!я элементовъ сельскаго хозяйства. 

Величайшее искусство земледфльца заключается въ достиже- 
жени равновфейя между культурами улучшающими и истоща- 
ющими почву, а средства къ достиженю его—разумно-устро- 
енный сЪвооборотъ и ращюнальное плодоперемЪнное хозяй- 
ство. 

Безполезно, да и не возможно предписывать опредъленныя 
Формулы сЪвооборота, потому что онъ долженъ сообра- 
жаться съ Цфнностю и плодородемъ почвы, съ по требно- 
стями страны и способами сбыта. Во всякомъ случаЪ, суще- 
ствуютъ н5которыя обиия правила, отъ которыхъ трудно 
отступать безнаказанно. Такимъ образомъ можно принять 
за общее правило, что почти всегда благоразумно раздЪфлить 
обрабатываемыя земли на дв равныя части, изъ которыхъ 
одна должна быть обречена производству травъ, естествен- 
ныхъ и искусственныхъ, что дастъ возможность разводить 
большое количество скота и добывать много удобрения. На другой 
половин$ надо разнообразить обработку между растениями, исто- 
щающими почву, и растениями, ее улучшающими. Искусствен- 
ныя травы, каковы клеверъ, люцерна, дятлина, занимаюцщия первое 
мфсто между растениями, улучшающими почву, имЪютъ то не- 
удобство, что даютъ ходъ сорнымъ травамъ. Оттого и нужно 
часто замфнять ихъ огородными растенями, свекловицей, кар- 
тофелемъ, и всфми видами овощей, горохомъ, простыми и ту- 
рецкими бобами и пр., главное свойство которыхъ очищать 
почву. Никогда не должно два года еряду сЪять одно и 
то же на одной землБ, а лучше всего сфять зерновой хлЪбъ 
послф огородныхъ растенй, чтобы какъ можно менфе было 
сорныхъ травъ. Приложеше къ дфлу плодоперем$ннаго сЪво- 
оборота, по этимъ правиламъ, воздфлыване почвы глубокими 
бороздами, которыя дБлаютъ ее доступною влагБ и атмосфе- 
рическому вмяню, разумное употреблеше удобренй, сообраз- 
ное съ свойствомъ посфва и временемъ года, дадутъ возмож- 
ность добывать ежегодно такую сумму продуктовъ, какую только 
можетъ доставить поле, и притомъ не истощать почвы и не 
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оставлять ее подъ паромъ. Болфе же всего должно разнообра- 
зить три главные рода растенй: зерновый хлЪбъ, травы и 
промышленныя растения. 

Недостатокъ рукъ для земледЪльческихъ работъ нигдЪ не 
чувствуется такъ сильно, какъ въ окрестностяхъ Парижа, потому 
что тамъ не только производятся ежегодные рекрутсюе на- 
боры, опустошающе веф Французскя деревни, но и совер- 
шается безпрерывное переселение въ города, и преимуще- 
ственно въ Парижъ, гдЪ въ послфдня восемь лётъ предпри- 
няты работы громадныя, колоссальныя, безумныя, какъ будто 
съ намфренемъ принести вею Франщю на жертву столицЪ. 
Безъ сомнфв!я, Парижъ составляетъ голову и сердце государ- 
ства, и на этомъ основаши онъ долженъ быть предметомъ осо- 
бенныхъ украшен. Но эта голова и это сердце прлобрЪтаютъ 
слишкомъ больше размЪры, и Франщя подвергается опаености 
умереть отъ аневризма или скопления мокротъ въ мозгу. Ко- 
рень зла заключается въ преимуществахъ, которыми разно- 
образныя правительства наши осыпали манухактурную про- 
мышленноеть, отчего она мало-по-малу поглотила веЪ капи- 
талы, и привлекла къ себЪ вс$ живыя силы народа, безъ 
большей пользы, впрочемъ, для самой себя. 

Такъ какъ земледъме производится у насъ почти безъ капи- 
таловъ, то Фермеръ не можетъ дать своему работнику такой. 
высокой платы, какую даетъ ему хабрикантъ, имфюций передъ 
своимъ соперникомъ еще то огромное преимущество, что онъ 
можетъ доставлять занят!е регулярно въ продолжении цълаго 
года, между тЪмъ какъ полевыя работы вовсе не регулярны 
и даже совершенно останавливаются на нъЪеколько м$- 
сяцевъ. 

Въ то время, когда хермеры были бЪдны деньгами, они не 
дорожили своими продуктами, расточали вее непокупное и 
жили съ своими слугами и поденьциками въ совершенномъ 
'равенствЪф. Прежня Фермерши были сами и кухарками; все 
хозяйство дфлалось ими самими или по крайней мёрЪ у нихъ 
на глазахъ, и жизнь эта, къ которой он привыкли, имЪла для 
нихъ свою прелесть. Но на большихъ хермахъ въ департамен- 
Тахъ, которые мы теперь описываемъ, хермеръ не что иное, 
какъ богатый буржуа, наблюдаюций за работами и большею 
частю не имфющи ничего общаго съ крестьянами. Такимъ об. 
разомъ прекратились патрлархальныя отношеня между госпо- 
диномъ и слугами; послфдше спустились степенью ниже, тогда 
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какъ первые стали выше въ общественной 1ерархии. Это отвлек- 
ло ихъ отъ полевой работы. ВекорЪ прекратились обфды за 
общимъ столомъ, потомъ перестали даже совезмъ кормить 
поденьщиковъ, и забыли какъ много выиграла нравственность 
отъ прежняго обращешя Фхермеровъ съ ихъ работниками. 
Прежде они составляли одну семью; поденьцики пользовались 
хорошею пищей, а Фермеръ не имфлъ, подобно Фхабриканту, 
у самыхъ воротъ своего жилища, шинка, источника веъхъ 
безпорядковъ. | | 

Желая избЪжать необходимости увеличивать жалованье ра- 
ботникамъ, которыхъ перестали допускать къ семейному столу, 
нфкоторые хозяева поручили кормить своихъ людей главному 
служителю; вскор появились такъ-называемые годпеитз 4е 
ротпотз, то-есть обрЪзчики порщй, и возникло общее неудо- 
вольств!е. Иные стали выдавать работникамъ пайки, какъ 
солдатамъ, друме отвфшивать хлЪбЪ, но ни тфмЪъ, ни другимъ 
не удалось достигнуть своей цфли. Когда хозяинъ выказы- 
ваетъ подозрительность, то очень натурально, что служители 
стараются его обманывать. Въ хозяйетвЪ, гдЪ господствуютъ 
порядокъ и экономия, необходимо, не ослабляя надзора, ока- 
зывать людямъ довЪфренность, и, по всЪмъ вЪроятностямъ, они 
не употребятъ ея во зле. Въ этомъ класеЪ, какъ и во веякомъ 
другомъ, есть свое самолюбе и чувство чести, только надо 
умфть ими пользоваться. 

Въ поелфднее время начали водворяться новые обычаи, кото- 
рые старыя Фхермерши считаютъ злоупотребленями, тогда какъ 
въ дЪйствительности они служатъ доказательствомъ настоя- 
щаго прогресса. Въ прежнее время сельскме жители почти 
никогда не $ли мяса. Въ Иль-де-ФрансЪ Фдали ветчину, но не 
болБе какъ четыре раза въ недфлю; теперь же на многихъ Фер- 
махъ по воскресеньямъ подаютъ говядину и рисовый супъ, и 
нътъ сомнЪюя, что векорЪ пища везд$ будетъ улучшена; полу- 
чая хорошую пищу, люди въ состоянш будутъ больше рабо- 
тать, а такъ какъ потреблеве мяса сдфлается всеобщимъ, то 
сбытъ домашнихЪъ животныхъ будетъ для хермера и удобнЪе и 
надежнЪе. 

Чфмъ р$же становятся деревенсюме работники, тфмъ неум$- 
реннъе ихъ требован!я, потому что нфтъ никакой возможно- 
стиобойдтись безъ ихъ помощи. Они нарушаютъ свои 06$- 
щаня ‘безъ зазрЪвя совфсти , особенно во время жатвы, и 
очень часто случается, что хозяинъ принужденъ прибавлять 
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жалованья по ихъ требован!ю; иначе жатва его останется въ 
пол5 и пропадетъ. 

Существуютъ, особенно на съверь РМ о которомъ 
мы уже бесфдовали, цфлые округи, наполненные населе- 
немъ, не имфющимъ опредБленнаго занят1я. Кочуюния толпы 
ихъ прохаживаются по деревнямъ Иль-де-Франса съ предложе- 
немъ услугъ, которыми всЪ спъшатъ воспользоваться. По окон- 
чани работъ, ихъ приглашаютъ на будущий годъ въ такое же 
время. Иногда они являются по приглашению; часто случается, 
что обязательство, голословное и лишенное всякой гаран- 
ти, остается безъ исполненя, и неразумный земледълецъ, 
легкомысленно довфривнийся ‘незнакомцамъ, въ критическое 
время года остается въ крайнемъ затруднении. 

НЪкоторые хозяева обнаруживаютъ большую предусмо- 
трительность и заводятъ сношевшя съ жителями сфверныхъ 
Дэпартаментовъ ‚, которые берутся высылать имъ сельскихъ 
работниковъ. Но эти агенты совершенно имъ неизвфетны, и 
_обманываютъ ихъ не р$фдко самымъ наглымъ образомъ. Такт, 
напримфръ, агенть, занимающся доставкой служителей, 
помфщаетъ работника на Ферму и получаетъ вознаграж- 
дене отъ земледфльца, а иногда и отъ самого работника, 
но онъ не ручается ни за продолжительность его пребывания, 
ни за способность его къ работБ, даже не рЪдко самъ побуж- 
даетъ помфщеннаго’ имъ человфка переходить къ другому хо- 
зяину, съ котораго беретъ второе вознаграждене, а иногда 
успфваетъ получить и третье. 

Поправить такое печальное положене было бы однакожь 
вовсе не трудно; стоило бы тслько учредить въ главныхъ 
_городахъ кантона конторы для помфщеня работниковъ. Обя- 
занность такой конторы, которую бы очень удобно поместить 
при мирозыхъ судахт, должна состоять въ посредничеств$ 
между земледьльцами одного департамента и работниками, 
находящимися въ другихъ. Земледълецъ долженъ заранъе 
предетавлять агенту аккуратную записку о своихъ требованиях, 
съ показашемъ числа работниковъ обоего пола, которые ему 
понадобятся, времени, на которое они ему нужны, рода заня- 
тй и цфны, предлагаемой имъ для каждаго, наконецъ всфхъ 
условй относительно пищи, помфщен!я и проч. Замфтимъ 
однако, о что это только палмативное средство, и что на- 
стоящее лБкарство заключается въ томъ, чтобы не расточать 
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везхъ милостей на города й значительно уменьшить цифру 
постояннаго войска. ` 

’ Объ оригинальныхь обычаяхъ деревенской жизни я не могу 
сообщить вамъ ничего интереснаго. Мы теперь слишкомъ 
близко отъ Парижа; цивилизащя’ изгоняетъ здЪсь оригиналь- 
ность. До революции въ селешяхъ очень любили забаву, похо- 
жую на такъ-называемыя русская зоры, которыя мы, судя по 
названо, заимствовали отъ васъ. Все искусство” занимав- 
шихся этою забавой состояло въ томтъ, чтобы голову. руки 
и ноги размЪетить такимъ образомъ, чтобы т$ло представляло 
видъ шара; въ такомъ вид они скатывались съ вершины 
холма и у подошвы его становились на ноги. Иногда игру про- 
изводили два человЪка; головы они клали другъ къ другу 
между ногъ, схватывались и предетавляли нукоторое подобе 
шара. | 

Въ окрестностяхъ же Парижа получилъ въ старину начало 
свое праздникъ, который былъ н$когда весьма популярнымъ во 
всей Франщи; я разум5ю старинную церемоню вЪнчаня дЪвицы 
розовымъ вЪнкомъ, 4 тозете. Разказываютъ, что въ У вЪкЪ 
прелатъ, по имени Св. Медардъ, посъщавний хижины и при- 
нимавний у себя королей, установилъ въ Саланси, деревнЪ въ 
департаментЪ Уазы, награду за добродЪтель, ежегодно назначае- 
мую‘ наиболЪе достойной изъ молодыхъ дфвицъ. Въ поелЪд- 
стви, совершен!е этой церемонии было назначено въ вамый день 
праздника Св. Медарда, 8-го 1юля. Въ. день праздника ‚, торже- 
ственная процесся появлялась за избранною дфвицей и при 
звукахъ барабановъ и волынокъ провожала ее въ церковь, 
гдБ совершалаеь религюозная церемония, и гдБ священникъ 
возлагаль ей на голову розовый вЪнокъ(откуда назваше {а 
гозете) и надфвалъ на руку серебряное кольцо, между тЬмъ 
какъ церковные своды оглашались торжественнымъ пфнемъ 
молебна. Потомъ все шестне сопровождало ее къ господ- 
скому замку, гд праздникъ оканчивалсея обЪдомъ и баломъ, 
который открывалъь самъ господинъ съ увфнчанною дЪвицей. 
Около половины прошедшаго столтя, при сластолюбивомъ 
Лудовик$ ХУ, когда съ высоты престола распространялся по 
Франции плачевный и заразительный примЪфръ распутетва, селе- 
ня наши остались почти единственными уб$жищами чистыхъ 
нравовъ. НФкоторые Философы вздумали возстановить трога- 
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тельное торжество праздновашя Коззёге, приходившее въ упа- 
докъ. Повсюду появились вфнчанныя избранницы, и трудно 
перечислить всф театральныя шесы, которыя вывели ихъ на 
сцену съ бблышимъ или меньшимъ успфхомъ. 

Каждая изъ нашихъ револющй унесла. какой-нибудь изъ 
нашихъ старинныхъ обычаевъ. До 1848 года существовало 
еще во многихъ общинахъ обыкновен!е посылать каждую ночь 
могильщика на улицу, чтобы онъ ровно въ 12 часовъ будилъ 
жителей звукомъ колокола. Прозвонивши вездЪ, онъ. останав- 
ливался на каждомъ концф улицы и приглашалъ спящихъ пре- 
рвать сонъ свой и помолиться за усопшихъ. Еще и теперь, 
когда зарываютъ на кладбищф т5ло, онъ даетъ въ руки четы- 
ремъ самымъ близкимъ родетвенникамъ или друзьямъ покой- 
наго концы  погребальнаго покрова и такъ отводитъ ихъ 
домой, не переставая звонить въ колоколъ. Обычай разносить 
по домамъ святую воду во вс болыше праздники также не 
вышелъ еще изъ употребленя, и не проходитъ ни одного 
воскресенья, чтобы такое замаскированное нищенство не по- 
стучалось во вс двери. Что сказать объ этомъ, когда даже 
сельскй учитель, ий щеит, иногда отправляется такимъ обра- 
зомъ въ воскресенье собирать лепту бЪдняка и даяне богача, 
подъ предлогомъ снабжения ихъ святою водой? 

Это напоминаетъ мнЪ, что я не сообщалъ еще вамъ ничего 
объ одномъ изъ самыхъ интересныхъ, если не самыхъ важ- 
ныхЪ лицъ Французской общины, о сельскомъ учителф. 
Я долженъ поправить это важное опущене, и въ сл5дующемъ 
письм$ поговорю съ вами о немъ. 


Евгений Бонмеръ. 


КАБАЧОКЪ МАРТЫШКА 


ЭПИЗОДЪ 1718 —19 ГОДОВЪ. 


Драгоцфнные матерйялы , изданные въ УТ томБ Истории 
Петра Г г. Устряловымъ, статьи М. П. Погодина въ’ Русской 
Бесъдь, познакомили читающую русскую публику съ этою 
историчеекою драмой, нолною живаго интереса; но’ много 
пробфловъ остается еще на страницахъ бюграхш АлексЪя 
Петровича, много возвикаетъ вопросовъ, которыхъ р5шене 
необходимо для полной и безпристрастной оцфнки преступле- 
нй сына и строгости отцовскаго суда. у 

Дътетво и молодость царевича не разъяснены. Царевичъ ро- 
дился въ 1690 году; и до 1698г. находился при матери своей 
царицв Евдокт. Гдф жилъ онъ, кто окружалъ его, чёмъ за- 
нимали ребенка, какое направлене дано ему въ тБ драго- 
цфнные годы, когда первыя впечатлЪния- ложатся на душ 
основаниями ‘будущихъ нраветвенныхъ проявленй? ГдЪь былъ 
царевичъ и что дфлалъ поселЪ сеылки царицы, потомъ во время 
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шлиссельбургскаго похода? Чему онъ учился и выучился 
у Гилена? Все это до сихъ поръ не объяснено. Безъ успЪха 
ищемъ мы слфдовъ, указанй, подробностей, какъ въ это время 
обходился Петръ съ своимъ сыномъ, къ чему приготовлялъ 
его, въ какихъ отномешяхъ АлексЪй Петровичъ былъ къ Ека- 
терин$ и Меншикову? `Съ 1707 по 1709 годъ царевичъ въ 
МосквЪ, по’ порученю Петра, управляетъ дЪлами государствен- 
ными, —любопытно знать, какъ онъ управлялъ?—въ духЪ ли 
Петровекихъ преобразован! и нововведен!й? Могъ ли онъ ра- 
довать Петра, какъ надежный насл$дникъ престола? Наконецъ, 
путешеств!е его за границу, долговременное тамъ пребываше, 
возвращене въ Россо и жизнь супружеская съ Шарлотой 
извЪетны намъ лишь по нзеколькимъ строчкамъ аветрийскаго 
резидента въ Росс, Блеера. Съ такими-то неполными, не- 
удовлетворительными свЪдЪыями, приходимъ мы наконецъ къ 
страшной развязкБ его неразгаданной жизни: къ побЪгу изъ 
Росет, къ возвращеншю въ отечество и къ осужденшю на 
смертную казнь. Трубецкой раскатъ Петропавловской крЪ- 
пости и сырыя его стфны остались единственными, дожив- 
шими до насъ свидбтелями послёднихъ минутъ страдальца. 
Но въ тЪхъ стБнахъ были живые люди, —не одни только тЪ, 
которые р$шали судьбу царевича: тутъ были и исполнители 
приговоровъ, палачи, солдаты, сторожа, мастеровые; у нихъ 
были жены, дфти, родственники ‚ друзья, знакомые. Возвра- 
щаясь домой, подъ страшною тайной, передавали они своимъ 
ближнимъ видЪнное и слышанное. Отъ одного переходило къ 
тысячамъ, и судъ народный, не слышный, невидимый ‚ шелъ 
рядомъ съ судомъ государственнымъ. Какъ ни старался Петръ 
запирать Петербургъ, запрещая по всЪмъ заставамъ выЪфздъ, 
какъ ни хлопоталь онъ о сохраненш тайны, издавая указъ, 
чтобы ‘никто, подъ смертною казнью, не см5лъ даже писать 
вЪ затворенной комнатБ о происшедшихъ событияхъ, —народъ 
зналъ, что дфлалось съ царевичемъ, зналъ, что онъ умеръ не 
своею смертию... у : 

Народъ любилъ царевича. Алексъй былъ въ дружбв съ ду- 
ховенствомъ, молился усердно по монастырямъ и церквамъ, 
пировалъ въ церковные праздники, заступалея за. мона- 
ховъ и монахинь, награждалъ ихъ деньгами, подавалъ часто 
нищимъ, не любилъ иноземцевъ и сочуветвовалъь старинЪ; 
еще царевичъ былъ ребенкомь, а въ народь говорили уже, 
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что онъ не любитъ НЪмцевъ. Слухи о пыткЪ царевича вызы- 
вали слезы въ избЪ простолюдина, и возбуждали негодован!е 
на Петра. На обжорномъ рынкЪ, вблизи царекаго дворца, еби- 
ралея народъ толпами, бесфдовалъь о царевич$ и бранилъ 
Цетра. 

Разказъ, предлагаемый читателямъ и почеринутый изъ под- 
линныхъ документовъ, объяснитъ, какими путями переходили 
въ народф вЪети о царевичЪ, въ то время, когда приняты 
были ве$ м$фры, чтобы весе оставалось въ глубокой тайнЪ. 

Въ двадцати верстахъ отъ Петербурга, въ мызз Кирпуле, 
принадлежавшей граху Ивану АлексЪевичу Мусину-Пушкину, 
на болыпой СтрЪфленской профзжей дорог, стояла мазанка съ 
раекрашенными окнами. Рфдй мужичокъ не останавливалъ 
своей лошадки, проЪфзжая мимо этого домика, гдБ въ отво- 
ренныя двери такъ привфтливо блестЪли на ставкЪ бутылки и 
чарки. Это былъ кабакъ, по прозваню Мартышка. Содер- 
жатель заведения, Андрей Порошиловъ, былъ`человЪкъ ловкий, 
привЪтливый, расторопный и къ тому краенобай. Много ви- 
дДЪлъ, много слышалъ въ свою жизнь Порошиловъ; сперва 
былъ онъ въ Рождественскомъ Владимрекомъ монастыръ 
служкой; въ 1704 году нагрянулъ рекрутекй наборъ, Поро- 
шилова взяли изъ монастыря и привезли на смотръ въ Москву, 
къ граху Ивану АлексБевичу Мусину-Пушкину, управляв- 
шему тогда монаетырекимъ приказомъ. ВысокЙ, статный 
служка понравился графу, и изъ монастырекаго платья По- 
розпилова перерядили въ драгунское, съ назначенемъ въ без- 
см$нные деньщики къ графу. 

Девять лБтъ постоянной, преданной службы вызвали отъ 
граха награду, и Андрей изъ деныциковъ опредфленъ прика- 
щикомъ на грахскую мызу Кирпуле, съ оставлешемъ при немъ 
драгунекаго жалованья 15 алтынъ въ мЪеяцъ. Жалованье не 
завидное, и Андрей началъь придумывать «чфмъ бы накопить 
деньгу.» Въ мызЪ быль кабакъ въ откупномъ содержанш, у 
иноземца Карлуса Монсова; ‘у Порошилова были связи, — 
деньыцики и дворецке знатныхъ господъ. ДЪфло казалось вы- 
годное, и Андрей переняль у Карлуса кабачокъ за 35 рублей 
въ годъ. Но одному торговать трудно, да и безъ женщины что 
за хозяйство? У Андрея была короткая знакомая, жена петер- 
‘бургекаго посадекаго человЪка, Ирина Иванова; онъ сдфлаль 
ей предложение вступить въ товарищество, и посадекая женка 
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съ: радоетю. приняла’ предложеше бывшаго графскаго,. день- 
щика. сад 
„Время шло; Порошиловъ  наживался; этому особенно, спо- 
собетвовало знакомство. его въ ПШетербург$, съ. дворецкимъ 
фельдмаршала Бориса Петровича Шереметева; къ хельдмар- 
шалу привозили изъ Дерита: вино. и табакъ. ‚ Дворецюй . тай- 
комъ продавалъ задешево эти продукты ПШорошилову, а’онъ. съ 
барьышшомъ, иуже открыто, сбывалъ контрабанду въ своей Мар- 
тышкт. оо Го вкаИО 

‚Въ юл$.мфсяц$ 1748. года, рано утромъ, подъфхала. къ, ка- 
баку телБга. Незнакомый Порошилову крестьянинъ. вошелъ 
въ свфтлицу и потребовалъ пива; хозяинъ завязалъ разговоръ 
съ пр/бзжимъ, который. назвалъь себя. крестьяниномъ. хельд-, 
маршала Шереметева. ‚Слово, за.словомъ, хозяинъ. самъ выпилъ 
пивца; . пр1Бзжий. не торопилея и, осталея. обфдать у прикащика; 
застольный`кружокъ былъ не великъ: хозяинъ, его. товарищь 
по откупу, Ирина Иванова, да братъ ея, прЕхавний. къ нимъ 
въ гости; Егоръ Леонтьевъ, посадекш петербургеюй . чело- 
вфкъ. Вино и пиво развязали языки. собесфдниковъ, и скоро 
разговоръ .коенулея событ!я современнаго, ‚кончины. царевича 
Алексъя. Петровича. Веякй. передавалъ. по своему, и событе, 
и. свое: сочуветвье къ царевичу. Долго. слушалъ . хозяинъ молча 
болтовню. бабы и ея брата, но когда заговорили. о.Петръ, онъ 
не вытерпфлъ. и виБшался въ разговоръ: «Видишь. какую пла- 
ниту Богъ наслалъ, что сынъ на отца, а. отецъ на сына... 
НынЪ. судьи неправедные, не право. судятъ, а государь и сына 
своего не щадилъ... Какой онъ царь, воскликнулъ въ жару раз- 
говора. Порошиловъ, сына. своего ‚ ‚ блаженной памяти (всЪ 
встали и перекрестились) царевича Алексея. Петровича, .за- 
ведши въ мызу, пыталъ изъ своихъ рукъ. Самъ. видфлъ.», Баба. 
Ирина, тоже. подъ хмълькомъ, прибавила; «Онъ Антихристъ! 
Да, скоро конецъ, Преображенске солдаты хотятъ въ строю 
убить. его.» Посадекй человЪкъ осудилъ Петра болБе съ сер!- 
озной стороны: «Промфнялъ онъ, государь, большаго сына сво- 
его. на меньшаго,: на шведеюй ‚духъ,» сказалъ Егоръ. Леонть- 
евъ. «Да нынЪ господа хотятъ ухлопать его, за неправду, по- 
тому что многую неправду въ корн$ показалъ, весь народъ 
его, бранитъ,» прибавилъ Егоръ, «и ходитъ-то;онъ, государь, 
безъ памяти.» ПрБзжй перемБнилъ разговоръ на. кабацые 
доходы, и сообщилъ хозяину о. привоз$ къ Шереметеву но- 
ваго транспорта вина, предлагая Порошилову познакомить 
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его съ дворецкимъ фельдмаршала. Порошиловъ хотя и былъ 
знакомъ съ дворецкимъ, но услышавъ, что вновь привезли 
къ Фельдмаршалу много вина и табаку, умолчаль о своемъ 
знакомств, и попросилъь прИБзжаго свезти бабу Ирину на 
дворъ Фельдмаршала, для покупки товара. Такъ и едфлано. Баба 
Ирина снарядилась на скорую руку, и потянулась въ Пи: 
теръ... 

Гость Порошилова дорогою протрезвился, и обдумалъ свое 
положене... Вопервыхъ, онъ солгалъ, назвавшись крестьяни- 
номъ Шереметева: онъ былъ крестьянинъ князя Александра 
Даниловича Меншикова, по прозваню Дмитрий Макаровъ Сол- 
тановъ; потомъ весь разговоръ о царЪ и царевич$ пришелъ 
ему на память. Дфло страшное; хула на царя, с40во и дъло! 
Что если кто изъ собесЪдниковъ попадется по какому-нибудь 
ДЪлу подъ кнутъ, и для спасеня скажетъ за собою с4060 и 
дюло, чему примфры были безпрестанные, а въ свидфтели 
поставятъ его Солтанова? Если и такъ, съ пьяна, что тоже 
часто случалось, закричитъ Порошиловъ или посадскй чело- 
ВЪКЪ: 64060 и дъло, и покажетъ на Солтанова,—бЪда, опять 
бфда неминучая! Пытка и смертная казнь! Съ этими тревож- 
ными ‘мыслями, Солтановъ подъзхалъ къ дому Шереметева. 
Чтё двлать? Онъ спустилъ съ телёги Ирину Иванову, а самъ 
ударилъ по лошади, и слфдъ простылъ... Солтановъ ршился 
донести самому царю лично о непристойныхъ словахъ, гово- 
ренныхъ на МартышкЪ. Но какъ объявить доноеъ? Свид$телей 
ностороннихъ никого не было, весе родственники, да друзья; 
они отопрутся, и первый кнутъ будетъ на его спин. Не 
лучше ли откровенно донести своему барину, свЪтльйшему? 
Онъ близокъ къ царю, и защититъ его. Въ этомъ предположе- 
ни, Солтановъ обратился за совфтомъ къ деньщику Менши- 
кова. «Князь этими ‘дфлами не занимается,» сказалъ ему день- 
щикъ. Со страху Солтановъ занемогъ, и пролежалъ болЪе полу- 
года. По выздоровлени, страхъ опасности, грозившей ему 
за бесъфду въ МартышкЪ, не оставлялъ его, и едва оправив- 
шись, Солтановъ пошелъ съ доносомъ къ Андрею Ивановичу 
Ушакову, члену тайной канцелярии. 

Въ это время, въ понЪ 1749 года, Петръ приказалъ веЪ по- 
добныя дЪла завёдывать князю Ивану Ф9едоровичу Ромоданов- 
скому, пр!вхавшему на время съ преображенскою канцелярей 
въ Петербургъ. 

13-го’ поня, Солтановъ разказалъ все Ромодановскому. 14 1юня, 
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рано утромъ, Порошиловъ только что успфлъ отворить двери 
своего привфтливаго домика, какъ подъ5хали дв телЪги съ 
 сержантомь, и двумя солдатами Преображенскаго полка. Хо- 
зяинъ встр$®тилъ ихъ привЪтомъ, но не ласковый отвЪтъ 
дали ему солдаты. Они схватили его и женку Ирину, заковали 
въ желфзо, запечатали кабакъ и номчалиеь въ городъ. 

Порошилова съ женкой Ириной привезли прямо въ кръ- 
пость, къ допроеу, по извЪту Солтанова. 

Порошиловъ въ разепроеБ сознался, что въ прошедшемъ 
году, послБ обфда, при СолтановЪ, женкБ Ирин и Егоръ 
ЛеонтьевЪ, онъ говорилъ о пыткБ царевича, и зналъ объ этой 
пыткЪ, потому что «когда царевичъ содержался подъ карау- 
ломъ въ мызЪ своей, въ четырехъ верстахъ отъ Петербурга, то 
въ то время на караулЪ у него былъ сынъ его помфщика, граФъ 
Платонъ Ивановичъ Мусинъ-Пушкинъ; онъ Фздилъ къ граФу 
Платону, и видълъ самъ, какъ царевичь лежалъ въ той мыз$ 
пытанный. Отъ словъ же поносныхъ на царя, и о томъ, что 
царь пыталъ его изъ своихъ рукъ, Порошиловъ отперея.» 

Разспросили женку Ирину Иванову. 

Ирина объяснила о себЪ, что она жена. посадскаго человЪка, 
Оедора ОЭедотова, который кормится отъ шитья мужекихъ ша- 
покъ. Четыре года тому назадъ, она откупила съ Порошило- 
вымъ кабакъ Мартышку, и живетъ еъ нимъ въ одномъ домЪ, 
а мужъ кь ней приходитъ временемъ. Непристойныхъ словъ 
про царя и царевича не говорила, и ее поклепали напраено. 

Розыскъ шелъ законнымъ, установленнымъ порядкомъ, по 
уложен царя АлексЪфя Михайловича. 

Даны очныя ставки, доносителю и обвинителямъ; на очныхъ 
ставкахъ каждый остался при своемъ. 

Привели Егора Леонтьева, брата Ирины. Онъ жилъ прежде 
въ Москв$, быль посадеюмй человЪкъ, а въ настоящую минуту 
жилъ въ Петербург, въ Бълозерской слободъ, и также кор- 
мился шапочною работой. Въ разспрос$ не созналея въ гово- 
ренши поносительныхъ р$чей противъ его царекаго  вели- 
чества. ь 

Сознашя противъ доноса не было. На другой день, 15 пюня, 
приступили къ пытк$. Андрей Порошиловъ сознался, что’ го- 
ворилъ непристойныя слова про царя, сб пьяна. 

Женка Ирина, поелБ 95 ударовъ, тоже созналаеь, что. не- 
пристойныя слова, показанныя доносителемъ, она говорила, а 
что друме говорили, не помнитъ, потому что въ то, время 
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гораздо была пьяна, и въ томъ пьянствЪ, что говорила, сказать 
ничего не помнитъ. 

Егоръ Леонтьевъ подъ пыткой объявилъ, что говорилъ ли 
онъ т5хъ непристойныхъ словъ, какъ на него доносятъ, онъ не 
помнить, потому что былъ пьянъ, а пуще ему помнится, что 
онъ тБхъ словъ не говаривалъ. 

Порядокъ розыска, установленный закономъ, пошелъ своею 
неумолимою постепенностю. Слфдовало пытать три раза. 

Чезъ два дня, 17 поля, обвиненные приведены опять передъ 
Ромодановскаго. 

Андрей Порошиловъ подъ пыткой показалъ, что говорилъ 
непристойныя слова про царя съ пьяна, а про царевича о 
пыткЪ говорилъ со словъ встрьтившагося ему на дорогБ, при 
пофздБ въ мызу царевича, человЪка Мусина-Пушкина, Ивана 
Григорьева, который сказываль ему, что А нкры пытанъ. 
(Дано ему семь ударовъ.) т 

Послали въ домъ граха Мусина-Пушкина за Иваномъ Гри- 
горьевымъ; графъ отвфчалъ, что у него такого человъка нЪтЪ, 
и никогда не было. | 

Отъ Порошилова потребовали, чтобъ онъ сказалъ сущую 
правду, кто ему говорилъ о пытк$ царевича. Порошиловъ, 
который можетъ-быть думалъ, что онъ отдфлается отъ пытокъ 
временемъ, необходимымъ для ‘отыскиваня несуществующаго 
челов$ка, сознался, что показалъ на небывалаго Ивана Григорь- 
ева, «вчера при пыткЪ въ безпамятствЬ и второняхъ, а что 
когда онъ фздилъь въ мызу государя царевича къ грахскому 
сыну Платону, въ то время при немъ, грахБ ПлатонЪ, быль 
графекй челов къ Андрей, а чей сынъ и прозвище—-запамято- 
валъ, и у той мызы тотъ Андрей ему, Порошилову, въ разгово- 
рахъ сказывалъ одинъ-на-одинъ, что онъ государь царевичъ 
пытанъ, и чтобъ онъ, Порошиловъ, о томъ инымъ никому не 
сказывалъ, и по тфмъ его. Андреевымъ словамъ, онъ, Пороши- 
ловъ, про него, государя царевича; всЪ слышанныя елова го- 
ворилъ.» 

Доискалиеь графскаго человъка Андрея, и 24 поля привели 
въ преображенекую канцеляр!ю. 

Андрей Рубцовъ показалъ: 

«Человфкъ онъ дому Ивана Алексфевича Мусина-Пушкина 
старинный, и живетъ у него въ домБ въ жильцахъ. Въ про- 
шедшемъ 1718 году; лЪтомъ, а въ какое время—не помнитъ, 
когда государь царевичъ Алексфй Петровичъ былъ въ мыз$ 
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своей съ недфлю или больше, подлинно не помнитъ, ‘а для чего 
не знаетъ, въ то время при немъ государЪ царевичЪ былъ’за- 
всегда грахъ. Платонъ Ивановичъь Мусинъ-Пушкинъ, да лейбъ- 
гварди Преображенскаго полка четыре челов$ка сержантовъ, 
а при немъ, ПлатонЪ, былъ завсегда ‘онъ, Рубцовъ, а вышепи- 
санный Порошиловъ къ нему, Платону, пр!Бзжалъ впервые 
ввечеру, а для чего—не знаетъ, и въ тотъ вечеръ грахъ Платонъ 
приказывалъ ему, Андрею, какъ утромъ будетъ Андрей Пороши- 
ловъ, а чтобъ онъ ему сказалъ, чтобъ онъ Порошиловъ Фхалъ 
домой, аего, Платона, не дожидазся. И какъ тотъ Порошиловъ 
пр!Бхалъ поутру, и онъ Андрей ему сказалъ, чтобъ онъ Фхалъ 
домой, теперь-де не до того, для того что онъ, Платонъ, спалъ, 
а такихъ словъ,' что государь царевичъ пытанъ, онъ, Андрей, 
Порошилову’ не говаривалъ, и ни отъ кого не слыхалъ; только 
въ. одно время, а въ которое не упомнитъ, какъ прЁБхалъ въ ту 
мызу царское величество, изъ избы его Андрея выслали вонъ, 
и онъ, Андрей, стоялъ въ лсу отъ той мызы далече, и въ то 
время въ той мызЪ, въ сараЪ, ‘кричалъ и охалъ, а’ кто не знаетъ; 
и поелБ того, спустя дня съ три, видфлъ онъ, что государь 
царевичъ говорилъ, что ‘у него болитъ рука, и велфлъ ту руку 
подл$ кисти завязать платкомъ, и завязали, а ‘для чего, и от- 
чего та рука ‘болфла, не знаетъ.» 

7-го’ августа Андрея Порошилова, Андрея Рубцова, женку 
Ирину Иванову, посадскаго человЪка Егора Леонтьева, допра- 
шивали ‘снова подъ пыткой, въ потвержден!е сказаннаго ими 
въ предыдущихъ пыткахъ. Они повторили‘ прежнее` безъ вся- 
кихъ изм5ненйй. 

Доноситель, крестьянинъ Солтановъ, постоянно присутетво: 
валъ при этихъ допросахъ, и 7-го августа надбавилъ еще новое 
обвиненше на посадскаго челов$ка Егора Леонтьева, будто онъ 
говорилъ, «что, когда государя царевича не стало, и въ то 
время; государь на радости вырядилъ въ Флаги Фрегатъ’ и вы- 
шелъ’ передъ лётн дворецъ.» 

Показания были не точны, не вполнЪф согласовались между 
собою, ‘и ‘при томъ не утверждены еще установленнымъ чи- 
сломъ допросовъ съ пристраспиемь. Но произведенныя пытки 
изнурили обвиненныхъ;—дали отдыхъ, и только 2-го’ сентября 
приступили къ’ продолжению. слфдовав!я. Егора Леонтьева 
допросили ' на. ‘вискф;’ онъ“ показалъ: «Когда онъ былъу выше- 
писаннаго ‘Андрея Порошилова ‘въ; гостяхз, и въ то’ время 
были они пьяны, въ разговорахъ: про царевича, а къ чему—не 
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помнитъ, тотъ Амдрей Порошиловъ сперва говорилъ: «НынЪ 
судьи неправедные, не право судятъ, а государь «и сына 
своего государя царевича не щадилъ, заведши въ мызу 
«пыталъ,» а жена Ирина Иванова говорила, что онъ государь не 
милостивый и сына своего государя царевича замучилъ, а про, 
Фрегатъ говорилъ, что онъ наряженъ былъ въ Флаги, въ день 
Полтавской батажи. » 

Показаше Леонтьева о Фрегать было справедливо: на дру- 
гой день смерти царевича, 27 поня 4718 года, Цетръ. дЪйстви- 
тельно праздновалъ годовщину Полтавекаго сражешя (Устря- 
ловъ т. УТ, стр. 284). Но въ показами Леонтьева было новое 
обвинеше на Ирину въ словахъ, «что государь немилостивый». 
Она должна была очистить себя новыми допросами. Ирина 
повинилась, «что говорила о царЪ, что онъ немилостивый», 
а.говорила, потому, «что когда Андрей Порошиловъ пруБхалъ 
изъ мызы. государя царевича домой, ввечеру въ комнатЪ сидя 
плакалъ, а.она,. Ирина, спрашивала Андрея, для чего онъ пла- 
калъ, онЪъ отвфтиль: «Государь въ мыз$ сына евоего, царевича, 
пыталъ», а почему онъ про.это зналъ или кто ему сказывалъ, 
того именно Андрей ей не сказалъ.» 

„Веякое новое показане. требовало новаго разепроса. Думалъ 
ли Андрей, горюя о. царевич$, что. его. слезы ‘будуть ему обви- 
ненемъ? Но. отъ. него. потребовали оправдавн!я въ сего чув- 
ствахъ и. сострадани къ царевичу ; ему предетеяло, только 
очистить: себя. противъ. словъ,. что Петръ пыталъ царевича. 
Порошиловъ повторидъ разказъ, какъ дошли. къ нему. эти. свЪ- 
дня, и енова запуталъ Андрея Рубцова. 

«Какъ-де онъ пришелъ изъ мызы. царевича домой, плакалъ, 
для. того, какъ онъ ‚былъ въ той мызБ ввечеру, и. вышелисан- 
ный Андрей.Рубцовъ, вышедъ изъ избы, ему, Андрею, говорилъ 
одинъ-на-одинъ: не’ ходи-де для Хриета, пофзжай-де прочь, 
что-де теперь дфлать? И; онъ его, Андрея’ Рубцова, спросилъ, а 
что-де? И къ тьмъ словамъ онъ, Рубцовъ, молвилъ: «государь 
«царевича пыталъ, для,Бога о томъ. не. сказывай. » 

„Андрею: Рубцову. «старинному». елуг$, граха` Мусина-Пуш- 
кина, пришлось, разказать все, какъ было. 9-го сентября привели 
его, въ застБнокъ, раздфли ‘и поставили у ‘дыбы. Палачъ пере- 
кинулъ роковую веревку чрезъ дыбу и вложилъ руки ‘старика 
въ хомутъ. Г 

„Разепросъ у дыбы, ВЪ ожидани пытки, былъ . страшнве 
самой. пытки! Вздернутый на виску, ‘съ; каждымъ. ударомъ 
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кнута ожидалъ, что это послфдый, и эта надежда облегчала его 
страдания, подкрЪиляла его нравственным силы; при допроез 
жеу дыбы, передъ пыткой, допрашиваемый испытывалъ одно 
безнадежное ожидан!е неизбъжныхъ мукъ. Вовремя пытки, подъ 
ударами палача, обвиненный терялъ память, соображеше, чаето 
разсудокъ, и дБлалея безчуветвеннымъ, истерзаннымъ трупомъ. 
Въ допроеБ же у дыбы онъ съ полнымъ бознашемъ евоего 
положения страдаль еще нравственно, въ лихорадочномъ ожи- 
дани нестерпимыхъ истязан!й. | 

Старикъь Андрей Рубцовъ началъ разказывать Ромоданов- 
скому, какъ пришлось ему узнать о пыткЪ ‘царевича на мызЪ. 
«Когда онъ былъ еъ помъщикомъ своимъ Платономъ въ мызЪ, 
гдЪ быль государь царевичъ, въ одно время помфщикъ его 
приказываль ему, когда придетъ въ мызу царекое величество, 
чтобъ онъ въ то время не моталея, станутъ-де государя царе- 
вича пытать, да и урядники, которые въ то время стояли на 
караул, а именъ и прозвищъ ихъ не знаетъ, ему же, Рубцову, 
о томъ же, чтобъ онъ не моталея, въ то же время говорили; 
только о томъ, для чего бы онъ не мотался, именно они ему не 
говорили. » * 

Опять новое показанте: старикъ замъшивалъ ВЪ ДЪЛОо графа 
Платона Мусина-Пушкина и преображенскихъ урядниковъ. 
Если онъ не откажется отъ этого показавя, то придется до- 
прашивать граха и отыскивать всЪхъ урядниковъ, бывшихъ 
тому годъ назадъ, въ неопредленный день, на мызЪ царевича. 
Старику растолковали его болтовню и вздернули на виску. 

Старинный слуга графеюй для молодаго граха Платона по- 
жертвовалъ собою и отказался отъ еловъ своихъ. «Платонъ 
ему приказывадь только, чтобъ онъ не мотался, а что станутъ 
пытать, именно не выговаривалъ, а сперва въ разепроеъ 
онъ `обмолвилея, испугавшись второпяхъ, » сказалъ Ан- 
дрей Рубцовъ подъ м5рными ‘ударами палача. «Въ то же 
время, продолжалъ Рубцовъ, по пришестви царскаго’ ве: 
личества въ мызу, отошелъ онъ, Рубцовъ, въ лЪеъ и смо- 
трЪлъ, какъ вели государя царевича подъ сарай, а тамъ селы- 
шалъ въ томъ сараБ крикъ, охалъ, а кто именно—не знаетъ. 
Испужавшиеь отошелъ въ тотъ же лБеъ далБе, чтобы кто его 
не увидаль—и больше того ничего не видълъь и не слышалъ; 
а сперва въ разспрое$ и съ двухъ пытокъ во всемъ запирался, 
боясь смерти.» Это показаше онъ подтвердилъ еще 16-го сен- 
тября четвертою пыткой. Егоръ Леонтьевъ, при окончательной 
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пыткЪ, прибавилъ одно новое показане: «А что и государя 
весь народъ бранитъ, и то онъ говорилъ, а слышалъ на обжор-* 
номъ рынкБ: стояли въ кучБ, не вфдомо кто, всяюме люди и 
межь собой переговаривали про кончину царевича, и въ томъ 
разговорЪ его государя бранили и говорили, и весь народъ его 
государя за царевича бранитъ, а что онъ же, государь, ходилъ 
безъ памяти, и то говорилъ, потому что, когда царевича не 
стало, и въ тотъ день, будучи на пристани, видфлъ его, госу- 
даря, печальна. » 

Розыскъ быль конченъ 16-го сентября, съ соблюдешемъ въ 
точности порядка, установленнаго Уложенемъ. Оставалось по- 
становить ршен!е и выдать награду крестьянину князя Мен- 
итикова за его правдивый доносъ. 17-го сентября Ромодановский, 
уЪзжая въ Москву, по приказано Петра, передалъ все дЪло и 
колодниковъ въ канцелярю тайныхъ розыскныхъ дфдъ. 

Долго, слишкомъ два мфеяца, томились въ тюрьм$Ъ несча- 
стные страдальцы; преступлеше ихъ было велико—они знали 
о пыткЪ царевича на мызЪ, они осуждали Петра. 

«5-го декабря 1719 года, дЪйствительный тайный совЪтникъ и 
кавалеръ и отъ гвардш капитанъ, Петрь Андреевичъ Толстой, 
бригадиръ и лейбъ-гвардш майоръ, Андрей Ивановичъ Ушаковъ, 
полковникъ и лейбъ-гварди отъ бомбардиръ капитанъ-пору- 
чикъ, Григор!й Григорьевичъ Скорняковъ-Писаревъ, слушавъ 
се и выписки, приказали: вышепиеаннымъ тайнаго совфтника 
господина графа Мусина-Пушкина деньщику Андрею Поро- 
шилову и посадскому человзку Егору Леонтьеву и женкБ 
Арин$, за непристойные ихъ слова про его царское величе- 
ство, которыя на нихъ вышеписанный крестьянинъ Дмитрий 
‚Макаровъ (Солтановъ) показалъ, въ чемъ они въ разепросахъ 
запирались, а съ очныхъ ставокъ съ нимъ Макаровымъ и съ 
розысковъ въ томъ повинились, и за такое ихъ воровство, по 
Уложеню 157 зода, второй злавы, первой статьи (1), учи- 
нить имъ смертную казнь, отнять головы, а человЪку его грах- 
скому Андрею Рубцову, за то, что онъ помянутому деньщику 
Порошилову, про царевича блаженной памяти Алексфя Петро- 


(1) Будетъ кто какимъ умышлешемъ учнетъь мыслити на государево 
здоровье злое дЪло, и про то его злое умышмеше, кто извфститъ, и 
потому извфту, про то его злое умышалеме сыщется допряма, что 
онъ на царское величество злое дЪло мыслилъ и дЪлать хот$лъ и та- 
кого по сыску казнить смертию (Уложешя 157 г., 2 главы 1 статья). 
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вича говорилъ непристойныя же слова, учинить наказан!е бить 
кнутомъ нещадно и отдать его помфщику по прежнему. Под- 
писали Петръ Толстой, отъ твари майоръ Ушаковъ, Григорй 
Скорняковъ-Нисаревъ. » 

15-го декабря 1719 года. Содержатель Мартышки, его това- 
рищъ по откупу Ирина Иванова, и шляпный работникъ Егоръ 
Леонтьевъ выведены за кронверкъ Петропавловской кр$пости. 
У роковаго столба, дьякъ тайной канцеляр!и прочелъ имъ при- 
говоръ—и палачъь отрубилъ головы несчастнымъ. Въ это же 
время, немного въ сторонЪ, стариннаго слугу грахскаго, Андрея 
Рубцова, наказывали кнутомъ нещадно. 

Крестьянинъ Меншикова, Солтановъ, въ тотъ же день по- 
лучилъ изъ тайной канцелярии пятьдесятъ рублей награждения. 

Домы казненныхъ, въ тЪ времена, долго оставались запечатан- 
ными и етереглись караулами, но съ Мартышкой поступили 
благосклонн$е. Вскор® ‘послЪ казни хозяина и хозяйки, кабачокъ, 
поступивший къ прежнему содержателю, былъ’ открытъ для 
профзжихъ, и старинные знакомые Порошилова не рЪдко, хотя 
и со страхомъ, вепоминали за бутылкой пива прежняго хозяина, 
а особенно прив$тливую хозяйку. 


АБРЕКИ 


РАЗКАЗЪ ЧЕРКЕСА (1). 


Насъ у отца было всего двое дътей — я да старций братъ. 
Выросли мы въ земль Абадзеховъ, а родились въ Кабардф. 
Еще ребенкомъ, лфтъ семи, помню, я разспрашивалъ иногда 
отца, зачфмъ онъ переселился въ чужую землю, далеко отъ 
родственниковъ и друзей. «Какъ тебЪ знать дла старшихъ?» 
отвфчалъ на это обыкновенно отецъ. Только когда мы под- 
росли и уже могли крпко держаться въ сфдлЪ, отецъ разка- 
залъ намъ причину, почему онъ покинулъ. родной край. Ви- 
дишь ли, дБло-то изъ чего вышло. Былъ у отца закадычный 


(1) Разказъ этотъ дЪйствительно писанъ природнымъ Черкесомъ, 
который, какъ читатели могутъ видфть, вмфстЪ съ полнымъ знашемъ 
русскаго языка соединяетъ литературное дароваше. РазумЪется, авторъ 
разказываетъ здфсь не о самомъ себЪ, а возсоздаетъ то, что ему зна- 
комо изъ непосредственныхъ впечатлфвй, изъ видфннаго и слышан- 
нагб. Н№сколько разказовъ его, подъ тфмъ же псевдонимомъ, были 
помфщены въ Бибмотекю для Чтензя. 
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приятель, съ которымъ онъ чуть не въ одной рубахБ гр$лся; 
и горе, и радость, и добыча — все было у нихъ пополамъ. 
Разъ они позхали, по обыкновенпо своему, поворовать не- 
множко. День выждали въ л#су, а ночью пробрались тихонько 
въ одинъ аулъ. ЗдЪсь они разлучились, чтобы выемотрЪть 
`въ одиночку удобнъйция мфета для кражи. (Такъ всегда 
дДЪлается между хорошими ворами; только не привычные къ 
темнымъ ночамъ бредутъ гурьбой, и за то никогда не знаютъ 
удачи.) Когда отецъ вернулся въ назначенное для сходки м$- 
сто, товарища тамъ не оказалось. Онъ простоялъ въ больышомъ 
нетеризнш, до полуночи.` Товарищъ не ворочался. Тогда отецъ 
пошелъ къ высмотр5нной конюшнЪ, вывелъ оттуда, безо вся- 
кой помЪхи, трехъ добрыхъ коней и отправился домой, ду- 
мая, что и прятель его вернется домой съ такою же до- 
бычей. Прошла послЪ этого цфлая недЪфля: праятеля все еще не 
было. Отецъ не въ шутку испугался и бросился тотчаеъ разуз- 
навать, что бы такое случилось съ его прятелемъ. Отецъ не. 
не пилъ въ эти дни; по сту разъ въ часъ забЪгалъ въ домъ 
его навЪдаться, не воротилея ли онъ, или по крайней мБръ 
‘нЪтъ ли какого о немъ слуха. Наконецъ, въ одинъ вечеръ, 
пр!Бхало къ отцу нЪеколько незнакомыхъ лицъ, съ требован!- 
_ емъ возвратить украденныхъ коней. Отецъ ахнулъотъ изумления 
и досады, однакожь прикинулся, что ничего непонимаетъ. Онъ 
подумалъ, что прЕБзжие только подозрЪваютъ его въ кражф, какъ 
это часто случалось. Но потомъ дфло разъяснилось. Другъ 
отца, пойманный на м$ет$ кражи, въ конюшнЪ, назвалъ своего 
товарища, и т5мъ хотфлъ купить себЪ свободу. Однако, его 
продержали до тЪхъ поръ, пока не удостовЪрились, что именно 
отецъ укралъ трехъ коней. Отецъ вынужденъ быль отдать 
лошадей, которыхъ все это время держалъ привязанными въ 
лБсу. Случай этотъ черною кошкой проскочилъ между прйя- 
телями. Изъ друзей они сдфлались вдругъ заБйшими врагами. 
Ссора не долго протянулась. При одной ветрЪчЪ новыхъ вра- 
говъ, недостойный другъ отца палъ. Родетвенники его стали 
угрожать отцу, хотя, при жизни покойника, они всЪми силами 
старались сбыть его какъ-нибудь съ'рукъ. Отцу. моему, волей- 
неволей, пришлось оглядываться по сторонамъ ‘и избЪгать 
встрЪчи съ новыми врагами. Дфло все-таки не обошлось безъ 
маленькихъ стычекъ и вынимашя винтовокъ изъ чахла. Отецъ 
говорилъ, что еслибы враги захотБли, на самомъ ДБлЬ, убить 
его, то саучаи къ тому предетавлялись почти на каждомъ 
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шагу, но они храбрились только для виду, чтобы люди не счи- 
`тали ихъ трусами, не соблюдающими родовой чести. Подъ ко- 
нецъ, они предложили отцу, черезъ посредника, оставить край, 
чтобы не напоминать имъ каждую минуту о не отомщенной 
крови. Отецъ съ негодовашемъ отвергъ это безстыдное пред- 
ложеше, и поручилъ посреднику сказать, что оруже должно 
порЪшить это дфло. ДЪло мало-по-малу перешло въ руки 
людей. Прибфгли къ шарьяту. На отца пала плата за кровь. 
А какъ у него не было на это ни средствъ, ни охоты, то онъ и 
удалился къ Абадзехамъ. ЗдЪеь онъ нашель самое радушное 
гостеприимство. Общество, въ которомъ онъ поселился, взяло» 
на себя прокормлеше его. семейства на первую зиму, а весною. 
вспахало ему отдфльное поле и предоставило, на всегдашнее 
пользован!е, лучшую часть покоса. 

Первые старшины абадзехске искали дружбы моего отца; 
каждый осыпалъ его щедрыми подарками и лаской, желая при- 
влечь къ себЪ. На другаго бЪглеца, пожалуй, никто бы не за- 
хотБлъ даже посмотрЪть, потому что человЪкъ, не уживиийся 
въ родномъ краю, какъ хочешь, не всякому можетъ показаться. 
хорошимъ. Но отецъ мой быль не таковъ. Его нелязя было 
не уважить. РБдко кто могъ бы стать впереди его тамъ, гдЪ 
требовалось ум$нье обворожить знакомаго и незнакомаго. 
Изъ устъ его словно ручьи меда текли. Если захочетъ, бы- 
вало, кому понравиться, такъ будетъ говорить съ тмъ хоть 
цфлый годъ, а не выронитъ ни одного не приличнаго слова, 
неё сдЪлаетъ ни одного такого движения, которое могло бы 
оскорбить дворянский вкусг. Можетъ, оттого онъ хо- 
рошо узналъ всБ эти тонкости, что рано сиротой остался. 
А извфетна доля сироты. Никто не проглотитъ въ жизни 
столько горькихъ капель, какъ бездомный бЪднякъ. Ёъ. 
каждому человфку онъ ласкается, какъ собака, у всЪхЪ. 
ищетъ покровительства и защиты , потому и всЪмъ хочетъ. 
понравиться. БЪдственно, конечно, такое житье—и врагу не- 
сл5дуетъ его пожелать, —но правда и то, что тотъ, кто вырост» 
въ сиротствф, не походитъ уже на прочихъ людей. Онъ не 
сравнимо лучше ихъ. Почему? спросишь. Потому, что онъ 
не зналъ съ колыбели ни ласкъ, ни н5жностей; ходилъ зимой 
босой, въ лохмотьяхъ, Флъ объБдки чужой семьи; если поби- 
валъ его до крови ровесникъ, то онъ сносилъ терпфливо, хотя, 
могъ бы и больнфе отплатить за обиду; онъ видфлъ, какъ 
мать заботливо окутывала своего сына въ жестоме морозы», 
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своимъ дыханшемъ отогр$Ъвала окоченфвпиие члены, тогда какъ 
онъ, бфдный сирота, продрогнувъ до костей, съ поси- 
нЪвшими губами, жалея къ чужому очагу, боясь ежеми- 
нутно, чтобъ его не столкнули оттуда. Онъ видфлъ, какъ 
однолфтки его скакали въ праздники на рЪфзвыхъ лошадкахъ, 
закинувъ за поясъ красивеньюе пистолеты, между т$мъ какъ 
онъ толкался въ толпЪ, глотая обильныя, ни для кого не доро- 
я, слезы. За то каждая обида, каждая боль сердца, каждая 
накипфвшая на душ$ желчь, укрФфпляли его, какъ хрупкое же- 
лЪзо закалъ, и, поднявъ голову среди невзгодъ, онъ уже дЪ- 
лается не чувствительнымъ къ душевнымъ и тфлеснымъ стра- 
дашямъ; его уже ничто не томитъ. Отецъ мой—дай ему Богъ 
мъсто въ раю! — испыталъ на себЪ все это. Чужой очагъ на- 
училъ его, какъ нужно обходиться съ людьми. Не было такого 
неуживчиваго человзка, съ которымъ онъ не поладилъ бы. 
Счастливъ былъ князь, имвций его при себЪ. Отецъ возвы- 
шалъ его въ глазахъ людей своими благоразумными совЪтами 
и знанемъ дворянсказо обычая. За это его такъ и прозвали 
княжескимь спутникомб. , 

Между Адигами такому человфку вездЪ, какь дома. Его ни- 
когда не посадятъ съ конца, а всегда выдвинутъ впередъ. 
Имъя такого главу, семейство наше сдЪлалось вскорЪ какъ бы 
урожденнымъ въ незнакомомъ краю. А какъ подросли мы, какъ 
стали выЪфзжать, вмЪетЪ съ другими юношами, такъ, повзришь 
ли, на насъ начали смотрфть точно на князей. Кунацкая наша 
стала любимымъ сборищемъ веЪхЪъ, кто съ винтовкою на плечъ 
садился на коня,—не изъ одного нашего аула, а изъ цФлаго 
околотка. Такъ правиломъ и сдфлалоеь, чтобы каждая парт!я 
‚ непрем$нно выЪ$зжала съ нашего двора; иначе, думали, и удачи не 
будетъ. 

Отецъ давно твердиль намъ, что нанесенная ему Ка- 
бардинцами обида остается безъ возмездя. «Я, можетъ, скоро 
умру, говорилъ онъ потомъ,—но помните, что вы абреки.» 
Не разъ водиль онъ моего брата знакомить съ м5етностью, 
и выучиль его такъ хорошо, что братъ зналъ каждую тро- 
пинку въ КабардЪ и вдоль Кубани: ни темная ночь, и ни- 
каюе туманы не могли сбить его съ дороги; хоть съ завязанными 
глазами онъ могъ бы провести куда угодно. А ты, вЪрно, зна- 
ешь, что въ нафздахъ хоропий вожакъ нужнфе чфмъ самый 
храбрый наЪздникъ. Всяк! знакомый съ темными ночами ска- 
жетъ тебЪ то же самое. Храбрый человфкъ только поотряетъ 
товарищей своимъ примфромъ, онъ не выпустить лишняго 


АБРЕКИ. | 1314 


противъ другихъ заряда; но безъ вожака никакая парт!я, если 
только въ ней есть хоть одинъ человЪкъ съ мозгомъ въ го- 
ловЪ, не пустится въ дальнй путь. Бывали случаи, да не такъ 
еще давно, что цфлыя шайки отборныхъ нафздниковъ поги- 
бали, какъ стадо скотовъ, а все оттого, что оставались безъ про- 
водниковъ въ чужой землЪ, какъ рыба, выброшенная на пе- 
сокъ. Ужь такого стыда не могло случитьея тамъ, гдЪ находи- 
лись мы съ братомъ. Еслибы разказать тебЪ десятую часть 
тфхъ опасностей, черезъ которыя невредимо проскользали мы, 
уаллахи! ты бы подумалъ, что я вру. Да, такъ! Я самъ, оче- 
видецъ, иногда сомнЪваюсь, не во снЪ ли все это было. Самъ 


‚ посуди, не похожи ли на продфлки ходжи, напримЪръ, вотъ 


эти два случая (беру самую малость, потому что всего и въ 
мБеяцъ не перескажешь). Разъ, въ осеннюю пору, когда обна- 
женная земля не могла укрыть не только человЪка, но и птицу, 
мы съ братомъ провели шайку мимо воротъ русской кр$пости, 
нодъ самыми носами часовыхъ на каланчф. Лошади наши, по- 
чуявъ близость жилья, громко ржзли. Мы сами очень ясно 
слышали кашель караульныхъ и звукъ оружий, перебрасы- 
ваемыхъ, отъ скуки, съ руки на руку. Сорокъ всадниковъ про- 
Ъхали мимо крфпости такъ же незам$тно, какъ еслибы пролетЪла 
надъ головами часовыхъ ночная птица. Таке случаи повторя- 
лись всяк разф, какъ мы отправлялись на добычу, потому что 
тогда, какъ и теперь, гдЪ переправа черезъ р$ки, тамъ Рус- 
ск!е выставляли или кр$фпость, каза й постъ, или сторожевую 
вышку. Пфшеходу даже трудно было обойдти ихъ. Другой 
разъ, братъ мой оказалъ парти такую услугу, что его, съ 
того времени, не иначе называли, какъ первымъ вожакомъ. 
Случай этотъ разкажу тебЪ подробнЪе, потому что онъ довольно 
замфчателенъ. Едва ли отъ кого другаго услышишь что-ни- 
будь подобное, хотя каждый Адиге, если онъ не просидфлъ 
ВЪкъ свой у очага своей сакли, съ закопченною отъ дыма 6бо- 
родой, засунувъ ноги въ золу, насчитаетъ въ своей жизни 
тысячи чудесъ. 

Въ чиель пятидесяти отборныхъ веадниковъ, перешли мы 
Кубань и проникли въ самую глубь казачьихъ земель. Время. 
стояло рабочее. Скрываясь дня два въ темномъ лфсу, мы ви- 
дЪли, не въ дальнемъ отъ насъ разстоян, жнецовъ и коса- 
рей. Слышали веселый говоръ и пени гяуровъ, и съ не- 
тернфвемъ ждали распоряжешя старшихъ въ купЪ (парт), 
чтобы броситься на готовую добычу. Назначили минуту нана- 
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дения подъ вечеръ, когда рабоче сбирались въ свои хутора. Мы 
живо приготовились. Поправили сЪдла, осмотрфли оруже и, 
раздвлившись на двъЪ парти, шагомъ направились изъ л$са. 
Парт!я, въ которой находился я, должна была остановиться на` 
окраин$ л$са и ждать, пока другая, пройдя по балкЪ, не прегра- 
дитъ жнецамъ дороги въ хутора. Помню, какъ сильно во мнЪ 
билось сердце, какимъ огнемъ пылало все мое т5ло. РазвЪ одинъ 
охотникЪ ‚ наскочивъ на раненаго оленя, испытываетъ такое 
чувство ‚ какое испыталъ я ВЪ ТБ незабвенныя минуты. Я 
досадовалъ на медленность; уши мои жадно прислушивались, 
не раздается ли сигнальный выстрЪлъ и знакомое «бей». Това- 
рищи мои тоже удерживали себя силой. Между тБмъ, быстро 
темн$ло. Послёдняя краска дня исчезла за вершиной л$са. На- 
конецъ , послышалея сигналъ. Мы съ гикомъ высыпали изъ 
лБсу и врубились въ самую гущу жнецовъ. Опорожнивъ вин- 
товки, ударили въ шашки и черезъ полчаса покончили дЪло. 
Казаки отчаянно оборонялись косами и вилами, а многе даже 
‘оружемъ, такъ что, имЪй они хоть мало времени собраться съ 
духомъ, намъ едва ли бы удалась попытка. Въ послЬдстви` я 
самъ видфлъ, какъ трудно разорвать таборъ изъ евязанныхъ 
повозокъ. Но въ этотъ разъ, нападен!е было произведено такъ 
быстро и неожиданно, что каждый гяуръ остался неподвижно 
на томъ м5етЪ, гдЪ стоялъ. Много мущинъ легло на м$етЪ, 
много скрылось въ лфсъ. Добыча наша была очень велика, 
потому мы не обратили вниманя на бЪфжавшихъ. На каждаго 
изъ насъ приходилось по три ясыря (плфнныхъ), все почти 
изъ мальчиковъ и молодыхъ дфвушекъ. Мы затруднялись, кого 
изъ нихъ выбрать, и кого оставить. Большая часть товарищей 
забрали по четыре и болфе плБнныхъ. Такъ иногда жадность 
помрачаетъ умы людей! Однако, когда разсфянная партя наша 
собралась въ кучу, люди благоразумные, бывалые, совЪтовали 
бросить по крайней мврБ третью часть добычи. Сначала никто 
и не думалъ послушаться такого совфта. Н$которые даже 
громко высказали противное мнфше: «не всяюй, день можно 
наткнуться на такой случай, и потому брезгать тфмъ, что Богъ 
послалъ, не слфдуетъ.» За этими толками мы больше провози- 
лись ЧЪмъЪ за схваткой. Ты самъ знаешь, какой человЪкъ _Адиге. 
Въ пустякахъ онъ шагу не сдфлаеть противъ воли старшихъ, 
притворяется такимъ скромнымъ, безгласнымъ, что, уаллахи, 
невольно подумаешь, не обратился ли онъ въ того старичка 
въ сказкахъ, что, по одному знаку своего господина, останав- 
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ливалъ птицъ въ облакахъ и изъ глубины семи полосъ земли 
вызывалъ невиданныхъ красавицъ. Но какъ только дЪло ко- 
снется его интересовъ, въ раздълЬ добычи, или въ чемъ дру- 
гомъ, тогда лучше зажмурь глаза, заткни покрфпче уши и от- 
вернись въ сторону. На слово старшаго послфдн!й молокососъ, 
только что выпущенный изъ-подъ полы кормилицы, готовъ отвъ- 
чать двадцатью. Въ тотъ вечеръ я самъ не меныше другихъ 
ифтушилея. «Вто не любитъ добычи, можетъ и съ пустыми 
руками пофхать. Легче еще будетъ!» проговорилъ я нфсколько 
разъ, довольно громко. Братъ услышалъ меня и такъ погро- 
зилъ нагайкой, что я не только закусилъ губы, но еще и от- 
пустилъ тотчасъ трехъ своихъ плЬнныхъ, оставивъ у себя 
только одну дЪвушку. Братъ мой началъ увфщевать и дру- 
гихъ, только не нагайкой, а умнымъ словомъ. 

— Въ этомъ купЪ, сказаль онъ, —я вижу много достой- 
ныхъ дворян, которые и по уму, и по храбрости выше меня, 
но, надЪюсь, они меня извинятъ, если я къ ихъ уважаемому 
голосу осм5люсь прибавить и свой. Богъ—да будетъ свята 
всегда Его воля, и да славится, пока мръ стоитъ, имя Его— 
‘благословилъь наше предприяте. Мы, шутя, можно сказать, 
завладфли огромною добычей, перебили враговъ истинной 
релийи. Ни одинъ товарищъ не оцарапанъ. За все это каждый 
да вознесетъ въ душ$ своей Аллаха! А теперь подумаемъ о 
томъ, что мы находимся посреди русскихъ станицъ; путь 
нашъ не коротокъ, и усЪянъ постами да пикетами. Казачьи 
отряды безпрестанно снуютъ по дорогамъ. Благородные юноши, 
собравишеся здфсь, избрали меня вожакомъ. Я горжусь этимъ 
выборомъ и вс$ силы свои употребляю на те, чтобы оправ- 
дать довфр1е товарищей по оружшю. Въ случаЪ какого не- 
счастя—стъ чего избави насъ Боже!— вся вина падетъ на мою 
шею. Поэтому я прошу или выслушать мое слово, или же 
енять съ меня отвфтственность вожака. Отвфчать за участь 
пятидесяти нафздниковъ, среди враждебной страны, я не бе- 
руеь; а какъ простой товарищъ готовъ раздфлять съ вами всЪ 
опасности. 

— Говори свое слово, Харакетъ! сказали старфйшие изъ 
купа.—Ёто не послушаетъ тебя,-тому да будетъ стыдно предъ 
этимъ купомъ. 

Молодежь притихла, видя, что дЪло идетъ не въ шутку. 

— Если позволено мнЪ говорить, продолжалъ братъ, —такъ 
вотъ чт» я скажу. ИзвЪстно каждому, что излишняя добыча 
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` 
обременительна какъ для коней, такъ/ и для веадниковъ. Ска- 
жите, многе ли изъ насъ не отказывали утомленному пзше- 
ходу въ просьбЪ—посадить его позади сЪдла? А теперь, къ 
сожалЪнНо, купъ нашъ не можетъ похвастать благоразумемъ. 
Добыча ослБпила его недостойнымъ образомъ. Большая часть 
юношей, вижу, нахватили по два, по три ясыря. Что же изъ 
этого? спросите вы можетъ быть:—ввдь чЬМъЪ больше добычи, 
тфмъ больше и славы? Такъ. Но подумалъ ли кто, что спина 
лошади не бревно, что со связанными руками нельзя проби- 
раться по непр!ятельской землЪ? Бросьте, товарищи, лишний 
грузъ. Не забудьте, что не рфдко намъ приходилось доволь- 
ствоваться парою быковъ, или двумя-тремя клячами. Теперь 
же, по милости Аллаха, по ясырю всяк себЪ5 можетъ взять. 
Но нужно десяти по, крайней мБрф человЪкамъ быть свобод- 
ными отъ всякой тяжести. Пятеро будутъ постоянно впереди 
и высматривать, н$тъ ли гдЪ засады; друге пять—сзади— 
обманывать ипогоню. Послушайте моего совЪта. ЁБлянусь, я 
проведу васъ, какъ на ладони. #1. 

Въ ку долго шептались. Всъмъ было жаль разстаться съ 
половиной добычи. Особенно затруднялись, кого назначить въ 
прикрыт!е. Никто не желалъ, конечно, отказаться отъ добычи, 
ради славы охраненя отряда. Одинъ указывалъ на другаго, 
говоря: «ты бы пошелъ въ прикрыт!е, лошадь у тебя добрая.» 
А тотъ, въ свою очередь, тоже ссылался на сосЪда. Если же 
кто и желалъ внутренно участвовать въ свободномъ отрядЪ, 
не рЪшался высказать этого, боясь, чтобы не обошли его при 
длежЪ. И здБеь прежде всЪхъ заговорилъ мой братъ. Такой ужь 
онъ быль странный, не могъ никакъ смолчать. И до сихъ поръ 
еще удивляюсь, какъ даже знатные, гордые дворяне слушались 
его. Должно-быть родятся таке люди -на свЪтф, которые что 
ни вымолви, все выходитъ хорошо, и перечить имъ нельзя. 
Что жь бы ты думалъ? Въ такую минуту, когда совЪты отца 
роднаго не могли бы ничего сдфлать, когда корыеть затмила 
весь разумъ, вс$ приличия въ куп$, слово брата подъйствовало 
на всЪхЪъ. Десять всадниковъ мигомъ побросали добычу и дви- 
нулись въ путь. Облегченный купъ тоже тронулся. Братъ съ 
пятью товарищами поз халъ впередъ; пятеро другихъ, на лучшихъ 
коняхЪъ, отстали назади, не теряя, однакожь, насъ изъ виду. Небо 
совершенно стемн$ло. Черныя тучи предрекали или грозу, или 
сильный дождь. Однако, все обошлось благополучно. Мы Ъхали 
ЦЪлую ночь безъ остановки и на разевЪт были уже на полчаса 
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Фзды отъ Кубани. ЗдЬеь Купъ остановился, чтобы посовЪто- 
ваться на счетъ дальнфйшаго пути. Былъ предложенъ вопросъ: 
перезхать ли Кубань, пока еще не совсъмъ разев$ ло, или по- 
дождать до наступлешя вечера въ балк5? Голоса раздЪлились. 
Одни утверждали, что чБмъ скоръе перездемъ ръку, тБмъ мо- 
жемъ быть безопаснъе отъ неожиданныхъ встрЪчъ, такъ какъ 
по ту сторону Кубани Руссе не такъ охотно $здятъ. Друше, 
напротивъ, полагали, что такъ какъ погоня неизбъжна, то не 
лучше ли выждать время, и узнать, куда она направится. Рус- 
скме никакъ не могли бы подумать, что мы, захвативъ такую 
огромную добычу, ръшилиеь остаться все еще внутри ихъ 
страны, потому поиски ихъ должны были устремиться за Ку- 
бань. СлБдовъ своихъ мы не опасались. Сухая трава, начи- 
навшая желтБть, не могла насъ выдать. Притомъ, Бхали. мы 
большею частю кошеными или потравлеными лугами. Нако- 
нецъ, самые кони, замученные долгимъ путемъ, нуждались ‚въ 
отдых. Все это заставило парт принять послёднйй совЪтъ. 
Купъ расположился въ балк, вблизи ручья. Лошадей разс$д- 
лали и, спутавъ прочно, загнали вВъЪ одну кучку на самомъ тра- 
вяномъ м5стЪ. ЧеловЪка четыре присматривали за ними. Бобль- 
шая часть купа, разостлавъ подъ собою бурки, легла отдыхать. 
Надзоръ за пл5нными поручили двумъ расторонпнфйшимъ мо- 
лодцамъ. Я съ двумя товарищами, какъ самые младиие въ 
парти, развели живо огонь и начали варить кашу. А какъ ко- 
телокъ былъ очень малъ, всего человЪкъ на шесть, то приго- 
товлен!е каши для цфлаго купа производилось въ нЪеколько 
премовъ. Къ полудню обЪдъ былъ готовъ, полъ-барана, оста- 
вавшагося отъ вчерашняго дня, изжарили отлично на вертел$. 
Мы насилу разбудили купъ. Пока раскладывали доли на 
листья лопуха, кто имБль обыкновене молитьея—помолился.. 
Когда всЪ\разсЪлись по мЪетамъ, я съ товарищами разнесъ 
кушанье, по порядку, начиная съ самаго старшаго. ПослБ 
долгаго поста, каждый съ жадностно принялся за свой кусокъ ий 
вмигъ покончилъ съ нимъ. Плфннымъ тоже поднесли по куску; 
но никто изъ нихъ не посмотрЪлъ даже на насъ: не до $ды, 
вЪрно, было имъ. Накормивъ партю, мы взяли порции кара- 
ульныхъ за лошадьми и отправились было къ нимъ, какъ 
вдругъ одинъ изъ нихъ прибфжалъ чуть дыша. УвидЪвъ его 
вс’ повскакали съ м5етъ и схватились за оружие и сЪдла, не 
разузнавъ еще что такое случилось. Караульный, трусъ, что 
ли, онъ былъ, или запыхалея очень, только ни слова не мог, 
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проговорить, а все показывалъ рукой въ ту сторону, гдЪ находи-. 
лись лошади. Тутъ, конечно, всяк догадался въ чемъ дЪло, и 
человфкъ десять быстро побЪжали къ лошадямъ. Купъ засуе- 
тился. Кто всыпалъ порохъ на полку винтовки, кто поправ- 
лялъ кремень, кто закручивалъ бурку, чтобы привязать ее къ 
лукЪ,— никто не стоялъ праздно. Послышалея топотъ нашихъ 
коней, и не больше какъ минутъ черезъ пять весь купъ 
былъ на коняхъ. Но тутъ-то и обнаружилась затруднитель- 
ность нашего положения. Пуститься прямо изъ балки гуртомъ 
на ровное м$5ето`было бы безумно, потому что съ тяжелою 
добычей партия не едфлала бы и версты отъ легкаго отряда 
казаковъ. Потянуться внизъ, по балк, къ Кубани, значило до- 
бровольно отдаться въ руки неприятеля, потому что балка 
оканчивалась пикетомъ, въ которомъ, по меньшей мЪръ, на- 
ходилось полсотни человЪкъ. Счетъ, положимъ, не велик!И самъ 
по себЪ, но очень достаточный чтобы навести раздумье, когда 
имъешь позади себя вдвое сильнфйшаго врага. Пришлось 
выбрать одно изъ двухъ — бросить всю добычу и искать 
спасевя въ быстрот5 коней, или дуломъ винтовокъ про- 
ложить себЪ путь. Иного выхода не представлялось. Не будь 
у насъ плённыхъ, ветр$ча съ сильнымъ отрядомъ никого бы, 
конечно, не испугала. Мы не удовольствовались бы тТмМЪ, 
чтобы безъ вреда уйдти отъ него, а затБяли бы съ нимъ не- 
премзнно драку. Но теперь было не то. Проклятая добыча 
заставила всЪхъ призадуматься. Что если кто проболтается, по 
возвращении домой, о безстыдномъ бЪгств5?—такъ разсчитывалъ 
каждый про себя:—какими глазами будемъ смотрЪть на людей? 
Въ этихъ мысляхъ безмолвствовалъ купъ. Между тмъ всад- 
никъ, посланный выглянуть изъ балки, донесъ, что отрядъ 
быстро приближается двумя партями. Медлить было нельзя. 
Въ балкЪ не было ни куста. Непрлятель тотчасъ же могъ насъ 
замфтить. Одинъ выстрълъ, и изъ пикета казаки перерфзали 
бы намъ дорогу. Что ты ни говори, братъ, а кто не видалъ 
такихъ опасностей, тотъ не въ прав5 еще называться мущи- 
ной. МнЪ кажется, при одномъ воспоминани объ этомъ, я вы- 
ростаю на цфлую четверть. Смерть, это пугалище людей, ко- 
торую мы ждемъ со страхомъ, не такъ ужасна, какъ станешь 
лицомъ къ лицу съ нею; ветр$чаешь ее съ твердымъ намфре- 
немъ не подаваться отъ нея ни на шагъ. Какъ будто вотъ, 
вотъ, вижу и теперь передъ собою мужественныя лица на- 
шего купа; на каждомъ изъ нихъ такъ и говорилось: «умру, 
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но не брошу добычи.» ВЪфрно купъ остался бы въ этомъ поло- 
женши до прихода неприятеля, еслибы вдругъ не заговорилъ 
безпокойный мой братъ. Голова безбожника, подумаешь, за 
вефхъ работала. 

— Настоящая минута, сказалъ онъ, выступивъ среди круга, — 
одна изъ тЪхъ, въ которыя узнается Черкесъ. Когда дЪло 
дойдетъ до винтовокъ, ни одинъ человфкъ изъ этого купа 
не обратится вспять. Въ этомъ я уб®жденъ также твердо, какъ 
и въ томъ, что теперь надъ нами свЪтитъ солнце, а съ неба 
взираетъ мродержавный Аллахъ, готовый помочь любимымъ 
своимъ сынамъ. Конечно, умирая отъ меча гяуровъ, мы сд$- 
лаемъ праятное Аллаху. Но Аллахъ не сказалъ, чтобы рабы 
его съ завязанными глазами бросались на встрфчу смерти;: 
онъ требуетъ отъ нихъ только, чтобъ они не бЪжали смерти 
малодушно, когда онъ пошлетъ ее къ нимъ. Врагъ идетъ 
теперь на насъ. ИзбЪжимъ его, если можно; если же нельзя, 
то да падетъ каждый изъ насъ праведнымъ мученикомъ за 
вЪру. Давеча я далъ слово провести васъ какъ на ладони и, 
при помощи Бога, исполню свое обфщане. Только держите 
мой совфтъ. Совфтъ же мой таковъ: всадники съ плЪнными 
пусть отправятся вверхъ по этой балкЪ. Братъ мой знаетъ 
дорогу. Онъ выведетъ ихъ изъ оврага въ лЁеъ, который мо- 
жетъ укрыть хоть десять тысячъ всадниковъ. А я, съ легкимъ 
отрядомъ, разыграемъ съ неприятелемъ штуку лисицы съ вол- 
КОМЪ. | 

Едва проговорилъ онъ это, какъ весь купъ зашевелился 
молча. Я первый пришпорилъ лошадь, за мною и друме, и 
сорокъ всадниковъ вытянулись по узкой тропф. Братъ съ 
товарищами быстро двинулись внизъ и, отъфхавъ на выстрфлъ 
отъ насъ, высыпали вдругЪъ, будто нечаянно, изъ оврага, а 
потомъ прикинулись испуганными, и крупною рысью поне- 
слись по окраин балки, прямо къ пикету. Оба казачьи отряда, 
соединившись вмЪет$Ъ, ударили за ними, думая, вЪроятно, что 
и мы съ пл5нными тянемся по лощинЪ, въ ту же сторону. 
Наши молодцы не торопились: неприятель былъ не очень 
близко, да къ тому же необходимо было беречь коней для даль- 
нъйшей хитрости. А казаки просто потрясали землю; ихъ крики, 
свистъ нагаекъ и топотъ коней доносились даже до нашихъ 
ушей. Надежда разорвать на куски малочисленныхъ враговъ 
придавала имъ бфшеное нетерп$ние, и отнимала всякую воз- 
можность обдумать хорошенько, что такое эти десять человЪкъ, 


138 РУССЮЙ ВЪСТНИКЪ. 


которые осмфлились открыто явиться передъ ними и, каза 
лось, добровольно рвались на погибель. Эта необдуманная 
‘торопливость гяуровъ, можно сказать, спасла нашихъ товарищей 
отъ неминуемой гибели. Проскакавъ версты двЪ дружно, неприя- 
тельскй отрядъ началъ растягиваться въ длинную нить. Чрез- 
чуръ сытные, невыфзженные ихъ кони не скакали уже, а тащи- 
лись; иные безцеремонно растянулись по землБ, и никаюмя 
увЪщания нагаекъ не могло поднять ихъ на ноги. Только чело- 
вЪкъ двадцать, на хорошо-приготовленныхъ лошадяхъ, выд$ли- 
лись изъ отряда и быстро нагоняли нашихъ. Они уже могли 
послать за ними пули; но этого не сдфлали. ЛетучЧй нашъ 
отрядъ доскакалъ до пикета, мигомъ перескочилъ его и поворо- 
тилъ въ чистое поле. Въ эту самую минуту сЪдлали коней на 
посту. Неприятель поздно догадался объ обманЪ, и съ новою 
яростшю пустился велБдъ за ними. 

Между тБмъ, мы благополучно прошли балку и вступили ВЪ 
обширный л5еъ. Опасность миновала. Все безпокойство наше 
перенеслось теперь къ товарищамъ. Ихъ дерзкая отвага могла 
кончиться очень плохо. Помочь имъ мы не могли. Оставалось 
только просить въ душ$ помощи Аллаха, да съ трепетомъ при- 
слушиваться къ каждому порыву взтра, съ той стороны, гдь 
остались они. Путь нашъ шелъ все лБсомъ, гдЪ и тропинки 
не попадалось. Всадники отставали другъ отъ друга, да такъ. 
далеко, что не р$дко приходилось крикомъ и свистомъ под- 
держивать связь. Какъ передовой, я больше вефхъ натерп5лся 
въ этотъ день. Разумфется, по такой дорогБ не далеко 
уБдешь. До темной ночи мы съ трудомъ проЪхали всего, 
можетъ, десять верстъ; за то это короткое простран- 
ство обошлось намъ гораздо дороже чБмъ ве бывиия ва 
моей памяти странствия. Мы высунули языки, какъ собаки; 
большая половина лошадей или захромала, или изранилась... 
Днемъ еще кое-какъ ползли, по крайней мБрь видъли что-. 
нибудь вокругъ себя, и выбирали удобнъйпия м$ета. Но съ 
наступленемъ ночи, тысячи невзгодъ”. разомъ обрушились на 
насъ. Вся наша забота устремилась къ тому, чтобы не отбиться 
совсфмъ другъ отъ друга и не заблудиться. Никогда не поза- 
буду этой проклятой ночи. ЛЪеъ, темный и среди бЪлаго дкя, 
такъ страшно нахмурился, что лошадь Фдетъ-Бдетъ, да вдругъ 
стукнетъ лбомъ въ дерево и, ошеломленная, замечется во вс 
стороны, или, дрожа, присядетъ. Крики и гамъ наполнили лъсъ. 
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Одинъ сразмаху влетБлъь въ ровъ и просилъ оттуда о по- 
мощи; другой, сорванный съ сдла упругою вЪткой, кричалъ: 
«держите лошадь!» Не видишь кто кричитъ, пойдешь отыски- 
вать его ощупью, либо самъ попадешь въ ту же бЪду, либо 
убъешь цфлый часъ. Спасибо еще, что плфнники вее время 
держали себя смирно. Будь они немножко посмълфе да по-' 
умнЪе, уаллахи, вс до единаго разбфжались бы. Мы не только 
ихъ, но и себя не могли беречь. Иногда такая досада брала 
меня, что я подносилъ кинжалъ къ своему горлу. Не знаешь, 
куда идти, направо ли, налЪво ли; не видишь ничего подъ 
самымъ носомъ. Сукъ лБзетъ прямо въ глаза, и только тогда 
догадаешься объ опасности, какъ посыплются искры изъ глазъ. 
Въфдешь подъ низкое дерево и чуть голова уцфаЪетъ на пле- 
чахъ. Шапокъ никто не смфлъ надфвать: ихъ каждую минуту 
нужно было отыскивать въ темнотБ, потому веБ привязали 
ихъ къ сфдельнымъ лукамъ. Оруж!я тоже не мало пострадали. 
Множество пистолетовъ повисло на вЪфткакъ, половина вин- 
товокъ переломалась пополамъ или осталась безъ замка и 
ложа; съ лошадей срывались уздечки, и всадники Ъхали, куда 
лошадь хотЪла. Одинъ товарищъ чуть-чуть не лишился жизни 
самымъ позорнымъ образомъ. Бхалъ, Бхалъ, да повиснулъ на 
раздвоенномъ суку. Не усп5й онъ визгнуть, такъ живо бы 
затянуло горло. Къ счастшю его, другой товарищъ случился 
тутъ и выручилъ вовремя. Да перечислять всЪ бЪды этой 
ночи и словъ не достанетъ. Довольно сказать, что изъ всего 
купа не осталось человЪзка безъ порядочнаго шрама. На утро 
не было конца щуткамъ и см5ху. Но тогда не до шутохъ было, 
мног!е готовы были съ досады заплакать по-бабьему. Нако- 
нецъ, не видя никакой возможности продолжать путь, изму- 
ченный купЪ съ большимъ трудомъ собрался на одной полян?Ъ. 
Нъкоторые хотБли было остановиться здЪсь, но большая поло- 
вина не согласилась на это. Какъ бы то ни было, до разевЪта 
нужно было соединиться съ летучимъ отрядомъ, если только 
онъ благополучно избъжалъ опасности. Но какъ двинуться 
далыше на избитыхъ, израненыхъ коняхъ, которые едва дышали? 
ПрибЪгли къ единственному средству. Каждый привязалъ какъ 
можно туже ноги своего плфннаго къ стременамъ, такъ чтобы, 
нельзя было имъ соскочить съ сЪдла, а самъ, ведя коня своего подъ- 
уздцы, долженъ былъ держаться одною рукой за хвостъ передней 
лошади: это—чтобы не разлучиться. Составилось подобе игры 
мальчишекъ, въ которой вс съ зажмуренными глазами держатся 
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за полы черкесокъ и ходятъ по лугу, съ журавлинымъ крикомъ. 
Но мы кричали не по-журавлиному, а скорЪе по собачьему. И 
тутъ вся бъда опрокинулась на мою несчастную голову. Тогда 
какъ всЪ проче шли въ цфпи, не заботясь о дорог$, я одинъ 
расплачивался за всЪхъ, по милости моего брата, тычками и 
сотнями всевозможныхъ неприятностей. Я двигался наобумъ и, 
разумфется, очень часто натыкался на непроходимыя м$ета. 
Тогда я бралъ другое направлен!е, совершенно случайно, безъ 
всякихъ соображенй, а цфпь послушно вилась по моимъ сл$- 
дамъ. Приходилось полчаса и боле вертфться на одномъ 
мБстЪ. Какъ ни почетно было мое положеше, и какъ оно ни 
прельщало меня своею новизной, но все-таки я н$еколько 
разъ собирался отказаться отъ него. Въ эти минуты, мЪ$ето въ 
цфпи представлялось мнЪ чистымъ раемъ. Но меня ободрялъ 
примфръ моего брата, который умомъ и расторопностю, не- 
замфтно для гордыхъ товарищей, постепенно прюбрЪталъ надъ 
ними первенство. 

Я вспомнилъ его поговорку: «кто хочетъ быть мущиной, 
тотъ не долженъ ни передъ чЪмъ отступать, никогда не терять 
присутстыя духа.» Идя ощупью въ страшной мглЪ, останав- 
ливаемый поминутно ударами сучьевъ, я твердилъ эту поговорку 
вместо молитвы. Она придавала мнЪ бодрость и силу. Я шелъ 
см$лБе, и мало-по-малу, увлекаемый своими геройскими усил!- 
ями, посреди мрачно-нависшаго, непроходимаго л5еа, затягивалъ 
пеню. Эта неожиданная веселость дЪйствовала и на весь Купъ. 
Начинали разговаривать и шутить надъ перенесенными трудно- 
стями. «Живя еще на землЪ, мы попали въ адъ,» сказалъ кто-то 
въ цфпи; И на это замЪчане всЪ отвфчали дружнымъ хохотомъ. 
При такомъ настроен!и купа и самая затруднительность нашего 
положения дЪфлалась какъ-то незамЪтна. ТЪмъ временемъ при- 
`ближалась полночь. НЪФеколько звфздъ моргнуло на темномъ 
небЪ ; но напрасно старались мы узнать между ними нашего 
всегдашняго путеводителя, Темиръ-Козыка (1). На этотъ разъ 
онъ коварно изм$нилъ намъ. 

Среди ободрительныхъ мыслей, которыми я вооружалея, 
ежеминутно приходилъ мнЪ въ голову вопросъ: куда мы идемъ, 


у 


(1) Буквально значитъ: жюемьзный колё. Подъ этимъ именемъ из- 


вЪстно между горцами созвфзде Большой МедвЪдицы, которое замфняетъ 
для опытныхъ нафздниковъ компасъ. 
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и гдБ найдемъ своихъ товарищей? Я не зналъ даже, въ какую 
именно сторону направлены наши лица — къ сторон$ ли Ку- 
бани, или въ противную. Ждать же разевЪта для разръшеня 
моего сомнфния было не ловко. Мы, пожалуй, могли, подобно 
слБицамъ, набресть къ утру на берегъ Кубани, обставленный 
станицами. Я зналъ одно, что для соединен!я съ летучимъ 
отрядомъ нужно было Ъхать все лБсомъ, имя по правую руку 
течене Кубани. Эти соображевя приводили меня снова въ от- 
чаяше. ПрибЪгнуть же къ товарищамъ за совфтомъ я считалъ 
для себя униженемъ. 

Посл$ долгаго, утомительнаго пути, мы выбрались на обшир- 
ную поляну, гдЪ насъ вдругъь поразилъ приятный свЪтъ. Мы 
обрадовались ему, какъ рЪдкой находкЪф. Наши глаза, досель 
встрЪчавиие одну сплошную мглу, отдыхали. Грудь дышала 
свободнфе. Легюй вътерокъ, вырвавиийся Богъ-вЪсть откуда, 
отрадно пахнулъ намъ въ лицо. Купъ расположился переве- 
сти духъ отъ усталости, держа за повода своихъ коней. 

— Мы вышли изъ ада и вступили въ рай, сказалъ прежний 
голосъ.—Сто тысячъ лЪтъ долой съ плечъ! 

— Эй, еще не торопись, отв$чалъ ему другой, — мы только 
что миновали одну полосу изъ семи полосъ ада: шесть еще 
впереди; а это преддверье рая, данное для того, чтобы мы 
еще болфе почувствовали новыя трудности. Велики грЪхи 
наши! А ты какъ думаешь, красавица моя? 9, да чего ты 
пригорюнилась, словно мокрая кошка ? Или спать хочется? 
Жаль, что мы не на ночлег5, а тобы мы съ тобою славно 
погр$лись. 

— Съ кБмъ ты болтаешь? спросилъ кто-то. 

— Съ кБмъ? Извфстно, съ моею плфнницей. Съ кБмъ же 
больше говорить мнЪ такимъ медовымъ языкомъ. 

— Спроси-ка прежде у нея, понимаетъ ли она что-нибудь 
ИЗЪ ТВОИХЪ СЛОВЪ. | 

— Мало, братъ, мнЪ нужды до этого! Пойметъ, когда 
будетъ нужно. А теперь я самъ себя не очень хорошо по- 
нимаю. 

— Что такъ?. 

— Въ пяткахъ моихъ столько иголъ, что я сомнЪваюсь, оста- 
лось ли ихъ сколько-нибудь въ лБсу; а на лицф таме рубцы, 
что если захочу, ув$рю веЪхъ нашихъ` дфвушектъ, что учаетво- 
валъ въ жаркой битв5 — и никто не подумаетъ, что мы всею 
свою храбрость положили въ войн съ вЪтками. 
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Въ это время мнЪ послышалось что-то въ родЪ свистка. 
Я навострилъ уши-—вее тихо кругомъ. Товарищи все еще 
продолжали шутить, значитъ ничего не слыхали. Обманъ, по- 
думалъ я, и ничего не сказалъ товарищамъ. Спустя немного, 
свистъ раздался снова, нфеколько яснфе нерваго. 

— Намъ, кажется, подаютъ знакъ, сказалъ я. 

— Что? чтб, какой знакъ? спросили разомъ н$еколько. че- 
ловЪкЪ. | 

— А вотъ прислушайтесь внимательн$е. 

Наступила совершенная тишина. Свистъ повторился въ тре- 
т разъ и уже очень явственно. 

— Такъ и есть: это наши молодцы! съ радостно вскричали 
мы всЪ въ одинъ голосъ. Съ нашей стороны прозвучаляъ отвЪт- 
ный свистокъ; за нимъ_тотчасъ послышался и четвертый. 

— Ну, теперь въ дорогу! сказалъ я, взявъ лошадь свою за 
повода. Отрядъ нашъ впереди. Свистунъ! продолжай свое 
дъло. Ну-те, еъ Богомъ! 

Ободренный купъ шагомъ поднялея съ минутнаго привала, 
и опять ветупилъ въ мракъ лЪса. Неумолкаемый свистъ слу- 
жилъ мнф вфрнымъ вожакомъ: я шелъ прямо, по тому направ- 
леню, откуда онъ доносилея. Приближалось къ разевЪту. 
Небо очищалось, а вмфетБ л6съ прояснялея понемногу. Уже 
птицы шевелились въ листахъ, готовыя съ первымъ лучомъ 
порхнуть изъ мрачныхъ своихъ жилищъь. Наши молодцы ветръ- 
тили насъ ва неболыной полян$. Одни изъ нихъ лежали на 
буркахъ, устремивъ глаза къ мерцавшимъ звЪздамъ; друме чи- 
нили поврежденя въ сбруЪ; а взмыленные ихъ кони стояли, 
‚ понуривъ головы, сцфиленные другъ ‘съ другомъ уздечками. 
Братъ мой сидЪль на высокомъ деревЪ, и оттуда подавалъ 
намъ сигналъ. 

— Добро пожаловать! закричалъ онъ, спускаясь съ своего 
поста, какъ только мы ветупили на поляну. 

— Будь угоденъ Аллаху, отвфчали ему съ нашей стороны. 

— Гостинецъ каковъ? 

— Выбирай любое. 

— Ну елава Богу, выбрались изъ чортова притона, гово- 
рили наши джигиты. —Отдохните немножко, ‘да въ путь, прямо 
на сторону Карачая. 

— Это какъ? съ изумлешемъ спросили мы. 

— Да такъ же. Иного выхода нЪтъ. Веф броды заняты. 
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На другой день два раза натыкались мы на отдфльные 
отряды, но они ничего не могли намъ едфлать, даже не дали 
знать объ насъ на линйо; иначе намъ бы не уйдти. Еще чет- 
веро сутокъ тащились мы все вверхъ по теченю Кубани. 
На пятый день, вечеромъ, расположились недалеко отъ Ка- 
меннаго моста, что при слянш Теберды съ Кубанью. Тутъ 
стоитъ памятникъ И. К., изъ котораго гяуры выетроили ето- 
рожевую башню. Десятка два солдатъ постоянно живутъ въ 
башнЪ, охраняя мостъ. Братъ мой, посланный высмотр$ть пере- 
праву ниже моста, донесъ, что рЪка въ разливЪ, и что на 
нашихъ измученныхъ коняхъ, да еще съ плфнными за епи- 
ной, невозможно и думать о переправЪ. Что тутъ дфлать? Раз- 
суждали долго, наконецъ, всЪ, по совфту брата, ръшили пере- 
Ъхать по мосту. Но какъ перефхать мостъ, охраняемый ка- 
менною башней, противъ которой винтовки наши были без- 
сильны? А окна башни глядфли на насъ, грозно нахмурив- 
шиеь. Они, казалось, такъ и говорили: попробуйте лишь 
сдфлать шагъ, и посмотрите что съ вами будетъ. Нашъ братъ 
смерти не боится, если только она предстанетъ открыто передъ 
лицо, такъ, чтобъ была возможность и самому что-нибудь сдЪ. 
лать, а не смотрЪть связаннымъ бараномъ. Придумали хи- 
трость. Братъ тихонько подползъ къ самой башнЪ и, лежа на 
брюх5, высмотрфлъ все. Часть солдатъ спала въ своихъ 
конуркахъ среди башни, друпе сидфли у воротъ башни и, оси- 
ливаемые дремотой, то кланялись внизъ, то, очнувшись, осма- 
тривалиеь кругомъ, и снова закрывали глаза. Когда братъ раз- 
казалъ видфнное имъ, мног!е изъ купа соблазнились безпечно- 
стю часовыхъ и требовали тотчасъ же напасть на башню и 
перер$зать вс$хъ солдатъ. Но ИХЪ предложения не приняли: 
вопервыхъ потому, что при этомъ покушен!и, мы сами могли 
бы пострадать, безъ всякой пользы, —ибо что у бЪднаго солдата 
можетъ быть, кромЪ черстваго сухаря, который тверже всякаго 
камня7—а раненый или убитый товарищь могъ еще болЪе за- 
труднить нашъ и безъ того тяжелый купъ; вовторыхъ, еслибъ 
даже и удалось намъ, безъ всякой потери, перебить солдатз, 
то этимъ мы только раздражили бы враговъ и усилили бы по- 
гоню. | 

— Тутъ нич5мъ не поможешь дЪлу, какъ только хитростью, 
сказалъ мой братъ; — если прямо броситься къ мосту, то по- 
лудремлюцие солдаты проснутся тотчасъ же и товарищей 


144 РУССЮЙ ВВСТНИКЪ. 


своихъ подымуть, заберутся въ башню — и начнутъ стрЪ- 
лять въ насъ изъ отверстй. Этакъ дфло плохо пойдетъ. А я 
посмотрю — не удастся ли какъ-нибудь иначе. Хитрость уже 
разъ выручила насъ — не поможетъ ли она и теперь. Видите 
ли что мнЪ пришло въ голову? Я поднимусь на эту горку, что 
°вонъ позади башни, и пущу внизъ камень. Солдаты подума- 
ютъ, что это. медвЪдь или кабанъ, и пойдутъ въ мою сторону. 
А вы будьте тотовы, и какъ только я прибЪгу назадъ, ска- 
чите къ мосту, только не кучкой, а одинъ за другимъ, потому 
что мостъ не совефмъ широкй. Этакъ, дастъ Богъ, дфло ула- 
дится хорбшо. 

Кончивъ рЪчь, братъ сейчасъ же скрылся въ темнотЪ. Спу- 
стя немного, съ горы полетЪлъ огромный камень и съ шумомъ 
бухнуль съ высокаго берега въ рзку. Слышенъ былъ даже 
плескъ воды. Затьмъ послышались голоса. Въ это время одинъ 
изъ плЬнниковъ нашихъ, чувствуя, должно-быть, близость сво- 
ихъ земляковъ (хотя глаза всЪхъ были крфико завязаны), вскрик- 
нулъ что-то по своему, но сильный ударъ по головЪ рукоятью 
шашки замкнулъ ему уста. Должно-быть, однако, крикъ былъ 
услышанъ часовыми, хотя не совсфмъ, за шумомъ рФки. НЪ- 
сколько человЪкъ на удачу двинулись къ намъ. Мы стояли въ 
ямБ и не иначе могли быть замфчены, какъ еслибъ они прибли- 
зились шаговъ на десять. Уже было наведено н$зеколько винто- 
вокъ, готовыхъ вырвать нечестивыя души изъ грязнаго тФла, 
какъ вдругъ съ горы покатилась цфлая глыба камней, земли и 
гнилыхъ пней. Солдаты остановились. Они, казалось, разчиты- 
вали, что бы такое могло это значить. Въ эту минуту послы- 
шалось по горф глухое мычаше, что-то похожее на ревъ 
кабана. Вмигъ солдаты засуетились молча и тихо стали под- 
крадываться къ площадк$, которою оканчивалась гора. Не 
успфли мы оглянуться назадъ, какъ тутъ же очутился нашуъ 
мнимый кабанъ. Купъ съ шумомъ выскочилъ изъ ямы и устре- 
мился быстро къ мосту, но едва`поровнялся онъ съ башней, 
какъ раздался выстр$лъ оставшагося у воротъ часоваго. Обма- 
нутые солдаты сбЪжали съ горы, производя своими неуклю- 
жими сапогами шумъ, заглушавиий топотъ лошадиныхъ копытъ. 
Страшный, горловой крикъ, такъ хорошо знакомый намъ съ 
давнихъ поръ, разрывалъ воздухъ пополамъ. Однако, пальбы 
не было. Мы преспокойно перешли мостъ и пристегнули 
коней. И только тогда дали велЪдъ за нами залпъ,—но ни одна. 
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пуля не прожужжала мимо нашихъ ушей. Точно вЪтеръ от- 
носилъ ихъ обратно къ хозяевамъ. Долго еще слышались за 
нами неистовые крики и бряцане оружия, но мало-по-малу все 
стихло въ ночной темнотЪ. Одинъ лишь гулъ Кубани прово- 
жаль насъ далеко и, казалось, лаялъ на насъ за вражду нашу 
къ новымъ ея господамъ. 

Вотъ каюя дла дЪлали мы въ былое время! Теперь ни- 
чего похожаго не бываетъ. Съ каждымъ днемъ жалко мельчаетъ 
народъ адигсюй; тошно подчасъ становится, какъ огля- 
нешься вокругъ себя, да посмотришь, какими глупостями за- 
няты Черкесы. О! еслибъ эта земля, на которой мы съ тобою 
стоимъ теперь, еслибъ этотъ прахъ получиль вдругъ языкъ, 
онъ бы заговорилъ: «Вы, нынфшн!е Адиги, жалюе муравьи, вы 
не достойны топтать своими нечестивыми ногами грудь мою. 
Оставьте меня! удалитесь въ другое м$ето! Я честно слу- 
жила вашимъ отцамъ, и дала въ себф прютъ ихъ гнющимъ 
костямъ. Вы не въ правБ лечь подлЪ нихъ. Я васъ не прим 
Не ваша теперь я: вы меня продали своими же руками. 
Такъ ищите же себЪ новой отчизны!» Такъ и сказала бы 
она, еслибы могла говорить. ГдБ ТЪ отважные, неустраши- 
мые наъздники, подъ ногами которыхъ тряслась и стонала 
земля, которые на вею жизнь вЪнчались съ мракомъ ночи, 
промънявъ теплую постель и красивыхъ женъ на сырое ложе 
подъ открытымъ небомъ, спокойную жизнь на вфчныя хло- 
поты. Да, нЪтъ теперь такихъ нафздниковъ, и не будетъ 
ихъ ужь никогда! Если въ комъ и осталась душа смФлая, куса- 
ющаясл, и тотъ долженъ погибнуть въ постыдномъ бездЪйствии, 
въ зол домашняго очага, не совершивъ ни одного порядоч- 
наго дла, въ примфръ своимъ дтямЪъ и внукамъ. Да и не такъ 
еще пропадаютъ свЪжия силы земли адигской... Посмотри во- 
кругъ себя— увидишь ли хоть одного юношу, который бы не 
пилъ или не желаль выпить водки, И не тыкалъ въ зубы 
трубки. А страсть къ нарядамъ? Развз одно это не показы- 
ваетъ уже, что Черкесовъ н$тъ болЪфе, что остались лишь тфни 
ихъ, жалюя, пугливыя тфни, которыхъ во сто разъ лучше мерт- 
вый остовъ предковъ. Прежде и первый всадникъ на всей 
адигской землЪ не носилъь на плечахъ своихъ такихъ пышно- 
стей, что видимъ нынЪ на подломъ рабъ. ГдЪ, наконецъ, уви- 
димъ мы нашихъ славныхъ егуако, гдЪ услышимъ ихъ силь- 
ное, жгущее душу слово? Нътъ болЪе гегуако! Родъ ихъ вы- 


меръ. Не для нихъ нынфшнее время. Не рыцарсвше подзиги 
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прославляютъ теперь наши пфени, — он$ поютъ, какъ окати- 
лась дъвка въ аул, или, какъ такой-то мужъ не выполняетъ 
своего долга, и какъ за то бьетъ его жена. Пометъ!—и ‘больше 
ничего... Однако, я совсфмъ усталъ, разказывая тебъ Богъ 
знаетъ, что. Уаллахи, и говорить не стоитъ. Но такъ уже со- 
зданы мы, что любимъ болфе всего свое прошлое: въ немъ 
только и отдыхаемъ душой. Не думай однако, что я каж- 
дому встрЪчному разказываю свои похождения. Нътъ! Не по- 
вЪрю чужимъ ушамъ тайнъ души. Но ты... другое дЪло. Въ 
тебЪ съ перваго раза я нашель что.то такое, чего нЪтЪ въ 
другихъ нашихъ юношахъ. Родись ты немного пораньше, 
изъ тебя могъ бы выйдти порядочный наЪздникъ. Знаю, что 
мног!е изъ нашихъ смотрятъ на тебя косо, также хорошо по- 
нимаю твое положене, и сердечно тебя уважаю... Тотъ не му- 
щина, кто не умЪетъ кр5пко держаться за то, что разъ взялъ 
въ руки. Мой совЪтъ: уживайся съ Русскими; но не ради 
какихъ-длибо наградъ, а ради своихъ же братьевъ, которые 
очень, очень нуждаются въ помощи и хорошихъ совЪ$тахъ. 
Въдь чего путнаго было ждать отъ тебя, еслибы ты остался 
навфки между нашими юношами. Пропалъ бы даромъ; ни я, 
и никто другой не ставилъ бы тебя и въ грошъ. Ну, прощай, 
на короткое время. Я скоро заверну онять къ тебЪ. А теперь 
сп$шу въ сосфднй аулъ. Тамъ одинъ человЪкъ обЪщалъ мнЪ 
за маленькя услуги подарить на зиму шубу. Не смЪйся. Теперь 
ничего не получишь безъ услугъ-—вЪкъ, можно сказать, базар- 
ный. А не то было прежде. Бездомный человЪкъ, каковъ я, 
всю жизнь проводилъ въ первой встр$чной саклЪ, Ълъ и пилъ 
наравн$ съ семействомъ — и съ него ничего не требовали, 
Прощай! Разказъ, пожалуй, буду продолжать, если онъ тебя 
занимаетъ. 


Вотъ и шуба на зиму, но я не получилъ ея, а почти вы: 
рвалъ силой. Охъ, времена! Объщалъ человЪкъ чуть не клят- 
венно, а какъ лло дошло до исполневя, вдругъ перемнился, 
и пошелъ сыпать отговорки: «завтра, послфзавтра.» Только 
тогда и выпустилъь изъ рукъ шубу, когда я, разсердившись 
не на шутку, выБхалъ со двора, еъ тЪМъЪ чтобы никогда 
не возвращаться... Но чортъ съ ними, съ этими ново- 
обращенными жидами! На чемъ я остановился прошлый 
разъ? Я товорилъ объ одномъ изъ прикаючонть за Кубанью. 
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Подобныхъ приключен!й было не мало въ моей жизни. Но я 
уже упомянулъ тебЪ, что разказывать ихъ долго. Изъ разка- 
заннаго случая можешь судить, сколько разъ находились мы 
между двухъ огней. Ни для кого, однако, эти путешествия не 
приносили столько пользы, какъ для нашего дома. Не говоря 
о хозяйственной части, которая быстро росла, вЪеъ и значе- 
не наши въ обществ увеличивались съ каждымъ днемъ: 
На насъ смотрфли теперь не какъ на пришельцевъ, искав- 
шихъ защиты и покровительства, но какъ на самыхъ зна- 
чительныхъ членовъ аула. Въ ряду молодежи, благодаря высо- 
кому уму брата моего, мы заняли самое видное м$ето, между тъмъ 
° какъ въ народныхъ совфщаняхъ, почетное м$сто, подлЪ ауль- 
ныхъ владфльцевъ, отводилось всегда отцу. Его голосъ могу- 
щественно раздавался во всЪхъ спорныхъ дфлахъ. СодЪйств!е 
его дорого цфнилось тяжущимися сторонами. Конечно, не веЪ 
благосклонно смотр$фли на возраставшее влляше абрековъ. За- 
вистниковъ и недоброжелателей было не мало; даже открытыхъ 
противниковъ насчитывалось десятками. Еслибы вЪеъ нашъ въ 
обществ держалея только на минутномъ успЪхЪ, то наеъ, 
КЛИЧИ, скоро забросили бы въ уголъ, какъ это всегда случается 
съ выскочками; но дФло наше, по милости Бога, было прочно. 
Каждый набъгъ въ чужя земли, каждое разсуждене въ народ- 
номъ судЪ, укрЪпляли корни нашего влявя. Безпрестанныя 
столкновешя съ людьми разныхъ месть и обиия дБла дали 
намъ обширный кругъ знакомства, такъ что я нисколько не 
солгу, если скажу тебЪ, что въ ЦЪломъ. обществф, не исклю- 
чая и богатБишихъ старшинъ, не было дома обильнфе нашего 
хлЪбомъ-солью и гостями. Не стану много толковать о высокомъ 
уважении, которымъ пользовались мы среди чужаго намъ, по про- 
исхожденю, народа абадзехскаго; достаточно сказать, что стар- 
шина Ханца-Харунъ, въ аулЪ котораго мы жили, охотно 
отдалъ дочь свою за моего брата. А родъ нашъ — скрывать 
нечего — еще не изъ чисто-дворянскихъ, ДЪдъ мой быль ни 
больше, ни меньше, какъ мясоваромё князей К... 

Но счастие — вещь странная. И приходитъ оно незамфтно 
какъ, и отходитъ также. Отецъ мой чаето сравнивалъ счастие 
съ отлично-убраннымъ конемъ среди гладкаго поля. УвидЪвъ 
его, путникъ останавливается, подкрадывается къ нему ти- 
хонько, нацыпочкахъ. Вотъ онъ близко къ нему, стбитъ лишь руку 
протянуть, — и конь его. Не тутъ-то было. Конь порхнулъ, 
взвилея на дыбы и брыкнулъ такъ, что комъ грязи, вылетъвиий 
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изъ-подъ его копытъ, высфкъ искры. изъ глазъ словно 
изъ огнива. Обманутый путникъ, чуть не плача съ досады, 
что выпустилъ изъ рукь славную добычу, поБхалъь уныло по 
своей дорогВ; а конь самъ собою пошелъ въ конюшню чело- 
вЪка, которому онъ и во сен никогда не грезилея. 

Счасте подшутило и надъ ‘нашимъ семействомъ. Вдругъ 
явилась холера. Сотни людей перешли въ лучший мръ. Въ 
число ихъ попалъ ‘и отецъ нантъ. Послфдн!я слова, елы- 
шанныя нами отъ него, были таковы: «Живите ладно съ 
людьми; пусть примфръ мой будетъ вамъ въ этомъ полез- 
нымъ урокомъ.» Смерть отца не произвела ‘сначала никакихъ 
перемёнъ въ нашемъ дом$. Братъ заступилъ его мБето и дЪй- 
ствовалъ во всемъ съ такимъ умфньемъ, что казалось, дфла 
наши пойдутъ еще лучше. Можетъ, это намъ такъ показалось 
оттого, что люди, насъ окружавшше, были пока заняты каждый 
своими утратами. Язва выгнала изъ ихъ головы вс заботы. 
Но какъ только она прекратилась, мы догадались, къ чему 
клонились предсмертныя слова отца. Намъ стало яено, что 
вся крЪпость наша заключалась въ отцф. Съ потерей его, 
мы будто крыльевъ лишились, и ничфмъ уже не отличались 
отъ большей части молодежи. Голосъ нашъмогъ быть выслушанъ 
развЪ только въ купф, и то не всегда, а въ особенныхъ 
случаяхъ, какъ, напримфръ, т, о которыхъ я говорилъ. 
Враги поняли наше положене лучше насъ’самихъ, и стали 
дъйствовать настойчиво и дерзко. Нашлись между нами таке 
молодцы, которые взялись упрекать Ханца-Харуна въ томъ, что 
онъ своими руками вымазаль себЪ лицо грязью. «Возьми дочь 
свою назадъ,» совЪтовали они ему. Конечно, исполнить это 
было не ‘такъ легко, какъ сказать; но, тфмъ не мене, 
ужь одна молва объ этихъ проискахъ подрывала нашу еилу 
въ глазахъ народа. Мы были еще такъ малоопытны въ такого 
рода дЪфлахъ, что не могли безъ гн$ва сносить нападки 
враговъ, и т5мъ еще болфе усиливали ихъ. ЗлЬйшимъ изъ вра- 
_говъ нашихъ былъ одинъ Баракай, изъ рода Короткй Мечь. 
До насъ онъ считалея первымъ вожакомъ и однимъ изъ рас- 
торопнёйшихъ нафздниковъ въ купБ. Но на бЪду онъ былъ 


молодецъ лишь тамъ, гдф не было ему соперниковъ, по поело- 


вицф: на безлюдьи и кабанъ взбирается на холмъ. Онъ мол- 
чалъ, когда братъ мой занялъ его м$сто, и ни однимъ ело- 
вомъ не высказалъ передъ нимъ своего неудовольствия. За ‘то, 
за глазами, онъ давалъ полную волю своему бабьему языку и по- 
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носилъ насъ везми средствами, какя только могла изобрЪсти 
его куриная голова. Злоба такихъ людей неистощима. Ра- 
ботая въ потемкахъ, какъ кроты, они ничего не упускаютъ изъ 
виду, всЪмъ пользуются съ умфшемъ и успфхомъ. Бара- 
кай неутомимо ратовалъ противъ’ наеъ и съЪялъ невидимо 
раздоры между нами и прочею молодежью. РазумЪется, не 
всякое его слово принималось; одни слушали его отъ без- 
дълья и скуки; друге ‘затЪмъ, чтобы посмфятьея надъ нимъ 
же; третьи, болЪе простодушные, вЪфрили ему во всемъ, и въ 
свою очередь кричали, «что семейство Таджь зазнается 
слишкомъ, что это ни на что не похоже, что нужно сбить съ 
него рога.» Я искалъ не разъ удобнаго случая сцзпиться какъ- 
нибудь съ бабою-Баракаемъ; но братъ удерживаль меня отъ 
этого, говоря, что не нужно начинать первымъ, чтобы 
не быть виноватыми передъ обществомъ. «Ты подожди, гово- 
рилъ онъ,—Баракай пока лаетъ по-собачьи; но скоро загово- 
ритъ по-челов$чьи, и тогда...» Но судьб$ было не угодно, 
чтобы мы дождались окончания собачьяго лая. Разрушение с6- 
мейству нашему подуло, только не со стороны Баракая, а съ 
такой, откуда ни мы, ни враги наши не ожидали. Разъ вече- 
ромъ, когда я съ братомъ, сидя одни въ кунацкой, разсуждали 
о необходимости новаго набЪга, къ намъ вбфжалъ незнакомый 
молодой человЪкъ и, съ трудомъ переводя духъ, векричалъ: 
«ищу покровительства Аллаха и благороднаго дома Таджь. » 
Мы вскочили быстро съ м5стъ. Братъ спросилъ его, въ чемъ 
онъ ищетъ покровительства нашего. Молодой человЪкъ, ни 
чего не говоря, указалъ рукой на дворъ. Мы вышди—и что жь 
увидБли? Прислонившиеь лицомъ къ плетню, стояла молодая 
дъвушка. Тутъ же около нея былъ привязанъ взмыленный 
конь. Ворота ограды, отворенныя обыкновенно до поздней 
ночи, были заперты. Мы поняли, въ чемъ дфло. 

— Распорядись, Мата, сказалъ братъ и вернулся къ гостю, 
въ кунацкую. 

Я отперъ ворота и, подойдя къ двушкЪ, сказалъ ей: «пой- 
демъ, красавица, въ домъ.» Дъвушка не трогалась съ м$ста, 
отвернулась отъ меня и начала плакать въ рукава своей ру- 
бахи. Я хотёлъ было взять ее подъ руки, но вепомнивъ, что 
это можетъ не понравиться молодому гостю ‚ крикнулъ изъ 
дома служанку. 

— Ради самого Аллаха, отпустите меня домой, проговорила 
дБвушка вдругъ, всхлипывая. 
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— А что? Ты уже и каешься? спросилъ я, см$ясь. 

— Въ чемъ мн$ каяться, когда я не была никогда согласна... 
Меня украли безъ моего вЪфдома. Сжальтесь надо мною, если 
вы чтите Бога. Не губите несчастной... 

Тутъ подосифласлужанка и, взявъ ее подъруку, повела къ дому. 
Я пошелъ вел дъ за ними. Служанка ввела ее въ саклю жены 
брата. Я далъ служанк$ наставлен!я, какъ обходиться съ гостьей, и 
приказалъ строго не оставлять ее наедин$. Я уже выходилъ со 
двора хозяйской, какъ служанка догнала меня и сказала, что 
гостья умоляетъ меня выслушать отъ нея н$фсколько словъ. Я 
очень удивился такому желаню, но долженъ быль поневолБ 
исполнить просьбу женщины. Ставъ позади сакли жены брата, 
я приказалъь служанк$ вывести туда гостью ‚ такъ какъ, по 
обычаю, мнЪ нельзя было войдти къ женЪ брата. Гостья не 
замедлила явиться, и ужь на этотъ разъ заговорила очень см$ло. 
Видно, отчаяне придало ей силу. 

— Я уже говорила тебЪ, начала она, что похитили `меня безъ 
моего вфдома и соглася. Я никогда не желала и не желаю 
принадлежать тому, кто привезъ меня сюда. Онъ прибфг- 
нулъ къ вашему покровительству только затфмъ чтобы едф- 
лать свой беззаконный поступокъ законнымъ. Не отвергайте 
же и униженной просьбы беззащитной дЪфвушки. Не допу- 
скайте въ вашемъ домБ позорнаго насимя надъ моею не- 
винностю. Пусть наеъ судитъ правов$рное общество. Если 
и Коранъ и люди отступятся отъ своей правды и отка- 
жутъ въ защит бЪдной дфвушкЪ, тогда... Что же дълать?. я 
постараюсь перенести свое несчаст!е. А до того времени, если 
что случится со мною, вы отв$чаете передъ Богомъ и людьми. 
Я же считаю себя безопасною подъ вашимъ кровомъ. Вотъ 
все, что я хотБла сказать. 

Услышавъ ташя слова, я поенфшиль сообщить ихъ брату 
наединЪ. «Дфло скверное, проговорилъ братъ, выслушавъ 
меня, подождемъ до завтра.» ПослЪ этого разговора, онъ вы- 
звалъ изъ кунацкой молодаго гостя, чтобы переговорить съ нимъ. 
Но въ это время послышалось нЪеколько голосовъ за оградой. 
Я вышелъ изъ воротъ и увидфлъ огромную толпу, шедшую 
прямо къ нашей кунацкой. Въ толп находились Ханца-Харунъ 
и лучшие тхамады аула. Тутъ быль почти и весь аулъ. Вс 
держали въ рукахъ больпия дубины, будто шли на охоту 
за собаками. Я донесъ объ этомъ брату; вс$ мы трое вошли въ 
кунацкую и сфли, какъ бы ничего не подозрЪвая. Скоро у го- 
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ротъ раздалея говоръ толпы, велБдъ затЪмъ вошли къ намъ два 
старика. 

— Аулъ весь стоитъ у воротъ дома Таджь, сказалъ одинъ 
изъ нихъ, послЪ селяма. 

'— Милости просимъ въ кунацкую, отвфчалъ братъ. —Хотя 
у насъ не хватитъ силъ угостить цфлый аулъ, однако рады по- 
сфщению. ; 

— Благодаримъ за гостеприимство, сказалъ тотъ же ста- 
рикъ.—Если дЪло дойдетъ до угощения, мы не сомнЪваемся въ 
васъ. Но теперь не до него. И ты, Харакетъ, и ты, Мата, слу- 
шайте внимательно посланцевъ общества. Хотя вы не роди- 
лись между нами, однако сдълались намъ братьями. Двадцать 
лфтъ живемъ мы вм$етБ, и до сихъ поръ никто, сколько намъ 
извЪстно, не имфлъ причины быть недовольну вами. НадЪем- 
ся, и въ вашихъ сердцахъ нфтъ противъ насъ ничего дурнаго. 
А потому общество проситъ васъ возвратить похищенную 
незаконно дфвушку родственникамъ ея. Отъ этого не будетъ 
обиды вашему уважаемому очагу... Такъ ли передалъ я пору- 
чене общества? обратился онъ къ своему товарищу. —Если 
что забылъ, напомни. 

° — Совершенно такъ, отозвался тотъ. 

Братъ долго думалъ, опустивъ глаза въ землю. Я ждалъ его 
слова. Гость нашъ, забившись въ уголъ, Трясся какъ въ ли- 
хорадкЪ. Посланцы, изложивъ свое дфло, постукивали палка- 
ми о-полЪъ, давая тфмъ знать, что обществу должно скорЪе 
дать отвЪтъ. 

— Мы, проговорилъ братъ, не поднимая головы, —будемъ 
подлы, если не сумфемъ цфнить всЪхъ благодфян!й, оказан- 
ныхъ намъ обществомъ. Мы поступимъ равно очень глупо, 
если осмфлимся не выслушать требовашя лучшихъ людей 
аула, мизинцы которыхъ умнфе нашихъ головъ. Но выдать 
человЪка, пришедшаго въ домъ нашъ искать защиты, при 
всемъ нашемъ уважении къ обществу, мы не въ силахъ. Однако, 
чтобы не быть виновными передъ обществомъ, поручаемъ 
двло его справедливому суду, и повЪрьте, мы снесемъ все, что 
ему заблагоразеудится на насъ наложить. 

— Ньтъ, душа моя, Харакетъ, не обижайся, если старцы ска- 
жутъ тебЪ откровенно, что ты ошибаешься, какъ ребенокт. Тха- 
мады такъ уважаютъ вашъ кровъ, что никогда не захотятъ наносить 
ему позоръ. Ты не такъ судишь. Не нужно суда тамъ, гдЪ непра- 
вда очевидна. Зачфмъ же попусту горланить? Вашъ гость, пусть 
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не во гнЪвъ ему будетъ сказано—сдфлалъ большую ошибку. Но 
его пока никто не винитъ, ибо какой юноша не дБлаетъ оши- 
бокъ? Но вЪдь общество состоитъ не изъ однихъ юношей. Изъ 
уважен!я къ вашему дому, оно, пожалуй, сдЪлаетъ одно сни- 
схождеше. Пусть Мата съ однимъ товарищемъ спроситъ дф- 
вушку: согласно ли она пошла за этого молодца? Если такъ, 
спора не можетъ быть; если же нЪтЪъ, вы не въ прав$ защи- 
щать этого дфла, не вооружая противъ себя цфлаго аула. 

При этихъ словахъ гость нашъ затрясся пуще прежняго, 
точно вонзили ему въ грудь острый кинжалъ. 

.— Никто на свЪфтЪ не въ правЪ вырвать у меня жену, вскри- 
чалъь онъ дрожащимъ голосомъ, забывъ всякое приличе пе- 
редъ почтенными старцами, и блЪдный, какъ мертвецъ, под- 
скочилъ къ нимъ.—Пока я живъ, не позволю и родному бра- 
ту разспрашивать ее. 

— ЭЙ, не пътушись, молодецтъ! возразилъ старикъ.—Ты не 
уничтожишь Цфлаго аула. Не городи чепухи. Лучше вложи 
ДЪло въ руки вотъ этихъ мужей, что стоятъ передъ тобой. 
Если они вывезутъ-—счаст!е твое. Своею куриною силой ты 
сдфлаешь не много. 

— Черезъ мой трупъ развЪ дойдете къ жен$ моей! закричалъ 
юноша, но братъ удержалъ его. 

— Если ты нашуъ гость, сказалъ онъ ему, —поручи дЪло 
намъ. Бзды наши теперь обиия. Успокойся же пока. 

Старики вышли къ толпф и, спустя немного, вернулись, тре- 
буя, чтобъ я съ однимъ товарищемъ, изъ толпы, разспросили 
дъвушку. Я взглянулъ на брата. Онъ кивнулъ въ знакъ со- 
гламя, и я вышелъ, зная заранфе отвЪтъ двушки. Дьйетви- 
тельно, она повторила прежн!я слова, еще съ большею силой 
й настойчивостю, и прибавила, что выдали ее не родетвен-. 
ники, а какой-то прлятель нашего гостя, который бывалъ у 
нихъ въ домЪ. Когда товарищь мой передалъ отвЪтъ послан- 
цамъ, они оба въ одинъ голосъ вскричали: 

— Воть видите ли, общество даромъ и шагу не сдФлаетъ. 
ДЪло самое вошющее—что вы скажете на это? 

— Суда требуемъ, отвфчалъ братъ. —Безъ него мы никакъ 
не можемъ успокоиться. 


— Да вЪдь судъ положить ршеше по желаню двушки, 
возразили старики. 


— Суда! суда! Какое бы ни было его рьшеше! твердилъ 
братъ. 
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— Хорошо. Мы скажемъ объ этомъ тхамадамъ. Пусть бу- 
детъ по ихъ желан!ю... 

Старики вышли. 

— Въдь они правы, сказалъ Харакетъ, обращаясь къ гостю.— 
Судъ не можеть не уважить голоса дввушки. Развф$ имъешь 
еще какую надежду ? 

— Надежда моя на васъ, да на Бога, отвфчаль юноша. — 
Если бывалъ когда-нибудь случай, чтобъ у мужа силою отняли 
жену, то что дЪлать?—проглочу оскорблеше. Если же это пер- 
вый примфръ на землБ Адигской—и то воля Аллаха. 

— Какой судъ! суда нътъ на пустяки! раздалось громко 
въ толпф; посыпались ругательства и угрозы. Мы слушали 
скрфпя сердце. Волнене увеличивалось по мЪр$ того, какъ 
разгорячались нЪкоторые. Каждое слово, произнесенное во 
всеуслышан!е, подхватывалось массой и повторялось сотнями 
народа. «Да мы не только пришельцамъ, но и своимъ никогда 
не позволяли такихъ вольностей!» заревфлъ одинъ изъ толпы 
и со всего размаха ударилъ дубиной въ ограду. Старый пде- 
тень пошатнулея и иглы колючника дождемъ посыпались на 
земь. Мы всЪ трое выскочили изъ кунацкой. 

— Что это? Непраятели или сосзди пришли сюда? закри- 
чалъ братъ, входя въ толпу. 

— Да, мы можемъ сдЪлаться и врагами, если не цфнятъ на-' 
шей дружбы, крихнули изъ толпы. 

— По домамъ! Дъвушка уведена! пронеслось вдругъ съ того 
конца, который примыкалъ къ нашему дому. 

Гость нашъ, стояви!й подлЪ насъ съ пистолетомъ въ рук, 
однимъ прыжкомъ исчезъ въ толпф. Рванулся было и я за нимъ; 
но братъ схватиль меня за руку. 

— Не горячись, Мата, попусту ‚ проговорилъ онъ.—Дфло 
кончено, не воротишь его. Наша кровля покрылась позоромъ. . 

Удивился я, слыша таюя слова въ устахъ Харакета. Въ эту 
минуту я готовъ былъ отступиться отъ него, такъ недостоинъ 
показался онъ мнъ. 

— Ты ли это говоришь, братъ? спросилъ я съ упрекомъ, 
позабывъ всякое уважен!е къ нему. 

— Да. Это говорю я, Харакетъ. 

— Если такъ, то ты сегодня не тотъ, кого считалъ я пер- 
вымъ человЪкомъ... Ты... нынче трусъ... 

— Пусть будетъ такъ, живо возразилъ братъ, стоя непо- 
движно на одномъ мъстф. Не знаю, что происходило въ ту ми- 
нуту въ душ его, и думалъ ли онъ о чемъ-нибудь. На мой 
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взглядъ, онъ етоялъ, какъ-будто ничего съ нами не случилось; 
какъ-будто передъ нашими же глазами не обезчестили наше- 
го дома. 

А Умереть бы намъ теперь же, на этомъ м$етЪ, ч5мъ пе- 
режить такое безславе! вскричаль я, и слезы невольно вы- 
ступили изъ глазъ. 

— Умереть не важная штука, отв$чаль братъ.—Всяк! рабъ 
сумфетъ умереть. Пользы мало изъ того. Не смерть, а жизнь 
нужна намъ, чтобы стереть съ лица клеймо. 

Въ это время подошла къ намъ гурьба людей, ведя подъ ру- 
ки нашего молодаго гостя, блфднаго, какъ полотно, съ опущен- 
ными внизъ глазами. Черкеска на немъ новая и очень щеголе- 
ватая была разодрана въ клочки. Пистолета не было въ рукахъ. 

— Берегите своего гостя, насмфшливо сказалъ намъ одинъ 
изъ державшихъ его.—Дфло потерянное, не слфдъ ужь го- 
няться за нимъ. Лучше позабыть о немъ. 

— Да, мы постараемся забыть его, возразилъ братъ, такимъ 
голосомъ, что насмфшливый господинъ не нашелъ больше что 
сказать. { 

Мы взяли своего гостя за руки и оплеванные удалились въ 
кунацкую; а гурьба шумно отправилась во-свояси. Долго си- 
дъли мы молча, не поднимая другъ на\ друга глазъ. Пришелъь 
крестьянинъ нашъ и разказалъ, какъ увели нашу гостью. Тфмъ 
временемъ какъ мы переговаривались съ посланцами, одинъ 
изъ родетвенниковъ дфвушки пробрался въ ворота хозяйской 
(второпяхъ мы забыли распорядиться запереть ихъ и приста- 
вить къ нимъ людей) и, старъ позади сакли, вызвалъ ее отту- 
да. РазумФется, она тотчасъ же вышла къ нему. А домашние 
наши не смфли удержать ее. СлужанкЪ, замфтившей ей, что 
не слЪдовало бы ей такъ дзлать, она отвЪчала: «Я не рабыня, 
чтобы не имфть своей воли. » { 

Молчавше наше тянулось чуть не до полночи. Огонь на очагь 
давно истлЪлъ, и мы сидфли въ потемкахъ. 

— Зачфмъ мы сидимъ? прервалъ, наконецъ, братъ. 

— ТебЪ это р5шить, отвфчалъь я.—Ты давеча сказалъ, что 
жизнь намъ нужна, а теперь укажи, для чего она нужна. 

— Гость нашъ, идешь ли по слЪдамъ нашимъ? спросидъ 
вдругъ братъ печальнаго, убитаго юношу.—Мы столько же 
оскорблены, какъ и ты, если еще не больше. 

— Я на все согласенъ, что вы прикажете, проговорилъ юно- 
ша. —ГотовЪ даже отказаться отъ мести, если это вамъ угодно. 
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— Если такъ, медлить нечего. Въ эту же ночь мы должны 
оставить аулъ, въ котсромъ н$тъ уже м5ета для насъ. 

— Этого я ожидалъ, конечно, посл того, что съ нами 
произошло. Но какъ это едфлать... вЪдь у насъ есть домъ, 
имущество? началъ я. 1 

— У насъ теперь ничего нътъ, кромф лошади, шашки, вин- 
товки, да страшнаго позора на лбахъ, перебилъ братъ. 

— Все же надо какъ-нибудь устроить. Иначе насъ могутъ 
считать, Богъ знаетъ, за кого. Нътъ, какъ хочешь, братъ, я 
такъ не выфду. 

Нужно тебф сказать, что я больше хлопоталъ изъ-за жены 
брата, такъ какъ онъ самъ ничего о ней изъ приличя не 
могъ заговорить. Насчетъ крестьянъ и. другаго имущества я не 
безпокоился. Объяснить свои мысли лично брату я не могъ, 
разумБется, хотя обстоятельства наши и могли бы изви- 
нить отчасти подобную нескромность. А пока было между 
нами недоразумЪне, дЪло тянулось бы, пожалуй, и до утра. 
Потому я вызвалъ изъ кунацкой нашего гостя, и черезъ него 
началь переговариваться съ братомъ. Черезъ часъ мы были 
готовы къ выЪфзду. Харакетъ рфшился пустить жену на волю, 
несмотря на вс$ мои увфщан!я не дфлать этого. Нашъ гость, 
оказавшийся ученым5 человфкомЪъ, написалъ на клочкЪ бумаги, 
приготовленной имъ для собственнаго брака, разводъ брата. 
Смыслъ этого свидЪтельства былъ такой: Харакетъ не имъетъ ни- 
какого неудовольствия на жену, напротивъ въ продолжении своего 
супружества былъ постоянно признателенъ къ ней; что един- 
ственною причиной развода послужили обстоятельства, и что, 
наконецъ, онъ, Харакетъ, при двухъ свидЪтеляхъ, на вфчныя 
времена отказывается отъ всЪхъ правъ своихъ на нее и предо- 
ставляетъ ей полную свободу выбрать себЪ втораго мужа, а въ 
вознагражден!е за ея ревностно-исполненныя обязанности удЪ- 
ляетъ ей сорокъ тумановъ и весь находящийся въ домЪ скарбъ. 
‚На другомъ клочк$ бумаги написали распоряжене насчетъ 
крестьянъ и движимаго имущества. Крестьянъ отпустили на 
волю до тфхъ поръ, пока мы, или дфти наши (если они бу- 
дутъ), не потребуемъ отъ нихъ прежняго холопекаго повино- 
вения. Скотъ, лошадей и барановъ, предоставили въ ихъ полное 
распоряжене. Оба свидфтельства отдали старшему изъ кре- 
стьянъ, присовокупивъ къ нимъ и н$фсколько словесныхъ на- 
ставлений. 

Затёмъ мы сЪли на лучшихъ коней, взяли три заводныхт, 


156 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


и выфхали изъ аула, сопровождаемые лишь лаемъ недремлю- 
щихъ пеовъ. На другой день, вечеромъ, мы были уже въ землБ 
Махошевъ. Старшина Каирбекъ, и прежде еще знавший Хара- 
кета, радушно принялъ насъ въ свою кунацкую, сказавъ, что 
не только аулъ Ханца-Харуна, но и семь королеветвъ имЪй мы 
врагами, и тогда не отказалъ бы намъ въ гостепр!иметвЪ. Впро- 
чемъ, ни чьей защиты мы не искали, потому что а. наша 
заключалась въ еобственной нашей силЪ. 

НедЪли дв$ прожили мы безъ всякаго дФла. Въ кунацкой 
Каирбека ежедневно собиралось множество людей. СмЪхъ и 
веселе не умолкали до поздней ночи. Стр$льба и скачка явля- 
лись тотчасъ, какъ надоЪдали разговоры. Самъ хозяинъ при- 
нималъ во всемъ живое участе, и вездф былъ первымъ. Р5дко 
видалъ я человфка, подобнаго Каирбеку. Это былъ батыре во 
всфхъ отношеняхъ. Ласковый и суровый въ одно и то же 
время, онъ подчинялъ себф каждаго, съ к5мъ имБлъ дБло. 
Однимъ умомъ онъ отстранилъ отъ власти своего старшаго 
брата и прибралъ въ руки всфхъ Махошевъ, ворочалъ ими, 
какъ своими рабами, отнималъ крестьянъ у господъ, опи- 
раясь лишь на томъ, что они дурно съ ними обращаются и 
тЪмъ заставляютъ ихъ прибЪгнуть къ его защитЪ. Самовла- 
сте его не знало предъла. Самыя буйныя страсти кипЪли въ 
этой богатырской, съ виду чуть не женской, душЪ$. Во все 
пребываше свое въ дом5 Каирбека не помню, чтобъ онъ хоть 
разъ переночевалъь у себя. Чуть сумерки, онъ уходилъ Богъ 
знаетъ куда и возвращался только съ восходомъ солнца, прямо 
въ кунацкую. А вЪ хозяйской сидфла молодая его жена, очень 
не дурная, какъ я слышалъ. Съ узденями своими Каирбекъ 
обращался чрезвычайно гордо, подчасъ надменно и нагло. 
Языкъ его, словно острая коса, р$залъ просто голову. Уаллахи, 
я скор$е согласился бы подетавить шею подъ шашку чёмъ 
выслушать выговоръ Каирбека! Не мало удивлялись мы терпъ- 
ню Махошевъ. Да явись такой удалецъ, какъ Каирбекъ, у насъ, 
въ Абадзежши, клянусь, черезъ десять дней отправили бы его на 
расправу Азраиля. А тутъ и возражать никто не дерзалъ. 
Сказать правду, мы скоро охладъли къ Каирбеку, несмотря 
на радупие его къ намъ и на его высомя достоинства. Мо- 
жетъ-быть, это происходило отъ непривычки нашей къ такому 
падишахству. Достоинство и хорошее происхождене вездъ 
въ почет5—противъ того и спора н$тъ, но ни въ какомъ слу- 
ча$ не должно имъ покланяться, сносить отъ нихъ всякя 
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обиды. „Дворянскй обычай указываетъ каждому Черкесу при- 
личное ему мЪето, даетъ знать, что можно ему дфлать, и чего 
нельзя. Тому нфтЪъ мета между Адигами, кто захочетъ стать 
выше всЪхъ, кто пожелаетъ поставить волю свою закономъ 
для другихъ. Такого человЪка всяк замфтитъ, всяк будетъ 
стремиться какъ бы подр$зать ему крылья. И будь онъ силой 
равенъ хоть грому, имЪй на плечахъ своихъ сто головъ, рано 
или поздно, а сломитъ себЪ шею. Такъ случилось и съ Каир- 
бекомъ. 

Не мене Каирбека надоЪли намъ и Махоши. Это такой на- 
родъ, что и причислять-то его не сл5довало бы къ Адигамъ. На- 
родъ тихй, скромный—куда до Абадзеховъ! И молодежь ихъ 
какая-то вялая, мертвая. Нътъ въ ней ничего этакого под- 
жигающаго кровь, ничего емЪфлаго, дерзкаго. Что за необхо- 
димость была намъ жить съ такими людьми? Притомъ же, мы 
покинули домъ свой вовсе не зат$мъ, чтобы наблюдать житье- 
бытье Махошевъ. Месть говорила въ насъ ежеминутно. Ни- 
что не могло заглушить ее. Она требовала пищи, амы еще не 
‘ поднесли ей ни одного кусочка. Да и что подумалъ бы враж- 
дебный намъ аулъ? Не намъ было сидБть, сложа руки да лю- 
буясь неукротимымъ буйствомъ нашего гостепримнаго хо- 
зяина. Каша ето становилась въ горлЪ, пока сердце горЪло 
жаждой мщения. Посовфтовавшись между собою, мы осЪдлали 
своихъ коней и, опоясавшись шашками, явились къ Каирбеку. 

— Что это? спросилъ онъ, живо приподнявшиеь при видь 
насъ:—вы уже собрались оставить меня. Нфтъ, не думайте 
этого, я васъ не пущу. Кладите оруже на мБето. Не слыхали 
вы разв пословицы: «гость въ плБну у хозяина.» Долой сей- 
часъ же шашки! 

— Благодаримъ за ласку, Каирбекъ, отвЪфчалъь братъ.—Но 
ДЪло наше таково, что сидфть долго на одномъ м$стЪ намъ 
было бы очень не прилично. Ты самъ, думаю, не одобришь 
такой праздности. 

— Такъ точно. Дфло ваше не терпитъ замедления, понимаю 
душу мужа, потому не стану васъ удерживать. Только дайте 
мн$ слово воротиться ко мн$ тотчасъ по окончанш дла. 

— Слово—дфло не шуточное для дворянина, сказалъ на это 
братъ.—Дать его должно съ полною увЪренност!ю, что сдер- 
жишь его. А что съ нами случится—вЪдаетъь одинъ Богъ. Не 
дЪлай же насъ обманщиками. 

— Хорошо, братець, хорошо. Быть по твоему! вскричалъ 
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Каирбекъ, подбъжавъ къ Харакету.—Богъ дастъ всегда успёхъ 
такому мужу, какъ Харакетъ. Дорожите его словомъ, молодые 
люди! прибавилъ онъ, обращаясь ко мн$ и къ товарищу на- 
шему, Измаилу.—Съ нимъвы и въаду найдете себЪ дорогу. 
Богъ съ вами, прощайте. Если окажется во мнЪ нужда, я готовъ 
всегда вамъ услужить. Итакъ, счастливаго пути! 

Мы поблагодарили хозяина и вызхали со двора. 


Не далеко отъ Ханцовскаго аула находилея болышой густой 
лъсъ. Теперь онъ весь порубленъ Русскими. Въ то время жи- 
тели р$фдко туда ЪФздили за рубкой строеваго л5са, и то если 
набиралось ихъ около сотни аробъ. Они опасались Убыховъ, 
которые цфлыми партями скрывались въ лесу, въ ожидани 
добычи. Мы расположились въ самомъ недоступномъ м5стЪ 
этого л5са. Лошадей, спутавъ на, три ноги, пустили въ лЪеъ, 
а сами съ помощи кинжаловъ вырубили съ трудомъ десятка 
два молодыхъ деревъ и сложили изъ нихъ довольно-прочный 
шалашъ, который могъ защищать насъ отъ непогоды и даже 
отъ внезапнаго нападен!я. Узюай входъ задфлали такъ искусно, 
что снаружи никто бы не замтилъ его. Внутренность шалаша 
очистили сначала отъ травъ и корней, потомъ засыпали и 
утоптали мягкимъ черноземомъ, раздЪливъ ее на три отдфлевия; 
вЪ каждое отдфлен!е насыпали свЪжей зеленой травы. Посре- 
дин$ вырыли яму для огня, противъ отверет!я, сдЪланнаго на- 
верху шалаша. Отверстте это приходилось подъ кудрявымъ дубомъ, 
такъ что дымъ, выходивций изъ отверст!я, совершенно исчезал 
въгустой листв$. Устроившись такимъ образомъ, мы держали со- 
вътъ, какъ пропитать себя въ глухомъ л5су. Положили обра- 
титься къ одному изъ вфрнёйшихъ крестьянъ нашихъ. А чтобы 
холопъ не напакостилъ какъ-нибудь, ръшили указать ему боль- 
шой дубъ при самомъ вход въ лБеъ: въ дуплБ его онъ дол- 
женъ былъ каждую недфлю класть припасы. Шалашъ же не 
открывать ему ни подъ какимъ предлогомъ: рабъ и песъ— все 
одно. На первый разъ мы удовольствовались лесными яблоками 
и грушами. 

Когда наступила ночь, собрались въ путь. Чтобы себя не 
обременять ничьмъ, оставили лошадей подл шалаша. Даля 
предохранешя отъ волковъ, обложили ихъ натертыми порохомъ 
тряпками. Поднявъ полы черкесокъ за поясъ, и перебросивъ 
на плечи винтовки, мы тронулись молча. Ночь стояла такая, 
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какая и нужна была намъ. Густыя тучи медленно плыли по 
небу. Каждый изъ насъ молился въ душЪ, чтобъ он$ не разра- 
зились дождемъ. Молитва наша была услышана. ВмЪсто дождя 
поднялся сильный вЪтеръ. Лъеъ глухо зашумълъ. Гладкое 
поле возлЪ аула свистЪло какъ-то пронзительно и жалобно. 
Каждая травка будто плакала. Какое-то уныне проникло мнЪ 
въ душу. Недостойныя мущины чуветва начинали овладъ- 
вать мною... я плюнулъ и сталь бормотать про себя какую- 
то веселую пеню. Измаилъ и Харакетъ тоже молчали. Свистъ 
вътра и на нихъ дЪйствовалъ не лучше чёмъ на меня. Гау- 
пыя минуты находятъ иногда на человфка безъ всякой 
причины: вдругъ, ни съ того, ни съ сего начинаешь грустить, 
Богъ вфдаетъ, по комъ, и внутри тебя словно кто лопатой 
ворочаетъ. Говорятъ, самъ врагъ людей, проклятый шайтанъ, 
насылаетъ ихъ на человЪка, чтобъ отнять у него все мужское 
и сдлать его бабой. Должно-быть, тутъ не безъ козней не- 
чистой силы, иначе, отчего бы случиться такому стыду съ 
людьми, которые нарочно изгоняютъ изъ сердца всяюмя нЪжно- 
сти? Чортъ ли, другой ли кто былъ тому причиной, знаетъ 
одинъ Богъ, только всЪ мы трое въ тотъ вечеръ походили на 
людей, идущихъ на похороны. Не поднимая другъ на друга 
глазъ, мы очутились подъ аульною оградой. Насъ поразила 
необыкновенная тишина. Ни лая собаки, ни мычания коровы, 
разлученной на ночь съ 'телкомъ, ни даже протяжнаго крика 
пасфчника, оберегавшаго обыкновенно по ночамъ свои ульи 
отъ покушения сосЪдей, ничего не слышалось въ непроницае- 
мой мгл. Одинъ вфтеръ свободно разгуливаль по спящему 
`аулу, срывалъ съ саклей камышевыя крыши и разносилъ ихъ 
такъ далеко, что хозяева, еслибъ захотБли на утро собрать 
ихъ, не нашли бы и щепки; старые плетни скрипЪфли и вали- 
лись отъ сильнаго напора вЪтра. Прежде чБмъ войдти въ аулъ, 
мы на минуту остановились. Братъ съ Измаиломъ взялись при- 
готовить все необходимое для предстоящаго дла, а мн ве- 
лъли переговорить съ крестьяниномъ насчетъ провизш, да 
предупредить его, чтобъ онъ въ эту ночь караулилъ весь 
нашъ дворъ. МнЪ указали мфето, и мы разстались. Съ трудомъ 
и опасенемъ я добудилея холопа, и, передавъ ему наскоро 
что нужно, посиъшиль оставить мЪ5ето, которое вызвало во 
мн$ воспоминан!е о прошломъ счастш. Мн$ казалось, что мБето 
это прожигало мн пятки. Меня тянуло въ нашу кунацкую: 
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я желалъ хоть разъ еще взглянуть на нее. Я шелъ быстро... 
ноги мои чуть касались земли, колБни дрожали... сердце мое 
`билось такъ сильно, что я слышалъ каждый его стукъ, въ ушахъ 
раздавался ужасный шумъ, будто вблизи меня работалъ кузнецъ; 
я вбЪжалъ въ ограду, страшный видъ опуст5вя больно коль- 
нулъ меня; я подошелъь къ двери кунацкой и толкнулъ ее 
дрожащею рукой, но дверь была забита изнутри. Подбъгаю къ 
окну, тоже заперто. Сердце мое сжалось, слезы чуть не про- 
шибли изъ глазъ. Какъ мнЪ хотфлось взглянуть, хоть ВЪ ПоТЬ- 
махъ, на внутренность нашей кунацкой, этого теперь и вы- 
разить не могу. Я насилу оторвался отъ стнъ кунацкой и 
направился къ назначенному мн$ м5сту. Товарищи были готовы 
и ждали только меня. Посл краткаго совфщан!я, мы опять 
раздзлились. Братъ взялъ на свою долю середину аула, самую 
населенную и опасную, а намъ съ Измаиломъ велфлъ дЪй- 
ствовать съ боковъ. По окончани дФла, всф трое должны были 
сойдтись на холмикф, тотчасъ за оградой. Разставшись еъ 
товарищами, я бЪгомъ пустился къ своей части, вырубилъ огня, 
завернулъ горящий трутъ въ тряпку, потомъ взялъ горсть су- 
хой соломы и, вложивъ въ нее тряпку съ трутомъ, размахи- 
валъь до тЪхъ поръ, пека солома не вспыхнула. Тотчасъ я 
всунулъ ее подъ крышу первой съ краю сакли. Зажегъ дру- 
гой пукъ соломы и далъ огня сосфдней саклЪ. Такимъ поряд- 
комъ, не боле какъ въ полчаса времени, я успфлъ’ обЪжать 
всБ строен!я назначенной мн$ половины, не исключая анба- 
ровъ, конюшень, даже курятниковъ. Мы веЪ трое въ одно время 
столкнулись съ горящими пучками въ рукахъ. Я съ трудомъ 
узналъ своихъ товарищей. Лицо и руки ихъ были густо выма- 
заны сажей, а бороды и усы укоротились на половину: вто- 
ропяхъ пламя запалило ихъ. 

— Что, все? спросилъ братъ.—Не забыли ли ‘ЗАкой сакли? 

`Вфтеръ быстро раздувалъ пламя, и, какъ степную траву, гналъ 
съ крыши на крышу. Темнобурый дымъ взвился широкими 
полосами. Раздались крики и вопли. Люди пробуждались изъ 
глубокаго сна. Не желай никому подобнаго пробуждения! 

Скоро мы очутились на своемъ холму и сЪли отдыхать отъ 
утомления, имя передъ глазами плоды своихъ усилй. Аулъ 
весь виденъ былъ намъ, какъ на ладони. Обширный костеръ, 
съ каждымъ порывомъ вЪ$тра, разгоралея сильнЪе. Огненные 
языки жадно протягивались съ одной стороны въ другую. 
То была р$ка, выступившая изъ береговъ, только рЪка огнен- 
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ная, все пожирающая, ничего не щадящая. Никогда болЪе не 
видывалъ я такого зр5лища. Аллахъ керимъ! что это была за 
ночь! У другаго волоса опрокинули бы шапку, отъ одного раз- 
каза о такомъ происшестни, а мы чуть не плясали отъ 
радости. Стоны и вопли дътей и женъ, отчаянные крики 
мужей, спасавшихъ свою семью и самыя необходимыя вещи, какъ 
наприм$ръ, одежды, оставленныя второпяхъ въ саклЪ, ревъ 
скотины, ржан:е коней, задыхавшихся въ запертыхъ конюш- 
няхЪ, протяжный, заунывный вой собакъ, все это слилось въ 
одинъ общий плачъ, въ одну жалобу. Подъ эту музыку, мы 
ощущали въ себЪ необыкновенно-свЪтлое чувство. Какъ будто. 
и теперь еще вижу передъ собою Харакета, сидящаго на хол- 
микБ; лицо его, озаренное отражешемъ костра, такъ и дышало 
счастемъ. Губы его поминутно шевелились, готовясь передать 


то, что происходило въ душЪ; но обычная твердость сдер-. 


живала его. Онъ жадно слЪдилъ за каждымъ извивомъ огня и, 
казалось, опасался, чтобъ не уцфлЪло что-нибудь изъ аула. 
Между т5мъ, пламя все усиливалось, и багровымъ, зловъ- 
щимъ свфтомъ озаряло далеко окрестность. Люди кидались 
въ огонь, стараясь затушить его. Ббльшая часть ихъ едва 
была прикрыта исподнимъ платьемъ. Полунамя женщины’ ры- 
дали въ виду погибавшаго жилища и судорожно прижимали 
къ себ испуганныхъ дфтей. Быки, прорвавъ рогами хлЪвы, 
яростно бросались въ толпы народа и свирфпо, топтали весе 
попадавшее на пути. ВЪтеръ завывалъ съ новою силой и 
страшно колыхалъ огненными волнами, шипзль и свистфлъ. 
Жители мало-по-малу перестали суетиться. Они убЪдились 
вЪ своемъ безсими, и, сложивъ покорно руки на груди, пре- 
доставили все волБ Божей. Молча взирали они; какъ пламя 
пожирало плоды ихъ долголЪтнихъ трудовЪ. ЗатБмъ начали 
составляться и кружки; послышались ругательства и прокля- 
тя, Богъ знаетъ, на кого. Едва ли знали они виновниковъ 
ужаснаго своего пробуждения, да и не время было имъ 
разсуждать объ этомъ. Они только тушили ярость свою 
ботохульетвами. 

— Теперь пора намъ на охоту, сказалъ Харакетъ, под- 
нимаясь съ мБста.—Смотрите, цфлиться въ крупныхъ каба- 
новъ, а не въ тощихъ. Промахнуться мудрено: иголку можно 
поднять съ земли— славное освъщен!е! 

— Это выходитъ, по пословиц, сверхъ чесотки вередъ, 
сказалъ я см$ясь. 


т. ХХ, 6 
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— Ничего, Ханцовцы сильные ребята, вынесутъ и ту и 
другую. Одна чесотка не свалить ихъ съ ногъ. Ну, впередъ... 
Да, еще одно слово—стрФляйте не съ одного м5ста, а съ 
разныхъ. Сходиться опять здЪеь. 

Мы разсыпались въ разныя стороны. Я подкрался очень 
близко къ одной кучкЪ, взвель курокъ винтовки и началъ во- 
дить дуломъ, выбирая на комъ бы остановить его. Я узналъ 
довольно крупнаго человзка и сдфлаль движеше, чтобы спу- 
стить курокъ..: но рука замерла, точно кто перетянулъ ее пал- 
кою, сердце дрогнуло. Я весь сгорфлъ отъ стыда. За чтд же 
я его убью? подумалъ я невольно: вЪдь онъ не видитъ меня, 
не подозрЪваетъ опасности, онъ безоруженъ. Никогда не одоб- 
рялъ я затылочныхъ героевъ, и считалъ ихъ всегда подлыми 
трусами. Я всталъ, чтобъ идти къ холму, какъ вдругъ на 
другомъ конц аула раздался выстрфлъ, за нимъ, спуетя не- 
много, и другой, и трет, все съ разныхъ точекъ. Народъ 
снова засуетился и см$фшался какъ стадо овецъ при напа- 
денш волка. Онъ не зналъ что бъ это значило. «Убшцы ! 
`убйцы! ловите ихъ!» кричали со всЪфхъ сторонъ, и массы без- 
порядочно устремились кто куда вздумалъ , надфясь, вФрно, 
тутъ же поймать убйцъ за хвостъ. Выстр$лы становились все 
чаще и чаще. До ушей моихъ н$сколько разъ долетали пред- 
смертные стоны раненыхъ. Кровь опять заиграла во мн$. Мн® 
вдругъ представилось, съ какимъ неудовольстиемъ узнаютъ 
товарищи о моемъ бездЪйствии. А, главное, я боялся, чтобъ 
они не стали подозрЪвать меня ‚въ женственной мягкости 
сердца, и чего добраго, въ постыдной трусости. Потому, я 
быстро направился къ одной толп, и навелъ снова винтовку. 
Курокъ звонко щелкнулъ. Рука моя опять затряслась. Вин- 
товка сама собой опустилась съ сощекъ. МнЪ, наконецъ, стало 
досадно за себя. Лихорадка начала меня бить. Неужели ты 
такъ слабъ? словно шепнулъ мн$ кто-то. Дрожа всЪфмъ т5- 
ломъ, я приложился и невольно закрылъ глаза... Выстрфлъ 
загремфль—и кто-то, выхватившись изъ толпы, съ ревомъ рас- 
тянулся на землф. Въ головЪ моей все помфшалось. Не помню, 
какъ добрался я до холма.. 

Спустя немного, явились и товарищи, держа въ рукахъ еще 
раскаленныя винтовки. 

— На первый разъ довольно, сказаль Харакетъ.—Теперь 
можно и отдохнуть. 


Мы отправились въ ЛБСЪ. Зарево пылающаго аула прово- 
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жало насъ до самой опушки, освфщая намъ дорогу. Ночь я 
провелъ безъ сна, несмотря на совершенное изнеможенге. 
Картина пожара неотвязчиво носилась передъ моими гла- 
зами, а тяжелый стонъ безвинной жертвы невыносимо тер- 
залъ мнз уши. Я векакивалъ и осматривалея долго и внима- 
тельно вокругъ себя, желая увЪфриться, не наяву ли все это 
происходитъ. Я завидовалъ Измаилу и Харакету. Они храпфли 
самымъ безмятежнымъ образомъ. Можно бы подумать, что 
они заснули на пути изъ Мекки: такъ мало походили они на 
истребителей цЪлаго аула. Проснувшись утромъ, братъ гово- 
рилъ, протирая глаза: «вчера на шеф моей висЪло пудовъ двад- 
цать; теперь чувствую, что половина свалилась.» Я сдЪлалъ 
черпакъ изъ листьевъ, принесъ въ немъ изъ р$чки воды и далъ 
умыться Харакету; потомъ высыпалъ передъ нимъ гореть еп$- 
лыхъ грушъ, запасенныхъ еще со вчерашняго дня. Остальное 
время до вечера мы провели въ глубокомъ молчан!и, развалив- 
шиеь на мягкой травяной постели. Но у каждаго изъ насъ 
была своя мысль-—каждый по своему разсуждалъ о томъ, что 
еще остается намъ дБлать, и какъ бы ранить еще больнЪе на- 
шихъ враговъ. Вечеромъ я пошелъ къ назначенному дубу. Въ 
дупл$ его лежалъ цфлый м5шокъ пшена, узелокъ съ сыромъ 
и копченкой, котелокъ, двЪ чашки, плоская длинная доска, 
употребляемая косцами вмЪето стола, и друмя принадлежно- 
ети полевой жизни. Забравъ все это, я направился было къ 
нашему шалашу, какъ вдругъ изъ-за ближняго дерева пока- 
зался довфренный крестьянинъ. Онъ сообщилъ мнЪ, что по- 
жаръ истребилъ весь аулъ, кромЪ нашего двора, такъ что жи- 
тели хотятъ переселиться на другое м$ето, что убито пять 
человЪкъ и ранено трое, и что, наконецъ, Ханцовцы едино- 
тласно признали насъ виновниками общаго несчастя. Они 
приняли всевозможныя мЪры къ поимкБ или умерщвленю 
насъ. Прежде всего они разослали гонцовъ во всф сосздше 
аулы еъ просьбой не принимать насъ нигдЪ какъ гостей; ВЪ 
противномъ случа$ Ханцовцы угрожали имъ своею неприязнию. 

Ёъ открытю насъ главнымъ образомъ способствовало то, 
что дворъ нашъ остался невредимъ ‘отъ огня. Въ порывз 
ярости, общество бросилось было вымещать свою обиду на 
нашемъ домЪ. И оно исполнило бы это, еслибы крестьяне не 
объявили секрета, который екрывалея дотого времени, то-есть, 
что они люди свободные. ДЪло кончилось т$мъ, что Ханца тот- 
часъ взяль къ себЪ домой дочь съ отказаннымъ ей добромъ, 

6 


164 РУССЮМЙ ВЪСТНИКЪ. 


а жители разошлиеь по своимъ пепелищамъ, стуча зубами 
отъ ярости. Когда я разказывалъ все это товарищамъ, братъ 
сказалъ: «Пусть Ханцовцы ищутъ насъ по сосфднимъ 
ауламъ; а мы будемъ слфдовать за ними шагъ за шагомъ. 
Орелъ слетаетъ на цыплятъ въ открытомъ м$етф, Выстроится 
новый аулъ, и мы не замедлимъ явиться. » 

Въ полдень мы покушали съ отличнымъ аппетитомъ и легли 
спать; а ночью снова очутились въ Ханцовскомъ аулБ. Удуш- 
ливый запахъ дыма`носился еще въ воздухЪ. Горяпие уголья 
тлфли подъ кучами золы, вспыхивая изр$дка. Разныя Фигуры, 
образовавиияся изъ глины, торчали на развалинахъ домовъ, 
какъ пугала въ огородф. Видъ разрушеня былъ еще ужаснЪе 
въ ночной темнотф. Это былъ настоящий адъ. Тягостное впе- 
чатлве легло мн® на сердце и давило невыразимо. ВЪдь такъ 
еще недавно съ обитателями этой развалины мы братски дъ- 
лились хлЪбомъ-солью! Еще не усифлъ умолкнуть въ ушахъ 
толосъ ихъ дружбы. И вотъ, мы виновники ихъ несчаст!я! Хо- 
зяйки, изъ рукъ которыхъ мы $ли лучше куски, дъвушки, счи- 
тавцияся нашими сестрами, дфти, которыхъ мы качали на 
рукахъ—ве5 они, помилости нашей, должны теперь ночевать подъ 
открытымъ небомъ, лишенные первыхъ потребностей жизни. 
Такя мысли осаждали меня безырестанно. Даже чувсто тяжкой 
обиды, нанесенной нашему дому, не могло совершенно ото- 
рвать меня отъ малодушныхъ размышлений. Несмотря на то, 
я готовился нанести новый ударъ врагамъ, и ни однимъ ело- 
вомъ не выразилъ предъ своими товарищами, что происходило 
ВО МНЪ. ) 

Ханцовцы, желая по крайней м$рЪ избавиться отъ емрада 
и угара, оставили пепелища и расположились на ночь въ 
чистомъ полЪ. Но и туть мы не дали имъ покоя. Прикры- 
тые мглой, мы невидимо посылали емерть сидЪвшимъ во- 
кругъ костровъ мущинамъ. Бфдные Ханцовцы, не ожидав- 
ине новаго торя, поел того, что случилось, пришли въ 
такое смущение, что громко взывали къ Аллаху, съ дерзостью, 
веприличною мусульманамъ. Отчаяне ихъ было несказанное. 
Они кучками выбЪжали изъ круга туда, откуда раздались вы- 
сетр$лы, но мы не мёшкали, и въ это время цфлились въ нихъ съ 
другаго конца. Такъ обошли мы кругъ, пробъжали его потомъ 
посрединЪ, стрёляя по встрёчнымъ, и когда весь таборъ под- 
нялся на ноги, отправились шагомъ къ себъ. Нъсколько веад- 
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никовъ выскакали въ погоню, но совефмъ по другому направ- 
лению. Они кричали во все горло: «ловите! ловите!» 

— Если найдете! отв$чалъ на это, смЪясь, братъ... 

На утро я узналъ отъ крестьянина, что раздраженное обще- 
ство разоелало во всф стороны людей, съ цфлию открыть во 
что бы ни стало наши слфды. КромЪ того, оно наняло самыхъ 
расторопныхъ молодцовъ вывЪФдать насъ тайкомъ, войдти въ 
сношеня, а потомъ выдать насъ ему въ руки или застр$лить. 
Составили изъ лучшихъ нафздниковЪ ночной обходъ, и въ то 
же время начали запасаться матеряломъ для постройки но- 
ваго аула, призвавъ на номощь еосфдей, такъ какъ у самихъ 
Ханцовцевъ не осталось отъ пожара и половины аробъ и бы- 
ковъ. Нашъ лБеъ долженъ былъ теперь привлечь жителей. Кто- 
нибудь невзначай могъ набрести на наше убъжище. Потому, 
когда наступила ночь, мыпокинули лЪеъ, чтобы до окончания по- 
стройки новаго аула скрыться гдЪ-нибудь вблизи. А чтобъ уз- 
нать, не открыто ли наше жилище во время нашего отсутствия, 
оставили въ немъ старую черкеску и нфеколько газырей съ по- 
рохомъ, какъ бы забытые второпяхъ. Тотъ, кому бы пришлось 
побывать въ шалаш, конечно, не могъ бы никакъ отказаться отъ 
подобной находки. Приятель, къ которому мы явились, жилъ 
въ ближайшемъ къ Ханцовцамъ аулф, и былъ одинъ изъ отъ- 
явленнЪйшихъ враговъ околотка, хотя и не скрывался ни отъ 
кого. Онъ не р®дко имЪлъ съ нами дфла, потому съ большою 
охотой скрылъ насъ въ своемъ амбарф, посреди мЪшковъ 
проса и кукурузы, а лошадей нашихъ заперъ въ особой ко- 
нюшн$, гдЪ обыкновенно запрятывалось все, что не терпитъ 
людскаго взора. Три раза въ день хозяинъ самъ приносилъ 
намъ Фсть, и сообщалъ при этомъ слухи, доходившше до него. 
Долго впрочемъ’' онъ не засиживался съ нами, опасаясь воз- 
будить въ комъ-нибудь! подозр5е. Изъ домашнихъ ‘его, одна 
хозяйка знала о пребывании нашемъ въ кладовой. Прошла не- 
дЪля въ такомъ добровольномъ заточент. Разумфется, въ такой 
короткй срокъ Ханцовцы.не]успфли обзавестись новымъ хозяй- 
ствомъ. Между тЪмъ, скука бездЪйствя начинала сильно насъ 
томить. Да и стыдно было намъ, передъ самими собою, 
проживать въ душной конурЪ, еловно амбарныя крысы. Еще 
много дЪла предстояло намъ. Не однимъ огнемъ было выме- 
щать обиду и не все таиться подъ кровомъ ночи. Нужно 
было показать себя, врагамъ си середи дня, чтобъ они не по- 
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думали, будто мы прячемся отъ нихъ изъ боязни. Мы раз- 
стались съ хозяиномъ. Онъ до т5хъ поръ не хотфлъ насъ от- 
пустить, пока не взяль съ насъ обфщашя въ скорости вер- 
нуться къ нему. › 

Около полуденнаго намаза мы явились неожиданно передъ 
новыми жилищами Ханцовцевъ. Не въ голой степи уже увидЪли 
мы враговъ своихъ. Толстые колья, воткнутые крЪпко въ зе- 
млю, большимъ полукружемъ захватывали огромное простран- 
ство: это были зачатки будущей сильной ограды. Кучи хво- 
роста, очищенныя отъ листьевъ, грудами возвышалиеь тамъ и 
сямъ. Въ иныхъ мфстахъ былъ выведенъ плетень. Посрединз 
полукруга виднфлись сакли, еще не мазанныя глиной и слегка 
прикрытыя зеленою травой. Попадались еще и болыше, про- 
сторные шалаши, которые мало чфмъ уступали саклямъ; изъ 
тЪъхъ и другихъ дымъ валилъ густыми клубами. Видно было, 
что опустивиияся головы Ханцовцевъ выпрямлялись. Мы бы- 
стро’въБхали въ черту аула. Десятка два мальчишекъ играли 
въ альчики, при самомъ входЪ въ ровъ. Увидфвъ насъ, они 
оставили игру, и съ любопытствомъ посмотр$ли на наши лица. 
Казалось, они что-то припоминали. Я съ Измаиломъ тихо 
приблизились къ нимъ, схватили двухъ изъ нихъ подъ мышки, 
и повернули коней. Остальные ребята съ криками бросились 
къ саклямъ. ПлЪфнники наши вторили имъ, и отчаянно рва- 
лись изъ рукъ. НЪсколько человЪкъ показались на рву съ 
винтовками, прицфлились и выстр$флили по насъ. Пули 
свиснули мимо. Затфмъ выскакала изъ аула и погоня. Наши 
кони, отдыхавпие цфлыя двЪ недфли, неслись какъ изъ лука 
стрфла. Но несмотря на это, погоня была уже близка. Ея злоб- 
ныя восклицаня и ругательства доносились до насъ. Въ ней 
мы узнали и стараго Ханцу. Харакетъ, скакавций позади безъ 
добычи, поворотилъ своего коня, выхватилъ мигомъ винтовку 
и, какъ вихорь снфжный, ударилъ въ лицо врагамъ. Прогре- 
мфлъ выстрЪлъ. Дымъ на мгновен!е скрылъ отъ насъ и брата, 
и погоню. Раздалось еще нфеколько выстрфловъ почти въ одно 
время. Оглянувшись снова, мы увидЪли двухъ коней, мчавшихся 
къ аулу съ опрокинутыми подъ брюхо сЪдлами, безъ сЪдоковъ. 
Харакетъ уже нагналъ насъ. Погоня, однако, не отставала. Лфсъ 
зачернълъ передъ нами. Мы приударили коней. Харакетъ еще разъ 
схватился съ погоней, и опфшилъ снова одного врага. За то 
у самого подъ правою рукой проскочила пуля, унося съ со- 
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бой кусокъ черкески и бешмета. Доскакавъ до опушки лЪса, 
мы тотчасъ же спфшились. ПлЪнныхъ и лошадей поручили 
мнЪ, съ тБмъ чтобъ я углубился съ ними какъ можно далЪе 
ВЪ ЛБсЪ. А Харакетъ еъ Измаиломъ, прикрывшись деревьями, 
остановили преслЪдователей. ЗагорЪлась перестрълка. По- 
гоня, раздраженная неудачей и подстрекаемая надеждой 
заразъ уничтожить зл5йшихъ враговъ своихъ, спутала коней 
и пфшая ударила со всею яростью на Харакета и Измаила. 
Но каждый дубъ сталь передъ нею неприступною крЪ- 
постью. Дорого поплатилась она за свою смфлость. Харакетъ 
и Измаилъ, какъ кошки перебЪгая отъ дерева къ дереву, каж- 
дую пулю свою посылали навфрняка, тогда какъ враги палили 
наудачу, и наносили больше вреда сучьямъ и листьямъ дре- 
веснымъ. ПерестрЪлка длилась до тЪхъ поръ, пока съ обфихъЪ 
сторонъ не истощилея весь запасъ пороха. Тогда поневоль 
они разошлись... 

Въ ту же ночь мы пруБхалй къ своему приятелю и, поелв 
короткаго совъщаня, мы съ нимъ взяли мальчиковъ и пустились 
въ дорогу. Подобную добычу нельзя было долго укрывать подъ 
носомъ враговъ; слЪдовало, какъ можно скорфе, сбыть ее съ 
рукъ. На слБдующий день, утромъ, мы слфзли съ коней передъ 
кунацкою старшины Каирбека. По обыкновению, его не было 
дома. Приходилось ждать его до восхода солнца; до того вре- 
мени поднялись бы на ноги дворовые и гости; а мы вовсе не 
желали, чтобы секретъ нашъ сдфлался извЪетенъ кому-нибудь, 
кромф самого хозяина. Что тутъ дфлать? Товарищь мой, Джу- 
ниеъ, известный мастеръ на штуки, нашелся тотчасъ. Вошелъ 
прямо на дворъ хозяина, и стукомъ въ окно кухни разбудилъ 
служанку дома. «Такъ и такъ, говоритъ ей, — по приказаню 
Каирбека привезли мы двухъ мальчишекъ. Надобно сейчасъ 
же спрятать ихъ въ такомъ м5етБ, гдБ бы ихъ никто 
не могъ видЪть. Такъ, молъ, приказаль самъ хозяинъ. Да 
чтобъ она, собачья дочь, не проболтнула тайны, иначе пойдетъ 
путешествовать на хвост коня отъ хозяина къхозяину.» По- 
слЪ такого наставления, разумфется, служанкБ ничего не оста- 
валось, какъ припрятать подальше нашихъ пл$нниковъ, и на- 
тянуть кр$ичайшую узду на бабй свой языкъ. Джунисъ при- 
бавилъ еще, чтобъ она ни подъ какимъ видомъ не загова- 
ривала съ пл$нными, и еслибъ они сами покусились что сказать, 
то зажала бы имъ ротъ. Успокоившись наечетъ плфнниковъ, 
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мы ‘вошли въ кунацкую. Одни изъ гостей молились на разо- 
стланныхъ на полу оленьихъ шкурахъ; друме, сидя ‘на дво- 
рЪ, совершали омовеше, а третьи издавали сильнЪйций храпъ, 
какъ будто на свфт$ не существовало вовее ни заботы, 
ни молитвъ. Мы спросили о КаирбекЪ, хотя можетъ-быть 
лучше самихъ гостей знали, гдЪ проводитъ онъ это время. 
Насъ просили подождать. РазвЪсивъ свое оруже на стфн$, мы 
сЪли на одной изъ длинныхъ скамей, разставленныхъ по уг- 
ламъ кунацкой. Раннее посфщене наше возбудило любопытство; 
гости изъ-подлобья осматривали насъ, желая, вфроятно, по 
нашей наружности узнать, что мы за люди и зачёмъ такъ 
рано пр!5хали. НЪкоторые даже будто нарочно выходили на- 
дворъ и, зЪвая да потягиваясь, осматривали нашихъ коней. А 
прямо насъ спросить никто не ршился, зная напередъ, что 
не получать настоящаго отвфта. Наконецъ воротилея и хо- 
зяинъ. УвидЪфвъ меня, онъ быстро, не давая мнЪ произнести 
обычнаго привЪтетвя, спросилъ: «гдф ты, молодецъ, оставилъ 
своего брата?» Вм$сто прямаго отвЪта, я сказалъ, что желалъ бы 
переговорить съ нимъ наединЪ. Каирбекъ схватилъ меня за 
плечо и поспфшно вывелъ изъ сакли. Джунисъ послфдовалъ за 
МНОЮ. | 

— Это что за человЪкъ? спросилъ живо хозяинъ, когда мы 
очутились позади сакли, показывая рукой на Джуниса. 

— Это мой товарищъ, отвфчалъ я. 

— Ну, такъ говори же, гдЪ оставилъ ты брата? 

— Братъ остался пока въ домЪ этого мужа, и прислалъ тебЪ 
повлонъ да маленькую добычу, съ просьбой зарыть ее въ 
землю такъ, чтобъ и елЪда ея не осталось. 

— Ого, какой молодецъ! проговорилъ весело хозяинъ. — 
Зарыть въ землю, да еще такъ, чтобы нельзя было и слЪда 
отыскать! Одно слово: молодецъ твой братъ! Не любитъ, 
чтобъ изо рта торчалъ кусокъ; нужно, говоритъ, совсфмъ про- 
глотить. Попробуемъ-ка и мы... да не большой ли кусокъ-то? 
Пожалуй, не вафзетъ еще въ ротъ. 

— Кусокъ очень не великъ по твоей пасти, сказалъ' Джу- 
нисъ,—всего двое мальчишекъ. 

— А ты когда мёрилъ мою пасть? спросилъ хозяинъ, впе- 
ривъ острые глаза евои въ Джуниса. 

— Нужно только разъ взглянуть на кабана, чтобъ убЪъдиться 
въ ширин$ его рта, отвфчалъ тотъ, не раздумывая. 
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— Гм!.. Да, гдЪ же ваша добыча? 

— Въ твоей кладовой. ` 

— Какъ такъ? Безъ моего вфдома! 

Тутъ Джунисъ разказалъ ему хитрость, къ которой мы при- 
бъгли по необходимости. Каирбекъ остался очень доволенъ 
нашею продфлкой. Особенно понравилось ему то, что мы такъ 
хорошо знали его львиныя замашки. Желая еще болЪе пора- 
зить наеъ своимъ могуществомъ, онъ оставилъ у себя пл$н- 
ныхЪ, съ ТБмъ чтобы подарить ихъ въ тотъ же день одному 
изъ гостей своихъ. Намъ же далъ пять отличныхъ коней, вы- 
$зженныхъ такъ, что садись да и пофзжай. Другой бы на этомъ и 
_ остановился, потому что чего болфе стоили два мальчика? Но 
Каирбекъ бывало, какъ разгорячится, забывалъ рьшительно вся- 
вые разчеты. Пригоршнями кидалъ свое добро. 

— Вы, говорилъ онъ, — люди бездомные, не кому еправить 
вамъ одежду, и обм$няться вамъ не съ кфмъ. Возьмите у меня 
по одному платью, то-есть, не съ моего плеча, а съ плеча моего 
дальняго гостя и товарищей его. Раздфваше ихъ предоставляю 
однимъ вамъ, такъ какъ вы сняли съ меня ихъ обузу. Я бы не 
прочь и своимъ платьемъ подфлиться съ вами, но, уаллахи, 
кром$ того, что видите на мнЪ, нЪтъ ничего лишняго. 

Мы, разумфетея, не прочь были отъ такого предложения, 
тЪмъ болЪе что платье на насъ начинало сильно расползаться; но 
воспользоваться предложешемъ не могли безъ ущерба своему 
дворянскому достоинству. Какъ ты знаешь, по обычаю, раздъванше 
гостей, получившихъ подарки, принадлежитъ исключительно 
дворнЪ хозяина и людямъ, особенно близкимъ къ нему. Это мы 
дали замфтить Каирбеку. 

— Это не помфха, возразилъ онъ, —я такъ устрою, что ни 
гости, ни дворня ничего не узнаютъ объ этомъ. Не стыдитесь! 

Дъйствительно, онъ что-то шепнулъ гостямъ, и т$ безпреко- 
словно исполнили его желаше. Но все это казалось недостаточ- 
нымъ щедрому хозяину. На прощаньи, онъ поднесъ мнЪ еще 
два двуствольные турецые пистолета — одинъ брату, другой 
мнЪ. Въ то время пистолеты эти такъ же дорого ц$нились, какъ 
нынче пистолеты съ шестью выстр$флами. Оруже самое на- 
дежное. Не чета нашимъ кремневымъ: и подъ дождемъ, и при 
ясной погодЪ грянетъ одинаково, никогда не обманетъ. Глав- 
ное, двухъ сразу можно положить, одного подлЪ другаго. По- 
служиль мн подарокъь Каирбека—спасибо ему,—вотъ онъ и 
теперь еще при мнЪ$, и до посл5дней минуты будетъ со мною. 
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Еслибы только прибавить къ нему другую такую же парочку, 
тогда и семь человЪкъ въ пол не были бы страшны мнЪ$. 
Особенно добыть бы шестивыстрёльный — о, это славная вы- 
думка гяуровъ! Повор8чивай только колесо, и цфль прямо въ 
лобъ: шесть выстрФловъ! Да это, чортъ побери, находка! Уал- 
лахи, я бы отдалъ все, что у меня ееть, лишь бы найдти та- 
кой кладъ. Да нфтъ! Безбожники наши ни за что въ свфтф не 
промфняютъ его. Но Богъ дастъ, когда-нибудь добуду его! 

И Джуниса не обидёлъ щедрый Каирбекъ — подарилъ ему 
славный кинжалъ, за который можно бы сейчасъ дать два ту- 
мана. На томъ мы и разстались съ Каирбекомъ. «Вотъ что 
значитъ сфдлать коня въ добрый часъ,» твердилъ Джунисъ всю 
дорогу. Даже самъ. ‘братъ, ничему не изумлявиийся, едва по- 
вфрилъ, когда’ мы представили ему подарки Каирбека. 

Отдохнувъ день, мы снова отправились на ловлю. На этотъ 
разъ и Джунисъ къ намъ присоединился. Ударили среди 
благо дня на Ханцовцевъ рубившихъ л$еъ для постройки, 
нарочно выбравъ то время, когда всф они, утомленные работой 
съ утра, собрались въ общемъ шалаш подкр$пить себя пи- 
щей и отдыхомъ. Отогнали изъ-подъ самого носа ихъ трид- 
цать быковъ. Цфлый градъ пуль посыпался на наеъ на очень- 
близкомъ разстоянш, но’ не причинилъ намъ ни малфйшаго 
вреда, напротивъ, еще боле помогъ намъ: быки, испуганные 
громомъ выстрфловъ, понеслись впередъ съ такою быстротой, 
что кони наши едва успвали за ними. Погони никакой не 
было, потому что верховыхъ между дровосЪками не оказалось. 
Спокойно пригнали быковъ въ ближн аулъ и продали ихъ на 
кумачъ бывшимъ тамъ армянскимъ купцамъ. А повфренные 
купцовъ немедленно угнали ихъ къ Русскимъ. 


Ханцовцы почувствовали наконецъ, какихъ неугомонныхъ 
враговъ послаль имъ Богъ въ наказаше за грЪхи. Да! 
Они лучше бы согласились имфть противъ себя цфлый 
аулъ нежели трехъ бездомныхъ бродягъ. Съ враждебнымъ 
ауломъ они бы не побоялись столкнуться лицомъ къ лицу, 
а укротить насъ не было никакой возможности. Словно 
° ястребъ на стадо цыплятъ, налетали мы на нихъ и, нанося 
безпощадный ударъ, мгновенно исчезали, не оставивъ по 
себЪ другаго слъда, кромЪ слезъ и жалобъ. Имена наши едф- 
лались пугалищемъ не для однихъ дфтей, но и для взрослыхъ. 
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Ужасъ, наводимый нами, походилъ на трепетъ человфка при 
мысли о страшной хигур$ Азраиля. Не мудрено посл этого, 
есливъ цфломъ околоткБ только и говорили, что о насъ. И стран- 
ная вещь! Одни Ханцовцы горЪли къ намъ ненавистью и жаж- 
дали нашей крови, чтобы залить ею нанесенныя нами раны; а 
въ окрестностяхъ, даже ближайшихъ къ Ханцовцамъ, т$ самые 
люди, которые во всякой другой бЪдЪ брали на свои шеи оди- 
наковую съ ними долю, которые клятвенно были. связаны съ 
ними, — и т5 не желали намъ зла, напротивъ, явно сочувство- 
вали дфламъ нашимъ. Особенно молодежь, страстная ко всему 
чрезвычайному, проето обожала, насъ и брала себЪ въ образецъ. 
Въ намъ приставали одинъ за другимъ всЪ недовольные празд- 
ностю, обиженные несправедливости людскою и таке, кото- 
рые не питали въ душахъ ровно ничего дурнаго, но были со- 
блазнены нашими дфлами. Даже изъ Ханцовцевъ пришло къ 
намъ трое молодцовъ. Такимъ образомъ, составилась у насъ 
большая шайка, изъ отчаяннфйшихъ головъ въ околоткЪ. 
Присоединяясь къ намъ, каждый требовалъ взять съ него клятву 
ВЪ ТОМЪ, ЧТО ОНЪ ДО ПослБдней минуты останется вфрнымъ 
товарищемъ ве5хъ членовъ шайки; но братъ мой не захотфлъ 
связывать ничью совЪеть. Вообще Харакетъ не очень благово- 
лилъ къ незваннымъ товарищамъ. Ему не понравилось, что эти 
люди безъ всякой причины готовы рЪзать перваго ветр$чнаго 
и причинять вредъ бывшимъ своимъ сосфдямъ. Это уже дЪла- 
лось разбоемъ и вороветвомъ, а мы везми силами избЪгали 
такихъ прозвищъ. ДЪфло наше было иного рода. Оно было вы- 
звано местью, сл$довательно никто насъ не могъ упрекать ни 
въ корыстолюбши, ни въ безпричинной жестокости. Если мы 
угоняли скотъ, увозили людей, то это дфлали вовсе не изъ 
видовъ обогащения, а только изъ желая причинить какъ мо- 
жно больше боли врагамъ нашимъ. Злоба сердецъ нашихъ 
никогда не простиралась за ограду Ханцовскаго аула. Не разъ 
намъ случалось ветрФтить враесплохъ имущество другихъ 
ауловъ — и совфсть не можетъ упрекнуть, чтобы мы когда-ни- 
будь прельстились имъ, даже чтобъ имфли это въ мысли. Если 
сосфди ханцовеюме принимали насъ иногда враждебно, то мы 
всегда старались внушить имъ, что худа имъ не желаемъ, а 
если они питаютъ противъ насъ какой-нибудь злой умыселъ, 
то да судитъ ихъ Аллахъ! Изъ этого легко понять, что мы во- 
все не были рады увеличеню нашего кружка. Кромф разницы 
въ цЪфляхъ, представлялось и другое важное неудобство. 
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Шайка въ нятнадцать, двадцать человфкъ не могла скрыться, 
въ случа нужды, въ первомъ понавшемся бурьянф или аул$; 
а втроемъ мы никогда не задумывались, какъ сгладить сл5ды 
ногъ своихъ. Захоти, мы безъ всякой опасности могли бы 
жить даже среди самихъ Ханцовцевъ. Несмотря на’ все это, 
мы однако не высказали новымъ товарищамъ нашихъ мыслей. 
Харакетъ говорилъ, что вс они мало-по-малу поотетанутъ отъ 
насъ, и что поэтому не для чего отталкивать ихъ недобрымъ 
словомъ. Это, пожалуй, еще вооружило бы ихъ противъ насъ. 
А мы не искали другихъ враговъ, кромф Ханцовцевъ. Та- 
кую шайку, разум$ется, невозможно было держать въ домЪ 
Джуниса, потому мы вернулись къ своему шалашу. И черке- 
ска, и газыри лежали на свойхъ м$стахъ. Постройка новаго 
аула все еще продолжалась и не объщала скораго окончания, а 
сидЪть праздно въ л6еу — было до смерти скучно. Купъ сталъ 
каждую ночь выфзжать изъ л5су двумя парт!ями, иобЪ возвраща- 
лись съ разными добычами уже на разевЪтЪ. Одну партю 
водилъ Харакетъ; мы съ Измаиломъ неразлучно находились 
при немъ; другую водилъ Джамгурчи, испытанный юноша, 
не разъ участвовавиий въ набфгахъ нашихъ на русеюмя ста- 
ницы. Бъглецомъ онъ сталъ велфдетв1е отказа въ рукБ лю- 
бимой двушки. Трудно повфрить всему, что совершили мы 
въ это время. Ужасъ наполнилъ сердца не однихъ уже Хан- 
цовцевъ, а всего околотка, — товарищи наши не разбирали 
никого. Чуть наступали сумерки, ни одинъ человЪкъ не пере- 
ступалъ черты аула. Мы опрокидывали вооруженныхъ всад- 
никовъ и вязали ихъ по рукамъ и ногамъ, словно пастуховъ 
какихъ. Не разъ отгоняли лошадей и скотъ, выжгли все ауль- 
ное сЪно до послдней копны. Враги наши совершенно рас- 
терялись. 

Въ безпрерывныхъ нафздахъ протекло м$сяца полтора. Къ 
тому времени аулъь выстроился и обнесъ себя двойною огра- 
дой изъ колючника. Мы явились къ нему; но предпряте на 
первый разъ не удалось. Отрядъ обходныхъ не допустилъ 
насъ проникнуть въ аулъ. Тогда Харакетъ придумалъ новое 
средство. Онъ сдфлаль изъ высушеннаго сосноваго дерева 
тончайцшия дощечки и намазаль ихъ густо толченою сЪрой, 
смЪшанною съ порохомъ. Ташя дощечки загараются отъ сол- 
нечной теплоты. Намъ удалось кое-какъ бросить по такой 
дощечк$ на крыши саклей около двадцати. Но попытка енова 
не удалась. Вспыхнувиия крыши тотчасъ же были потушены. 
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Въ это время попались намъ въ руки пять мальчиковъ. По 
приказаню Харакета, я, Джуниеъ и еще одинъ товарищъ по- 
везли ихъ къ Убыхамъ. Дорога была дальняя и очень утоми- 
тельная. Дня четыре пробыли у Убыховъ, и какъ только ебыли 
еъ рукъ свою добычу, немедленно пустились назадъ. Темною 
ночью достигли мы, совершенно изнуренные, нашего притона. 
Соскочивъ съ лошадей, мы бросились въ шалашъ, и остано- 
ВИЛИСЬ ВЪ недоум5 нии. Вм5ето узкой двери насъ поразило 
огромное отверете. Стёны шалаша обвалились, подпорки ле- 
жали разбросанныя тамъ и сямъ, Й обошелъ вс углы—пусто 
кругомъ; ощупываю руками стфны — ни бурокъ, ни башлы- 
ковъ и никакого другаго признака жилья. Я съ отчаяшемъ под- 
бЪжаль къ Джунису и, едва сдерживая слезы, епровилъ: что бы 
могло значить такое опустошевше? Джунисъ отвЪчалъ, что 
должно-быть молодцы наши, соскучившись въ лесу, укры- 
лись куда-нибудь въ аулъ; но это, очевидно, были одни слова. 
Сердце мое не повфрило Джунису. Оно говорило мнЪ очень 
ясно, что товарищи наши не могли удалиться на другое м$сто, 
не дождавшись насъ. Джунисъ молча досталъ трутъ, отвя- 
залъ съ пояса отвертку и началъ рубить огонь. Я съ трепе- 
томъ ожидалъ, когда освЪтится шалашъ и глаза мои ясно 
увидятъ окружаюцие предметы. Сухое сЗно наконецъ вспых- 
нуло, и мы увидфли наше прежнее жилище. Но преж- 
няго въ немъ не осталось ничего. Казалось, голодные волки 
грызлись въ немъ за н$сколько минутъ до нашего прихода. 
Трава, служившая намъ постелью и убитая, какъ полеть, была 
разбросана клочками. Часть стёны и верхъ шалаша едва дер- 
жались, въ ожидани перваго напора вфтра. Глаза мои без- 
покойно бродили кругомъ, и вдругъ остановились неподвижно 
на одной точкЪ. Кровь застыла въ жилахъ, и. перестало 
стучать... я весь окамен$лъ. 

— Вотъ наша кровь, проговорилъ я, задыхаясь, и указалъ 
рукою на уголъ, забрызганный весь кровью. 

— Да, вонъ еще, отвфчалъ Джуниеъ угрюмо, и показалъ въ 
противоположный уголъ. И тамъ чернфла запекшаяся кровь. 
Ч ничего болфе не видфлъ, не слышалъ. Не помню, какъ вы- 
екочилъ я изъ шалаша, какъ вспрыгнулъ на коня и поска- 
каль во всю прыть, не разбирая ни рвовъ, ни пней, го- 
товыхъ разможжить мнЪ голову. Одни кровавыя пятна искри- 
лись въ моихъ глазахъ... Зардфвиийся конь, шатаясь и едва 
переводя тяжелое дыхаше, стелъ у отрады Ханцовскаго аула 
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Я бросилъ его на собственный его произволъ, и перескочилъ 
черезъ плетень. Быстро пробфжавъ н$сколько улицъ и дво- 
ровъ, я остановился передъ саклей довЪреннаго холопа и за- 
стучалъ въ дверь. Съ просонья онъ долго не могъ придти въ 
себя, и требовалъ, чтобъ я напередъ объяснилъ ему, кто я 
таковъ и зач5мъ къ нему пожаловалъ. Вмфето объясненйй, я 
сильно ругнулъ собачьяго сына и поклялся шибко отстегать 
его плетью, если онъ въ ту же минуту не выйдетъ ко мнЪ$.. 
Угроза мигомъ протрезвила заспаннаго негодяя. Онъ выско- 
чилъ изъ сакли въ одной рубахЪ. Не помню, было ли на немъ 
еще что-нибудь. 

— Гдь наши? векричаль.я, какъ только рабъ просунуль 
голову въ низеньюмя двери. 

— А ты гдБ былъ? спроеилъ онъ въ свою очередь, и съ 
удивлешемъ и страхомъ уставилъ на меня свои сонные глаза. 

— Говори скорЪе, что случилось... ну! 

— Да вЪдь ты самъ... залепеталь онъ, отступая назадъ. 

— Говори! закричалъ я, трясясь въ лихорадкЪ:—не то мать 
будетъ завтра плакать по тебЪ. 

Запинаясь и глотая конецъ каждаго слова, рабъ передалъ 
мнЪ ужасную вЪсть. Какъ деревянный обрубокъ, прислонен- 
ный къ стфнЪ, стояль я передъ холопомъ. Каждое слово его 
остр!ями ‘десяти кинжаловъ вонзалось мнЪ въ сердце и при- 
чиняло нестерпимую боль. Самъ ты посуди, могъ ли я со- 
хранить твердость мущины въ эту ужасную минуту. НЪтъЪ, 
ты не упрекнешь меня въ постыдномъ малодупии, если когда- 
нибудь доводилось тебЪ выслушивать подобную веть, если 
сердце твое хоть разъ болфло такъ, какъ болБло оно тогда 
у меня. Что дороже для человЪка жизни? А я проклялъ ее въ 
ТОТЪ МИГЪ... 

Дъло произошло такъ. Ханцовцы, доведенные до отчая- 
ния, прибфгли наконецъ къ хитрости, чтобъ избавиться какъ- 
нибудь отъ страшныхъ враговъ. Планъ былъ составленъ, 
и немедленно приступили къ его выполненю. Одинъ моло- 
дой человЪкъ въ аул зналъ, что Джамгурчи тайкомъ ви- 
дится съ своею возлюбленной. Тайну эту онъ открылъ кому 
нужно. На другую ночь посл нашего отъфзда съ мальчиками, 
купъ нашъ, по обыкновеню, выфхалъ изъ лБеа пошарить во- 
кругъ аула. Джамгурчи отдфлилсея отъ купа, какъ и всегда, 
подъ т$мъ предлогомъ, что желаетъ поемотр$ть поближе на 
Ханцовцевъ. Никто, конечно, не подозрЪвалъ въ немъ какой- 
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‚либо тайны; всЪ были увфрены, что онъ, какъ расторопный 
малый, высматриваетъ добычу, чтобъ извзетить потомъ п 
остальныхъ товарищей: такъ онъ всегда и длалъ, такъ же, безъ 
сомння, поступилъ бы и въ тотъ вёчеръ, еслибы непредви- 
дзнный. случай не повернулъ вдругъ все вверхъ дномъ. Какъ 
только подкрался Джамгурчи къ саклЪ любовницы, его вдругъ 
окружили со всфхъ сторонъ и неё дали даже пошевельнуться. 
Однако, вмЪето того чтобы скрутить ему руки и поднести 
дуло подъ ноеъ, съ нимъ заговорили самымъ ласковымъ голо- 
сомъ. Джамгурчи не мало былъ удивленъ, увидфвъ передъ 
собою первыхъ тхамадовъ аула, которыхъ нельзя было ожидать 
въ такую позднюю пору просто на улицЪф, не только что под- 
сматривающихъ за шашнями молодежи. Между тхамадами 
находился и отецъ возлюбленной Джамгурчи. Одно изъ двухъ 
предложили на выборъ Джамгурчи: выдать имъ въ руки Ха- 
ракета съ товарищами, и въ ту же ночь получить руку люби- 
мой дфвушки, или же навсегда выкинуть изъ головы мысль 
о женитьбЪ. Чтобы вфрнЪе подЪйствовать на мягкое сердце 
юноши, опытные старики прибавили еще, что если онъ не 
выполнить требуемаго, то на другое же утро возлюбленная 
его будетъ волей или неволей отдана другому. Джам- 
гурчи не долго колебался. Сердце его изм$нило обфту 
товарищества и предалось сЪтямь женщины. Заключивъ 
сначала брачный союзъ съ отцомъ возлюбленной, Джам- 
гурчи поклялся на АлкоранБ навести, въ сл5дующую ночь, 
посланныхъ изъ аула на жилище купа. Онъ назначилъ имъ 
мфето въ лБсу, гд5 они должны были ожидать его, и вернулся 
къ товарищамъ, какъ ни въ чемъ не бывалый. Наступилъ 
срокъ. Купъ, весело болтая, сидъль въ шалашф. Огонь пылалъ 
на очагв, освЪщая беззаботныя лица. Шышлыкъ шипЪфлъ на 
вертелЪ; котелокъ, вися надъ огнемъ на деревянной Цфпи, съ 
шумомъ варилъ пшено. Джамгурчи незамВтно ускользнуль Въ 
это время изъ шалаша... Ужинъ-былъ готовъ. Лежавиие на 
боку приподнялись, собираясь приняться за него... какъ 
вдругъ раздался выстрфлъ, и несчастный Харакетъ, со- 
рванный съ м5ета, растянулся въ другомъ углу и иепу- 
стиль духъ, успфвъ только до половины вынуть кинжалъ 
изъ ноженъ. Пуля попала въ правую лопатку и вышла черезъ 
лфвый бокъ, пройдя сердце. Купъ не успёлъ еще придти въ 
себя отъ изумления, какъ послышался другой выстрЪль, и 
Измаилъ лежалъ въ послфднихъ судорогахъ. Тогда веЪ схва- 


176 РУССЮЙ ВЪСТНИКЪ. 


тились за оруже, и въ безпорядкБ бросились изъ шалаша; 


но густая цфпь людей загородила имъ дорогу. Залиъ изъ. 


сорока винтовокъ молей сверкнуль во тьм$ ночи. Большая 
половина купа легла тутъ же, какъ подкошенная трава, прежде 
чёмъ успьла щелкнуть курками своихъ ружей. Четверо или 
пятеро пробились сквозь цфпь и скрылись въ лБсу. 

Такъ исчезъ грозный купъ, наводивпий ужасъ на вею 
окрестность. Ханцовцы оказал ись не храбръе своихъ сожитель- 
ницЪ. Да иначе и не могли они отдфлаться отъ такихъ лю- 
дей, какъ Харакетъ и Измаилъ. Только изъ щели могли они 
покуситься на ихъ львиныя души. Вфдь собака кусаетъ чело- 
въка сзади, а не спереди. Стать лицомъ къ лицу съ людьми, 
въ родЪ Харакета, не всяюй дерзнетъ. Не человЪкъ онъ былъ, 
а левъ-—безъ преувеличеня. И мнЪ было лищиться его! Къ 
чему не привыкаетъ ничтожный человфкъ? Кашя несчаст!я не 
скользятъ по его душ$? Какъ вода разетупается передъ бро- 
шеннымъ камешкомъ, и потомъ смыкается, такъ точно и сердце 
наше принимаетъ удары судьбы и поглащаетъ горечь ихъ въ 
себт... 

Когда крестьянинъ кончилъ разсказъ, я кинулся вонъ отъ 
него и долго бродилъ безеознательно по темнымъ улицамъ, 
сопровождаемый горячимъ лаемъ собакъ. Я не зналъ куда 
мнЪ дЬться, что дфлать. Я чуветвовалъ, что мозгъ въ го- 
лов$ шевелился... Не скажу ‘тебЪ , камя чувства пробЪгали 
въ это время по моему сердцу. Помню только, что въ ушахь 
моихъ, какъ прибой волны, стучалъ лай собакъ, и. больше. ни- 
чего... ПрШдя нЪсколько въ себя, я рЬшилсея было разбу- 
дить кого-нибудь изъ жителей, и на немъ выместить смерть 
товарищей, но потомъ раздумалъ и медленно выбрался изъ 
аула. Лошадь моя мирно паслась недалеко отъ того мета, тдЪ я 
оставилъ ее. Казалось, она понимала мое теперешнее одино- 
чество и потому не хотфла меня покинуть. Съ трудомъ и 
посл долгихъ искашй нашелъ я наконецъ м5сто на опушк® 
лъса, гдЪ какъ собакъ зарыли, безъ кефина и дженази (1), брата 
и Измаила. СвЪжая насыпь, не успфвшая еще осЪеть, грустно 
чернфла. Ноги мои подкосились... я упалъ на могилу милаго 
брата и зарыдалъ какъ ребенокъ... Душа моя жаждала слезъ, какъ 


(1) Кефин5—саванъ; дженази—надгробная молитва. 


хз баба 


АБРЕКИ. 177 


раскаленная зноемъ земля — дождя. Грудь моя разрывалась, 
но слезъ у меня не было, глаза мои были сухи. Не помню, 
что далъе происходило со мною... я очнулся, когда въ воздухБ 
пахнуло холодкомъ разсвЪта. Темныя окраины неба быстро 
приподнимались. Красные лучи утра пробивались сквозь груды 
тучъ. Тфни скользили надъ головой, спъша куда-то скрыться. 
Я снова припалъ лицомъ къ землБ, и жарко цфловалъ ее. 
Горячо помолился яза неоплаканныя души брата и Измаила и, 
поклявшиеь ихъ памятью, метить за нихъ до послёднихъ ми- 
нутъ жизни, по$халъ къ шалашу, чтобы прикрыть землей кровь % 
и навсегда разстаться съ несчастнымъ убфжищемъ. 

Выполниль ли я свою клятву, и успокоилъ ли тлБюция кости 
товарищей, можешь судить изъ дальнЪйшаго разказа. А теперь 
я не въ силахъ продолжать. Харакетъ и Измаилъ, какъ будто 
живые, передъ моими глазами. Они меня не упрекнутъ — я 
это знаю. Но все-таки мнЪ становится тяжело при воспомина- 
НИ о нихЪ. 


Посл долгихъ размышленй, я нашелъ наконецъ что мнё 
дЪлать. Три дня, три ночи Фхалъ я безостановочно, не жалфя 
своей лошади, а на четвертый, вечеромъ, увидлъ бЪлые шатры, 
раскинутые вдоль берега Лабы. Это былъ руссый лагерь. Я 
въфхалъ въ него, не какъ врагъ, а какъ другЪ. Первый кто го- 
ворилъ со мною, былъ какой-то казансый Татаринъ, знавший 
несколько по-черкесски. . 

— Чтб теб нужно, кунакъ? спросилъ онъ, подбфжавъ ко 
МНЪ. 

— Толмачъ! проговорилъ я. 

—_ Я толмачъ, сказалъ Казанецъ, ткнувъ себя пальцемъ въ 
грудь. — Ты лазутчикъ что-ли? 

— Да. 

— На что тебъ толмачъ? продолжалъ допрашивать солдат ъ. 

Я объяснилъ ему, на что нуженъ толмачъ, и онъ безъ даль- 
нЪйшихЪ разепросовъ повель меня къ самой большой палаткЪ 
во всемъ лагерЪ. Въ ней жилъ начальникъ отряда. Меня скоро 
ввели туда, полагая, вфроятно, что я пр!Бхалъ сообщить что- 
нибудь очень важное. Начальникъ потребовалъ тотчасъ одного 
изъ служившихъ при немъ Черкесовъ; а Казанцу сказалъ, 
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что-то, посль чего тотъ, стоявший до того времени на вы- 
тяжку, попятилея къ двери и вышелъ задомъ. Черкесъ при- 
шелъ. Меня спросили, зачфмъ я пр!Вхалъ въ лагерь, не 
имЪю ли чего сообщить? Я отв$чалъ, что пруВхалъ единственно 
изъ желая подружиться съ Русскими, но что готовъ услу- 
жить ч%мъ могу. Начальникъ обласкалъ меня и обфщаль на- 
градить, если я укажу отряду удобные пути и доставлю нуж- 
ныя свфдЪня о дЪлахъ абадзехскихъ. ПослЪ этого, Черкесъ 
повелъ меня къ своему купу. Такимъ образомъ очутился я по- 
среди Русскихъ, съ которыми никогда не думалъ ветрЪ- 
титься иначе, какъ на пол битвы. Въ прежнее время, я бы 
почелъ мысль о такомъ еближени величайшею подлостью. Но 
теперь оно не казалось мн$ ничфмъ особеннымъ. Я очень 
скоро привыкъ къ Русскимъ, и сталъ емотрЪть на нихъ совсфмъ 
не такъ, какъ прежде. 

Черкесы, находившиеся въ отрядф, приняли меня какъ бы 
стараго своего знакомаго. Они старались угодить мн$ во всемъ, 
отводили мнф среди себя первое м$ето. Но скоро я открылъ 
причину всЪхъ этихъ вниманй. ДЪло въ томъ, что эти по- 
чтенные люди лфзли изъ кожи, чтобъ понравиться начальнику. 
Потому не удивительно, что они семотрЪли на меня, какъ на 
средство къ своему возвышению передъ Руескими. Каждый изъ 
нихъ домогался овладфть мною и, вывфдавши у меня что 
нужно, донести о томъ начальнику отъ собетвенной своей 
особы. Поэтому я вовремя взялъ всф предосторожности про- 
тивъ ихъ умысла, и рьшилея быть съ ними какъ можно осто- 
рожнЪе. Не затёмъ удалился я изъ родной земли, чтобы 
внести въ нее вопли и слезы, никогда не имБлъ я желания по- 
могать Русскимъ противъ моихъ братьевъ. Да избавитъ Богъ 
отъ этой мысли всЪхъ мужей земли Адигекой! Я жаждалъ 
не черкесской крови, а только крови Ханцовцевъ. Лишь ихъ 
вопли и стоны могли усладить мой слухъ. 

Чуть не каждый день приставалъ я къ начальнику съ пред- 
ложен!ями навести его врасплохъ на непраятелей. Начальникъ, 
приписывая это моему усердю, давалъ мнф денегъ, сукна и раз- 
ныя друпя вещи, а все-таки не двигался съ мъета. Такъ 
простояли мы два месяца. Нетерпзве мое расло съ каждымъ 
часомъ. Мысль, что Ханцовцы наслаждаются покоемъ и быть- 
можетъ вовсе забыли когда-то страшныхъ враговъ, эта мыель 
точила меня червемъ. Дни проходили за днями. Я сидфлъ молча въ 
шатр$ Черкесовъ, и не хотфлось молвить ни съ кмъ слова, 
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Я не находилъ ни одного человЪка, сроднаго мнф по душ\, и 
потому презиралъ всвхъ окружающихъ. Правда, былъ между 
милицонерами одинъ молодой человЪкъ, который провелъ н$- 
сколько лЪтъ въ бЪгахъ въ землЪ Абадзеховъ. Онъ отчасти 
понялъ меня, и искренне всфхъ привязался ко мнЪ, хотя 
меньше ве5хъ выказывалъ мнЪ внимания. Онъ пытался не разъ 
намеками предостеречь меня отъ своихъ товарищей. Но япритво- 
рялея непонимающимъ его. Даже на дружеское предложеше его 
поселиться въ его дом, по возвращен милищи изъ отряда, я 
отвЪчалъ уклончиво. Но посл5детвая жестоко пристыдили меня за 
такую холодность къ благородному молодому человЪку. Лишив- 
шись брата, я какъ-то сдфлалея неспособенъ любить кого-ни- 
будь. ВсЪ люди казались мн$ или злыми, или подлыми лицем$- 
рами. Да и можно-ли ожидать любви отъ того, кто ненавидитъ 
себя? А я, признаюсь, таковъ. Я самъ себф опротивфлъ. Одну 
Цфль имЪлЪ я въ жизни, и цфль эта достигнута. Не вижу бо- 
ле, для чего мн жизнь. Руки мои выкупались въ крови, 
душа не находитъ болфе наслаждения въ ней. Зло не мо- 
жетъ удовлетворить человЪка, не знавшаго въ жизни ничего, 
кром$ зла. И медъ пруБдается. Но пора мн$ окончить свой раз- 
казъ. Пусть хоть бдинъ человЪкъ въ мфЪ узнаетъ, что такое 
людская злоба и до чего способна она иногда довести человЪка. 
Пусть кто-нибудь обсудитъ хорошенько печальную повфсть 
семейства Таджь. Пусть кто нибудь взвЪситъ безпристрастно, какя 
послфдетв:я имфли бы неутомимая дфятельносеть и умъ двухъ 
человЪкъ, еслибъ они были направлены постоянно ко вреду 
врага и къ пользЪ своихъ. Ты способенъ сообразить все это. 
Сердце мое чуетъ въ тебЪ что-то родное. Но пути наши 
‘различны... да будетъ какъ суждено! Я не ропщу, не ропщи же 
и ты. Ты такой же, какъ и я, сирота... Итакъ, доскажу тебъ 
дальнЪйшую свою истор!ю, хотя ты не найдешь въ ней ничего 
новаго, а разв$ повторение т5хъ же кровавыхъ подвиговъ, ко- 
торыми наполнилъ я твои уши. Еслибы разказывалъ я тебЪ 
какую-нибудь сказку, то пожалуй прибавиль бы что-нибудь 
приятное, ласкающее слухъ, но разказъ мой — быль, сначала 
до конца истинная быль, изображающая, можетъ-быть, не 
одно семейство Таджь, а тысячи ему подобныхъ, чтобы 
не сказать, всЪхъ обитателей Адигской земли. Право, если 
хорошенько посмотришь, увидишь, что все, случившееся съ 
нами, ежедневно повторяется передъ глазами, только, раз- 
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умЪетея, въ иномъ вид$ и при ИНЫхъЪ обстоятельствахъ. Въ 
молодости еще слышалъ я, какъ одинъ мудрый старецъ гово- 
рилъ громко собравшемуся около мечети народу: «родъ Адиг- 
скй созданъ Аллахомъ на подобие собачьему. Никогда не было 
и не будетъ въ немъ согласия и добраго совЪта. Грызть вЪчно 
самого себя—его удЪлъ. И погибнетъ онъ не отъ чужой руки, 
а отъ собственной.» `РазвЪ$ слова эти не оправдались теперь. 


Кто, какъ не сами Адиги погубили Адиговъ?... ‹ 
Решившись на одно изъ двухъ-—вывести Русскихъ въ по- 


ходъ, или оставить ихъ лагерь, я отправился разъ вечеромъ въ 
палатку начальника. Со мною былъ и переводчикъ, уже заранЪе 
наученный мною, что и какъ говорить. ПослЪ долгихъ пере- 
говоровъ, я объявилъ начальнику, что если онъ упуститъ изъ 
рукъ готовое счаст!е, то оно навсегда станетъ къ нему задомъ. 
Я говорилъ съ такимъ огнемъ, какъ нЪ$когда въ кругу свер- 
стниковъ наканун$ нападения на руссюя селешя. Месть под- 
жигала мой языкъ. Начальникъ, видя мою упорную настойчи- 
вость, усомнился въ искренности моего усердя, и спросилъ 
меня: чБмъ я могу ручаться въ успфхё предприятия. Я отвфчалъ, 
что отдаю голову на отсфчене, въ случа$ неудачи. «А если 
ты думаешь, кончилъ я, — что я какъ-нибудь скроюсь, обма- 
нувъ тебя, то держи меня постоянно при себЪ, окружи, если 
хочешь, часовыми, и въ тотъ часъ, когда убфдишься въ мо- 
емъ обманЪ, прикажи привязать меня къ пушк$ и выетрф- 
лить.» Начальникъ подался наконецъ, — чтобъ ему никогда 
болЪе не знать удачи! Ршено было на сл5дующий день сняться 
съ лагеря. На прощаньи гяуръ протянулъ мнЪ, въ видь награды, 
два тумана. Я ихъ не принялъ, сказавъ, что возьму не прежде, 
какъ дБло будетъ окончено. Когда мы вышли изъ палатки, 
переводчикъ сталъ укорять меня, зач мъ я отказался отъ подарка. 
Онъ кр$5пко сожалфлъ о двухъ туманахъ, какъ будто’ самъ 
выронилъ ихъ изъ своего кармана. Но не два тумана занимали 
меня. Вся внутренность моя такъ и трепетала при мыели, 
ч1о враги мои снова узнаютъ тяжесть руки Таджь и дорого 
заплатятъ за минутный отдыхъ и краткое обольщеше, будто 
я болЪе не существую, или, если и существую, то немощенъ 
какъ зм$я, у которой вырвали жало. Ночь я не смыкалъ 
глазъ. Бурка прожигала мн бока. Все тфло мое горло. Ры- 
дашя ханцовскихъ женъ опять раздались въ ушахъ отрад- 
ною пзеню. Галатка показалась мнЪ душною. Я вышелъ на 
чистый воздухъ и сБлъ позади шатра. ИзрЪдка долетали до 
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меня полусонные крики съ цЪри, выдвинутой изъ лагеря, да 
безсвязный бредъ изъ ближникъ палатокъ. Легкая прохлада, 
пронесшаяся въ воздух, освфжительно коснулась моего го- 
рящаго лица. Я почувствовалъ облегчение. Сердце забилось тише. 
Съ головы свалился тяжелый свинецъ. Мысли мои укладыва- 
лись. Незамфтно прервалась нить ихъ... и мною овладълъ сонъ. 
Я видфлъ Харакета. Онъ обнажилъ не заживиця еще раны и 
умолялъ залфчить ихъ. Я далъ ему свою руку. Видъ мертвеца 
былъ ужасенъ... Сдфлавъ отчаянное усиле, я раскрылъ глаза. 
Предутренняя свфжесть дохнула мнЪ въ лицо. Уже черная 
тфнь ложилась на землю. Луна была не далеко отъ заката. Я 
всталъ на ноги, прошелся раза два вокругъ палатки, и сЪлъ 
опять на прежнее мЪсто. Чтобы снова не заснуть, я началъ слф- 
дить глазами за быстро-убЪгавшимъ м$сяцемъ. Стало свЪтать. 
Лагерь зашевелился. Я вошелъ въ палатку и, набросивъ на себя 
бурку, притворилея епящимъ. Я не хотфлъ, чтобы товарищи 
узнали, какъ я провелъ ночь. Это легко бы возбудило въ нихъ 
всевозможныя подозрЪня. Стали просыпаться въ палаткЪ. Въсть 
о выступлени въ походъ вызвала въ милиц!онерахъ разные 
толки. Одни ей радовались, въ надеждЪ, по возвращен изъ 
похода, вернуться домой; друге чуть не подкидывали шапокъ 
отъ сладкой мысли отличиться въ дфлЪ передъ Русскими и 
получить награды. Едва же р$чь касалась до меня, всё пони- 
жали голосъ. Разказъ переводчика о вчерашнемъ. посфщени 
начальника очень не понравился купу. Онъ никакъ не ожи- 
далъ, чтобъ я, безвъстный какой-нибудь пришлецъ, могъ такъ 
скоро втереться въ довфренность къ начальнику. Понятно, что 
наемные ^ лазутчики пуще всего страшились соперничества. 
Болыше всъхъ ненавидфлъ меня переводчикъ. Онъ не жалфлъ 
словъ, чтобы возбудить противъ меня и другихъ. 

Я терпзливо сносилъ вс обидныя разсужденя про мою 
особу. Но когда одинъ шутникъ началъ увфрять везхъ честью, 
будто я изгнанъ изъ общества абадзехскаго старыми бабами 
за покражу куръ, и за то поклялся жестокою местью, я уже 
не въ силахъ былъ удержаться и, быстро сбросивъ съ 
себя бурку, присЪфлъ. ВсЪ мигомъ притихли, а шутъ самымъ 
жалкимъ образомъ выказалъ свою заячью храбрость. Онъ весь 
посинЪлЪ и разинулъ ротъ чуть не до ушей. При всемъ моемъ 
бъшенствЪ, я не могъ не улыбнуться. Проче товарищи чув- 
ствовали себя тоже не совсъмль ловко. Я не показалъ нима- 
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лъйшаго вида, что слышалъ весь ихъ разговоръ... Въ полдень 
весь лагерь нришелъ въ движеше. Палатки складывали въ по- 
возки. Солдаты чистили свои ружья и точили тесаки; а наши 
купали лошадей и‘подрфзывали имъ копыта. Я радовался, глядя 
на волновавшуюся массу людей. Въ ней каждый казалея мнЪ 
поборникомъ и неумолимымъ мстителемъ за кровавую мою 
обиду. Моя зв$зда будетъ освЪщать путь этой масеЪ, и вести 
ее къ моей цфли!... Скоро меня потребовали къ начальнику. Я 
засталь его, вмфстЪ еъ пятью другими охицерами, за круг- 
лымъ столомъ, обставленнымъ бутылками и тарелками съ раз- 
ными яствами. Начальникъ сидфлъ посрединз и нускалъ изо 
рта вверхъ кольца табачнаго дыма. «Якши, кунакъ ! якши !» 
закричалъ начальникъ, едва только я занесъ ногу за порогъ 
шатра, а за нимъ вторили и всЪ остальные. 

— Якши, отвЪчалъ я. «Кушалъ твой 10къ?» спросилъ началь- 
никъ, поднося ко рту пустой стаканъ. Я сказалъ: «юкъ.» Но 
онъ налилъ полный стаканъ водки и, кивнувЪ мнЪ головой, 
проговорилъ: «Алла верди!» «Якши 1олъ,» отвЪчалъ я, прило- 
живъ руку ко лбу. Онъ налилъ опять стаканъ до края и про- 
тянулъ мн$. Я покачалъь головой, давая тмъ знать, что 
не пью. 

Начальникъ разспрашивалъ меня чрезъ Казанца, куда я его 
поведу, какимъ путемъ, и сколько времени придется быть въ 
дорог. Сначала я затруднялся отвзтомъ, но потомъ ободрился 
и сказалъ. «Если ты былъ такъ довфрчивъ, что рЪшился елъдовать 
за незнакомымъ человфкомъ въ глубь неприятельской земли, и 
такъ благородент, что повфрилъ проетому слову иновтрца, то 
довершай же, какъ началъ: предоставь мнЪ свободу дЪйетвия. 
Какимъ бы ни было путемъ, а я доведу тебя до цЪли, и съ 
‚помощю Божею устраню всякую опасность. Ты уже знаешь, 
ч$мъ готовъ я отв$чать въ случа неудачи. Но если ты не 
вфришь дворянскому моему слову, то давай Алъ-Коранъ, я по- 
клянусь на немъ. Больше этого не скажу ничего. Чрезъ три 
дня ты будешь у цфли. Если хоть одинъ выстрълъ потрево- 
житъ движение отряда, то голова моя и мечъ въ твоихъ рукахъ. » 
«Якши, джигитъ!» закричали въ одинъ голосъ и начальникъ и 
оФицеры. 

Не стану утомлять тебя подробностями нашего похода 
по непроходимымъ м$стамъ. Я много перенесъ за эти три 
дня. Товарищи мои старались заподозрить меня въ глазахъ 
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начальника, войско роптало на трудность дороги. Начальникъ 
сто разъ въ день призывалъь меня для объясненй. Дфло мое 
висЪло на волоскЪ: я каждую минуту трепеталъ за него. Но 
Богъ мнз помогъ. На третью ночь мы уже подошли къ аулу 
Ханцы, и въ глубокомъ молчани обложили его со веЪхъ сто- 
ронъ густою ц$нпью. Живо отворили ворота, барабаны загро- 
хотали, раздались крики— ура! Половина войска ворвалась въ 
спящий аулъ и стремительно ударила на сакли. Ханцовцы про- 
снулись—и жестокая рЪзня началгсь. Сперва жители пытались 
удержать врага на улицахъ, и храбро оборонялись, но солдаты, 
ударивъ на штыки, разеФяли ихъ по домамъ; кто не хотЪлъ по- 
пятиться, легъ на м5стф. Пришлось приступомъ брать каждую 
саклю; но какъ на это нужно было много времени и крови, 
прибъгли къ помощи пламени. Пожаръ быстро раепростра- 
нился. Осажденные поневол$ бросили’ свои укр$пленя и 
пошли искать смерти или плБна. Грустный зикирь (1) смБ- 
шалея съ криками солдатъ. Борьба на жизнь и смерть охва- 
тила вс5 пункты аула. ОбЪ стороны работали холоднымъ ору- 
ямемъ-—тутъ некогда было заряжать ружья. Ханцовцы прода- 
вали каждый шагъ цфной своей крови. Каждый изъ нихъ явилъ 
себя героемъ. Я видфлъ, какъ мальчикъ, въ предсмертныхъ 
судорогахъ, уцфпилея одною рукой за воткнутый вЪ животъ 
штыкъ, а другою описывалъ вокругъ головы убШйцы слабые 
удары; рука его не могла уже причинить вреда, но стис- 
нутые зубы и зловБииЙй огонь закатывавшихея глазъ гро-. 
зили ужасно. Я носилея изъ улицы въ улицу. Мрачныя, за- 
брызганныя грязью и кровью, тБни, мелькали вокругъ меня. 
Тамъ съ трескомъ падалъ плетень, за которымъ укрыва- 
лись нЪеколько отчаянныхъ стр$флковъ, и солдаты съ дикимъ 
ревомъ перебъгали чрезъ него. Догоравшия жилища валились 
среди удушливаго смрада... Приближалось къ разев$ту. По- 
жаръ мало-по-малу слабЪфлъ, не имЪя для себя болфе пищи. 
Гулъ батвы то вдругъ стихалъ, см5няемый визгомъ женъ и дЪтей, 
то съ новою яростью отдавался въ окрестности. Я незамътно по- 
налъ въ самый разгаръ битвы. Въ крЪпкой оградЪ одной сакли 
засфли человЪкъ пятьдесятъ, и съ бБшенствомъ отбрасывали 
ве$ приступы солдатъ. ПоелЪдние, находясь въ открытомъ мЪетф, 


(1) ПЪеня, которую Горцы поютъ, готовясь къ битвамъ. 
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терпфли ужасный уронъ отъ частой стрфльбы осажденныхъ. 
Я спрыгнулъ съ коня, и съ обнаженною шашкой устремился къ 
воротамъ ограды. Грянуло громкое ура—ободренные солдаты, 
держа ружья на перевъсъ, рванулись за мною. Градъ пуль осы- 
палъ насъ и положилъ человЪкъ двадцать на м$фстЪ. Остальные 
мигомъ выломали ворота и ворвались въ ограду. Натискъ былъ 
такъ стремителенъ, что осажденные не успфли скрыться въ 
саклю. Зазвенфли шашки и солдатск!е приклады. Какъ львы дра- 
лись Ханцовцы, поклявшись не выходить живыми изъ ограды. 
На крики бойцовъ сбфжалось много людей съ обЪихъ сторонъ. 
Дворъ наполнился биткомъ. Рзались долго и упорно. Солдатъ 
было вдвое болыше враговъ, но отчаян!е придало поелфднимъ 
такую силу, что они одержали бы непремЪнно верхъ, еслибы 
не подоспфла во время помощь къ Русскимъ. Напоръ свфжихъ 
штыковъ окончилъ кровопролит!е. Пятьдесять Ханцовцевъ сдер- 
жали слово, какъ сл$дуетъ мужамъ, и одинъ подлЪ другаго легли 
въ оградЪ, положивъ кругомъ себя кучи солдатъ. По взят этой 
ограды не было ужени одной замЪчательной схватки; тамъ и здЪеь 
только звякали одиночные выстрЪлы. Лучииелюди аулавсЪ до од- 
ного схватили мученическ!е вЗнцы. Разв$ одни подльйшие трусы, 
достойные не винтовки, а вертела, да дряхлые старики, оста- 
лись въ живыхъ. Шумныя улицы опустфли и притихли. Однз пу- 
гливыя чадры шныряли туда и сюда, не зная куда дЪться, и слы- 
шались вопли грудныхъ младенцевъ и ребятишекъ. Солдаты съ 
кликами радости разсыпались по попелищу и забирали все, что 
уцвлвло отъ пламени. Отвсюду тащили олфнниковъ и плЪнницъ 
и пропасть вещей. Особенно падки былиони на все съфдобное. 
Открывъ гдф-нибудь бочку съ сыромъ или масломъ, солдаты 
сбивались въ кучку и, подпрыгивая весело на одной ножкъ, 
закусывали съ большимъ аппетитомъ, какъ бы справляя тризну 
по убитымъ товарищамъ. Одинъ случай особенно обратилъ ва 
себя мое внимане. Въ низенькой, продранной во многихъ мЪ- 
стахъ оград одного пчельника столпилась гурьба воиновъ. 
Солдаты подхватывали на руки сапетки, и, убЪдясь, что взять 
ихЪ съ собою невозможно, 0 всего размаха бросали ихъ 
о-земь. БЪлые соты выскакивали изъ разбитыхъ сапетокъ; пчелы, 
вылетЪвъ съ визгомъ изъ своихъ жилищуъ, отчаянно кружились 
надъ головами незванныхъгостей. Я молча смотр$Ълъ, и въ душь 
моей проснулось что-то такое, чего я никогда прежде не чувсетво- 
валъ. МнЪ какъ будто жаль стало этихъ ульевъ. МнЪ вдругъ пред- 
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ставился старикъ, съ бЪлою, какъ лунь, бородой. «Смотри, 
что ты надфлалъ, казалось, говорилъ онъ: -— ты въ одинъ 
мигъ разрушилъ то, что составляло заботу многихъ лБтъ моей 
жизни. Ты топчешь чужими ногами пропиташе бъдной моей 
семьи. Вотъ малыя дфти, у которыхъ вырвалъ ты послЪднй 
кусокъ. Богъ накажетъ тебя за ихъ слезы.» Глаза мои не- 
вольно отвернулись отъ шумнаго круга моихъ новыхъ това- 
рищей; я ударилъ коня, чтобъ отъфхать прочь, какъ вдругъ 
позади меня послышались торопливые шаги. Я быстро обер- 
нулся: у хвоста моей лошади стоялъ человфкъ высокаго ро- 
ста, покрытый съ головы до ногъ кровью. Онъ приставилъ дуло 
своей винтовки между моими лопатками и готовился дернуть 
за курокъ. «Такъ это ты привелъ къ намъ гостей? прогово- 
рилъ онъ глухимъ, задыхающимся голосомъ: — ты, значитъ, 
далъ клятву не оставлять насъ ни минуты въ покоф... успокойся 
же теперь самъ!» Я не успфлъ пошевельнуться... молния 
сверкнула въ глазахъ, что-то прожгло мнЪ внутренность. Я по- 
чувствовалъ, что лечу съ большой высоты — далЪе ничего не 
помню... Я очнулся вечеромъ другаго дня, когда отрядъ нашъ 
быль уже почти на полпути къ Лаб. Я былъ очень слабъ, 
чуветвовалъь тошноту, и невыносимую боль подъ сердцемъ. 
Меня подняли замертво прибъжавиие на выетрфлъ солдаты. 
Русскй хакимеь сдфлалъ мнЪ перевязку. Положен!е мое было 
самое незавидное среди такихъ людей, какъ милицонеры. Они 
бы навфрное бросили меня, какъ лишнюю обузу, еслибы не 
нашелся между ними добрый человЪкъ; это былъ молодой 
Исламъ, тотъ самый юноша, котораго я оттолкнулъ отъ себя 
въ лагерЪ. Онъ на груди своей довезъ меня до самаго лагеря, 
а оттуда къ себЪ домой. Семейство его приняло меня какъ 
роднаго. Старуха — мать Ислама не сдфлала различя между 
имъ и мною; а одиннадцатилфтняя сестра его, пугавшаяся 
меня сначала, мало-по-малу привыкла ко мнЪ, и стала ухажи- 
вать за мною, какъ за роднымъ братомъ; цфлые дни проси- 
живала она надъ моимъ изголовьемъ, отбивая концомъ своихъ 
рукавовъ мухъ отъ меня, и ловя на лету всф мои желавя; ея 
кар!е глазки замфняли мнЪ всф л5фкарства; отъ взгляда ихъ 
утихала боль. Я становился просто ребенкомъ... Душная сакля, 
въ которой я лежалъ, чЪмъ дальше, тёмъ сильн$е привязывала 
меня къ себф... 

Черезъ четыре м$еяца я всталъ съ постели, и, совЪфетно 
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сказать, но дълать нечего, договорю — женился на вестрЪ мо- 
лодаго моего друга. Какъ это случилоеь, право, не могу тебь 
объяснить; до сихъ поръ еще я не растолковалъ себЪ этого, 
Знаю только, что въ этомъ случаЪ я поступилъ какъ будто не 
въ полномъ своемъ умЪ. Годъ я прожилъ очень спокойно; обза- 
велся кое-какимъ хозяйствомъ и началъ походить на дру- 
гихъ людей. Но все это мнЪ наскучило. Я сталъ убЪфждаться, 
что взялся не за свое дЪло. Дни мои тянулись вяло... Я самъ за- 
мЪтно киснулъ и дряхлЪлъ. Дошло мало-по-малу до того, что я 
возненавидЪлъ свое положен!е, и нич$мъ уже не былъ дово- 
ленъ. Я кое-какъ сралилъ съ плечъ непривычную обузу и 
сталъ по прежнему одиночнымъ скитальцемъ... 

И съ т5хъ поръ вотъ уже прошло три года, какъ я елоня- 
юсь изъ угла въ уголъ, не имфя ни постояннаго жительства и 
никакой ясной цфли. Не осталось въ стран Адиговъ такого 
мБета, гдЪ бъ не ступила нога моя, да едва ли найдется хоть 
одинЪъ, сколько-нибудь извЪетный человЪкъ, между Кабардин- 
цами, Ногайцами, Абазинцами и Карачайцами, который бы не 
зналъ меня, и котораго, въ свою очередь, я невысмотрЪлъ бы еъ 
ногъ до головы. Не мало между ними встр$чаль я хорошихъ 
мужей, истинныхъ уарков5, которые предлагали мнЪ у себя и 
постоянный уголъ, и кусокъ хлЪфба, безъ косаго взгляда. И не 
вина ихьъ, если я нигдЪ не уживался. Такъ ужь вфрно суж- 
дено мнЪ не знать никогда покоя! Но этимъ еще не кончаются 
мои похожденя. Еще разъ имфлъ я случай столкнуться съ Хан- 
цовцами. Какъ-то я узналъ отъ одного пл5ннаго Абадзеха, что 
поелБ погрома, Ханцовцы, ушедшие отъ смерти и пана, то 
бЪгетвомъ, то разными необыкновенными случаями, въ числь 
ста душъ, поселились въ ближнемъ аулЪ; это бъ еще ничего, 
но между ними находились предатель моего брата, Джамгурчи, 


и злЬйний врагъ нашъ, Баракай. Оказалось, что ранивпий меня . 


въ ночь погрома былъ некто иной, какъ тотъ же предатель Джам- 
гурчи. Въ пылу битвы онъ догадался, кто виновникъ неожи- 
даннаго посещения Русскихъ, и тотъ же часъ оставилъ ряды 
сражавшихея, чтобы найдти меня, и кровно моею омыть все- 
общее бъдетве. Какъ только услыхалъ я это, во мнф енова 
проснулось прежнее безпокойство. Дфло мое еще не совсЪмъ 
окончено, подумалъ я, шататься праздно не годится. Имя Хан- 
цовцевъ уже не существовало, но тЪ, которые прежде дру- 
гихъ должны были погибнуть, т еще живы, ихъ грЪло 
солнце, уста ихъ не переставали улыбаться. Думалъь я не 
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долго. Собралъ пять отборныхъ молодцовъ изъ праздной мо- 
лодежи, не дававшей мнЪ покою вфчными просьбами вести 
ее куда-нибудь за добычей, и безъ шума отправился въ до- 
рогу. Я запаеся на дорогБ письменнымъ видомъ отъ знако- 
маго лабинскаго начальника, подъ предлогомъ разузнаня абад- 
зехскихъ дълъ. Билетъ этотъ быль необходимъ по двумъ 
причинамъ; онъ отклонялъ отъ меня всякое подозр$нше въ 
дружескихъ сношевяхъ съ Абадзехами, да кромБ того, 
съ нимъ мы могли прямо, не дЪлая лишнихъ обходовъ мимо 
русскихъ крфпостей, добратьея до цЪли. Такъ и сдБлали. 
Прибыли въ тотъ самый лБсъ, гд$ нфкогда имбла притонъ наша 
шайка. Оставивъ товарищей въ лЪсу, я пъшкомъ побрелъ въ 
глухую полночь въ аулъ, перелфзъ чрезъ плетень, и остано- 
вился въ раздумьи предъ ближайшею къ воротамъ саклей. Решив- 
шись на отчаянное средство, я стукнулъ въ ставни окна. «Кто 
тамъ?» спросилъ мужской голосъ. «Гость, ищущий ночлега,» от- 
вфчалъ я, и отойдя отъ окна, вынулъ кинжалъ на всяк случай 
и скрылъ подъ буркой. Скоро растворилась дверь и предо мной 
явился человЪкъ средняго роста, широкоплечй, въ незаестегну- 


‘томъ бешмет$, съ пистолетомъ въ рук$. 


— Милости просимъ — воть моя кунацкая, сказалъ онъ, 
указывая рукой на сосфднюю саклю и готовясь повести меня 
туда. 

— Благодарю, отвфчалъ я‚—у меня есть здБеь праятель, да 
къ сожалфнио, я не знаю его сакли, такъ какъ онъ недавно 
перешелъ сюда. 

— Какъ его зовутъ? 

— Джамгурчи, если изволишь знать. 

— Какъ не знать! Онъ мой еосЪдъ. Воть, вотъ его сакля. 
Видишь? 

Я запримзтилъ саклю. 

— А не знаешь, дома ли онъ? 

— Дома. Онъ былъ у меня поздно вечеромъ. 

Я сдълалъ нфеколько шаговъ по направлению къ саклф Джам- 
ГУПЧИ. 

— Да гдЪ же твоя лошадь, или ты пфшкомЪъ? спросилъ 
онЪ. 

Вопросъ озадачилъь меня неожиданност!ю. | 

— Что ты говоришь? спросилъ я, въ свою очередь, при- 
творившись неслышащимъ, а между тмъ обдумываль что 
сказать. 
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— Лошадь твоя! крикнулъ хозяинъ, воображая вфрно меня 
тлухимъ. Онъ крикнулъ такъ громко, что спавиие псы про- 
снулись и подняли твалтъ, и ставни, въ которыя я стучалъ 
за минуту передъ тёмъ, съ шумомъ раскрылись. 

— Лошадь мою спрашиваешь? повторилъ я. 

— Да. 

— Я ее оставилъ у воротъ. Вотъ какъ разбужу Джамгурчи, 
отворимъ ворота и введемъ ее. Да вотъ, было, позабылъ... у 
меня ‘есть еще здфсь другой приятель, Баракай. Нельзя ли 
ужь заразъ узнать и его домъ? 

Услужливый хозяинъ показалъ и жилище Баракая, приба- 
вивЪ, что и онъ сидит дома. Я поблагодарилъ его и быстро 
направился къ саклЪ Джамгурчи; но едва недавыий собесфдникъ 
мой вошелъ въ саклю, разговаривая съ какою-то женщиной, 
вфроятно, своею женой, и громко захлопнулъ за собою дверь, я 
перем$нилъ направлеше, перепрыгнулъ обратно черезъ плетень 
°и поепъшилъ къ своимЪъ товарищамъ. Ови ждали меня совсЪмъ 
готовые. Можетъ не болБе какъ черезъ два часа, мы покончи- 
ли свое дЪло: вывели изъ конюшни Джамгурчи двухъ коней, 
оставивъ въ ней одного; изъ Баракаевой же одного коня, а дру- 
гаго тоже оставили. Выфзжая съ шумомъ со двора, я подъ- 
Ъхалъ къ окну Джамгурчи и, сильно ударивъ въ него плетью, 
крикнулъ: «Эй, хозяинъ! ты спишь, а конюшня твоя взлома- 
на, и кони выведены. Покинь теплую постель, если ты мужъ 
съ усами, а не баба съ волосами.» То же сказали и Баракаю. 
Затьмъ, мы тронулись шагомъ по арбяной дорогЪ. Ночь стоя- 
ла довольно ясная; предметы различались далеко; тъмъ не 
менфе я опасался, чтобы преслЪдователи не сбились какъ- 
нибудь съ нашего слфда, и не направились въ другую сто- 
рону. Въ предотвращеве этого, я приказалъь двумъ товари- 
щамъ вести лошадей пока не торопясь, а чуть завидится 
погоня, пуститься вскачь. Я же съ остальными товарищами сво- 
ротилъ съ дорогъ и спряталея въ бурьянЪ. Я не обманулся 
въ разчеть. Скоро послышалея топотъ лошадиныхъ ногъ; не 
вдалекЪ отъ насъ, на холмЪ, показался всадникъ. Онъ покру- 
жился разъ десять на одномъ мЪетЪ, размахивая шапкой, и 
потомъ вновь опять пустился съ холма. Вельдъ за нимъ вы- 
скочилъ изъ-за холма и другой всадникъ. Оба въ рядъ вихремъ 
пронеслись мимо насъ, говоря что-то между собою. Мы тот- 
часъ выфхали изъ своей засады и отняли у нихъ всякую воз- 
можность обратиться въ бЪгетво. Преслфдователи обернулись 
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къ намъ лицомъ и стали посреди дороги, точно столбы. Оба 
придерживали прикладъ своихъ винтовокъ, готовые при первомъ 
движени выхватить ихъ изъ чахла. Когда мы подъЬхали къ 
нимъ шаговъ на десять, оба въ одинъ голосъ крикнули: «стой! 
ни шагу дальше!» Но мы продолжали Ъхать, и окружили ихъ 
съ трехъ сторонъ. «Ёто вы и зачёмъ здесь?» вскричалъ одинъ 
взволнованнымъ голосомъ. Въ немъ я узналъ Джамгурчи. Дъло 
было р5шено. Натянузъ сильно повода, я, что было мочи, уда- 
рилъ своего коня; а конь подо мною, на ту пору, былъ такой, 
какого не сыскать на всей Кубани, тигръ—не конь; рванулся 
онъ такъ, что искры посыпались изъ моихъ глазъ... Два льви- 
ныхъ прыжка, и я очутился подъ носомъ Д жамгурчи, который 
стоялъ неподвижно, не скажу оть страха—гр$ха зачфмъ брать 
на себя—а скорфе отъ удивлешя. Еще разъ свернулся клу- 
бомъ мой тигръ, Фхыркнулъ и, налетЪвъ на врага, ударилъ его 
широкою грудью. Ударъ пришелся какъ нельзя върнЪе, какъ 
разъ въ бокъ. Лошадь Джамгурчи отлетБла, какъ пухъ, шаговъ 
на десять, и съ тяжкимъ стономъ повалилась на земь. Но всад- 
никъ, ловко соскочивъ съ нея, остался на ногахъ, и прежде 
чЪмъ успфлъ я выхватить шашку, выстрфлилъ изъ винтовки. 
Пуля прошла подъ л5вою моею рукой, захвативъ часть газырей. 
Испуганная лошадь взвилась подо мною и шарахнулась назадъ. 
Джамгурчи сдфлалъ н$еколько шаговъ виередъ, и въ упоръ 
выстрфлилъ въ меня изъ пистолета. Я упалъ съ лошади, но 
въ мигь поднялся снова. Въ эту минуту товарищи прицфли- 
лись въ Джамгурчи. Я крикнулъ, и всЪ они разомъ опустили 
винтовки. «Теперь очередь моя!» сказалъ я Джамгурчи и, мед- 
ленно подошедъ къ нему, ударилъ его шашкой въ то самое мъ- 
сто, гдЪ шея сходится съ правымъ плечомъ. Джамгурчи поша- 
тнулся, дернулъ за рукоять своей шашки, но руки его опу- 
стились—и онъ тихо присфлЪ. «Я это зналъ...» прошепталъ 
онъ едва внятно. Я приставиль дуло пистолета къ его абу, 
и онъ принялъ горяч! свинецъ не моргнувъ даже глазомъ... 
Обернувшись, я увидфлъ трупъ подлаго труса Баракая, кото- 
рый, ни ВЪ какомъ случаЪ, не долженъ бы лежать подлВ хра- 
браго Джамгурчи. Мы взяли лошадей и ‘руяжие убитыхъ, не 
тронувъ ихъ одежды, и позхали въ обратный путь. Только на 
отдых почувствовалъь я маленькую боль въ правомъ боку— 
то былъ слфдъ второй пули Джамгурчи. Она прожгла неболь- 
шую черту, коснувшись слегка двухъ реберъ. Такъ кончилась 
вражда наша съ Ханцовцами. Огомстилъ ли я за смерть Хара- 
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кета и Измаила, и смылъ ли грязь, брошенную въ лицо нашему 
роду,—есуди самъ. Теперь, кажется, не осталось у меня ни 
одного кровнаго врага... Да,я и забылъ совефмъ о кабардинекихъ 
врагахъ отца. До сихъ поръ еще они не забыли о мести. Я 
не разъ уже сталкивался съ ними. Что будетъ, то будетъ. 
Не мнБ ихъ искать, а имъ меня. Одно вфрно, что, при ветр$ч$ 
съ ними, я не сворочу съ дороги. Чье счасте возьметъ 
верхъ—знаетъ одинъ Богъ. Но шепну тебЪ, въ заключение, что 
сердце подсказываетъ, сердце съ н$котораго времени твердитъ 
постоянно, что пора мнЪ, наконецъ, успокоиться. 


КаАлЛАМБГЙ. 


ПРИХОЛОКТЕ СНИСКИ 


ПОЭМА ГЕОРГА КРАББА 1 


Ш. 


Вотъ имя дъвочки-сиротки подлБ нихъ! 
Лишившись матери на утрЪ дней своихъ, 

Отца же потерявъ еще до дня рожденья, 

Теперь начальницей надъ школою селенья, 
Старушкой набожной, въ училище взята 

Изъ сострадавя малютка-сирота. 

О, какъ мн$ нравится почтенный видъ старушки, 
Сидящей средь дЪтей въ дверяхъ своей избушки! 
Въ тотъ часъ, когда готовъ погаснуть лБтвй день, 
Когда и школьники изъ ближнихъ деревень, 
Уставши передъ ней въ лугу весь день р$5звиться, 
Начнутъ по хижинамъ лБниво расходиться, — 

Въ тотъ часъ, при зарев$ пылающихъ лучей, 

Я вижу, какъ она предъ хижиной своей 

Сидитъ за Библей и, время сберегая, 

Кончаетъ свой чулокъ, вся чтеньемъ занятая. 
Сосфдки праздныя, лепеча всяюмй вздоръ, 

Спъшатъ къ ней; но она, вперивъ въ нихъ строгий взоръ, 
Велитъ имъ набожно внимать, и смолкнувъ, парни 
Проходятъ мимо ихъ, гоня овецъ въ овчарни. 
Когда жь погаснетъ день, идетъ она домой, 

Святой молитвою кончая трудъ дневной. 


Но уклонился я; пришли съ младенцемъ снова, 


Опять зовутъ меня для таинства святова. 
{ 


(1) Вь Русском5 Вестник за 1856 годъ были помфщены первыя пЪсни 
этой поэмы Георга Крабба, переведенныя Д. Е. Миномъ. 
‘ 
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«Что вздумалось вамъ дочь „Лоницерой (1) назвать? » 
Съ улыбкой я спросилъ садовницу; но мать: 
«Какое дЪло вамъ?» мнф отвфчала въ шутку, 
И вотъ—Лоницерой мы нарекли малютку. 
И если сынъ у нихъ родится черезъ годъ, 
Его садовникъ мой Нарцисомъ наречетъ; 
А если дфвочка, то в5рно мужъ ученый 
Красавицф своей дастъ имя Белладоны (2). 
Нашъ садоводъ—большой любитель громкихъ словъ: 
На сельскихъ сходбищахъ онъ любитъ простаковъ 
Дивить латинскими названьями растений. 
Туть Айодо4епагоп, Вфиз предметъ его сужденй 
И даже А№Шит: ботаники знатокъ, 
Такъ величаетъ онъ нашъ лукъ, простой чеснокъ. 
Онъ грубымъ именемъ и травки не обидитъ, 
Во всякомъ быми цвЪтокъ онъ чудный видитъ. 
ГдЪ горькую въ поляхъ встр5чаемъ мы полынь, 
Тамъ Артемиз1ю найдетъ его латынь; 
Что одуванчиком5 слыветъ у насъ въ народь 
(Есть и грубЪй ему названья въ этомъ родЪ), 
Тому Геопю4от онъ имя придаетъ, 
И Отс; —что у насъ ятрышникомъ слыветъ. 
Но хоть и видитъ онъ во всякой травкБ диво; 
Однакожь ни щавель, ни жгучая крапива 
Не смБютъ рость въ его расчищенномъ саду, 
ГдБ онъ сенещи сажаетъ на гряду. 
Самъ Дарвинъ (3), кажется, не съ большимъ наслажденьемъ 
Пфлъ о любви цвфтовъ съ весеннимъ пробужденьемъ, 
Съ какимъ мой Питеръ Праттъ простой нашъ учитъ людъ 
О томъ, какъ пестики, тычинки возстаютъ, 
Какъ приклоняются какъ будто къ изголовью' 
Он$ одна къ другой съ супружеской любовью 
(ВЪдь въ томъ, что пестикомъ, тычинкой встарину 
Считали, видить онъ и мужа, и жену), 
И какъ онф живутъ, какъ любятъ страстью нфжной 
Другъ друга въ тишинЪ подъ с$нью безмятежной 
За брачнымъ пологомъ, который мы зовемъ, 
Проханы темные, неправильно цвзткомъ. 
Гонясь за славою, такъ садоводъ ученый 
Дивитъ своихъ друзей наукою мудреной... 


Да! слава всБмъ мила, и всБ мы какъ-нибудь 


(1) Гопасега— Жимолость. 2 \ 

(2) Белладона--Ночная красавица. 

(3) Дарвинъ, англискй врачъ и хиз1ологъ, авторъ и поэмы 
зъ двухъ книгахъ: Вофатис Сатает. 
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Желали бъ въ храмъ ея найдти кратчайший путь. 
Не прочь ея наградъ и селянинъ убогй, 
И онъ стремится къ ней проселочной дорогой. 
Одинъ гордится т$мъ, что врядъ ли кто въ сель 
Такъ прямо борозду прорфжетъ на земль, 
Какъ плугъ его; другой т5мъ славенъ (и не даромъ!), 
Что можетъ сбить заразъ всЪ девять кеглей шаромъ; 
Тотъ, шапку странную надЪвъ, забавитъ всфхъ 
И радъ-радехонекъ, что возбуждаетъ см$хъ; 
Иль бьется объ закладъ, что цьлую недфлю 
Въ ротъ, пьяный, не возьметъ ни капли, кром$ элю; 
А этотъ, именемъ забавнымъ окрестивъ 
Младенца, думаетъ, что вЪчно будетъ живъ. 
Разъ наши старики, чтобъ окрестить находку 
И именемъ наречь, явились всф на сходку, 
Явились, сли вкругъ, и пренье началось. 
Тутъ много споровъ шло, судили вкривь и вкось 
Насчетъ подкидыша, когораго въ оврагЪ 
Въ ночи оставили каюе-то бродяги. 
Сперва возникъ вопросъ: «Да вправду ли нашли 
Ребенка? Пусть внесутъ!» Ребенка принесли. 
«Что жь дфлать съ нимъ? Кому отдать на попеченье? 
Онъ мертвый, иль живой? ›—Чтобъ разр5шить сомн$нье, 
Щипнули б$днаго, онъ ‘страшный поднялъ вой 
И разомъ доказалъ, что мальчикъ онъ живой. 
«Но чьимъ же именемъ мы назовемъ малютку? › 
Спросилъ одинъ, и всф смутились не нашутку: 
ВъЪдь именемъ своимъ назвавши молодца, 
Пожалуй, прослывешь и за его отца! 
Какъ быть? —«Кто Ричардъ здфсь? Никто? такъ имя это 
Пусть съ нимъ останется!» былъ приговоръ совфта. 
Затьмъ узнали день, когда несчастный ткачъ, 
Нашедипй мальчика, во рву услышалъ плачъ: 
«Такъ будь же Мондеемз (1), нашъ маленьюи бездьльникъ 
Ужь если ты во рву былъ найденъ въ понедфльниктъ! » 
Потомъ поднялся споръ: «Чмъ мальчика кормить, 
Затмъ что негодяй, конечно, хочетъ жить!» 
Рьшивъ и этотъ пунктъ по обсужденьи зр$Бломъ, 
Вити, гордые *ораторствомъ и дЪломЪ, 
Отправились домой съ великимъ торжествомъ, 
А Ричард5 Мондей быль внесенъ въ рабоч!й домъ. 
Тамъ били мальчика, тиранили ‚ томили, 
Й сЪкли каждый день, и впроголодь кормили. 


С 


(1) Мопаау—понедЪльникъ. 
р Э) # 
Т. ХХХ. 7 


194 РУССКЯ ВЪСТНИКЪ. 


Онъ ко всему привыкъ; безъ ропота и слезъ, 

Онъ участь горькую, какъ рабъ покорный, несъ, 
Всегда увертливый, предъ всфми молчаливый, . 
Къ побоямъ сносливый, къ обидамъ терпБливый, 

Съ податливой душой, готовый завсегда 

На все безчестное безъ страха и стыда. 
Казалось—такъ умфлъ онъ ловко притворяться! 

Въ немъ вЪчно-сонный духъ не могъ и пробуждаться. 
Бранить и бить его послфднй НИПИЙ МОТЪ, 

Онъ нищему служилъ скамейкою для ногъ. 

На побъгушкахъ вЪкъ, онь былъ у веБхЪъ въ наукЪ, 
На все Ричардовы употреблялись руки. 

И тБломъ и душой ворамъ принадлежа, 

Онъ по приказу кралъ, безъ выгодъ дфлежа. 

Какой бы споръ въ селБ, бывало, ни случился, 

Онъ лгалъ за каждаго, за каждаго божился; 

Во всякой драк онъ къ сильнфйшимъ приставалъ, 
При каждомъ слёдстви ихъ первый выдавалъ. 

А между тьмъ, во всемъ снискавъ дурную славу, 
Онъ кь каждому умБлъ подлаживаться нраву; 

У веБхь въ презрфни за низость чувствъ; межь тёмЪ, 
Для всфхь услужливый, онъ полюбился всЪмъ. 
Однажды слышитъ онъ: «Пора, сказали, въ море 
Отправить Ричарда! ›—и Ричардъ скрылся вскорё— 
Куда? никто не зналъ, и мръ рёшилъ, что онъЪ 
Повфсился съ тоски, извзстьемъ устрашенъ. 

Лишась услугъ его, сначала потужили 

О бБдномъ мальчикЪ, потомъ — о немъ забыли. 


А онъ межь тёмъ постигъ секретъ, какъ въ свБтф жить; 
Онъ былъ не глупъ; къ тому жь имфлъ талантъ хитрить, 
Умвлъ онъ каждаго плБнять привЪтнымъ взоромъ, 

Й словомъ ласковымъ, и льстивымъ разговоромъ, 
Олну лишь мысль тая у сердца, мысль—себь 
Устроить будущность наперекоръ судьбЪ. 

Й какъ издалека влечетъ магнитъ могучий ' 
Стальныя крупинки изъ каждой сорной кучи, 

Такъ, вБрный выгодамъ своимъ, и нашъ герой 
УмБлъ во всемъ найдти источникъ золотой, 

И, эту цфль одну имбвъ всегда въ предмет, 

Ни друга, ни врага не нажилъ въ цломъ свЪтф. 

Такъ долго онъ для насъ потерянъ былъ; но вдругъ 
Нежданно къ намъ въ село объ немъ доходить слухъ. 
Въ газетахъ разъ прочли мы новость въ черной рамкз: 

‹ Сэръ-Ричардъ Мондей жизнь въ Мондейскомъ кончилъ замкЪ. » 


& 
® 
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Богатства страшныя оставилъ онъ женф, 

И дочерямъ своимъ, и внукамъ, всей роднф. 

Онъ зав5щалъ притомъ большие капиталы 
Библейскимъ обществамъ и сдфлалъ вкладъ не малый 
На пользу низшихъ школъ, увфчныхъ и нЪмыхъ, 
ВелЪвъ имъ бибми раздать изъ суммъ’ своихъ. 

А нашему селу, гдБ выросъ онъ убоги, 

Оставилъ, подчинивъ отвфтственности строгой, 

Въ два Фунта капиталъ, чтобъ на его доходъ 

Хльбъ нищимъ покупать четыре раза въ годъ,— 
Ничтожный, жалюй даръ, дававпий знать приходу, 
Что помнилъ онъ нашъ хлЬбъ и дётскихъ лЬтъ невзгоду! 


За этимъ въ томъ году по сыну Богъ послалъ 
Вамъ, наши богачи, Финчъ, Френчъ и Миддльгаллъ. 
А рядомъ съ вами здБсь и Барнаби показанъ— 
Несчастный Барнаби, онъ вновь женой наказанъ ! 
Смирнфипий изъ людей, онъ служитъ круглый годъ 
Для нашихъ Фхермеровъ предметомъ ихъ остротъ. 
Вонъ подлБ хижины сидитъ бЪднякъ печально, 

А вкругъ насмфшники трунятъ надъ нимъ нахально, 
То хвалятъ скотъ его, то сбрую лошадей, 

То знать хотятъ, что далъ онъ за своихъ коней. 
«Скажи, гд$ ты купилъ овецъ такой породы? 

Чай, то-то страшные даютъ тебЪ доходы? 

ГдБ прячешь деньги ты? Открой же намъ секретъ, 
Съ чего разбогатълъ такъ сильно ты, сосфдъ? 

У насъ есть дочери; но, б5дныя, боятся, 

Что сыновьямъ твоимъ въ невфсты не годятся. 
Есть сыновья у насъ, да врядъ ли кто изъ нихъ 
Годится въ женихи для дочерей твоихъ!» 

Такъ издфваются; а Джемсъ, убитый, блфдный, 
Сидитъ, потупя взоръ, и все вздыхаетъ бЪдный; 
Но этимъ лишь сильнфи забавитъ остряковъ— 
Несчастный Барнаби, бЪднякъ изъ бЪдняковъ! 


Между посл5дними въ грахБ новорожденныхъ 
Вотъ пятеро сиротъ, изъ жалости внесенныхъ 
По смерти ихъ отца чужими въ этотъ листъ, 
Затфмъ что не хотБлъ нашъ сельсюй атеистъ 
Вплоть до послдняго ужаснаго мгновенья 
Надъ ними совершить святой обрядъ крещенья. 
Угрюмый, онъ одинъ жилъ съ ними въ рощф той, 
Гдь бродитъ, говорятъ, мертвецъ во мглБ ночной. 
Онъ въ сельскихъ кабакахъ всфхъ увфрялъ, бывало, 
Что въ жизнь грядущую не вфритъ онъ ни мало; 
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Что если гршника засыпали землей, 

Онъ будетъ вБчно спать въ могилф, какъ святой; 
Что самъ пасторъ, уча, что въ рай и адъ онъ вфритъ, 
Иль лжетъ изъ выгоды, иль просто лицемфритъ; 

Что жизнь за гробомъ—бредъ; что каждый, наконецъ, 
Кто признаетъ ее, ханжа или глупецъ. 

Отъ клерка нашего набравшись этихъ правилъ, 
Онъ собственнымъ умомъ развилъ ихъ и добавилъ. 
Онъ въ ужасъ набожныхъ старушекъ приводилъ 
Своимъ невфрлемъ, которому училъ, 

И многия изъ нихъ, когда ему внимали, 

Въ чертахъ лица его со страхомъ узнавали 

Черты ужасныя нечистаго врага, 

Копыта на ногахъ, на головЪ рога. 

За то отъявленный невфрья проповфдникъ 

Для нашихъ пьяницъ былъ и вождь, и собесфдникъ, 
Хоть послЪ.пира съ нимъ, проспавшись, иль когда 
Случалось имъ хворать, сгорали отъ стыда. 

Его боялись вс. Предъ грознымъ якобинцемъ 
Дрожалъ смотритель самъ надъ герцогскимъ звфринцемъ, 
ГдБ истреблялъ онъ дичь. Онъ въ шайку игроковъ 
Былъ мастеръ завлекать несчастныхъ простаковъ; 
Онъ нужды изверговъ, согласно духу вЪка, 
Преважно величалъ ‹ правами человЪка ›; 

О дётяхъ не имфлъ заботы никакой 

И самый бракъ считалъ обузою пустой. — 

Что время сдБлало надъ хищникомъ суровымъ, 

Не знаю: онъ всегда казался мнз здоровымъ. 

Разъ на недоброе пошелъ онъ ремесло; 

Ночь бурная была, и вЪ рощБ мостъ снесло 
Ручьемъ разлившимся; онъ, видно, оступился, 


‚ Упалъ въ глубоки ровъ и пьяный утопился, 


И если правда то, чему училъ народъ, 
Теперь онъ вфчнымъ сномъ заснулъ въ пучинв водъ. 
Вотъ нфсколько иментъ! Средь жизненнаго моря, 


Встр5чая тихи вфтръ, иль съ непогодой споря, 


Плыветъ ихъ утлый чолнъ; но вскор$ какъ напасть, 
Какъ буря грозная, въ нихъ забушуетъ страсть. 

Тутъ будеть нуженъ имъ попутчикъ сердцу милый, 
Помощникъ въ Офдетвяхъ, другъ въ жизни ихь унылой, 
Какой же помощи, какихъ утБхъ и бБдъ 


Отъ брака ожидать возможно въ цвЪтЬ лЪтъ,— 
Объ этомъ свой отчетъ мы вслЬдъ за симъ представимъ, 
И въ пристань между т5мъ на отдыхъ чолнъ направимъ. 


Дмитрий Минъ. 


_ СОВРЕМЕННАЯ 


ТЪТОПИСЬ 


-РУССКАГО ВЪСТНИКА_ 


ТОМЪ ТРИДЦАТЫЙ. 


МОСЕВА. 


ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 


съ тБмъ чтобы по отпечаташи представлено было въ Ценсурный Комитетъ 
узаконенное число экземпляровъ. Москва, 14-го сентября 1860 года. 


Ценсоръ А. Петровь 


[ЫВРЬМЕННАЯ дътониоь 


ИЗЪ АМЕРИКИ. 


Нью-Йоркъ, (17) 29 октября 1860. 


Въ послфднемъ письм$ моемъ я сообщалъ вамъ о пребыван!и 
У насъ японскаго посольства. Я говорилъ уже вамъ, что оно 
насъ оставило. ПослЪ того мы получили о немъ извфет!е съ 
береговь Африки; хрегать Нара, отвозивший нашихъ гостей 
на родину, совершалъ трудное плаван!е противу теченй. Виро- 
чемъ, Японцы не жаловались на эту медленность; они поль- 
зовались самымъ радушнымъ гостепр1имствомъ и не скучали 
нисколько; одни читали, друге писали и переписывали на- 
бЪло свои замфтки; н5которые рисовали или играли между со- 
бою. На чрегатБ ежедневно совершается богослужете, и хотя 
Японцы плохо понимаютъ по-англйски, но присутствуютъ при 
немъ, и очень признательны за то, что ихъ поминаютъ на мо- 
литвф. Умфренность ихъ замфчательна; они отступили отъ нея, 
по крайней м5р5 н$5которые изъ нихъ, только одинъ разъ во 
время пребываня своего въ Нью-Йорк; шампанское заставило 
ихъ забыть обычную важность и даже довело ихъ до пляски. 

По отъфздЪ Японцевъ, ‘надо было приступить къ уплатБ издер- 
жекъ, и можно ли повфрить этому? —он$ не. уплачены еще до сихъ 
поръ; издержки эти простираются до 120.000 руб. сер., и когда 
дфло дошло до уплаты такой огромной суммы, граждане Нью- 
Йорка протестовали противъ городскаго совфта; они потребо- 
вали счеты, но имъ отказали. Граждане обратились въ судъ, и 
если дЪло приметъ надлежаций ходъ, то, по всему вфроятию, от- 
кроются важныя злоупотреблешя. Хорошо еще, что добрыхъ 
Японцевь н5тъ здфсь, и что они не будутъ свидфтелями этихъ 
скандалезныхъ сценъ, которыя были бы для нихъ тфмъ болфе 
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прискорбны, что они постоянно обнаруживали большую ще- 
дрость; несмотря на то, что союзное правительство, принявъ на 
себя вс$ ихъ расходы, старалось отнять у нихъ всякую воз- 
можность тратить что-либо, — они нашли случай выдать нью- 
йоркской полищи въ награду, 30.000 руб. сер. До рёшеня про- 
цесса, о которомъ я говорю, поставщики и хозяева гостиницъ 
не получатъ никакой платы. Но оставимъ Японцевъ, — пусть они 
совершаютъ путь свой къ родному берегу, гдБ, какъ намъ из- 
вЪстно, ихъ ждутъ съ нетерпёнемъ, тфмъ болфе что они везутъ 
богатые дары своему тайкуну—и обратимся къ другому. 

Кстати о процессахъ; я могу сообщить вамъ, чего стбитъ поцф- 
луй, по судебному приговору. Въ прошедшемъ году одинъ изъ! нью: 
йоркскихъ судовъ приговорилъ къ уплатЪ штраха въ 25 долларовъ 
одного слишкомъ пылкаго влюбленнаго, поцфловавшаго молодую 
вдову, противъ ея желаня. Поцфловать дфвицу стоит» гораздо 
дороже. Одинъ молодой человЪкъ, влюбленный въ дЪвушку одного 
съ нимъ прихода, остановилъ ее на улиц и, несмотря на ея 
сопротивление, поцфловалъ ее въ щеку; обиженная дфвушка по- 
дала прошене въ судъ; впрочемъ, по мировой! сдЪлкЪ, она согла- 
силась освободить его за 60 долл. Конечно, и это слишкомъ дорого 
за удовольстве поцфловать кого-нибудь, хотя въ Англи за подоб- 
ныя шутки приговариваютъ къ каторжной работьф. 

У насъ едва не возникло затруднене, несравненно болфе важ- 
ное. Здфсь существуетъ, какъ и должно быть въ каждомъ благо- 
устроенномъ государств$, законъ, въ силу котораго духовныя 
лица обязаны вносить въ книги всЪф совершаемые ими браки 
и сообщать ежемесячно эти книги въ гражданское управле- 
не. Недавно г. Гегсъ (Назфе$), армепископъ нью-йорксюй, 
отказался исполнить эту обязанность. Ему сдфланы были самыя 
почтительныя представленя, но они не повели ни къ чему. На- 
конецъ ему сдфлано было Формальное изв5щенше, на кото- 
рое архепископъь отв5чалъ еще болфе торжественнымъ отка- 
зомъ, объясняя, что онъ позволитъ скорфе отрубить у себя руку, 
повести себя на эшафотъ, чфмъ выдать свои регистры. Обще- 
ственное мнфн1е возстало противъ такого неуваженя къ за- 
кону, и рфшено было энергически дьйствовать противъ высо- 
каго духовнаго лица, хотя бы это и вызвало не менфе энерги- 
ческое сопротивлен1е; какъ бы то ни было, перевъсъ остался на 
сторон$ закона, и армепископъ нашелъ, что лучше будетъ по- 
беречь свои руки и не всходить на эшафотъ, чБмъ не выдавать. 
регистровъ. Отказъ этотъ, по словамъ аржепископа, основанъ 
былъ на общественной нравственности: сообщеше регистровъ 
должно было повести къ обнаружению слабостей, которыя должны 
были оставаться извфстными только созфсти и священнику. 

Правительство штата Огайо, заключающаго въ себъ 9.450.000 
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жителей, недавно составило статистику богадфленъ и домовъ 
умалишенныхъ; изъ нея видно, что въ этомъ штатЪ нахо- 
дится 12.829 человзкъ, одержимыхъ сумашествемъ или неизлф- 
чимыми болфзнями; въ томъ числ 807 идотовъ, 814 безумнымъ, 
415 слБпыхъь и пр. Статистики доказали, что большое число 
этихъ несчастныхъ произошло отъ браковъ, заключенныхъ между 
лицами, находившимися въ слишкомъ близкомъ родств$. 

Мы приближаемся къ президентскимъ выборамъ , производя- 
щимся у насъ каждые четыре года; б-го ноября (н. с.}, на всемъ 
пространств5 Соединенныхь Штатовъ, всф воты будутъ бро- 
шены въ избирательныя урны. Волнене по всему государству 
чрезвычайное, и каждая изъ парт, въ числ четырехъ, пред- 
сказываетъ отечеству велиюя бЪдствая, если представляемый ею 
кандидатъ не будетъ избранъ. Вы бы увидЪли повсюду огром- 
ныя знамена, поставленныя поперекъ улицъ съ именами канди- 
датовъ и ихъ правительственнымъ девизомъ, даже иногда съ 
ихъ портретами. Кандидатъ, на стороиф, котораго боле вфроят- 
ностей успфха, есть г. Линкольнъ изъ штата Иллинойса; въ юно- 
сти своей онъ былъ дровосфкомъ, потомъ занимался перевозкой 
лъса на Миссиссипи; въ послфдстви онъ сдфлался адвокатомъ и 
пр1обрфль известность на судебмомъ поприщф (1). На знаме- 
нахъ его парти, часто изображаютъ его съ засученными ру- 
кавами и въ положени дровосфка за работой. Въ это время 
только и видишь, что процесаю съ чакелами на улицахъ, 
только и слышишь, что политическя р$чи. Право, Американцы 
очень похожи на Аеинянъ: имъ нужны зр$флища и перемфны. 
Послфдними болфе всего интересуются искатели должностей, 
потому что вступлене новаго ‘лица въ должность президента 
Штатовъ предаетъ въ новыя руки всю администрацию съ ея 
отраслями. Такимъ образомъ, избраве президента есть скорфе 
ловля должностей чфмъ политическая манихестацая въ собствен- 
номъ смыслБ. Впрочемъ, въ сущности нфтЪъ особенной важно- 
сти, кто бы ни былъ президентъ, потому что верховный санов- 
никъ Соединенныхъь Штатовъ нйкогда не можетъ сдфлать ни 
много добра, ни много зла. Тотчасъ, по избрани президента, 
волнене утихаетъ и спокойстве возстановляется; парт!и, нака- 
нунф еще враждебныя и готовыя растерзать одна другую, про- 
тягиваютъ другъ другу руки, и дБла принимаютъ свой обычный 
ходъ. Если вы желаете знать, каково поприще, открытое для 
президентской кампани, то вотъЪ оно: 


(1) По посл5двимъ извЪст1ямъ, выборъ уже кончился и, какъ проедполагалъ 
нашъ корреспондентъ, выбранъ г. Линкольнъ. Ред. 
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Республиканцы требуютъ для хедеральнаго правительства без- 
условнаго и безграничнаго права вмБшиваться въ законодатель- 
ство территорй. Территортями въ Соединенныхъ Штатахъ на- 
зываются обширныя пространства земли между Миссиссипи и 
Калифорней, которыя еще не составили себЪ правительства, 
избраннаго народомъ, за неимвншемъ достаточнаго населения. 
До тБхъ поръ Федеральное правительство назначаетъ туда сво- 
ИХЪ ЧИНОВНИКОВЪ. 

Югъ или невольничья парт!я требуетъ также этого права, но 
ограничиваетъь его покровительствомъ собственности гражданъ. 
Эта партя, противная парти республиканцевъ, носитъ назване 
демократической; она желаетъ, чтобы негровладфльцы, при пере- 
селени своемъ въ территор!и изъ южныхъ штатовъ, гдЪ допу- 
щено невольничество, могли брать съ собою своихъ невольни- 
ковъ и сохранять надъ ними свои права. 

Третья парт1я оттрергаетъ всякаго рода отношентя къ союзному 
правительству и требуетъ для наседешя территорий полнаго и со- 
вершеннаго самодержавля. 

Представитель первой изъ этихъ партий г. Линкольнъ, второй— 
г. Брикенриджъ, нын5шний вице-президентъ, третьей—г. Дугласъ. 
Составилась еще четвертая парт1я, во главБ которой стоитъ 
г. Беллъ, предлагающая соглашене всЪфхъ партш. Это дЪло 
едва ли сбыточное. На сторонф г. Линкольна, какъ мы сказали 
ввипе, болфе всего вфроятностей на успБхъ. Негровладльцы 
обнаруживаютъ страхъ, и нью-йоркская терговля, такъ сильно 
заинтересованная въ поддержанш мира и въ воздЪлывани хлоп- 
чатой бумаги, ‘раздъляеть ихъ опасения. 

Великй хлибустьеръ Уокеръ окончилъ свое земное поприще. 
Въ продолжени многихъ лфтъ онъ не переставалъ, по крайней 
м5рЪ по наружности, ‘причинять много непраятностей ‚союзному 
правительству; я говорю по наружности, потому что при видЪ 
слабости, съ которою оно дЬйствовало противъ него, при со- 
ображеши тфхъ выгодъ, которыя успбхъ Уокера доставилъ бы 
южнымъ штатамъ, и наконецъ, при благосклонности правитель- 
ства ‘къ этимъ штатамъ, невозможно повфрить, чтобы между ними 
небыло какого-нибудь тайнаго соглашеня. ЦЪлью Уокера и его 
шайки авантюристовъ было занят!е какого-нибудь пункта Цен- 
тральной Америки, поселенме тамъ вмЪст$ съ своими единомыш- 
ленниками, призване къ себф Американцевъ, которые бы вскоръ 
образовали тамъ большинство, стали бы предписывать странф 
свои законы и потребовали бы присоединения ея къ Соединен- 
нымъ Штатамъ. Такимъ образомъ поступаютъ въ настоящее 
время. Если большое государство задумаетъ увеличить свою тер- 
риторию на счетъ сосфда, то на земляхъ его возжигаютъ неудо- 
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вольств!е, заставляютъ народъ вотировать: онъ требуетъ присо- 
единеня, и дЪло завоевания оканчивается. Это совершенно новый 
способъ покореня, начало котораго относится въ Европь къ 
1848 году, а заимствовала она его отъ Соединенныхь Штатовъ. 
Уокеръ быль человфкъ предприимчивый и мужественный; усифй 
онъ въ, своемъ предирият!и, его бы провозгласили героемъ; слу- 
чилось противное, и онъ не бол$е какъ +либустьеръ. Онъ нашель 
въ Центральной АмерикЪ людей, болЪе преданныхъ своему отече- 
ству чБмъ онъ воображалъ себЪ, иеще болБе страшныхъ враговъ 
въ Англичанахъ, которые не хотбли допустить его положить осно- 
ване присоединентю и слёдовательно новому увеличению могу- 
щества Соединенныхъ Штатовъ. Генералъ Уокеръ, какъ назы- 
вали его, шель изъ тюрьмы на м$сто казни съ гордымъ видомъ 
и твердою поступью. Его посадили на стулъ и завязали ему 
глаза. Три солдата приблизились къ нему на разстоян1е двад- 
цати шаговъ и выстрфлили въ него изъ ружей. Пули достигли 
цфли; тБло Уокера наклонилось напередъ, а такъ какъ въ немъ 
видны еще были признаки жизни, то четвертый солдатъ подо- 
шелъ къ нему на одинъ шагъ, пустилъ ему зарядъ прямо въ 
черепъ, и мозгъ его разлетблся во всЪ стороны. 

Между территор1ями, о которыхъ я упоминалъ выше, и шта- 
тами, расположенными ло берегамъ Тихаго-Океана, тянется об- 
ширное пространство, пересфченное цзпью `Скалистыхъ Горъ. 
Предполагаютъ обратить эти страны въ территори, которыя 
будутъ носить слфдующия названя: Чиппева, Аризона, Невада, 
Идаго и Дакотахъ. При той быстротЪ, съ которою совершается 
переселене и увеличивается число жителей, пройдетъ немного 
времени, и весь американсюй материкъ покроется штатами, въ 
числБ 40 — 50, изъ которыхъ многе будуть обширнфе иныхъ 
европейскихъ королевствъ. 

Въ настоящее время переселяются преимущественно Ирландцы, 
которые уже основались на американскомъ материкЪ, и, благо- 
даря промышленности своей и бережливости, доставляютъ сво- 
имъ родственникамъ и друзьямъ, оставшимся въ Ирландии, сред- 
ства переселяться за океанъ. Изъ Ирландии выселяется не избы- 
токъ народа, потому что доказано уже, что населене Ирландии 
постоянно уменьшается въ послёдне годы. Ирландия есть ре- 
зервный капиталъ для населеня Новаго Свфта. По мЪр$ удаления 
Ирландцевъ, Англичане и Шотландцы берутъ во владфне ихъ 
островъ, и если эмиграшя будетъ продолжаться попрежнему, 
то въ Ирланди современемъ не останется ни одного Ирландца. 
Это не слишкомъ безпокоитъ Англичанъ, но ихъ тревожитъ то, 
что Соединенные Штаты могутъ сдБлаться болфе ирландскими 
чфмъ английскими или нЪмецкими, и что, если` даже мститель- 
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ный Кельтъ проститъ угнетеше, въ которомъ онъ находился подъ 
владычествомъ Англи, то это не помфшаетъ роковому распро- 
страненшю неугомоннаго племени и развит!ю гибельныхъ наклон- 
ностей въ характерз великой американской нащи. «Мы вскор- 
мили и выростили подлЪ себя, говорятъ Англичане, —могущество, 
которое будетъ властвовать въ Новомъ СвЪтф, пр!обрътетъ влия- 
не на оба океана и овладеть цфлымъ полушарлемъ: тамъ, на 
этомъ полушар!и, настоящее и окончательное жилище кельтиче- 
скаго племени. Мы владфли Ирландей только для того, чтобъ 
обитатели ея могли пробрфсти современемъ владычество, передъ 
которымъ ничтожна та власть, которою мы надъ ними пользова- 
лись. » Что касается до насъ, то мы не раздЪляемъ этихъ опасе- 
ни, и полагаемъ, что еслибы даже ирландское населен1е сдфла- 
лось самымъ многочисленнымъ въ Соединенныхъ Штатахъ, то оно 
все-таки будетъ поглощено цивилизующимъ элементомъ англо- 
саксонской расы; чтобъ убЪфдиться въ этомъ, стоитъ взглянуть на 
обамериканившагося Ирландца послЪ двухъ поколнй и даже 
послв одного. Чтобы ни случилось, Соединенные Штаты не мо- 
гутъ довольствоваться только обширною и плодоносною терри- 
тор1ей; необходимо, чтобъ она была населена, необходимо, чтобъ 
У нихъ были не только земли для раздачи, но и люди, кото- 
рымъ бы можно было ихъ раздавать. Благопрлятствовать всми 
средствами переселенню—вотъ настоящая политика правитель- 
ства. Въ четыре послфдние года въ одинъ нью-йорксюй портъ 
прибыло: въ 1856 г. 142.000 переселенцевъ, въ 1857—184.000, 
въ 1858 — 79.000; въ 1859 — 78.000. Статистичесяя данныя, 
собранныя по предписанню английскаго правительства, дока- 
зали, что Ирланля въ 1859 г. заключала въ себЪ до шести мил- 
люоновъ жителей, милллономъ менфе чфмъ въ 1821 г., и двумя 
милл1онами менфе чфмъ въ 1841 г. Съ 1848 по 1860 годъ, цифра 
н5мецкаго населення, эмигрировавшаго въ Соединенные Штаты, 
достигла 900.000 человъкъ. 

Мы попрежнему желаемъ захватить Кубу,— по крайней мрЪ 
желаетъ того правительство, которое скоро должно сойдти съ своей 
чреды. Было время, когда думали, что дЪло можетъ уладиться, но 
надежда эта не оправдалась. Испан!ю начинаютъ н5сколько боле 
уважать, съ т5хъ поръ какъ она нашла себЪ поддержку и сама имЪетъ, 
какъ кажется, виды на несчастную Мексику, гдБ попрежнему 
свирфпствуютъ междуусобля. Впрочемъ, страна эта должна имЪть 
еще много средствъ, чтобы въ продолжени столькихъ лЬтЪ 
удовлетворять потребностямъ правительствъ, смёняющихся въ 
ней такъ быстро. Да, есть люди, которые мечтаютъ о прюбрьтени 
Кубы и Центральной Америки. Но не представляютъ ли тропиче- 


сюя страны запрещеннаго плода для англо-саксонскаго пле- 
мени? 
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Племя это одарено, по преимуществу, способностпо къ колони- 
защи; оно попрежнему одушевлено духомъ предприимчивости, 
постоянствомъ, терпфшемъ, настойчивостию. Боле всякаго дру- 
гаго оно способно къ разселеню по земному ‘шару. Замфтимъ, 
однако, что оно никогда не селилось въ тропическихъ стра- 
нахъ. Племя это принадлежить съверу; оно двигалось всегда отъ 
востока къ западу, и никогда отъ сфвера. къ югу. Англя совер- 
шила колонизацию Америки и Канады съ величайшимъ усп5хомъ; 
она сдБлаетъ то же самое съ Австрамей въ ея умБренныхъ 
поясахъ; но есть ли у нея хотя одна колоня между тропикомъ 
Рака и тропикомъ Козерога, есть ли у нея тамъ что-нибудь иное, 
кром$ военныхъ и коммерческихъ пунктовъ, разсфянныхъ тамъ и 
сямъ? Она владъетъ Индтей въ продолжеши полутораста льтъ, и за 
всфмъ тёмъ Инд!я до сихъ поръ не что иное какъ казарма или 
складочный магазинъ; какой Англичанинъ почитаетъ Инд!ю сво- 
имъ отечествомъ, страной, гдЪ, составивъ себБ состояне, онъ 
желаль бы положить свои кости? Индя принадлежитъ Англии, 
но она не сдфлалась англиискою. То же можно сказать и объ 
англйскихъ поселеняхъ на берегу Африки, въ Южной Америк$ 
и Вестъ-Индли. Число Англичанъ, высадившихсявъ Новой Англи 
`до созванля ‹ Долгаго-Парламента », простиралось только до 29.000, 
а потомки этихъ людей составляютъ теперь болЪе трети населен1я 
Соединенныхъ Штатовъ, — десять милл1оновъ! Объ этихъ колоняхъ 
Боркъ не даромъ говорилъ въ англискомъ парламентф: ‹ ДБти ваши 
едва успъютъ перейдти изъ младенчества въ зрфлый возрастъ, 
какь въ этихъ колоняхъ семейства сдлаются общинами, а об- 
щины превратятся въ наци. › 

Попытки Французовъ къ колонизащи тропическихъ странъ 
оказались также неудачны; такъ напримбръ, въ Алжир число 
умиравшихъ всегда превышало число раждавшихся; менфе чЪмъ 
въ пятьдесятъ лфтъ на алжирской почв$ исчезъ бы посл5дшй Фран- 
цузъ, еслибы населеше ея не пополнялось иммигращей. Испанцы 
составляютъ нацю, которая повидимому наиболЪе способна къ 
колонизащи тропическихъ странъ; и при всемъ томъ, что ста- 
лось съ этою благородною испанскою кровью, перенесенною въ 
Мексику и на острова Мексиканскаго залива, со временъ Кор- 

’ теса и Писарро до нашихъ дней? Не туземная ли кровь льется 
теперь въ жилахъ этого населения? 

На чемъ же основать предположеше, чтобъ англо-саксонское 
племя могло распространиться и утвердиться на югЪ? Тропи- 
ческий климатъ, столь благопраятный для черной расы, не пере- 
стаетъ ратовать на смерть противъ бфлыхъ, къ какому бы пле- 
мени они ни принадлежали. Безъ сомнёмя, нфтъ матерляльной 
невозможности овладфть Кубой, Мексикой и Центральною Аме- 
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рикой. Но что дьлать съ ними? Обратить ихъ въ государства 
независимыя и союзныя невозможно; сохранить ихъ можно только 
въ зависимости. Но это противорфчитъ духу Американцевъ, ко- 
торый не допускаетъ подданства ни ВЪ какой формБ, ни въ 
какой степени. Изъ этого видно, что на земномъ шарф суще- 
ствуютъ полосы, назначенныя для различныхъ членовъ человЪ- 
ческой семьи: и н5тъ никакой возможности изгнать тБхъ, кто 
куда назначенъ. ь 

Соединенные Штаты находятся въ мир со всБми нащиями. 
Они не много заботятся о своемъ военномъ флотф, и ихъ четыр- 
надцатитысячная арм!я достаточна имъ для охраненя ихъ 0б- 
ширнаго континента отъ Тихаго океана до Атлантическаго, отъ 
великих сЪверныхъ озеръ до Мексиканскаго залива. Изъ этихъ 
14 тысячъ человфкъ, довольно-значительная часть употребляется 
на конвоирован!е эмигрантовъ , почть и ученыхь экспедищй. 
ИндЪйцы вымираютъ; и по прошествти полувфка, можетъ-быть, 
найдется историкъ, который совершитъ тризну надъ могилой 
послфдняго ИндЪйца, какъ Куперъ совершилъ ее, сорокъ лЪтъ` 
тому назадъ, надъ могилой посльдняго изъ Могиканъ. Между 
многими индфйскими племенами поселились внутренше раздоры, _ 
чего никогда прежде не было, и это предвьщаетъь близкое ихъ 
разложене. Въ послфднее время между Ирокезами происходили 
часто убйства, и, что всего замфчательнфе, они были слЪдств1- 
емъ политическихъ несогласлй; одни защищаютъ невольничество, 
друге вооружаются противъ него. Такимъ образомъ они прини- 
маютъ участ!е въ распряхъ благо населеня, и участе совер- 
шенно безкорыстное, потому что Индъецъ не можетъ имъгь не- 
вольниковъ. Несогласе въ этомъ многочисленномъ племени до 
такой степени сильно, что если меньшинству не будетъ оказано 
помощи, то оно будетъ совершенно истреблено. 

Союзное правительство старается дать Иидьйцалъ осфдлость, 
и отводитъ имъ земли въ замфнъ т5хъ, которыя они потеряли. 
Но цивилизация бфлыхъ подвигаегся впередъ неудержимо, и вско- 
р$ займетъ м5ста, предоставленныя. туземцамъ. Что же дБлать въ 
такомъ случаЪ, если не раздавать Индфйцамъ вовыхъ земель? 
Иногда, вмфето земель они требуютъ денегъ, и требоване ихъ 
исполняется; деньги эти помбщаютъ въ банкъ, откуда они по- 
лучаютъ проценты. Такъ, напримБръ, племя Токавандасовъ по- 
лучастъ ежегодно сумму въ 90 тысячъ рублей серебромъ, ко- 
торая распредфляется между его членами; но какъ поручиться , 
чтобъ это распредфлене не повело, современемъ, къ ссорамъ, 
а владън1е деньгами къ роскоши и къ пьянству, главному пороку 
этой ‘породы? 

Смертною казитю, опредзляемою нфкоторыми ллеменами, еще 
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не обращенными въ христ!янство, служить сожиган!е; въ преж- 
нее время оно было въ общемъ обычаф. Племена Лисицъ и 
Олджиббевеевъ (ОлБЪе\уауз) прославились искусствомъ мучить 
своихъ плфнниковъ. Одинъ молодой воинъ, изъ племени Лисицъ, 
сынъ женщины изъ племени Оджиббевеевъ, похищенный еще 
въ младенчеств5 отъ своей матери ‚, взялъ однажды въ палЬНЪ 
дядю своего съ материнской стороны. Желая доказать, что онъ 
нечувствителенъ къ родственнымъ узамъ, связывавшимъ его 
съ Оджиббевеями, онъ привязалъ плЬнника своего за руки и 
за ноги къ двумъ кольямъ, утвержденнымъ въ землю, и развелъ 
огонь подлЪ него, съ насмьшкою приглашая его погрфться. Из- 
жаривъ его съ одной стороны, онъ его перевернуль на другую. 
Тьло оджибевейскаго воина вскор$ превратилось въ одну ужас- 
ную рану. Потомъ мучитель отвязалъ своего дядю и еказалъ ему: 
«Иди теперь къ своимъ и скажи имъ, что Лисицы не заставляють 
Оджиббевеевъ умирать отъ холода.» Измученный Оджиббевей 
отправился, и ему потомъ удалось заполонить своего племянника. 
Онъ отвелъ его въ свое селенме и привязаль его нагаго къ 
двумъ столбамъ, потомъ набросилъ на плеча своего племянника 
оленью шкуру, пропитанную смолою, и зажегъ ее, говоря: ‹Пле- 
мянникъ! когда я былъ у тебя въ гостяхъ, ты меня согрфлъ у 
хорошаго огня; я угощаю тебя еще лучше: вотъ тебЪ плащъ, 
который согрфетъ тебя еще теплфе.» Пылающий плащъ вскоръ 
обвилъ все тТБло несчастнаго плЪнника. Онъ сгорфлъ, какъ 
гор5ли т5 люди-хакелы , которые освфщали н$когда сады Не- 
рона. 

Республиканская парт1я, программу которой составляетъ уни- 
чтожен1е невольничества, подстрекаетъ м5стами негровъ-неволь- 
никовъ, или манитъ ихъ надеждами на освобожден!е; въ н$ко- 
торыхъ южныхъ штатахъ были возмущеня, и бЪлые постоянно 
насторожф ; многе проповфдники эманципаци осуждены. были 
на смертную казнь. Эти бЪдные черные и цвфтные люди не- 
счастны во всфхъ отношеняхъ ; они несчастны, оетаваясь не- 
вольниками на югЪф, они несчастны, получая тамъ свободу, по- 
тому что остаются въ презрёнши у бЪлыхъ и черныхъ; они не- 
счастны въ сфверныхъ штатахъ ‚ гдф провозглашаютъ ихъ сво- 
боду, а потомъ не допускаютъ ихъ никуда, ни въ обществен- 
ные экипажи, ни въ театры, ни въ церковь, ни въ семеиный 
кругъ, ни въ высшая училища. Имъ помогаютъ выкупаться на 
волю, но совершивъ это дЪло, ихъ оставляютъ и не заботятся 
боле о нихъ. Особенно характеристичны два примфра объ 
отношенияхъ бЪлыхт къ неграмт. 

Въ Виргинти , въ Ричмондф, столицБ невольничьяго штата, 
конгрегащя нфсколькихъ цвбтныхъ людей пр!обрфла покупкой, 
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совершенно законною , участокъ земли для построеня церкви. 
Они принялись было за постройку, но имъ запретили это на 
томъ основан!и, что часть города, въ которой они купили себЪ 
землю, окружена’ домами, принадлежащими бБлымъ, что негры 
составляютъ общественную яатсе, и что здане, имъ принад- 
лежащее, поведетъ къ’ пониженшю цфиъ на собственность 0$- 
лыхъ. Что сказать о подобной хилантроши, законности и равен- 
ствф? Положимъ, что это происходило въ невольничьемъ штатф, 
но потрудитесь припомнить (я сообщалъ вамъ это въ одномъ изъ 
моихъ прежнихъ писемъ), какъ въ свободномъ Нью-Йорк священ- 
никъ-негръ не могъ найдти себЪ м$ста для богослужения, и дол- 
женъ былъ прибфгнуть къ газетному объявлению, чтобы чело- 
вЪколюбивые жители Нью-Иорка сжалились надъ ‘его паствой 
и согласились отдать ему въ наемъ помфщене за большия день- 
ги! Кстати о газетныхъ объявлемяхъ. МнЪ недавно случилось 
прочесть въ газетахъ дв$ интересныя статьи. Одна заключается 
въ слБдующемъ объявлени: * 

‹ Проповьдь ворамб и развратнымь женщинам. Г. Смитъ, па- 
сторъ церкви въ Гринъ-Стрит$ (одной изъ нью-йоркскихъ улицъ, 
пользующихся самою дурною репутащей), извьщаетъ публику, 
что въ воскресенье такого-то числа онъ будетъ пропов5дывать 
ворамъ и развратнымъ женщинамъ. Онъ почтительнфйше при- 
глашаетъ особъ , принадлежащихъ къ каждому изъ этихъ клас- 
совъ, удостоить присутстыемъ своимъ его проповфдь. Сверхъ 
того, публика извъщается, что въ этотъ день полицейсюе пр1о- 
становятъ исполнене своихъ обязанностей, и что ничто не обез- 
покоитъ и не стфенитъ слушателей. » 

Р$дко случается, чтобы священникъ,—и я полагаю, что это 
можно примфнить ко всфмъ должностнымъ лицамъ, военнымъ и 
гражданскимъ, въ цфломъ мрЪ,—отказался отъ прибавки жало- 
ванья. Недавно представился подобный случай. Одинъ священ- 
никъ получалъ жалованья 300 долларовъ; по прошестйи мно- 
гихъ лЬтъ службы, ему предложили 400 долларовъ. Это содер- 
жане производилось ему прихожанами, потому что, на всемъ про- 
странств$ Совдиненныхъ Штатовъ, правительство не платитъ ни 
копфйки на богослужеше, на церковнослужителей, или на содер- 
жане и построене церквей. Вышесказанный священникъ отка- 
зался отъ прибавки къ жалованью по сл5дующимъ тремъ при- 
чинамъ, которыя онъ изложилъь своимъ прихожанамъ: 

1-е. Потому что вы не можете давать болфе 300 долларовъ. 

2-е. Потому что проповфди мои не стоятъ болЪе 300 долларовъ. 

3-е. Потому что трудъ, сопряженный со сборомъ моихъ 300 
долларовъ, такъ тягостенъ, что я не вынесу его, еели мн$ при- 
дется собирать еще лишнюю сотню. 


р 
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Между многочисленными благотворительными заведешями, на- 
ходяЩимися ВЪ Нью-Иоркф, я укажу вамъ на библютеки и залы 
для чтеня, которыя умножаются по м5рЪ того, какъ благотвор- 
ное вллян!е ихъ становится ощутительнфе; я не говорю ни о пуб- 
личныхъ библютекахъ, которыхъ очень много, и которыя открыты 
собственно для достаточныхъ и образованныхъ классовъ, ни о 
частныхъ обществахъ для чтеня, но о заведеняхъ, назначен- 
ныхъ для средняго, или, лучше сказать, для бЪднаго класса, 
иногда не имбющаго занят!й: вмЪсто того чтобы. оставаться въ 
праздности или бродить по улицамъ, бфдные люди могутъ про- 
водить свободные часы въ просторныхъ комнатахъ, очень чи- 
стыхъ, хорошо вытопленныхь и освъщенныхъ, посреди множе- 
ства книгЪъ и журналовъ: политическихъ, ученыхъ, артистическихъ, 
религозныхъ и другихъ. Эти учреждения самыя благодфтельныя, 
какими только можетъ похвалиться большой городъ. Я бывалъ 
въ этихъ залахъ для чтен1я и видЪлъ тамъ цфлую публику ре- 
месленниковъ обоего пола, которые читали и дЪлали выписки. 
Сверхъ того, по вечерамъ этотъ классъ людей пользуется даро- 
выми лекщями о разныхъ предметахъ, которыя читаются луч- 
шими преподавателями. Такъ какъ это дфло благотворитель- 
ности, то для чтешя этихъ лекщй не бываетъ недостатка въ 
людяхъ, и залы открыты слушателямъ съ 8 часовъ утра до 
8 вечера; да и самое число этихъ заведевй безпрерывно уве- 
личивается. Вы можете себЪ легко представить, какую огром- 
ную пользу курсы эти приносятъ обществу. Ни правительство, ни 
муниципальное управлене, ни полищя не вм5шиваются никогда. 
въ дла этихъ заведений; никто и ме думаетъ испрашивать раз- 
рёшеня для открыт!я ихъ. Кому-нибудь придетъ мысль, и онъ 
тотчасъ же исполняетъ ее. НФтъ ни малйшаго контроля, а ме- 
жду тБмъ все идетъ прилично и успфшно. Если то, что заведутъ 
граждане, хорошо, то оно и поддерживается; если дурно, то 
общественное мн5ше тотчасъ же выразитъ свое неодобрене. 

Искусство развивается у насъ медленно. Американецъ одаренъ 
необыкновенною быстротой соображеня; онъ скорфе Европейца 
достигаетъ чего бы то ни было, но такъ же скоро и останавли- 
вается; онъ не любить ни во что углубляться. Музыка американ- 
ская очень отстала; живопись повидимому длаетъ нЪкоторые усп$- 
хи. Американск1я картины начинаютъ находить сбьйте въ Англии. 
Простите мнф это выражене, которое вообще не употребляется, 
когда рЪчь идетъ объ искусствахъ, но`здЪсь оно совершенно вфрно. 
Й между нашими живописцами начинаетъ наконецъ проявляться 
нфкоторая степень независимости, силы и оригинальности, нфчто 
такое, что можно принять за начало школы. Впрочемъ, въ боль- 
шей части населенной Америки природа мало располагаетъ къ 
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‚ 
искусству; она грандюзна, но въ высшей степени однообразна; по 
Америкф нечего долго путешествовать, чтобы составить себ о ней 
понят!е. Притомъ, Американцы такъ исполнены духа независимости, 
что съ трудомъ подчиняютъ себя правиламъ какой-нибудь школы; 
въ этомъ расположени много хорошаго, но' вм5ст5 съ тБмъ и 
много неудобствъ, они хотятъ быть сами своими путеводителями, 
открывать новыя земли или терпфть крушеше. Я полагаю, 
что между ними столько же отвращеня къ ученью, сколько и 
любви къ независимости. Не требуйте отъ нихъ сильнаго и глу- 
бокаго изучешя чего бы то ни было. Двигаться быстро, созда- 
вать быстро — таково ихь правило. 

Въ архитектур$ Американцы не отличаются своимъ вкусомъ; 
они могутъ строить красиво, но только въ такомъ случаЪ, если 
рабски сл5дуютъ оригиналу; наши архитекторы скорЪе камень- 
щики, но за то они такъ искусны въ механической части, что въ 
этомъ никто не сравнится съ ними. Народы воздвигаютъ дворцы 
своимъ царямъ; они помбщаютъ въ нихъ велиюя произведеня 
своихъ знаменитыхъ живописцевъ и ваятелей; это нац!ональные 
памятники, каменная хроника, народная слава. Въ Америкф, гдЪ 
торговля есть единственный царь, выстраиваютъ магазины, и 
эти магазины — нащональные памятники. На ихЪъ ‹ронтонахъ 
не видно гербовъ или вензелей, переплетенныхъ лавровыми 
вЪнками, но только буквы, изсфченныя въ мраморБ, обозна- 
заюпция купеческую +ирму или указаме прозесси. Слава Аме- 
рики заключается въ ея предиршимчивости, которая прилагается 
къ торговл, мореплаваню и изысканию всего, что прямо ведетъ 
къ ихь усовершенствован1ю. 

Плаваше по нашимъ озерамъ становится съ каждымъ днемъ 
значительнъе. Взгляните на огромное пространство, лежащее 
между устьемъ рфки Св. Лаврентия и южною оконечностию озера 
Мичигана, гдБ находится Чикаго, или западною оконечност!ю 
Верхняго Озера, — все это бороздится судами всякаго рода и 
всъхъ размфровъ, которыя разъ5зжаютъ подъ американскимъ и 
англйскимЪ Флагомъ не только у береговъ этихъ озеръ, но спу- 
скаются въ устье рфки Св. Лаврентия, вступаютъ въ океанъ, 
занимаются каботажною торговлею, а иногда пускаются и за 
море. Кто бы могъ повфБрить этому лЬтъ шесть назадъ? А все 
оттого, что дфла здфсь дфлаются очень скоро. Эти суда, за- 
мЬтныя по своей особенной конструкщи, назначены собственно 
для перевозки хлопчатой бумаги вдоль нашихъ береговъ. 

_ Новыя большия суда строятся для трансатлантическаго плава- 
ня въ будущемъ году. Будуть ли они перевозить почту—неиз- 
вЪстно, потому что для этого имъ необходимо получить субсид1и 
отъ правительства, какъ это дфлается въ ЕвропБ; но это про- 
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тивно духу американскихъ учреждений. Между тБмъ Англичане 
попрежнему исполняютъ это дзяо на другихъ судахъ, которыя 
пристаютъ въ Гавр или въ Бременф. Французы устраиваютъ. 
прямую линию, Англичане усиливаютъ свою между нашею стра- 
ной и своею. Долго разсуждали объ устройств5 лини отъ 
Нью-Йорка до одного изъ бразильскихь портовъ. Пока здЪсь 
толковали, Англичане дЪиствовали, а Бразилия представляет для 
нихъ большия выгоды: тамъ строятся желфзныя дороги, города 
освъщаются газомъ; въ этой импери совершаются улучшения 
всякаго рода, благодаря дфятельному и предпр!имчивому духу 
Американцевъ и Англичанъ, которымъ предоставлены тамъ всъ 
удобства. Р10-Жанейро, прозванный южнымъ Нью-ИМоркомъ, и 
заключающий въ себф 300 тыс. жителей, Бата, Фернамбукъ и 
друге города находятся на замфчательной степени благосостоя- 
ня. Въ обмБнъ на свои чисто-земледфльчесме продукты, Бра- 
зиля требуетъь хлопчатой бумаги, земледьльческихь орудй и 
машинъ. 

Нашъ купеческий ‹лоть упаль въ томъ отношени, что въ 
немъ уже не столько туземныхъ моряковъ, какъ прежде, и что 
ихъ замфнили теперь иностранцы. Это объясняется тфмъ, что 
моряки получаютъ мене вознагражденя ч5мъ работники на сушф. 
Такое положеше дфлъ оказываетъь вредное вляве на морепла- 
ванте. Необходимо возвысить моряка, увеличитьему жалованье, обра- 
зовать его, сдфлать проъессио его болЪфе уважаемою и преимуще- 
ственно избирать его въ разсадникБ морскихъ школъ, объ устрой- 
ствф которыхъ сильно хлопочутъ въ послднее время. 

ДвЪ лини желЪзной дороги, изъ которыхъ одна тянется отъ бе- 
реговъ Миссиссипи, другая отъ береговъ Тихаго океана, готовы 
сблизиться и подать другъ другу руку черезъ Скалистыя горы. 
Покамфсть перефздъ этотъ совершаеть конная эстафета, и уже 
теперь гораздо выгоднфе отправлять письма сухимъ путемъ въ 
Санъ-Франсиско чфмъ черезъь Панаму. Перешеекъ, соединяю- 
ий Сфверную Америку съ Южною, по которому такъ удобно 
уже переззжать въ настоящее время на различныхъ пунктахъ, 
составляетъ еще предметъ изслфдовашй для проведения новыхъ 
путей. Наши телеграътическя лини къ Тихому. океану подви- 
гаются быстро, и по вс5мъ вБроятностямъ Нью- -Йоркъ, этою же 
зимой, соединенъ будетъ съ Санъ-Франсиско, и нашъ царствен- 
ный городъ будетъ отдЪленъ отъ Калифорнии лишь н5сколькими 
часами. 

Г. Млтиль. 


(Окончане слльдуете,) 
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ПИСЬМО КЪ РЕДАКТОРУ. 


Вы изъявили мн желане, чтобъ я изложилъ вкратцЪ т% 
новые взгляды , къ которымъ привело меня сравнительное изу- 
чене индо-европейскихъь языковъ. Не такъ давно, посылая 
г. Адольфху Пикте (въ Женев$) мои замфчавя на его сочине- 
не: [ез от утез тдо-еиторвептез, я сообщилъ ему н5которые 
выводы изъ моихъ лингвистическихъь изслфдованй, и позволяю 
себ передать вамъ выписку’ изъ моего письма къ женевскому 
лингвисту. 

‹ Сравнивая языки индо-европейске и отыскивая первоначаль- 
ное значене всякаго слова, писалъ я г-ну Пикте, находимъ, что 


почти всф глагольные корни выражаютъ понят!е: находиться 
в5 состояиуи движеная, двизаться, и что почти всЪ имена су- 


ществительныя и прилагательныя значатъ собственно движене, 
нъчто двиоюущееся. По воззрфнию первобытныхъ людей, быте, 
существоване 'есть движене; существовать, значитъ то же, что 
находиться в5 состоящи движеня, двиаться. Совершеннаго, 
безусловнаго покоя нфтъ въ природЪ; въ природ$ есть безпре- 
станное' движеше. Потому-то даже глаголы, выражаюцие понятия: 
стоять, сидъть, лежать, покоиться, безмолвствовать, значатъ 
первоначально: находиться в5 двиоюеши, двизаться. Придти 
въ состояне безусловнаго покоя, значитъ то же, что. возвра- 
титься на лоно Боже, перестать существовать во временной 
ЖИЗНИ. 

«Изъ первоначальнаго представлен!я, изъ этого, такъ-сказать, 
основнаго понят!я: бытие есть движеще, быть, существовать— 
находиться въ движеши, двизаться, развиваются всевозможныя 
понят!я. Глаголъ выражаетъ дйстве или состояне предмета. 
Всякое дЪйстне есть движене (асйо е5ё тоНо епй$), а коль скоро 
самое существованле, бытие есть движеше, то, разумЪется, всф дЪй- 
стая, всф состояня суть разные виды движенёя. Изъ глагольныхъ 
корней образуются имена существительныя и прилагательныя; 
слЪдовательно, въ нихъ заключается то же первоначальное поня- 
тпе—0вижене, ньъито двиокущееся, то-есть существующее. 

«Глагольные корни первоначально значашие: находиться в5 
состоянйи движентя, двизаться, выражаютъ тБмъ самымъ и по- 
нят1е—бы'иь, существовать, и, слфдовательно, они могутъ озна- 
чать всевозможныя дЬйств1я и состоянзя, такъ напримфръ: 
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«1) Находиться въ состоян!и движения, существовать, двигать- 
ся, ходить, ОЪгать, скакать, летать, плавать, купаться, мыться, 
дъйствовать, дфлать, пахать, пасти, торговать, покупать, прода- 
вать, давать, брать, ловить, хватать, бросать, переть, давить, 
жать, наносить удары, бить, поражать, сражаться, расти, цвф- 
сти, горЪть, пылать, бродить, гнить и проч. 

«2) Находиться въ состоянйи движешя, двигаться и издавать 
звук5, свштз (те, 5е тоуеге; зопаге; |асеге). А) Издавать звуко, 
101065, говорить, пбть, звать, кричать, шептать, заговаривать, 
колдовать, благословлять, клясть, порицать, хвалить, хулить, хаять, 
и пр. Б) Издавать свъте, слять, блестЪть, свфтиться и пр. Напри- 
мфръ, санскр. Ат— те, зопаге; а6— те, зопаге. Санскр. Рё— те, 
зе шоуеге, славян. пфти, пою;—санскр. Та/— те, а@те, латин. 
уо]аге, польск. \уофат (у0с0, кличу, зову). Древне-нмецк. зстбав 
(с1атаге), исландск. зАтёа (уасат!), латышск. зАтёГ (скрЪть)—1аа- 
{еп, геппеп, Шезеп, Шеззеп, (оттуда: крило, польск. зКтеу д), 
санскрит. /—покупать, торговать, собственно находиться въ 
состояни движения. Польск. турас—1аеп, теппеп; Кпаггеь. Санкр- 
1и4й— те; ризпаге, Чиисаге; литовск. /и4е{— двигаться, шеве- 
литься; работать; ссориться, латинск. ]аБео вмбсто |аЧЪео, сла- 
`вянск. велфти, казати, собств. издавать звукз, золось, оттуда так- 
же латинск. лаБа, аБаг вм5сто аа, аФаг. НынЪ наука доказы- 
ваетъ, что двиожене, свъть и звук5 въ сущносги явлен1я тоже- 
ственныя. Первобытный человфкъ безсознательно выражалъ но- 
нят1я: двиожене, свъть и звукь одними и тБми же словами, то- 
есть тЪ жё глагольные корни нерфдко выражаютъ понят1я: дви- 
заться, идти, издавать звук и свъть (те, зе шоуеге; зопаге; 
] асеге). 

‹ Думать значитъ говорить съ самимъ собою; рьчь есть мышае- 
не вслухъ. Потому глаголы, выражаюцие понят!е говорить (соб- 
ственно: издавать звукъ), значатъ также — думать, мыслить, по- 
лагать, думать о чемъ, заботиться; напримБръ, санскритское- 
9а4 (садай), 104, Фсеге, польское да4ас (говорить), русское га- 
дать, болгарское—думаме (говорю), русское — думать, и пр. 

«3) Находиться въ состоями движемя, воспринимать впеча- 
тлюня посредствомь чувствз, чувствовать, ощущать, осязать, ви- 
дФть, слышать, обонять, напримьръ санкритское— чью (двигаться). 
славянское чюти— зепйге, аи@ге. 

Оттого-то, одинъ и тотъ же глагольный корень выражаетъ 
нерфдко самыя различныя понятм, напримфръ двигаться, ходить, 
летать, видфть, слышать, блестфть, с1ять, бить, поражать, 
вязать, соединять, мБшать, смЪшивать, понимать, знать, говорить, 
думать и пр. Напримфръ санкритское 0 (зуа{6), зопаге; а® 
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(ауай), те, афише, шИгаге; лауате, Ише, зегуаге, сопзегуаге (литов- 
ское апй—обувать, славян. ути, об-уть, раз-уть); апзаге; ози4еге; 
ехВПагаге; ац@ ге (оттуда литовское — ац-515. латинское — айт15, 
вмфсто ап51$, славян. ухо); созпозсеге, зсте (оттуда славянское— 
у.мз); уаеге, роззе; рейеге, госате; Гасеге; орйаге; зрепдеге (от- 
туда санскритское—ит4—зр1евог); ‘атрлзс1, атрехаг!; осс14етге, 
{егше; сареге; итеге; еззе; Аглеге; сгезсеге, апсег!; сотедетге. 

«Итакъ, что бы ни означалъ глагольный корень, нужно всегда 
помнить, что въ немъ подразумвается первоначальное значе- 
нне— находиться въ состоянли движенля, двизаться. » 

Позволю себЪ также привести въ подлинник то, ч10 г. Пикте 
нисалъ мнЪ въ отвьтъ: 

‹ Уоте 146е Че гашепег (ющез |ез гаспез аах 01$ пойоп$ рт!- 
пийуез де тоиоетепте, 4е [иитяете её Че зот, зе (тоцуе сотеалаег 1 
рагЁайетет & тез ргоргез упез, дис ]е тоцуе Чай себ ассота 
ипе ргёс1еизе сопйттайой. Оп ‘тауаЙ чае ]ар соштаепсе 4ери1з 
раз Че 4х апз зиг 1а Гоглайоп 4ез гасаих 40-еигорвепз, её 
Чат рагайга реп+-6ге ап ]опг, ез6 ехасббетете юпае заг сейце и1р]е 
Фу18100, 01$ 1адче!е ]’а1 с1аз56 ашап чае роззШе, ющез 16$ 
гасшез. » 

Нётъ никакого сомнЪфн1я, что современемъ мысли мои сдф- 
лаются акс1омою. А между тфмъ не могу не замётить здЪсь при 
настоящемъ случаъ, что моего разсужденя объ этомъ предметь 
не угодно было напечатать ни второму отдБлению академи наукъ, 
ни редакщи Журнала Министерства Народнало Просвтъокеная. 
Перепишу мой трудъ, и пошлю его г. Пикте, пусть хоть онъ вос- 
пользуется имъ. 

Въ заключене, убфдительнфише прошу васъ пере печатать въ 
вашемъ журналф, столь распространенномъ во всфхъ частяхъ 
Росси, слБдующее воззванше мое къ жителямъ Литвы и Жмудн, 
которое я напечаталь въ № 61 Виленскаго Въстника: 

«Горы исчезли съ лица земли, моря перемфнили свои русла, 
а литовскй языкъ въ продолжени столькихъ вЪфковъ, остался почти 
неизм5ннымъ. Прекрасный, богатый и старинный литовск!й языкъ 
составляеть неоцфненное сокровище. для науки; въ немъ сохра- 
нилось понын$ неисчерпаемое богатство первобытной рЪ$чи и 
преданмя первобытныхъ поколфн1й. Въ каждомь уголкф Литвы и 
Жмуди, можно собрать тысячи старинныхъ словъ и множество 
грамматическихь Формъ, которыя въ другихъ мфстахъ совсёмъ 
забылись и вышли изъ употребленя. Не станемъ пренебрегать 
р5чью нашихъ прадфдовъ, ме будемъ легкомысленно ни во что 
ставить святое достоян!е отдаленнфйшей старины, не позволимъ 
исчезать безвозвратно такимъ драгоц5ннымъ остаткамъ, наслЪд- 
ству послЪ праотцевъ, соберемь ихъ тщательно и передадимъ 
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письменно наук и слёдующимъ поколБшямъ. Въ противномъ 
случаЪ$ наука и потомство осудятъ насъ во вЪки. 

«Во имя истины и науки приглашаю васъ, достойные граж- 
дане Литвы и Жмуди, особенно же васъ, достопочтенные пастыри, 
стараться, на еколько вамъ позволять ваши свящемныя и труд- 
ныя обязанности, собирать и записывать литовскя слова, осо- 
бенно устарфлыя и мало употребляемыя, и пересылать оныя по 
почт, [гайсо, въ редакшю Виленскало Въстника, или на мое 
имя ВЪ главную библотеку варшавскаго- учебнаго округа въ 
Варшаву. Эти слова съ ученою обработкой будутъ помфщаемы 
по временамъ въ Виленском Въстникъ. Такимъ образомъ, мало- 
по-малу, соберется настоящее сокровище литовской р5чи и не- 
оцфненный матерлялъ для ученыхъ изсл5дованй. Заслуга будетъ 
принадлежать вс$мъ, потому что здБсь каждый можетъ приба- 
вить свою лепту. » 


СтлнислАВЪ Микуцкти. 


РАЗКАЗЪ ОЧЕВИДЦА О ГРАФЪ ГРАБЯНКЪ. 


(Письмо М. Н. Лонзинову.) 


Прочитавъ въ № 16 Руссколо Въстника, статью: Один5 изь 
маликовв ХУ въка, не излишнимъ считаю разказать ифкото- 
рыя подробности о концф истори граза Грабянки, которыхъ я 
былъ свидфтелемъ. 

Въ 1807 году, въ ФхевралБ, я пруБхалъ въ Петербургъ опре- 
дЪляться въ гвардию, и остановился въ домБ моей бабки ВД. 
Волковой. Тутъ я встрфтилъ грата Грабянку. Меня ему реко- 
мендовали, какъ юношу достойнаго принять его учене. По мо- 
лодости я даже не понялъ, что значило это выражене (мнф было 

семнадцать лЬтъ). Я принялъ грата за лицо, принадлежащее ка- 
толической церкви, или за проповЪфдника, 

Графъ назначалъ у своихъ адептовъ дни собрашя. Они за нимъ 
носылали по очереди карету, которая и ‘привозила его къ 
обду. Посль обЪда съфзжались слушагели. Назову нЪкоторыхъ, 
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кого помню: М. И. Данауровъ, М. А. Лфнивцевь, А. ©. Лабзинъ, 
П. И. Озеровъ-Дерябинъ (въ стать$ названный Деравинымъ). 
Н. 0. Плещеевой (жены покойнаго Сергфя Ивановича Плещеева) 
на съфздахъ никогда не было, но знаю, что она граха прини- 
мала у себя, иу нея также мног1е съёзжались. За обЪдомъ гразу 
Граб1янкЪ подавали дюбимыя имъ блюда. Особенно отличались 
роскошью обЪды М. А. Лфнивцева, въ то время управлявшаго откуп- 
ными дЪлами граха Зубова, котераго въ посл5дств!и онъ раззорилъ. 
Онъ былъ главный другЪ и адептъ граха Грабянки. Вс лица, мною 
названныя, были или друзья, или родственники Н. ©. Плещеевой, 
Графъ открывалъ засфдан1е, вынувъ изъ портфеля тетрадь, пи- 
санную на +ранцузскомъ язык. ПримБигивая безпрестанно поль- 
ская слова: як5 се зове, онъ проповфдывалъ или толковалъ рели- 
т1озные тексты, прибавлялъ анекдоты и легенды изъ своей свя- 
той жизни. Слушатели были въ восхищении; особенно дамы 
почти боготворили его, посылали ему свои работы и проч., а му- 
щины дфлали ему значительные подарки. Одинъ разъ, на съфздЪ 
у П. И. Озерова (тогда служившаго гофмаршаломъ при дворь 
великаго князя Константина Павловича), графу сказали, что М. А. 
Озерова, супруга хозяина, больна, и отъ того не можетъ присут- 
ствовать на засфдани. Гразхъ сталь успокоивать мужа и насъ 
насчетъ ея болЪфзни. При этомъ разказалъ онъ намъ слфдующий 
анекдотъ: «Въ Парижф, во время террора, сказалъ онъ, я былъ 
посаженъ въ тюрьму. Вдругъ увидфлъ я передъ собою 1ознна 
Крестителя. Я палъ къ его ногамъ, и просилъ его спасти меня. 
Тоаннъ отвфчалъ мнф, что, зная мою невинность, онъ для этого 
и пришелъ въ темницу. При этихъ словахъ, двери тюрьмы отво- 
рились, и онъ вывелъ меня на улицу, гдЪ далъ мн три зер- 
нышка на память и прибавилъ: ежели хочешь кого вылфчить, то 
положи эти зерна въ стаканъ воды, и дай выпить больному. » 
1. И. Озеровъ сталъ просить граза Грабянку, чтобъ онъ помогъ 
его женф, что онъ сейчасъ исполнилъ. Я самъ видфлъ эти зер- 
нышки. М. А. Озерова выздоровфла! ВБроятно, такъ было бы и 
безъ зернышекъ, но это обстоятельство адепты разказывали за 
чудо. Замбчательно, что всф они были люди образованные. 
Такимъ образомъ продолжались при мнф болБе м5сяца обфды и 
собрашя. Однажды вечеромъ, тетка моя Озерова поручила мнЪ 
отнести записку къ графу въ которой она приглашала его къ 
себЪ. Я всталъ рано утромъ и пошелъ къ нему. Къ удивлению мо- 
ему, меня въ воротахъ остановилъ полицейский охицеръ, спраши- 
вая, зачьмъ я иду къ граху? Въ невинности своей, я откровенно 
сказалъ, что несу ему записку. Меня къ нему ввели, велфли прочи- 
тать ему записку вслухъ, дозволили остаться на малое время и по- 
томъ велфли уйдти. Гразъ просилъ меня кланяться многимъ лицамъ, 
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увфрить ихъ, что Богъ знаетъ его невинность, и что онъ взятъ подъ 
стражу, въроятно, по какому-либо недоразумзню. Я поспБшилъ 
передать дядз Озерову эту катастрожу. Его удивлене, въ пер- 
выя минуты, такъ было. велико, что онъ мнф не повфрилъ и при- 
писалъ мой разказъ какимъ-нибудь сплетнямъ. Но вскорз пр1- 
Ъхали къ нему н5которые изъ адептовъ, и удостовфрили его 
въ истинф$ нежданнаго происшествля. Много толковали они ме- 
жду собою, и положили ходатайствовать у начальства объ осво- 
бождени граха Грабянки. Князь Александръ Николаевичъ Голи- 
цынъ и друге его друзья лично просили за него государя, ко- 
торый однако, лучше ихъ зная тайныя продБлки графа Грабянки, 
приказалъ его посадить въ кр5пость. Тамъ онъ вскорф умеръ, 
какъ говорили, принявъ яду. ВсЪ единогласно тогда ув$ряли 
(разумфется, кромф его друзей), что гразъ Грабянка былъ агентъ 
или шионъ Наполеона, что можетъ-быть и было вБроятно. Но 
на съфздахъ его адептовъ никогда ни слова не было говорено о 
политикъ. 

Итакъ гразъ Грабянка умеръ въ крЪпости. Дфло о его адеп- 
тахъ, слушателяхъ или сообщникахъ частию потушили по хода- 
тайству, важныхъ лицъ, а частию ‚оно само прекратилось, потому 
что, по извБст1ямь изъ армш, привезеннымъ княземъ Бограт!юо- 
номъ, послБ прейсишъ-эйлаускаго` сраженя, гвард1я выступила 
въ Прусею, ч5мъ всф проще интересы были заглушены. Впро- 
чемъ, я ушелъ въ походъ, и ничего боле не слыхалъ объ 
этомъ ДЪАБ. 

У многихъь хранятся портрегы граза Грабянки. Между про-. 
чимъ у С. И. Миллера, которому достался онъ вЪ наслЬдетво 
отъ его матери, рожденной Волковой. 

Гразъ Грабянка былъ средняго роста, широкъ въ плечахъ, 
имБлъ лфтъ подъ шестьдесятъ, волосы у него были сфдые, ко- 
ротко остриженные, носъ орлиный, зубы бфлые, которыми онъ 
гордился, грызъ ор5хи и любилъ кожу ветчины, которую жевалъ 
свободно. | 

М. Муромцовъ. 


УБИЙСТВО ВЪ СТЕПНЕ$Ъ. 


Процессъ объ этомъ убиств5, кромБ внутренняго интереса, за- 
мЪчателенъ по способу его производства, и знакомитъ какъ съ 
бдительностью англшской полици, такъ и съ добросовфетностью 
здЪшнихЪ судей и адвокатовъ. 
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Для правильнаго разрьшения этого дла, возбудившаго по своей 
таинственности всеобщее внимаше, приняты были со стороны 
судебной администращи всевозможныя мфры. 

Обвиняемый имБлъ, по собственному избранйю, весьма дъль- 
наго адвоката, г. Беста; преслфдователемъ преступленя назна- 
ченъ былъ одинъ изъ первоклассныхъ адвокатовъ, котораго я 
неоднократно имфль удовольств1е слышать въ вестминстерскихъ 
судахъ, г. Парри (зег]еаоё Раггу) (1). Наконецъ, судьею въ этомъ 
ДЪЛЬ былъ всБми уважаемый ученый предсБдатель одного изъ 
трехъ высшихъ судовъ общаго закона, г. Поллокъ (Гога СыеЁ 
Вагоп 0! Фе Ехсведаег Свашфег РоПосК.) Г. Поллокъ окончилъ 
курсъ наукь въ Кембриджскомъ университеть въ 1806 году 
и потомъ исполнялъ всевозможныя обязанности при судахъ общаго 
закона. 

Обстоятельства этого дфла довольно просгы по своему содер- 
жан!ю, но способъ совершен1я преступленя былъ покрытъ та- 
кою тайной, чго всБ усилия къ обнаруженю виновника остава- 
лись тщегными въ продолжени почти трехъ м5сяцевъ. 

Всеобщее вниман1е къ этому дфлу было еще боле возбуж- 
дено по случаю обвинения, взведеннаго подсудимымъ на другое 
лицо, такъ что гнусность клеветы превышала самый ужасъ, вну- 
шаемый предположенемъ о престуилени подсудимаго. 

Не буду приводить веЪхъ подробностей этого процесса, а огра- 
ничусь самымъ краткимъ изложенемъ дЪла; постараюсь въ осо- 
бенности обратить вниман1е читателей на выводъ изъ обстоя- 
тельствъ дфла, сдЪланный однимъ изъ знаменитьйшихъ судей Ан- 
глли. Выводъ этотъ послужитъ подтверждешемъ тому, что было 
прежде высказано мною объ отношешяхъ, существующихъ въ 
Ангми между судьею и присяжными. 

Подсудимый, работникь Моллинзъ (Ми0$), 58 лБтъ отъ роду, 
былъ обвиняемъ въ убствЪ 72-лфтней старухи, Марли Эмзлей. 
Мар1я Эмзлей была вдова, имфвшая весьма странныя привычки 
и жившая одна безъ всякой прислуги, въ одной изъ многолюд- 
ныхъ и торговыхъ улицъ ‘Лондона. Она имфла собственность, 
состоявшую изъ доходовъ, приносимыхъ н5сколькими домами. 
Не довфряя никому получен этихъ доходовъ, она сбирала 
каждый понедфльникЪъ сама ‘и возвращалась обыкновенно домой, 
съ суммой отъ 30—50 хунтовъ стерлинговъ. 

Въ пятницу, 17 августа настоящаго года, г-жа Эмзлей была 
найдена мертвою въ своей квартирЪ. 

Очевидно было, что смерть была насильственная и послфдо- 


(1) бег)еали— есть одва изъ высшихъ степеней адвоката. 
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вала отъ ударовъ по головф. Не было, равнымъ образомъ, сомн$- 
мя и во времени совершенля убайства. СосЪди видЪли въ послфд- 
ни разъ г-жу Емзлей въ нонедфльникъ, въ 7 часовъ вечера. Мно- 
пя лица приходили по разнымъ дФламъ въ домъ старухи во втор- 
никъ и стучались у дверей ея квартиры, но безъ успбха. При- 
томъ, съ вечера, въ самой квартирБ не было видно никакого 
свфта. Вс эти. обстоятельства устразяли ‘всякое сомнфн1е въ 
томъ, что старуха была убита между семью часами вечера и 
восьмью Часами утра съ понедъльника на вторникъ. Затфмъ пред- 
стояло лишь привести въ извЪстность: кто именно былъ винов- 
никомъ убшства. Преступлене это произвело сильное впечатл- 
ше въ околоткЪ. Обличителю обБщана была награда, сперва 
во 100, а послБ въ 300 фунтовъ стерливговъ. Наконецъ, 8 сен- 
тября текущаго года, Моллинзъ сдфлалъь донесене секретной 
полищи (4е{есйое ройсе), обвиняя въ убшствЪ работника Эмма. 
Моллинзъ и Эммъ знали умершую старуху, которая имфла къ 
нимъ нфкоторое дов5р1е, почему оба они исполняли различныя по- 
рученая умершей. у 

Моллинзъ объявилъ полищи, что онъ сторожилъ домъ Эмма, 
въ субботу 8 сентября, и видЪлъ, какъ Эммъ вышелъ оттуда между 
8 и О часами вечера и, отправившись къ находившимся хутахъ 
въ пятидесяти отъ дома развалинамъ, взялъ оттуда большой бу- 
мажный свертокъ, съ которымъ и вошелъ снова въ домъ. ЗатЬмъ 
Эммъ, по показанию Моллинза, снова вышелъ изъ своего дома и 
’ отправился въ находивииися вт его полЪ ш'алашь (56а), въ ко- 
торомъ онъ спряталъ свертокъ поменьше. 

По указанию Моллинза, полицейсюме сдфлали осмотръ въ ша- 
лаш$ Эмма, и нашли тамъ бумажный свертокъ, перевязанный 
навощенною веревкой. Въ этомъ сверткБ нашли ложки и н$ко- 
торыя друмя принадлежавния умершей вещи, кромЪ того, выдан- 
ный ей билетъь (чекъ) на 10 хунтовъ стерлинговъ, по которому 
деньги были уплачены умершей въ понедфльникь той недфли, 
когда совершено было ублйство. 

Такимъ образомъ вся сущность обвиненйя заключалась въ томъ, 
чтобы доказать, что упомянутый свертокъ былъ спрятанъ въ ша- 
лашъ не Эммомъ, а самимъ Моллинзомъ. 

Виновность Моллинза въ совершени преступления подтвержла- 
лась многочисленными и разнообразными фактами, обнаружен- 
ными при слфдстви. Такъ напримфръ, многе свидфтели показали, 
что въ ночь совершеня уб1йства, то-есть съ. понедбльника на 
вторникъ, Эммъ быль со многими другими лицами въ Сгразордф. 
Независимо отъ того, свидфтели показали, что 8-го сентября Эммт, 
по случаю болфзни, не выходилъ цфлый ‘день изъ дома, и потому 
свидфтельство Моллинза въ, томъ, что онъ видфлъ, какъ Эммъ выхо- 
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дилъ вь тотъ день изъ дома и спряталь свертокт, въ шалашф, 
оказалось ложнымъ. Друше свидЗтели показали, что они видфли 
Моллинза вечеромъ, въ день совершеная убйства, въ окрестно- 
стяхь дома Эмзлей. Наконецъ друмя улики противь Моллинза 
состояли вь Томъ, что у него найдена были ложка, подобная 
ложкамь умершей, снпрятаннымь вь упомянутый свертокъ, ве- 
ревка весьма похожая на ту, которою свертокь быль иеревязанъ, 
мологь, находивииися въ извБсгномъ соотношении съ ранами, най- 
денными на головъ убигой; наконецъ, кромЪ всего этого, сапогъ 
Моллинза совпадалъ со слфдами, оставшимися на полу, обагрен- 
номъ кровью убитой женщины. . 

Посл5 обычнаго допроса. и передопроса свидБтелей (ехатта- 
Нот и ст05$ ехаттайот), адвокатъ подсудимаго, г. Беетъ, присту- 
пилъ къ исполнению своей, какь онъ самъ весьма справедливо 
замЪтилъ, тяжелой обязанности. ДЪйствительно, г. Бестъ несъ 
зъ эгомъ дЪлЪ едва ли не самую трудную и самую непраятную 
обязанность. Обстоятельства дЪла были слишкомъ ясны. ТЪмъ не 
менфе, избираемый подсудимымъ адвокатъ обязанъ , изъ челов$- 
колюб1я, принять на себя его защиту. Знаменитфйпий изъ англй- 

адвокатовъ, г. Эрскинъ, о которомъ яимБлъ случай упомя- 
нуть въ прежнихъ своихъ письмахъ, неоднократно выражалъ то 
мнвн!е, что адвокатъ, отказываюний подсудимому въ защит, 
тБмъ самымъ бросаетъ на него преждевременную т$нь, и такимъ 
образомъ быть-можетъ способствуетъ его обвинению. 

Впрочемъ, камя бы ни были причины, побудивиия г. Беста 
взять на себя защиту Моллинза, во всякомъ случаЪ надо со- 
знаться, что онъ исполнилъ свою непр1ятную обязанность чрез- 
вычайно добросовфстно, и если подсудимый не избЪгъ приговора, 
то конечно не по вин$ его защитника. Представляя во всей 
подробности обстоятельства дъла, г. Бестъ въ особенности обра- 
щалъ вниман1е присяжныхъ на отсутстве свидфтелей въ со- 
вершени Моллинзомъ убства, и въ заключене своей даин- 
ной р$чи, убЪждалъ присяжныхъ предоставить ему, согласно съ 
духомъ англйскаго законодательства, выгоду сомнфшя (\е Бе- 
пейё оЁ фе ао). 

Пресльдователь преступленя, г. Парри, въ возражен1е противу 
доводовъ г. Беста, повторилъ вкратнф улики, выведенныя имъ 
въ обвинительномъ актЪ, и, разобравъ въ подробности всю тем- 
ную сторону дБла, выразилъ въ заключеше надежду, что при- 
сяжные объявятъ приговоръ согласно ‘съ долгомъ и убЪжде- 
шемъ. 


Затфмъ судья приступилъ къ выводу обстоятельствъ всего 
дъла (запиие тр). 
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Лордъ главный баронъ Поллокъ (1) прежде всего замфтилъ, что 
обстоятельство и время совершеня убшства не подлежали ни- 
какому сомнЪн1ю , что убийство, по мнЪнио его, не подлежало 
также сомнфнию, что убиство совершено было человЪкомъ, хо- 
рошо изв5стнымъ умершей, то-есть лицомъ, къ которому умершая 
имфла извъетное довЪруе. Весь вопросъ состоялъ въ томъ, чтобы 
признать, кто именно виновникъ убйства. Присяжные слышали 
доводы преслфдователя преступленя и защитника подсудимаго. 
Судья не одобряеть системы, принятой преслфдователемъ, кото- 
рый останавливался преимущественно на обстоятельствахъ, обли- 
чающихъ, по его мнфнию, виновность подсудимаго, и вообще велъ 
дЪло въ такомъ видЪ, какь будто онъ ходатайствовалъь по граж- 
данскому процессу въ судЪ №Мя Ргиав. 

Въ прежния времена преслфдоваше преступленя производи- 
лось неблагопрлятнымъ для подсудимаго образомъ, но теперь 
этотъ порядокъ вещеи измфненъ, и преслдователь долженъ 
представлять присяжнымъ всф вообще обстоятельства дфла, безъ 
всякаго различ1я въ томъ, служатъ ли они въ пользу, или во 
вредъ обвиняемому. Далфе г. Поллокъ замфтилъ, что вещи умер- 
шей, найденныя у Моллинза, также какъ молотъ и сапогъ, и по- 
казан!е свидфтелей о томъ, что они видъли Моллинза въ вечеръ 
совершен1я преступленля близь дома убитой, не имфютъ, по его 
мнзн!ю, существеннаго значения въ этомъ дфл$. Гораздо важнЪе 
было опредфлить: находился ли Моллинзъ въ такихъ отноше- 
нтяхъ къ убитой, что она впустила бы его въ свою комнату. Но 
самый важный и главный вопросъ, подлежавший разръшению при- 
сяжныхъ, состоялъ въ томъ: кто именно спряталт свертокъ съ 
вещами убитой въ шалашъ Эмма, потому‘что, по мнфн!ю судьи, 
не было ни малфйшаго сомнфня въ томъ, что спрятавпий туда 
этотъ свертокъ былъ лицомъ, прикосновеннымъ къ убийству. По 
иоказантю подсудимаго свертокъ былъ спрятанъ Эммомъ. Но спра- 
шивается, съ какою цБлю Эммъ сталъ бы его прятать? Можно 
было бы предположить, что Эммъ хотБлъ скрыть свертокъ отъ 
своихъ домашнихъ; но такое предположение опровергается объ- 
ясненемъ самого подсудимаго, что Эммъ носилъ свертокъ обратно 
въ домъ и тамъ сдфлалъ выборъ вещамъ, которыя были посл$ 
въ немъ найдены. Притомъ, для чего именно спряталъ бы Эммъ 
такая бездьлки, какъ ложки и другя мелюмя вещи? Что касается 
`до найденнаго вм5стЪ съ этими вещами билета на получеше 10 
фунтовъ (сВесК), то такъ какъ эти деньги были уже получены 
умершею и билетъ потерялъ свою силу, то первою мыслю 


(1) Судьи суда казначейства называются баронами; предсфдатель главнымъ 
барономъ. 
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ублйцы, казалось, должно было бы быть уничтожене этого при- 
знака преступлен1я, при первомъ приближе ши къ свфчБ или ка- 
мину. Такъ, казалось, долженъ былъ бы поступить воръ и убца. 
Съ гораздо большимъ вБрояемъ можно предположить, что свер- 
токъ, найденный въ шалашф Эмма, быль положенъ туда съ цф- 
лю возбудить. `подозрёне въ совершени имъ убийства. Если при- 
сяжные вЪрятъ показанию свидфтелей, утверждающихъ , что въ 
ночь совершения убйства Эммъ быль въ СтрахордЪ, и что онъ, 
по болфзни, не могъ выйдти изъ дому въ тотъ день, когда онъ, по 
показан!ю Моллинза, будто бы спряталъ свертокъ въ шалашъ, то 
Эммъ совершенно очищается отъ взведеннаго на него подеу- 
димымъ обвинения. Присяжные должны прежде всего р5шить, 
кто положилъ свертокъ въ шалашь Эмма? Обстоятельства дфла 
показываютъ, что за исключенемъ Эмма никто, кромЪ подсуди- 
маго, не могъ спрятать туда этотъ свертокъ. Защитникъ подсу- 
димаго объясняетъ, что билетъ на получен1е 10 +унтовъ (сВесК) 
могъ выйдти изъ рукъ г-жи Эмзлей и перейдти во владЪне под- 
судимаго. Но Моллинзъ не объяснилъ, какимъ образомъ онъ 
получилъ его, иесли онъ дЪйствительно получилъ этотъ билетъ, 
то присяжные въ прав5 потребовать отъ него но этому предмету 
объясненй. Принадлежность умершей ложекъ, найденныхъ въ 
сверткЪ, не подлежитъ никакому сомнфн!ю, такъ какъ онф найдены 
вмфст5 съ билетомъ, по которому она, какь также нФтъ сомн$- 
ня, получила деньги въ день совершенля убийства. Въ домЪ под- 
судимаго найдена еще одна ложка, сходная съ ложками, найден- 
ными въ сверткф, и отъ присяжныхъ зависитъ опредЪлить: въ ка- 
кой степени обстоятельство это связываетъ подсудимаго со сверт- 
комь, найденнымъ въ шалаш$ Эмма, и показываетъ, что онъ туда 
спряталъ его. Присяжные должны помнить, что подсудимый не 
долженъ быть обвиненъ по одному только подозрфею, но что 
основатемъ ихъ приговора должны послужить Фактическ1я до- 
казательства (стситз(апйа! еу1Чепсе). При этомъ судья объяснилъ 
присяжнымъ значен1е Фхактическаго доказательства и разлище его 
оТЪ подозрЪия. : 

Затьмъ, лордь главный баронъ замфтилъ, что присяжные 
должны объявить приговоръ, основанный на убъждени. Нельзя 
допустить, чтобы невинный человфкъ пострадалъ, но общество 
требуеть также, чтобы виновный не избъгъ наказашя. При 
постановлении приговора по уголовному дБлу не слБдуетъ раз- 
суждать о томъ, что было бы справедливЪе: обвинить ли не- 
виннаго ‚ или оправдать виновнаго. Присяжные не должны до- 
пускать подобнаго разчета. Если совокупность хактическихъ 
доказательствъ убЪждаетъ ихъ въ совершен!и подсудимымъ убий- 
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ства, то на нихъ лежитъ обязанность признать его виновнымъ; 
въ противномъ случа$ они должны оправдать его. Но сомнъние, 
которымъ бы могъ воспользоваться подсудимый, не должно основы- 
ваться на одномъ предположении, что дЪло могло бы произойдти 
иначе, то-есть присяжные не должны руководствоваться однимъ 
предположенемъ, что билеть на 10 +. (сЪесК) могъ перейдти за- 
коннымъ образомъ въ руки подсудимаго и т. д. Вопросъ состо- 
итъ въ томъ: что именно по ихь мн$5н1ю случилось, и допуска- 
ютъ ли они дЪиствительность этого событ1я до такой степени 
въроят1я ,‚ которая бы послужила основанмемъ ихъ дфйствя въ 
ихъ собственномъ важномъ д5лЪ. На этотъ вопросъ присяжные 
должны отвфчать и, заключилъ судья, ‹такимъ образомъ , чтобъ 
отдать справедливое подсудимому и удовлетворить свою собствен- 
ную совфсть». 

Во время этого обзора, продолжавшагося болфе 3 часовъ, под- 
судимый неоднократно перебивалъ судью и дБлалъ свои замф- 
чаня. 

За т5мъ присяжные удалились для совфщан1я и возвратились 
черезъ часъ съ приговоромъ о виновности подсудимаго (9иу/. 

На обычный вопросъ клерка, не имфетъ ли подсудимый чего- 
либо возразить противъ приговора, онъ обратился къ судьБ съ 
слфдующими словами; « Милордъ, позвольте мн сказать нъсколько 
словъ. Я не виновенъ. Я знаю, что мн$ не долго остается жить 
на свт, и потому я говорю теперь всю правду. Я считаю 
себя счастливымъ, что имлъ такихъ внимательныхъ присяж- 
ныхъ и такого защитника. Въ понедфльникъ, 13 августа, я рабо- 
таль на Темпльской площади. Я оставался тамъ до 7 часовъ 
вечера и за т5мъ пришелъ домой и, какъ видитъ Богь, оставалсй 
тамъ до 8 часовъ слфдующаго утра. › ЗатБмъ, подсудимый при- 
водилъ доводы въ опровержение показаная нЪкоторыхъ свидфте- 
лей о томъ, что они видБли его вечеромъ, въ день совершен1я 
убйства близь дома, гдБ жили г-жа Эмзлей, и ссылался на 
то, что найденный у него молотокъ и сапогъ его не имфютъ 
ничего общаго съ ублйствомъ старой вдовы. Въ заключене, под- 
судимый вновь изъявилъ свою благодарность присяжнымъ, судьф 
и обоимъ адвокатамъ, какъ своему защитнику, г. Бесту, такъ и 
преслёдователю, г-ну Парри, за ихъ терпБливое и внимательное 
разсмотрьне дла. 

Затфмъ главный судья, надъвъ черную шапку и обратившись 
къ подсудимому, произнесъ сл5дуюций приговоръ: 

«Яковъ Моллинзъ, вы признаны виновнымъ въ умышаленномъ 
ублйств$ вдовы Мар!и Эмзлей, вечеромъ 13 августа текущаго года. 
Вы сами совершенно справедливо замфтили терп5н1е присялжныхъ 
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и добросовфстность адвокатовъ, которымъ вв5рены были ваше 
преслдоване и ваша защита. Присяжные, посл5 двухдневнаго 
процесса и по `тщательномъ обсужденми дла, признали васъ 
виновнымЪ. Вы обратились къ суду съ возражемемъ противъ 
тъхъ обвинен, которыя были взведены на васъ различными 
свидЪтелями. Я былъ бы боле удовлетворенъ, еслибы вы обра- 
тили свои замфчаня на ту часть процесса, которая была 
признана мною какъ доказательство противъ васъ. Между тёмъ 
ВЫ обратили свои зам5чан1я исключительно на т$ части дфла, 
которыя я представлялъ присяжнымъ какъ не заслуживающия 
особеннаго вниманя. Еслибы вы въ своемъ воззвани къ суду 
желали обратить внимане на важную и существенную сторону 
дфла, то вы бы сказали намъ, былъ ли билетъ на 10 хунтовъ 
(сБесК) въ вашемъ владфн!и, и было ли обвинеше, взведенное 
вами на Эмма, справедливо или нфтъ. Если билетъ находился въ 
вашемъ владфн!и, то вы бы объяснили намъ, какимъ образомъ вы 
получили его. Я упоминаю 0бо всемъ этомъ, для того чтобы 
показать, что всЪ приведенныя вами зам$чаня не имфютъ нено- 
средственнаго отношеня ко взведенному на васъ обвинению. 
Присяжные признали васъ виновнымъ, и при отсутствши всякаго 
съ вашей стороны объяснев1я, я думаю, никакой благоразумный 
человЪкъ не могъь бы придти къ другому заключеню какъ то, 
что взведенное вами на Эмма обвиннене ложно, и что вещи, най- 
денныя въ свертк$, обличаютъ вашу виновность. Разршеше про- 
‘цесса было предоставлено на безусловное усмотрфне присяж- 
ныхъ. Приговоръ ихъ меня вполнф удовлетворяетъ, и я не могу 
себЪ представить, чтобы, при иифющихся противъ васъ уликахъ, 
присяжные могли придти къ иному заключению. Мн5 остается 
только посовътовать вамъ употребить съ пользой время, кото- 
рое вамъ остается жить на свфтЪ. Мой долгъ велитъ мнЪ произ- 
нести приговоръ, который полагается закономъ за такое ужас- 
ное злодЪйство. Впрочемъ, если вы даже теперь можете пред- 
ставить существенныя доказательства вашей невиновности, то я 
не сомнфваюсь въ томт, что таюя доказательства будутъ при- 
наты во внимаме тфми, на комъ лежитъ долгъ приведеня при- 
говора въ исполнене. Но это не мой долгъ. Мой долгъ велитъ 
мн лишь произнести законный приговоръ. » 

Въ заключеше, судья объявилъ въ обычной хормЪ приговоръ, 
подвергаюций Моллинза смертной казни. ` 

Приведенный мною въ этомъ краткомъ очерк процессъ объ 
убтйств$ въ Степнеф, несмотря на трагическую его развязку, 
не долженъ, по моему мнизн!ю, производить на читателя особенно 
тяжелаго впечатльнля. 
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Мнф кажется, что всяюй присутствовавиий при разсмотрьни 
настоящаго процесса лично, или слБдивпий за ходомъ дЪла по 
газетамъ, долженъ былъ предвидъть его развязку. 

Процессь Моллинза представляетъ, по моему мн5нШЮ, одинъ 
изъ тБхъ немногихъ уголовныхъ процессовъ, въ которыхъ изчеза- 
етъ всякое сомнзне въ дЪйствительности преступлеюя, совер- 
шеннаго подсудимымъ. 

Хотя Моллинзъ и не быль на мБстБ преступлен!я застигнуть, 
но т5мъ не менфе совокупность вс$хъ имфвшихся противъ него 
Ууликъ составила возможно полное и ясное доказательство его 
ВИНОВНОСТИ. 

Адвокатъ подсудимаго представлялъ присяжнымъ, что въ дфлЬ 
нфтъ очевидныхъ и несомнфнныхъ доказательствъ его виновно- 
сти, и, напоминая великую отвфтственность, которая лежала на 
ихъ совфети, убфждалъь ихъ предоставить Моллинзу выгоду 
сомнфния. 

Г. Бестъ затронулъ такимъ образомъ самую чувствительную, 
струну въ совфсти присяжныхъ и прибЪгнулъ къ крайнему сред- 
ству, употребляемому адвокатами въ опасныхъ для ихъ кментовъ 
случаяхъ. 

Но еслибы присяжные постоянно увлекались подобными на- 
поминаниями о несовершенств$ челов$ческаго дознаня, то бОльшая 
часть преступлений оставалась бы безнаказанною, и судъ при- 
сяжныхъ утратилъ бы всякое значение. 

Еслибы только т$ изъ преступниковъ подвергались наказан1ю, 
которые обличенына м$ст$ преступлемя, то въ такомъ случаз 
не было бы надобности ни въ судБ, ни въ присяжныхъ, и вся- 
кое ‘уголовное дфло могло бы разр5шаться самымъ суммарнымъ 
порядкомъ. 

При всемъ несовершенствБ человфческой природы, судъ при- 
сяжныхъ представляется едвали не самымъ справедливымъ и не- 
погр5шимымъ судамъ на землЪ. 

Такая справедливость и непогр5шимость тфмъ боле возможны 
вЪ ТБхъ странахъ, гдЪ, подобно Ангми, присяжные пользуются 
полною независимостию, а судьи отличаются глубокимъ знанемъ 
своего. дЪла и чувствомъ своего долга. 

Настоящее дфло представляетъ одинъ изъ превосходныхъ 
образцовъ безпристраст!я и гуманности англйскаго суда. Не- 
смотря на ясность им5вшихся противъ подсудимаго уликъ и на 
гнусность совершеннаго имъ злодфйства, въ настоящемъ про- 
цесс$ нельзя не замфтигь выражен1я, свойственнаго духу англий- 
скаго законодательства принципа, по которому всяк обвиняе- 
мый считается невиновнымъ, пока виновность его не будетъ 
признана присяжными. 
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Моллинзъ имфлъ, какъ я уже замфтилъ, весьма образованнаго 
и дБльнаго адвоката, употребившаго вс$ средства, представляемыя 
опытност!ю и знамемъ дла для его защиты. Въ суд$ выслу- 
шаны были всевозможные свидфтели, показаня которыхъ могли 
клониться въ пользу подсудимаго, не исключая и малолЪтнихъ 
его дътей. 

Посл обвинительной и защитительной р$фчей, въ которыхъ 
выразилось невольное увлеченте въ ту и другую сторону, опытный 
и безпристрастный судья сдБлалъ возможно полный и ясный 
обзоръ всего дла, и такимъ образомъ предохранилъ присяж- 
ныхъ отъ всякаго увлечения. 

Судья замбтилъ, что преслфдоватосль преступлемя слишкомъ 
‘настаивалъ на обвинен!и подсудимаго, но вм5стф съ т5мъ объ- 
яснилъ присяжнымъ, что въ уголовномъ дфлБ не слфдуетъ слиш- 
комъ легко предоставлять подсудимому выгоду сомнЪшя, о ко- 
торой упоминалъ адвокатъ Моллинза. 

Объяснивъ затБмъ темную сторону дЪла, судья вывелъ съ зам$- 
чагельною логичностию подлежавший обсужденю присяжныхъ 
вопросъ, отъ котораго завис5ло разршение всего дФла. 

Подсудимый неоднократно перебивалъ судью своими замфча- 
нями, и судья выслушивалъ ихъ съ полнымъ хладнокровемъ и 
вниман1емт.. 

При такой обстановк5 процесса, при всеобщемъ внимаши къ 
судьбф подсудимаго, которое было замфчено даже и. имъ самимъ, 
можно, мнф кажется, имфть полное, довфрте къ послфдовавшему по 
этому дЪлу приговору присяжныхъ. 

Позволю себЪ сдфлать см5лое сравнеме между англйскимъ 
уголовнымъ, процессомъ и трагедлею Шекспира. 

Герои Шекспира страдаютъ подъ влянемъ дЪиствительныхъ 
или мнимыхъ бЪдстви и часто падаютъ ихъ жертвами. Тфмъ не 
менБе, несмотря на всф эти ужасы, зритель Шекспировской тра- 
тедли испытываеть и оставляетъ театръ съ спокойнымъ духомъ 
и съ убЪждешемъ, что все произошло такъ, какъ слБдовало, на 
основами всеобщихъ, неиспов5димыхъ законовъ судьбы. 

То же убъждене долженъ, мнБ кажется, ощущать и тотъ, кто 
оставляетъ залу англйскаго уголовнаго суда. По крайней м5ръ 
я неоднократно испытывалъ это чувство. Въ настоящемъ случаф, 
какъ и во многихъ другихъ, я имфлъ полную вфру въ справед- 
ливость приговора присяжныхъ. 

Для того чтобы представить нагляднымъ образомтъ всю гуман- 
ность, выразившуюся въ процессБ Моллинза, я напомню зд$сь 
читателямъ о способБ производства въ другой странБ процесса, 
возбудившаго въ свое время всеобщее любопытство. 
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Я говорю о процесс по обвиненю Леони Шеро въ похище- 
ши чужаго ребенка (1). ‹ 

Сравнивать процессъ Моллинза съ процессомь Шеро можно 
только относительно формы ихъ производства, такъ какъ между 
самыми подсудимыми и взведенными на нихъ обвиненшями нфтЪ, 
очевидно, ничего общаго. 

Тамъ подсудимымъ лицомъ являлась 17-лЬтняя дЬвушка, почти 
ребенок, дЪйствовавшая ие изъ корысгной цфли, но нодъ вля- 
нтемъ болфзненнаго увлечешя и, по самой молодости своей, воз- 
буждавшая къ себЪ сострадане. 

Здесь подсудимымъ представлялся человфкъ по обвинению въ 
убтйств$ съ корыстною цфлию, и сдфлавиий въ огражден!е себя 
доносъ на другаго невиннаго человфка. Къ этому надобно при- 
совокупить, что Моллинзъь былъ уже прежде подъ уголовнымъ 
судомтъ, и высидЪлъ за другое дфло шесть лфтъ въ тюрьмф. 

Между тБмъ способъ производства этихъ двухъ дфлъ находил- 
ся въ совершенно-обратномъ отношени къ общимъ понятямъ 
о полЪ и возраст$ обвиняемыхъ. 

Тамъ судья безъ всякаго вниман!я къ полу подсудимой и безъ 
всякаго сожалЬня къ ея лЬтамъ, подвергаетъ ее публичной, же- 


‘стокой инквизици, касаясь безъ всякой существенной надобно- 


сти такихъ вопросовъ, которые составляютъ неприкосновенную 
тайну женскаго сердца. Преслфдователь преступлентя (ргосигеаг 
сепега!) съ неистовствомъ бьетъ себя въ грудь, и настоятельно 
требует» отъ присяжныхъ обвиневя подсудимой, ссылаясь на 
СВОЙ ДОЛГЪ, ‘какь человфка и гражданина. Судья и прокуроръ 
соединяютъ свои силы, и съ яростпю нападаютъ на б6зоружную 
и нравственно-убитую семнадцати-льтнюю дфвочку. 

_ Здьсь, по самому духу законовъ страны, подсудимый избавляет- 
ся отъ всякой инквизищи. Преслфдователь преступлешя не толь- 
ко не можетъ требовать отъ присяжныхъ приговора противъ. 
подсудимаго, но не имфетъ даже права, какъ ясно видно изъ 
настоящаго случая, останавливаться преимущественно на тЬхъ 
обстоятельствахъ, которыя, по его мн5нию, клонятся къ обви- 
нению подсудимаго. 

Въ процессе Леоми Шеро, судья и прокуроръ употребляли 
всЪ усимя, для того чтобы вселить противъ нея предубЪждеше 
въ присяжныхъ. 

Въ процессф Моллинза судья не только не настаиваетъ на 
обвинен1и, но, напротивъ, упрекаетъ пресл5дователя въ из- 


(1) Процес“ъ этотъ подробно описанъ въ январской книжк5 Журнала 
Министерства Юстиции за 1860 годъ. 


Зо РУССКИ ВЪСТНИКЪ. 


лишнемъ увлечени и въ безпристрастномъ вывод, сибшитъ за- 
гладить его ошибку, стараясь представить присяжнымъ одну 
возможно-полную истину. 

Независимо отъ того, судья съ терибюмемъ выслушивалъ всв 
замфчан1я перебивавшаго его подсудимаго. 

Наконецъ, посл$ приговора присяжныхъ, сулья выслушиваетъ, 
очевидно, неправдоподобное объяснен1е обвиненнаго, и, объявляя 
ему смертный приговоръ, вмфстБ съ т5мъ не лишаетъ его по- 
слБдней надежды... 

Въ этой оригинальной бесфдф между преступникомъ, стоящимъ 
на краю эшафота, и судьею, исполняющимъ съ душевнымъ при- 
скорблемъ свой тяжнй долгъ, выражается снова тотъ мирный, 
высоко-патртархальный характеръ, о которомъ я неоднократно 
упоминалъ при описани англйскихъ судебныхъ учрежденй въ 
прежнихъ своихъ письмахъ. 

Этотъ характеръ, составляюций основу всфхъ отношений между 
гражданами Ангии, представлястся вфрн5йшимъ объясненемъ 
различя въ сп0с0б5 производства дБлъ Моллинза и Леони 
Шеро. 

Въ этомъ послфднемъ процесс все было направлено противъь 
подсулимой. Но, т5мъ не менфе, и вБроятно именно велЪдствле того, 
французске присяжные признали Леоншю Шеро невиновною. 

Въ заключеше очерка процесса о степнейскомъ убйствЪ, я 
приведу мн5не по этому предмету могущественнаго органа 
здъшняго общественнаго мнфня, Гатез. 

«Никто не будетъ удивленъ извЪет1емъ, говоритъ ТГипез, что 
процессъ объ убйствБ въ Степнеф былъ разршенъ въ Олдъ- 
БелеБ приговоромъ подсудимаго Моллинза къ смертной казни. 
Виновность его въ совершенти уб1йства не подлежит никакому 
сомнфн1ю. Убйство, за которое онъ подлежитъ казни, отличает- 
ся особеннымъ злодЪфйствомъ, и кромЪ того соединяется еще съ 
самою гнусною клеветой. Преступникъ подвергнется своей 
участи и не возбудитъ ни въ комъ сожалЬня. Настоящий случай 
обнаруживаетъ одинъ изъ тБхъ путей Провидфня, которые ве- 
дутъ къуоткрытю преступленля. Во многихъ случаяхъ уб1йства, 
виновникъ его самъ стремится, подъ влянемъ непреодолимой 
силы, къ обнаружению своей виновности. Не подлежить ника- 
кому сомнфн1ю, что Моллинзъ хотвлъ воспользоваться обЪщан- 
ною наградой въ 300 хунтовъ, и что, въ огражденте себя отъ вся- 
каго подозрЪн1я, онъ оклеветалъ невиннаго Эмма. Но его злыя 
ухищреня обрушились на него самого. Онъ самъ попалъ въ 
сфти, разставленныя имъ для Эмма, и посл процесса, который, 
по показантю самого подсудимаго, отличался своимъ безпристра- 
стемъ и полнотою, онъ справедливо признанъ виновникомъ ужас- 
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нъйшаго изъ преступлений... Посльдовавшай надъ Моллинзомъ 
приговоръ присяжныхъ, заключаетъ Татез, удовлетворивъ судью, 


безъ сомнфн!я вполнБ согласенъ и съ общественнымъ мн$5н1емъ 
страны. » 


М. ЗАРУДНЫЙ. 
Кембриджъ. 


17 (29) октября 1860. 


Смертный приговоръ исполненъ надъ Моллинзомъ 19-го ноября 
передъ Неюгетскою тюрьмой, при громадномъ стечени народа. 
По объщанию судьи, объяснеше его было представлено на усмо- 
трфн1е короны, отъ которой зависитъ помилован!е преступника. 
Но государственный секретарь внутреннихъ дЪлт, по тщатель- 
номъ разсмотрён!и всфхъ обстоятельствъ дЪла, не нашелъ ничего, 
что бы могло сколько-нибудь послужить къ оправдан!ю обвинен- 
наго, и не счелъ согласнымъ съ своимъ публичнымъ долгомъ 
совфтовать королевЪ нарушать дъйстыемъ милости законное те- 
ченле дБла. Въ записк$ своей, Моллинзъ, взывая къ обществу 
о поддержк$ его семьи, настаиваетъ на своей невинности, но сни- 
маетъ обвинене съ Эмма. Онъ до конца сохранилъ спокойстве, 
и принялъ должнымъ образомъ’ напутств!е религи отъ католи- 
ческаго священника, ибо онъ принадлежалъ къ католической 
церкви. 

По произнесени судебнаго приговора, шерихомъ получены были 
разныя свфдфнйя объ обстоятельствахъ жизни Моллинза, и, между 
прочимъ письмо одного изъ, смотрителей Лестерской тюрьмы, 
гд$ преступникъ содержался по другому дЪлу въ продолженти 
шести лЬтъ. Сообщаемыя въ этомъ письм5 свфдфня мало гово- 
‘рятъ въ пользу нравственности преступника. Но слфдуетъ за- 
мфтить, что присяжнымъ, какъ требуетъ правило, небыли сооб- 
щаемы подобныя свфдЪн1я, и вообще обнародованы уже по со- 
вершен1и приговора. 
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ВОЗРАЖЕШЯ НА ЗАМФТКУ Г. ГЕРСЕВАНОВА О ЖАЛОВАНЬИ 
ПРЕДВОДИТЕЛЯМЪ ДВОРЯНСТВА. 


ть 


Въ № 17 Русско Въьстника помфщена замфтка г. Герсева- 
нова «О жалованьи предводителамъ дворянства ». Въ этой замЪтк5 
г. Герсевановъ, указывая на опредълеюя дворянства Херсонской 
губернии и, Бессарабской области относительно жалованья чи- 
нозвникамъ, служащимъ по выборамъ ‚ въ, томъ числЪ и предво- 
дителямъ, старается. доказать, что назначене жалованья предво- 
дителямъ не только, безполезно, но даже и вредно. 

Находя доказательства г. Герсеванова мало убЪдительными, а 
самое изложене причинъ, побудившихъ дворянство Херсонской 
губернши назначить жалованье ‘предводителямъ, не совсфмъ вЪр- 
нымъ, мы, не будучи уполномочены говорить ни отъ чьего лица, 
считаемъ себя. однакоже. въ прав5 высказать свое личное мн5ше 
по этому предмету, тфиъ боле что для неблизко-знакомыхъ съ 
дзломъ, слова г. Герсеванова могутъ показаться УбЪдительными. 

Г. Герсевановъ начинаетъ свою замътку такъ: «Въ послфднее 
время. проявилась въ обществь мысль, что недостаточность! со- 
держан1я чиновниковъ есть главная причина лихоимства, и что 
прибавка жалованья будетъ важною м5рой для исправлешя пуб- 
ЛИЧНОЙ нравственности, Вслъдствае тозод, на съЪфздахъ дворянъ н5- 
которыхъ губерний, между прочимъ, Херсонской и Бессарабской, 
положено дать лицамъ, служащимъ по выборамъ, в5 том5 числть 
и предводителяме, какъ губернскимъ, такъ и уБзднымъ, достаточ- 
ное жалованье, разложивъ потребную для того сумму на дворян- 
смя имфня.» 

Слова эти не совсфмъ справедливы. 

Если и дЪйствительно мысль объ исправлеши нравственности 
чиновниковъ руководила херсонскимъ дворянствомъ при состав- 
леми опредфленая о жалованьи, то конечно, она не относилась 
къ предводителямъ, потому что вопросъ о назначени имъ содер- 
жашя быль поднять въ херсонскомъ собрани еще въ 1847 году, 
то-есть въ то время, когда мысль эта не проявлялась ни въ об- 
ществ$, ни въ печати. Притомъ, мы полагаемъ не встрЪтить ни 
съ чьей стороны возражения, если скажемъ, что, по счаст!ю, 
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херсонское дворянство никогда не нуждалось въ исправлени 
нравственности своихъ представителей. Потому г. Герсевановъ 
ошибочно думаетъ, что херсонское дворянство положило дать 
жалованье предводителямъ всльдствйе. мысли объ исправлени 
нравственности. 

Далфе г. Герсевановъ говоритъ: «Звание предводителя сопря- 
жено съ болытими издержками и доступно только богатымъ лю- 
дямъ. Мног1я достойныя лица отказываются по недостаточности 
средствъ отъ этого звания, которое попадаетъ въ руки менфе 
достойныхъ. › Высказавъ эти слова, г. Герсевановъ восклицаетъ: | 
«Вотъ главный доводъ сторонниковъ мысли о назначен!и жа- 
лованья предводителямъ ›», и затфмъ прибавляетъ весьма лакони- 
чески: «все это неосновательно. » 

Напрасно авторъ Замфтки такъ р$зко осудилъ приведенное до- 
казательство, говоря: «Все это не основательно». Онъ потомъ 
вовсе не опровергаетъ ни того, что зван!е предводителя сопря- 
жено съ большими издержками ‚ ни того, что многля достойныя 
лица отказываются отъ этого звания; онъ только доказываетъ да- 
ле, что огромное большинство предводителей состоитъ изъ до- 
стойныхъ людей. Съ этимъ посл5днимъ положенемъ нельзя не 
согласиться, но нельзя также отвергать и того, что если мног!я 
достойныя лица отказываются отъ зван!я предводителя по недо- 
статочности средствъ, то выборъ изъ меньшаго числа лицъ ста- 
новится затруднительнзе ч5мъ изъ большаго, и если не часто, 
такъ иногда, можетъ пасть на лицо ментъе достойное. 

«Нравственное влиян1е, которымъ пользуется предводитель, го- 
воритъ г. Герсевановъ, основано единственно на ув$ренности 
въ его безкорысти, нелицепраят!и, и на убфждеви, что онъ слу- 
житъ дфлу, а не лицамъ, что онъ служитъ изъ чести, что онъ 
представитель первенствующаго сословия. › 

Все это очень справедливо; но неужели получене предводи- 
телемъ жалованья можеть измБнить понят1е о его нравственномъ 
характер$ и дать поводъ подозрфвать его въ корыстолюбии? Въ 
такомъ случа$ не только вс5 чиновники, получающие жалованье, 
но и всБ люди, пользующиеся вознагражденемъ за свой трудъ, 
какь Физический, такъ и умственный, могутъ быть заподозрёны 
въ корыстолюбии. 

«Дать ему (предводителю) жалованье, продолжаетъ г. Герсе- 
вановъ, значить обратить неподкупнаго представителя дворян- 
ства въ чиновника. Едва предводитель распишется въ получении 
жалованья, какъ мгновенно лишится всякаго уваженля; въ тотъ же 
день явятся просители съ подачкой или благодарностью; черезъ 
недфлю ему намекнуть, что пора дФлиться, и увы! благородное 
зван1е предводителя потеряетъ всякое значенте. » 
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Нельзя не сознаться, что г. Герсевановъ весьма живо рисуетъ 
печальную картину паденя предводителя, рёшающагося распи- 
саться въ получени жалованья, но признаемся также, мы не мо- 
жемъ понять, какимъ путемъ г. Герсевановъ дошелъ до такихъ 
заключенй, и что хотфль онъ сказать словами: «обратить не- 
подкупнаго представителя дворянства въ чиновника.» Всф ли чи- 
новники, по мнЪн1ю автора, могутъ быть подкуплены, или они 
подкупаются именно потому, что получаютъ жалованье? Допу- 
ская мысль о необходимости увеличить содержане чиновниковъ, 
г. Герсевановъ вфроятно самъ не имфлъ въ виду такихъ выво- 
довъ. Но послф того, какъ же понять +разу объ обращени не- 
подкупнаго предводителя въ чиновника? Судя по этой +разф, 
для уничтожения лихоимства не слъдуетъ вовсе давать жалованья 
чиновникамъ. И неужели г. Герсевановъ сер1озно убфжденъ въ 
томъ, что ‘безкорыстный предводитель—безкорыстенъ и на са- 
момъ дБалЬ, и во мн-н1и общества, только потому, что онъ не 
получаетъь жалованья? Неужели г. Герсевановъ допускаетъ воз- 
можность явиться съ подачкой или благодарностью ко всякому 
лицу, получающему жалованье? Нельзя не удивляться такому 
невыгодному мнёню и объ обществЪ, и о предводителяхъ, и о 
людяхъ, получающихъ жалованье. 

Желая доказать справедливость своего убъждени, г. Герсева- 
новъ привелъ только одинъ доводъ защитниковъ мысли о назна- 
чени содержаня предводителямъ, ‘и назвавъ его главнымъ, упу-, 
стилъ изъ виду другую причину, вызвавшую эту мысль, причину - 
боле уважительную и боле естественную. 

Званте предводителя сопряжено не только съ трудомъ и испол- 
ненемъ многочисленныхъ обязанностей, но. и съ большими из- 
держками, чего не отвергаетъ и г. Герсевановъ. Уфздный пред- 
водитель, живя по большей части въ уфздномъ городф, и поэтому 
не р$5дко на долгое ‘время покидая свое семейство и хозяйство, 
обязанъ сверхъ того дфлать частыя пофздки по узду и въ губерн- 
ский городъ, отстояний иногда отъ мфстопребыван!я предводи- 
теля не на одну сотню верстъ. Все это требуетъ значительныхъ 
расходовъ, которые онъ долженъ дфлать на свой счетъ. Такимъ 
образомъ предводитель не только отдаетъ обществу свой трудъ 
и свою умственную дБятельность, которые онъ могъ бы упо- 
требить для себя и своего семейства, но вмЪстБ съ тфмъ нахо- 
дится въ необходимости причинять ущербъ собственнымъ ма- 
теряльнымъ средствамъ. Мы понимаемъ, что общество, дфлая 
честь своему члену избрашемъ его въ свои представители, имЪ- 
етъ право требовать отъ него той дБятельности, которая не- 
обходима въ его зван!и; но мы полагаемъ также, что оно не же- 
лаетъ и не имфетъ надобности пользоваться матер1яльными поте- 
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рями одного лица, всегда боле или менфе чувствительными, ка- 
ковы бы ни были его средства. И если находятся лица, не оста- 
навливающяся передъ такимъ затруднешемъ, то изъ этого не 
слБдуетъ, чтобъ общество въ свою очередь не должно было за- 
ботиться объ устранени такого неудобства. 

Эта мысль, думаемъ мы, была главною причиной назначения 
содержаня предводителямъ, и содержане это скорфе можетъ 
быть признано возмёщенемъ издержекъ по должности предво- 
дителя нежели вознагражденемъ за его труды. Такая мысль 
очень естественна, и предполагать, что получене предводите- 
лемъ содержания для этой цБли можетъ лишить его уважен!я 
общества, —кажется намъ неосновательно. Мн$н1е наше, какъ 
нельзя лучше, подтверждается сл5дующимъ обстоятельствомъ: 

При избран!и депутатовъ въ губернский комитетъ по кресть- 
янскому дБлу, куда они избирались только на полгода, общество 
нашло нужнымъ назначить имъ приличное содержаше, и конечно 
никто не думалъ видЪТь въ этомъ назначен1и неуважене къ зва- 
ню депутата. Безъ сомнфыя, здфсь общество не имфло въ 
виду вознагражден1я депутатовъ за ихъ труды, а желало только 
избавить ихъ отъ издержекъ, сопряженныхъ съ возложенными на 
нихъ обязанностями. 

Почему же, г. Герсевановъ такт возмущается при мысли о 
возможности избавить предводителей дворянства отъ подобныхъ 
и гораздо значительнфйшихъ издержекъ? 

Что касается до насъ, то мы вполнф$ убфждены въ справедли- 
вости этой мысли, и думаемъ, что приведене ея въ исполнене 
не только не уронило бы предводителей въ глазахъ общества, а 
напротивъ, увеличивъ ихъ средства и тфмъ усиливъ ихъ дБя- 
тельность, еще боле возвысило бы то уважене, которымъ они 
пользуются въ настоящее время. 


А. ЭрдЕди. 


Новомиргородъ. 
16 октября. 


| 


Нельзя было безъ удивления и горечи прочесть въ Русском 
Вюстниктъ статью г. Герсеванова: «О жалованьи предводителямъ 
дворянства (1). › 


(1) См. Русский Вестник № 11. 
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Г. Герсевановъ начинаетъ такъ: «Въ посяфднее время проя- 
вилась въ обществ$ мысль, что недостаточность содержания зи- 
новниковъ есть главная причина лихоимства, и что прибавка 
жалованья будетъ важною мфрой для исправленя публичной 
нравственности. Вслфдстые того, на съфздахъ дворянъ н$кото- 
рыхъ губернй, между прочимъ Херсонской и Бессарабской, 
положено дать лицамъ, служащимъ по выборамъ, въ томъ чи- 
сл$ и предводителямъ, какъ губернскимъ, такъ и уфзднымъ, до- 
статочное жалованье, разложивъ потребную для того сумму на 
дворянскя имя. » Самъ г. Герсевановъ лично съ этимъ не, со- 
гласенъ; онъ только передаетъ мысль общества. 

Поздравляю же гг. губернскихъ и у$здныхъ предводителей! По 
утверждению г. Герсеванова, въ послфднее время въ обществв 
проявилась мысль, а въ нфкоторыхъ губерняхъ, между прочимъ 
въ Херсонской и въ Бессараб1и, осуществилась и на дЪлЪ (стало- 
быть была въ томъ дЪйствительная надобность): дать жалованье 
лицамъ, служащимъ по выборамъ, а въ томъ числф и предводи- 
телямъ, какъ губернскимъ, такъ и у5зднымъ, — для прекращения 
лихоимства и для исправления публичной нравственности. Мы 
позволимъ себЪ попросить ‹актовъ. Подобныя утвержденя не 
должны оставаться бездоказательными въ видахъ той же пуб- 
личной нравственности, ради которой дворянство нзкоторыхъ гу- 
бернй, а между прочими херсонское и бессарабское, будто бы 
дало жалованье своимъ выборнымъ, даже и предводителямъ, даже 
и губернскимъ предводителямъ. Просимъ зхактовъ. 

Чиновникъ, лицо выборное , предводитель и даже губернсюй 
предводитель, по свидфтельству т. Герсеванова, одно и то же въ 
общественномъ сознании. 

Далфе авторъ излагаетъ свое личное мнён!е, не навязывая его 
обществу. Остановимся на томъ, что авторъ выдаетъ за мысль 
общества; в5рно ли она передана? По моему убЪжден!ю, невфрно. 
Не могу этого утверждать относительно Херсонской губернии и 
Бессарабской области, о которыхъ авторъ счелъ нужнымъ упо- 
мянуть особо, слЪдовательно имфетъ, в5роятно, нато положительныя 
данныя, но вфдь Херсонская губерыя и Бессараб1я—еще не вся 
Россия. Слфдовало бы выражаться опредфлительнЪ6: въ какихъ это 
нъкоторыхъ губершяхъ? И въ Бъжецкомъ напримфръ уфздЪ (Твер- 
ской губернии) дворянство постановило протоколомъ 5-го мая этого 
года давать жалованье своимъ предводителямъ, избранным дв0- 
рянами, но только не всяфдств1е того, чтобы видфло въ предво- 
дител5 чиновника, которому надо дать достаточное жалованье 
для прекращения лихоимства и для исправлен]я нравственности. 

Нельзя безъ удивленя и безъ горечи читать такое искажене 
общественной мысли. Вопросъ обт отношеви общества къ 
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чиновнику и чиновника къ обществу, въ дворянскомъ сослов!и нЪ- 
которыхъ губернй, хоть бы, напримёръ, Тверской, пережилъ 
Фазисъ неясныхъ стремлений и остановился весьма опредфли- 
тельно: общество знаетъ чего хочетъ... Вопросъ этотъ, вызван- 
ный настоятельными интересами, не остановился на той или 
другой частности, какъ, напримфръ, лихоимство, но пошелъ 
глубже... Лихоимство есть конечно зло, изло большое, тяже- 
лое, но есть другое зло, большее, худшее, родоначальникъ 
всякаго зла, это —произволъ ‚ и безотвЪтственность. Не буду вы- 
ходить за предфлы статьи г. Герсеванова. Не только главная, но 
и единственная причина лихоимства—не недостаточность содер- 
жаня, а произволъь и безотвфтственность. Недостаточность 
содержания, не только не главная, но даже и вовсе не причина, 
а слЪдстве— чего? того же лихоимства. Потому и могутъ доволь- 
ствоваться недостаточнымъ содержашемъ, что лихоимство даетъ все 
нужное нёкоторымъ образомъ служитъ орудлемъ примиреня обще- 
ства съ произволомъ. Кредитный билетъ наклоняетъ произволъ въ 
туили другую сторону, и общество дфлается такимъ образомъ его 
участникомъ. Для дворянскаго общества, конечно, былобы жела- 
тельно прекращен!е лихоимства, но что же оно можетъ сдълать 
для этого? Дать отъ себя жалованье чиновникамъ для увеличен!я 
ихъ содержаншя? Но къ чему же поведетъ это? Никакое увели- 
чен!е содержания не остановитъ лихоимства. Это историческая 
истина, твердо сознанная обществомъ. Бфжецкое дворянство, 
давъ жалованье своимъ предводителямъ, не дало однако отъ себя 
жалованья чиновникамъ, и не дало не потому, чтобъ останови- 
лось передъ жертвой. Шо величинф уфзда и по многочисленно- 
сти помфщиковъ, жертва для каждаго въ отдфльности была бы 
весьма незначительна; даже еслибъ и потребовалась значитель- 
ная жертва, дворянство не остановилось бы передъ ней, когда бы 
имфло хоть Тфнь сомнфния во ея безцфльности. Оно не дало отъ 
себя жалованья чиновникамъ, потому что очень хорошо знаетъ, 
что можно застраховаться отъ пожара, отъ падежа, но нельзя 
застраховаться отъ лихоимства, — и не давъ жалованья чинов- 
никамъ, оно дало жалованье своему предводителю, и дало именно 
потому, что видитъ вънемълицо по своему положению недоступное 
лихоимству 

ДалБе авторъ излагаетъ сзое личное мнфн1е: «Не споря о томт, 
что увеличене содержаня служащимъ по коронной службЪ и 
вообще получающимъ жалованье, есть м5ра, вызываемая необхо- 
димост!ю (что совершенно несправедливо при настоящемъ отно- 
шен!и чиновниковъ къ обществу), мы однако держимся мифния, 
что дать содержаше предводителямъ дворянства не только без- 
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полезно, а напротивъ вредно: мфра эта уничтожила. бы уваже- 
не, которымъ предводители пользуются теперь, и въ которомъ 
заключается главная причина ихъ нравственнаго вллянии. › 

Итакъ, по мн5н!ю г. Герсеванова, главная причина уваженя и 
нравственнаго вл1ян1я, которыми пользуются теперь предводи- 
тели дворянства, — безвозмездное исполнеше ими своей обязан- 
ности. Богъ съ нимъ, съ этимъ уваженшемъ и нравственнымь 
влянемъ, которыя держатся на такихъ жалкихъ подмосткахъ! 
Богъ съ ними и съ предводителями! Стоило ли бы и толковать 
о представителяхъ такого сословя, котсраго жизнь опред$ля- 
лась бы такими уродливыми началами! На все свое время. По- 
тому-то дворянство и признаетъ не только не безполезнымъ и 
не вреднымъ, но и необходимымъ дать жалованье предводите- 
дямъ, чтобы впредь основою уваженя къ нимъ и нравственнаго ихъ 
влян!я была не безвозмездность исполнев1я ими своей обязанно- 
сти; оно сознало потребность въ другой основЪ. Признать богат- 
ство патентомъ на службу обществу, на нравственное вл1яне, на 
уважение, значитъ допустить дворянство въ дворянствЪ, олигар- 
х1ю, и прибавьте, олигархлю богатыхъ, самую отвратительную 
изъ всфхъ возможныхъ олигархй. Допустите это дворянство въ 
дворянств$ — тогда смерть дворянству! Русское дворянство мо- 
жетъ и должно имфть великое и благотворное значене не только 
въ будущемъ, но и въ недальнемъ настоящемъ, и именно потому, 
чте становится чуждо т5хъ нравственныхъ влянй, которыя такъ 
нравятся г. Герсеванову. 

«Зване предводителя сопряжено съ большими издержками и 
доступно только богатымъ людямъ. Мног1я достойныя лица от- 
казываются, по недостаточности средствъ, отъ этого званя, кото- 
рое попадаетъ въ руки менфе достойныхъ. Вотъ главный доводъ 
сторонниковъ мысли о назначен1и жалованья предводителямъ дво- 
рянства. »› 

Это отчасти такъ, но не совсёмъ. Справедливо, что необходи- 
мость дать предводителямъ жалованье состоитъ главное въ томъ, 
чтобы сдЪфлать это зваше доступнымъ не однимъ только бога- 
тымъ, или правильнфе, чтобы дворянство, выбирая въ это зване, 
въ настоящее время столь трудное, могло не стфеняться по- 
сторонними усломями и выбирать лица, которыхъ находить 
наиболье къ тому способными; но несправедливо, будто это 
зваше необходимо сопряжено съ большими издержками. Ве- 
личина издержекъ въ этомъ случаф совершенно зависитъ оттого, 
въ какой степени необходимо поддерживать то уважене и то 
нравственное. влляме, которыя такъ нравятся г. Герсеванову, и 
только въ томъ дворянскомъ обществф, которое живетъ этими 
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уваженями и нравственными влян1ями, дЪйствительно необходимы 
при этомъ зван!и и большая издержки. 

«Все это не основательно», то-есть приведенная авторомъ 
мысль сторонниковъ назначеня жалованья. ‹ Вопервыхъ, огромное 
большинство предводителей состоитъ изъ достойныхъ людей. 
Недостойныхъ, обманувшихъ ожидане дворянскаго сословия, за- 
брасываютъ черняками на слБдующихъ выборахъ, а не рёдко 
общее мн5ёше заставляетъ ихъ выйдти въ отставку ранфе. Если 
же избранный предводитель не утвержденъ или оставляетъ дол- 
жность по болЪзни, то заступаеть его мфсто не коронный чи- 
новникъ, а кандидатъ или судья, служаций тоже по выборамъ. 
ВидЪть въ должности предводителя челов$ка недостойнаго этого 
звания есть исключене изъ обыкновеннаго порядка`дфлъ. Вовто- 
рыхъ, предводитель въ сущности не имфетъ никакой власти. 
Нравственное вляне, которымъ онъ пользуется, основано един- 
ственно на увфренности въ его безкорыст!и, нелицеприят!и, и 
на убЪъждени , что онъ служитъ дфлу, а не лицамъ, что онъ 
служитъ изъ чести, что онъ преставитель первенствующаго 
СОСЛОвЯ. 

Вс$ эти Фразы отзываются приторност1ю , охищяльностю и 
оФИЩялЬнОост!ю-ТО Даже затхлою. Что такое достойные люди? 
Достоинство достоинству рознь. Понят!е о достойномъ человъкь 
въ нашемъ обществ весьма широко. И Пехлецовы и князья 
Иваны— достойные и даже весьма достойные люди. Можно быть 
весьма достойнымъ человфкомъ, но, въ качеств5 предводителя 
дворянства, никуда не годнымъ. Что огромное большинство пред- 
водителей состоитъ и состояло изъ достойныхъ людей, это ви- 
димъ по судьбЪ крестьянскаго вопроса, и не можемъ не согла- 
‚ситься съ г. Герсевановымъ. Но что это за нравственное влляние, 
которымъ пользуется достойный предводитель, основанное на 
ув5ренности въ его безкорыстии ‚ то-есть, что онъ не воръ, на 
убъждени въ его нелицеприят!и, и что онъ служитъ дфлу, а не 
лицамъ, то-есть, что онъ не мошенникъ,—что онъ служитъ изъ 
чести! Какая это честь—интересно бы знать. Вфдь тоже и честь 
чести рознь. Иная честь хуже’ безчестия. 

Описавъ такимъ образомъ вс достоинства достойнаго предво- 
дителя дворянства, что онъ не воръ, не мошенникъ и служить 
изъ чести, г. Герсевановъ переходитъ весьма логично къ сл$ду- 
ющему удивительному заключению: «Дать предводителю жало- 
ванье, значитъ превратить неподкупнаго представителя дворян- 
ства въ чиновника. Едва предводитель расиишется въ получения 
жалованья, какъ мгновенно лишится всякаго уважения; въ тотъ же 
день явятся просители съ подачкой или благодарностию, чрезъ 
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недфлю ему намекнутз, что пора дФлиться, и увы! благородное 
зване предводителя дворянства потеряетъ всякое значение. › 

Будемъ читать далЪе: «Кажется, что зван!е предводителя дво- 
рянства не довольно у насъ оцфнено. Это единственное зваше въ 
Росси, подходящее подъ образцовое учреждене мировыхъ су- 
дей въ Англи.» И дъйслвительно мы еще не можемъ достаточно 
оцфнитьэто высокое звание, если полагаемъ; что длятого, чтобы быть 

’ достойнымъего, надо бытьне воромъ, не мошенникомъ, служить изъ 
чести, безъ жалованья, и непремфнно безъ жалованья, а то дай 
имъ жалованье, такъ того и гляди, что въ острогъ попадутъ. Чтобы 
достаточно оцфнить все значенте такого званля, надо по крайней 
м5рЪ обратиться къ Англи. › 

Кур!озенъ выводъ, дБлаемый авторомъ изъ сравнен1я между 
русскимъ предводителемъ дворянства и мировымъ судьей Англии. 
Сходство между ними большое: оба изъ достаточныхъ земле- 
владъльцевъ, и оба занимаются весьма разнообразными дЪФлами; 
къ этому сходству можно бы еще прибавить: оба ходятъ во 
Фракь, курятъ и т. п. Самая же большая между ними разница 
только въ томъ, что мировой судья облеченъ обширною власт!ю, 
а предводитель дворянства не имфетъ ровно никакой (какъ, по 
нашему крайнему убфжденю, и быть должно). Если прибавимъ 
къ этой разницф , замфченной авторомъ, еще другую, авторомъ 
не замфченную , что предводитель дворянства лицо сословное, 
представитель сословныхъ интересовъ, а мировой судья не имфетъ 
сословнаго значеня, то сходство между ними будетъ порази- 
тельное, и на основани-то этого сходства выходить въ такомъ 
род5 поучеше: мировой судья Англи пользуется большимъ ува- 
женемъ и довфремъ, и жалованья не получаетъ; правда, онъ 
получаетъ рацщоны за каждый присутственный день, но вфдь то. 
жалованье, а то ращюны, то съфдобное, а то съфстное. Егсо: 
предводители дворянства Росси не должны получать жалованья, 
то-есть съфдобнаго, иначе они потеряютъ всякое значеше и до- 
вЪрие. Но не дать ли имъ съфстнаго, то-есть ращоновъ? можетъ. 
быть это не отниметъ у нихъ ни значения, ни дов5р1я, — авторъ 
объ этомъ умалчиваетъ. 

Непонятно, почему авторъ, отправившись въ Англ!ю для на- 
стоящей оцфики звания предводителя, которое, оставаясь въ Рос- 
сли, нельзя было достаточно‘оцфвить при тфхъ великихъ досто- 
инствахъ, какя, по его мнфы!ю ‚ требуются отъ’ этого званя, 
почему авторъ остановился на ми ровыхъ судьяхъ; въ Англи есть 
друг1я должности, къ которымъ лучше можно было бы подвести 
наше предводительство. 


Въ заключени авторъ наносить самъ себф сильный ударъ, 
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вЪроятно того не замфчая. «Все вляне предводителей происхо- 
дитъ отъ нравственной силы, основанной на мн5ни о ихъ без- 
корысти и нелицеприят!и. Дать имъ жалованье, значить подо- 
рвать главную ихъ силу, уничтожить это безкорыстное и само- 
стоятельное зваше, обратить ихъ въ чиновниковъ, которымъ бу- 
‚дутъ давать, положимъ, мало, ибо они власти не имбютъ, но у 
которыхъ будутъ’ много требовать, ибо они болЪе или менфе 
причастны почти всему въ у$здБ.» Авторъ и не подумалъ, что 
найдутся мног1е, которые, до этого заключения, можетъ-быть и 
согласились бы съ нимъ, что давать жалованье предводителямъ 
не слБдуетъ, что’ это ‘убьетъ ихъ безкорыст!е и нелицеприяте, но 
вЪдь изъ его заключен1я кое-гдЪ сдфлаютъ, пожалуй, и слдующий 
выводъ: дать предводителямъ жалованье, значитъ сдфлать ихъ чинов- 
никами, которымъ можно будетъ давать мало, а требовать отъ нихъ 
много. Ну, что жь! такъ и дадимъ имъ жалованье! Будутъ, по 
крайней мфрЪ, дешевые чиновники. 


/ 


А. НЕВЪДОМСКкгй. 


Сельцо Подобино. 
8 октября 1860 года. 


Ш. 


Въ № 17 Русскаю Втъстника, г. Герсевановъ помфстилъ ста- 
тью, въ которой старается доказать, что жалованье, данное пред- 
водителямъ дворянства, принесетъ боле вреда, ч5мъ пользы, и 
ВМЪСТБ СЪ ТЪМЪ ВЫВОДИТЬ сравнене нашихъ предводителей дво- 
рянства съ мировыми судьями въ Англ и. 

Сравнен!е это съ перваго взгляда кажется весьма основатель- 
нымъ; но тому, кто поближе всмотрится въ бытъ нашего обще- 
ства и въ обязанности предводителей дворянства и мировыхъ 
судей, легко замфтить большую между ними разницу. Мировой 
судья въ Англи занимается дфлами своего округа, не выфзжая 
изъ него. Большую часть времени онъ можетъ проводить въ сво- 
емъ имфни; а потому и`расходы, сопряженные съ занятйями по 
должности, не превысятъ его средствъ, хотя бы средства эти 
были и не очень велики. Хозяйство мироваго судьи ке страдаетъ 
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оть недостатка надзора за нимъ; между тёмъ какъ наши пред- 
водители должны почти совершенно бросить личный присмотръ 
за своимъ имфшемъ, потому что живутъ постоянно въ город$. 
Кром$ того, представитель дворянства, какъ предводитель цфлаго 
сословия, а во многихъ случаяхъ ходатай въ нуждахъ дворянства, 
обязанъ входить въ сношеня съ людьми значительными и бога- 
тыми. Поддерживать знакомство съ такими лицами стоитъ не де- 
шево, и совершенно не нодъ силу человфку съ маленькими сред- 
ствами. Нужно людей богатыхъ. А много ли у насъ въ уфздахъ 
людей съ состоян1емъ? 

Устройство и привычки нашего общества далеко не подходятъ 
подъ устройство и привычки въ Англми. Мы давно привыкли ви- 
дзть, какъ все дворянство наше, богатое средствами и значенемъ, 
сосредоточиваетсл въ двухъ нашихъ столицахъ. Аристократ!я наша 
стремится ко двору, а за нею выфзжаютъ изъ деревень въ Пе- 
тербургъ и Москву всф имфюще хоть сколько-нибудь свобод- 
ныхъ денегъ. Правда, есть исключения; но они очень р$дки, и тамъ, 
гдЪ встр5чается больше этихъ исключен, дфла дворянъ идутъ 
лучше, и жизнь общественная развивается быстрфе. Совсфмъ 
другое направлене общества видимъ мы въ Англи. Тамъ пер- 
выя аристократическя хамили не считають скучнымъ зани- 
маться хозяйствомъ и посвящать почти цфлую жизнь интересамъ 
своего округа, а потому и выборъ мировыхъ судей дБло легкое. 
Правительству въ Англ1и есть изъ кого выбирать достойныхъ миро- 
выхъ судей, не обезпечивая ихъ жалованьемъ; между тфмЪъ какъ уфзды 
наши бЪдны людьми достаточными. Баллотируя предводителей, мы 
поневол$ должны дБлать выборъ между двумя, тремя лично- 
стями, можетъ-быть не совс5мъ намъ симпатичными. 

Легко было г. Герсеванову сказать, что людей, обманувшихъ 
ожидан!я общества, закидаютъ черняками на сл5дующую баллоти- 
ровку; да легко ли это сдфлать? Когда не изъ кого выбирать, то 
поневолв довольствуешьея ч$мъ Богъ послалъ. Да и странныя 
понятя у г. Герсеванова о безкорысти. Разв$ всяюй, берущий 
плату за труды свои, долженъ необходимо подвергнуться со- 
мнфн!ю въ своемъ безкорыст!и? Развф тотъ, кто береть жало- 
ванье, непремфнно обязанъ служить’ лицу, а не дЪлу? РазвЪ вся- 
юй чиновникъ, расписываюцщийся въ получении жалованья, не- 
премфнно будетъ брать цодачки и благодарность, а черезъ не- 
дълю длиться своей подачкой 7 Странныя, грусть наводящия 
понятия | 
_ КромБ предводителей дворянства есть много лицъ, служащихъ 
по выборамъ, и между ними не мало людей совершенно чест- 
ныхъ и благсродныхъ. Веф они берутъ жалованье, и нисколько 
не подвергаются недов5раю общества. Почему же это должно 
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случиться съ предводителями? Не жалованье можетъ подорвать 
довфрте къ человЪку, а его поступки. Честный человъкъ всегда 
сумфетъ остаться честнымъ, между тфмъ какъ человфкъ безъ 
правилъ найдетъ, какъ набить себБ карманъ и безъ жалованья, 
что, къ несчастию, случается весьма нерЪдко. 

Сколько прекрасныхъ и достойныхъ людей должны мы обхо- 
дчть потому только, что они не имфютъ достаточнаго состоя- 
ня! Сколько пользы и добра, могли бы сдфлать эти люди, еслибъ 
имфли возможность быть предводителями дворянства! Должность 
эта имфетъ большое значене, особенно въ настоящее время; а 
потому я думаю, что деньги, затраченныя на жалованье предво- 
дителямъ, будутъ не даромъ затраченныя деньги, ибо дадутъ 
возможность выбрать людей отличныхъ, которые, будучи честными 
и энергическими дфятелями, могли бы принести большую пользу 
для общества. 


А. Готовцовъ. 


1860 года 23 октября. 
Быково. 


КИРГИЗОМАНТЯ. 


Старинный нашъ знакомый (не по личнымъ сношеншямъ, а по 
литератур$), г. Павелъ Небольсинъ, недавно выступилъ [65 Рус- 
ском5 Втъстникьъ, № 17, въ статьБ Путешествующие Киртизы), 
съ теплымъ и задушевнымъ словомъ о Киргизахъ. Въ коротенькой 
статейк5 онъ наговорилъ кучу любезностей нашимъ степнякамъ, 
посфщавшимъ въ прошломъ август$ Петербургъ. ДБло похвальное. 
Отчегожь, въ самомъ дфлБ, и не заявить публик 0 личностяхъ 
симпатическихъ, достойныхъ уважения и сочувстыя по своимъ 
нравственнымъ качествамъ, о личностяхъ, «готовыхъ на откликъ 
всему благородному, честному, прямодушному» ит. д.7 Все это 
прекрасно, все это дфлаетъ честь г. Небольсину, а пожалуй и 
всей Росси, потому что изъ теплаго и задушевнаго слова степ- 
някамъ,—послЪдн!е, если и не‘ познаютъ въ совершенств$, то бу- 
дутъ, покрайней мфрф, предощущать ‹ благоденствие и силу Рос- 
си ›, аглавное, «торжество науки надъ матерляльною природой » 
ит. п. Все это, повторимъ, прекрасно. Но... «зачёмъ же стулья-то 


и 
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ломать?» Мы хотимъ сказать: г. Небольсинъ, восхваляя Кирги- 
зовъ, прокатился насчетъ уральскихъ козаковъ! Вотъ это, по 
нашему, ‘далеко не прекрасно. Уральскй козакъ и Руссюй 
человЪкЪ суть лица тождественныя, потому что уральский козакъ 
и Руссай человфкъ, наприм$ръ, купецъ, мБщанинъ, крестья- 
нинъ и т. п, живутъ одинаковою жизнью, духовною и нрав- 
ственною: ‘обычаи, нравы, взглядъ на вещи одинаковы какъ 
у козака, такь и у Русскаго! Слфдовательно, упрекъ (о кото- 
ромъ будетъ сказано ниже), сдфланный авторомъ Путеше- 
ствующих5 Кируизоз5 уральскимъ козакамъ, одинаково относится 
и ко всфмъ Русскимъ. Увы! патр!отизмъ г. Небольсина и его 
горячее увлечене воспфть похвальное слово Киргизамъ и выка- 
зать передъ ними «благоденстне и’силу Росси» повергли по- 
слБдНЮЮ вВЪ стыдъ и срамоту! Что подумаетъ о Росси Европа, 
прочитавь Путешествующих5 Киртизове г. Небольсина? Что ска- 
жетъ Азя вообще и Блистательная Порта въ особенности? А 
сирййскя дБла, чего добраго, примутъ исходъ неблагоприятный 
для християнъ и выгодный для мухамеданъ!.. Что... Однако, оста- 
новимся. Мы слишкомъ бы далеко зашли, еслибы стали пере- 
числять вс непрятности и огорчен1я, ожидаюция Росею отъ 
выходки краснорЪчиваго и восторженнаго панегириста Киргизовъ. 
Приступимъ прямо къ дБлу. | 

Исчисляя добродфтели и благотворительные подвиги одного изъ 
Киргизовъ, г. Исенбаева, г. Небольсинъ говоритъ: ‹ Полагаю не 
дишнимъ прибавить еще одну черту о г. ИсенбаевЪ. Сосфди 
Киргизовъ, уральске козаки (1) нехрист1янски, негуманно смот- 
рятъ вообще на мухамеданъ, а на Киргизовъ въ особенности (2). 


(1) Сосфди Киргизовъ, замфтимъь съ нашей стороны, не одни уральске 
козаки, а и пограничные жители западной Сибири, пограничные жители 
Оренбургской губерни, живущие по рфкЪ Уралу и Илеку, выше уральскихъ 
козаковъ; наковецъ, все русское населеше за лБвымъ берегомъ Волги, при- 
мЪфрно отъ Саратова и до Астрахани, и въ томъ числ Нюмцы-колонисты! 
Численность уральскихъ козаковъ къ численности остальныхъ Русскихъ, 
живущихъ по сосфдетву съ Киргизами, относится какъ, напримфръ, одна 
капля къ полному стакану воды. 

(2) Желательно бы знать, какъ смотритъ на Киргизовъ и другихъ поклон- 
никовъ Мухамеда, напримЪръ, на Башкиръ, остальное, кромф уральскихъ 
козаковъ, русское населеше, живущее по сосЪдотву съ мухамеданами, и 
часто претерифвающее огромные убытки, а въ иную пору и совершенныя 
раззореня отъ ихъ хищничества, конокрадства и тому подобныхъ добле- 
стей? Положимъ, это частность. Но поговорка: «не вовремл ‘гость хуже’ Та- 
тарина», и теперь еще, въходу у. всего русскаго народа; нехгристь, позань и 
тому подобное, суть. слова, доднесь Русскими употребляемыя въ смыслЪ 
словъ бранныхъ и унизительныхъ. Такова сила истори! СлЪдовательно, дЪ- 
лать укоръ однимъ уральскимъ козакамъ за неблагосклонный взглядъ ихъ 
на Киргизовъ— довольно несправедливо. 
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Притфенить, опозорить, облаять, обмануть Киргиза ни почемъ; 
Уралецъ изстари смотрфлъ на Киргиза, какъ на предметъ, ко- 
торымъ можно всячески поживиться; человфческихь правъ его 
Уралецъ никогда не признавалъ; время, конечно, взяло свое, но 
Уральцы, какъ закоренблые, до послфднихъ годовъ, раскольники, 
были не очень восприимчивы къ теплотф лучей западнаго про- 
свъщения (1). Въ общественной жизни ‘они мало подвигались 
впередъ, и благотворнаго влляня на развит!е благосостояня ево- 
ихъ сосфдей-Киргизовъ ничфмъ оказать не могли; до сихъ поръ 
они болфе враждебно ч5мъ братски смотрятъ на этихъ своихъ 
согражданъ. Для тозо, чтоб5 этому, изстари враждующему с5 
Киризами населешю дать средства завести школы для образо- 
вая своих кристиянскить дтьтей, 1. Исенбаевь в5 нынъшнем5 
20ду принесв в5 дарз войсковой ито казнь тысяиу рублей (3). » 

Въ этихъ краснор5чивыхъ словахъ заключается двоякаго рода 
смыслъ: первый, что уральсюе козаки, какъ народъ отсталой, 
несогрфтый лучами западнаго (иного, восточнаго или сЪвернаго, 
мы не Знаемъ) просвфщения, не могли оказать благотворнаго 
вмян1я на Киргизовъ. Объ этомъ мы скажемъ слова два послф. 
Второй же, и самый существенный, смыслъ этихъ, словъ слф- 
дуюпий: Козаки-християне обижают Кириизов5-мухамедань, а 
‚мухамедане за зло платятв добром5—приносятё ‘в5 дар5 день 
на пользу христлянских5 дътей! 

Сказанное г. Небольсинымъ можетъ быть сносно въ устахъ 
Киргиза, которому бы вздумалось поднять голосъ въ защиту 
своего племени, но въ устахъ Русскаго, челов5ка образованнаго, 
сказанное г. Небольсинымъ отзывается крайнею натяжкой, пара- 
доксомъ, пустымъ Фхразерствомъ, жалкимъ желашемъ сдфлать 
упрекъ козакамъ, упрекъ, нисколько незаслуженный ими, —ко- 
роче, слова г. Небольсина въ высшей степени пахнуть кираизо- 
мандей! 


(1)... «закоренфлые, до послюднихжв 20д0в5, раскольники!» Что этимъ хо- 
тль сказать г. Небольсинъ? Мы понимаемъ, что г. Небольсинъ дЪфлаетъ 
намекъ, что с5 послюднихб 209065 козаки-раскольники уже не раскольники, 
Это правда, но такъ бы и слЪдовало сказать прямо, ясно. Да, не дальше 
какъ года два тому назадъ, когда отнеслись къ Уральцамъ разумно, если не 
вс раскольники, сколько ихъ было на УралЪ, то огромное большинство 
ихъ обратилось въ ифдра православной церкви! А это доказываетъ, что 
уральске козаки не до такой же степени были закоренфлые; по крайней 
мфрЪ лучи западнаго просвъщеня, о которыхъ толкуетъ г. Небольсинъ, при 
разумномъ направлеши, не всегда могли отскакивать отъ нихъ, какъ горохъ 
оть стЪны. Впрочемъ, что касается этого вопроса, то-есть лучеи запалнаго 
просвъщения, ‘мы екажемъ нЪсколько словъ ниже. 

(2) Руссмй Впетникз № 17, Совр. Льт., стр.,45. 
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На это мы представимъ такъ-сказать осязательныя доказатель- 
ства въ своемъ м$фстЪ, а теперь займемся благотворительност!ю 
г. Исенбаева, которою г. Небольсинъ колетъ глаза Уральцамъ. 

Всякое даянае блазо. Безспорно, всякая благотворительность 
‘достойна похвалы, а благотворительность Киргиза на пользу 
христ!янъ достойна еще большей похвалы. Она во всякомъ слу- 
чаБ стоитъ того, чгобы заявить о ней м!ру печатно, но заявляя 
о ней му, къ чему примшивать тутъ разсужденя и замфчанля, 
которыя не только не возвышаютъ цфны добраго дла, но на- 
противъ, извращаютъ дБло, само по себф чистое и доброе? Къ 
чему, говоря о благотворительности Киргиза, сопоставлять ей 
враждебность населения, въ пользу котораго принесенъ даръ? 
Мы такого убЪфжденя, что лишня разглагольствйя о благо- 
творительныхъ подвигахъ не поставятъ ихъ выше того, чего они 
сами по себЪ стоятъ. Напротивъ, нужно опасаться, какъ бы не 
выискались таюе скептики, которые могутъ не сойдтись во взгля- 
дахъ съ г. Небольсинымъ, какъ съ восторженнымъ панегиристомъ, 
которые могутъ заподозрить чистоту побуждений благотворителя, 
которые могуть, чего добраго, подумать, что благотвореше и 
сдБазно-то именно съ тою цфлю, чтобы, при случа, было чёмъ 
попрекнуть Русскихъ, или имфть основательную причину полу- 
чить, наприм5ръ, золотую медаль!.. Жаль, чго г. Небольсину, какъ 
слишкомь усердному панегиристу, не пришла на умъ такая 
простая мысль, когда онъ писалъ свою похвальную оду. | 

Мы, съ своей стороны, нисколько не сомнфваемся въ чистот$ 
побуждений Киргиза, принесшаго даръ войсковой козачей казнЪ, 
и не думаемъ умалять цфны его Фхилантропическаго подвига, но 
за всёмъ тБмъ не можемъ не заявить нашего мн$фн!я, что какъ 
бы ни были чисты побужденя Киргиза, принесшаго казн$ даръ, 
уральскме козаки не должны изъ-за его дара нести упрекъ, ка- 
кой сдБлалъ имъ г. Небольсинъ. Еслибъ уральсюе козаки, въ 
отношени къ этому дару, остались въ совершенномъ невфдфнии, 
то и въ такомъ случаф совфсть ихъ никакого угрызеня не испы- 
таетъ, и не потому, что они, какъ говоритъ г. Небольсинъ, за- 
коренфлые раскольники, не очень восприимчивые къ теплоть 
лучей западнаго просвфщеня, а потому, что даръ этотъ сдБланъ 
безъ ихъ вфдома (подъ словомъ: 5, мы разумфемъ народъ), помимо 
ихъ воли и желаня, —короче: даръ этотъ принесенъ не непосред- 
ственно имъ, а казнЪ, находящейся въ завздыван!и администрац!и! 
Итакъ, пустое хразерство г. Небольсина: ‹ Для тозо чтобб этому, 
изстари враждующему с5 Киризами населенлю, дать средства за- 
вести школы длл образоезнля своих хриспиянскихь дтьтей, . Исен- 
баев5 принес5 в дар5 войсковой итжз казнъ тысячу рублей» — да 
мимо идетъ уральскихъ козаковъ! Пускай утфшается имъ авторъ 
Путешествующихь Кируизов5 и его ргоёе де. 
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Кстати о казнф. Уральсюе козаки, чтоб касается до ихъ казны, 
не нише; у козаковъ уральскихъ есть довольно порядочный ка- 
питалъ (болёе миллона рублей сер.), скопленный въ недавнихъ 
годахъ отъ казачьихъ трудовъ. Капиталъ этотъ каждый годъ на- 
растаетъ и процентами, и новыми доходами. На этотъ капиталъ, 
безъ всякихъ стороннихъ, а тмъ болБе киргизскихъ, пожертво- 
ван1й, можно завести и содержать не только н5сколько школъ, 
но и гимназ!ю (при народонаселенли въ 60—70 тысячъ). Но расхо- 
доване этого капитала зависитъ не отъ козаковъ, а отъ админи- 
страцш. Справедливъ ли упрекъ, направленный противъ Ураль- 
цевъ краснор5чивымъ авторомъ Путешествующихб Кириизовз? 

Вотъ что еще: ‹ 

Уральске козаки, хотя и «закорен5лые раскольники », не мало, 
въ свою очередь, жертвуютъ денегъ не только на заведеше и 
поддержан!е школъ для своихъ дБтей, но и на памятники н5ко- 
торымъ русскимъ лицамъ. Правда, мы не слыхали, чтобъ ураль- 
сюй козакъ или другой кто изъ Русскихъ, самъ по себЪ, принесъ 
въ даръ деньги на заведене татарскаго «ме дрессе ›; этой добро- 
дътели мы ни за кмъ изъ Русскихъ не знаемъ; этой добродфтеди, 
положительно можно сказать, н5тъ и быть не можетъ за Рус- 
скими. И тому есть причина натуральная: Руссюе живутъ подъ 
державой государя христлянскаго. Русске не знаютъ ни пащей, 
ни кадевь, ни муфтиевь и т. п., а знаютъ зубернаторов5, ата- 
манов5, арллереевь ит. п. А будь наоборотъ, напримфръ управ- 
ляй Уральскими козаками не Аркадий Дмитулевичь Столыпин, 
свиты Русскаго Императора генералъ, а какой-нибудь паша Бли- 
стательной Порты, въ родф, напримфръ, Ахмет5-ази, недавно 
разстрфляннаго въ ДамаскБ, за зуманное обращене съ христия- 
нами;— тогда, можетъ-статься, и Уральск!й козакъ принесъ бы 
что-нибудь, по сил5-мощи, въ даръ мусульманскому медрессе, — 
тогда, можетъ-статься, и г. Исенбаеву, хотя ОНЪ «на видъ и 
чрезвычайно добрый», едва ли бы пришла въ голову такая бла- 
гая мысль—нести казнё въ даръ деньги для хриспянскихъ 
школъ! Ну, какъ бы г. Небольсину не понять такой простой 
вещи? Все киргизоман!1я виновата. 

Вотъ что еще: 

Между христ1янскимъ населешемъ въ Уральскомъ Казачьемъ 
Войск есть довольно и мухамеданъ, Татаръ и Башкирцевъ (пер- 
выхъ болфе 3.000, а послёднихъ боле 5.000 душъ). Татары 
живутъ част!ю въ однихъ селешяхъ съ Русскими, а частю въ 
особыхъ селешяхъ между Русскими. Башкирцы же составляютъ 
особый сплошной кантонъ или Отдьденте, примыкающее южными 
границами къ Киргизской Букеевской ОрдЪ, родинф и мфсту 
АЪйствй г. Исенбаева. Какъ въ селеняхъ, гдф живутъ козаки- 
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Татары, вапримёръ, на `Узеняхь и Чиожахть (эти мьста близко 
къ Киргизской Букеевской Ордё, особенно Узени, рядомъ съ 
Ордой), —такъ и въ Башкирскоме Отдьлени, въ’ послёдне два- 
три года, много заведено школъ собственно для Татарчатъ и 
Башкирятъ. Здфсь мы ставимъ точку, а за нею вопросъ: «Не 
для этихь ли питомцевъ, своихъ единовёрцевъ, г. Исенбаевъ 
принесъ казнф въ даръ тысячу рублей (1)?» 

Въ вид дополненшя, коснемся еще лучей западнаго просвЪ- 
щения. | 

«Уральцы, какъ закоренлые, до послёднихъ годовъ, расколь- 
ники, были не очень воспр1имчивы къ теплот$ лучей западнаго 
просвфщения...» сказалъ г. Небольсинъ въ видф упрека Ураль- 
скимъ козакамъ (см. выше, выписку изъ панегирика г. Неболь- 
сина г. Исенбаеву). 

Неодержимые, благодаря Бога, никакою машей, мы противъ 
этого не споримъ. Но, кстати, скажемъ воть о чемъ: какимъ 
путемъ лучь западнаго (еще разъ замфтимъ, что иного, восточ- 
наго или сфвернаго, не знаемъ) просв5щен!я можетъ проникнуть 
къ Уральскимъ козакамъ? Уральске козаки живутъ на востокъ, 
на рубежз Росси съ Азей, стало-быть не близко отъ Запада. 
Для того, чтобъ освфтить и согрёть Уральскихъ козаковъ, лучь 
западнаго просв5щен1я долженъ пройдти черезъ всю Россю, и 
совершить свое путешестве, напримфръ, отъ Москвы черезъ 
Владим!ръ, Судогду, Муромъ, Арзамасъ, Ардатовъ, Алатырь, 
Корсунь, Сызрань и друме города, и черезъ множество дере- 
вень и сель государственныхъ, помёщичьихъ и разнаго другаго 
наименован1я крестьянъ! Видите ли, какой длинный и многотруд- 
ный путь лучу западнаго просвъщеня!.. Не скоро проберешься 
черезъ такую трущобу. Лучи западнаго просв5щенйя не атласъ, 
не бархатъ и тому подобные предметы роскоши; лучи запад- 
наго просвфщенйя нельзя провезти на’ Уралъ ни на телЪфг%, 
ни въ вагонф, ни даже на аэростат$: они сами собой могутъ 
проникнуть на Уралъ, въ этотъ удаленный уголокъ Росеши, но 
не прежде, как5 сама Росая ими созртется. Мы, конечно, не 


(1) На этотъ вопросъ мы никакого отвЪта не даемъ: чего положительно 
не знаемъ, о томъ утвердительно и говорить не можемъ; но покорнфйше 
просимъ кого-нибудь изъ Уральцевъ, живущихъ на УралЪ и хорошо знако- 
мыхъ съ этимъ дЪломъ, разъяснить его, насколько возможно. Что, если, 
въ самомъ дЪлЬ, г. Исенбаевъ, принося казн даръ, имфль въ виду не 
християнскихъ, а мухамеданскихъ дЪтей, или, по крайней ‘мЪрЪ, не однихъ 
христ!янскихъ, но и мусульманскихь дьтей вмЪстЪ? Тогда упрекъ, сдлан- 
ный отъ г. Небольсина Урадьскимъ козакамъ, а въ дицф ихъ и всёмъ Рус-. 
скимъ, будетъ болЪе чёмъ неосновательный! | 
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ставимъ въ укоръ Росси, что она, до послёднихъ годовъ (вы- 
ражене, заимствованное у г. Небольсина), не очень была вос- 
праимчива къ теплоть лучей западнаго просвъщеня; но въ из- 
винене Уральцевъ не можемъ не сказать, что если въ комнат 
холодно, то на чердакБ тепла нечего искать. Какъ человзку, 
толкующему о лучахъ западнаго просвфщения, г. Небольсину, 
грёшно этого не знать!—азбука не мудреная, и потому вовсе не 
слфдовало бы пускаться въ ненужное краснор5че о явлении, 
всфыъ и каждому извЪстномь и понятномъ, и ставить Уральцамъ 
въ упрекъ, что они не могли оказать благотворнаго влиян!я на 
развит!е благосостояния Киргизовъ, тБиъ болье не слБдовало, чго 
сосфди Киргизовъ, какъ мы уже имбли случай замбтить, не одня 
Уральсюме козаки, а и пограничные жители Западной Сибири, 
и проч. и проч. А если ужь неотвязчивая киргизоманя вынуж- 
дала сдфлать упрекъ за Киргизовъ, то приходится сдЪлать его не 
Уральскимъ козакамъ, этой горсти Русскихъ, занесенной въ та- 
кую даль отъ Росси, а всей Росси, потому что не на комъ 
другомъ, а на‹самой Росси лежитъ призване согрфвать лучами 
просвёщеня Киргизовъ и иныхъ многихъ инородцевъ, потому 
что Уральске козаки, въ свою очередь, ждутъ этой теплоты отъ 
Росси. 
[ОА САФЪ ЖЕЯЬЗНОВЪ. 


Москва. 
8-го октября, 1860 г. 


ПОЛИТИЧЕСКОЕ ОБОЗРЬЮНЕ И ЗАМЪТКИ. 


НОВАЯ КОНСТИТУЩЯ АВСТРИСКОЙ МОНАРХИИ. 


Главная новость послЬднихъ дней, составляющая предметъ 
разсужденй во всъхъ журналахъ Европы, отодвинувшая на вто- 
рой планъ все другое, пришла неожиданно изъ императорской 
Франщи и имфетъ своимъ источникомъ волю Наполеона Ш. 
Императоръ Французовъ призналъ за благо, декретомъ 24 ноября, 


9+ 


52 РУССКИЙ ВЪСТНИКЪ. 


расширить +ранцузскую конституцию. Отнын$ законодательное 
сослов1е и сенатъ будутъ отвфчать адрессами на тронную р$чь; 
при составлени этихъ адрессовъ они будутъ подвергать сво- 
ему разсмотрён!ю всю внутреннюю и внфшнюю политику им- 
пери. Кром$ того, законодательное сослове, которое досел$ им$- 
ло право разбирать и обсуждать проекты законовъ, но могло 
выражать результаты своихъ совфщанй только отвфтомъ: да или 
ньтз на проектъ закона, и потому въ сущности было м5стомъ 
регистративнымъ, а не законодательнымъ, получаетъ право 
предлагать поправки, атеп4етет,— право, которое составляетъ 
необходимое услове сер1ознаго участ1я въ дфлБ законодатель- 
ства. Наконецъ, прения сената и законодательнаго сословя, пу- 
бликовавиияся доселБ лишь въ скудномъ и запоздаломъ оФиц!- 
яльномъ извлечении, мало интересовавшемъ публику, будутъ от- 
нын$ обнародываться вполн$ и своевременно, и сл5довательно 
будутъ происходить передъ всею нашей и передъ всею Евро- 
пой; въ самый день засфдан1я, редакщи парижскихъ журналовъ 
будутъ получать стеногразичесяме экземпляры всфхъ рфчей, про- 
изнесенныхъ въ засфдани. Этотъ декретъ и сл5довавшия за нимъ 
новыя назначеня показываютъ, что императоръ Нанолеонъ Ш 
рЬшился на сер!озное измфнен1е системы, господствовавшей во 
Франщи въ послфднйя восемь лЪтъ, и намфренъ повести свою им- 
пер!ю по пути либеральной политики. Съ небольшимъ черезъ 
м5сяцъ откроются засфданя парижскихъ законодательныхъ со- 
бранй, и хотя эти собраня составлены опекунскою рукой им- 
ператорскаго правительства, но т$мъ не менфе Европа, вфроятно, 
будетъ присутствовать при интересныхъ и знаменательныхъ пре- 
няхъ, которыя не останутся безъ вмян!я на общеевропейскую 
политику. 

Мы ограничимся на этотъ разъ простымъ заявленемъ важна- 
го шага, сдфланнаго Франщей на либеральномъ пути, и не будемъ 
слфдовать за европейскими газетами въ догадкахъ насчетъ побуже- 
ний къ этому шагу. Мы возвратимся къ декрету 24 ноября, ког- 
да представится болфе данныхъ для суждевя о немъ, и когда 
его значение болфе разъяснится, а покамфсть займемся изучен!- 
емъ другаго европейскаго события, иифющаго также первоклас- 
сную важность и уже успфвшаго обрисоваться въ главныхъ 
чертахъ. | 

Мы говорили уже довольно много о засфданяхъ австрйскаго 
государственняго совфта. Теперь, когда они не только окончи- 
лись, но и привели къ важнымъ политическимъ м5рамъ, явив- 
шимся какъ результать совфщан!й этого собранйя, и когда на- 
чали оказываться послфдстыя даже тБхъ политическихъ м$ръ, 
которыя были приняты австрИйскимъ правительствомъ во знима- 
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ни къ мнЬшямъ, высказаннымъ въ государственномъ совфть, 
теперь наступаетъ удобная минута для общаго обозрьня и этихъ 
мнёнй, и этихъ мфръ, и наконецъ того новаго положения Ав- 
стрйской импер!и, которое уже можно предусматривать среди 
хаоса самыхъ разнообразныхъ и запутанныхъ отношенй. Ав- 
стрийскй вопросъ тфено связанъ съ вопросомъ о европейскомъ 
равновъси. Если Австрии удастся освободиться отъ системы, воз- 
становившей противъ нея общественное мнфне ‚ то это государство, 
постоянно ‘распадающееся и никакъ не могущее распасться, очень 
легко можетъ сдфлаться главнымъ орудемъ при разршен!и во- 
сточнаго вопроса. Уже теперь нельзя не замфтить, что Австрии 
становится все легче и легче получитъ довольно блистательное 
вознаграждене за т$ утраты, которыя она понесла и можетъ-быть 
еще понесетъ въ ближайшемъ будущемъ. 

Но еслитеперь только отчасти раскрывается передъ проницатель- 
нымъ взоромъ отдаленная перспектива возможныхъ послфдствй но- 
вой политической системы, провозглашенной австрйскимъ государ- 
ственнымъ совЪтомъ и, повидимому, принятой австрийскимъ прави- 
тельствомъ, то мотивы недавнихъ мфръ вфнскаго кабинета, можно 
сказать, уже вполн$ разъяснились, и объ этихъ мотивахъ можно го- 
ворить положительно. Теперь очевидно, что австрийское правитель- 
ство прибЪгло къ созванию усиленнаго государственнаго совЪта, 
какъ къ единственному благоприличному средству, которое пред- 
ставлялось ему для того, чтобы выйдти изъ затруднений, окружав- 
шихъ его со всфхъ сторонъ. Разстройство Финансовыхъ дфлЪ и 
рЬшительная невозможность поддерживать въ Венгри новый 
порядокъ, введенный послБ междуусобной венгерской войны, — 
вотъ главныя причины, принудивиия австрийское правительство 
пригласить въ Вну т$хъ людей, которыми былъ дополненъ со- 
ставъ государственнаго совфта, и которые были извфстны пра- 
вительству за противниковъ направленя, господствовавшаго 
въ Австр!и въ послфднйя десять лфтЪ. Хороши или дурны бу- 
дутъ для Австр!и послфдетвя политической рехормы ‚, совершаю- 
щейся нын$, Австря обязана ею преимущественно Венгрли. Тот- 
часъ посл итамянской войны, эта страна явственно дала ВЪнЪ 
почувствовать, что твердо помнитъ свои древня льготы и нам$- 
рена настаивать на ихъ возвращен!и. Съ упорствомъ накип$в- 
шей злобы, съ единодушемъ, которое могло установиться лишь 
вслфдств!е продолжительнаго гнета, съ самоувфренност!ию силь- 
наго, не сомнфвающагося въ скорой и полной побфдЪ, Венгрия 
взялась за дБло сопротивлен1я, мелочнаго по внфшнему виду, но 
неутомимаго и всеобщаго, единодушнаго относительно плана дЪй- 
ствй, непреклоннаго относительно ихъ цфли, неумолимо-грознаго 
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по тБмъ послёдстаямъ, къ которымъ очевидно вело оно. Австрй- 
ское правительство должно было рьшиться на одно изъ двухъ: 
на отчаянный вооруженный отпоръ, для котораго ему не доста- 
вало и нравственной поддержки и +инансовыхъ средствъ, или на 
полную уступку требованямъ страны, ежедневно грозившей воз- 
сташемъ. Правительство Франца-осиъа предпочло послфдвй 
утро жоие, МоДар поступить иначе. Другаго выбора не было; вы- 
боръ не зависьлъ отъ воли австрийскаго правительства; онъ былъ 
вынужденъ обстоятельствами. Волей или неволей, надобно было 
рфшиться на крутой поворотъ во внутренней политик, и чтобы 
сколько- нибудь замаскировать его, чтобы сколько- нибудь соблю- 
сти приличе, былъ созванъ усиленный государственный совЪтъ, 
составленный, какъ теперь оказалось, изъ лицъ, большинство 
которыхъ было расположено стать подъ знамя своихъ венгер- 
скихъ сотоварищей. Въ государственный сов$тъ были призваны 
люди изъ разныхъ частей Австрийской империи, и потому согласе 
правительства на ихъ предположеня и совфты получило благо- 
видную Форму: это была уступка не одной Венгрии, а какъ бы 
заявлен1е готовности сообразоваться съ общимъ желанемъ всфхъЪ 
земель, соединенныхъ подъ австрйскою короной. Крутой пово- 
ротъ внутренней политики предстоялъ австриискому правитель- 
ству; голосъ государственнаго совфта могъ дать этому повороту 
благовидную Форму: вотъ секретъ созвашя усиленнаго государ- 
ственнаго совфта. Въ виду имфлась преимущественно Венгрия, 
въ этомъ теперь нельзя сомнфваться. 

Мног!е старались уменьшить значен1е новыхъ мёръ, принимае- 
мыхъ теперь въ Австр!и, указатемъ на ихъ недобровольность. 
Но въ политик$: элементъ силы всегда останется преобладаю- 
щимъ элементомъ, и велиюя реформы, въ особенности резормы 
прочныя, всегда будутъ дфломъ не столько движенй‘ лич- 
наго чувства и личной воли, сколько неизбжной силы обстоя- 
тельствъ. Съ этой стороны, австрисюя резормы не подлежатъ 
порицаню и стоятъ на одномъ ряду со всфми важными резор- 
мами, совершавшимися въ истории. Ихъ невольность можетъ, 
напротивъ, служить ручательствомъ въ ихъ прочности. Намъ ка- 
жется, что если подвергать австрийскя резормы сомнёню и во- 
просу; то надобно взглянуть на нихъ съ другой стороны, на- 
добно указать на противорфе между ихъ Формой и сущно- 
стю, заключающееся уже въ самомъ источник, изъ котораго. 
онф возникли. Он имБють наружный видъ общихъ мьръ, при- 
нимаемыхъ для всей импери, а между тБмъ, настоятельность 
реформы чувствовалась почти только относительно Венгри, а 
потому опасность состоитъ не въ томъ, что уступки 20 октября 
были вообще недобровольны, а въ томъ, что он были недо- 
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бровольны собственно только относительно Венгрии. На сколько 
новое направленле австрийской внутренней политики касается 
Венгрии, на столько оно прочно. Но какъ великъ будетъ вы- 
игрышьъ другихъ австрийскихъ земель, это подлежитъ еще со- 
‚мн$ню и вопросу. Реформа, вызванная положенемъ дфлъ въ 
Венгр\и, можетъ оказаться дЬйствительною только для Венгрии; 
внутренняя политика относительно другихъ частей имперти имфетъ 
еще довольно большое свободное поле, и можетъ еще выбирать 
направлене по своему произволу, не очень стЪсняясь заключенями 
усиленнаго государственнаго совфта. Сила обстоятельствъ сла- 
бъе на почв$ не-венгерскихъ земель; для добровольныхъ рЪ- 
шений здЪсь болЪе мъста, иесть немало обстоятельствъ, показываю- 
щихъ, что австрийское правительство въ настоящую минуту еще 
не намфрено дъйствовать вн Венгрии въ томъ же дух, кото- 
рымъ проникнуты теперь вс$ дЪйствля его въ Венгр!и. За малень- 
кою р5чкой Лейтой, отдфляющею Венгр1ю отъ Австрии, вполнЪ 
господствуетъ чистосердечная рЪфшимость вступить безъ ог- 
лядки на конституц1онный путь. На другомъ берегу Лейты, на 
западъ отъ нея, дла идутъ нфсколько иначе, — чтобы не ска- 
зать: совершенно иначе. Венграя подняла знамя историческаго 
права, чтобъ оградить самостоятельность своего движения впе- 
редъ; она держится на исторической почв$ прошедшаго, чтобъ 
имфть въ своихъ рукахъ свое будущее. Въ другихъ австрийскихъ 
земляхъ это самое знамя историческаго права. можетъ осфнять 
собой направлене совершенно противоположное, ищущее въ про- 
шедшемъ не опоры, а отпора будущему, и эта возможность начи- 
наетъ, повидимому, уже переходить въ дЪйствительность. Усилен- 
ному государственному совфту было поручено трудиться для всей 
монархи; но главнымъ поводомъ къ этому порученю была Вен- 
гр1я. Очень. можетъ статься, что государственный совфтъ тру- 
дился только для Венгри, хотя и имфлъ въ виду цЪфлое госу- 
дарство. 

Впрочемъ , если Венграя завоевала себф предпочтен!е своимъ 
энергическимъ образомъ дЪйстый, то усифхъ ея былъ значи- 
тельно облегченъ общимъ состоянемъ австрийскихъ хинансовъ, 
имБющимъ равную силу и относительно не-венгерскихъ земель 
импери. Это обстоятельство позволяетъ давать въ извфстной 
степени вфру заявленямъ чистосердечя и доброжелательства, 
слышащимся со стороны австрийскаго министерства и съ особен- 
ною торжественност!ю высказаннымъ въ депешф граха Рехбер- 
га къ австрийскимъ дипломатическимъ агентамъ при н5мецкихъ 
дворахъ. Мы уже не разъ замфчали, что политическя рехормы, 
совершаюпияся нынф въ Австрии, имфютъ характеръ дЪла сер!- 
ознаго особенно вслЪдстве своей связи съ крайнимъ +инансо- 
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вымъ затруднешемъ государства. Считаемъ не лишнимъ при-* 
весть общее суждене австрийскаго государственнаго совфта о 
состоянии австрйскихъ Финансовъ и причинахъ его разстрой- 
ства, — суждеше, висказанное языкомъ уклончивымъ и ум$- 
реннымъ, но т5мъ не менфе сильнымъ. «Нётъ сомнфыя, ска- 
зано въ докладЪ бюджетнаго комитета, что Финансовое положе- 
не, подобное нашему теперешнему положен!ю ‚. не можетъ 
быть разсматриваемо какъ явлен1е преходящее, какъ СаБд- 
стне временныхъ потрясений. Причины его должны лежать глуб- 
же, его корни должны далеко простираться. Потому необходи- 
мо обратить испытуюцщий взоръ на Финансовые результаты все- 
го посльдняго десятильт!я. Въ этотъ +хинансовый пер1одъ —прав- 
да, отчасти вслЪдств!е присоединения Венгрии и принадлежащихъ 
къ ней земель-—было собрано около 800 миллоновъ лишнихъ по- 
датей противъ предшествовавшаго десятильт!я; тяжесть государ- 
ственнаго долга увеличилась боле нежели 1300 миллонами, а 
государственныя имущества уменьшились болфе нежели на 100 
милл1оновъ гульденовъ. Нётъ сомнфн!я, что на эти плачевные 
Финансовые результаты послЪфдняго десятилЪт!я имфли большое 
вмяне страшныя потрясен!я, происшедиия въ началЪ его. Н$- 
которая доля этихъ результатовъ, конечно, должна быть отне- 
сена къ т5мъ событиямъ, которыя н5сколько разъ въ продолже- 
не послБднихъ десяти лЪтъ нарушали миръ Европы. Но какой 
бы вЪсъ ни давали мы тяжести хинансовыхъ усимй, вызванныхъ 
упомянутыми черезвычайными событ!ями, а равно и экстраорди- 
нарными издержками на военныя надобности, — которымъ обык-: 
новенно приписываютъ теперешнее положене нашихъ хинан- 
вовъ, — все-таки значительная доля вины падетъ на чисто-вну- 
тренн!я обстоятельства, на неум5ренный, истощающий силы рас- 
ходъ ‚по администращи, на частую смфну административныхъ 
учреждений, наконецъ на хинансовыя операщи, которыя, по вре- 
мени, для нихъ избранному, по своему плану и своимъ резуль- 
татамъ, едвали могутъ быть вообще названы счастливыми и удач- 
НЫМИ.» Таково порицане, которое бюджетный комитетъ и 
вслфдъ за нимъ весь государственный совфтъ сочли своею обя- 
занност!ю высказать на общую политику послБдняго десятилфтя, 
и таковы плачевные результаты этой политики, обозначенные въ 
самыхъ крупныхъ чертахъ. Все это имфетъ, очевидно, силу не 
только относительно Венгрии, но и относительно другихъ корон- 
ныхъ земель. Государственный сов5тъ не отрицаетъ того, что 
событ1я 1848 года сдълали на время, и на время, — довольно про- 
должительное, —необходимымъ начало диктаторской власти и при- 
нудили вЪнское правительство взять ее въ свои руки, но госу- 
дарственный совфтъ съ настойчивостию высказываетъь убфжде- 
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не, что при этихъ диктаторскихъ мБрахъ былъ упущенъ изъ 
виду истинный характеръ Австрийской монархи. Въ этомъ со- 
гласны и большинство, и меньшинство государственнаго совфта, 
различающияся только по вопросу о томъ, что составляетъ этотъ 
«Истинный › характеръ Австрийской монархии. Само австрийское 
правительство, ршившись на мфры 20 октября, признало не- 
обходимость измфненя своей внутренней подитики дая всего го- 
сударства, а не для одной Венгрии, и если съ тхъ поръ Вен- 
грия получила больше знаковъ монаршаго внимания, нежели дру- 
гля части Австрии, то тфмъ не менфе резорма должна, въ нам$- 
рези самого правительства, имБть обще-австрайскй характеръ. 

Венгерсюе члены государственнаго сов5та сами настаивали 
на томъ, что они не желаютъ исключительныхъ привилегий для 
своей страны, потому что не находятъ ихъ выгодными для нея. 
«Мы думаемъ, говорилъ гразъ Сеченъ, одинъ изъ главныхъ по- 
литическихъ дЪятелей въ государственномъ совфтЪ, мы думаемъ, 
что преобразован1е монарх1и только тогда можетъ быть твердо и 
прочно, когда оно не приведетъ съ собой противоположности ме- 
жду разными землями ея. Мы считаемъ необходимымъ, чтобъ одно 
политическое начало было признано для всЪхъ частей монархии, 
мы полагаемъ, что вс$ онБ должны принимать равноправное 
участие въ государственныхъ дБлахъ, конечно не всБ въ одной 
и той же ФормБ, а въ разнообразной постепенности , впрочемъ 
такъ, чтобы ни одна страна не была лишена вмяюшя на обция 
дъла.» Гразъ Сеченъ, говоря объ этомъ началЪ равноправности, 
не затруднился назвать человфка, котораго имя пользуется въ 
Венгр!и громадною популярност!ю и не можетъ быть очень пр!- 
ятно австрийскому правительству. Онъ помянулъ съ приличнымъ 
въ устахъ Венгерца сочувствемъ и уважешемъ знаменитое имя 
граха Стефана Сечени, этого истиннаго аристократа, посвятив- 
шаго всф свои силы и средства на пользу своей родины, заво- 
дившаго Фабрики и академ!и, строившаго мосты и пароходы, не- 
утомимо заботившагося о большихъ и малыхъ дфлахъ своей 
страны, помогавшаго всякому начинаню своими познаниями и 
своими средствами: извфстно ‚ что знаменитый патр!отъ окон- 
чилъ жизнь въ домБ умалишенныхъ, близь ВЪфны, вслЪд- 
стве душевнаго разстройства, причиненнаго событ!ями 1849 
года и приведшаго его къ горестному концу черезъ само- 
ублйство, въ началБ нынёшиняго года. «Гразъ Стезанъ Се- 
чени , сказалъ грахъ Сеченъ, — человфкъ ‚ который, не- 
смотря на самую р5шительную оппозищю австрйскому прави- 
тельству въ продолженши посл5дней части своей жизни, никогда 
не отказывался отъ убфжденя въ важности связей Венгр!и съ 
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Австрей и сохранялъ притомъ привязанность къ своему бли- 
‚ жайшему отечеству, человфкъ, которому его пламенная любовь 
къ отечеству, его неутомимая патр1отическая дфятельность обез- 
печили в5чную память между нами, —гразъ Стеханъ Сечени, когда 
заходила р5чь объ общихъ дфлахъ монархи, очень часто упо- 
треблялъ выражение, что соединеше Венгри и Австр!и имъетъ, 
правда, всё невыгоды смфшаннаго, неровнаго брака, но что на- 
добно переносить эти невыгоды съ взаимною снисходительност1ю 
и предупредительною уступчивост!ю, ради великой цфли этого 
брака, который долженъ оставаться неразрывнымъ для обоюдной 
пользы. Нынф, продолжалъ гразъ Сеченъ,‚ наступило время 
вЪрноподданнически заявитть его величеству императору, какъ 
слфдуетъ поступать, чтобы бракъ этотъ пересталъ быть неров- 
нымъ бракомъ, а сдфлался союзомъ, основанным на равныхъ пра- 
вахъ и одинаковыхъ взглядахъ. Требуется упрочить такой поря- 
докъ вещей, чтобы каждое опасене, возникающее въ какой-либо 
стран$ за права ея — а таюмя опасеня не можетъ совершенно 
устранить и самое доброжелательное правительство—чтобы каж- 
дое опасен!е, если оно будетъ относиться къ венгерскимъ пра- 
вамъ, равно чувствовалось и въ ПрагБ и въ Зальцбург$ , а если 
оно будетъ относиться къ правамъ Богеми, равно чувствовалось 
въ ПештЪ и Загребф (въ Хорватии), — чтобы чувства одной 
страны находили отголосокъ въ другой стран, и если намъ 
удастся упрочить такой порядокъ, тогда можно будетъ сказать, 
что мы упрочили истинное единство монархи, тогда станетъ она 
тфмъ, чфмъ она должна быть, оплотомъ и гарантей для всхъ, не 
ограниченемъ одного въ пользу другаго, а ограждающею силой 
для совокупнаго преуспфян1я всфхъ.» Другой венгерскай магнатъ, 
также одинъ изъ передовыхъ членовъ государственнаго совфта, 
гразъ Аппони высказалея въ томъ же духф. Оговорившись, что 
онъ не имфетъ полномочя подавать голосъ отъ имени Венгрии, 
з высказываетъ только свое личное мнфн!е, которое онъ однакоже 
всячески старался сообразовать съ мн-шемъ своей страны, гразъ 
Аппони такъ выразился о важности политическаго равенства 
всхъ земель для интересовъ самой Венгри: «Я полагаю, что не 
ошибусь,—я даже навфрное не ошибусь, когда скажу, что Вен- 
гр!я только тогда сочтетъ достаточно обезпеченнымъ свое право 
и свое существоваше, когда будетъ признано начало равноправ- 
ности всфхъ австрйскихъ земель безъ исключения, и именно 
такъ, чтобы т6 начала, которыхъ Венгрия, опираясь на свои 
историческя права, требуетъ для себя и дая прочности сво- 
его существования , были распространены и на вс друмя зе- 
мли и части монархи. Дуализмь въ политическихъ нача- 
хахъ не успокоить Венгр!ю.» На этотъ дуализмъ, допускав- 
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шй въ Венгр!и то, въ чемъ отказывалось другимъ австр!йскимъ 
землямъ, было указано еще венгерскимъ сеймомъ 1849 года, какъ 
на главную причину неудовлетворительнаго хода дЪлъ въ самой 
Венгрии. Въ адресф, которой былъ поданъ тогда королю Вен- 
гри (австрйскому императору), мы читаемъ сльдующия досто- 
примфчательныя слова: «Если мы обратимъ взоръ на нашу исто- 
р1ю, то она напомнитъ намъ, что въ продолжени трехъ по- 
слБднихь столфтий мы не только не могли развивать нашу консти- 
туцю сообразно съ требованями духа времени, но что напро- 
тивъ мы принуждены были полагать вс$ наши силы лишь на со- 
хранене ея. Причина этого заключается въ томъ, что правитель- 
ство вашего величества не сл5дуетъ конституцонному направле- 
ню, и потому не могло быть въ гармон!и ни съ самостоятельно- 
стю нашего правительства, ни съ нашею конституцонною жиз- 
ню. Доселв такое направлен!е только препятствовало дальнъйшему 
развитию нашей конститущи, но теперь мы того мнён1я, что если 
ваше правительство будетъ продолжать идти тмъ же путемъ, 
то монархия, въ силу прагматической санкции драгоцфнными узами 
соединенная съ нами, будетъ вовлечена вт затрудненя, исходъ 
которыхъ нельзя предвидфть, а нашему отечеству будетъ причи- 
нено несказанное зло. › 

Такъ какъ опытъ послфднихъ десяти лфтъ долженъ былъ еще 
болзе укрфпить Венгр!ю въ» этомъ убфждени, то нельзя, кажется, 
сомнфваться, что сама Венграя будетъ всфми силами настаивать 
на либеральномъ устройств остальныхъ частей монархии. Вен- 
гри опасно стоять особнякомъ среди другихъ австрйскихъ 
странъ; для нея очень важно, чтобы дорог1я ей начала полу- 
чили признане и нашли себф защитниковъ во всей монархи. 
Венгрии это нужно, безъ этого Венгрля не можетъ считать 
прочною свою конститущю, а Венграя теперь могущественна, и 
по всему вфроят!ю потребность ея будетъ исполнена. Къ тому же, 
политическое положение Австр!и въ Европ$ таково, что въ виду 
огромныхъ выгодъ, которыя могутъ представиться Австрии при 
совершенномъ изм$неши ея политики относительно коронныхъ 
земель, императору Францу-1осизу будетъ довольно легко осво- 
бодиться отъ неохоты, весьма впрочемъ естественной, которою все- 
гда сопровождается ршимость отказаться отъ старыхъ преданий и 
привычекъ. По новому пути, ведущему въ безвфстную даль, 
трудно идти не оглядываясь назадъ и не останавливаясь. Та- 
кихъ оглядокъ и остановокъ будетъ вЪфроятно не мало у ав- 
стрйскаго правительства; но сила обстоятельствъ будетъ, по 
всему вЪроят!ю, могущественно увлекать его по новому направ- 
_ леню. Не одно Финансовое разстройство, не одна воля Вен- 
гри будутъ дЬйствовать на рёшеня вфнскаго кабинета. Недо- 
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статочность энерми въ  однёхъ, недостаточность образования 
въ другихъ изъ коронныхь земель Австрии, будутъ восполняемы, 
если не ошибаемся, т5ми совершенно исключительными о0со- 
бенностями вньшняго положеня Австрии, которыхъ значене, 
по всему вфроят!ю, не замедлитъ обнаружиться. 

Аизиза [ей (1)—есть старинная поговорка. Она основана на 
австрийской истори, хотя эта истор!я такъ обильна сильными 
поражениями. Народы Австрии не имфютъ недостатка въ му- 
жествЪ; австрйскя арми бывали побфждаемы не потому, что- 
бы сражались дурно. Неудачи происходили обыкновенно отъ 
дурныхъ распоряжешй. Въ дфлахъ внутреннихъ, австрийское пра- 
зительство тоже р5дко обнаруживало дфятельность, заслуживающую 
сочуветыя и успфха. Оно славилось, правда, дипломатическою 
ловкостию, но эта ловкость почти никогда не была одушевляема 
какимъ-нибудь дьйствительно-высокимъ убфждешемъ и почти. 
всегда состояла въ одномъ искусств выжиданая, искусств$ деше- 
вомъ, которое можетъ оказаться полезнымъ лишь при благопраят- 
ной обстановкЪ. Нельзя не видфть, что именно этой благопраят- 
ной обстановк5 Австр!я обязана и успфхами своей мнимо-ловкой 
дипломат!и, и безнаказанност1ю всфхъ нромаховъ своихъ какъ на 
пол$ войны, такъ и на мирномъ поприщф гражданской жизни. 
Австрии все сходило съ рукъ, потому что Австрия составляла 
историческую необходимость, какъ для народовъ ей подвласт- 
ныхъ, такъ и для европейскаго равнов$с1я. Даже въ недавнее 
время, когда общественное мн5ше Европы въ одинъ голосъ по- 
рицало австрийекую внутреннюю и виёшнюю политику, когда 
австрийский гнетъ въ Итал1и признавался всфми за великую язву 
въ политическомъ тфлБ Европы, когда сочувстые къ Итали го-. 
тово было проявиться въ англйскомъ обществ$ и правительствЪ 
съ тою силой, съ которою оно дЪйствительно проявилось на на- 
шихъ глазахъ,—даже въ это недавнее время война Франщи съ 
Австрей была встр5чена въ Англи крайне-неблагоприятно, и 
еще почти на дняхъ тотъ же самый лордъ Джонъ Россель, кото- 
рый удивилъ Европу своею депешей 27 октября, довольно грозно 
предостерегалъ правительство Виктора-Эммануила отъ увлече- 
ый, могущихъ вовлечь его въ войну съ Австрей. Открыто по- 
рицая австрйскую политику, выражаясь о ней такъ, какъ не 
принято выражаться между оФиЩяльными лицами, англйскве ми- 
нистры обфихъ парт, виги и тори, заботливо ограждали Ав- 
стрию и съ отеческою нёжностю оберегали ея существенные 
интересы. Мног1е видфли въ этомъ непослфдовательность; мног!е 
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упрекали Англ1ю въ двуличности, въ недостаткВ сочувствя къ 
дЪлу либерализма и законнымъ, благороднымъ желанямъ Италии. 
Но для объяснен!я этой загадки нЪтъ надобности прибЪгать къ. 
такимъ предположенямъ. Она объясняется гораздо проще и 
легче, объясняется историческимъ убфждешемъ, что сильная Ав- 
стрйя необходима для европейскаго равновфе!я. Дьйствительно, 
Австрия, по самому составу своему, менфе чёмъ какая-либо изъ 
великихъ державъ европейскаго материка имфетъ возможность дфй- 
ствовать завоевательно; могущество ея не опасно для. европей- 
скаго мира. Съ другой стороны, центральное положене Австрии 
въ Еврепф не позволяетъ Австр!и смотрфть. равнодушно на евро- 
пейскя дла. Она имфетъ важные интересы и въ Средиземномъ, 
и въ Черномъ морф, и на Апеннинскомъ и на Балканскомъ полу- 
островЪ, и наконецъ на всфхъ границахъ Германскаго Союза; 
самымъ положешемъ своимъ она принуждена стоять на стражь 
европейскаго равновфс1я. Потому-то Англя, сильно заинтересо- 
ванная европейскимъ миромъ, считала для ‘себя необходимымъ 
постоянно поддерживать Австр!ю и даже содъйствовать ея уси- 
лен!ю. Потому-то, очень мало вм5шиваясь во внутренн!я дфза 
другихъ европейскихъ державъ ‘и нисколько не расположенная 
тревожить другихъ своими совфтами, Англия не переставала, въ 
послЬдн!я десять лфтъ, предостерегать Австр1ю отъ опасныхъ 
посльдствй ея новой централизац!онной политики внутри и сл$- 
паго противоборства нацональнымъ и либеральнымъ . стремле- 
н1ямъ внф монархи. Ангийсвюе министры не разъ находили нуж- 
нымъ говорить объ этомъ оФищяльно; аобщественноемн5ше Англ1и 
внимательно слфдило за всфмъ, что происходило въ Австрии, и жур- 
налы безпощадно и неутомимо пресл$довали пагубное направле- 
н1!е австрИйскаго правительства; они принимали въ австрискихъ. 
дълахъ такой интересъ, какой ангмйская печать не привыкла 
принимать въ дБлахъ иностранныхъ государствъ. Все это показы- 
ваетъ, какъ велики интересы, которые соединены для Англии съ. 
существованемъ Австрийской империи. | 

Но теперь английсюй взглядъ, повидимому, перемфнился. Об- 
щественное мнфне настоятельно требуетъ, чтобъ Австрая согла- 
силась на продажу Венещи и на уступку Италии того знамени-- 
таго четыреугольника крёпостей, который ‘доселЪ считался са- 
мымъ твердымъ оплотомъ Австрийской импери. Правитель- 
ство Великобритании, соображаясь съ общественнымъ мнф- 
ннемъ своей страны, звЪфроятно будетъ содфйствовать этой 
САЪЛКф, Которая лишитъ Австрию значительной провинщи и 
чрезвычайно важныхъ стратегическихъ пунктовъ. Какъ же объ- 
яснить такое измфнене въ полигическихъ взгаядахъ’ Англии, сла- 
гавшихся вфками? Неужели Англля надфется, что роль Австрии 
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въ политическомъ равновёси Европы можеть быть хотя отчасти 
исполнена Итал1ей? Но Итамя, при самыхъ благопр\ятныхъ обсто- 
ятельствахъ, можетъ только защищать свою самостоятельность 
противв Франши и Австрии. Кр5постями четыреугольника она 
почти не можетъ пользоваться противъ Австрии, а противъ Фран- 
ти она можетъ пользоваться ими, какъ несокрушимымъ, хотя и по- 
слднимъ отпоромъ, только въ случаЪ своего союза съ Австртей. 
Ни въ германскихъ, ни въ восточныхъ дЪлахъ Италмя не можетъ 
принимать дъятельное участе, она не имфетъ средствъ дЪй- 
ствовать на свою руку для поддержки европейскаго равновфаля. 
Во всякомъ случаф, она не можетъ замфнить собой Австрию. Какъ 
же объяснить, что`Англя повидимому измёнила Австрии? 

Лордъ Пальмерстонъ не разъ входилъ въ интимныя сношен!я 
съ императоромъ Наполеономъ Ш; говорятъ, что даже прошло- 
годняя итамянская война была дЪфломъ предварительно услов- 
леннымъ между ними. Эти предварительныя соглашенля, не могли, 
конечно, простираться на Савошо и Ниццу; но нанести Австрии 
сер1озный ударъ, отнять у нея Ломбардо - Венешянское коро- 
левство, чтобы передать его Виктору Эммануилу, все это хит- 
рый великобританскй премьер, говорятъ, позволялъь своему мо- 
гущественному собесфднику, и все. это онъ могъ позволить, не 
отказываясь отъ ‘своей прежней нашональной поли:ики. ВЪдь 
Англи нужна не Австрая, сама по. себЪ, какова бы она ни была, 
а сильная дунайская держава, служащая оплотомъ европейскаго 
равновфс1я. Англия видфла, что тотъ. путь, на который вступило 
правительство Франца-Госиха, долженъ повести Австрию не къ мо- 
гуществу, а къ распаденаю. Въ ВфнБ могли смотрЪть иначе на 
новоизобрётенные тамъ порядки, могли ожидать отъ нихь и 
могущества и благоденствия Австрии; пестрая см$фсь абсолюти- 
стовъ и демократовъ, заправлявшая въ В$н$ вс5ми дЪлами, усердно 
и даже съ. увлеченемъ занималась. постройками и перестрой- 
ками этого новаго великаго зданля Австрийской импери, которое 
однакоже строилось болфе въ умахъ строителей нежели въ дЪй- 
ствительнести; новомодныя. демократическя замашки благодъ- 
тельствовать, не справляясь съ желамями благодфтельству- 
емыхъ, совпадали въ этомъ ‹сдучаь съ предашями временъ 
меттерниховскихъ, и Австрия, какъ теперь оказалось, шла бы- 
стрыми шагами къ: совершенному разстройству, между тБмъ 
какъ правительство полагало, что. находится на прямомъ пути 
къ небывалому дотолБ величю и могуществу. Все это было 
очень возможно въ ВёнБ, гдЪ и люди меттерниховскаго закала, 
и люди въ родЪ новоиспеченнаго барона отъ демократии, Баха, 
не считали. ни нужнымъ, ни полезнымь обращать вниман!е на 
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общественное мн-ше своей страны и Европы, но таше опыт- 
ные политическе люди, какъ англисюй первый министръ, 
должны были предусматривать будуция потрясеня, которыя 
могли совершенно ослабить Австрию и слЬдовательно совершенно 
нарушить европейское равнов5ее. Между тмъ убъждешя и до- 
воды сентъ-джемсскаго кабинета ‘оказывали въ ВфнБ столь же 
мало дЪйстйя, какъ и голосъ общественнаго мнёшя Евро- 
пы. Нуженъ былъ сильный ударъ, чтобъ Австрия одумалась, 
и Ангмя дала Франши нанести ей этотъ ударъ. ПослБд- 
стыя показали, что онъ быль очень полезенъ для Австрии, 
и что доброжелатели Австрии могли чистосердечно желать, 
чтобъ этоть ударъ былъ нанесень ей и возвратиль ее къ 
разуму. Къ тому же итамянсвя провинши были скорзе элемен- 
томъ слабости нежели силы для Австри. Либеральныя учреж- 
денмя были невозможны въ этихъ провиншяхъ, и только уско- 
‘рили бы отдфлеше ихъ отъ Австрии, а отказывая въ либераль- 
ныхъ учреждевшяхъ Ломбардо - Венешянскому королевству, ав- 
стрийское правительство не могло допустить ихъ и въ другихъ 
частяхъ империи. Итамянская провинщи требовали отъ Австрии зна- 
чительныхъ военныхъ силъ, и въ то же время замедляли и дБлали не- 
возможнымъ примирен!6 австр:йскаго правительства съ австрй- 
скими народами, въ особенности съ Венгрией. Поглащая силы 
Австрии, онф ослабляли ее на всБхъ пунктахъ, заставляя ее под- 
держивать неестественное положение во вс5хъ коронныхъ зем- 
ляхъ, не, позволяя ей вступать на тотъ путь, который одинъ 
могъ вести ее къ возстановлению ея могущества. Впрочемъ, какъ 
ни очевидна была необходимость для Австрли отказаться отъ 
господства въ Итами, тфмъ не мене Англя почти до самой 
послфдней минуты неохотно смотр5ла на ту сторону итамянскаго 
вопроса, которая могла имфть своимъ посл5дстнемъ ‘ослаблене 
Австрии. 

Опытъ итамянской войны долженъ былъ однако показать Ан- 
гли, что не совсфмъ безопасно ввфрять другимъ соверше- 
не великихъ историческихъ дфлъ. Франшя, начавъ воевать за 
идею, ‘окончила т$мъ, что присоединила Саво1ю и Ниццу, и при- 
нудила Англичанъ потратить громадныя средства на, увеличене 
своихъ военныхъ силъ. Этотъ опытъ говорить очень убъди- 
тельно, и потому нельзя полагать, чтобъ Ангмя захотбла и 
впредь слфдовать той же политик, какой она держалась въ ита- 
мянскомъ вопросв. Ея громадныя вооруженя стоятъ ей очень 
дорого; не только увеличивать ихъ съ каждымъ годомъ, какъ 
длается теперь, но даже долго поддерживать ихъ въ тепереш- 
нихъ размфрахъ было бы очень обременительно. Налогъ на 


64 РУССКЙ ВЪСТНИКЪ. 


доходъ, высокая пошлина съ чая и сахара не популярны въ 
Англ!и. Всякое правительство принуждено въ Англ1и заботиться 
если не объ отм5нф этихъ налоговъ, то по крайней мфрф объ 
уменьшени ихъ. Поэтому, едва ли можно ожидать, чтобъ Англ!я 
не поспфшила воспользоваться своимъ теперешнимъ колоссаль- 
нымъ военнымъ могуществомъ для скорфйшаго разрёшевя тфхъ 
европейскихъ вопросовъ, которые потребовали бы значитель- 
ныхъ вооруженй съ ея стороны въ будущемъ. Между этими 
вопросами стоитъ на первомъ план восточный вопросъ, а по- 
тому должно думать, что и опытъ транцузскаго вмфшательства 
въ итамянская дфла, и громадныя вооруженя, которыми теперь 
располагаетъь Англ1я, будутъ побуждать ее къ скорой и дфя- 
тельной иницатив$ въ восточномъ вопросф. Больной человтькз 
не вылфчился вслёдсте прошлой войны; эта фраза сдфлалась 
теперь ходячею +разой въ Англии. Балканский полуостровъ, оче- 
видно, не въ силахъ управиться самъ собой, турецкое владыче- 
ство не имфетъ будущности въ ЕвропБ. Рано или поздно, Бал- 
канскй полуостровъ долженъ сдфлаться театромъ иностраннаго 
вмъшательства. Можно отерочивать кризисъ, но нфтЪ возмож- 
ности предотвратить его, и чёмъ болфе отсрочивать ршеше 
восточнаго вопроса, тмъ болфе можно опасаться неожиданной 
вспышки, могущей произвести обще-европейскюй пожаръ. Не 
выгодно ли Ангми предварить возможность европейской войны и 
заблаговременно взять это дЪло въ свои руки? Не совфтуетъ 
ли ей проетое благоразуме взяться за это дБло именно те- 
перь, когда Англля могущественнфе чЪмъ когда-либо прежде, а 
европейсюя обстоятельства особенно благоприятствуютъ ей? 
Едва ли можно сомнфваться въ томъ, что Англя поспфшить вос- 
пользоваться такою удобною минутой. НЪтъ спора, что англий- 
ская политика всегда отличалась ловкост!ю, передъ которою 
обращается въ ничто вся динломат!я меттерниховской школы, 
основанная на коварствЪ и хитрости. 

При такихъ обстоятельствахь особенное значеме имфетъ 
‚ повышене великобританской мисс1и въ ВъЪнф на степень по- 
сольства. До сихъ поръ въ ВЪнф резидировадъ ангайсвЙ по- 
сланиикв, ептоуё; отнын$ при вфнскомъ двор ‚будетъ состоять 
посол5 королевы Виктори, атфаззайеиг. Эта маловажная, пови- 
димому, перемфна, которую, если угодно, можно относить къ 
этикету, въ другое время была бы едва замфчена, но теперь она 
заключаетъ въ себф важное указане на тотъ вБеъ, который 
Англля придаетъ своимъ сношешямъ съ Австрией. При разрьшения 
восточнаго вопроса, преобразованная Азстр1я можетъ сдфлаться 
лучшею союзницею Англ\и; тогда представится самый удобный 
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случай возвратить Австрии или, лучше, тому государственному со- 
юзу, который можетъ занять мфето ея, то могущественное положеше 
въ Европф, которое, съ английской точки зрфня, составляетъ 
ръшительную необходимость для европейскаго равновфая. Г. Глэд- 
стонъ недавно сказалъ волонтерамъ, въ р5чи, о которой мы 
говорили въ предыдущей книжк5 Руссказо Въстника, что онъ 
самъ не знаетъ, за кого и противъ кого придется стоять Ан- 
гличанамъ въ ближайшемъ будущемъ, когда восточный вопросъ 
созрфетъ для своего разрьшешя. Можно однакоже предпола- 
гать, что Ангмя будетъ въ этомъ дл не противъ народовъ, 
населлющихъ Австрию. Можно также догадываться, что и Прус- 
сля не будетъ въ числ противниковъ Англ!и, особенно если 
Прусс1я получитъ каюя-нибудь уступки относительно первен- 
ства въ Германскомъ Союз$. Австрия не пользовалась популяр- 
ностио въ придунайскихъ странахъ; причиною тому было пре- 
вратное направлене ея внутренней политики. Даже и теперь еще 
она хлопочетъ, какъ бы удержать за собой Венецию и знамени- 
тый четыреугольникъ. Мелкя н5ёмецюя государства, инстинктивно 
привязанныя КЪ 5(44м 410, затъваютъ гарантировать за Австрей 
Венецию; замышляется протоколъ, признающий, что господство 
Австр!и надъ Венешей необходимо будто бы для безопасности 
южныхъ границъ Германскаго Союза. Если Франщшя, говорятъ 
эти такъ-называемые велико-германсюме политики, имфла право 
гарантировать Ломбардю за Шемонтомъ даже на случай насту- 
пательной войны со стороны Шемонта, то во сколько разъ болъе 
права имфетъ Гермавя гарантировать за Австрлей Венецю и 
четыреугольникъ на случай необходимой обороны? Но едва ли 
могутъ имфть какую-нибудь практическую силу всф эти теоре- 
тическия истины и политическе парадоксы. Скорфе распадется 
Германский, Союзъ нежели Прусея рЪфшится гарантировать за 
Австр1ей Венешю не противъ Франции, разумфется, а противъ 
Итами. Съ одной стороны дфла Германскаго Союза, съ другой 
стороны венгерскмя дЪла будутъ затруднять для Австрии сохра- 
нен1е за собой Венещи, и повидимому, никакъ нельзя сомн$- 
ваться, что очень скоро все внимане Австрли сосредоточится на 
восточномъ вопрос$ф. Уже и теперь извЪст1я съ Дуная согласны 
въ томъ, что не далБе какъ будущею весной всф ожидаютъ 
какихъ-то великихъ событий на юг Венгр!и. Уже и теперь, не- 
смотря на необходимость обороны въ Итами, Австря нашла 
нужнымъ стянуть значительный корпусъ въ предБлахъ Трансиль- 
вани. Съ другой стороны, на правомъ берегу Дуная усердно 
дЪйствуетъ и анти-австрАйская пропаганда; особенно +ранцуз- 
ске консулы, говорятъ, развиваютъ большую дФфятельность; не 
только Сербля и Болгарля, но даже и Черная Гора представляютъ 
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поприще для ловкости +ранцузскихъ агентовъ. По поводу смерти 
князя Данила рфзко обнаружилась ненависть Черногорцевъ къ 
Австр!и; новый сербсюй князь Михаилъ или, какъ его зовутъ въ 
Серби, Мяилъ продалъ въ Вн$ свой домъ и вообще ограни- 
чиваетъ свои сношен!я съ Австр!ей самыми необходимыми дфлами. 
Такая антипат1я очень понятна. Но она, очевидно, относится къ 
Австри послЪдняго десятилЪт1я. Она не можетъ относиться къ 
венгерской Австрии, потому что Венгерцы умБли въ послфднее 
время пр1обрфсти себЪ сочувстые во всъхъ сосфднихъ странахъ, 
и между Сербами, и между Румынами. Т5мъ еще мене можетъ 
относиться эта антипат1я къ Австр\и славянской, а Австрая 
должна стать славянскою державой, если только будутъ чисто- 
сердечно исполнены требовавя, высказанныя большинствомъ 
государственнаго совЪта. Отношеня Сербовъ и Болгаръ къ но- 
вой славянской держав5 будутъ совершенно иныя чфмъ къ 
теперешней Австри, и это изм5неше имфетъ, конечно, въ 
виду сентджемски кабинетъь при составлеши плановъ для раз- 
рзшеня восточнаго вопроса. На дняхъ телегразическая депеша 
сообщила намъ, что Болгары, недовольные своимъ греческимъ 
высшимъ духовенствомь и находя въ КонстантинополЬ силь- 
ное противодфйств!е своему желан1ю имЪть, по прежнему при- 
мфру, своего особеннаго патрларха, готовы на уню съ Римомъ, 
Болгары — народъ безпомощный, не вооруженный; они ни- 
сколько не похожи на собратовь и сосфдей своихъ , Сербовъ, 
издавна отличающихся воинственност1ю. Но у Болгаръ, какъ 
видно по всему, сильно пробудилось теперь нащональное чув- 
ство, и они съ благодарносттю примутъ всякую помощь противъ 
Турокь и противъ Грековъ, которые вызываютъ въ нихъ еще болфе 
ненависти нежели Турки. Если правда, что Болгары, несмотря 
на свою несомнфнную привязанность къ церкви отцовъ, съ при- 
скорб1емъ ршаются даже на унию, то задумаются ли они примк- 
нуть къ преобразованной Австрйи, то-есть къ такому государству, 
которое, по словамъ граза Сечена, будетъ служить оплотомъ 
и гарант1ей, а не ограниченемъ самостоятельности странъ, нахо- 
дящихся подъ одною короной, и гдф, стало-быть, вмфств съ!на- 
родною самостоятельностью, они будутъ имфть возможность сохра- 
нить въ чистот$ свое православе? Исторля показываетъ намъ, что всЪ 
эти страны, лежашия по обоимъ берегамъ нижняго Дуная, легко 
могутъ составлять одно цфлое. Было время, когда Болгары и Ва- 
лахи были соединены политически. Было время, когда Венгрия 
владЪла Босшей. Было также время, когда Трансильвания и Вала- 
хя владЪли Венгрей. Наконецъ было время, когда почти вся 
Венграя, вмфсть съ Сербей и Болгарлей, принадлежала Турши. 
Страны эти нФеколько разъ въ истори вступали между собой въ 
разныя политическя комбинащи, и никакъ нельзя считать не- 
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возможнымь ихъ возсоединене подъ защитою Федеративной мо- 
нарх!и, которая не будетъ угрожать своею централизащей, своею* 
бюрократей и полищей, самостоятельности и национальности сво- 
ихъ земель. Пожелаемъ, чтобы среди предстоящаго брожен!я сла- 
вянсюя племена этихъ странъ, такъ долго страдавиия, нашли силы 
ВЪ самихъ себЪ и родственную поддержку въ своихъ соплемен- 
никахъ для прочнаго огражденйя своей равноправности съ со- 
СЪдними имъ иноплеменными народностями. 
Австрйевй государственный совЪтъ не касался вопросовъ 
внфшней политики, но большинство его смотрфло на будущее 
устройство Австрии именно съ той точки зр5шя, которая со- 
отвЪтствуеть указаннымъ нами особенностямъь международ- 
наго положеня Австрии. Ограничиваясь теперешнимъ соста- 
вомъ Австрийской импери, — которую, замётимъ мимоходомъ, 
члены большинства называютъ почти всегда не импертей, а мо- 
нархей, — они старались доказать, что и теперь источникомъ 
силы для Австри можетъ служить возможно-полная самостоя- 
тельность ея главныхъ составныхъ частей. НЪмецюе члены го- 
сударственнаго совфта, составивиие меньшинство, разошлись 
въ этомъ отношени съ большинствомъ; они настаивали на не- 
обходимости болЪе-тЪснаго единства. Только одинъ изъ членовъ 
меньшинства, г. Маагеръ, трансильванскй Саксъ, рЬшился от- 
кровенно высказать свое мнфше о свойств этого болБе тфс- 
наго единства. Онъ требоваль для Австрии представительнаго 
правлевля , съ однимъ парламентомъ, засъдающимъ въ ВЪи и 
издающимъ законы для всей Австрии. Это мнЪше имфетъ цзну 
по крайней мЪрЪ по своей откровенности, хотя едва ли кому-ни- 
будь кромБ Нёмцевъ придетъ въ голову считать его удоб- 
нымъ для такой разноплеменной и разнохарактерной страны 
какъь Австрия. Общ австрйсвй парламенть долженъ былъ 
бы совьщаться на н5мецкомъ язык, и уже одно это обсто- 
ятельство возбудило бы противъ него _враждебныя чувства ав- 
стрйскихъ народовъ. Кром того, общий парламентъ имфлъ бы 
естественную наклонность проводить, законы обиие для всей 
имперти, и слфдовательно сглаживалъ бы ТБ историчесяя и по- 
литическя особенности , которыми такъ дорожатъ очень многя 
австрйсвя земли. Наконецъ, обний парламенть сдфлаль бы не- 
возможнымъ возстановленте древней венгерской конститущи, со- 
ставляющее предметъ непреклоннаго требования Венгрш. Можно 
съ увфренностю сказать, что Венгрия не захотфла бы по- 
слать своихъ депутатовъ въ вЪнский  параамена и что сл5дова- 
тельно обиий парламентъ не могъ бы даже и состояться. Друг!е 
члены меньшинства говорили просто о единств$, не позво Зя 
себЪ вести р5чь о парламентф. Одинъ изъ предводителей мень- 
шинства, г. Гейнъ, даже счелъ за благо прямо объявить, что ни 


с: 
? 


68 РУССКИЙ ВЪСТНИКТ. 


онъ самъ, ни друзья его вовсе не имфютъ и мысли о конститущи. 
И тБмъ не менБе они отстаивали единство. Такой образъ дЪй- 
ствй много повредилъ имъ въ общественномъ мн5ни, несмотря 
на поддержку, оказанную имъ почти всфми безъ исключеня 
в.нскими газетами. Было очевидно, что имфется собственно въ 
виду преобладание германскаго элемента и противодЪйстве Вен- 
гри. Но противодъйствовать Венгрии было невозможно. Пра- 
вительство не соблазнилось увфрешемъ, что меньшинство’ сво- 
бодно отъ всякихъ помысловъ о конститущи. Публика не была 
подкуплена разглагольствями о томъ, что всБ члены изъ ари- 
стократовъ примыкаютъ къ большинству какъ бы по обязанно- 
сти, что меньшинство представляетъ собой средне классы, что 
побЪда большинства надъ меньшинствомъ есть побфда аристо- 
крати надъ средними классами и консерватизма надъ либера- 
лизмомъ. Либерализмъ, не желаюций ни самостоятельности ко- 
ронныхъ земель, ни общаго имперскаго парламента, не встр%- 
тилъ себь симпат!и ни въ публик$, ни въ правительств$. Сила 
обстоятельствъ побудила правительство склониться на сторону 
большинства, и потому только мнён!е большинства представ- 
ляетъ теперь для насъ интересъ. 

Прежде нежели мы приступимъ къ изложеню этого мн5ня, 
счигаемъ нужнымъ замфтить, что по многимъ пунктамъ всЪ парти 
государственнаго совфта были согласны. Такъ напримБръ вс 
парт!и самымъ рфшительнымъ образомъ высказались противъ бю- 
рократической централизации. Вс$ парт!и были согласны въ томъ, 
что централизация зашла въ Австри слишкомъ далеко, что кругъ 
вфдомства центральной власти долженъ сузиться, что необходимо 
значительно сократить теперешше чудовищные размфры бюрокра- 
тической администращи. Часъ бюрократии пробилъ для Австрии 
невозвратно. О +ранцузскихъ порядкахъ вс говорили такимъ то- 
номъ, что слово: Франиузскай, чуть не считалось браннымъ сло- 
вомъ. Никто въгосударственномъ совфт$ не сказалъ слова въ защиту 
бюрократ!и. ВсБ оттфнки мнфшй спбшили заявить свою антипа- 
тю къ началу, ставящему Форму выше жизни, бумагу выше 
дъла, для котораго она пишется. Очень много сильнаго и р$з- 
каго было высказано въ государственномъ совЪтБ о послдетвяхъ 
канцеларскаго устройства государственной администращи, о 
произвол и безотвфтственности чиновниковъ, прикрывающихся 
предписанями отдаленнаго начальства, о безсими закона, при- 
водимаго въ исполнение административнымъ порядкомъ. Улики 
были на-лицо; тутъ сидфли министры, и съ удивленемъ слушали 
о вошющихъ нарушеняхъ справедливости и закона, и должны 
были признаваться, что они ничего объ этомъ не знаютъ. Осо- 
бенно сильное впечатльше произвели разказы г. Петрино о томъ, 
что дфлалось въ БуковинЪ , въ какомъ бБдственномъ положени 
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находятся тамъ православныя церкви и школы, несмотря на то, 
что Буковина имфетъ очень значительный церковный и училищ- 
ный ФондЪ. Этотъ Фондъ было запрещено употреблять согласно 
съ его назначенемъ, пока не придетъ разрфшенте изъ Вфны, а такъ 
какъ разръшене десять лфтъ не приходило, то съ жителей Бу- 
ковины стали собирать деньги на училища, и тфмъ не менфе по- 
томъ, когда деньги были собраны офхищяльнымъ порядкомъ, право- 
славнымъ жителямъ Буковины объявили, что они могутъ соби- 
рать деньги частнымъ порядкомъ, если хотятъ имфть школы, а 
что деньги, собранныя охищяльно, должны идти на школы, въ 
которыхъ учителями могутъ быть только католики, но что, къ сожа- 
лЬню, кандидатовъ-католиковъ на учительская м$ста не оказалось. 
Изъ министровъ самымъ сильнымъ нападевямъ подверглись: ми- 
нистръ юстиции, г. Надашдь, и министръ духовныхъ дфлЪ и народ- 
наго просвзщеня, гразъ Тунъ. Теперь они оба уволены. 

Когда рЪчь шла о бюрократ!и и централизаци, вс члены го- 
сударственнаго сов5та были согласны. Замфчан!я высказывались, 
не возбуждая спора, и выслушивались , какъ нфчто само собой 
разум5ющееся. Единогласно, или, в5рнфе, большинствомъ всфхъ 
противъ одного, было принято еще заключене о польз гласно- 
сти и важномъ значен1и пер1одической печати. Тема эта была 
развита въ блистательныхъ рфчахъ и заняла почти цфлое засф- 
данте. Печать въ Австрии не подлежитъ предварительной ценсуръ, 
но полиция имфетъ право останавливать продажу газетъ и книгъ, 
а администрация — давать журналамъ предостережешя админи- 
стративнымъ порядкомъ, не выслушивая объяснений обвиняемой 
стороны; три предостережения ведутъ къ запрещению журнала. 
Этотъ порядокъ, изобрфтенный нынфшнимъ императоромъ Фран- 
цузовъ иеще имБюций н5который смыслъ во Франции, гдф пра- 
вительство видитъ передъ собой систематическую и династиче- 
скую оппозицию , былъ заимствованъ Австрей у Франши изъ 
одного подражания. Онъ былъ полезенъ развЪ только бюрократии, 
которой удавалось вынуждать у литературы молчане о своихъ 
гръхахъ и о слабыхъ сторонахъ своихъ законодательныхъ и ад- 
министративныхъ проектовъ. Какъ много въ обоихъ случаяхъ про- 
игрывали интересы высшаго правительства, которому оставались 
нев5домыми злоупотреблен1я чиновниковъ, и которое нер$дко 
принуждено было принимать мфры, оказывавиияся неудобными на 
ДЪлЪ, когда уже было трудно поправлять ихъ, объ этомъ было го- 
ворено подробно въ государственномъ совёт5. Одинъ за другимъ 
поднимались съ м$ста, чтобы сказать свое слово, гразъ Кламъ Марти: 
ницъ, считающися представителемъ консервативно-аристократи- 
ческаго направления, г. Гейнъ, членъ меньшинетва, отрекавиийся 
отъ помысловъ о конститущи, гг. хонъ-Майлатъ, Фонъ-Сёдьень и 
граъъ Сеченъ, венгерсюе члены, князь Сальмъ, одинъ изъ пер- 
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выхъ магнатовъ импери, и ваконецъ г. Маагеръ, отважно вы- 
сказавший свою непрактическую`мысль о конститущи съ однимъ 
обще-австрийскимъ парламентомъ. ВсЪ эти люди разныхъ состо- 
анй`и разнообразныхъ политическихъ мнЪый говорили съ рав- 
нымъ жаромъ и равнымъ убфжденемъ за освобождеше австрй- 
ской печати отъ стфененй, которыя были наложены на нее въ 
ущербъ государству и обществу. Теперь, сказалъ гразъ Кламъ, 
когда самъ государственный совфтъ съ такимъ чистосердечемъ 
раскрылъ недостатки государственной, администращи и господ- 
ствующей правительственной системы, теперь невозможно ли- 
шать печать принадлежащаго ей права откровенно обсуждать об- 
щественныя дла. Если Австрля хочеть управлять своими зем- 
лями согласно ихь потребностямъ и желанямъ, она не можетъ 
добровольно отказаться отъ самаго удобнаго средства для разъя- 
снен!я этихъ потребностей и желанай. 

По этим двумъ вопросамъ о бюрократической централизации 
и правахъ печати въ государственномъ сов$тЪ оказалось едино- 
душие; когда подавались голоса о заступничеств$ за литературу, 
всБ члены государственнаго совфта поднялись съ своихъ мстъ—за 
исключенемъ одного. Сер1озное разногласле обнаружилось лишь по 
дальнЪйшему, болфе глубокому вопросу объ отношени м$стной 
автономи къ единству имперши. Представители нифмецкаго эле- 
мента въ государственномъ совфтБ требовали, правда, измвнений, 
какъ въ средствахъ, которыми дЪйствовало австрийское прави- 
тельство , такъ и въ самыхь предБлахъ вфдомства центральной 
власти. «Политическя учрежденя, сказалъ даже г. Гейнъ, наме- 
кая на выражен1е, употребленное императоромъ, могутъ быть на- 
званы счастливыми только тогда, когда изъ вфдомства админи- 
страши, чрезмёрно обремененной, будетъ выдфлено все. то; что 
можетъ быть ввБрено рукамъ людей, которые сильно и близко 
заинтересованы правильнымъ исполненемъ того или другаго дЪла,. 
то-есть общинамъ и областямъ, и когда свободное самоопредЪлеше 
отдфльнаго гражданина будетъ избавлено отъ чиновнической опеки. 
Меньшинство согласно въ этомъ отношени съ большинствомъ. 
Весь докладъ бюджетнаго комитета есть жалоба на то, что чи- 
новническое вмфшательство переступило должный предфлъ, что 
оно проникаетъ даже въ семейную жизнь.» Но съ другой сто- 
роны, меньшинство считало нужнымъ отстаивать единство законо- 
дательства для всей империи вообще тЪ связи, которыя сило- 
чали бы Австрию въ одно неразрывное цфлое. Оно предоставляло 
мЪстной автономи только то, что касается собственно ‹ благо- 
устройства; все остальное оно старалось удержать за центральною 
властию. Члены меньшинства хорошо понимали, кажется, что чфмъ 
тБенфе будуть соединены части импер!и, тмъ болье силы дол- 
женъ имфть нёмецюй элементъ, соединяюций ихъ. Виды въ эту 
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сторону, очевидно, одушевляли ихъ, и ихъ программа несомнённо 
имфетъ нашонально-нфмецюй характеръ. Большинство, напро- 
тивъ, имбло въ виду ограждене нац1ональностей отъ притязанй 
н5мецкаго элемента, а потому старалось дать м$етной автономи 
большее значеше. «Истинный и дЬйствительный характеръ Ав- 
стриской монархии, говориль граъъ Сеченъ, состоитъ въ томъ, что 
она не есть единое осударство въ ныньшнемъ смыслф этого слова, 
что она сложилась изъ различныхъ элементовъ, изъ различныхъ зе- 
мель и нащональностей, которыя всЪ, въ разнообразной постепен- 
ности, сохранили чувство своей особенности, своейисторической ин- 
дивидуальности. Было бы опаснымъ самообольщешемъ думать, что 
элементы, на которые опирается этотъ характеръ, и изъ которыхъ 
онъ развился, потеряли силу и подверглись разложению, — думать 
такъ только на томъ основаши, что законное заявлеше ихъ было пр1- 
остановлено. Они живутъ и дЪйствуютъ, эти индивидуальные эле- 
менты; они становятся разрушительнымъ ядомъ, когда имъ отказы- 
вается въ признаши, въ этомъ необходимомъ и предваритель- 
номт, услови ихъ законнаго и правильнаго проявленя.» Гразу 
Сечену принадлежитъ изобрЪтене термина: историко-политимче - 
ская индивидуальность, термина, который выразилъ собой сущ- 
ность программы большинства и такъ часто употреблялся въ пре- 
няхъ государственнаго совфта, что подъ конецъ прений, особен- 
но въ устахъ ораторовъ мен5е опытныхъ, повторялся почти ма- 
шинально. Граъъ Сеченъ былъ первымъ докладчикомъ большин- 
ства бюджетнаго комитета; вторымъ докладчикомъ былъ гразъ 
Кламъ, богемсюй магнатъ, котораго Чехи не признаютъ одна- 
коже за Чеха. Онъ большой консерваторъ, и прежде былъ даже 
приверженцемъ вотчинныхъ (пэтримотальныхъ} порядковъ. Ему 
принадлежитъ мысль основать новую газету, которая начала выхо- 
дитьвЪ ВфнЪ мЬсяцъ тому назадъ, подъ назватемъ Гает1ата, и слу- 
житъ органомъ аристократической парти. Въ государственномъ 
совфт$ онъ игралъ важную роль, въ числь первенствующихъ чле- 
новъ, и нельзя не замфтить, что эта его роль, при сильномъ недовЪ- 
рии къ нему публики за прежнее его направленте, имфла невыгод- 
ное вмянме на популярность программы большинства. Въ пре- 
няхъ онъ держалъ себя очень хорошо и ловко, и старинныя дво- 
рянсвмя понят!я проглянули только въ словахъ ого о прав иро- 
пинаши (исключительномъ прав продажи крфикихь напитковт, 
принадлежащемъ помбщикамъ, на господскихъ и крестьянскихъ 
земляхъ ихъ селен). Онъ высказался очень рёшительно противъ 
легкаго и невиннаго замфчаня, сдфланнаго въ государственномъ 
совфт$ объ этомъ правф; этотъ промахъ сильное повредилъ въ об- 
щественномъ мифни и ему, и всему большинству государствен- 
наго совфта. Но онъ говорилъ много по другимъ вопросамъ, и 
говорилъ въ либеральномъь смыслф. Онъ много содЪйс твовалъ 
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разъяснению высказаннаго граеомъ Сеченомъ начала историко- 
политической индивидуальности австрийскихъ земель и старался 
доказать, что это начало провозглашается не въ интересь одной 
Венгрии, а въ общемъ интересф всзхь частей Австраи. ‹ Созна- 
ше историко-политической индивидуальности, говорилъ онъ, при- 
вязанность къ историко-политической индивидуальности не есть 
исключительная особенность Венгрии. Это чувство и это сознаше 
есть достояне всфхъ австрийскихъ земель, великихъ и малыхъ. 
Оно срослось со взглядами, оно глубоко укоренилось въ серд- 
цахъ народовъ. Лишь желфзное владычество силы или все сме- 
тающая буря внутренней револющи могли бы сломить это чув- 
ство. Нивеллирующему могуществу бюрокат!и не удалось одо- 
лЬть его, а въ этомъ заключается че малое доказательство его 
силы и права на жизнь. Ходъ дБлъ по части административныхъ 
организащй въ не-венгерскихъ земляхъ представляетъ въ этомъ 
отношени замфчательное явлене. Въ 1849 году, всльдстве вну- 
треннихъ потрясений, оказалось необходимымъ коренное. преобра- 
зоване административныхъ м5стъ. Тогда былъ сдБланъ опытъ осла-. 
бить значете провинщяльныхъ центровъ, придавъ болфе въса ново- 
организованнымь окружнымъ правленямъ. Окружныя правленя 
были непосредственно подчинены министерству; за намфстни- 
комъ остался крайне ограниченный кругъ дфйстый; провин- 
щяльный союзъ округовъ долженъ быль сдфлаться чфмъ-то въ 
род простой ито регзопаз, если позволительно такъ выра- 
зиться. Явственно видно было нам5ренше совершенно отмфнить 
намфстничество въ надеждЪ, что изъ личинки округа выпорхнетъ 
нЪчто похожее на французский департаментъ. И что же? Благо- 
даря силЪ обстоятельствъ, не только намфстники не были сбиты 
съ сфдла, но окружныя правлевня потеряли свое значеше и при- 
нуждены были отойдти на задый планъ.» Гразъ Аппони, вен- 
герскй членъ, еще боле пояснилъ этотъ пунктъ. «Величайшая 
ошибка, говорилъ онъ, — которая была сдфлана въ австрийской 
внутренней политикЪ не только въ послфднее время, но уже за 
цфлый рядъ лЪтъ передъ симъ, состоитъ, по моему мньшю, въ томъ, 
что у насъ не только не содфйствовали духовному развит!ю про- 
винщяльной жизни, а напротивъ, старались усыплать и парали- 
зировать ее; гдБ она т5мъ не менфе держалась въ силЪ, тамъ 
съ него систематически боролись, какъ со зломъ. Что въ этомъ 
отношени было сдфлано въ продолжен!и послфдняго десятилЪтия, 
должно преисполнить горестью каждаго в5рнаго приверженца ди- 
насти и каждаго истиннаго друга Авструи.» ‹ Представители 
меньшинства, сказалъ гразъ Аппони въ той же р5чи, изъ кото- 
рой мы заимствовали приведенное мфсто, — стараются упро- 
чить государственную связь преимущественно внёшними госу- 
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дарственными учрежденями и возможно-точнымъ опредъленемъ 
ихъ. Большинство, напротивъ, признаетъ необходимость единаго, 
концентрическаго верховнаго руководства государственными дБ- 
лами, а равно и установления, обезпеченя и представительства 
общей связи государства, но съ тБмъ, чтобъ автоном!я отдъль- 
ныхъ земель оставалась сер1ознымъ дфломъ. Большинство при- 
даетъ особенный в$съ этой нравственной связи, которая можетъ 
быть основана на признани равноправности всфхъ земель и 
совершенномъ обезпечени ихъ правомфрныхъ взаимныхъ отно- 
шенй.» Преня государственнаго совфта показали, что между 
членами большинства состоялось предварительное полное согла- 
шен1е относительно главныхъ началъ. Вс говорили въ одинъ 
голосъ и поддерживали другъ друга. Обращаясь къ своему спе- 
щяльному отечеству, Богем!и, гразъ Кламъ сказалъ сл5дующее: 
«Если вы воспретите Богемцу чувствовать себя Богемцемъ или 
научите его забыть о томъ, что онъ Богеуецъ, онъ не найдетъ 
замф$ны этого чувства въ принадлежности къ общему государ- 
ству. Именно какъ Богемецъ, знаетъ онъ, что Моравъ, Штирецъ, 
Венгерецъ-—его братья, ‘члены одного общаго великаго семей- 
ства. Именно въ этомъ сознаши и чувств5 принадлежности къ 
своей отдфльной стран$ лежитъ та могущественная духовная 
связь, которая соединяла далекя страны Австрйской мопархии, 
которая соединяетъ ихъ и всегда сводитъ воедино, та связь 
передъ таинственною силой которой преклонился даже великий 
завоеватель, въ начал нашего столт1я низвергавиий и созда- 
вавиий царства по своему произволу. Когда онъ, побЪфдоносный, 
стоялъ передъ вратами ВБны, въ немъ возникала мысль сокру- 
шить Австрискую монарх!ю. Но онъ скоро убфдился, —онъ самъ 
сознавался въ этомъ,—что Австрийская монархия до такой сте- 
пени коренится въ потребностяхъ, желамяхъ и въ чувствахъ, 
взглядахъ и священнЪйшихъ преданяхъ народовъ, что даже пол- 
нота могущества Наполеонова была безсильна передъ нею; и 
вскор5 посль того, возвращавшийся побЪфжденный императоръ 
вступилъ въ столицу своихъ предковъ и былъ привфтствованъ 
ликован!емъ, сердечнъе котораго едва ли встр5чали когда-нибудь 
побфдители. То было, несмотря на удары судьбы, время гор- 
`дости для Австрии: то было время истиннаго, живаго единства 
империи. » 

Нельзя не замфтить впрочемъ, что въ то время, о которомъ 
говоритъ гразъ Кламъ, вопросъ о нацональностяхъ еще не воз- 
никалъ, средн!е и низшие классы еще не пользовались самостоя- 
тельност!ю, и уважеше къ автоном!и отдфльныхъ странъ относи- 
лось лишь къ историческимъ учреждешямъ и преданямъ ихъ, 
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а всего болфе къ правамъ двухъ высшихъ сословий, дворянства и 

духовенства. Теперь положеше Австрии сдфлалось въ тысячу разъ 
труднфе. Интересы, имфющие право на уважене, сдБлались теперь 
такъ разнообразны, что невозможно предвидфть, удастся ли и 
какъ удастся согласить ихъ. Повидимому не одинъ г. Маагеръ, 
считаюпий возможнымъ примирить вс5хъ и все даровашемъ 
одной общей конститущи, упускаетъ изъ виду разнообразные 
и не рЪдко взаимно-противоположные интересы, заявляюще 
теперь свое право. Мноше изъ членовъ большинства, повидимому, 
тоже слишкомъ легко смотрятъ на вопросъ о нацлональности. 
«Я думаю, говорилъ гразъ Баркоцъ,—что вопросъ о нащональ- 
ности въ Австри можетъ быть очень легко разрьшенъ. Стдитъ 
только предоставить людямъ, чтобъ они сами выбирали себъ 
языкъ. Еслибы не было въ этомъ дЪфлЪ никакого насилля, и еслибы 
съ извЪстныхъ сторонъ прекратились поджигательства къ враждъ, 
то народности, которыя жили вмфст шестьсотъ, семьсотъ, восемь- 
’сотъ лфтъ, ужились бы и впредь, и по прежнему продолжали бы 
говорить на своихъ языкахъ. Нельзя отрицать, что не задолго 
до 1848 года, особенно же съ 1846 года, было сдфлано много 
незаконныхъ притязан!й съ венгерской стороны. Я самъ возставалъ 
на каждомъ сеймЪ и на каждомъ комитатскомъ собрани противъ 
этихъ притязанй, я всегда былъ того мнфвя, котораго держусь 
и теперь, а именно, что всякое насиле и всякая неум5ренность 
въ этомъ дфлЬ неестественны и несправедливы. Я думаю, на- 
добно людей защищать, чтобъ одинъ не угнеталъ другаго и не 
позволялъ себф черезм5рныхъ притязаний; а’въ остальномъ пусть 
каждый дьйствуетъ, какъ ему заблагоразсудится. Тогда этотъ 
трудный вопросъ, устрашаюцщий многихъ, будетъ разр5шенъ и 
приведенъ въ правильный порядокъ очень легко.» Такъ говорилъ 
гразъ Баркоцъ, одинъ изъ венгерскихъ членовъ, и нельзя не 
встр$тить съ сочувствемъ это откровенное признанше объ ошиб- 
кахъ венгерской нашональной парти, но съ другой стороны 
нельзя согласиться съ ораторомъ насчетъ легкости вопроса о 
нащональностяхь въ Австрии. Въ государственномъ устройствЪ 
есть очень много такихъ учрежден и такихъ степеней, гдЪ 
выборъ ›зыка не можетъ зависфть отъ произвола каждаго. изъ 
гражданъ. Община, въ которой живутъ одни Словаки, будетъ, 
конечно, употреблять словацюй языкъ и будетъ жить мирно. Но 
какой языкъ будетъ офищяльнымъ языкомъ въ тфхъ общинахъ, 
ГдЪ вмфстф съ Словаками живутъ Мадьяры? Еще болфе, какъ будетъ 
р5шенъ вопросъ объ отишяльномъ язык въ тфхъ комитатахь 
Венгрии, гдф народонаселене см-шанное? А изъ такихъ комита- 
товъ состоить почти вся Венгрия. Наконецъ, какъ разрЪшить 
вопросъ о нацональностяхъ на венгерскомъ сейм$, особенно если 
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въ немъ будуть участвовать, какъ желаютъ Венгерцы, предста- 
вители Хорват!и, Славони, Баната и Воеводины? Прежде на вен- 
герскомъ сеймБ говорили по-латыни. Теперь будутъ, вфроятно, 
говорить по-мадьярски, и какъ ни либерально будетъ дЪйство- _ 
вать венгерсай сеймъ относительно Славянъ, все-таки первое 

место на немъ будетъ принадлежать мадьярской нац1ональности. 
Славяне будутъ чувствовать свое второстепенное положеше, а 
это чувство не будетъ праятно имъ. Мы не говоримъ уже о пред- 
ставительств5 австрскихъ земель въ ВфнЪ, гдБ НЪмцы будутъ 
всегда находиться въ болБе-выгодномъ положении нежели Сла- 
вяне или Мадьяры. Та легкость разрфшев1я вопроса о нац1о- 
нальностяхъ, о которой говорилъ граъъ Баркоцъ, можегь имбть 
место только относительно добровольныхъ соединении людей, ка- 
ковы напримфръ: ученыя общества, торговыя компани и тому 
подобное, а не относительно тфхъ принудительныхъ соединений, 
которыя имфють государственный характеръ. Единственное сред- 
ство для примирения нацтональностей заключается въ томъ, чтобы 
сила принудительныхъ союзовъ вообще была ограничена са- 
мымъ тфенымъ кругомъ необходимыхъ отправлений. Нац!ональ- 
ности могутъ входить въ столкновен1е не только съ общимъ им- 
перскимъ единствомъ, но исъ провинщяльнымъ единствомъ и даже 
съ единствомъ общины, по скольку провиншя и община имютъ 
государственный характеръ. Нацональное чувство не можетъ быть 
умиротворено т5мъ, что измБнится распредфлен1е вЪдомствъ 
между государствомъ, провинщей и общиной. Если центральная 
власть передастъ значительную часть своихъ прежнихъ дБлъ 
провиншямъ и‚общинамъ, то черезъ это вопросъ о нащюналь- 
ностяхъ не много подвинется къ своему разр5шен1ю. Что могло 
бы оказаться удовлетворительнымъ въ другихъ государствахъ, 
гдЪ разныя нашональности живутъ сплошными массами, того 
будетъь мало въ Австр!и, потому что во многихъ австрИйскихъ 
земляхъ разныя нацтональности живутъ вмфстБ и настланы плас- 
тами одна на другую, какъ вфрно выразился гразъ Сеченъ. Для 
Австрии спасен1е заключается въ томъ, чтобы вообще государ- 
ственныя отправленая, то-есть отправлен1я, отличаюцияся при- 
нудительнымъ характеромъ, были ограничены и сосредоточены 
на самомъ необходимомъ. Мало того, что центральная власть 
переластъ часть своихъ аттрибущй провинщшямъ. Обширность 
провинщяльной автономи можетъ иногда оказаться еще болЪе 
стьенительною для нацлональностей нежели могущество цен- 
тральнаго управлевная. Равнымъ образомъ недостаточно и того, 
чтобы провинщи не стъеняли автономи общинъ, потому что 
даровав!е обширной политической власти общин можеть также 
повести къ подчиненю одной нацщональности другой. Самымъ 
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удовлетворительнымъ образомъ разръшится вопросъ о нащональ- 
ностяхъ лишь въ томъ случаф, когда и государство, и провинщя, 
и община откажутся отъ значительной доли своей власти въ 
‚ пользу автономи личной и автономи общества, то-есть тфхъ 
‘общественныхь союзовъ, которые не имБютъ принудительнаго 
государственнаго характера. На этотъ путь начинаютъ теперь 
указывать въ Австри. Мы имфли уже случай привести мн$фн1я 
барона Этвеша, основанныя на этомъ взгляд, и не можемъ не 
радоваться тому извфстию, что теперь парт!я гг. Этвеша и Деака 
приобр$ла решительную популярность въ Венгри. Если людямъ, 
стоящимъ во главз этой парти, удастся привести въ исполнение 
свои убЪжден!я, то политический м!ръ обогатится новымъ, еще 
нигдф не бывавшимъ доселЪ явленемъ, которое будетъ имфть 
величайший интересъ для публицистовь Европы. Эманципащя 
общества отъ государства, доведенная до крайнихъ пред$ловъ, 
возможныхъ безъ ущерба для великаго начала законности и по- 
рядка, —вотъ въ чемъ заключается главная задача политическаго 
устройства этихъ странъ, въ которыхъ народности такъ пере- 
мьшаны между собою, что политически раздфлить ихъ н5тЪ ни- 
какой возможности, и такъ дорожатъ своею самостоятельност!ю, 
что никакая сила не подчинитъ ихъ на долго одну другой. 

Большинство государственнаго совфта сосредоточило свои 
усимя на томъ, чтобъ отстоять историко-политическую индиви- 
дуальность отдфльныхъ земель. Нельзя, кажется, отрицать, что 
вопросъ о нацщональностяхъ, дЪиствительно, какъ полагаютъ 
члены большинства, всего удобнфе можетъ быть разрьшенъ въ 
предфлахъ историко-политической индивидуальности отдфльныхЪ 
странъ, а не внф ея. Держаться истор!и и историческихъ гра- 
ницъ всегда безопаснзе нежели р5шаться на новыя построетия, 
которыхъ успфхъ неизвфстенъ. Историческая индивидуальность 
австрийскихъ земель сложилась вслфдств!е множества событий, въ 
которыхъ принимали участ!е и геограхическте и энтограхические 
элементы. Но тфмъ не менфе слфдуетъ имфть въ виду и главный 
характеръ нашего времени, главное отличще его отъ предыдущихъ 
временъ, заключающееся въ пробужден!и нац!ональности. Если мы 
не ошибаемся, члены большинства, отстаивая историко-политиче- 
скую индивидуальность отдфльныхъ земель Австрийской монархи, 
не вполн$ оцфнили эту новую силу. Это можетъ особенно отно- 
ситься къ венгерскимъ членамъ, и дальнЪйпия событ!я не замедлять 
показать, сумёютъ ли Венгерцы удачно обойдти эту величайшую 
трудность новаго устройства своей страны. 

Что касается отношенй историко-политической индивидуаль- 
ности отдфльныхъ земель къ центральной власти, то мнфн!е боль- 
шинства принято теперь австр!йскимъ правительствомъ. Большин- 
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ство настаивало на томъ, чтобы вфдомства духовныхъ дфлъ и народ- 
наго просвфщения, юстищи и внутреннихъ дЬлъ, были переданы 
автоном1и отдфльныхъ земель. Австрйское правительство обязалось 
отм$нить подлежация министерства и уже приступило къ этому 
дълу. Прочя министерства остаются въ силф; отъ нихъ, го- 
ворили члены большинства, не страдаетъ историко-политиче- 
ская индивидуальность огдфльныхь земель. Сюда относится, во- 
первыхъ, министерство иностранныхъ дБлъ. Сюда же относится, , 
вовторыхъ, министерство торговли, объ учреждении котораго го- 
сударственный совфтъ ходатайствовалъ, съ тою однакоже оговор- 
кой, чтобы при учрежденйи этого министерства не были вво- 
димы употребительныя досель бюрократическая +ормы, соеди- 
ненныя съ большими трудностями и издержками, а практиче- 
скихъ результатовъ приносяпия очень мало. «Есть мннистерства 
торговли, сказаль гразъ Баркоцъ, устроенныя очень практиче- 
ски. Не говоря уже о великой Англи, о которой здЪсь не можетъ 
быть рЪ$чи, я укажу на маленькую Бельгию и Голландю. Въ 
этомъ духБ и на этихъ началахъ, оправдавшихся на опытЪ, же- 
лательно видЪть устроеннымъ иу насъ министерство торговли. » 
ВБдомство Финансовъ и военныхъ дБлъ, по мнфнию большинства, 
должно также составлять принадлежность центральной власти. 
Ва эти два вБдомства указываетъ докладъ бюджетнаго комитета, 
упоминая о великих5 политическихь необходимостях5, отё при- 
знаня которыжь не можетё уклониться ни одна из земель мо- 
нарли. Редакцйя этого м$фста имфетъ очень важное значение, 
потому что устраняетъ всякое сомнфне относительно того, рас- 
пространяется ли это замфчане и на Венгрю. Ни одна изз зе- 
мель не моэжетб уклониться отзё признашя тозо, что состав- 
ляет5 политическую необходимость. СлЪдовательно, не можетъ 
уклониться и Венгр1я, а между т5мъ до 1848 года Венграя имБла 
отдфльные Финансы и отдфльное войско. Венгерские члены госу- 
дарственнаго совфта р$фшились такимъ образомъ на важную 
уступку. Но такъ какъ они рёшились на эту уступку отъ своего 
имени, а не отъ имени своей нащи, то дфло еще не можетъ 
считаться ршеннымъ. Въ Венгр!и поднимаются теперь сильные 
голоса противъ сляня венгерскихъ Фхинансовъ и венгерской 
военной силы съ австрийскими. Венгерцы хотятъ, чтобы +и- 
нансы и рекрутсай наборъ зависфли въ Венгрии оть венгер- 
скаго сейма, а не отъ общаго государственнаго совЪта, засф- 
дающаго въ Внф и состоящаго изъ лицъ, отчасти избираемыхъ 
земскими сеймами, а отчасти назначаемыхъ властпю императора. 

Таково отношене отдБльныхъ земель къ центральной власти, 
слегка намфченное въ заключительномъ постановлеши государ- 
ственнаго совБта и признанное государственными актами 20 
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октября. Императоръ Францъ-Тосихъ рфшилъ упразднить мини- 
стерства духовныхъ дфль и народнаго просвъщеня, юстищи и 
внутреннихь дьлъ, ивыразилъ намфреве учредить министерство 
торговли, впрочемъ такъ, чтобъ оно не имфло административнаго 
характера. Предметы вЪфдомства упраздненныхъ министерствъ 
будуть переданы сеймамъ и мфстнымъ управлешямъ коро- 
левствъ и коронныхъ земель монархи. Новыя м5ры по воЪмъ 
частямъ законодательства будутъ принимаемы не иначе какъ 
на основаши соглашемя между короной и м5етными сей- 
мами, если эти мБры относятся къ вфдомствамъ упраздненныхъ 
министерствъ, или между короной и государственнымъ сов$- 
томъ, если касаются предметовъ, остающихся за центральнымъ 
правительствомъ. Содъйстве государственнаго совфта объявлено 
необходимымъ для законодательства о монетной систем$ и кре- 
дит$, о пошлинахъ и торговлЪ, о банкахъ, выпускающихъ без- 
процентные билеты, о почтф, телеграхахъ и желфзныхъ доро- 
гахъ, о`способахъ отбыванля рекрутской повинности, о введени 
новыхъ податей и сборовъ, объ увеличени существующихъ по- 
датей и сборовъ, о возвышени цфны на соль, о заключени но- 
выхъ займовъ, объ измфнени процентовъ по существующимъ 
займамъ , объ отчуждеши и отягощени государственныхъ не- 
движимыхъ имуществъ. Для всфхъ этихъ законовъ требуется со- 
глас1е государственнаго совфта, а не м5стныхъ сеймовъ. Отно- 
сительно бюджета постановлено, что бюджетъ расходовъ подле- 
житъ разсмотрьшю въ государственномъ совфтЪ, а о бюджетв 
доходовъ не упомянуто, изъ чего слфдуетъ, что бюджетъ доходовъ 
не будетъ подлежать утвержден!ю государственнаго совфта, если 
подати и сборы будутъ оставаться безъ увеличения. Государствен- 
ный совфтъ не будетъ имфть права отказывать правительству въ 
податяхъ и сборахъ, уже существующихъ. Ему не предоставлено 
той полной самостоятельности, которая составляетъ принадлеж- 
ность настоящаго парламента. Руководители теперешняго дви- 
женя сами желали дать государственному сов5ту такое скром- 
ное положенте, чтобъ онъ не могъ затмить собой провинщяльные 
сеймы, и особенно, чтобы венгерсвй сеймъ не имблъ равносиль- 
наго соперника. Впрочемъ, составъ государственнаго совфта рас- 
ширенъ, сообразно увеличившимся правамъ его. Число членовъ, 
избираемыхъ отъ королевствъ и земель, будетъ 100. 

Права Венгр!и возстановлены на основан!и ея историческихъ 
конститущй и прагматической санкцщи 1713 года, за исключешемъ 
только тъхь длъ, которыя остались за центральнымъ прави- 
тельствомъ и государственнымъ совфтомъ. Венгереюе комитаты 
съ ихъ самоуправлешемъ, венгерсый сеймъ и вфнская венгерская 
канцелярля будутъ организованы по прежнему, съ тБми только изм$- 
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немями, которыя оказываются необходимыми вслЪдетв!е важнъй- 
щихъ изъ м5ръ, принятыхьъ въ 1848 и 1849 годахъ. Сюда относятся: 
отм$на привилегированнаго положения дворянства, дароване всфмъ 
права на государственную службу и на пробрЪтен1е поземельной 
собственности, отмфна барщины и крестьянскихъ повинностей въ 
пользу помфщиковъ, а также и равное подчинене всъхъ военной 
службЪ и государственнымъ налогамъ. Венгерский сеймъ состоялъ 
до 1847 года изъ привилегированныхъ сословий и немногихъ пред- 
ставителей городовъ. Не возстановляя вполн$ законодательства 
1848 года, императоръ предписываетъ пригласить въ Гранъ, древ- 
нюю столицу Сз. Стезана, людей замфчательныхь по своему по- 
ложению, заслугамъ, талантамъ и общественному довЪр1ю, для 
составлен1я конхеренци, которая, подъ предсфдательствомъ ар- 
х1епископа-примаса Венгр!и, должна выработать временныя пра- 
вила для выбора членовъ въ венгерский сеймъ. Императоръ вы- 
разилъ желане, чтобъ эти приготовления къ сейму были по воз- 
можности ускорены, дабы открытие сейма и коронация венгерскаго 
короля могли совершиться въ непродолжительномъ времени. Вм$ств 
съ возстановленемъ венгерскаго сейма, въ составЪ, изм5ненномъ 
сообразно новымъ обстоятельствамъ, возстановлена и венгерская 
канцелярля въ ВфнБ, также съ важнымъ измфёнешемъ противъ 
прежняго. Изм5неше это состоитъ въ томъ, что венгерсвй канц- 
леръ будетъ членомъ вЪнскаго министерства. Въ должность 
канцлера назначенъ баронъ Вай; вторымъ канцлеромъ назначенъ 
баронъ Сёдьень. 

Что касается земель, составлявшихь принадлежность венгер- 
ской короны, то въ Хорват!и и Славови повел$но созвать уважае- 
мыхъ людей для разрфшен1я вопроса объ отношени этихъ странъ 
къ Венгрли, а для разрьшевя вопроса объ отношени Сербской 
Воеводнны и Темешскаго Баната къ Венгрли назначенъ особый 
коммиссаръ, генералъ граъъ Менсдорхъ-Пульи, который въ на- 
стоящее время уже оканчиваетъ свои порученя. Если вфрить 
извЪстямъ газетъ, то вопросъ этотъ будетъ рьшенъ въ поль- 
зу возсоединения Воеводины и Баната съ Венгрлей. Большинство 
народонаселения этихъ областей, говорятъ, видитъ для себя бо- 
ле гаранмй, даже по вопросу о нашональностяхъ, въ т5сной 
связи съ Венгрией нежели въ отдфлеши оть нея. Въ Воеводинв 
популярность Венгрии такъ велика теперь, что сербская газета 
Иозор5 восклицаетъ: «Нфтъ ни одного Серба, который бы же- 
ладъ, чтобы наша страна сохранила хоть имя Воеводины. Каж- 
дый изъ насъ видфлъ, что теперешняя Воеводина была чистою 
насмьшкой надъ сербскою нашей и не приносила ей никакой 
пользы.» Венграя, очевидно, находится теперь въ самомъ выгод- 
вомь положени. Она пожинаетъ плоды ошибокъ австрайскаго 
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правительства, и если сама удержится отъ своихъ прежнихъ 
ошибокъ, то легко отстоитъ нераздфльность своей короны, а 
можетъ-быть еще и упрочитъ свое` единство съ Трансильвантей, 
для которой теперь оставленъ особый канцлеръ и возстановленъ 
ея сеймъ, на тьхъ же основанйяхъ, которыя приняты относи- 
тельно венгерскаго сейма. Е , 
Остальнымъ королевствамъ и землямъ Австрской монархи 
дипломъ 20 октября также обфщаетъ сеймы, но сношеня этихъ 
сеймовъ съ центральнымъ правительствомъ и короной будутъ 
происходить не черезъ отдфльныхъ канцлеровъ, какъ установлено 
для Венгрии и Трансильван!и, а‘черезъ одного особеннаго мини- 
стра, который получаетъ титулъ государственнаго министра. Этотъ 
министръ будетъ слБдовательно стоять въ болфе-независимомъ 
положен1и относительно отдфльныхъ сеймовъ, нежели въ какое 
поставленъ венгерский канцлеръ относительно венгерскаго сейма. 
Государственнымъ министромъ назначенъ бывиий министръ вну- 
треннихъ дЪлЪ, гразъ Голуховскй, вБроятно чтобъ угодить дво- 
рянству вообще и въ особенности дворянству Галищи. Впрочемъ 
ново-учрежденная должность государственнаго министра едва ли 
будетъ пользоваться популярностью. Государственный министръ 
будетъ общимъ посредникомъ между короной и всфми сеймами 
не-венгерскихъ земель. Объ отвфтственности его передъ отдЪль- 
ными сеймами не можеть быть рфчи. Относительно не-венгер- 
скихъ земель можетъ повториться еще въ большей степени то 
явлен1е, которое мы видфли въ старое время въ Венгрии. Не- 
отвётственный канцлеръ былъ постояннымъ препятствемъ для 
всфхъ новыхъ мръ, и законодательство почти вовсе не двига- 
лось впередъ. Венгрля тяготилась этимъ положешемъ и потер- 
пфла отъ него много вреда; неподвижность законодательства и 
черезм$рный консерватизмъ сдфлались постояннымъ явленемъ 
венгерской политической жизни, но въ Венгр!и по крайней мБръ 
было что сохранять, тогда какъ въ не-венгерскихь областяхъ 
предстоитъ теперь многое создавать. Нельзя поэтому много удив- 
ляться, если уже теперь слышатся голоса, особенно изт. Богемии, 
требующе, чтобы при каждомъ провинщяльномъ сейм$ былъотвфт- 
ственный передъ сеймомъ канцлеръ, засфдаюций въ имнерскомъ 
совётЪ министровъ. Зам5тимъ еще, что въ государственномъ ми- 
нистерств$ будетъ учреждено особое отдвлене для Хорвати и 
Славонти. Въ этомъ отдьлени объщано, правда, предоставить 
всБ м5ста людямъ хорватскаго и славонскаго происхожденя, но 
уравнене Хорвати и Славоши, странъ, составлявшихъ принад- 
лежность венгерской короны, съ землями не венгерскими не 
понравится Венгр!и и, вЪроятно, не понравится даже и королев- 
ствамъ Хорватии и Славоши. Трансильвания будетъ имфть своего 
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канцлера; Хорватия и Славовя едва ли удовольствуются ново- 
объщаннымъ отдфлешемъ въ государственномъ министерств$. 
По послфднимъ извфстямъ, он5 уже просятъ объ особой канце- 
ляр\и и особомъ канцлерф. 

Признан1е равенства нашональностей и полной свободы вфро- 
исповфдан1й подтверждено государственными актами 20 октября. 
Православная церковь, еще доселЪ не принадлежавшая въ Венгр!и 
къ числу вЪроисповфдани, признаваемыхъ закономъ , поставлена 
теперь на равныхъ правахъ съ другими християнскими вЪроиспо- 
вЪдашями и получила самоуправлеше. Въ Германштадть и Карло- 
вицБ созваны теперь православные синоды. Католическое духо- 
венство въ Венгри показываетъ самое лучшее настроене. Въ 
числЪ лицъ, которыхъ самъ примасъ Венгр!и выбралъ для гран- 
ской конхеренщи ‚ есть очень много протёстантовъ. Вопросъ о 
язык$ совершенно предоставленъ въ Венгр!и самоуправлению. Воз- 
становляя мадьярский языкъ въ Пештскомъ университет, Францъ- 
юсиъъ не забылъ и древняго университета Ягеллоновъ. Рескрип- 
томъ, даннымъ на имя граха Голуховскаго, новоназначеннаго го- 
сударственнаго министра, императоръ поручаетъь ему особенно 
заняться возстановлешемъ Краковскаго университета въ его преж- 
немъ значении. Замфтимъ здфсь кстати, что члены изъ Гали- 
ци были въ государственномъ совфтф предметомъ особеннаго 
вниманшя. Изъ всфхъ членовъ государственнаго совфта, избран- 
ныхъ въ бюджетный комитетъ, всего болБе голосовъ получилъ 
г. Краиньсюй. Онъ и гг. Старовьйсюай и Поляньсюй дфятельно 
защищали интересы своей народности, и гразъ Сеченъ, въ своей 
главной рЪчи, посвятилъ Галици особый отдфлъ, въ которомъ, 
не называя Галищи по имени, говорилъ о ней съ чувствомъ очень 
деликатнымъ. 

Новое устройство не-венгерскихъ земель во многомъ будетъ 
зависёть отъ сеймовыхъ статутовъ ‚ теперь изготовляемыхъ. До 
сихъ поръ обнародованы статуты для Каринтши, Штирли, Зальц- 
бурга и Тироля; они не съ сочувстыемъ были приняты обще- 
ственнымъ мн5немъ, и дфйствительно, они черезчуръ отзыва- 
ются средними вфками. Подождемъ появлевя остальныхъ ста- 
тутовъ, чтобы подробнфе говорить о нихъ, а теперь пока за- 
мётимъ вообще, что по всфмъ признакамъ судьба’ не-венгер- 
скихъ земель сосредоточится въ рукахъ дворянства этихъ земель, 
и на немъ будетъ лежать отвфтственность за дальнфйний ходъ 
событш. Теперь не подлежитъ сомн5н1ю, что аристократия бу- 
детъ въ Австрли ближайшею наслфдницей бюрократии. Будетъ ли 
дъиствовать аристократя какъ высший классъ, представляю- 
щий собой всю нацию и всф земсюме интересы, или она пред- 
почтетъ явиться опять съ характеромъ сослошя, противопола- 
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гающаго себя другимъ сословямъ? Отъ отвзта на этотъ во- 
просъ зависятъ теперь и судьбы самого австрайскаго дворянства 
и судьбы всей Австрш. Въ государственномъ совфтБ магиаты 
высказывались по большей части въ хорошемъ дух; въ стату- 
тахъ, досел$ обнародованныхъ, уже вЪетъ другой духъ; въ нам$- 
ренйи богемскаго дворянства не принимать участ!я въ сельскихъ 
общинахъ и стоять особнякомъ, образуя изъ себя отдфльную 
дворянскую общину, видно уже совершенное отчуждеше отъ 
земства. Что будетъ далБе? Самоуправлеше и муниципальныя 
учрежденя могутъ только тогда съ успёхомъ замфнить собой 
бюрократическую опеку, когда имфютъ не сословный ‚ а общий 
земский характерз. 


ТУРЩШЯ И СИРИЯ. 


Страшныя сцены рфзни,театромъ которыхъ была Сирйя въ 1юлБ 
нынфшняго года, опять выдвинули на первый планъ такъ-называ- 
емый восточный вопросъ и вм5ст$ показали, что этотъ вопросъ 
можетъ вызвать новыя столкновеня европейскихъ государствъ. 
Европа приняла на свою отвфтственность сохранить Турцию. до 
тьхъ поръ, покаея м$сто можетъ занять что-либо другое, пока не 
созрфютъ для этого новые элементы. Турецкое правительство есть 
не боле какъ юридическая хикщя; кънему неприложимо понят1е о 
возрождени,—оно представляетъ собою только вншнюю силу, 
которая подражаетъ болфе или менфе правительственной власти 
европейскихъ государствъ, но которая никогда не можетъ 
найдти для себя какое-либо европейское основаше. Замъча- 
тельно, что сами Турки не имБютъ никакого понятия объ отече- 
ствф: первый завоеватель можетъ собрать въ предфлахъ’Турщи 
цфлую армию, которая станетъ подъ его знамя, подобно тому, какъ 
Англичане набирали свои войска изъ ИндЪйцевъ и даже изъ Ки- 
тайцевъ, ведя войну въ Индии и Кита$. О внутренней связи прави- 
тельства съ народомъ не можетъ быть и ръчи; народъ повинует- 
ся, но не живетъ государственною жизню, онъ состоитъ изъ 
племенъ, ненавидящихъ другъ друга и употребляющихъ турец- 
кую власть какъ оруде во взаимной враждЪ. Въ одн5хъ провин- 
щяхъ это оруде обходится очень дорого, за него платятъ тяже- 
лый налогъ; въ другихъ частяхъ дБло ограничивается тёмъ, что 
зъ присутстви паши, въ торжественныхъ случаяхъ читается ин- 
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веститура султана, или только тфмъ, что султану докладывается 
о важныхъ принимаемыхъ тамъ правительственныхъ м5рахъ. 
Такимъ образомъ турецкое правительство вездЪ является хор- 
мою, условнымъ предположешемъ. Вм$сто султана дьйствуютъ 
представители европейскихъ государствъ; они даютъ ему сов$- 
ты въ дБлахъ внутренняго управленя, они объщаютъ войско для 
поддержания власти султана, они судятъ своихъ единоземцевъ, 
требуютъ вознаграждешя за ихъ обиды, и проч. Этотъ европей- 
сюй судъ и европейская власть имвютъ такую привлекатель- 
ность, что турецке ‹ подданные › толпами покидаютъ свое поддан- 
ство и становятся подъ покровительство иностранныхъ послан- 
никовъ. Въ нынфшнемъ году, 14 сентября, турецкое правитель- 
ство разослало меморандумъ къ иностраннымъ дворамъ, въ кото- 
ромъ объявлено о м$рахъ, принятыхъ имъ, для того чтобъ ос- 
тановить частый выходъ изъ подданства Турщи. Такъ, вс лица, 
вышедиия изъ турецкаго подданства, подчинены турецкимъ зако- 
намъ по д$ламъ, возникшимъ до перем$ны ихъ нац!ональности; они 
не насл5дуютъ посл оттоманскихъ подданныхъ и обязаны оста- 
вить импер!ю въ течении трехъ м5сяцевъ, вмфст$ съ женами и дфть- 
ми, а также продать въ этотъ срокъ свою недвижимую собствен- 
ность. Неизвфстно, на сколько будутъ дЬйствительны подобныя 
мБры, и въ какой степени он остановятъ турецкихъ подданныхъ; 
но появлен!е меморандума доказываетъ, что выходъ изъ подданства 
принимаетъ больше размфры, и что очень выгодно жить въ 
Турщи, не подчиняясь ея правительству. Въ дипломатическихъ 
нотахъ слишкомъ часто говорится о независимости султана, хотя 
это вБжливое выражене нисколько не измбняетъ существа дЪла; 
всмъ извфстно, что если перемфняются министры въ Констан- 
тинопол5, то эта перемфна зависитъ отъ того, какой изъ евро- 
пейскихъ посланниковъ въ данное время получилъ перевфсъ, или 
какому двору желаетъ угодить султанъ. Въ Константинополь 
отражается вся сложная игра европейской дипломат!и, которой 
здесь самое обширное поле для дфятельности. Истинная власть въ 
Турщи принадлежитъ европейскимъ державамъ. Въ этомъ положе- 
нзи дБлъ есть много опаснаго, но оно необходимо до т5хъ поръ, пока 
новая жизнь не пробьется наружу съ такою силой, что вишня 
средства сдержать территорляльное единство нын$шней Турщи 
окажутся безплодными и незаконными. Дипломатическая Фикщя о 
власти султана и о турецкомъ правительствь можетъ быть до- 
пущена какъ необходимость временная, но только въ такой мёрф 
и въ такомъ объем, чтобы не м5шать развитию того элемента, 
который дЪйствительно способенъ къ возрождению и къ органи- 
защи прочной; дипломатия въ правз поддерживать единство Тур- 
ци, но только подъ усломемъ, что это средство временное, и 
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что необходимо обращать внимаше на будущее. Интересъ Ев- 
ропы состоитъ не въ томъ, чтобъ усиливать турецкое прави- 
тельство, а въ томъ, чтобъ окончательное разрушеше его про- 
изошло вовремя, и чтобъ этотъ кризись совершился, по возмо- 
жности, съ наименьшими пожертвованиями. Мы понимаемъ откро- 
венное выражене одного корреспондента парижской газеты Та 
Ргеззе: «Конечно, говоритъ онъ съ негодовантемъ, никто не ожи- 
далъ, чтобы рфзвя въ Сир!и, гдф на сцену выступали турецае 
солдаты, турецюе полковники, турецве паши, чтобъ эта рЪ$зня 
обратилась въ пользу турецкаго вмяня въ этой несчастной 
странф. Однакожь, кажется, Фуадъ-паша готовитъ намъ этотъ 
сюрприз?. › 

Дъйствительно, это будетъ сюрпризъ. для Европы, гдф обще- 
ство не вфритъ въ живучесть турецкаго правительства и всякое 
новое усилене его встрфчаетъ неблагосклонно, если только при 
этомъ не замфшаются каюе-либо особые личные счеты, удача 
или неудача одного изъ правительствъ. Даже въ Англии, гдЪ об- 
щественное мн$н1е высказывалось прежде въ пользу поддер- 
жаня Турщи, теперь смотрятъ на это дфло иначе. «Пора покон- 
чить съ Турщей», такимъ восклицанемъ начинается одна изъ 
статей пальмерстоновскаго журнала Мотгиту Розё; а г. Глэд- 
стонъ въ честерской р$чи своей ‘указалъ на близость великой 
катастрохы на ВостокБ. «Мы напрасно стали бы обманывать 
себя, говорилъ онъ, еслибы вздумали оставить безъ внимания, 
что война съ Росмей вовсе не была возрождешемъ Турции, и 
что Европ$ остается еще много сдБлать въ этой части земли, 
для Того чтобы причины зла исчезли, и чтобы политический го- 
ризонтъ прояснился. Каме вопросы возникнутъ по поводу этого 
громаднаго дЪла, когда и какъ они возникнутъ, на которой’ сто- 
ронф вы очутитесь, и кто будетъ противъ васъ,—я не знаю. » 

Одинъ изъ частныхъ вопросовъ этого дла уже возникъ те- 
перь. Европа была встревожена вфстью объ истреблени хри- 
стянъ въ Сирии, въ тБхъ городахъ, гд находились турецке гар- 
низоны, и теперь тревожится мыслью о томъ, какъ предотвра- 
тить повторене подобнаго рода ужасовъ на будущее время. Ев- 
ропа уже одинъ разъ, именно въ 1840 году, завоевала Сир!ю_ 
для Турщи у Мехмета-Али, паши египетскаго, который владЪлъ 
ею около десяти лЬтъ. И что же? Черезъ двадцать лётъ по- 
томъ Европа принуждена поручить +ранцузскимъ войскамъ уми- 
ротвореше Сир, необходимо открывать вездЪ подписки въ 
пользу ея жителей, пришлось пострадать отъ пр!остановаеня 
торговли съ этою страной, и—что важнфе всего— узнать о восьми 
тысячахъ новыхъ жертвъ турецкой анархии. Это значитъ платить 
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слишкомъ дорого за дипломатическое изобрфтеше единой Турщши. 
Кто поручится въ томъ, что черезъ нфсколько лЬтъ не забу- 
дется страхъ, внушенный теперь иностранными войсками, и что 
не повторятся 1юльсюя сцены? 

Узкая полоса земли, идущая вдоль Средиземнаго моря и раз- 
р$5занная параллельно ему горами, по своему геогразическому 
положеншю весьма важна для государствъ европейскихъ; она 
примыкаетъ къ долин$ Евфрата, слЪдовательно можетъ служить 
удобнымъ путемъ въ Индю, путемъ, который уже одинъ разъ 
былъ избранъ Наполеономъ [; она примыкаетъ далфе къ новому 
всемрному пути, который можетъ открыться’ съ прорышемъ 
Суэсскаго канала. Все это условя, весьма важныя для Европы 
вообще и для Англи въ особенности. Эти условя заставили лорда 
Пальмерстона, въ 1840 году, такъ настойчиво дЪйствовать въ 
пользу присоединенмя Сири къ Турщи. Такъ-называемыя сир!й- 
скя пустыни остаются въ этомъ положени только всл5дстве 
безпечности Турокъ; въ другихъ рукахъ онф могли бы составить 
источникъ огромныхъ богатствъ. Все здЪсь остается въ томъ же 
видЪ, въ какомъ было нфсколько вфковъ тому назадъ: и земля, и 
жители; «въ Сир!и ничто не исчезло и ничто не развилось.» На 
28.000 квадратныхъ миль англйскихъ приходится только два 
миллюна жителей. Изъ нихъ 1.200.000 мусульманъ, 700.000 хри- 
станъ, около 80.000 Друзовъ и 24.000 Евреевъ. Эти главныя в$- 
роиспов$даншя имфютъ еще свои подраздЪлен1я. Такъ Маронитовъ- 
христ!янъ считается до 250.000; остальные христяне принадле- 
жатъ къ уватамъ (40.000) икь греческой церкви. Что касается 
до Друзовъ, то о нихъ и объ ихъ религи, составляющей без- 
образную см$сь язычества съ магометанскими и христянскими 
вфрованями ‚ мы имфли случай говорить подробно при первыхъ 
извфетяхъ о событяхъ въ Сирии. 

Вс эти племена ненавидятъ другъ друга; даже мусульмане 
ппитскаго и суннитскаго толка находятся въ непримиримой вра- 
жд между собою и заодно презираютъ Евреевъ; мусульманская 
пословица говоритъ: «Въ день страшнаго суда, Евреи пофдутъ 
въ адъ верхомъ на спинЪ Езидовъ» (1). Къ христ!янамъ они пита- 
ютъ глухую ненависть, но боятся ее высказывать. Племенной и 
релимюозной враждф жителей Сир!и былъ полный просторъ, при 
томъ управлении, которое существовало въ стран$ф. Паши, посы- 
лавииеся изъ Константинополя, не выфзжали изъ Дамаска и Сенъ- 
Жанъ-д’Акра и интриговали другъ противъ друга; строгая дик- 
татура, введенная Мехметомъ-Али Египетскимъ, по свидЪтельству 


(1) Секта, живущая въ Сирм и Курдистан, —поклонники Сатаны. 
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нёкоторыхъ, еще болфе деморализировала народонаселеше , а 
новое управлеше турецкое не въ состояши было исправить зла. 
Это управлеше должно было соотвфтствовать общей систем 
управления импертею. Извфстно, что въ послфднее время Туршя 
ловила призракъ государственнаго порядка въ безуспшныхъ 
стремленяхъ къ строгой и сильной централизации. 

По этому случаю мы приведемъ здфеь нЪсколько словъ изъ 
статьи г. Ксавье Ремона, напечатанной въ Вешие 4ез Беицх 
Мопаез, тъмъ боле что все сказанное имъ о Сирш почти въ 
равной степени примфняется и къ другимъ провиншямъ Турши. 
Слфдующими чертами рисуетъ +ранцузсюй публицистъ тепереш- 
нее управлене Сирии: 

‹Изъ боязни, чтобы не явились вновь эти +еодалы, эти паши, 
которые возмущались такъ часто, введена организация, основан- 
ная на раздроблени власти, и это раздроблене доведено до та- 
кой степени, что власть уничтожена совершенно. М$стная ари- 
стократ!я замфнена бюрократ!ею; чиновниковъ стараются пере- 
м5нять ежегодно и никогда не оставляютъ ихъ на мфст$ родины, 
такъ что они оказываются повсюду безъ кредита, безъ корней, 
безъ будущности. Къ этому присоединяется еще новое зло: боль- 
шая часть ихъ, можно сказать, почти все люди безнрав- 
ственные и безъ образования. Создавая систему, не позаботи- 
лись 0 людяхъ, необходимыхь для 'ея исполнен1я; всф были 
въ такомъ восторг$ отъ централизащи, что воображали, будто 
необходимо для полнаго успфха ея дфлать всЪ назначения въ Кон- 
стантинопол$. Это значило поставить вс5 м$ста въ зависимость 
отъ гарема, или отъ милости` какого-нибудь вмятельнаго паши, 
или отъ его креатуръ. Вотъ почему, можно сказать, почти всф м5- 
ста продаются, и чиновники держатся на нихъ, уплачивая по на- 
чальству значительную сумму. Въ послфднемъ результат$, цент- 
рализация, которая составляетъ тягость для самыхъ образован- 
ныхь государствъ, въ Турецкой импери служитъ причиной 
безчисленныхъ золъ. Лишь въ одномъ успфла она до сихъ поръ 
какъ нельзя лучше: она усовершенствовала подкупы и продаж- 
ность. На Западф противъ недостойнаго выбора лицъ, которымъ 
воснользовалась бы централизация, существуетъ множество пре- 
пятствй. Такъ напримбръ необходимо имфть университетскую 
степень для занятия административныхъ мфстъ, или получать эти 
мьста не иначе какъ по конкурсу; сюда же ‘относятся законы о 
повышенши въ должностяхъ и въ особенности существоване сред- 
няго класса, многочисленнаго, богатаго и образованнаго, при 
которомъ правительство, изъ опасемя упасть слишкомъ низко, 
принуждено выбирать людей, стоящихъ не ниже общаго уро- 
зня по своимъ знанямъ, образовашю и нравственности. На Вос- 


СОВРЕМЕННАЯ ЛЕТОПИСЬ. 87 


стокБ не существуетъ ничего подобнаго; и еслибы тамъ по- 
явился новый Калигула, то я, право, не знаю, что помбшало бы 
ему сдЪлать свою лошадь консуломъ или муширомз какой-нибудь 
провинции. Но это безпорядочное всемогущество власти стдитъ 
‘очень дорого, и, такъ какъ крайности сходятся, — истина, имф- 
ющая силу равно на востокБ какъ и на западЪ, —оно покупается 
ц5ною уважен1я къ самой власти и ея дЪйствительности. Власть 
желала имЪть служителей, которые не могли бы противиться ей 
ни въ какомъ случаЪ, и она получила такихъ, которые ничему 
не могутъ противиться. Чиновники, удивленные своимъ соб- 
ственнымъ положенемъ, понимаютъ ничтожество, изъ котораго 
они вышли, и въ которое они могутъ легко обратиться снова 
при первой перемфн$ в$тра въ Константинопол$. Они думаютъ 
только о томъ, какъ бы оградить себя отъ слишкомъ въроят- 
ныхЪ случайностей въ будущемъ и обогатиться насчетъ упра- 
вляемыхъ, которые имъ незнакомы, или насчетъ правительства, 
которое завтра изгонитъ ихъ изъ своей среды. Къ несчаст!ю, 
очень мног1е изъ нихъ получили мфста такими путями, кото- 
рыхъь они сами стыдятся, и небмотря на свою мусульманскую 
гордость, сознаютъ свое унижеше. Они см5лы только на ин- 
триги, во всемъ остальномъ они робки, и при разложени госу- 
дарства, выказываютъ позорную слабость преимущественно въ 
отношен!и къ иностранцамъ и къ хриспянскимъ подданнымъ 
импер!и, въ которыхъ, какъ имъ извфстно, Европа принимаетъ 
живое участ1е. Правительство такимъ образомъ парализовано на 
всЪхъ степеняхъ административной 1ерарх!и, начиная отъ поса$- 
дняго каваса и восходя до самого султана. » 
Понятно, что такая, хотя и сложная административная машина 
не была страшна, и что безпорядки были безчисленны. Безопас- 
ности личной не существовало вовсе, такъ что оФхищяльный 
караванъ, ежегодно отправляюцийся въ Мекку, долженъ былъ по 
дорогБ платить подать, чтобъ избъжать разграбления. Християне, 
опираясь на покровительство своихъ консуловъ, а отчасти на 
свое богатство, ставили ни во что жалкихъ турецкихъ чиновни- 
ковъ, и если в$рить разказамъ корреепондентовъ, открыто пре- 
зирали «высокя власти»; католичесюй епископъ Тоб1я съ ка- 
ведры церковной проповфдывалъ изгнание Турокъ, а одного изъ 
мфстныхь купцовъ, г. Фрейи во время смутъ Друзы хотфли 
убить, какъ самаго злаго врага своего. При поголовной подкуп- 
ности чиновниковъ, весьма естественно, что на людей богатыхъ 
падала ненависть, потому что въ нихъ могли видфть дЪйствитель- 
ныхъ властелиновъ. Пр!здъ Фуадъ-паши, слфдстйе и судъ, 
произведенные имъ, не въ состояши исправить зла; необходима 
радикальная реформа. Между тёмъ Фуадъ-паша, воспользовавцись 
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случаемъ, опираясь на войско, присланное Европой въ интере- 
сахъ человфколюбля, сдфлалъ еще новый шагъ на пути центра- 
лизащи турецкой. Онъ совершенно инкорпорироваль друзскюй 
каймаканатъ, раздфливши его на четыре округа и назначилъ въ 
нихь начальниковъ или мушировё. Фуадь-паша, по словамъ 
корреспондента Га Ругеззе, имъетъ въ виду сдБлаться намбстни- 
комъ Сири, принявши въ свое управлеше два округа; друпе 
два, то-есть, каймаканать христянсюй, онъ хочеть передать 
Юссезъ-Карамъ-бею, молодому Марониту, который пользуется 
большимъ влянемъ и уваженшемъ. 

Можетъ-быть, эти смфлые замыслы Фуадъ-паши были причиною 
того, что онъ показалъ большую дБятельность при открытии винов- 
ныхъ; ему необходимо было не только праебрфсти дов$рте сир- 
скихъ христ1янъ, но и доказать ЕвропЪ, что онъ сумфетъ сохранить 
спокойствие въ Сир1и на будущее время. Казни слЪдовали одна за 
другою. Всего до 21 сентября было повфшено 70 чедовЪкъ, разстр$- 
ляно 115, приговорено къ пожизненной каторжной работь 147, къ 
временной 186, и осуждено на изгнане 248 челов$къ. Эти цихры 
сами по себЪ довольно значительны, но трудно поручиться, что- 
бы приговоръ надъ всфми лицами былъ вполнЪ справедливъ, 
При всеобщемъ смятеши трудно было различить виновныхъ отъ 
невинныхъ; теперь должники дфлаютъ показаня противъ своихъ 
кредиторовъ, чтобъ избавиться отъ уплаты долговъ, съ другой 
стороны дЪйствительныя улики опровергаются свидЪтелями. Такъ 
напримёръ, по словамъ корреспондента Тйпез, руссай консулъ, 
г. Макъевъ, началъ обвинеше противъ одного мусульманина и 
представилъ очень сильных улики; но тотъ,къ удивлен1ю даже самихъ 
турецкихъ властей, представилъь свидфтельство двухъ хриспянъ, 
которые утверждали, что онъ спасъ многихъ изъ нихъ. Какъ 
видно, сирйскихъ христянъ также легко купить, какъ и турец- 
кихъ чиновниковъ. Европейсюе консулы такъ мало довъряютъ 
Фуадъ-пашф, что посылали своихъ штоновъ удостовфриться, 
дъйствительно ли казненъ Ахмедъ-ага, или вмБсто него поста- 
вили кого-нибудь другаго. При слфдстйи присутствуютъ также 
консулы и бываютъ свидфтелями того, какъ часто показания под- 
судимыхь извращаются въ протокол$. ВсБ виновные въ недфя- 
тельности власти отговариваются страхомъ; они приводятъ птед- 
шествовавппе примфры, изъ которыхъ видно, что всЪ, кто вмши- 
вался въ религ1озную вражду, поплатились за это очень дорого. 
Впрочемъ, этотъ турецай судъ можетъ внушить страхъ, который 
теперь необходимъ. Но безъ помощи Французовъ, и этого не могло 
бы достигнуть турецкое правительство: у него тамъ не болъе 
7.000 войска, такъ что хранцузеюй. шеститысячный корпусъ, 
прибывший 15 сентября подъ начальствомъ генерала Бозора, 
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былъ необходимъ. Изъ тридцати пяти друзскихъ шейховъ только 
четырнадцать явились на призывъ суда, остальные укрылись въ 
Гауранъ, куда послфдовали за ними Французы. Спокойстые да- 
леко еще не можетъ считаться возстановленнымъ: уже 31 октя- 
бря, едва только Фуадъ-паша выфхалъ изъ Дамаска, какъ въ 
этомъ городф снова началась рфзня. Сиря до сихъ поръ пред- 
ставляеть самое грустное зр$флище. Въ Дамаск магазины всь 
заперты, кофейни превращены въ казармы. Христянскй квар- 
талъ остается въ развалинахъ; греческая церковь и при ней на- 
ходивийяся русскя школы уничтожены; церковная утварь и все 
серебро похищено. Г. Бужадъ пишетъ, что въ Деиръ-эль-Камарв 
до сихъ поръ остаются чепогребенными двЪ тысячи християн- 
скихъ труповъ; +ранцузсше солдаты, по его словамъ, не могли 
удержаться отъ слезъ при этой картин. Въ городахъ бродятъ 
толпы нищихъ - христянЪ', и помощь, оказываемая имъ, да- 
леко недостаточна. Фуадъ-пайга, выгнавши мусульманъ изъ ихъ 
жилищъ, далъ приютъ шести тысячамъ христянъ; англо-амери- 
кансюй Фондъ содержитъ до 30.000 хриспянъ; изъ Франщи при- 
слано 730 тысячъ рублей и проч. Но всф эти суммы едва только 
спасаютъ отъ голодной смерти, и не удовлетворяютъ самымъ 
первымъ потребностямъ. Въ довершение всего Фуадъ-паша по- 
требовалъ въ Алеппф съ христянъ около 50.000 руб. сер. за 
освобождене ихъ отъ военной службы. | 

Нфтъ никакого сомнЪшя, что турецкое правительство не въ 
состоянии возмаградить и десятой доли убытковъ, понесенныхъ 
христ!янами. Финансы импер!и въ такомъ дурномъ состоянии, 
что аршя не получала жалованья за три м$сяца. Много говорили 
о займЪ, котбрый будто бы реализируется г. Ротшильдомъ, во 
сто милмоновъ рублей; но до сихь поръ ничего опредфленнаго 
объ этомъ займ неизвфстно. У константинопольскихъ банкировъ 
сдфланъ заемъ въ 45 милл1оновъ шастровъ (3.000.000 р. сер.) на са- 
мыхъ тяжелыхъ услоняхъ. Каиме или ассигнащи упали значительно 
въ цёнб; онф возвысились было на 12°/, вслёдств!е слуховъ о 
займЪ, но потомъ снова упали. Вообще всяюй разъ, когда за- 
ключается новый заемъ въ Турщи, дается обфщаше, что онъ имф- 
етъ цию выкупъ каиме; но потомъ, неизвфстно какимъ образомъ, 
деньги идутъ на друге предметы, преимущественно на содер- 
жан!е двора, что очень легко, при отсутстыи опредфленнаго 
бюджета на дворъ; покупаются драгоцфнныя вещи, которыя по- 
томъ исчезаютъ неизвфстно куда. Такъ недавно въ сералЪ исчезъ 
золотой столъ съ инкрусташями изъ драгоцфнныхъ камней. Ан- 
гличане особенно негодуютъ на такую безилодную трату де- 
негъ, тёмъ болфе, что одинъ изъ ихъ согражданъ, г. Фалько- 
неттъ, состоитъ членомъ коммисс!и уничтоженя каиме, и всЪ его 
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усилия въ этомъ дфлБ до сихь поръ оставались напрасными; 
новыя каиме выпускаются въ обращеше безъ вЪдома публики, 
которая узнаетъ о новомъ выпуск только по упадку ихъ цфны. 
Одно лишь предпраят1е, дЬйствительно полезное, приведено 
теперь къ окончашю, но и то Англичанами и на ангайсвя 
деньги: мы разумфемъ желфзную дорогу отъ Черноводы до’ Кю- 
стенджи, открытую съ’1-го ноября. Эта дорога соединяетъ 'Ду- 
най съ Чернымъь моремъ, такъ что путь сокращается на 500 
верстъ и товары не должны проходить черезъ Сулинское гирло, 
которое, несмотря на всБ усимя, все болЪе и болфе заносится 
пескомъ. 

Неизвфстно, какой результатъ будетъ имфть новое предложеше 
главныхъ европейскихь дворовъ относительно Финансовыхъ и 
административныхъ резормъ въ Турции. Европейске дворы согла- 
сились наконецъ предложить планъ такихъ рехормъ и настаи- 
вать на его исполнени. Турецкому правительству переданъ 
былъ этотъ планъ черезъ англйскаго посланника сэръ-Генри 
Литтона Бульвера, и оно отвфчало готовностию исполнить жела- 
не Европы; но эта готовность высказывается не въ первый разъ 
и до сихъ поръ не вела ни къ чему; турецме министры сна- 
чала принимались за дфла, но скоро потомъ все входило въ преж- 
нюю колею... 

Что касается собственно до Сири, то дипломатя не вы- 
сказалась еще о будущности этой страны. Повидимому, Фран- 
щя желаетъ продлить пребыване въ ней своихъ войскъ; 
англйсюй Флотъ сосредоточенъ въ Корху, чтобы быть го- 
товымъ на всякий случай; долина Евфрата такой важный, пунктъ 
для Англичанъ, что они не могутъ остаться равнодушными къ 
ея занятию. Вопросъ долженъ разршиться скоро, потому что 
приближается послёдн!й срокъ пребыван1я хранцузскихъ войскъ, 
означенный въ конвенщи. 

Но въ европейскомъ обществ и въ его органахъ высказано 
было нБсколько предположешй о томъ, какъ устроить Сир!ю. 
Въ Типез предлагаютъ образовать изъ нея отдЪльное государ- 
ство и отдать власть Абдель-Кадеру или кому-либо изъ чле- 
новъ царетвующихъ теперь домовъ. Лордъ Стратфордъ-Редклифъ 
полагаетъ достаточнымъ учредить общеевропейскую коммисс!ю, 
которая наблюдала бы за турецкими дБлами и управляла ими. 
Наконець Могиту Розё совзтуетъ дать автономю Друзамъ и 
Маронитамъ и предоставить смёшанному суду, избранному отъ 
той и отъ другой стороны, замирене Ливана и приговоръ надъ 
виновными въ послбдней рЪзн$. 

Изо всфхъ этихъ плановъ, самостоятельность Сир1и едва ли не 
лучше всего разрфшает»ь вонросъ. Самоуправлеше Друзовъ и 
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Маронитовъ само по себф весьма полезно, но необходимо дать 
его и другимъ племенамъ, населяющимъ Сиро; притомъ оно не 
‚ противорфчитъ существованию независимаго государства, кото- 
рое могло бы пожалуй служить нейтральнымъ барьеромъ для 
ограждешя англ!йской Инди. Но это новое государетво необхо- 
димо избавить отъ всякаго вассальнаго отношения къ Турши, 
иначе его владфтель будетъ постоянно подъ грозою констан- 
тинопольскихъ интригъ. 


УСТАНОВЛЕШЕ НОВАГО ПРАВИТЕЛЬСТВА ВЪ НЕАПОЛЪ. 


Седьмое ноября было днемъ окончательнаго присоединения 
бывшаго королевства ОбЪихь Сицилй къ Итами. ‹Послфдний 
король сардинский ›», какъ называютъ его теперь Англичане, имфлъ 
торжественный въфздъ въ Неаполь. Гарибальди съ своимъ мини- 
стерствомъ представилъ королю въ тронной зал плебисцитъ, и 
г. КонФорти произнесъ сл5дующую р$чь: « Государь, народъ 
неаполитанскй провозгласилъ васъ своимъ королемъ. Девять мил- 
моновъ Италлянцевъ присоединяются къ остальнымъ провинцщямт, 
которыми вы мудро управляете; они оправдываютъ ваше торже- 
ственное обфщане, что Италя должна принадлежать Италян- 
цамъ. › Въ тотъ же день министерство диктатора подало въ от- 
ставку, и новое правительство, съ г. Фарини во главф, начало 
свою дфятельность. 

Итакъ, правлеше Гарибальди и его призваше въ настоящую 
минуту окончилось; диктаторъ удалился на время съ политиче- 
скаго поприща; по его выражен!ю, «достигнута цфль, которую 
имфла нацпональная война», и потому власть передается въ руки 
«того короля, которому, по вол5 Промысла, выпало счастие образо- 
вать одну семью изъ отдфльныхъ провинц!й италянскаго отече- 
ства.» Гарибальди извЪстилъ объ этомъ еентджемсюй и тюлье- 
рийсюй дворы чрезъ своихъ повфренныхъ въ дфлахъ, подписалъ 
послфдне декреты о передач своей власти, и отправился на свой 
островокъ Капреру. Этотъ островокъ находится недалеко отъ 
Эльбы, куда, пятьдесятъ лБтъ назадъ, одинъ изъ великихъ 
политическихъ дзятелей нынёшняго столФт!я удалился съ своими 
неисполненными замыслами, и откуда онъ вышелъ на посл5днюю 


борьбу. 
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Гарибальди оставилъ политическую дфятельность, также не 
вполнф совершивши дфло, которому отдалъ всего себя. Ему не 
суждено было провозгласить единство Итами съ высоты Квири- 
нала; Римъ и Венецщ1я политически все еще остаются вн$ Итами, 
дфло еще не кончено, но въ настоящую минуту оно не могло 
идти далЪе, и Гарибальди передалъ его въ другя руки, въ кото- 
рыя съ полною увфренностшю можно передать не только един- 
ство, но и свободу Итамянцевъ. Въ дБлБ государственнаго стро- 
еня необходимо не только разрушать, но и созидать; и Шемонтъ, 
на опытв доказавпий свою творческую силу, лучше всего мо- 
жетъ утвердить прочное зданйе Италли, положивши ему въ осно- 
ван1е тже велиюя политическя начала, которыя оказали уже 
свое благотворное вл1ян1е въ одной части полуострова. Теперь 
уже разрушено достаточно, и есть мфсто, гдЪ строить. Будущий 
годъ начнется для полуострова открытемъ италянскаго парла- 
мента; къ 1-му января приготовляется въ ТуринБ новая зала, 
способная помфстить всфхъ депутатовъ отъ вновь-присоединен- 
ныхъ провинций. 'Общеиталянсвй парламентъ утвердитъ Италю, 
и послужитъ для нея самою прочною Формой признания. 

Южная Итал1я съ почетомъ проводила того, кто былъ пред- 
ставителемъ силы разрушающей, и съ восторгомъ прив$тство- 
вала тЪхъ, кто пришелъ для созидания, и кого она призвала еди- 
ногласно. Личность Гарибальди осталась чистою отъ всякаго 
упрека въ эгоизм или въ мелкихъ страстяхъ; ему выпало на 
долю стать во главЪ револющи, но онъ не видЪлъ конечной цЪли 
въ револющи, и какъ скоро въ состояни былъ отказаться отъ 
нея, онъ отказался. Онъ съ такимъ самоотверженемъ служилъ 
своему дфлу, что король Викторъ-Эммануилъ не рЪшился пред- 
ложить ему никакой награды; пришлось награждать помощниковъ 
главнаго вождя народнаго движения, обходя наградами его самого. 
Король, вся Итамя—и не одна Италля— почтили Гарибальди вы- 
раженемъ своего сочувствия и удивленшя къ его личнымъ каче- 
ствамъ, и приняли на себя обязанность доказать, что его дъло 
не было безцфльнымъ потрясешемъ порядка; на нихъ лежитъ 
теперь отвЪтственность въ оправдани Гарибальди. — 

Эту мысль высказалъь король Викторъ-Эммануиль въ своей 
прокламащи къ народу. «Всеобщая подача голосовъ, сказано 
ЗдФеь, вручаетъ мн$ верховную власть надъ провинщями Неа- 
поля и Сицили. Я принимаю это постановлене народной воли 
не изъ честолюб1я, но по сознанию, что я Итамянецъ. Мои обя- 
занности и обязанности всъхъ Италинцевъ увеличиваются. Болфе 
ч$мъ когда-либо необходимы полное согласе и постоянное 
самоотвержене. Вс парти обязаны съ преданности прекло- 
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ниться передъ величемъ Итали, которой помогаетъ Господь. 
Зд5сь мы должны установить правительство, которое обез- 
печиваетъ свободную жизнь народамъ и строгую прямоту обще- 
ственному мн5ню. Я полагаюсь на энергическое содЪфйстве 
всЪхъ честныхъ людей. Повсюду, гдф законъ ограничиваетъ про- 
изволъ власти и обезпечиваетъ свободу, правительство можетъ 
сдфлать многое для общаго блага, а народъ для своего усовер- 
шенствованя. Мы обязаны доказать ЕвропБ, что если неотрази- 
мою силой событий уничтожены трактаты, поддерживавиие вфко- 
вое несчасте Итали, то мы умфемъ возстановить въ соединен- 
номъ народЪ господство т5хъ непреложныхъ началъ, безъ кото- 
рыхъ всякое общество находится въ болЪзненномъ состоянии и 
всякая власть непрочна. » 

Это цфлая программа, съ которою король обращается не къ 
одной Итами, но и ко всей Европф. Умиротвореше полуострова 
и его разумная политическая жизнь станов ятся теперь болфе 
чфмъ когда-либо возможны , и потому всЪхъ занимаетъ вопросъ: 
прочно ли утвердилась конституц1онная власть Виктора-Эммануила 
въ южной Итами, съ какими элементами предстоитъ ей бороться, 
и на сколько вфроятна ея побфда? 

На первый разъ, хотя положене дфлъ не обрисовалось еще въ 
р$зкихъ чертахъ, однако новой власти уже приходится считать- 
ся съ тёми лицами, отьъ которыхъь она получила наслЪфдство. 
Положене короля въ этомъ случаБ чрезвычайно трудно: онъ 
обязанъ многимъ Гарибальди иего сподвижникамъ, а между т$мъ 
не можеть признать всБхъ дфйстый прежняго диктатора; при- 
ходится дьлать безпрестанно уступки и не отступать оть сво- 
ихъ началъ, отклонять отъ себя порицаше въ неблагодарности 
и не обязываться слишкомъ много на будущее время. 

Въ какихъ отношеняхъ къ королю находился Гарибальди въ по- 
сл днее время—р$нтить трудно. Самъ король до послЪдней минуты 
разставанья называлъ его золотым человъком5, бывший диктаторъ 
постоянно выражалъ самое глубокое уважене къ особЪ Виктора- 
Эммануила; но онъ, какъ кажется, подчинялся совфтамъ и вну- 
шенямъ своихъ друзей и словно не былъ убЪжденъ въ томъ, что 
передаетъ осуществлеше своей задушевной идеи объ единствь 
Итами въ надежныя руки. Въ немъ какъ будто снова возникло по- 
дозр5не въ томъ, что сардинское правительство черезчуръ ум$- 
ренно и робко. Съ другой стороны, Гарибальди не могъ прими- 
риться съ тфми рфшительными м5рами, какя приняло новое пра- 
вительство для водвореня общественнаго порядка, и былъ недово- 
ленъ тБмЪъ, что это правительство не признало положеня дълъ, ко- 
торое онъ ему передалъ. Шемонтцы явились повсюду на первомъ 
планБ, они заняли Фортъ Сантъ-Эльмо, который Гарибальди 
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вельлъ срыть, шемонтске генералы и солдаты выт5еняли повсюду 
его вфрныхъ друзей сасстайоть, вездф чувствовалась рука граза 
Кавура. Разказываютъ, что неудовольствие Гарибальди высказа- 
лось еще при взяти Капуи; онъ не участвовалъ въ дл, которое 
приготовлено было имъ, потому что ему доставалась второсте- 
пенная роль и приходилось стать подъ начальство шемонтскаго 
генерала Делла-Рока; вмфсто себя. Гарибальди послалъ генерала 
Медичи. Затьмъ онъ быль оскорбленъ пренебреженемъ, кото- 
рое оказано было его другу, г-ну Мордини: въ день въфзда. ко- 
роля, о немъ никто не заботился, въ послёдетыи сицимисюй 
продиктаторъ не получилъ никакой награды, тогда какъ неапо- 
литанскому продиктатору данъ орденъ Аннунщаты. Это послу- 
жило поводомъ къ раздору между Гарибальди и маркизомъ Палла- 
вичино. Маркизъ прубхалъ ‘къ нему съ новымъ знакомъ отличия, 
и диктаторъ съ горечью сталъ говорить ему объ обидф, нане- 
сенной его другу, г. Мордини; г. Паллавичино снялъ съ себя 
орденъ и у$халъь огорченный до такой степени, что въ тотъ. 
день не могъ явиться къ королю. Ссора эта была непродолжи- 
тельна: на другой день, 9-го ноября, генераль Тюрръ объявилъ 
въ газетахъ, что бывний диктаторъ помирился съ бывшимъ про- 
диктаторомъ. Тфмъ не менфе, Гарибальди считалъ себя обижен- 
нымъ, и съ неудовольствемъ смотрфлъ на то, что власть пере- 
шла къ людямъ, ему несочувственнымъ, а его вЪрные сподвиж- 
ники ждали, какъ милости, ршеня своей судьбы. Король не 
зналъ, что дфлать съ гарибальдйцами, между которыми было 
множество генераловъ и болЪе пятисотъ полковниковъ. Онъ утвер- 
дилъ въ звани генераловъ только гг. Бикс1о, Медичи, Козенца и 
Маленкини, а положене прочихъ предоставилъ опредфлить осо- 
бой коммисаи изъ шемонтскихъ и гарибальдйскихъ генераловъ; 
волонтерамъ даль отпускъ на шесть м5сяцевъ, съ сохраневемъ 
жалованья, а самъ Гарибальди названъ @епеге 4е’ Атпииа 
(генералъ ополчения). Можетъ-быть, король разчитываетъ, что это 
зване будетъ скоро не однимъ почетнымъ титуломъ, но потре- 
буетъ дьйствительной службы. Декретомъ 16 ноября опредфлено, 
что гарибальдйцы составять особую армю, съ обязанностю 
служить въ течени двухъ лЬтъ; въ правахъ и обязанностяхъ во- 
лонтеры, какъ оФицеры, такъ и солдаты, уравнены съ регулярною 
армей. Мноме изъ нихъ получили уже знаки военнаго ордена 
савойскаго. 

Эти колебашя ие могли удовлетворить бывшаго диктатора. Онъ, 
нзсколько разъ бывалъ у короля, долго разговаривалъ съ нимъ, и 
выходиль отъ него не совсфмъ довольный. Гарибальди хотфлъ бы 
дъйствовать помимо всфхъ государственныхъ соображешй, только 
на правз завоевателя. Такъ онъ конФисковаль частное иму- 
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щество короля Франциска П, шесть миллоновъ дукатовъ, въ 
пользу пострадавшихь 15-го мая 1848 года. Пострадавшихъ 
_ явилось множество, но декреть былъ встрьченъ неодобрен- 
емъ даже со стороны лучшихъ изъ Неаполитанцевъ, которые 
находили безнравственнымь и оскорбительнымъ награждать 
деньгами за пожертвованя отечеству. И эти самыя лица, про- 
тестовавшия противъ распоряжений Гарибальди, заняли теперь 
высппя государственныя м$ста, вм5ст съ г. Фарини. Все это 
не нравилось бывшему диктатору, такъ что онъ какъ бы жа- 
льлъ о переданной власти и просилъ у короля о возвращени 
ему диктатуры. Извфст1е объ этомъ, какъ оно ни странно, по- 
вторено было корреспондентами всЪхъ иностранныхъ газетъ и 
подтверждено въ Орзилоие; оно показываетъ всю силу негодова- 
н1я Гарибальди. Не было возможности уговорить его остаться 
на службЪ короля; онъ уБхалъ на Капреру, и оттуда будетъ 
служить грознымъ упрекомъ гразу Кавуру, если итамянское 
правительство забудетъ объ единствё Итали или замедлитъ его 
осуществленемъ. Нфтъ сомн5мя, что Гарибальди можетъ слу- 
жить самымъ опаснымъ центромъ оппозищи; ‘его имя само по 
себЪф есть такое знамя, около котораго соберутся тотчасъ же 
тысячи недовольныхъ. 

Въ послфдн1е дни передъ своимъ отъфздомъ, Гарибальди еще 
разъ заявилъ свои желан!я не только королю, но всей Итами и 
Австрии. Онъ подарилъ своему другу, венгерскому генералу Тюрру, 
двБ батареи нарфзныхъ пушекъ и десять тысячъ ружей, а также 
отъ имени всфхъ Итамянцевъ обфщалъ Венгрии помощь на елу- 
чай ея возстанйя. Въ другой разъ Гарибальди произнесъ силь- 
ную рЪчь противъ папы, называя его злымъ гемемъ Италми, про- 
тивникомъ ея величя и силы; наконецъ, въ прощальной прокла- 
мащи къ войску, 8-го ноября, слЪдовательно уже послБ въФзда 
короля въ Неаполь, бывший диктаторъ не удержался отъ намека 
на доктринеров5, и убфждаль Итамянцевъ полагаться не на 
нихъ, а на собственныя силы. «Еще разъ, писалъ Гарибальди, — 
я повторяю вамъ мой кличъ: къ оруж!ю всЪ, всЪ! Если въ мартЪ 
1861 года не будетъ милллона вооруженныхъ Италянцевъ, то 
горе свободф, горе существовашю Итами! О нЪтъ! прочь отъ 
меня эта мысль, отъ которой я отвращаюсь, какъ отъ яда. Въ 
мартБ 1861 года, или если нужно въ хевралЪ, мы будемъ всф на 
нашихъ постахъ. » 

Таково послЪднее политическое завфщанте Гарибальди, которое 
онъ исполнить самъ, если правительство Виктора-Эммануила не 
позаботится объ его исполнеши. Это ультиматумъ народнаго 
вождя, отъ котораго онъ не отступится ни на шагъ, или объявитъ 
правительству непримиримую войну. Миллюонъ вооруженныхъ 
Итамянцевъ — это мечта Гарибальди, которая едва ли осуще- 
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ствится, но которая можетъ быть зам$нена сильнымъ дисципли- 
нированнымъ войскомъ. Если планы короля Виктора-Эммануила 
будуть выполнены въ течеши нынзшней зимы, то къ веснЪ 
Италя выставитъ огромную военную силу для борьбы за Вене- 
цю и за Римъ. Предполагается устроить 177 полковъ арми и 
54 батальйона стрЪлковъ. Это весьма значительное войско, если 
вспомнимъ, что во Франции, первой военной держав$ Европы, счи- 
тается вмфстЪ съ гвардею 9208 полковъ и 91 батальйонъ стр$л- 
ковъ. Сверхъ того въ Анконф, Спещи и Гену$ снаряжается хлетъ, 
экипажи котораго быстро увеличиваются волонтерами; Венещянцы, 
по приглашеню своего нацональнаго комитета, спшатъ подъ 
трехцвфтное знамя и покидаютъ купеческе и военные корабли 
Австрли, которой микроскопический ФЛОТЪ СОСТОИТЪ ПОЧТИ ИСКЛЮ- 
чительно изъ итамянскихъ матросовъ. 

Итакъ, судя по началу, Гарибальди можетъ остаться доволенъ, 
и очень вфроятно, что къ весн$ можетъ разыграться война съ Ав- 
стрею, если эта держава не уступитъ добровольно Венещи. Новый. 
главнокомандующий австрийский, г. Бенедекъ, въ своей проклама- 
ци указываетъ прямо на возможность столкновеня. На этотъ 
случай Австрая собрала около 150.000 войска собственно въ 
Венеции и до 250.000 между Трестомъ и Лайбахомъ. Борьба 
должна быть кровавая, и на нее р5шится Шемонтъ только съ 
в5рнымъ разчетомъ на успфхъ. Силы противниковъ будутъ почти 
равныя, съ тою разницей, что у Австр!и нфтъ лота, денегъ, и 
противъ нея народонаселене страны, которая должна сдфлаться. 
театромъ войны. Правительство Виктора-Эммануила держитъ въ 
своихъ рукахъ ршене этого вопроса: Австря положительно не 
станетъ нападать на Ломбардю, а гразъ Кавуръ, несмотря на 
возможную оппозищю Гарибальди и его сторонниковъ, сумфетъ 
отдалить развязку дФла. «Если правигельство, справедливо замЪ- 
чаютъ въ Л0%па[ 45 Оёфа!з, пойдеть впередъ, то парламентъ 
единогласно будетъ въ его пользу; если же оно остановится, то 
за него будетъ большинство. » 

Но прежде чБмъ думать о новой войнЪ, необходимо выждать 
окончашя той, которая уже начата. Гаэта и. Мессина до сихъ 
поръ еще находятся въ рукахъ приверженцевъ Франциска ИП, 
который, повидимому, ршилея защищаться до послфдней воз- 
можности и ждать какого-либо благопрятнаго для себя оборота 
дълъ. Въ Гаэть остались только самыя преданныя королю вой- 
ска, въ количеств не болфе десяти тысячъ; остальныя, около 
30. 000, укрылись въ Террачинф, гдф отдали свое оруже Фран- 

цузамъ. Хотя Террачина и не принадлежить къ ‹достояню Св. 
Петра», однакожь генералъ Гойонъ занялъ этотъ городъ и не 
дозволилъ Шемонтцамъ ть армю Франциска ПШ; эта 
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армля находится теперь въ Папской Области, на томъ же осно- 
вани, на какомъ армя герцога моденскаго находится въ Вене- 
щянской Области. Впрочемъ, положене дфлъ въ Гаэтф безна- 
дежное; генералы одинъ за другимъ подаютъ въ отставку; самъ 
король совфтовалъ иностраннымъ посланникамъ выфхать изъ кр5- 
пости, и, слфдуя этому совфту, они уже прибыли въ Римъ, равно 
какъ и супруга покойнаго короля Фердиванда П. По всему вЪ- 
роят!ю, самъ король перефдетъ также въ Римъ, а не въ Испанно, 
какъ думали прежде. 

По этому случаю нельзя не вспомнить о протест испанскаго 
правительства и о странномъ документ, который былъ имъ 
вызванъ. Испансюй протестъ былъ напечатанъ въ первый разъ 
въ АЙдетете Пейитд только на дняхъ; въ немъ правительство 
О’Доннеля защищаетъ династичесяе интересы и становится охра- 
нителемъ правъ Бурбоновъ. На эти права объявилъ свои притя- 
зания одинъ изъ претендентовъ испанской короны, донъ Хуанъ. 
Не имя дипломатическихъь агентовъ, онъ напечаталъ въ жур- 
налахь декларацю, въ которой торжественно передалъ Неа- 
поль королю Виктору-Эммануилу, въ качествБ единственнаго 
законнаго представителя бурбонской династи. Донъ Хуанъ вос- 
`пользовался этимъ случаемъ, чтобы снова заявить свои права на 
испансюй престолъ, и, въ ожидан!и короны, предложилъ евро- 
пейской биржБ дать ему въ займы 75 миллюновЪ Фхранковъ. Раз- 
умБется, банкиры не р5шились довфриться объщанному имъ не 
прочному обезпеченю, а король Викторъ-Эммануилъ не думалъ, 
что его власть нуждается въ признан1и со стороны донъ-Хуана. 

Несмотря на протестъ Испани и на то, что въ Гаэтф и Мес- 
син$ царствуеть еще король неаполитанскй, правительство 
Виктора-Эммануила утвердилось въ Неапол$. Подача голосовъ 
совершилась съ рфдкимъ единодупиемъ. Въ Неаполф оказался 
милллюнъ голосовъ въ пользу присоединеня, при 10.000 `про- 
тивъ него; въ Умбри изъ 193.000 голосовь было 98.000 за 
присоединеше, въ Марх!яхъ’ 134.000 изъ 135.000. Даже въ 
тъхъ округахъ Папской Области, гдЪ находятся +ранцузсюя 
войска, жители подавали голосъ въ пользу присоединенйя, какъ 
напримфръ въ Витербо, Чивита-Кастеллана и въ Канино; объ 
этомъ каждый разъ составляется протоколъ, въ заглави кото- 
раго стоятъ слова: ‹Италя, Римъ и Викторъ-Эммануилъ.» Графъ 
Кавуръ доказалъ, что въ Южной Итали умфютъ вотировать такъ 
же согласно, какъ въ Савойи и НиццЪ; онъ можетъ теперь вы- 
ставить то же самое основане единства Итали, какое было вы- 
ставлено императоромъ Французовъ въ пользу присоединеня 


Савои и Ниццы. 
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Къ сожалЬнию, всеобщая подача голосовъ не рьшаетъ тЬхЪ 
затруднен, съ которыми приходится. бороться новому прави- 
тельству. Диктатура Гарибальди оставила зам$тные слФды. Его 
министры не отличались особенными способностями; они не 
могли отдфлаться отъ безчисленныхъ искателей мфстъ, которые 
предъявляли свои права въ качествь жертвъ 1848 года. Разка- 
зываютъ, что министры не см$ли выфзжать изъ своихъ домовъ; 
ихъ останавливали на улицф, осыпали просьбами, а иногда и 
побоями, такъ что приходилось спасаться бЪгствомъ. Государ- 
ственная казна была истощена, и сверхъ того оказалось въ обра- 
щени чрезмфрнее количество бумажныхъ денегъ, о судьбЪ ко- 
торыхъ временное правитёльство не заботилось: оно было увЪ- 
рено, что въ коротюй срокъ его дятельности ассигнащи не 
усп5ютъ сильно упасть въ цфн$. Эта масса ‘неспособныхъ чинов- 
никовъ, еще болфе неспособныхъ претендентовъ на м$ста, нако- 
нецъ масса бумажныхъ денегъ досталась по наслЪдству правитель- 
ству Виктора-Эммануила. Вс участвовавшие въ нацональномъ 
движен1и считаютъ себя кредиторами, которыхъ трудно удо- 
влетворить; къ этому присоединилось много обманутыхъ само- 
люб, тревожное безпокойство, овладфвающее страною въ пер1- 
оды возбужденнаго состоявля, и особенная впечатлительность и 
подвижность южнаго народонаселеня. Масса народа желала 
единства Итали, не сознавая вполнЪ, въ какой хормБ оно дол- 
жно выразиться, и какихъ условий оно потребуетъ; на первомъ 
шагу это единство имБло слфдстыемъ появленше Шемонтцевъ, 
холодныхЪъ, спокойныхъ, распоряжающихся всюду, завладфвшихЪ 
цитаделью, изм5няющихъ по своему администрацию страны, вво- 
дящихъ вездЪ порядокъ. Не удивительно, что весьма многимъ не 
понравилась отв5тственность, что они пожалЪли о прежней рас- 
пущенности, съ которою сжились, къ которой привыкли и при- 
норовились. Агитаторы увидЪли, что насталъ конецъ ихъ дБя- 
тельности, что скоро соберется парламентъ, законы котораго 
будутъ исполняться безирекословно, —и рЬшились сдфлать еще 
посл$днюю попытку. Враги новаго порядка, ретроградная пар- 
т1я и республиканцы, подали другъ другу руки. Въ НеаполБ, въ 
Сицили, особенно же въ Калабри и Редж!о, начались безпо- 
рядки. Въ одномъ м5стБ стали требовать возвращен!я Гарибаль- 
ди, въ другомъ агитащя происходила въ пользу Франциска П. 
На простор распускаются разные неблагопраятные слухи, кри- 
чатъ о неблагодарности къ Гарибальди, даютъ объщаня отъ 
имени Фрациска П, и толпа легко увлекается всфмъ этимъ. 464550 
Еатии! абаззо Ушото Етатапиее! Уодйато позйто депегйе! Эти 
клики раздавались почти ежедневно, такъ что правительство вы- 
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нуждено было объявить нЬкоторыя провинцщи въ осадномъ поло- 
жеши. Народъ такъ мало понимаетъ настоящее положене дьлъ, 
что одинъ разъ собрался около священника и сталъ кричать вслфдъ 
за нимъ: ‹Да здравствуетъ Викторъ-Эммануилъ, который издалъ 
декретъ, возвращающий тронъ Франциску П |» 

Впрочемъ всБ подобные безпорядки, сколько можно судить 
по извъетямъ корреспондентовъ, не имБютъ сер1ознаго харак- 
тера; при появлеми шемонтскихъ войскъ, толпа расходится, и 
ньтъ сомнфня, что мало-по-малу покойств 6 возстановится и 
самымъ вмятельнымъ агитаторамъ придется перенести борьбу 
на другое поприще, то-есть организовать парламентскую оппо- 
зицю. Только въ Сицили народное волненше имфетъ боле угро- 
жающий характеръ; королевсюй намфстникъ, г. Монтедземоло, не 
рЬшается Бхать туда, не имя съ собою достаточнаго войска 
для водворенля порядка, и самъ король уже н5сколько разъ отда- 
лялъ срокъ своей пофздки на островъ. 

Невозможно судить объ успфшномъ приложени новой органи- 
заци Неаполя, которая существуетъ лишь нфсколько дней. Она 
утверждена декретомъ 6-го ноября и состоитъ въ слёдующемъ. 
Г. Фарини сдБланъ намфстникомъ южной Италии; до собрания 
парламента ему предоставлено право принимать всБ мфры, не- 
обходимыя для соединеня Неаполя съ итамянскимъ королев- 
ствомь; въ дБлахъ, касающихся внБшнихь сношений , войска 
и Флота, вся власть принадлежитъ центральному правитель- 
ству; намфстникъ охраняетъ только международныя отношенйя 
частныхъ лицъ. При нам5стник$ учрежденъ совфтъ изъ нЪсколь- 
кихъ лицъ; одни изъ нихь управляютъ особою отраслью длъ 
или министерствами (@1саз(ет), другя же суть министры безъ 
портфеля (шсагсо 41 Фсазёего). Членами совфта назначены Неа- 
политанцы, бывшие долго въ ШемонтЪ, а именно: г. Даффити 
въ дикастеро внутреннихъ дфлъ, г. Сильво Спавента—полищи, 
г. Пизанелли — юстищи и духовныхъ дЪфлЪ, г. Шалойя — хинан- 
совъ, г. де Винченци — земледЪл!я и торговли. Совфтники безъ 
портфеля суть: гг. Манчини, Ферриньи и Караччюло (маркизъ 
де-Белла). 

Это устройство находигся въ связи съ общею системою управ- 
леня, которая введена въ провинц!яхъ, присоединившихся къ Ше- 
монту въ 1859 году, и планъ которой принадлежитъ г-ну Ра- 
тацци. Бывший президентъ совфта министровъ учредилъ губер- 
наторовъ съ политическимъ характеромъ въ городахъ, бывшихъ 
прежде столицами, такъ что кромБ общей столицы, еще не из- 
бранной или не завоеванной, должны существовать посредству- 
ющие главные города, гдБ сосредоточивается мфстное управае- 
не. Кь этой системБ мы обратимся еще, когда она получигъ 
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окончательное утверждение; до сихъ поръ грахъ Кавуръ былъ 
противникомъ ея, а новый министръ внутреннихъ дфлЪ въ Ту- 
ринЪ, г. Мингетти, въ своихъ дБистыяхъ не высказался еще по 


этому вопросу. 


ЗАМБТКА. 


Объясненемъ нашимъ въ № 20 Русскаю Вьстника (Современ- 
ная ЛЬтопись стр. 431), вызвано было въ Московскихь Вюдомо- 
стяжё возражене г-жи Евгеши Туръ, издательницы открываю- 
щейся съ будущаго года газеты, подъ назвамемь Русская 
Рьчь. Наше объяснене принято г-жою Евгенею Туръ за «оскор- 
бительное нападеше ›, направленное противъ издания, още не по- 
явившагося въ свЪтъ. * 

Считаемъ не лишнимъ возстановить значенше нашей замтки, 
въ надеждф, что почтенная издательница Русской Ръьчи, вы- 
слушавъ наши доводы, не откажется измфнить свое о ней мнфн!е. 

Наша замфтка не была ни наступательнымъ, ни оборонитель- 
нымъ дЪйствемъ. 

Мы были далеки отъ всякой мысли нападать на издаве, кото- 
рое еще не родилось на свфтъ. Читателямъь нашимъ извфстно, 
какъ мало позволяемъ мы себ пускаться въ оцфику другихъ изда- 
нй, не только не явившихся въ свфтъ, но и давно существую- 
щихъ на свбтБ. Мы всегда избЪгали говорить о редакщи какихъ 
бы то ни было журналовъ. О новыхъ издашяхъ, существующихъ 
еще только на программБ, мы либо вовсе не считаемъ себя въ 
прав$ высказызаться, либо высказываемся съ сочувствемъ. Были 
примфры изданий, возникавшихъ, какъ `полагали, изъ нЪкотораго 
антагонизма относительно Русскало Вльстника, но не было при- 
мБра, чтобы мы чфмъ-нибудь старались вредить имъ при ихъ 
рождени. Тфмъ менфе могли мы имБть что-либо враждебное 
противъ издавя, предпринимаемаго г-жою Евгешею Туръ. Ли- 
тературная размолвка, происшедшая между вю и нами, —раз- 
молвка, отвЪтственность за, которую мы все-таки не беремъ на 
‚себя, —не могла заставить насъ забыть о добрыхъ отношенаяхъ, 
существовавшихъ между ею и нашимъ журналомъ. Но такъ какъ 
голословныя заявлешя не убЪфдительны, томы укажемъ на свидБ- 
тельство Факта. Нфкоторыя изъ близкихъ намъ лицъ остаются 
и къ г-жь Евгеши Туръ въ близкихъ отношен1яхъ, и изъявили 
гоговчость учасгвовагь вь ея издаши. Г-жа Евгевшя Туръ сама 
свидБгельсгвуеть о добрыхь огношешяхь своихъ къ М. Н. Капу- 
стину, и ей не могло быгь неизвБсгно о связи, не со вчераш- 
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няго дня, Но издавна соединяющей его съ редакщей Руссколо 
Въстника. Не служить ли это свидБтельствомъ, что атмосфера 
Русскало Въетника не содержитъ въ себЪ ничего враждебнаго 
г-жБ Евгеши Туръ и ея литературному предираят!ю? 

Наше объяснеше не было также и оборонительнымъ актомъ. 
Мы не стали бы защищаться даже и тогда, еслибы встрфтили 
въ программБ г-жи Евгенши Туръ что-нибудь, еще сильнфе и 
опредфлительнфе высказанное противъ нашего журнала. Мы пре- 
доставляемъ каждому имБть о насъ и о нашемъ журналЬ какое 
угодно мн$не, и не считаемъ приличнымъ оспаривать то, что 
о насъ высказывается. Г-жа Евгенмя Туръ можетъ взять любую 
газету и любой журналъ, за исключенемъ весьма немногихъ, 
умзющихъ сохранять свое достоинство, и найдти всегда, какую- 
нибудь выходку противъ Русскаю Втъстника, сдБланную кстати 
или не кстати. Какъ ни скромно значение нашей дъятельности, но 
по характеру своему она есть дБятельность публичная, и потому 
должна подлежать всякаго рода оцбнкамъ, толкамъ и приговорамъ. 
Не такъ давно, и кажется по поводу размолвки нашей съ г-жою 
Евгенею Туръ, было высказано въ одномъ журнал мнфне, что 
Русский Въстнин5 заслуживалъ внимания чуть ли нетогда только, 
когда онъ еще не появлялся или когда только что появился на 
свфтъ, но что потомъ сь каждымъ годомъ онъ становился все хуже 
и хуже и съ каждымь годомъ терялъ права на вниман!е публики. 
Мы не можемъ судить, заслуженнымъ ли успбхомъ пользуется 
Руссюй Втъстникз, но очевидно, что по м5рЪ того, какъ возра- 
сталъ усибхъ его въ публикБ, уменьшались съ каждымъ годомъ 
благоприятные отзывы о немъ въ литературЪ, и умножались не- 
благоприятные. Успфхъ обязываоть, и мы безъ мальйшаго не- 
удовольствия встр5чаемъ въ журналахъ неблагоприятныя сужде- 
ня о насъ, никогда не чувствуя никакой потребности защи- 
щаться. 

Итакъ, объяснен!е наше не было ни нападенемъ, ни оборо- 
ной; оно было объясненемъ и боле ничЪмъ. Мы не имБли въ 
виду ни г-жи Евгени Туръ, ни ея газеты, мы желали только 
устранить недоразум$ не, которое бросало странную тБнь на 
отношения наши къ н5которымъ лицамъ и ставило ихъ передъ 
публикой въ Фальшивое положенте. 

Нужно ли напоминать читателямъ о полемикЪ, возникшей назадъ 
тому н$фсколько мфсяцевь между нами и г-жою Евгемею Туръ? 
Полемика эта была намъ крайне непрлятна, и г-жф Евгеши Туръ 
хорошо извфстно, какъ желали мы уклониться отъ публичнаго 
состязания по поводу десяти невинныхъ строчекъ нашего при- 
мЬчаня къ ея статьф. Но дБло было сдфлано: напечатано было 
письмо г-жи Евгени Туръ къ редактору и нашъ отвфтъ на это 
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письмо. Нашъ отвфтъ потребовалъ въ свою очередь отвЪта, и вотъ, 
спустя нБкоторое время, въ Московских5 Втъдомостях5 появи- 
лась цБлая поэма о нашихъ подвигахъ. Защитникъ г-жи Евген!и 
Туръ, чтобы придать дфлу величественные размфры, явился съ 
тфмъ вмБстБ ходатаемъ за притБсненныя права сотрудниковъ. 
Онъ поднялъ вопросъ о цбломъ сослови сотрудниковъ, и взялся 
быть органомъ страданий, ропота и бфдетвй этого несчастнаго 
и до тьхъ поръ неслыханнаго сослов1я. Картина, изображенная 
имъ, была ужасна. Искусный адвокатъ, чёмъ сильнфе хотёлъ онъ 
возбудить общее негодоваше противъ редакции, тфмъ живЪе 
старался изобразить бЪдственное положеше этого сословя. Въ 
этомъ положени онъ готовъ былъ видфть нБчто похожее на 
состояне крьпостное, или по крайней мёрЁф обязательное. Онъ 
утверждалъ, что редакшя смотритъ на сотрудниковъ, какъ на 
фермеровз, а въ себф видитъ ландлорда. Когда ему замЪтили, что 
такая защита можетъ только оскорбить и унизить достоинство 
защищаемыхъ, что описанныя имъ деспотическя дЪйстыя не 
возможны, и что ропотъ, котораго взялся онъ быть органомъ, 
неприличенъ свободному человфку, —онъ въ новой статьБ отперся 
отъ печатнаго и объявилъ, что ничего подобнаго не было имъ 
сказано; но тфмъ не менфе онъ продолжалъ обвинять насъ въ 
нетерпимости, въ мелочности, и другихъ подобныхъ качествахъ, 
ссылаясь на цфлую Россю и даже на Европу. Онъ свидФтель- 
ствовалъ, что разговоры, которые велись въ кабинет редактора 
Русскаю Втъстника, отзывались во всБхъ странахъ Европы, и 
что нетерпимость редакщи Русскало Въетника служитъ пред- 
метомъ толковъ и жалобъ во всфхъ городахъ обширной Руси, 
большихъ и малыхъ. Ничего страннфе и забавнфе не случалось 
намъ читать, а между тБмъ эти поэмы печатались въ одномъ изъ 
распространенныхъ органовъ, какъ что-то сер1озное, въ инте- 
ресЪ гласности. Нельзя было безъ см5ха читать эти странныя 
писанйя, но нельзя было также не скорбЪть о томъ презрфти, съ 
которымъ еще можно относиться у насъ къ публикБ. Со вре- 
менемъ, всБ эти характеристическая мелочи получать своего рода 
интересъ, и будущий историкъ нашей литературы, конечно, не 
оставитъ ихъ безъ н5котораго внимания. 

Но вотъ прошло нЪсколько м5сяцевъ, и г-жа Евгешя Туръ 
объявляеть о своемъ намфрени издавать газету. Появляется 
программа новаго изданя, и программа эта начинается именно 
тфмъ самымъ мотивомъ, который употребленъ быль въ дБло 
адвокатомъ прит5сненныхъ сотрудниковъ. Программа начинается 
именно тБмъ самымъ аккордомъ, которымъ заключилась про- 
грембвшая противъ насъ хилиппика. Вотъ то мфсто въ программ 
Русской Рьчи, которое подало поводъ къ нашему объяснению: 


+ 
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«Но и это направлене, отличающееся по искреннему убфжденшю нашему 
столь благодфтельнымъ характеромъ, не избЪгло многихъ печальныхъ край- 
ностей: Желаше прослЪдить его съ непреклонною строгостью не въ глав- 
ныхъ только основашяхъ, но въ мальйшихъ подробностяхъ и мелочахъ, 
желан!в подвести все разнообраз!е мнЪый подъ одинъ масштабъ и нетер” 
пимость ко всякому мнЪнио, которое сколько-нибудь уклоняется отъ этого 
масштаба, — вотъ односторонность, противъ которой часто раздавались въ 
послЪднее время голоса въ нашей литературъ. Что же было необходимымъ 
слЪдетемъ подобнаго явлен!я? Крайнее раздроблеше силъ, печальное разъ- 
единене въ той схерЪ, которая только строгимъ соглачемъ и.можетъ до- 
стигнуть торжества дорогихъ ей началъ. Крайность и исключительность 
одного направлен!я вызывали неминуемо крайность и исключительность дру- 
гихъ, и можно положительно сказать, что если вмЪсто двухъ прежнихъ пар- 
ти, о которыхъ мы говорили выше, существуетъ ихъ въ наше время не- 
сравненно больше, то едва ли разъединенность эта условливается состоя- 
мемъ нашего общества и литературы. Указанные сейчасъ недостатки опре- 
дБляютъ тотъ путь, по которому мы сами рЪшились слЪдовать неизмЪнно. 
Издав!е наше будетъь служить, по мЪрЪ силь, органомъ соглашеня для 
`всвхъ людей, желающихъ постепеннаго и правильнаго прогресса въ Росои. 
Не допуская никакихъ рЪзкихъ крайностей, никакого доктринерства, про- 
никнутое убфждешемъ въ необходимости всесторонняго, самостоятельнаго 
развит!я общественныхъ интересовъ, въ излишествахъ чрезмьрной цен?ра- 
лизащи, наше издаше никогда не измфнитъ одному великому правилу: оно 
не забудетъ, что уважеше къ постороннему мнЪ$ню, уважен!е къ праву 
каждаго изъ людей, стремящихся вм$стЪ съ нами къ одной общей цфли— 
мыслить независимо есть главное основаше настоящей свободы сужденй. 
Всматривая‹ь пристально въ обстоятельства, среди которыхъ мы находимся, 
намъ кажется, что мысль о соединеши литературныхъ силъ, способныхъ 
служить великому дЪлу постепеннаго и мирнаго прогресса русскаго обще- 
ства, отв$чаетъ, какъ нельзя лучше, современнымъ нашимъ потребностямъ. 
Такъ поняли ее многочисленные наши сотрудники, которые обнаружили 
лестную дая насъ готовность содфиствовать успфху задуманнаго нами пред- 


праятя. » ь 

Не будь тутъ сказано, что нижеписанные сотрудники раздЪ- 
ляютъ мысль, высказанную выше, мы не сочли бы нужнымъ 
писать объяснене. Объяснять было бы нечего, и намъ не было 
бы никакой надобности разбирать намеки, высказанные въ прос- 
томъ объявлен1и о новомъ издани. Но послфдная слова возобнов- 
ляли смфлую гипотезу о гонимомъ сослови сотрудниковъ. СмыслЪ 
вышеприведеннаго м$ста таковъ, что самъ собою, безъ малЪй- 
шихъ натяжекъ, даетъ поводъ къ толкованю, будто всБ лица, 
помБщенныя въ числЬ сотрудниковъ новаго издания, свидфтель- 
ствуютъ украдкой и коллективно объ испытанной ими нетер- 
пимости, и ищутъ соединить свои разрозненныя силы на слу- 
жене постепенному и мирному прогрессу русскаго общества 
подъ знаменемъ Русской Ръчи. Протестащя выражена не прямо, 
а намекомъ, но намекъ во всякомъ случаЪ хуже прямаго заявления; 
тамъ, гдЪ нЪтъ никакого препятствия высказаться прямо, ясно и 
безъ двусмысля, +орма намека только усиливаетъ значеше про- 
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тестащи и бросаетъ тфнь на протестующихъ. Мы считали нуж- 
`нымъ довести дфло до чистоты, и устранить всякое двусмысле. 
Выписанное мфсто не намъ однимъ показалось намекомъ. Кто 
читалъ его не вскользь, а съ н5которымъ вниманемъ, тотъ не 
могъ не принять его въ смысл протестащи. Надобно было или 
уничтожить этотъ смыслъ, или признать его открыто. 

Г-жа Евгешя Туръ, въ своемъ отвфтф нл наше объяснеше, 
«прямо и положительно › объявила, что никакой протестаци нь 
въ ея программ5. Этимъ объявленемъ намекъ уничтоженъ, уст- 
ранено всякое двусмысле и всякая возможность другаго толко- 
ваня. Наше объяснеше достигло своей цфли, и все, что могло 
казаться въ немъ оскорбительнымъ для почтенной издательницы 
Русской Рьчи, уничтожается само собою съ уничтожетемъ лож- 
ныхъ толкованй, къ которымъ подала поводъ эта программа. Ка- 
кимъ образомъ, однако, могло произойдти такое рЬшительное 
разноглас1е между ея нам5ренями и выраженями ея программы, 
которыя могли быть поняты за намекъ и протестъ? Мы не имфемъ 
ни мал5йшаго основан1я сомнфваться въ искренности словъ самой 
‘издательницы, и невольно думаемъ, что программа писана не ею 
самой; въ этомъ убЪждаетъ насъ еще ито обстоятельство, чтоэта 
программа не отличается тБми достоинствами изложеня, къ которымъ 
пруучило своихъ читателей искусное и опытное перо г-жи,Евгени 
Туръ. А потому очень можетъ быть, что вышеприведенное м$- 
сто обязано своимъ появлешемъ лишь случайному недосмотру 
издательницы. Во всякомъ случаЪ, это не имфетъ никакого су- 
щественнаго значення послф ея прямаго объясненя передъ пуб-. 
ликой. 

Намъ жаль однако, что наше объяснене не только не принято 
г-жою Туръ въ томъ смысл$, въ какомъ оно было написано, но 
что она даже не досмотрЪла нашихъ выраженшй. Мы сказали, что 
извЪстныя намъ Лица, упомянутыя въ ея программ$, изъявили 
желане содЪйствовать ея изданию, но что они были удивлены, 
встрфтивъ себя въ числЬ его протестующих сотрудниковъ. 
Г-жа Евгевя Туръ, приводя наши слова, не досмотрфла слова: 
протестующих, пропустила это слово въ своей выпискф, и за- 
ставляетъ насъ, въ противность нашему собственному показа- 
нию, утверждать, будто означенныя лица упомянуты въ спискф 
ея сотрудниковъ безъ ихъ на то соглася. 

Въ заключеше повторимъ съ полною искренност!ю, что же- 
лаемъ полнаго усифха изданию г-жи Евгевши Туръ. За устране- 
немъ неясности въ ея программЪ, подававшей поводъ къ стран- 
ному недоразум5нию, мы не чувствуемъ себя къ этому изданию 
ни въ какихъ иныхъ отношеняхъ, кромб самыхъ доброжелатель- 
НЫХТЪ. 
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Коснувшись новыхъ издашй, открывающихся съ будущаго 
года, мы считаемъ своимъ долгомъ пожелать также полнаго 
успфха газет Вкз, которую будутъ издавать въ Петербург 
П. И. Вейнбергь при постоянной редакщи В. П. Безобразова, 
К. Д. Кавелина и А. В. Дружинина, и при соучасти весьма 
многихъ изъ нашихъ уважаемыхъ литераторовъ и публицистовъ. 
Цфль этого предирлят!я предлагать, въ издан!и доступномт, по 
изложению и по цфиБ, для многочисленнфйшей массы читателей, 
свфдБшя о текущихъ событияхъ, вопросахъ и явленяхъ во всЪхъ 
областяхъ жизни и мысли. 

Важно то, что за подобное издан1е взялись лица, пользующияся 
самою заслуженною извфстностшю въ нашей литературЪ. Попу- 
лярныя издан!я могутъь достигать своей цбли и оказывать добрыя 
дЪйствя именно лишь при условзи, если за такое дфло съ пол- 
нымъ вниманшемъ принимаются люди, принадлежание къ первымъ 
рядамъ литературы. 


ОПЕЧАТКИ И ПОПРАВКИ. 


Въ № 18: 
Совр. Лт. Схатья М. Н. Лонгинова: «Алексъй Степановизь Хомяковъ» 
стр. 152 стр. 1 снизу нап. шестеро, чит. семеро. 
Въ № 19: 


Политическое обозрЪн1е и замфтки. Статья: «Европейская дипломат!я и 
неаполитанск1я дфла» ‚ 
стр. 293 стр. 15 св. нап. спезу, чит. силу. 


Въ № 20: 
Въ стихотвореши Н. 9. Щербины: «Иово и Мара», саЪдующий стихъ: 
Кто двухъ милыхъ въ любви разлучаетъ 


слдуетъ читать не въ начал 929 страницы, а на 930 страницф послБ 
стиха; 
Проклинаютъ молодыхъ и старыхъ, 


Въ этой кпижкЪ, въ стать: «Письма о крестьянахъь и земдедъми во 
Франции», 
стр. 99 стр. 20 ошибочно напечатано Франциска вмЪсто Генриха. 


ВЪ КОНТОРЬ 
ТИПОГРАФИИ КАТКОВА и Ко 


в5 Армянскомо переулкт, 
ПРОДАЮТСЯ СЛДУЮЩ!Я КНИГИ: 


СЪВЕРЪ и ЮГЪ. Романъ. Переводъ съ англйскаго. М. 1857. 
Ц. 9 р., съ пет. 2 ф. 050 к. 

ХИЖИНА ДЯДИ ТОМА, или жизнь негровъ въ невольничьихъ 
штатахъ Съверной Америки. Романъ г-жи Бичеръ Стоу. Переводъ 
съ англискаго. М. 1858. Ц. 1 фр. 50 к., съ пер. 2 р. \ 

УЗЮМЙ ПУТЬ. Романъ въ двухъ частяхъ, соч. Криницкаго. М. 
1858. Ц. 1 р., съ пер. 1 р. 30 к. 

ВЪ СТОРОН ОТЪ БОЛЬШАГО СВЪТА. Романъ Ю. Жадов- 
ской. М. 1857. Ц. 1 р., съ пер. 1 р. 30 к. 

ОСАДА ЛЕЙДЕНА въ 1573 и 1574 г. Эпизодъ изъ истори войнъ 
за независимость Нидерландовъ. Соч. П. Кудрявцева. М. 1855. 
Цна 50 к., съ пер. 75 к. 

ПУТЕВОДИТЕЛЬ по античному отдфлешю Эрмитажа. Соч. ака- 
демика Стезани. М. 1856. Ц. 70 к., съ пер. 1 р. 

ТРИ ОТКРЫТИЯ въ естественной истори пчелы. К. Ф. Рулье. 
№. 1857 г. 70 юге пер. . 

РАЗБОРЪ КОМЕДИ ГРАФА СОЛЛОГУБА «ЧИНОВНИКЪ ». 
Н. Ф. Павлова. М. 1857. Ц. 75 к., съ пер. 1 р. 

БОГРАФЪ-ОРЕНТАЛИСТЪ. Н. Ф. Павлова. М. 1857. Ц. 50 к., 
съ пер. 75 к. ь 

ПОВЪСТИ И РАЗСКАЗЫ Евгеши Туръ. Выпускъ 1.На Рубежф. 
Выпускъ П. Ошибка. Выпускь Ш. Заколдованный кругъ и Двъ 
сестры. Выпускъ 1\. Старушка. Цна 3 р., съ пер. 3 р. 50 к. 

ВОПРОСЫ МЕЖДУНАРОДНАГО ПРАВА. О трактатахъ. Издалъ 
про». М. Капустинъ. М. 1859. Ц. 1 руб. сер. 

ОБРАЗЦЫ или МАНЕРЫ оконныхъ рамъ, двупольныхъ и одно- 
`польныхъ дверей, растворовъ, паркетовъ, глухихъ и р5шотча- 
тыхъ заборовъ, воротъ, деревянныхъ зонтиковъ и колодцевъ, 
изданные для плотниковъ и столяровъ, полезные также для домо- 
владЪъльцевъ, при выбор означенныхъ предметовъ, дфлаемыхъ 
безъ пособия архитектора. М. 1860. Цфна тетради, состоящей 
изъ 1605 ‘рисунковъ, помфщенныхъ на 19-ти листахъ, 1 р. сер.; съ 
пер. 1 т. 30 к, сер. 

ОПЫТНОЕ РУКОВОДСТВО КЪ РАЗВЕДЕНИЮ КУРЪ, ПЪ- 
ТУХОВЪ и КАПЛУНОВЪ. Размножене и откармливане ихъ въ 
городахь и деревняхъ. Съ 20-ю политипажными рисунками. 
П. Преображенскаго. М. 1860. Цфна 1 р. с.; съ пересылкою 
Тр. 30 к. На клеенной бумаг, съ иллюминованными рисунками 
2 р.; съ пересылкою Эр. 30 к. сер. р 
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ОБЪЯВЛЕНТЕ 


ОБЪ ИЗДАН!И ГАЗЕТЫ 


ГЕ МОВЬО 


Если Росая чувствуетъ потребность ближайшаго знакомства съ 
наукою и жизнио Запада, то съ своей стороны Европа ясно сознаетъ 
необходимость знать Росс1ю и ея народъ, великаго члена европейской 
семьи. Проникнутый необходимостию дЪФятельнаго и добросовЪстнаго 
посредничества для сближен!я западной Европы съ Росоей, журналъ 
Ге № та всегда быль того убфжден!я, что это стремлене къ ознакомае- 
нию Европы съ РосЧей не можетъ осуществиться безъ содфйствя са- 
михъ Русскихъ. Не говоря уже о трудности русскаго языка для ино- 
странцевъ, онъ всегда сознаваль, что даже, еслибы это препятствие 
могло быть устранено, безъ содЪйств!я самихъ Русскихъ, цфль не была 
бы вполн% достигнута; изучене охищяльныхъ актовъ и литературныхъ 
произведешй не достаточно; не одна буква жизни, а самая жизнь рус- 
ская особенно интересуетъ Европу; понять и выразить существенныя 
стороны этой жизни, постигнуть смыслъ совершающихся явленй об- 
щественныхъ во всемъ ихъ разнообраз!и, правильно оцфнить ихъ зна- 
чен!е могутъ только люди того же общества, отъ плоти и костей его. 

Сознавая это, Ре М№ та, поставивший одною изъ главнфйшихъ за- 
дачъ своихъ содфйствовать’ этому посредничеству, съ самаго осно- 
ван1я своего заботился о пруобрфтевши сотрудниковъ пе всфмъ отрас- 
лямъ занят! русскаго образованнаго мра. Твердо убЪжденный, что ве- 
лиюй народъ, имфющи передъ собою славную будущность, не можетъ 
чуждаться открытэго сознан!я въ своихъ недостаткахъ, и что истина 
всегда должна стоять выше предразсудковъ ложнаго патр!отизма, онъ 
всегда вЪрильъ, что иностранцы, ближе узнавая Росою, будутъ нахо- 
дить въ ней все болЪе и боле предметовъ для сочувствя, и что это 
знакомство, храня въ себЪ залогъ общей пользы, должно успокоить 
нацональныя предубфжденя. Въ надеждЪ встр$тить отголосокъ и со- 
чувстйе въ лучшихъ представителяхъ русскаго общества, Ве М№ га 
призывалъ и постоянно призываеть всЪхъ Русскихъ, кто дорожитъ 
нользою отечества, во имя этой пользы содЪфйствовать ему къ достиже- 
нию священной цфли. Издаваемый на языкф общеевропейскомъ, на ней- 
тральной территор!и, въ которой свобода слова есть одно изъ полити- 
ческихъ основашй, Съверё, при содЪйстви многихъ замфчательныхъ 
ученых» и передовыхь лю дей Росси, пользуется этою свободой дая об- 
щей пользы Запада и Роса. 


Въ отношени прочихъ завятйй своихъ, Сьверв, вЪрный программ$, 
предначертанной имъ себЪ со времени принят!я характера журнала 
международнаго: Лоитпа Тпетпайопа1, постоянно заботится о развитии 
своихъ связей съ представителями народностей, не жалЪетъ ни труда, 
ни средствъ для прюбрфтеня во всзхъ странахъ образованнаго м!ра 
сотрудниковъ, которые бы, и по своимъ убЪждевшямъ, и по способно- 
стямъ, соотвфтствовали неуклонному стремленшю его быть сподвижни- 
комъ и представителемъ всеобщаго и всесторонняго прогресса чело- 
вЪчества. Представитель нащональныхь интересовъ, онъ Итамянець, 
въ итамянскомъ дфлВ, Славянинъ—въ славянскомъ. Вфруя въ успъхъ 
будущаго развитя Рос@и, онъ поставилъ себЪ задачей, по мЪрЪ силъ, 
содфйствовать мирному преобразованию нашего отечества. Руссюе чи- 
татели могли убЪфдиться въ этомъ, встрЪчая въ немъ многочисленныя 
статьи по всфмъ жизненнымъ вопросамъ, занимающимъ и заботящимъ 
каждаго истинно-Русскаго. 

Участе публики, соотвфтствующее его старамямъ и посильнымъ 
усп$хамъ, сочувствие образованнаго мра служатъ, ему лучшимъ по- 
ощрешемъ къ постоянному и неусыпному служеншю великому дЪлу 
человЪ чества, 


Въ виду возобновленя подписки на 1861 годъ, мы считаемъ не из- 
лишнимъ предварить публику, что во избфжаше задержки въ получе- 
ви журнала Ге М№ 4 вадлежитъ подписываться на оный не позже 30 
ноября сего года. 

Подписка‘ принимается на почтЪ: въ С.-Петербург», МосквЪ, Вар- 
итавЪз, Вильно, РигЪ, МитавЪ, Гельсингфорс$ и ОдессЪ, куда и саЪдуетъ 
высылать деньги и'требованя подписки съ обозначешемъ адресовъ. 


ЦЪНА ПОДПИСКИ. 


Въ С.-ПетербургЪ: на 6 мЬсяцевьъ 9р., за годъ 18 р. сер. 
— губерняхъ: о 100— — — 20 —— 

По дфламъ редакщи и съ публикащями просятъ обращаться къ ком- 
миссонерамъь журнала: въ @.-Петербург$, къ книгопродавцу Якову 
Исакову, въ Гостиномъ дворф № 24; въ Москвф, къ книгопродавцу 
Владимру Готье, на Кузнецкомъ мосту, домъ Торлецкаго. 


_ БИРЖЕВЫЯ ВЪДОМОСТИ 


СОЕДИНЕННЫЯ ИЗДАНИЯ: 


КОММЕРЧЕСКАЯ ГАЗЕТА И ЖУРНАЛЪ ДЛЯ АКЦОНЕРОВЪ 


Съ 1861 года Биржевыя Въдомости будутъ выходить ежедневно, 
съ прибавлен!ями. 

Въ Биржевых5 Въдомостяхз будутъ помфщаться политико-торговыя 
телеграхическмя депеши. 

ИзвЪстно, какъ быстро и въ какой сильной степени проявилось у насъ, 
въ послфднее пятилЪт!е, общественное внимаше ко всякаго рода эко- 
номическимъ вопросамъ. Однимъ изъ убЪдительнфйшихъ свидЪтельствъ 
этого новаго, и для Росси столь знаменательнаго явления, служитъ; 
между прочимъ, образован!е многихъ перюдическихт, издан, предна- 
значенныхъ для спещяльнаго изсл$довашя различныхъ сторонъ госу- 
дарственной и народной хозяйственной дЪятельности. Болыпая часть 
этихъ газетъ и журналовъ дЪйствительно соотвфтствуютъ, въ извЪстной 
сфхерф, важнымъ общественнымъ требованямъ; но донынЪ не было 
у насъ публичнаго органа, въ которомъ сосредоточивались бы изслъ- 
довашя и свфдфшя по вофмъ частямъ экономической и промышаенной 
дЪятельности, и, съ тфмъ вмЪстЪ, ежедневно сообщались бы текупия 
извфстя о замфчательныхъ событяхъ въ области кредита и торговаи, 
которыми такъ рфшительно обусловливаются вс соображен!я не только 
лицъ собственно-коммерческихъ, но и ‘производителей манухактурныхъ, 
сельскихъ хозяевъ, владфльцевъ Фондовъ, акшй и вообще капитали- 
стовъ, большихь и.малыхъ. Напрасно было бы распространяться объ 
общественномъ значеши и необходимости подобнаго рода ежедневнаго 
изданя —въ наше время обширныхъ хинансовыхъ и экономическихъ ре- 
Формъ, предстоящаго образованйя повсемфстнаго вольнонаемнаго труда, 
упорнаго стремлемя къ развитю всЪхъ отраслей промышиаенности, 
`многосторонняго участия публики въ акцонерныхъ предпрятяхъ; — въ 
наше время усиливающихся сношешй по желфзнымъ дорогамъ и бы- 
страго сообщевя извЪстй при посредствф телеграховъ, и къ тому же, 
присовокупимъ еще, въ наше столь трудное, хотя, конечно, и прехо- 
дящее, время денежнаго кризиса, когда въ возможно-полномъ понима- 
ши экономическихъ интересовъ и въ постоянномъ наблюдени за ихъ 
движенемъ представляется общественная потребность, несравненно 
"большая , нежели при обычномъ, спокойномъ' течеши хозяйственныхъ 
ДЪлЬ. 

Мы избрали для соединенныхъ издавшй «Коммерческой Газеты» и 
«Журнала для Акцонеровъ» наименоване Биржевыл Втъдомости. Этимъ 


наименовашемъ мы заявляемъ, что, при нашихъ воззрЪшяхъ, мы пре- 
х 
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имущественно будемъ руководиться тзми мнЪфн!ями, взглядами и тре- 
бованшями , которые, по отношеншю къ практически-экономическимъ 
вопросамъ, какъ извфстно, всего вЪрнфе выясняются въ многочислен- 
ныхъ свободныхъ совфщаняхъ коммерческихъ дфятелей, гдЪ, при не- 
престанномъ столкновеши самыхъ разнохарактерныхъ. видовъ и стрем- 
ленй ‚ такъ-сказать, само собою образуется всестороннее ‚ строгое, 
точное суждеше о томъ, что нужно для благоусизшнаго осуще- 
ствлен!я экономическихъ потребностей, и что препятствуетъ ихъ разви- 
тю. Но, сознавая всю неоспоримую важность этихъ указавшй опыта, 
мы, съ тфмъ вмЪстЪ, конечно, не преминемъ постоянно провфрять ихъ 
съ непреложными началами, выработанными наукой. 

Приступая къ изданю ежедневной газеты, которою удовлетворялись 
бы современные интересы торговхи въ обшириЪйшемъ ея значении, 
мы считаемъ долгомъ предувфдомить заранфе, что намъ предетоитъ 
бороться съ большими затрудненями, — затруднешями весьма есте- 
ственными у насъ при скудости точныхъ статистическихъ матеря- 
ловъ, составляющихь исходную точку для всякихъ соображевшй въ 
области кредита и промыпиенности. Мы не остановимся, однако, ни 
предъ какими препятств!ями; напротивъ, мы постараемся превозмочь. 
ихъ силой труда и тфхъ средствъ, которыя находятся въ нашемъ рас- 
поряжен!и: 

ИмЪя въ виду служен!е общественной польз, мы въ прав ожи- 
дать, что Биржевыя Бтъдомости, какъ по’ихъ цфли и направлен!ю, 
‘такъ и по своему содержавю, восполнять такъ сильно ощущаемый 
У насъ недостатокъ въ ежедневномъ Фхинансово-коммерческомь орган$. 

Въ составъ Биржевыхе Въдомостей войдутъ слфдуюцщие постоян- 
ные отдЪлы: 

Г. ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЯ ПОСТАНОВЛЕНИЯ И РАСПОРЯЖЕРЯ, 
относяцияся до Финансовъ, промышленности, торговли, акцонерныхъ 
компанй и т. п. 

П. ТЕЛЕГРАММЫ! (отъ агентовъ Телеграхнаго Бюро К. В. Трубни- 
кова) о всякаго рода важныхъ политическихъ и другихъ событяхъ, 
имфющихъ влян!е на состояне цфнъ и коммерческихъ дЪль вообще. 
Кром$ того, изъ главныхъ промыпменныхъ центровъ русскихъ и ино- 
странныхъ будутъ сообщаемы, прямымъ телегразнымъ путемъ, по- 
стоянно торговыя депеши (1). 


(1) Для образца сообщаемъ т торговыя депеши, о доставлев!и которыхъ 
уже сдБлано, распоряженте. 

Изъ Лондона: Вексельные курсы. Цфны на руссме Фонды: 50/, втораго 
займа и новыя 41/, и З9/-ные. Цфны на ангмйсв!е консоли. Положене саль- 
наго рынка: запасъ и отдача сала за недфлю. Цфны: на сало 1-го сорта 
желтое (наличное и срокомъ за послЪдне три мЪсяца), чистую пеньку пе- 
тербургскую и рижскую. сахаръ гаванскй паличный и въ пути, мфдь от- 
борную, пшеницу русскую: кубавку и обыкновенную, овесъ русск, сЪмя 
льняное моршанское, оливковое масло галлипольское, свинець У/Иашт В1ас- 
Кей, индиго хоропий средийй бенгальскй. Состояще погоды. Цъны на 30- 
лото. 
Изъ Америки: ЦЕны на сало. 
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11. ПОЛИТИКА, исключительно по отношеню къ торгова$. 
ГУ. Статьи, теоретическаго и практическаго. содержаня, о кредить; 


во всъхъ его проявленяхтъ, о коммерческой экономи, статистикь и 
о тортовом5 прав. 

У. ТОРГОВЛЯ внфшняя и внутренняя. Повременныя извфстя о 
движени торговли въ Росфи и'другихъ государствахъ. Соображен!я 
и виды по торговымъ и другимъ обстоятезьствамъ, имфющимъ вмян!е 
на состояше цфнъ и на ходъ коммерческихъ дЪль вообще. 

УТ. ОВЪДБШЯ О РАЗНЫХЪ ПРЕДМЕТАХЪ ПРОМЫШЛЕННОСТИ 
ВООБЩЕ. Урожай хлЪба и другихъ продуктовъ въ Росси и за гра- 
ницей, сбытъ сельскихъ произведевй, состояе разныхъ отраслей 
земледЪия и манухактурной промышленности, извфстйя о замЪчатель- 
ныхъ Фабрикахъ, горныхъ, рыбныхъ, зв$риныхъ и другихъ промыслахъ, 
и проч. | 

УП. АКШОНЕРНЫЯ КОМПАНИ. Изложене этого отдЪфла предста- 
вится въ той же полнот®, какъ было донынф вь Журналь для Акило- 
неровб. 


, 

Изъ Ливерпуля: Положен!е торговли хлопкой: запасъ и отдача за недЪдю- 
Ц$ны на хлопку пи9Нос беога1а и Оеапз. 

Изъ Дунди: Цфны на ленъ. 

Изъ Гамбурга: Вексельные курсы. Цфны на русск!е хонды: 50/-ные 9-го 
и 6-го займовъ, —на рожь ('15/11в $.) петербургекую наличную и будущую, и 
на овесъ. Положенше торговли кохеемъ: привозъ и запасъ. Цфны на козе В!о. 
Цъны на золото и серебро. 

`. Изъ Амстердама: Цфны ва русске хонды 5%/-ные 5-го и 6 го займовъ и 
4/‹-ные, —оплаченныя и неоплаченныя акщи Главнаго Общества Россайскихъ 
ЖелЬзныхъ Дорогъ. Вексельные курсы. Цфны: на рожь петербургскую (115/416 
Ф.), наличную и будущую, одесскую и архангельскую, олово Вапса, сахаръ 
яванск!й обыкновенный (№ 17/,;), сЪмя льняное морш анское и архангельское, 
поташъ казансвы!й перваго сорта, индиго хоропий средй яванск!й, крапъ 
(марену), кохе явансвй хороций ординарный, зеленоватый. 

Изь Гавра: ЦТны на хлопокъ Сеогоа и ОНеапз, индиго бенгальскии Бо 
у10[е{, сало, м$дь, шерсть донскую мытую. 

Изъ Парижа: Вексельные курсы. ЦБны на акщи, оплаченныя и неоплачен- 
ныя, Главнаго Общества Россйскихъь Жельзныхъ Дорогъ, —ранцузскую рен- 
ту, —золото и серебро въ слиткахъ,—на полуимперялъ. Учетный процентъ 
Цъны на русское сало, русскую пшеницу, ленъ, мЪдь и щетину. - 

Изъ Берлина: Вексельные курсы. Цфны на русск!е Фонды: 5%/-ные 2-го, 
5-го и 6-го займовъ, 4'/, / и 3°9/%-ные послднихъ займовъ. Цна на полу-. 
импер!ялъ. Учетный процентъ. Цфны на хлопку. 

Изъ Риги: Вексельные курсы: Цфны на 5/-ные банковые билеты, рус- 
ске Фонды 50/-ные 1-го и 5-го займовь, 69/-ные и 40/,-ные. Цфны на рожь, 
пеньку, сЪмя льняное, овесъ, пшеницу и ленъ. 

Изъ Одессы: Вексельные курсы. Цны на 50/.-ные банковые билеты, з0- 
лото, рожь, пшеницу гирку и сандомирку, сзма льняное, овесъ, маисъ (ку- 
курузу), сало. Фрахты за тоннъ сала. Количество кораблей. Направлеше 
вътра. 

° Съ Нижегородской ярмарки: ЦЪны на 50/-ные ба нковые билеты. Состоя- 

н:е торговли на главные товары и цфны на оные. 

Изъ Рыбинска, Болакова, Самары, Бузулука, Промз ина и Меленковъ: О зна- 
чительномъ измфнени цфнъ на главные предметы ›мфстной торговли. 
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УШ.. ТОРГОВОЕ МОРЕПЛАВАШЕ И СУДОХОДСТВО. СвЪдЪшя о 
движени купеческихъ кораблей при портахъ русскихъ и иностран- 
ныхъ. Извфст1я о кораблекрушеняхъ и другихъ морскихъ происше- 
стыяхъ, относящихся до торговли. —Судоходство по внутреннимъ водя-` 
нымъ сообщешямъ. 

]Х. КРИТИКА И БИБЛИОГРАФИЯ. Реценз1и и указанйя о замфчатель- 
ныхъ сочинешяхъ, русскихъ и иностранныхъ, по части государствен- 
наго хозяйства, промышаенности и торговли. ° 

Х. ОБЪЯВЛЕНИЯ оть кредитныхъ установлений, правлен!й акщонер- 
выхъ компашй, от русскало и иностраннало купечества, отъ админи- 
стращй по дфламъ несостоятельныхъ должниковъ, и проч. (1) 

Примъчаще. Одною изъ главныхъ заботъ редакщи Биржевыхь Въ- 
домостей будетъ показаше самыхъ точныхъ курсовъ векселей, Фон- 
довъ, облигащй, акщй и цфнъ товарныхъ, которые будутъ составлять- 
ся по возможно-вфрнымъ источникамъ. 

Биржевыя Въдомости будутъ выходить ‘ежедневно, кромЪ дней, саф- 
дующихъ за праздниками, въ хорматв Берлинской Биржевой Газеты. 

Подписная цфна на Биржевыя Въдомости остается та же, которая 
опредфлязлась, совокупио, для Коммерческой Газеты и Журнала для 
Акщонеровб. 

Въ настоящее время получеше однфхъ торзовыхь телеграфическихв 
депешё, печатаемыхъ въ Посредникь, стоитъ въ С.-Петербург 150 р: 
и въ другихъ городахъ 180 р. Мы сдфлали все, что только было воз- 
можно, для общедоступности Виржевых5 Въдомостей масс публики. 


ПОДНИСНАЯ ЦЪНА. 


НА ГОДЪ: 
Въ С.-Петербург, безъ доставки. . . 15 руб. — коп. 
Въ ——- съ доставкою. ... 16. — 50, — 
Съ пересылкою въ друге города. . . 18 — © — 
НА ПОЛГОДА: 
Въ С.-Петербург%, безъ доставки. . . 8 руб. 50 коп. 
Въ —— съ доставкою. . . 9 — — — 
Съ пересылкою въ друге города. . . 10 — — — 


Подписка принимается вё С.-Петербуриь`: въ конторф Биржевыхв 
Вьдомостей (бывшей контор Журнала для Акцюонеровъ), на Ново- 
исачевской улицф, въ дом$ Ладыженскаго, и въ книжныхъ магазинахъ: 
г. Дюхруа, у Полицейскаго Моста, въ дом Голландской церкви, и г. Сен- 
ковскаго, на углу Большой Морской и Кирпичнаго переулка, въ домЪ 
№ 20; в5 Москвь: въ контор Биржевых5 Въдомостей, на Тверскомъ 
бульварЪ, въ домЪ кн. Ухтомской, и въ книжномъ магазин г. СвЪшви- 


(1) Объявлешя, для напечатавя въ Биржевыхь Вюдомостяхь, принимают- 
ся въ конторахъ означенныхъ ВъЪдомостей: въ С.-ПетербургБ на Новоиса- 
вевской улицЪ, въ дом$ Ладыженскаго, и въ Москвф на Тверскомъ буль- 
варЪ, въ домЪ кн. Ухтомской. 


а 


кова, на Страстномъ БульварЪ, а также въ газетныхъ экспедищяхь 
С.-Петербургскаго и Московскаго почтамтовъ. 

'Редакщя Биржевыхь Вт домостей принимаетъ на себя полную отвЪт- - 
ственность за исправное доставлене газеты только въ’ такомъ случаф, 
когда газета выписана иногородными подписчиками непосредственно 
изъ вышеозначенныхъ мфстъ. Каждый иногородный подписчикъ полу- 
чаетъ нумера газеты въ запечатанномъ пакетф съ печатнымь адресомъ. 

Къ сему редакшя считаетъь долгомъ объяснить, что пересылка въ 
города нумеровъ Биржевых Въдомостей производится газетною экспе- 
дищею с.-петербургскаго почтамта, подобно тому, какъ пересылаются 
всЪ газеты и журналы, независимо отъ издателей, и потому, въ случаЪ 
неисправнаго доставлевя нумеровъ иногороднымъ лодписчикамъ, всЪ 
жалобы должны быть присылаемы прямо на имя г. директора почто- 
ваго департаментаи с. -петербургскаго почтъ-директора. Редакщя проситъ 
подписчиковъ сообщать ей съ тфмъ вмЪстЪ обо всфхъ подобныхъ слу- 
чаяхъ, ‘для того, чтобъ она, съ своей стороны, могла принять завися- 
ция отъ нея мфры для удовлетвореня всзхъ справедливыхъ требований. 


ИздАаАТЕЛЬ К. ТРУБНИКОВЪ, 


ТЕЛЕГРАФНОЕ БЮРО. 
К. В. Трубникова, 
въ С. - ПЕТЕРБУРГ Ъ. 


Съ разрЪшен!я господина главноуправляющаго Путями Сообщешя и 
Публичными Зданями, съ 1-го декабря 1860 г., будетъ открыто, въ 
контор К. В. Трубникова, Телеграфное Бюро, имфющее цфлию, по- 
добно таковымъ же учреждешямъ Рейтера въ Лондонф, Вольха въ Бер- 
линЪ, и др., сообщать частнымъ лицамъ телеграммы о всякаго рода 
событяхъ, а также торговыя депеши, на основаши существующихъ 
для сего телеграхныхъ правилъ. Депеши, перюдически получаемыя въ 
Телегразномъ Бюро, будутъ печататься съ декабря сего года въ Жур- 
наль для Акитонеров5 и въ Коммерческой Газеть, а съ 1-го января 
1861 г. въ Бироюевыхь Въдомостях5. Означенныя телеграммы будутъ 
появляться въ печати на другой день по получеши, и инымъ образомъ 
отъ Телеграхнаго Бюро въ С.-ПетербургЪ выдаемы не будутъ; но дая 
иногородныхъ жителей, коимъ дфлается въ этомъ случаЪз исключеше, 
депеши эти, сообразно требованямъ, будутъ имъ сообщаемы теле- 
граммою немедленно по получеши оныхъ въ Бюро, которое фхормули- 
руетъ ихъ со всевозможною экономей въ словахъ. 
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Желающие получать непрерывно одинъ или нЪсколько разъ въ не- 
ДЪалю телеграммы обращаются съ своими требовавями въ С.-Петер- 
бургъ въ Телеграеное Бюро К. В. Трубникова, которое немедленно 
сообщаетъ какъ о стоимости депешъ, такъ и о другихъ подробно- 
стяхъ по сему предмету. ТЪ лица, кои имфютъ надобность не въ пер!- 
одическихъ депешахъ, а въ повременныхъ, случайныхъ справкахъ 
или извЪстяхъ изъ С.-Петербурга, о разныхъ предметахъ, ихъ интере- 
сующихъ, высылаютъ въ Бюро, предварительно, извЪстную сумму, впе- 
редъ до разчета за депешу , которая не можетъ однакоже составлять 
болфе 20-ти словъ. Это правило не распространяется на подписчиковъ 
Биржевыхь Вшдомостей, которые, внесши плату за годовое издаше, 
и т5мъ самымъ ужр гарантируя уплату расходовъ за депешу, имфютъ 
право требовать телеграхнаго отвфта на ихъ вопросы безъ предвари- 
тельной присылки денегъ. При чемъ какъ тфмъ, такъ и другимъ изъ 
обращающихся въ Телеграхное Бюро сафдующая депеша можетъ быть 
отправлена только по окончани разчета за первую депешу, сообразно 
счету Бюро, то-есть за стоимость депеши по тариху телеграхнаго 
управленя и за коммиссю. Для получешя большаго числа, депешъ, 
всякое лицо можетъ входить въ особое письменное соглашеше съ Теле- 
грахнымъ Бюро. , 

Во депеши, какъ полученныя въ Бюро, такъ и получаемыя изъ 
онаго, сохраняются безусловно въ совершенной тайн%. я 

Телеграммы адресуются са$дующимъ образомъ: ПЕТЕРБУРГЪ, ТРУБ- 
НИКОВУ, 

а письма: въ Телеграхное Бюро К. В. Трубникова, въ С.-Петербургъ. 

Московское отдфлене Телеграхнаго Бюро помфщается на Тверскомъ 
‘бульварЪ, въ дом княгини Ухтомской. 


ВЪ МАГАЗИНЪ 
РУССКИХЪ И ИНОСТРАННЫХ Ъ КНИГЪ 


КОММИССОНЕРА ИМПЕРАТОРСКИХЪ унивеРСИТЕТОВЪ СВ. ВЛАДИМРА 
И ДЕРИТСКАГО, 


Д. Е. КОЖАНЧИКОВА, 


в5 (.-Петербуриь, на Невском проспектъ, против5 Публич- 
ной Библиотеки, в домъ Демидова, 


поступили въ продажу: 


ИСТОРИЧЕСКМЕ ОЧЕРКИ РУССКОЙ НАРОДНОЙ СЛОВЕСНО- 
СТИ И ИСКУССТВА. Соч. ©. И. Буслаева, Академика и Прозес- 
сора Московскаго Университета. Издаше Д. Е. Кожанчикова. Два 
большихъ тома, въ 4 д. л. ВеликолБпное издан!е на веленевой 
бумагЪ, съ 219-ю рисунками, гравированными на камнф. Сиб. 
1860 г. ЦБна за оба тома 7 р., съ пересылкою 8 руб. 

Въ ‹Историческихъь очеркахъ русской народной словесности 
и искусства» собраны и приведены въ систему изслБдован!я и 
характеристики, разсфянныя по разнымъ изданямъ и журналамъ. 
Что казалось автору ошибочнымъ и не полнымъ, исправлено и 
пополнено. Ни одна статья не осталась безъ существенныхъ из- 
м5невй; н$5которыя главы напечатаны въ. первый разъ, друтя 
являются въ совершенно-новомъ вид противъ первой редакщи. 
Для точнаго опредфлешя эпохъ въ истор!и русскаго искусства, 
помБщены рисунки, снятые (кальками въ величину подлинника) съ 
минятюръ, находящихся въ рукописяхъ отъ ХГУ до ХУШ вБка 
включительно. | 

Содержанае: Томз 1-й. Русская народная поэзия. Эпическая 
поэз1я.— Руссый бытъ и пословицы.— Миеическя предавя о че- 
лов5к5 и природф. — Областныя видоизм$невя русской народно- 
сти.— Объ эпическихъ выражевшяхъ украинской поэзи.—0© срод- 
ств$ славянскихъ вилъ, русалокъ, полудницъ, съ н55мецкими эльхами 
и валькир\ями. —Языческя преданйя села Верхоташанки.—0 срод- 
ствЪ одного русскаго заклятая съ н5мецкимъ, относящимся къ эпохЪ 
языческой. — Древне-сфверная жизнь.—Пфсни древней Эдды о со-. 
оружени стфнъ Мадгарда и сербская пфсня о построеши Скарда.— 
Славянская сказки.— Древнёйния эпичесюя предания славянскихъ 
племенъ.—Русская поэз1я ХГ и начала ХИ вЪка.—Русскй народный 
эпосъ.—Волотъ Волотовичъ.—Замфчательное сходство псковскаго 
предания о ГорБ СудомЪ съ однимъ эцизодомъ Сервантесова Донъ- 
Кихота. — Русская поэмя Х\УИ вЪка. — О ГорЪ-злосчасти. Томб 
П-й. Древне-русскал народная литература и искусство. О народ- 
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ной поэзи въ древней русской литератур. — О народности въ 
древне-русской литературф и искусств$.—Памятвики древне-рус- 
ской духовной письменности. — Изображеше Страшнаго суда по 
русскимъ подлинникамъ. — Смоленская легенда о св. Меркури и 
ростовская о Петр$, царевичЪ ордынскомъ.—Византская и древне- 
русская символика по рукописямъ отъ ХУ до ХУ вка.— Древне- 
русская борода.—Идеальные женсше характеры древней Руси. — 
Новгородъ и Москва.—Для истори русской живописи ХУ вфка.— 
Литература русскихъ иконописныхъ подлинниковъ.—ВидЬне Мар- 
тарйя, основателя Зеленой пустыни.—Для б1огрази царскаго ико- 
нописца Симона Федоровича Ушакова. — Русская эстетика ХУ 
вфка.—Подлинникъ по редакши МУП вЪка. 

СБОРНИКЪ РУССКИХЪ ДУХОВНЫХЪ СТИХОВЪ. Сост. В. 
Варенцовымь. Издавше Д. Е. Кожанчикова. Содержане: Общие 
историчесве.—Раскольничьи стихи.—Вирши Х\'И и ХУШ столБ- 
ти.—_БЪиоруссюе и малоросейске стихи. Спб. 1860 г., ц. ТГ р., 
съ пер. 1 р. 25 коп. | 

ПУТЕВЫЯ ПИСЬМА’ изъ Новгородской и Пековской `губерыйй 
Павла Якушкина. Изд. Д. Е. Кожанчикова. Сиб. 1860 г., ц. 75 к. 
съ пер. | руб. 

ГОДЪ НА СБЪВЕРЪ. С; Максимова. Изд. Д. Е. Кожанчикова. 
Два большихъ тома. Томъ Г-й: Бфлое море и его прибрежья. П-й: 
Пофздка по сфвернымъ р$камъ. Сиб. 1859 г., ц. 8 р., съ перес. 
3 р. 50 к. | 

БОГДАНЪ ХМЕЛЬНИЦКИЙ. Соч. Н. И. Костомарова. Изд. Д. Е. | 
Кожанчикова. Два большихъ тома. Сиб. 1859 г., ц. Зр., съ перес. 
3 р. 50 коп. | 

БУНТЪ СТЕНЬКИ РАЗИНА. Соч.-Н. И. Костомарова. Изд. Д. Е. 
Кожанчикова. Спб. 1859 г., ц. 15 к., съ пер. 1. р. 

ЗАПИСКИ СОВРЕМЕННИКА съ 4805 по 1819 годъ. Томъ 1-й: 
Дневникъ студента. Изд. Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1859 г., ц. 1 р. 
95 к., съ пер. 1 р. 50 к. | 

ОБЛОМОВЪ. Романъ, соч. И. А. Гончарова. Изд. Д. Е. Кожан- 
чикова, 4 части, въ 9 томахъ. Сиб. 1859 г., ц. 3 р. 50 коп. то пер. 
4 рубля. } ‚. 

УКРАИНСМЕ НАРОДНЫЕ РАЗКАЗЫ , Марка Вовчка. Пере- 
водъ И. С. Тургенева. Изд. Д. Е. Кожанчикова. Сиб. 1859 г., ц. 50 
‚ коп., съ пер. 75 коп. 

ГОРЬКАЯ СУДЬБИНА, драма въ 4-хъ дъйствяхь, соч. А. Ф. 
о Изд. Д. Е. Кожанчикова. Сиб. 1860 г,, ц. 1 р., съ пер. 
+: р. 490 К. 

ыЫСят ия , 

о т т В и о 
рок махъ. Спб. Г. Д.49 р. .същер. 
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НУВЕЛЛИСТЪ, 


МУЗЫКАЛЬНЫЙ ЖУРНАЛЪ 


ДЛЯ. ФОРТЕШАНО, 
ДВАДЦАТЬ -ВТОРОЙ ГОДЪ. 


Нувеллист5 въ точени слишкомъ двадцатилфтняго своего существо- 
ван!я уже достаточно зарекомендовалъь себя своимъ подпищикамъ, а 
потому редакшя Нувеллиста считаетъ излишнимъ входить въ подроб- 
ныя объясненя насчетъ цфли, назначен!я и характера этого журнала, 
Биагосклонное внимаше публики, которымъ пользовался Нувеллистё 
въ продолжении столь значительнаго перюда времени, показываетъ, что 
направлен1е и характеръ, избранные журналомъ, по возможности со- 
отвфтствовали требованямъ нашихъ дилеттантовъ, и что дфло изданя 
подобнаго журнала у насъ въ Росеши достаточно вЪ$рно угадано редак- 
щей. Тфмъ не менфе, встулая въ двадцать-второй годъ своего суще- 
ствован!я, Нувеллисть считаете обязанностпо снова заявить публикЪ 
полную готовность вести дЪло съ тфмъ же старашемъ, какъ и прежде, 
и стремиться по прежнбму къ тому, чтобы содержане журнала по- 
стоянно соотв тетвовало современнымъ требованямъ, какъ публики, такъ 
и искусства, однимъ изъ представителей котораго онъ является въ 
нашемъ отечествЪ. 

‚ Программа журнала остается прежняя. Сохраняя эту программу, ре- 
дакщя неуклонно стремится къ тому, чтобы сдЪлать содержаве жур- 
нала сколь можно полнфе и разнообразнфе. Съ этою цфию редакторъ 
Нувеллиста предпринялъ путешествие въ нынфшнемъ году за границу 
и такимъ образомъ вошелъ въ непосредственное сношене со многими 
знаменитыми композиторами, а равно и главиЪйшими издателями му- 
зыки, которые и обфщали ему свое содъйстве. Велфастве этого, въ 
будущемъ 1861 году въ Нувеллистиь, сверхъ значительнаго числа за- 
мфчательнЪйшихъ новостей по части хортешянной музыки, издаваемыхь 
за границею, будетъ помфщено много шесъ, написанных композито- 
рами для Нувеллиста, и совершенно соотвфтствующихъ назначеню 
этого изданя—служить сборникомъ современной фортешянной музыки 
какъ для дилеттантовъ, уже вполнф владфющихъ искусствомъ игры на 
Фортешяно, такъ и для юнаго музыкальнаго поколфвя, нуждающагося 
въ выбор$ музыки, соотвЪтствующемъ ихъ артистическимъ средствамъ 
и могущемъ быть руководствомъ для правильнаго развития музыкаль- 
наго вкуса. 

ВмЪстЪ съ тфмъ редакшя журнала надЪется ВЪ будущемъ году зна- 
чительно пополнить отдфлЪ литературнаго прибавлен!я къ Нувеллисту, 


соотв 


содержаций въ себЪ статьи о музык$ и современныя музыкальныя из— 
вЪстя. Непосредственныя сношен!я, установленныя редакторомъ @ 
многими корреспондентами иностранныхъ музыкальных газетъ, помо- 
гуть Нувеллисту и въ этомъ случа$ слфдить съ наивозможною точ— 
ностю за всфми сколько-нибудь интересными событ!ями `заграничнаго 
музыкальнаго м1ра. | 

Нувеллиств съ 1-го января 1861 года будетъ выходить тетрадями 
отъ 60 до 65 страницъ, аккуратно въ первое число мЪсяца. Каждая 
тетрадь будетъ заключать въ себъ: Е 

1. Пять салонныхъ шесъ для Фортешяно. , 

2. Два или три новые танца. 

3. Одинъ или два руссюе романса для пЪвя. 

4. Двф легня шесы для Фортешяно, подъ назваемъ «Альбомъ мо- 
лодыхъЪ шянистовъ», съобозначеншемъ аппликатуры, и 

5. Литературное прибавлеше, въ видф музыкальной газеты, со- 
держащее въ себЪ музыкальныя статьи и современныя музыкальныя 
извЪетя. 

Сверхъ того, въ течеше года въ Нувеллисть будутъ помфщены че- 
тыре болЪе или менфе трудныя шесы въ четыре руки, и приложены 
портреты знаменитыхъ музыкантовъ и полный каталогь музыкальныхъ 
новостей. Такимъ образомъ за десять рублей серебромъ подпищикъ 
будетъ имфть къ концу года собраше музыкальныхъ шесъ, которое 
обошлось бы ему, при покупк$ отдфльно каждой шесы, по крайней 
мфрф во сто рублей серебромъ, и, что еще важнъе, собраше шесъ, не 
только тщательно выбранныхъ редакщей, но и одобренныхъ первЪй- 
шими шянистами столицы. 

Редакщшя покорнфйше проситъ господъ иногородныхъ, желающихъ по- 
лучать Нувеллиств ‚ подписываться заблаговременно, въ отклонеше 
всякаго замедления въ доставлени журнала. Желаюцие помфщать въ 
Нувеллисть свои музыкальныя произведения увфдомляются, что ре- 
дакщя признаетъ возможнымъ отвЪчать только тфмъ изь нихъ, сочине- 
ня которыхъ будутъ напечатаны въ журналЪ. | 

Цна годовому изданю Нувеллиста, состоящему изъ 19%тетрадей, 
10 р. сер., съ пересылкою или доставкою на домъ 14 руб. 50 коп. 


ПОДПИСКА ПРИНИ МАЕТСЯ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО: 


Въ С.-Петербургв, въ контор$ Нувеллиста, въ магазинф М. Бер- 
нарда, на Невскомъ проспектф, противъ Малой Морской, № 10. 

Въ МосквЪ, у П. Ленгольда; въ ХарьковЪ, у Гергарда; въ Одесс%, у 
Цанотти. Е | 

Иногородные благоволятъ адресоваться въ газетную экспедицию с.-пе- 
тербургскаго почтамта. 

Редакщя отвфчаетъ за взрную доставку только тъхъ экземпаяровъ, 
на которые подписка принята въ означенныхъ мФстахъ. На полгода под- 
писка не принимается. 


Редактор5 и издатель М. Бернардд. 


ОБЪ ИЗДАНШ 
ЗКУРНАЛА ДЛЯ РОДИТЕЛЕЙ И НАСТАВНИКОВЪ 


ВОСПИТАНТЕ 


(ЖУРНАЛЪ ДЛЯ ВОСПИТАНИЯ) ВЪ 1861 ГОДУ 
ПОДЪ РЕДАКЦ!ЕЙ 


А. ЧУМИКОВА. 
ГОДЪ ПЯТЫЙ. 


Съ января будущаго 1861 года Воспитане будетъ издаваться 
въ МосквЪ по той же программ и въ томъ же направлении, кото- 
рыми руководствовалась редакця въ продолжении четырехлтняго 
существован!я этого журнала. Перенося свое издаше въ центръ 
Росси, въ городъ славный своимъ университетомъ и ученою и 
литературною дЪятельностно, редакщя убЪъждена, что она еще 
вЪрнфе исполнить свою задачу—быть постояннымъ руководите- 
лемъ и органомъ домашняго и общественнаго воспитания. 


Въ СостАВЪ ЖУРНАЛА «‹ ВОСПИТАНТЕ» ВХОДЯТЪ СТАТЬИ САЪДУЮЩАГО 
СОДЕРЖАНИЯ: 


1. СОБСТВЕННО ВОСПИТАНИЕ. Воспитане тБлесное; уходъ 
за дБтьми въ здоровомъ и больномъ состоян!и. Средства къ раз- 
витию силъ Фхизическихъ, умственныхъ способностей, эстетиче- 
скаго вкуса и правилъ нравственности въ дФтяхъ. Искусства, 
ремесла, гимнастика и игры для дЪтей обоего пола. ОбозрЪне 
педагогическихъ системъ. История воспитания. 

П. ОБРАЗОВАНЕ общественное и домашнее, мужеское и жен- 
ское. Наставленя и руководства какъ для элементарныхъ заня- 
т, такъ и систематическаго обученйя (дидактика и методика). 
Обзоръ извстнйшихъ методъ преподавашя. Опыты и пр1емы 
преподавания, почерпнутые изъ практики изв5стныхъ педагоговъ. 
Описан я извьстнфйшихъ учебныхъ заведенй. Истор!я просвБ- 
щения и история учебныхъ заведений. ы 

Ш. РАЗКАЗЫ педагогическаго содержаня, ч+из1ологичееке 
очерки наставниковъ и воспитанниковъ. Воспоминаня изъ школь- 
ной жизни. Б1огразли замфчательньйшихъ дфятелей на педагогиче- 


скомъ поприщЪ. 


Мс 


‚У. ОТКРЫТЫЕ ВОПРОСЫ И ОТВЪТЫ. Критическя статьи, 
касаюцшияся различныхъ современныхъ вопросовъ, съ цфию ука- 
зывать на все ложное и неращюональное въ дЪлБ воспитан1я и 
преподаванля.—Курьозныя явлешя въ современномъ воспитани. 

\. СМЪСЬ. Мелкя статьи, заключаюция въ себф общеполезныя 
свъдьня для родителей и наставниковъ. Мысли и совфты знаме- 
нитыхъ педагоговъ. | 

УТ. КРИТИКА И БИБЛЮГРАФ!Я. Критическая оцфнка луч- 
шихъ произведений современной педагогической литературы; 
разборъ сочинешй по части воспитани , учебниковъ , книгъ.и 
журналовъ для дБтскаго чтеная, русскихъ и иностранныхъ. 

УП. ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ ЛЪТОПИСЬ. Всякаго рода извЪстя 
по части воспитания, какъ отечестзенныя, такъ и иностранныя. 
Нововведен1я, касаюнияся воспитавя, устройства и содержания 
учебныхъь и воспитательныхъ заведен за границей. Торже- 
ственные акты и замфчательнЪйпия рфчи. Лфтопись важнЪй- 
шихъ правительственныхъ узаконений и распоряжений по части. 
учебной. 

Къ тексту, по. м5рф надобности, будутъ прилагаться рисунки 
и проч. 


УСЛОВЯ ПОДПИСКИ: 


Цьнл за годовое издане, состоящее изъ 18 книжекъ, въ Москвь 
6 руб. 50 коп., въ ПетербургЪ 7 руб., съ пересылкою въ друме 
‘города 8 руб. сер. 


ПОДПИСКА: ПРИНИМАЕТСЯ: 


отъ гг. иногородныхъ, кромф жителей Петербурга, исключительно 
въ редакщи журнала «Воспитание ›. 

От5 окителей Москвы: въ книжныхъ магазинахъ ©. О. Свфш- 
никова, на Страстномъ бульварБ и на Никольской улицф. 

Ото окителей Петербурза: въ книжномъ магазин В. А. Иса- 
кова, на Невскомъ Проспекть, противъ католической церкви. 

Редакшя проситъ г. иногородныхъ надписывать на своихъ тре- 
бованияхъ единственно слБдующий адресъ: в5 Редакию жсурнала 
‹ Воспиташще», в5 Москвть. Казенныя вЪдомства и учебныя заве- 
деня, пользующияся уступкой , могутъ присылать деньги въ те-. 
чеше 1861 года, но не иначе, какъ непосредственно въ редакцию. 

Изданя журнала 1859 и 1860 годовъ можно получать на этихъ 
же усломяхъ. Экземпляровъ «Журнала для Воспитан!я » за 1857 
и 1858 гощы болЪе не имфется. 


Редакторъ и издатель А. А. Чумиковз. 


| 
‚ ПОДПИСКА НА 1864 (одиннадцатый) ГОДЪ. 


РУССКИ ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ ЛИСТОКЪ 


В. ТИММА 


Въ наступающемъь 4864 году, «Русски Художественный Листокъ,» какъ 
и въ предшествовавния десять лБтъ, будеть помбщать на 36 листахъ боль- 
шаго Формата, на веленевой хорошей бумагЪ, изящно исполненные, лито- 
грахированные и въ два тона отпечатанные рисунки (часто и хромолито- 
грахированные *) оригинальные рисунки, относящеся до настоящаго и про- 
шедишаго времени Росс!и; на рисункахъ будутъ изображаться: замфчатель- 
нфИиния событ!я и общественныя торжества, портреты нашихъ знаменитыхъ 
и извЪстныхъ соотечественниковъ прошлаго и настоящаго времени, виды 
городовъ, живописныя и замфчательныя мЪФста въ Россшм, сцены изъ рус- 
скихъ нравовъ, типы и костюмы народовъ, населяющихъ Россю, снимки съ 
замфчательвыхь произведений русскихъь художниковъ и т. п., а также оо- 
временныя, случающаяся за границей событ!я, имъюцщия близкое отношеше 
къ Россо (иослфдне рисунки, по большей части, доставляются редакщи 
«Р.Х. Листка» отъ ея заграничныхъ корреспондентовъ. 

Къ каждому нумеру «Р. Х. Листка» будетъ прилагаться сообразный съ 
содержашемъ рисунковъ текстъ, который въ конц года составитъ большой 
томъ, т-49 до 200 страницъ. Однимь словомъ, «Р. Х. Листокъ» представитъ, 
по возможности, полную картину всего замфчательнаго изъ совершающагося 
въ Россш, въ рисункахъ вюрныхь, невымьлиленныее5, а рисованныхъ съ на- 
туры, частю самимъ издателемъ В. Тиммомъ, во время его путешеств1я 
по Росси, частн же многочисленными художниками-корреспондентами «Р. 
Х. Аистка» въ разныхъ мфстахъ нашего обширнаго отечества. 

«Руссюай Художественный Листокъ» смЪло можно назвать художественною 
лфтописью Росси, столь же драгоцфнною и необходимою въ извфстномъ от- 
ношени для истори и потомства, какъ и всякое достовЪрное важное нись- 
менное свидЪтельство очевидца совершившихся событий, или состояюе го- 
сударства въ современную ему эпоху. Вышедиие, десять лЪтъ тому вазадъ, 
нумера «Р. Х. Листка» имють теперь такой-же интересъ, какой имфли и 
прежде, а современемъ рисунки этого издавя, будучи сняты съ натуры, 
займутъ даже видное мЪ$сто въ библотекЪ ученаго этнограга и историка. 

По примфру прошедшихъ десяти лЪтъ, «Р. Х. Листокъ» и въ наступающемъ 
1861 году будеть выходить по три раза в5 мтслиб, 1, 10 и 20-го чиселъ 
(36 нумеровъ въ годъ). Подписная цфна остается прежняя: съ доставкою на 


*) Въ прошедшемъ 4859 году, половина рисунковъ, т.-е. 48 №№, отпечатаны раз- 
ноцвфтными рисунками, э въ 1860 году двадцать иять №№. 


о — 


домъ въ С. ПетербургЪ, и съ пересылкою во всф города имперм, Царства 
Польскаго и Велик Княж. Финляндокаго; 


, 9 руб. сереброма 
сложенные, въ наглухо-заклеенвыхъь кувертахъ съ печатными адресами, 
разсылаемые немедленно по выход въ свфтъ (три раза въ мЪфсяцъ}; 

12 руб. сереброме | 
несложенные, навернугые на палку и обшитые холстомъ, съ печатными 
адресами, разсылаемые не три раза, а один5 разъ въ мЪфсацъ (1-го числа), 
по три нумера вдругъ; и 44 руб. сер. несложенные, обшитые клеенкой. 

Ге. инозородные блазоволять адресоваться кб самому издателю, Акаде- 
мику Василю бедоровичу Тимму, в5 С.- Петербурзь, на Васильевском» 
островт, в5 5-й лищи, в собственн. дом под5 № 24. : 

Подписка принимается для жителей С. Петербурга на Невскомъ 
проспектЪ, у всъхъ болфе извЪстныхъ ‘ книгопродавцевъ, и въ конторЪ ре- 
дакщи «СъЪверной Пчелы», на МойкЪ, въ домЪ Греча. Въ МосквЪ, у И. В. 
Базунова, на Страстномъ бульварЪ, и въ газетныхъ экспедищяхъ с.-петер- 
бургскаго и мосвовскаго почтамтовъ. . 

Желающие имЪть полное годовое издаше «Р. Х. Листка» за прежее (1851 — 
1860) годы благоволятъ обращаться непосредственно къ самому издателю, 
по вышесказанному адресу, прилагая за каждый годъ за несложенный эк- 
земпляръ 12 руб. сер., за сложенный 9 р. с., съ пересылкою или безъ нея. 
Къ сему издатель считаетъ, однако, долгомъ присовокупить, что текстъ 
1851, 1852 и 1854 г. разошелся весь, а оставшиеся еще рисунки имются 
въ такомъ незначительномъ числЪ, хотя и совершенно полные экземпляровъ, 
что чрезъ нфкоторое время эти годы «Р..Х. Листка» сдълаются библ1ограги- 
ческою рЪдкостю. 

Нижесльдующее оглавлеше рисунковъ, вышедшихъ донынЪ нумеровъ 
«Русск. Художественнаго Листка» лучшевсего можетъ дать понят1е с нашемъ. 
издани. : 

Въ № 1. Портретъ (верхомъ) Е. И. В. ГосудАря НасльдникА ЦЕСАРЕВИЧА 
и ВеликАго Князя НиколАч АлЕКСАНДРОВИЧА. (Печат. красками).—Въ №2. Кь 
разказу Марка Вовчка «Чумакъ * три рисунка, К. И. Трутовскаго (печатавн. 
красками). —Въ № 3. Эпизоды изъ взят1я Гуниба, съ рисункомъ Г. Горшельта, 
рисов. съ натуры: а) Переправа войскъ чрезъ р. Кара-Койсу. 6.) Взяте 
перваго завала на ГунибЪ.—Въ № 4. Продолжеше эпизодовъ изъ взятая Гу- 
ниба: а.) Сдача Шамиля, 0.) Возвращеше кн. А. И. Барятинскаго съ Гуниба, 
в.) Въздъ его въ Тихлисъ.— Въ № 5. Китайцы и Японцы (16 хигуръ) изъ 
альбома лейг. Усова, снятые имъ съ натуры (печат. красками). — Въ № 6. 
Прощанше малоросс. косаря, съ рисунка И. И. Соколова (печат. красками). 
Въ №7. Мароканецъ, рисов. съ натуры В. Тиммъ (печат. красками).— Въ 
№ 8. СлБдующе портреты замфчательныхъ простолюдиновъ: 1.) И. П. Кули- 
бина, 2.) 0. А. Семенова, астронома, 3.) Крест. М. А. Гвоздкова, маши- 
ниста, 4.) А. Е. Ковязина, столяра-слЪпца и 5.) Проекть Кулябина дерев. 
моста чрезъ р. Неву 1776 г. — Въ №9. Портреты: 1.) Шаунетъ, жевы Ша- 
миля, съ ФотограФ., получ. отъ г. Руновскаго изъ Калуги, 2.) Магометъ-Амина 
и 3.) съ рисунка г. Горшельта: Спускъ иплфнныхъ мюридовъ съ Гуниба. — 
Въ № 10. Семь портретовъ членовъ семейства Шамиля. съ хотограз., получ. 
отъ г. Руновскаго. — Въ № 44. Юмористическая сцена, «Зима» К. И. Тру- 
товскаго (печат. красками).—Въ № 12. Видь г. Кева (Крещатикь), печат. 
красками. Въ № 13. Женсне наряды въ Росси: а.) Бессарабск. Области, 6.) 
Орловской и в.) Иркутской губерн. (Бурятка) (печат. красками).— Въ № 14. 
Музыкальные инструменты, употребляемые въ Росс!и. а) Бандура, 6.) Лира, 
(въ Малороссйи), рисов. К. И. Трутовскай.— Въ № 15. Портретъ барона Дель- 


о "ВЯ 


вига, 5 видовъ московск. Мытищенскаго водопровода и 12 -хонтановъ въ Мо- 
сквЪ (печ. тремя тонами). — Въ № 16. Татары, выходяще изъ мечети въ 
Бахчисараф, рисунокъ г. Рахфе. — Въ № 17. Православн. русск. церкви за 
границею: 1.) въ ВисбаденЪъ, 2.) въ Авинахт, 3.) въ АлекандровкЪ, близь 
Берлина, 4.) строющ. церковь въ Париж и 5.) Дарохранительница въ ц. виллы 
Санъ-Донато, А. Демидова. 6 и 7) Развалины православ. церкви въ Аеинахъ 
(печат. красками).—Въ № 18. Спускъ 111-го пушечн. винтов. хрегата «Импе- 
раторъ Николай 1,» въ Спб. 18 мая 1860 г. 2.) 3-я Публичная выставка Рос- 
сйск. обществ. садово дства; 3.) Гонка на р. НевЪ (печат. красками). — Въ 
№ 19. Два рисунка К. Н. Трутовскаго къ украйнск. народ. разказу Марка 
Вовчка «Сестра».— Въ № 20. Портреты: 1.) Н. И. Костомарова, и 9.) М. ЦП. 
Погодина, 3.) Призваше Варяжскихъь князей (съ грав. 0. А. Бруни). — Въ 
№ 21. ДвЪнадцать видовъ Петергоха (печат. красками).— Въ М 22. Баядерки 
РЪ ШемахЪ, рисунокъ кн. Г. Г. Гагарина.—Въ № 23. Русс. Старина: а.) те- 
ремъ Олега въ Рязани, 6.) домъ въ КалугЪ, гдЪ, по предан!ю, скрывалась Мар 
Мнишекъ, со втор. самозванцемъ, в.) древ. ц. Св. Чудотворца Николая въ 
СерпуховЪ, г) ц. Покрова Пр. Богородицы, въ окрестн. Владим!ра на Каязьм® 
(печат. красками).—Въ № 24. Невсме острова, въ Сиб. (печат. красками).— 
Въ № 25. 1-й листь картинъ съ выставки Импер. Акад. Художествъ 1860 г. 
«ДЪти, играюще на кладбищ, въ КонстантинополЪ», съ карт. И. И. Соко- 
лова (печат. красками).—Въ № 26. 2-й листъ: «Отъфздъ парубковъ, посту- 
пающ. въ рекруты», съ карт. И. И. Соколова (печат. красками). —Въ № 27. 
Портретъ преосвящ. Григор1я, митрополита Новгор. и Спб., и а.) место 
погребешя и 0.) домъ, въ которомъ имфетъ жительство митрополитъ 
Новгор. и Спб., въ Александро-Невской лаврЪ, в.) колоколь «БлаговЪстникъ» 
и г.) часовня въ Соловецкомъ монастырЪ, въ которой будетъ помфщенъ 
колокК. «Благовфстникъ».—Въ М 98. ‘3-й листъ карт. съ выставки И. Акад- 
Художествъ въ 1860 г. «Малоросейсяя дЪфвушки, тадающ. на вЪфнкахъ 
(печат. красками).—Въ М 29. Шесть рисунковъ, представл. сцены изъ Сиб. 
воскресныхъ школъ.—Въ М 30. 4-й листъ карт. съ выставк. И. Акад. Худо- 
жествъ ‘4860 г. «Петръ Великй объявляетъ народу о заключенши Ништадтск. 
мира, 4 сентября 4721 г.›—Въ №31. 1.) Портретъ А.Е.Мартынова, артиста Имп. 
Спб. театровъ, сконч. въ ХарьковЪ 16 августа 1860 г., 2.) перенесене тбла 
А. Е. Мартынова со станц. Никол. жел. дор. въ ц. Знамен:я въ Сиб.; 3.) по- 
требальное шеств!е; 4.) похороны на Смоленск. кладбищЪ, въ Спб.—Въ М 32. 
Выставка Имп. Вольн. Экон. Общест., въ Спб., въ сент. 1860г. (печат. краск.). 
Въ М 33. Портретъ Е. И. В. Гос. Имп. Александры Феодоровны, скончавш.. 
въ Царскомъ СелЪ, 20 октября 1860 г.—Въ М 34. Выносъ тфла Е. И. В. изъ 
церкви Чесменской богадЪльни въ Петропавл. соборъ и парадный одръ Е. 
И. В. въ Петропавл. соборЪ, въ Спб. — Въ М 35. Сорокъ типовъ поселянъ 
_ Воронежской губ. (печ. красками).—Въ М 36. Воспоминаше о пребывани 

Е. И. В. Вел. Кн. Государя Насльдника въ г. Ригф, августа 1860 г. (печат. 
красками). 

За полгода подписка не принимается. ОтдЪльные нумера «Р. Х. Листка» 
не продаются. 


РАЗВЛЕЧЕНИЕ 
ЖУРНАЛЬ ЛИТЕРАТУРНЫЙ И ЮМОРИСТИЧЕСКИЙ 
СЪ ПОЛИТИПАЖАМИ. 


Если мы, открывая подциску на получеше нашего журнала въ бу- 
дущемъ году, прежде всего скажемъ, что успфхъ его въ вынфшнемъ 
превзошель всз наши ожидашя,—это будетъ отнюдь не пустая раза: 
число нашихъ подписчиковъ на 1860 годъ почти утроилось противъ 
прошлаго. Мы , однакоже, не думаемъ приписывать себЪ это сочув- 
сте къ Развлеченю, очень хорошо зная, что боле всего оно под- 
держивается ограниченностью количества подобныхъ издан. Но ка- 
ковъ бы ни былъ источникъ того впечатлфвя, которое производить на 
публику наше скромное предпряме, ея расположеше обязываетъ 
насъ принести ей изъявлене нашей признательности за поощреше 
нашихъ трудовъ, и--усилить нашу дфятельность въ будущемъ. За по- 
слЪднимъ, просимъ быть увфренными, дфло не станетъ. 

Въ 1861-мъ году Развлеченае будетъ издаваться въ томъ же духф, 
направлен1и и объем$, въ т же сроки и съ тою же неизмфнною 
исправностно, какъ въ нынфшнемъ. Придать еще болБе разнообразия 
статьямъ и умножить число каррикатуръ, при возможномъ улучшения 
внЪшности издания, — вотъ къ чему мы приложимъ наше особенное 
стараше. Хроника Развлеченя, этотъ единственный московскй фелье- 
тонъ, будетъ продолжаться съ тою же аккуратностю и принадлежать 
тому же автору. Мфста и условя подписки остаются т$ же. Мы при- 
бавимъ только сл$дующее: 

Многе изъ нашихъ подписчиковъ выражали намъ желаше получать 
при Развлечени парижская модныя картинки. Мы готовы удовлетво- 
рить этому желаню, и немедленно сдЪлаемъ въ Парижь заказъ мод- 
’ныхъ картинокъ журнала «Ге Мопцеог 4е 1а Мое», рисуемыхъ из- 
вЪстнымъ живописцемь Жюлемъ Давидомъ, въ ПарижЪ, и тамъ же 
раскрашиваемыхъ. Такихъ картинокъ мы будемъ давать по одной въ 
м$фсяцъ; но, не желая сдфлать получеше ихъ обязательнымъ для воЪхъ 
нашихъ подписчиковъ, просимъ тфхъ, кто пожелаетъ въ 1861 году по- 
лучать Развлечене съ модными картинками, прибавлять къ подписной 
ЦЪн$ одинё рубль серебромъ. При этомъ, редакщя покорнфйше про- 
сить всфхъ, желающихъ получать Развлечеме въ будущемъ году, 
присылать свои требовашя до 1-го января, чтобы можно было заблаго-= 
временно озаботиться печаташемъ достаточнаго числа экземпляровъ и 
выпискою надлежащаго количества модныхъ картинокъ. Казенныя мъста 
могутъприсыхать свои требоватя въ редакщю , высылая деньги потретямъ. 

Подписка принимается въ Москвъ, въ конторахъ журнала Развле- 
чене: при книжномъ магазинф И. В. Базунова, на Страстномъ буль- 


варЪ; въ С.-ПЕТЕРБУРГ®, при книжн. магазинЪ А. И. Давыдова, на Нев- . 


скомъ ‘проспект въ дом ЗавЪтнова, и у всфхъ извфетныхъ книго- 
'продавцевъ обЪихъ столицъ. 

ЦЪна: въ Москв$, безъ доставки на домъ 3 р. с., въ С.-ПетербургЪ 
4 р. с., съ пересылкою во всЪ города 5 р. с. 

За доставку на домъ въ Москвф прилагается 1 руб. сер., точно такъ 
же и за модныя картинки отъ желающихъ получать ихъ. 

Иногородные книгопродавцы, выписывающе не менфе десяти экзем- 
пляровъ, могутъ обращаться въ редакщю, прилагая за каждый экзем- 
пляръ 4 р. 50 к. с., а съ модными картинками 5 р. 50 к. сер. 

Гг. иногородные благоволятъ здресоваться въ Москву, въ редакцию 
журнала Развлечеше, на имя редактора. 


Издатель и редакторъ 9. Миллеръ. 
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(А ЕЕ РОВ А ЕЕ) 


РАО ЗА 


(0чЧ. АВТОРА „Джона Галифакса 


ПЕРЕВОДЪ СЪ АНГЛИЙСКАГО 


ГЛАВА [. 


Ея РАЗКАЗТ, 


Да, я ненавижу военныхъ. 

Не могу удержаться, чтобъ этого не написать; мнф это какъ- 
то облегчаеть душу. ЦЬлое утро мы разъфзжали по этому несно- 
сному лагерю, покрывшему нашу милую ‚ уединенную поляну, 
взадъ и впередъ, во всЪхъ направленяхъ, съ южной стороны 
на сфверную, по указанлямъ полупьяныхъ солдатъ, вынося лю- 
бопытные взгляды разехранченныхъ охицеровъ, задыхаясь отъ 
дыма, трясясь по дорогамъ, заваленнымъ грудами золы, или же 
совсБмъ обходясь безъ дороги, и вездЪ, вездБ встр5чая лБни- 
выя, праздныя группы ярко-красныхъ мундировъ — какъ глаза 
отъь нихъ не разбол5лись! Какъ отрадно, наконецъ, вернуться 
домой, запереться въ свою комнатку—самую уютную и уеди- 
ненную во всемъ Рокмонтф, — и излить свою досаду самыми` 
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черными чернилами, и самымъ размашистымъ почеркомъ! Что 
за бфда? Никто вфдь не прочтетъ этихъ строкъ, а этимъ, какъ 
сказано, я облегчаю себф душу. 

Я терпфть не могу военныхъ, и никогда терпфть не могла, съ 
самаго дтства. Вдругъ война на ВостокБ поразила всЪхъ какъ 
громовой ударъ. Что это было за время, года два тому назадъ! 
Какъ пошлы казались вс старые мои романы, передъ современ- 
нымъ романомъ, который ежедневно записывался въ газетахъ; какъ 
исчезало все прошлое передъ грознымъ настоящимъ, со всфмъ 
его неизм5ёримымъ горемъ, со всфмъ ужасомъ его такъ-называе- 
мой славы! Кто тогда читалъ историческая книги, или повъсти, 
или стихотвореня? Кто могъ читать что-либо кромф страшныхъ 
листовъ газеты Ттез? 

А теперь все прошло; опять воцарился миръ; и сегодня, 20-го 
семтября, 1856 года, я начинаю писать свой журналъ въ новой 
книжк$ (да какой еще: съ отличнымъ замкомъ и ключомъ, ку- 
пленной на деньги, назначенныя для л5тней шляпки, безъ кото- 
рой я обошлась). И зачфмъ я буду портить этотъ день,—какъ два 
года тому назадъ, —оплакивая погибшихъ героевъ? 

Несмотря на эти слезы, совфсть вовсе не упрекаетъ меня за 
чувство досады, внушившее мнЪ предыдуцщия строки, когда я 
вспомню о ненавистномъ лагерф, устроенномъ подл$ насъ, |для 
воспитан1я военныхъ умовъ и укрфпленйя военныхъ тБлъ, откуда 
красные мундиры цфлыми роями распространяются по на- 
шимъ милымъ окрестностямъ, точно стрекозы надъ хмфлемъ; 
народъ безвредный, конечно, но докучный до-нельзя; то и дёло 
налетаетъ вамъ прямо въ лицо, или заберется къ вамъ въ ком- 
нату черезъ отворенное окно и пойдетъ ползать по вашему 
столу. Несносныя красныя насфкомыя! Еслибъ убйство не счита- 
лось гр5хомъ, мн5 бы часто хот$лось раздавить ногой полдю- 
жину изъ нихъ, съ ихъ эполетами, саблями, усами. 

Можетъ-быть, это упорство, любовь къ противор$чю. И не 
мудрено. Вфдь я съ утра до вечера только и слышу разговоры 
про военныхъ. На обЪдахъ или вечерахъ, я ни съ кфмъ не могу 
заговорить—и, кажется, не много я говорю съ кБмъ бы то ни 
было, чтобъ она (я нарочно употребляю женское мфстоимеше) 
не свернула р5чи на лалерь! 

Надофлъ мн$ этотъ лагерь. Хорошо было бъ, еслибъ онъ так- 
же прискучилъ и моимъ сестрамъ. Лизабели, конечно, извинитель- 
но: она такая молоденькая, хорошенькая! Но Пенелопв слЪдуетъ 
быть благоразумн$е. 

Папа рёшился пофхать сегодня на балъ, къ Грантонамъ. Я, 
право, не вижу въ томъ особенной надобности, и, на сколько могла, 
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Убфждала сестеръ остаться дома. Но что же дфлать? Никто не 
обращалъ на меня вниман!я; такъ уже заведено, съ тфхъ поръ 
какъ я себя помню. Итакъ б5дному папа придется оставить 
свое мягкое, покойное кресло, придется трястись по плохой 
зимней дорогё и, наконецъ, торжественно возсфдать въ углу го- 
стиной, не. см5я даже зайдти въ комнату, гдф играютъ въ кар- 
ты, потому что онъ представитель духовенства. А между тфмъ, 
онъ обязанъ улыбаться’ самою любезною, спокойною улыб- 
кой, какъ будтобъ ему было очень весело. Ахъ! отчего люди не 
могутъ говорить то, что они думаютъ, и дьлать то, что хотятъ? 
Отчего они должны связывать себя несносными цфпями этикета 
даже до семидесятильтняго возраста? Отчего папа не можетъ 
сказать: «дфти, мнЪ гораздо приятнъе остаться дома, пофзжайте 
однф и веселитесь сколько душф угодно.» Или еще лучше: « ДвЪ 
изъ васъ могутъ пофхать, а Дора останется со мной.» 

Нфтъ, онъ этого никогда не скажетъ. Ни одна изъ насъ ему 
не нужна, я же и подавно. Я и не старшая, и не младшая, ни 
миссъ Джонстонъ, ни миссъ Лизабель—просто миссъ Дора. Тео- 
дора—даръ Божш, на сколько я знаю гречесвй языкъ. Даръ, 
но кому? для чего? Правда, съ тфхъ поръ, какъ я себя помню 
ребенкомъ, одинокимъ, не красивымъ ребенкомъ, напрасно меч- 
тавшимъ о ласкахъ матери, съ тфхъ поръ даже, какъ я стала 
взрослою дЪвицей, я никогда не могла рЪфшить этотъ вопросъ. 

Что жьы! Видно не все на св5т5 можно перемфнить. Папа будетъ 
жить по своему, а дочки по своему. Он$ думаютъ, что главная 
цфль жизни 06бщество; и онъ думаетъ то же—по крайней мЪръ 
для молодыхъ дфвушекъ, когда есть кому ввести ихъ, представить 
и сопровождать всюду. Итакъ три миссъ Джонстонъ (бЪдныя, 
робюя голубки!) не имБютъ другаго сйарегоп, или покровителя; 
онъ приноситъ себя въ жертву на алтарЪ отеческаго долга или 
прилич! ‚, и выфзжаетъ съ ними. 

Туть сестры позвали меня внизъ, чтобы полюбоваться ими. 
Да, он точно были хороши: Лизабель, величественная, медлен- 
ная, бЪлая,—кажется, ничто на свфтБ не въ состояши нару- 
шить невозмутимаго спокойствя ея сонныхъ, голубыхъ глазъ 
и мягкаго, кроткаго рта—точно большая, тихая, великолфпная 
браминская корова. Наша Лизабель имфетъ большой успфхъ, и 
не мудрено. Этоть бфлый барежъ сведетъ съ ума полъ-лагеря. 
Она собиралась было надфть розовое платье, но я ей замфтила, 
что розовый цвфтъ очень нейдетъ къ пунцовому; и похохотавъ 
вдоволь, миссъ Лиза послфдовала моему совфту. Ей хочется 
явиться сегодня въ наилучшемъ видф. 

И Пенелопа также; но я бы желала, чтобы Пенелопа не но- 
сила такихъ воздушныхъ платьевъ и такого множества поддЪль- 
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ныхъ цвфтовъ, тогда какъ ея волосы стали такъ р$дки и щеки 
такъ впалы. 

Славные у нея были волосы лфтъ десять тому назадъ. Я по- 
мню, въ какое негодоване я пришла, подсмотрЪвъ, какъ, въ бе- 
сфдкф, Франсисъ Чартерисъ отр$фзалъ у нея локонъ волосъ; мы 
тогда еще не знали, что они помолваены. 

МнЪ кажется, она ожидала его сегодня вечеромъ. Мистриссъ 
Грантонъ навфрное пригласила его вмЪстЬ съ нами; но, конечно, 
онъ не прБхалъ. Сколько я помню, ему ни разу не случилось 
прЁБхать тогда, когда онъ обфщалъ. 

Пора бы и мн$5 пойдти одфваться; но на эту церемонию мн 
достаточно десяти минутъ, больше и не стоитъ на это тратить 
времени. Эти дв двушки — какую милую онЪ составляютъ 
противоположность! Одна—маленькая, смуглая, живая, чтобы не 
сказать, колкая; другая— высокая, тихая и бЪлокурая. Отецъ мо- 
жетъ ими гордиться; вЪроятно онъ и гордится ими въ душ$. 

Да, красота—дфло хорошее! А послБ красоты, ничего нфтъ 
лучше, можетъ-быть, какъ положительное безобразие; но без- 
образе оригинальное, интересное, привлекательное, какое я встрЪ- 
чала у иныхъ женщинъ; я даже читала гдЪ-то, чо женщины 
безобразныя часто внушали самую сильную любовь. 

Но быть совершенно обыкновенвымъ существомъ, обыкновен- 
наго роста, обыкновеннаго склада, съ лицомъ... вотъ, кстати, я 
взгляну въ зеркало, висящее передо мной... съ лицомъ, увы! вполнЪ 
обыкновеннымъ, —дЪфло грустное. Что жь дфлать! Я такова, какою 
создалъ меня Богъ; не надобно черезчуръ уничижать себя, хоть 
изъ благоговЪн1я къ Творцу. 

Право, я слышу внизу голосъ капитана Трегерна. Неужели 
этотъ молодой человфкъ намфревается пофхать на балъ въ на- 
шемъ экипажЪ? Онъ какъ будто бы уже причисляетъ себя къ 
нашему семейству. Вотъ, папа насъ зоветъ. Что онъ намъ ска- 
жетъ? 

Папа почти ничего не сказалъ; Лизабель также молчала, мед- 
ленно сходя съ лестницы, съ серебряною лампой въ рукахъ; но 
за то ея лицо|... 

_ Пословица говоритъ, что «каждый милъ кому-нибудь». Во- 
просъ : если одна моя знакомая доживетъ до лътъ Маеусала, 
будетъ ли она когда-нибудь мила кому бы то ни было? 


Что за вздоръ! Нфтъ, ты былъ правъ, ‹веселый мельникъ на 
рфчкь Ди. › 


НЪтъ, нЫтЪ, ньть, нъть, 
МнЪ дЪла нЪтЪ, 

Ни до кого, 

Другимъ нЪть дла до мекя. 
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Теперь же пора запирать бюро, и одфваться къ балу. 


Въ самомъ дьлЬ, балъ былъ не дуренъ. Я нахожу это даже 
теперь, на сл5дующее утро, сидя спокойно въ своей комнатф, 
между т5мъ какъ листья клена шумятъ у моего окна, и ярюе 
солнечные лучи озаряютъ далеюя равнины. 

Балъ не дурной, даже для меня, хоть я обыкновенно съ велико- 
льпнымъ презр5вемъ смотрю на подобнаго рода удовольствия... 

Конечно по мелочной причин, что я люблю танцовать, а по- 
чти никогда не бываю приглашена, что мн5 ровно двадцать пять 
лЪтъ, а на меня вообще обращаютъ такъ же мало вниман!я, какъ 
будто бы мн было лЬтъ сорокъ пять. Разумбется, я безпре- 
станно утверждаю, что мн$ до этого никакого н5тъ дфла (опять 
мелочность). ВЪдь въ душ, въ глубин души я очень объ этомъ 
сокрушаюсь. Сколько разъ я прислонлла голову сюда, — моя 
добрая, старая конторка, ты не выдашь меня! — и плакала, да, 
просто плакала о томъ, что я ине красива, и не привлекательна, 
и не молода. 

Моралисты говорятъ, что отъ всякой женщины зависитъ быть, 
въ н5которой мЪръ, и тБмъ, и другимъ, и третьимъ; что, если 
ея не любятъ, если ею не восхищаются, хотя немног1е, то это 
значитъ, что она не заслуживаетъ ни любви, ни восхищения. 
Должно-быть это относится между прочимъ и ко мнф. Должно- 
быть я очень непраятное создан!е. Пенелопа часто это говоритъ 
съ обычною своею рЪзкостью, а Лизабель—Флегматическимъ сво- 
имъ тономъ. Лиза употребила бы тотъ же самый эпитетъ, говоря 
о комарЪ, сфвшемъ къ ней на руку, или о кинжал$, готовомъ вон- 
зиться въ ея сердце. «Милфйшая женщина, милЪйпий характеръ! ›» 
Я же никогда не была, и никогда не буду милою женщиной. 

Возвратимся къ балу. И въ самомъ дЪлЪ, я бы не прочь воз- 
вратиться на этотъ балъ, вновь пережить его; а это рЪдко когда 
можно сказать про каке-либо часы жизни, особливо посл$ того 
какъ намъ стукнетъ двадцать пять лЬтъ. Очень было весело. 
Большия комнаты, прекрасно освфщенныя, наполненныя наряд- 
ною толпой. Обыкновенно, наши деревенсмя сборища выхо- 
дятъ далеко не такъ блестящи, но Грантоны со всфми зна- 
комы и всъхъ приглашаютъ. Никто бы не могъ устроить та- 
кого бала, кромф доброй мистриссъ Грантонъ съ ея Колиномъ, 
у котораго конечно умъ не далекий, но за то самое доброе сердце 
и самый полный кошелекъ во всемъ околоткф. 

Я увфрена, что мистриссъ Грантонъ съ прятнымъ чувствомъ 
гордости смотрфла на свою красивую анфиладу, испещренную, 
точно движущаяся клумба, всфми цвфтами радуги, от5ненными 
достодолжнымъ прибавленемъ неминуемыхъ черныхъ з+раковъ. 
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Но вотъ стали показываться у дверей обожаемые красные мун- 
диры, и мало-по-малу, распространяясь по всей залф, придали 
картин$ еще болфе ярюй колоритъ. 

Эти красныя пятна были очень эффектны издали. НЪфкоторыя 
изъ нихъ были очень молоденьке люди, совсфмъ почти маль- 
чики; волосы ихъ, обстриженные по ФормЪ, какъ-то особенно 
гладко были зачесаны, и казалось, они не совсфмъ еще при- 
выкли къ своему воинственному наряду. 

— Разумфется, это изъ милищи, зам5тила подлБ меня дама, по- 
видимому большой знатокъ этого дфла.— Наши офицеры никогда 
безъ особой надобности не надфваютъ мундировъ. 

Но эти мальчики, казалось, очень ими гордились. Они съ какою- 
то храброю и воинственною осанкой расхаживали по комнатамъ, 
пока ихъ не настигала судьба, увлекая ихъ къ какой-нибудь 
прелестной дам$, которую они наконецъ рфшались пригласить, 
и передъ которою тотчасъ же терялись и робЪли, —дЪлались со- 
вершенными болванами, могла бы я сказать. Но не были ль они 
будущими надежными защитниками отчизны? и въ эту самую 
минуту, не отдыхали ли ихъ грозные мечи на самомъ удобномъ для 
отдыха мфстЪ, на зеленомъ сукнф биллярда мистриссъ Грантонъ? 

На все это смотрфла я изъ своего угла съ какимъ-то полу- 
соннымъ удовольствемъ, задавая себЪ вопросъ: очень ли скучно 
просидфть такъ цБлый вечеръ и смотр$ть какъ друге веселятся? 

Мистриссъ Грантонъ подбЪжала ко мн$. 

— Милая моя, вы не танцуете? 

— Кажется, нфтъ, отвфчала я смфясь, и стараясь поймать ее 
и усадить подлф себя. Напрасное старане! Мистриссъ Грантонъ 
ни за что не усядется, пока ей кажется, что она можетъ сдфлать 
что-нибудь праятное кому бы то ни было. Она уже собралась 
облетЪть всю залу, какъ добрая суетливая пчела, чтобъ отыскать 
несчастнаго кавалера, которому могла бы навязать меня. Но лю- 
бовь къ танцамъ не такъ во мнЪ сильна, чтобы довести меня до 
подобнаго унижения. 

Чтобы спастись отъ угрожавшей бфды, я побъжала за ней и 
умБла затронуть слабую струнку доброй старушки. Къ счаст!ю, 
она попалась на удочку, и вскорБ у насъ завязалось горячее 
разсуждене о раздач теплыхъ одфялъ и мяса бЪфднымъ се- 
мействамъ, и о томъ, слфдуетъ ли также раздавать пиво, —великй 
вопросъ, поселивший раздоръ во всемъ нашемъ приходЪ. Я дол- 
жна признаться, къ своему стыду, что мнЪ очень мало извфстны 
дЪла приходеюя, несмотря на то что я дочь ректора. И, хотя 
сперва я немного раскаивалась въ своей хитрости, замфтивъ, что, 
вслфдетне глухоты мистриссъ Грантонъ, нашъ разговоръ долженъ 
былъ раздаваться на всю залу, однако мало-по-малу я такъ 
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заинтересовалась ея разказами, что мы такимъ образомъ проговорили 
около получаса, пока кто-то изъ гостей не отозвалъ старую леди. 

— Очень жаль мн васъ оставить, миссъ Дора; но я васъ 
оставляю въ хорошемъ обществф, сказала она, улыбаясь и ки- 
вая кому-то сидфвшему за моимъ диваномъ, предполагая вЪро- 
ятно, что я съ нимъ знакома. Но я съ нимъ знакома не была, и 
вовсе не желала этой чести. Я не люблю новыхъ знакомствъ на 
баль, они никогда почти не ведутъ къ занимательному или 
путному разговору. Итакъ, когда мистриссъ Грантонъ удалилась, 
я даже не обернула головы. 

Я смотрфла ей вслфдъ, подавляя полу-вздохъ, и спрашивая себя, 
будетъ ли у меня въ шестьдесятъ льтъ хоть половина дфятель- 
ности, веселости и добродупия этой милой старушки. 

Никто не прерывалъ моихъ размышлевй. Папенькина сЪдая 
голова виднфлась мнЪ вдали, на противоположномъ концЪ залы; 
сестры же давно исчезли въ вихрф нарядной толпы. Отъ вре- 
мени до времени, передо мной мелькало воздушное розовое 
платье Пенелопы, ея блфдное лицо, ея вЪчная улыбка, и бБлые 
зубы, составляюцие странную противоположность съ напряжен- 
нымъ, тревожнымъ взглядомъ ея черныхъ глазъ; мн$ всегда бы- 
ваетъ грустно видфть на бал5 мою старшую сестру. ИзрЪдка 
также миссъ Лизабель медленно плыла по зал$, совершенно зат- 
мевая собой тоненькагс, молоденькаго капитана Трегерна, кото- 
рый, казалось, очень радъ былъ исчезать въ ея лучахъ. Казалось 
также, онъ придерживался моего мнЪмя, что бБлое съ пунцо- 
вымъ—самое лучшее сочетане цвфтовъ; онъ ни съ кёмЪ не хо- 
тълъ танцовать кромБ нашей Лизабели. 

Я замфтила, что мног1е изъ гостей смотрфли на нихъ и улы- 
бались. Какая-то дама, невдалекБ отъ меня, прошептала что-то 
про «дочь бфднаго ректора» и про «сэръ-Уилльяма Трегерна ». 

Я почувствовала, что кровь бросилась мнф въ лицо. О, еслибы 
мы были гдф-нибудь въ раю, или въ монастырЪ, или вообще въ 
такомъ м5стЪ, гдБ бы не было р5чи о свадьбахъ, о выгодныхъ 
партяхъ и тому подобномъ! 

Я р5ёшилась поймать Лизу и сказать ей два слова лишь только 
кончится вальсъ. Она вальсируетъ хорошо, даже чрезвычайно 
грац!озно для своего большаго роста, но я бы желала, я бы 
желала... Мое желане было прервано на половин$, какимъ-то 
столкновенемъ между танцующими; я невольно вскочила, чтобы 
побъжать на помощь. Но въ сл5дующую же минугу, Трегернъ и 
сестра опять пришли въ равновфс!е и продолжали плавно кру- 
житься по залЪ. Я, разумфется, тотчасъ же сфла на прежнее 
мсто. 

Но лицо мое должно-быть измфнило мнЪф, потому что за мной 
кто-то сказалъ, какъ бы въ отвфтъ на мою мысль: 
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— Успокойтесь; право, молодая дама никакъ не могла уши- 
биться. 

Я изумилась; хотя голосъ былъ въжливый, даже добродушный 
до крайности, но не принято‘ заговаривать безъ предваритель- 
наго представленя. Я, конечно, отвфчала по возможности учтиво, 
но должно-быть въ моемъ тонф слышалось какое-то недоумЪте, 
потому что незнакомецъ сказалъ: 

— Извините, я думалъ, что споткнулась ваша сестра, и что вы 
о ней безпокоитесь. 

Съ этими словами онъ поклонился и отступилъ назадъ. 

Мн стало неловко; я не знала ‚ слфдуетъ ли мн5 отвфчать 
ему или нфтъ; кто это рЪшился такъ безъ обиняковъ загово- 
рить со мной? И могла ли я, не роняя своего достоинства, про- 
должать такъ неожиданно завязавпийся разговоръ? 

Наконецъ простой, здравый смыслъ порфшилъ дЪло. 

«Дора Джонстонъ, сказала я себЪ, —бросьте эти дурачества; 
неужели вы себя считаете до такой степени выше своихъ бли- 
жнихъ, что не рЪшаетесь дать учтивый отвфтъ на учтивое зам$- 
чан!е, очевидно сдБланное съ самымъ добрымъ намфрен1емъ? 
Й все это по той же причин$, какую привелъ тотъ господинъ, 
котораго умоляли спасти жизнь утопавшаго человБка: «Очень 
бы радъ, да я не былъ ему предетавленъ. » | 

Такъ вотъ оно ваше презрёне ко всему условному, ваша хва- 
леная привычка думать и разсуждать самостоятельно, ваша благо- 
родная независимость отъ всфхъ общественныхъ глупостей! Сты- 
дитесь, стыдитесь! 

Чтобы не наказать себя за свое малодуше, я р5шилась обер- 
нуться и взглянуть на этого господина. 

Наказане это оказалось очень легкое. У него было прятныя 
черты, темные волосы и темный цвфтъ лица: онъ быль не вы- 
сокъ ростомъ, худъ, но кр5пко сложенъ, и во всей его наружно- 
сти было что-то чинное и сдержанное. Взглядъ его былъ задум- 
чивъ, но въ немъ искрился какой-то добродушный юморъ, отъ 
котораго, казалось, не скрылось мое глупое замфшательство и 
см5шная нерфшимость. Въ первую минуту мнф это было не- 
праятно, но потомъ я улыбнулась, оба мы улыбнулись, и между 
нами завязался разговоръ. 

Разумфется , этого бы не случилось, еслибъ онъ былъ моло- 
дой человфкъ. На видъ ему было лЬтъ около сорока. 

Тутъ къ намъ подошла мистриссъ Грантонъ съ своимъ 
всегдашнимъ довольнымъ видомъ, появляющимся на ея лицЪ, 
когда она воображаетъ, что друге люди взаимно довольны собою; 
она сказала съ обычнымъ своимъ добродуниемъ, настраивающимъ 
и другихъ людей къ добродунию: 
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— Вы, какъ я вижу, съ своимъ кавалеромъ, миссъ Дора. И 
отлично. Я вамъ сейчасъ составлю кадриль, докторъ. 

Докторъ! Я была рада услышать это зване. Онъ могъ бы быть 
чфмъ-нибудь хуже; борода его навела меня даже на мысль, что 
онъ одинъ изъ лагерныхъ офицеровъ. 

— Наша добрая хозяйка слишкомъ быстро выводитъ заключе- 
ня, сказаль онъ съ улыбкой. —МнБ приходится самому предста- 
вить себя. Имя мое Эрквартъ. 

— Докторъ Эрквартъ? 

— Да. 

ЗдБсь начала составляться кадриль, а я принялась застеги- 
вать перчатки безъ всякаго ропота на судьбу. 

— Я боюсь, что присваиваю себф не принадлежащее мнЪ 
право, сказалъ онъ;—я во всю жизнь свою ни разу не танцо- 
валъ. Вы же, я вижу, танцуете. Я боюсь лишить васъ другаго 
кавалера. 

И неизвЪстный мой другъ, такъ ясно, повидимому, понимав- 
пий мои намфрения и желанля, снова отошелъ отъ меня. 

Разумфется, я, какъ водится, не была приглашена на эту кад- 
риль. Когда докторъ снова появился подл5 меня, я искренно 
обрадовалась ему. Не подавая вида, что замбчаетъ мое унизи- 
тельное одиночество, онъ сфлъ подлБ меня, на одно изъ осво- 
бодившихся м$5стъ, и продолжалъ начатый нами разговоръ, какъ 
будто онъ никогда не прерывался. 

Часто вь большомъ обществЪ два человЪка, не очень заня- 
тые имъ, нападаютъ на предметы разговора, вовсе не касающиеся 
настоящей минуты, и, сами того не замфчая, сближаются скорЪе 
чфмъ могло бы это случиться при другой обстановкф. Миф 
теперь странно вспомнить о томъ множеств разнородныхъ пред- 
метовъ, о которыхъ мистеръ Эрквартъ и я толковали вчера ве- 
черомъ. Онъ успфль много мнф сообщить любопытнаго. Я 
убЪждена, что онъ много путешествовалъ и наблюдалъ; что же 
касается меня, я теперь удивляюсь, вспоминая, какъ свободно я 
говорила съ нимъ, выражала свое мнънше о вещахъ, о которыхъ 
мн$ р$фдко случается говорить, част!ю отъ застёнчивости, част!ю 
оттого, что дома никому нётъ дБла до этихъ вещей. Между про- 
чимъ разговоръ коснулся современнаго вопроса, —войны. 

Я сказала, что война, по моему убЪждению, есть дБло совер- 
шенно не християнское, что я не могу понять, какъ человЪкъ 
религ1озный, христянинъ, рьшается поступить въ военную 
службу. 

Услышавъ эти мои слова, докторъ Эрквартъ уперся локтемъ 
на ручку дивана и пристально взглянулъ мнЪф въ лицо. 

— Хотите ли вы этимъ сказать, что христ!янину ни при какихъ 
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обстоятельствахъь не слфдуеть защищать свое отечество, свою 
жизнь, свою свободу? Или, что онъ въ мирное время можетъ ще- 
голять своимъ мундиромъ, но при первомъ сражении долженъ 
бросить свое ружье, вспомнить слова Писаня ‘и удалиться съ 
поля брани? 

Слова эти, боле свободныя чфмъ я привыкла слышать, были 
сказаны безъ всякаго цинизма. Они смутили меня. Я почувство- 
вала, что позволила себЪ выразить очень рёшительно мнфне о 
предмет, о которомъ не имфю ни малфйшаго понятия. Но тёмъ 
не менфе я не хотБла сдаться. 

— Докторъ Эрквартъ, позвольте мнф напомнить вамъ, что я 
сказала: «не понимаю, какъ можетъ онъ поступить въ военную 
службу. › Что же християнину, уже разъ поступившему на службу, 
подобаетъ дЪлать, я не берусь р5шить. Но я нахожу, что изби- 
рать военную службу, когда всЪ другя дороги открыты, получать 
жалованье за пролитую кровь— безсмысленно, чудовищно. Какъ 
тамъ ни прикрашивай, ни расписывай военную славу, она, въ виду 
простой заповфди: «Не убей», кажется мн5 не многимъ лучше 
живописной Формы убйства. . 

Я выражалась рфзко, слишкомъ быть- можетъ рЪзко для дБ- 
вушки, мнЪшя которой были скорфе основаны на чувствЪ чфмъ 
на твердомъ убЪждени. Если такъ, совершенное молчаше доктора 
Эркварта было должнымъ мнф порицашемъ. 

Онъ въ продолжении н$сколькихъ минутъ даже не глядфлъ на 
меня, но поникъ головой, такъ, что я могла видфть очертаная его 
лба, носа и густой бороды. Усы вообще и противны и неприличны, 
бакенбарды не многимъ лучше, но настоящая восточная бо- 
рода очень красива и придаетъ достоинство лицу. 

Наконецъ докторъ Эрквартъ заговорилъ снова: 

— Итакъ вы «ненавидите военныхъ;» я слышалъ, какъ вы 
это сказали мистриссъ Грантонъ. «Ненавижу »—слово рЪзкое для 
христ!янки. 

Собственное мое оруже было обращено противъ меня. 

— Да, я ненавижу военныхъ: мои убфжденя, чувства, наблю- 
дешя утверждаютъ меня въ справедливости моего отвращеня отъ 
нихъ. Въ мирное время, они праздны, ничего дфльнаго не дЪ- 
лаютъ, повфсничаютъ, даромъ Фдятъ хлЬбъ, и годны только 
для бальной залы. Въ военное время — вы знаете, что они въ 
военное время. 

— Будто бы знаю! сказалъ онъ съ легкою усмёшкой. 

Досада начинала разбирать меня. 

— И еслибъ у меня была хоть искра воинственности, она бы 
потухла, я увЪрена, въ продолжении послЪдняго года. ВсЪ эти куклы, 
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не скажу люди, въ красныхъ мундирахъ, всегда возбуждаютъ 
во мнф сильнфйшее презрь.... 

Я остановилась на полусловЪ. Въ эту минуту медленно прошла 
мимо меня сестра моя Лизабель, опираясь на руку капитана 
Трегерна, и съ такимъ выраженемъ на лицЪ, какого я никогда не 
видала на немъ прежде. Мнф вдругъ представилось, что могло 
случиться, чтб быть-можетъ уже случилось. Неужели я осуждала 
своего... странная мысль!—своего зятя, когда съ такимъ жаромъ 
выражала свои предубъждения? Гордость, если не лучшее чувство, 
заставила меня теперь замолчать въ н5которомъ замфшательствъ. 

Докторъ Эрквартъ проговорилъ самымъ спокойнымъ тономъ: 

— Я долженъ вамъ сказать, и мн$ бы слБдовало предупредить 
васъ, что я самъ принадлежу къ армии. 

Должно-быть я очень глупо на него посмотрфла; по крайней 
мЪрЪ я чувствовала себя совершенною дурой. «Вотъ что значитъ, 
подумала я, говорить все, что вспадетъ на умъ, особенно съ не- 
знакомымъ! » 

О, когда это я выучусь держать на привязи свой языкъ или 
же болтать милый вздоръ, какъ друмя дфвушки? Что это 
мн$ вздумалось сер1озно говорить съ этимъ господиномъ? Я его 
не знала, мн дла никакого не было до него; мнБ бы и не слф- 
довало слушать его и ему отвБчать, пока, по выражению моихъ 
сестеръ, мн бы не представили его какъ слфдуетъ; пока я не 
узнала бы, гдЪ онъ живетъ, и кто его родители, и чфмъ онъ за- 
нимается, и сколько у него годоваго дохода. 

Однако, не смотря на все это, незнакомецъ пробудилъ во мнЪ 
невольное участие. Я чувствовала, что мнЪ слфдуетъ сказать что- 
нибудь; мнБ хотБлось, по мБрБ возможности, поправить свою 
ошибку. 

— Но вфдь вы—доктор5 Эрквартъ; у военнаго медика свое от- 
дЪльное поприще; его назначене спасать жизнь людей, а не по- 
сягать на нее. Въдь, конечно, вамъ не приходилось никогда убить 
челов$ка? 

Лишь только я выговорила этотъ вопросъ, я поняла, до какой 
степени онъ былъ неум$стенъ. Совершенно растерявшись, 
я отвернулась въ другую сторону. Къ великой моей радости, въ 
эту же минуту ко мн подошла Лизабель съ капитаномъ Трегер- 
номъ. Она замбтила, съ с1яющею улыбкой, что балъ великол$пный; 
потомъ спросила, съ кБмъ это я танцовала. 

— Ни съ кёмЪъ. 

— Да какъ же, я видфла сама, что ты разговариваешь съ ка- 
кимъ-то незнакомымъ господиномъ. Кто это былъ такой? Доволь- 
но странная +игура... 

— Тише; это былъ докторъ Эрквартъ. 
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— Нашъ Эрквартъ? воскликнулъ молодой Трегернъ.—Какъ же 
онъ мн говорилъ, что не пр!Бдетъ, или, во всякомъ случаъ, оста- 
нется не болье десяти. минутъ? Онъ, знаете, слишкомъ сер1озенъ 
для такихъ удовольствий; впрочемъ славный малый; отличный ма- 
лый, можно сказать. Да. гдЪ же онъ? 

Но отличный малый ръшительно исчезъ. 

Остальной вечеръ прошелъ для меня чрезвычайно весело, то- 
есть довольно прлятно. Впрочемъ, не вполнф, какъ вспоминаю 
теперь, хотя я натанцовалась вдоволь, благодаря заботливости капи- 
тана Трегерна, который то и дБло подводилъ кавалеровъ къ намъ 
съ Пенелопой (МВ только не къ Лизабели); но всяюй разъ, какъ мн$ 
случалось завидфть вдали темную бороду доктора Эркварта, меня 
упрекала совфсть за мою глупость и безтактность. Боже мой! 
отчего такъ трудно высказать откровенное мн5ше, чтобы при- 
томъ не обидЪфть кого-нибудь 

Но точно ли онъ обидЪлсея’? Онъ долженъ былъ видФть, что я 
говорила безъ дурнаго намфрен!я; да кажется, онъ не изъ тхъ 
щепетильныхъ людей, которые ото всего вздрагиваютъ, какъ 
будто наступаютъ на хвостъ воображаемой зм5и. Однако онъ 
больше со мной не заговоривалъ въ продолжени цфлаго вечера, о 
чемъ я въ душБ сожалфла, отчасти потому, что мнЪ хотБлось 
ч$мъ-нибудь загладить свою вину, отчасти потому, что онъ мн 
казался занимательнъе всфхъ остальныхъ присутствующихъ. 

Меня все больше и больше удивляетъ: что могутъ найдти се- 
стры въ молодыхъ людяхъ, съ которыми онф танцуютъ или бол- 
таютъ? Миф они кажутся нелфпыми, самонадфянными, совершенно 
нестерпимыми. А между тёмъ иные изъ нихъ могутъ имФть и 
хоропия стороны. Мот? 

НъЪтъ, во всякомъ человфческомъ существЪ должно быть что- 
нибудь хорошее. Увы! Правду говорилъ вчера докторъ Эрквартъ, 
что только молодость, неопытность, неразвитость, скоры на р%3з- 
юе приговоры. 

Я должна прибавить, что когда, изнемогая отъ усталости, мы 
ожидали у подъфзда свою коляску, докторъ Эрквартъ влругъ по- 
явился подлЪ насъ. Папа держалъ подъ руку Пенелопу; Лизабель 
перешептывалась съ капитаномъ Трегерномъ. Да, кажется, 
этому молодому человзку быть моимъ зятемъ. Я стояла у дверей 
и въ раздумьи смотрБла на хмурую, темную ночь, какъ вдругъ 
кто-то за мной проговорилъ: 

— Сдфлайте милость, не стойте на сквозномъ вЪтру. Вы, молодыя 
дамы, не умфете беречь своего здоровья. Позвольте. 

И съ какою-то особенною важностью, мой новый друг - ме- 
дикъ сталъ теплфе закутывать меня въ мою шаль. 

— Пледъ—хорошая вещь. Ничто на свт такъ не защищаетъ 
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отъ холода, какъ хоропий пледъ, сказаль онъ съ улыбкой, по ко- 
торои, даже оставивъ въ сторонБ его странное имя и чуть- 
чуть выдающися акцентъ, я не могла не догадаться, въ ка- 
кой части королевства родился докторъ Эрквартъ. Я чуть было, 
съ обычною моею неосторожност!ю, не предложила ему прямаго 
вопроса объ этомъ, но спохватилась вовремя, подумавъ, что уже 
довольно и безъ того наговорила глупостей въ одинъ вечеръ. 
Въ эту самую минуту раздался крикъ: «Экипажъ мистера 
Джонсона! › (Увы, никогда намъне удастся упрочить въ своемъ пле- 
бейскомъ имени аристократическое т!) Я поспфшила на крыльцо; 
но докторъ не послфдовалъ за мной, не подалъ мнЪ руки; онъ 
стоялъ на порогБ, медвфдь-медвфдемъ, и даже не двинулся. 
Вотъ и все. > 


ГЛАВА ИП. 


Его РАЗКАЗЪ. 


Госпитальный журналё, сентября 21-10. Уилльямъ Картеръ, 
рядовой, двадцати четырехъ лБтъ, принятый недълю тому назадъ. 
Гастрическая горячка, тифозные признаки, легюй бредъ — боль- 
ной опасный. Просилъ меня написать къ его матери, не сказалъ 
куда. Замъчане. Узнать въ его дивизи, не извфстно ли что- 
нибудь о его родн$. 

Капралъ Томасъ Гардманъ, пятидесяти лфтъ. Пейлата гетепз, 
поправляется. Я его зналъ въ Крыму; онъ былъ тогда человфкъ 
совершенно трезваго поведения и желЪзнаго здоровья. «Сгубили 
меня траншеи, говоритъ онъ, — а потомъ зима, проведенная въ 
совершенномъ бездфйстви.» Зам. Послать за нимъ, какъ только 
онъ выпишется изъ госпиталя, и придумать, что для него мо- 
жетъ быть сдЪфлано; не забыть также зайдти завтра, изъ госпи- 
таля, къ этой славной женщин$, его женф. 

‹ Максъ Эрквартъ. М. Э. Максъ Эрквартъ, Д. М.—Д. М. 

..который, какъ лфнивый школьникъ, отъ нечего-дфлать, испи- 
сываетъ листъ этотъ своимъ именемъ. 

Отъ нечего-дБлать! Никогда въ продолжени этихъ послфднихъ 
двадцати лБтъ не быль я такъ празденъ. 

Что за мерзай уголъ этотъ лагерь! Онъ во сто разъ хуже 
нашего крымскаго. Въ особенности сегодня. Дождь льетъ какъ 
изъ ведра, вЪтеръ воетъ, на улицф грязь непроходимая, и мнЪ 
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нечего дьлать, нео чемъ думать, нечего даже терпфть, или нфтъ! 
мнЪ есть что терпфть: хлейта Трегерна сведетъ меня съ ума. 

Нечего сказать, мало же въ самомъ дфл$ у меня должно- 
быть занят!й, когда я такимъ образомъ изъ журнала болЪзней 
перехожу въ личный дневникъ самаго неприятнаго пащента, съ 
какимъ когда-либо мн$ случалось имфть дфло, самаго неблаго- 
дарнаго, неудобнаго, безнадежнаго. Врачъ, исцфлись самъ! Но 
какъ? 

Я вырву этотъ листъ, или, нётъ, я сохраню его, какъ замфча- 
тельный психологическяй Фактъ, и примусь за свою статью о 
ранахъ, наносимыхъ огнестр5льнымъ оружемъ... 

...Къ которой, оказывается, два дня спустя, я прибавилъ 
ровно десять строкъ. 

Вотъ, вБроятно, при какого рода обстоятельствахъ люди при- 
нимаются писать свои дневники. Съ свойственною человЪку опро- 
метчивост1ю, я всегда горько порицалъ такое препровождене 
времени, но сегодня я начинаю понемногу понимать то состояние 
ума, при которомъ это странное явлене становится возможнымъ. 

Дневникъ врача, — такъ что ли мнЪ его назвать? Кто-то, ка- 
жется, написалъ книгу подъ этимъ заглатемъ. Она мнф попа- 
лась въ руки, помнится, на кораблЪ; это романъ, но мн$ р$5дко 
приходится читать произведеня такъ-называемой легкой лите- 
ратуры. Мн$ никогда не хватаетъ на это времени. Къ тому же, 
вс вымыслы становятся пошлы и блдифютъ въ сравнении съ 
дъйствительност1ю жизни, съ мрачными слФфдстмями преступле- 
ния, съ ужасными картинами бЪдности и горя, которыя мн, какъ 
врачу, приходится видЪть на каждомъ шагу. Говорите мнЪ посль 
этого о романахтъ! 

Были ли у меня когда-либо наклонности боле романическ1я? 
Были н5когда, быть-можетъ, или могли быть. 

Никакое ремесло, въ самомъ дЪаАЪ, не пришлось бы мнЪ такъ, 
какъ мое. Оно снабжаетъ меня безпрерывнымъ дфломъ, я живу 
имъ. Ежедневно благодарю я Небо за то, что оно дало мнЪ силу 
и р5шимость взяться за него, съ тою цфлию, чтобы, согласно съ 
слышанными мною вчера словами, спасать жизнь, вмфсто того 
чтобъ убивать ее. 

БЪдная дзвочка, она сказала это безъ всякой цфли; она не 
имБла понятйя о томъ, что сама говорила. 

Это ли меня такъ разстроило на весь нынфшний день? 

Быть-можетъ, съ моей стороны, было бы разсудительнЪе ни- 
когда не бывать въ обществ$. Я гораздо больше чувствую себя 
на своемъ мфстБ въ госпиталь чЪмъ въ бальной залф. Тамъ 
всегда есть дЪло, зд5сь видишь одно! только удовольствле, а нужно 
умфть имъ наслаждаться. 
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И я убфдился, что есть люди, которые могутъ наслаждаться 
этимъ удовольствиемъ. Я увфренъ напримфръ, что дЪвушкЪ этой 
было очень весело. Нфсколько разъ въ продолжен!и вечера я ло- 
вилъЪ на ея лиц такое беззаботное, такое счастливое выражение. 
МнЪ р5дко приходится видфть счастливыхъ людей. 

Неужели же мы по природЪ нашей обречены на вфчныя стра- 
дан1я? Неужели страдать и существовать значитъ одно и то же? 
Можетъ ли это быть закономъ Провидфн1я? Или Оно допускаетъ 
тамя послфдетвя только въ нфкоторыхъ исключительныхъ сду- 
чаяхъ, невозвратныхъ, безвыходныхъ, подобно... 

Что я пишу? что осмфливаюсь я писать? 

Врачё, сам5 исцьлись! Й конечно, это одна изъ первыхъ обя- 
занностей врача. БолЪфзнь, вогнанная внутрь — всяюмй неопыт- 
ный студентъ знаетъ какъ надобно опасаться такой болфзни. МнЪ 
иногда кажется, что я шелъ по совершенно-ошибочной дорогф, 
по крайней мфрф съ тБхъ поръ, какъ возвратился въ Англию. 

Только настоящее въ рукахъ челов$ка: прошедшее для него по- 
теряно невозвратно, вполн$. Онъ можетъ страдать вслдств!е своего 
прошедшаго, можетъ извлекать изъ него много мудрости житейской, 
можетъ до н$фкоторой степени исправить своиошибки. Ноесть слу- 
чаи, когда вдумываться въ свое прошедшее значитъ сходить съ ума. 

Я на вЪку своемъ изучалъь не мало разныхъ случаевъ сума- 
шествая, происходящаго какъ отъ нравственныхъ, такъ и отъ 
Физическихь причинъ. Нравственнымъ сумашествемъ, если мн$ 
позволено будетъ дать ему это имя, я называю тотъ родъ бо- 
лфзни, который развивается въ сравнительно-здоровыхъ умахъ 
вслБдств!е поглощен1я ихъ одною мыслю; тотъ родъ оболзни, 
который мы находимъ въ женщинахъ, впавшихъ въ меланхолю 
отъ несчастной любви, или въ мущинахъ—отъ необузданнаго 
честолюбля, ненависти, или эгоизма, и который, если не остановить 
его вовремя, неминуемо переходитъ въ нфкотораго рода сумаше- 
стне. ВсЪ мономаши этого рода, которыя я отличаю отъ сума- 
шествля, происходящаго отъ болфзней мозга, я изучалъ тщательно 
и не безъ успфха. Метода моя была очень проста; сама’ при- 
рода указывала мн ее. Я крБпко держался закона замфне- 
ня, старался уничтожать эти #46ез |жез, замбнляя ихъ другими, 
подъ вмявемъ которыхъ, укоренившаяся мысль, хотя на время, 
исчезаетъ съ перваго плана. 

Почему же не могу я еще разъ испробовать эту методу? По- 
чему не сдфлать для себя того, что столько разъ дзлалъ для 
другихъ? 

Мысли, нъсколько подобныя этимъ, побудили меня отправиться 
вчера на балъ; мн было немножко любопытно видЪть безымен- 
ную красавицу Трегерва, о которой онъ не перестаетъ 
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дить съ своимъ мальчишескимъ увлечешемъ. Да, но несмотря 
‚на все его безразсудство и ребячество, онъ добрый и честный 
мальчикъ, и мн$ было бы грустно, еслибы съ нимъ приключи- 
лось что-нибудь неприятное. 

Эта высокая и стройная дъвица была, в5роятно, предметъ его 
нЪжной страсти; а другая, маленькая и не такъ красивая, но, 
по мнЪ, болфе праятная, была, безъ сомн5ыйя, ея сестра. И раз-. 
умзется имя ея тоже Джонстонб. 

Й имя это могло до такой степени поразить челов$ка, что онъ, 
какъ вкопаный, остановился въ дверяхъ передней, съ замираю- 
щимъ сердцемъ, дрожащими  членами!—что онъ теперь, написавъ 
его на бумагЪ5, долженъ остановиться и призвать на помощь весь 
свой разсудокъ, всю силу духа... А между т5мъ душа моя испол- 
нена такого страха, такой непростительной трусости, словно 
противь меня, въ углу этой комнаты, стоитъ... 

ЗдБсь я остановился; вскорф за тмъ меня потребовали въ 
госпиталь, гд$ я и пробылъ до этой минуты. Уилльямъ Картеръ 
умеръ. Мать ужь не нужна ему. Какъ мало значитъ жизнь или 
смерть, если подумаешь! Какъ быстръ этотъ переходъ! 

Пишу это я на томъ самомъ листф, который я заложилъ куда- 
то, когда меня позвали въ госпиталь, и потомъ долго искалъ, съ 
намфренлемъ тотчасъже его сжечь. Но я убЪфдился, что въ напи- 
санномъ мною нфтъ ничего такого, чего бы мнЪ слфдовало бо- 
яться, ничего такого, что могло бы быть понятно для кого бы 
то ни было, развф только то, что я подчеркнулъ это имя. 

Неужели же я никогда не отдЪлаюсь отъ этого безразсудства, 
отъ этой мономани? Когда каждый можетъ встрфтить десятки 
людей ‚, носящихъ это имя, — когда и имя-то это не совеёмъ 
то самое!.. : 

Вотъ въ какомъ я положени. Описываю я его въ надежд, что 
это усише надъ самимъ собою, это признане` въ своемъ безуми 
будетъ для меня полезно, что средство это подъйствуетъ на меня, 
какъ дЪйствовало оно на многихъ пащентовъ. 

Я тотчасъ же отошелъ отъ дверей этой передней. Я не по- 
думалъ сдьлать, да и не могъ бы сдБлать, простой вопросъ, кото- 
рый тотчасъ же успокоилъ бы меня. Я отправился бродить по 
полямъ, я прошелъ н5сколько миль, самъ того не замфчая , и 
все сл5дилъ за луной. Она взошла, показалось мнЪф, точно 
такъ же, какъ всходила девятнадцать лфтъ тому назадъ,—де- 
вятнадцать лтъ и десять м5сяцевъ безъ двухъ дней, — я въ 
счетЪ этомъ никогда не могу ошибиться. Она, какъ грозный 
призракъ, поднялась надъ волнистою поляной, и своимъ кра- 
снымъ зловфщимъ свфтомъ, какъ въ ту ночь, освътила поле и 
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пощаднымъ взглядомъ, отъ котораго ничего не скроешь, ничего 
не утаишь. 

Что я пишу? На меня, кажется, опять хотятъ напасть ста- 
ринные призраки. Этого допустить нельзя. Нужно мнБ себя 
превозмочь. 

Стучатся въ дверь: да, это сержантъ роты бфднаго Ка ра. 
Пора, пора мн$ за работу ; я ею только и живу. 


® 


.® 
№ ЛАВА Ш. 
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Его РАЗКАЗЪ. 
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‚ Сентября 50. Больныхъ въ госпиталЬ не прибавилось. Воз- 
духъ здБшый, кажется, лучшее лфкарство. Практики у меня 
теперь очень мало. ь 

Фактъ этотъ меня очень и или, скорфе, причина его, 
которую, сказали бы циники, человфкъ моего званйя легко сумфлъ 
бы устранить, еслибъ онъ былЪ городскимъ, а не полковымъ 
врачомъ. Тфмъ не менфе праздность для меня невыносима. Я по- 
сътилъ немноге, находяпиеся по близости, поселки, но главная 
ихъ болзнь такого рода, что вышеупомянутому полковому врачу, 
не имёющему почти ничего, кромБ своего жалованья, трудно 
дать имъ облегчене; бфдность самая опасная болЪзнь. 

Сегодня я долго прохаживался по длиннымъ прямымъ улицамъ 
лагеря, взадъ и впередъ отъ госпигаля до моста; старался съ 
участемъ вглядываться въ прохожихъ, въ солдатъ, играющихъ 
въ мячь, въ учен1е новобранцевъ. Въ продолжен!и нфсколькихъ ча- 
совъ я наблюдалъ, какъ, по истечении каждаго, часовой всходилъ 
на маленьюй укр5пленный пригорокъ и оглашалъ весь лагерь 
знакомымъ гуломъ большаго севастопольскаго колокола. И за- 
тфмъ я вернулся къ себЪ, заперъ свою дверь, взялся за книги, и 
занимался до тёхъ поръ, пока у меня не разболЪлась голова. 

Съ вечернею почтой я получилъ два письма, разумфется, дЪло- 
выя. Я р$дко получаю письма другаго рода. Кто же бы могъ 
мн писать? Кому же бы могъ я писать? 

Мн иногда случалось жалфть объ этомъ случалось желать, чтобъ 
у меня былъ другъ, съ которымъ бы я могъ переписываться о 
чемъ-нибудь другомъ, кромБ дфлъ. Но, сиё 60по? Ни съ какимъ 
другомъ не могъ бы я быть откровененъ, въ моихъ письмахъ пе 
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было бы ничего искреннаго и вЪрнаго, ничего вполнф принадле- 
жащаго мнф, кромБ угрюмой подписи Макс5 Эрквартз. 

Еслибы судьба моя была иная, еслибъ было человфческое су- 
щество, которому бы я могЪъ ‘излить всю свою душу, повфрить 
тайну моей жизни... но нфтъ, это уже теперь совершенно не-_ 
возможно. 

Довольно объ этомъ. 

Довольно до поры до времени. Конецъ уже не такъ далекъ, 
этотъ конецъ, который разомъ разрёшитъ всф затрудненя моей 
жизни. Мнф около сорока лфтЪъ, а жизнь доктора бываетъ обык- 
новенно короче жизни другихъ людей. Я скоро буду старикъ. 
Да, конецъ не такъ далекъ. Какъ и какимъ образомъ я покончу 
это дЪло, я еще не вполн$ рёшилъ. Но все будетъ сдфлано до 


моей смерти или послБ. 


‹Максъ Эрквартъ, Д. М. › 
Я безсознательно подписалъ свое имя, въ сопровожден!и этихъ 


двухъ дБловыхЪ буквъ, и мнф пришло въ голову, какъ странно 
было бы подписывать его какъ- -вибудь иначе, какъ странно было 
бы, еслибы кто-нибудь съ участемъ взглянулъ на мою подпись, 
забывъ о томъ, что я служащее лицо, Доктор5 Медицины. Но не 
менЪе странно то, что все это мн$ пришло въ голову, и что я 
не постыдился написать весь этотъ вздоръ. Всему причиной 
праздность, — та же праздность, что заставляетъ Трегерна, кото- 
рый, помню я, цфлые сутки не сходиль съ траншей, былъ бодръ 
и дфятеленъ, — заставляетъ лежать, курить, зЪвать и играть на 
флейтЪ. Звуки ея и теперь раздаются. Вотъ они умолкли. Я слы- 
шалъ, какъ почтальйонъ постучался въ его дверь. Молокососъ полу- 
чилъЪ письмо 

Что, еслибъ я, Максъ Эрквартъ, доведенный до этой крайности 
благодфтельнымь правительствомъ, двинувшимъ нашъ полкъ въ 
этотъ уголокъ, высоюй и сухой, но такой же разобщенный и пе- 
чальный, какъ вершина Арарата, гдЪ ‘остановился ковчегъ Ноя, 
еслибъвздумалъ, для препровожденя времени и отъ хандры, пере- 
писываться съ воображаемымъ лицомъ? Почему бы нётъ? 

Итакъ начну сразу по принятой хорм$. 

‹ Дорогой » — 

Какъ странно, подумаю, было бы мнБ написать это слово 
передъ какимъ-нибудь именемъ. Осиротфвъ съ дЬтства, давно 
потерявъ единственнаго брата, въ кочевой моей жизни почти 
забывъ родину, и совершенно забытый ею,—я не думалъ объ 
этомъ прежде; но, въ самомъ дЪлЪ, вфдь, нЪтъ такого суще- 
ства, которое я имфль бы право назвать по имени, данному 
ему или ей при крещени, которому могло бы придти въ голову 
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назвать меня также по имени: «Максъ!» Какъ давно я не слы- 
халъ звука этого имени! 

Не сердись на меня, мой дорогой воображаемый корреспон- 
дентъ, мой безыменный другъ, а посердись лучше на моего 
друга, капитана Августа Трегерна: онъ, кажется, вообразилъ 
себъ, что если при Балаклав5 мн$ф случилось спасти его жизнь, 
то она, и вм5стБ съ ней, всЪ его сумасбродства должны на 
вЪки вЪковъ остаться на моей отвфтственности. Онъ ежеминутно 
является ко мнЪ, наполняя мою опрятную комнатку запахомъ 
табака и грога, и надофдаетъ мн$ своими сентиментальными 
бреднями. Богу одному извфстно, зач$мъ я долженъ выслуши- 
вать ихъ. Вфроятно затфмъ, что онъ время свое могъ бы про- 
водить хуже чфмъ толкуя со мной о своей страсти, и также за- 
тъмъ, что онъ добръ и честенъ, а я всегда предпочиталъ глу- 
пенькихъ негодяямъ. Но полно мнЪ однако великодушничать: 
этотъ юноша и любовь его мн$ подчасъ страшно надобдаютъ и 
были бы совершенно невыносимы вездЪ, кромф этого скучнаго 
лагеря. Я терплю его общество, слушаю его разглагольствя 
больше потому, что люблю изучить характеры, люблю загляды- 
вать въ души людей. 

А забавно изучить не только этого влюбленнаго юношу, но 
и его богиню: я въ одинъ вчерашьйй вечеръ успфлъ совершенно 
прочесть ее. Трегернъ и не подозрфваетъ этого, онъ не пред- 
ставилъ меня ей, даже не называетъ при мн$ ея имени, и не зна- 
етъ, что оно мн$ извфстно. О чемъ онъ заботится и хлопочетъ? 
Неужели онъ боится, чтобы сердце его Ментора не погибло при 
встрфчЪ съ его божествомъ? Мой воображаемый корреспондентъ 
знаетъ, какъ напрасны эти опасения. 

Даже еслибъ я и принадлежалъ къ числу людей, желающихъ 
жениться, никогда бы выборъ мой не палъ на эту красавицу, 
никогда бы она не привлекла моего вниманйя. Я мало знаю жен- 
щинъ, однако на столько понимаю ихъ, чтобы видЪть какъ 
подъ этою красивою оболочкой кроется сердце, не способ- 
ное на глубокое чувство, умъ, лишенный всякой оригиналь- 
ности. Но у нея видъ очень добродушный и лобронравный; ВЪ 
этомъ она похожа на Трегерна. 

Легокъ же онъ на поминф. Въ корридор$, слышу, уже раз- 
дается его вфчное «Поппа е шоБШе,» — какъ я ненавижу эту 
ар! Онъ в5рно относилъ на почту отвфтъ на одну изъ этихъ 
отвратительно-раздушенныхъ залисокъ, которыя онъ вфчно норо- 
витъ выронить изъ кармана въ моемъ присутствии: уронитъ, даи 
поглядываетъ на меня, чтобы видфть, замфчаю ли я его трохеи; 
но я ему не доставляю этого удовольствия. Что за щенокъ онъ до 


19 


944 ПРИЛОЖЕНЯ КЪ РУССКОМУ ВЪСТНИКУ. 


сихъ порЪ! И ласковъ онъ какъ щенокъ, даже ко мнЪф, хотя я 
часто ворчу на него. Молодъ онъ, зеленъ, но отъ этого порока 
всф исправляются, и я могу теперь только желать, чтобъ онъ 
пока не попалъ въ слишкомъ-дурное общество. 

Я по опыту знаю, что значить для молодаго, вътренаго, не- 
опытнаго мальчика не имфть друга. 


Вечеръ того же дня. 


Мчф см5шно даже подумать, ч$мъ я наполняю этотъ госпи- 
тальный журналъ. Хорошъ журналъ бодфзней, нечего сказать! 
Лучше бы ужь откровенно вырвать немногия страницы, относя- 
щяся до нихъ, чтобъ исключительно заняться новыми представ- 
ляющимися мнф обращиками нравственнаго разстройства. Вапри- 
м5ръ: 

№ 1. —О немъ я лучше умолчу. 

№ 2.— Августъ Трегернъ, 22 лБтъ; перемежающаяся лихо- 
радка, переходящая иногда въ желтую, какъ, напримфръ, сего- 
дня. Пульсъ быстрый, языкъ невоздержный, въ особенности 
же когда онъ говоритъ о мистерБ КолинБ - Грантона. ЦвЪтъ 
лица блфдный, почти мертвенный. Случай весьма опасный. 

Больной врывается въ мою комнату, словно локомотивъ: съ 
неистовымъ свистомъ, въ облак$ дыма. Я молча указываю ему 
на его сигару. 

— Извините, докторъ. Я все забываю. Что вы однако за 
деспотъ! 

— Не спорю. Но вы должны бы привыкнуть, что я никому 
не позволяю курить у себя. Я не допускалъ этого даже въ 
Крыму. 

Юноша съ громкимъ вздохомъ опустился въ кресла. 

— Клянусь честью, докторъ, я желалъ бы быть такимъ чело- 
вЪкомъ, какъ вы. 

— Въ самомъ дЪдЪ? | 

— Вы всегда такъ спокойны; васъ ничто, кажется, не можетъ 
встревожить. Вы никогда не чувствуете неопредфленнаго влече- 
ния взяться за сигару или что-нибудь другое, чтобъ успокоить 
свои нервы, привести себя въ лучшее расположеше духа. Вы 
никогда не дфлаете глупостей; увасъ н$тъ матери, вЪчно читаю- 
щей вамъ наставления, нЪтъ вфчно ворчащаго старика. 

— Не довольно ли объ этомъ? 

— Не дБлайте такого строгаго лица. Онъ славный, впрочемъ, 
старикашка. Вы это знаете, и вотъ отчего я и позволяю себъ 
при васъ не стБеняться въ словахъ. Прочтите-ка это. 

Онъ бросилъ мнф одно изъ скучныхъ и длинныхъ послан!й 
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сэръ-Уилльяма; старый джентльменъ, я увфренъ, очень гордится 
ими и воображаетъ, что въ своемъ родЪ они не уступятъ пись- 
мамъ лорда Честереильда къ сыну. Я усмфхнулся бы, еслибъ 
я быль одинъ. 

— Вы видите, какого онъ мн5ня о васъ. Клянусь честью, еслибъ 
я не былъангелъ кротости, всегда готовый слушаться добраго 
совЪта, я бы давно прекратиль знакомство съ вами. «Слушай- 
тесь всегда совБтовъ доктора Эркварта. » — «Я бы желалъ, чтобы 
вы брали примфръ съ доктора Эркварта. » — «Ваша вфтреность 
очень безпокоила бы меня, еслибы вы не были въ одномъ полку 
съ докторомъ Эрквартомъ.» — «МнБ р$дко случалось встрЪчать 
такого достойнаго челов5ка, какъ докторъ Эрквартъ, › и т. д. Что 
вы объ этомъ скажете? 

Я ничего не сказаль; такого рода слова заставляютъ меня 
жестоко страдать. Мн было очень тяжело, и я промолчалъ нЪ- 
сколько минутъ. 

— Трегернъ, сказаль я наконецъ, — я не знаю или пожалуй 
знаю, до какой степени я заслуживаю хорошее мнфне вашего 
отца; но я не причастенъ одной, общей многимъ юношамъ сла- 
бости: тщательно скрывать свои хоропия качества и хвастаться 
дурными. 

Юноша покрасн$лъ. 

— Вы, разумфется, говорите обо мнф. 

— Вамъ лучше знать. А теперь, не хотите ли вы напиться со 
мною чаю? 

— Очень буду радъ. Меня томитъ такая же жажда, какъ тогда, 
когда вы меня нашли на берегу Черной Р$чки. Право, док- 
торъ, гораздо бы мнБ меньше было хлопотъ, еслибы вы меня не 
нашли тогда. !Развз бы только старикь мой огорчился, что 
имя его погибнетъ, а состояне пойдетъ Богъ вБсть кому, то-есть 
двоюродному моему братцу, который очень былъ бы радъ узнать, 
что я готовт... 

— Что такое готовъ? Къ чему готовъ? 

— Не стыдно ли вамъ, докторъ, придираться къ словамъ такого 
злополучнаго человЪка, какъ я? И, сверхъ того, вы еще лишаете 
меня сигары. Видно, вы никогда не были влюблены, и никогда 
не знали, что значитъ имфть привычку курить. 

— Почемъ вы знаете? 

— Потому что вы бы никогда не отказались ни отъ того и ни 
отъ другаго. Это невозможно, это свыше силъ человфческихъ. 

— Будто бы? Когда-то, въ продолжении двухъ лБтъ, я выкуривалъ 
по шести сигаръ въ день, 

— Что вы! И вы никогда объ этомъ не говорили мнф? Кане 
же вы скрытные! Быть-можетъ созременемъ откроется и другой 
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Фактъ. Кто знаеть? Мистриссъ Эркварть и полдюжина птен- 
цовъ проживаютъ быть-можетъ въ какомъ-нибудь захолусть$,— 
въ КорнвалисЪ, напримЪръ, или Джерсеъ, или посереди салисбе- 
райскихъ полей... Ахъ, извините, докторъ! 

Не ужасно ли, что столько лётъ борьбы съ самимъ собой, 
столько усимй, еще не достаточно укрфпили мои нервы, чтобъ 
извфстныя слова, имена, воспоминания, не заставляли меня вздра- 
гивать, не поражали меня какъ острый ножъ! Безъ сомння, 
умъ Трегерна сохранитъ теперь впечатльше, если онъ только 
способенъ что-нибудь сохранить, что я гдБ-то скрываю жену и 
семейство. См5шная мысль, еслибъ она не находилась въ связи, съ 
другими подозрёнями, — но нФфтъ, она скорфе можетъ отвлечь 
ОТЪ НИХЪ. 

Конечно, мн$ невозможно было объяснить ему мое смуще- 
не. Я могъ только стараться обратить все дБло въ шутку, и 
свернуть разговоръ на куреше. 

— Да, въ продолжеми двухъ лБтъ слишкомъ, я выкуривалъ по 
шести сигаръ въ день. 

— А потомъ совсёмъ перестали курить? Удивительно! 

— Не черезчуръ, когда у человфка есть твердая ‘воля да 
нфкоторыя сильныя побудительныя причины. 

— Каюя же эти причины? Скажите мнё ихъ пожалуста. Не 
то, чтобъ я собирался ими воспользоваться... я неисправимъ. 

— Конечно. Вопервыхъ, я былъ бЪднымъ студентомъ меди- 
цины, а шесть сигаръ въ день обходились мн по четырнад- 
цати шиллинговъ въ недълю, тридцать одинъ хунтъ восемь шиллин- 
говъ въ годъ. Сумма порядочная, для чисто-искусственной по- 
требности; на эти деньги можно, было бы прокормить и одфвать 
ребенка. | 

— Вы какую-то слабость питаете къ ребятамъ, Эрквартъ. По- 
мните вы эту маленькую русскую дБвочку, которую мы нашли въ 
подвал, по занят!и Севастополя? Я думаю, что вы бы привезли ее 
съ собой въ Англию, и стали бы воспитывать на м5сто дочери, 
еслибъ она такъ скоро не умерла. 

Можетъ-быть. Но, какъ сказалъ Трегернъ, она умерла. 

— Вовторыхъ, такую значительную сумму, какъ тридцать 
одинъ Фунтъ восемь шиллинговъ въ годъ, мнБ совфстно ‚было 
тратить на такое эгоистическое удовольстве, на привычку докуч- 
ную для всфхЪъ, кромБ самого курящаго, тягостную и для него 
въ ть минуты, когда ему курить нельзя, потому что она непре- 
м5нно перейдетъь изъ прихоти въ непреодолимую потреб- 
ность, совершенно порабощающую человфка. А по моему тотъ, 


кто дфлается рабомъ какой-либо привычки, не болфе какъ полу- 
человзкъ. 
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— Браво, докторъ! Все это сльдовало бы напечатать въ газет 
Ланцетд. . 

— Вовсе нфтъ, потому что все это относится не къ медицин- 
ской точкБ зрёшя, а къ обще-практической сторонЪ вопроса; 
именно къ тому, что создавать себф такую пустую роскошь, не- 
приятную для всБхъ окружающихъ, и такъ мало отрадную для 
насъ самихъ, съ вашего позволешя, величайшая глупость, 
какую только можетъ сдфлать молодой человЪкъ. Эту-то глупость 
я и не намфренъ поощрять. Вотъ и конецъ моей проповфди, а 
кстати чай готовъ, если вы не предпочитаете сигары на откры- 
томъ воздухф. 

Онъ предпочелъ остаться, и мы усфлись вмЪст$, «четыре ноги 
У одного камина», какъ говоритъ пословица. 

— Увы! пословица говоритъ о четырехъ ногахъ да не въ муж- 
скихъ ботфортахъ, грустно промолвилъ Трегернъ.—НадоБла мнЪ 
жизнь! хоть сейчасъ ложись въ могилу. 

Я замбтилъ, что его тщательно завитые усики, его раздушен- 
ные волосы и тонкий, аристократическй профиль были бы очень 
эффектны — въ гробу. 

— 9! что вы за безчувственный человЪкъ! 

Я самъ готовъ былъ раскаяться въ своихъ словахъ, смертью 
никогда не слБдуетъ шутить. Но меня сердило, что этотъ мо- 
лодой человЪкъ, полный жизни и силы, им5юпий все, чмъ толь- 
ко красится жизнь, — и здоровье, и богатство, и родныхъ, и. 
друзей ‚—меня сердило, что онъ тутъ можетъ сидфть пригорю-- 
нясь, И жаловаться такимъ пошло-сентиментальнымъ тономъ. 

— Да въ чемъ же дБло? Зачфмъ это вы хотите лишить м!ръ 
вашего драгоцфннаго присутствя? Развф та молодая дама выра- 
зила то же самое желание? 

— Она?—Чортъ съ ней! Не хочу больше о ней думать, про- 
говорилъ онъ угрюмо. И наконецъ, помолчавъ съ минуту, излилъ 
свое смертельное горе, свое безвыходное отчаяние, въ слБдую- 
щихь словахъ: 

— Я сегодня встр$тилъ ее, верхомъ, съ Грантономъ, Колиномъ 
Грантономъ, на собственной его гнфдой лошади; они цБлый ве- 
черъ разъфзжали по сфверному лагерю. | 

— Ужасное зр5лище! А вы — вы молча имъ смотрфли вслЪдъ 
съ тоской невыразимою? 

— Докторъ! 

Я остановился; въ голос его слышалось бол$е истиннаго чув- 
ства ч5мъ я сперва предполагалъ въ Трогерн$. Да и врядъ ли 
позволительно смфяться, даже надъ ребяческою, мимолетною 
страстью. 

— Извините, я не зналъ, что дфло заимо такъ далеко. Впро- 
чемь, вамъ, кажется, не изъ чего еще ложиться въ гробъ? 
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— Да что это ей вздумалось разъфзжать съ этимъ деревен- 
скимъ медвфдемъ? Какъ онъ смфлъ предложить ей свою лошадь? 
ворчалъ Трегернъ, подкрфпляя свою рфчь разными прибавлен!- 
ями, которыя считаю излишнимъ помфщать здфсь. Наконецъ мн 
надофле разыгрывать роль +ра-Лоренцо съ такимъ неинтере- 
снымъ Ромео; я ему посовфтовалъ, если ему не нравится пове- 
ден!е молодой дфвушки, откровенно на этотъ счетъ объясниться 
съ нею, или съ ея отцомъ; или же, такъ какъ женщины хуже 
понимаютъ другъ друга, поручить это’ дфло деди АвгустЪ Тре- 
гернъ. 

— Матушкф! Она никогда и не слыхала о ней. Помилуйте, 
Эрквартъ, выговорите такъ опредълительно, какъ будто бы я ужь 
р®шился жениться! 

— Извините, отвфчалъ я, принимая довольно сертозный тонъ,— 
мн$ не могло придти въ голову, чтобы молодой человЪкъ позво- 
лялъ себь такъ свободно разсуждать съ своими знакомыми о мо- 
лодой ДБВушкф, такъ явно высказывать свое влеченте къ ней, 
вмфшиваться въ ея отношен1я къ другимъ лицамъ, не им$я нам$- 
решя ва ней жениться. Лучше намъ перемфнить разговоръ. 

Трегернъ покраснфль до ушей, но принялъ къ свфдфн1ю мой 
намекъ, и болфе не докучалъ мнЪ своими сентиментальными жа- 
лобами. у 

Посл этого, у насъ, завязался интересный разговоръ по поводу 
нфкоторыхъ случаевъ болЪфзни, замфченныхъ мною по сосфд- 
ству и не принадлежавшихъ къ разряду моей охищяльной пол- 
ковой практики. Еслибы, по какимъ-либо причинамъ, мнф при- 
шлось оставить армю, я вфроятно избралъ бы себф спещяльно- 
стю гипеничесюя улучшения, изучене здоровья, болфе чфмъ 
болфзчи, способовъ предупреждения зла, болБе чфмъ ‘лБчения. 
Мнф часто кажется, что мы, медики, начинаемъ дфло не съ того 
конца, что дфятельность, посвященная нами на облегчеше не- 
излЪчимыхъ недуговъ, была бы полезнфе употреблена на разы- 
скаме и приложенше средствъ для сохранения здоровья. 

Итакъ, я старался объяснить Трегерну (который совреме- 
немъ будсгъ челов5комъ богатымъ и вмятельнымъ), что по край- 
ней мфрф половина смертности въ нашей крымской арми могла 
быть приписываема не случайностямъ войны, а послЬдствямъ 
пьянства и всякаго рода неум$ренности, невфдьнию самыхъ про- 
стыхъ гигеническихъ законовъ, что, впрочемъ, достаточно до- 
казали отчеты нашей врачебной коммисси. 

— Точно также мнф грустно, говорилъ я ему,— изучать въ мо- 
ихъ прогулкахъ положение такъ-называемыхъ благородныхь земле- 
дъльческитв класс0в5, и видЪть столько случаевъ болфзни и 
смерти, отъ причинъ, которыя такъ легко было бы устранить. 
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Вотъ, вапримфръ, ньсколько случаевъ, взятыхъ наудачу изъ 
моеи записной книжки. 

Амосъ Фелль, лть около сорока, десять дней боленъ горячкой; 
жена и пять человфкъ дфтей; занимаетъ одну комнату въ домикф, 
гд$ живутъ два другя семейства; говоритъ, что радъ бы перейдти 
въ болфе-здоровое жилище, да не можетъ; землевладБлець не 
строить новыхъ коттеджей. Хотьлъ бы себ выстроить хоть 
торфяной шалашикъ, но не знаетъ, будетъ ли и это ему раз- 
р$шено. 

Семейство Пекъ; также горячка; живутъ на грязномъ концЪ 
деревни, въ большой нечистот; въ нёсколькихъь шагахъ проте- 
каетъ рЪ$чка, воды которой хватило бы на очищене цфлаго 
города. } 

Вдова Деннъ; ревматизмъ отъ полевой работы; живетъ въ сы- 
рой комнаткЪ, почти подъ землей; женщина скромная и почтен- 
ная, получаеть полъ-кроны въ недфлю отъ прихода, но въ 
продолжени н$сколькихъ мфслцевъ не будетъ въ состояни ни- 
чего заработать. Что станется съ ея дЪтьми? 

Трегернъ разр5шилъ этотъ вопросъ и .н$сколько другихъ; 
бфдный малый! въ настоящую минуту у него кошелекъ такъ же 
открытъ, какъ его сердце; впрочемъ, въ числф другихъ роско- 
шей, ему не худо испробовать роскошь благод5ян1я. Ему это 
полезно; не сегодня, такъ завтра, онъ будетъ сэръ-Августомъ. 
Любопытно знать, разчитывастъ ли на это его богиня? 

Какъ! неужели ко всфмъ моимъ недостаткамъ присоединяется 
цинизмъ? да еще относительно женщины? и женщины, о кото- 
рой я не знаю рфшительно ничего. Я видблъ ее всего нф- 
сколько минутъ на балЪ. 

Она, показалось мнф, принадлежитъ къ общему разряду про- 
винщяльныхъ красавицъ, которыя сводятъ съ ума полковыхъ 
о+ицеровъ; впрочемъ, можетъ-быть въ ней есть кой-что и хорошее. 
Въ ея сестр, этой дфвушкБ съ темными, большими глазами, 
навфрное много хорошаго. Да не миф объ этомъ судить, я ни- 
когда не имфлъ случая изучать женщинъ. 

Мы не возвращались къ этому предмету, пока, очевидно со- 
скучившись по сигаркб, мой другъ Ромео ие началъ безпокойно 
вертться на стулф, и наконецъ всталъ. 

— Послушайте, докторъ, вы не станете говорить моему ста- 
рику? Онъ бы страшно взбфсился. 1 

— О чемъ же? 

— Да вотъ, на счетъ миссъ... вы знаете. Можетъ-быть, я очень 
глупо поступалъ, но когда молодая дфвушка такъ съ вами лю- 
безна... да какая еще красавица! вФдь вы ее видфли, кажется, 
на томъ балЪ? Согласитесь, что она прелесть какъ хороша. 
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Я согласился. 

— А какъ подумаешь, что она достанется этому Грантону! 
Такому неучу, медвздю! Чортъ бы его побралъ! 

— Онъ честный человЪкъ, и будетъ ей добрымъ мужемъ; дру- 
гимъ же честнымъ людямъ, которые не нам5рены предложить ей 
свою руку, гораздо бы лучше избЪгать встрЪчи съ нею. 

Трегернъ опять покраснзлъ, но старался принять шутливый 
тонъ. 

— Право, докторъ, вы все проповфдуете супружество. Да на 
что мн связывать себя, въ мои года? Но будьте увфрены, что 
я не сдфлаю ничего такого, что было бы недостойно джентль- 
мена. Итакъ прощайте, старый другъ. 

И онъ удалился, съ лЬнивою, самоув$ренною осанкой, кото- 
рую иногда, совершенно напрасно, величаютъ аристократи- 
ческою. 

А между тёмъ, мн$ не разъ случалось видЪть, и какъ эти изн$- 
женные +ранты, эти новфйшие раздушенные Алкивады, дрались 
какъ Алкивадъ, и умирали, какъ не умфлъ умирать ни одинъ 
Грекъ, умирали, какъ истинные Британцы. 

Недостойно джентльмена! Что это за слово для большей ча- 
сти людей, особенно въ военной службЪ! Я помню, что одинъ 
оФицеръ, въ полномъ смысл слова благородный человфкъ, въ 
спор$ о дуэляхъ, сл5дующимъ образомъ опредфлилъ мнБ выра- 
жене джентльмен: тотъ, кто никогда не сдфлаетъ ничего та- 
кого, чего бъ ему пришлось стыдиться, или отъ чего могла бы 
пострадать его честь. | 

Онъ говорилъ о свътской чести, потому что считалъ ее за- 
плтнанною, еслибы человфкъ отказался отъ дуэли. Но нфть ли 
болБе высокаго м5рила добродфтели, болБе возвышеннаго поня- 
тя о чести? А если есть, гдБ его найдти? 


ГЛАВА ТУ. 


Ея РАЗКАЗЪ. 


Насилу-то онъ кончился, этоть скучный объдъ. Я заперлась 
въ своей комнат, раздфлась, распустила волосы, и, скрестивъ 
руки на груди, долго смотрфла на огонь. 

Въ нашемъ огн$ есть что-то совершенно особенное. Мы жжемъ 
болфее ловыя дрова, ивотъ отчего этотъ пр1ятный особеный, запахъ. 
Какъ люблю яельи сосну, везд$ и во всякое время года! Съ какимъ 
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наслажденемъ, и какъ часто бродила я по нашимъ сосновымъ 
лЪсамъ, между высокими, прямыми, неизмфнными деревьями, тем- 
ными и почтенными лЪтомъ, зелеными и свЪжими зимой! Сколько 
разъ прислушивалась я къ вётру, колеблющему ихъ верхушки, 
собирая еловыя и сосновыя шишки, эти драгоцфннЪйпия мои со- 
кровища, сваливиияся на зеленый мохъ! Съ какимъ восторгомъ 
я собирала ихъ въ свой передникъ, и складывала въ кучу въ 
углу классной, и потомъ понемножку жгла въ каминЪ! Какъ ярко 
бывало онф гор$ли! 

Я и теперь была бы не прочь пойдти собирать еловыя ши- 
шки. Это во сто разъ было бы для меня праятнфе и занима- 
тельнзе этихъ парадныхъ обЪдовъ. 

Отчего задали мы этотъ обфдъ, который намъ стоилъ такъ много 
заботъ, хлопотъ и денегъ, и былъ такъ невыносимо скученъ, на 
мой взглядъ по крайней мёр$? Отчего считаемъ мы своею обя- 
занност!ю всегда задавать обфды, когда Франсисъ здфсь? Какъ 
будто онъ не можетъ прожить недфлю въ РокмонтбБ въ одномъ 
нашемъ обществ? Этого не было прежде. Я помню время, 
когда онъ не желалъ никого видЪть у насъ, никуда не стре- 
мился отъ насъ. Все время, свободное отъ занятий (и папа, 
кажется, былъ учителемъ не черезчуръ строгимъ), онъ проводилъ 
съ Пенелопой. Какъ много намъ, маленькимъ, приходилось стра- 
дать отъ нихъ обоихъ! Всегда, бывало, найдутъ предлогъ, чтобы 
выслать насъ изъ комнаты, во время прогулокъ забудутся ‚, забу- 
дутъо насъ и потеряютъ насъ, и наконецъ, о жестокость!—за- 
ставять себя ждать по цфлымъ часамъ къ обфду. Имъ случалось 
ссориться, и тогда уже къ нимъ лучше и не подходи. Однимъ 
словомъ, любовь Пенелопы къ Франсису была намъ не въ ра- 
дость; мы съ Лизабелью утфшались только ожиданиями свадьбы; 
она мечтала о нарядахъ, а я о томъ, какъ хорошо будетъ, когда 
все кончится, ия изъ миссъ Доры превращусь въ миссъ Джон- 
стонъ, и буду полною хозяйкой дома. у 

Бфдная Пенелопа! Она и до сей поры миссъ Джонстонъ, и по 
крайней мёрБ я не предвижу пока перемфны въ ея судьбЪ. Я 
не удивлюсь, если въ нашемъ семейств$, какъ во многихъ дру- 
гихъ, младшая дочь первая выйдетъ замужъ. 

МнБ сегодня было болБе обыкновеннаго досадно на Лизабель. 
Про нее непремфнно станутъ говорить всякий вздоръ; миф дфла 
нБтъ до сплетенъ, но вести себя, какъ она, не годится. Дъвушка 
не можеть быть до такой степени одинаково расположена къ 
двумъ молодымъ людямъ, чтобы въ ея обращении съ ними нельзя 
было замфтить ни малфйшей разницы; или ужь обращене ея должно 
быть совершенно равнодушно. Но про Лизабель этого сказать 
нельзя. Я каждый день наблюдаю за ней и говорю себЪ:—Да, 
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ей рёшительно нравится этотъ молодой человфкъ. И счастлив- 
цемъ оказывается всегда тотъ молодой человЪкЪъ, который у ней 
подъ рукой, капитанъ Трегериъ или Грантонъ, «мой Колинуъ, › какъ 
называетъ его мать. Съ пятнадцатаго своего года наша Лиза 
в5чно окружена поклонниками, но сколько мнф извфстно, никто 
сер1озно не былъ влюбленъ въ нее; еслибы было что-нибудь 
подобное, Лизабель непремфнно бы сообщила объ этомъ мн$ и 
всёмъ своимъ подругамъ: что другое, а въ скрытности ее упрек- 
нуть нельзя. 

Я начинаю, кажется, злословить, и о комъ же? о родной сестрь, 
добронравной ‚ безхитростной дфвушкЪ, которая всЪмъ приятна, 
и которую всф любятъ гораздо больше. 

Сидя здЪсь у этого огня, я иногда задумываюсь о себ и строго 
разбираю себя. | 

Теодора Джонстонъ, двадцати пяти лфтъ; наружность посред- 
ственная ; ‘способности посредетвенныя; нравъ посредственный; 
во всБхъ отиошеняхъ олицетвореше посредственности. Вотъ до 
какого заключен1я о себЪф я дошла мало-по-малу; но я не всегда 
была такого мнёшя о себф. 

Теодора Джонстонъ пятнадцати лЪтъ. Это было совершенно 
другое существо. Я и теперь могу себЪ представить его, съ 
длинными кудрями и короткими платьями, подъ надзоромъ Пе- 
нелопы сберегаемыми до послфдней возможности; я вижу ди- 
кую, счастливую, мечтательную дфвочку, б5гающую по полямъ, 
или съ книгой скрывающуюся въ саду, исписывающую всякй 
клочокъ бумаги глупыми стихами. Какъ все ей казалось тогда 
легко, возможно! какъ довольна она была собой и всьмЪъ, что ее 
окружало! 

И что изъ нея вышло ? Вышеупомянутая двадцатипятилфтняя 
Теодора Джонстонъ. 

Умьть углубляться въ себя, разбирать каждое свое чувство, 
называютъ добродфтелью , обязанностью каждаго человъка. Я съ 
этимъ не согласна. По моему, это трудъ совершенно безполезный, 
лишний , къ добру не ведущий. Онъ развиваетъ эгоизмъ, вмфсто 
того чтобъ излЪчивать отъ него. Онъ ведетъ къ самоуничижен!ю, 
къ лицемфрию. 

Если мныф не о чемъ, или не о комъ думать, кромь самой 
себя, такъ я лучше совершенно откажусь отъ всякихъ размыш- 
лений, буду жить только поверхностною изъ двухъ моихъ жизней, 
которыя мн$ удалось наконецъ такъ тЬсно связать между собой, 
что не видно границы между ними; точно новые бурнусы сестеръ: 
каждый, глядя на нихъ, скажетъ, что они скромнаго сфраго цвта, 
и очень не многе разсмотрятъ, что изнанка сукна красная. 

Это мнф напоминаетъ о яркости и блескь мундира, въ кото- 
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ромъ капитанъ Трегернъ явился на нашъ скромный объдъ. Онъ 
объявилъ, что приглашенъ на какой-то вечеръ, и долженъ уфхать 
тотчасъ же посл обЪда, а все-таки остался. ЖалЪли ли объ 
его отсутстви на этомъ вечерь, хотБла бы я знать. У насъ 
же, кажется, присутстые его было не совсёмъ пруятно для двухъ 
людей, для Колина Грантона и Франсиса Чартериса. 

Какъ странно, что до сегоднишняго вечера капитанъ Трегернъ 
не зналъ, что его двоюродный братъ помолвленъ съ нашею Пене- 
лопой, не зналъ даже, что онъ съ нами знакомъ! Странно даже, 
что онъ не узналъь объ этомъ отъ постороннихъ! Правда, это 
такая старинная истор!я ‚ что давно перестали о ней говорить, 
а намъ не могло придти въ голову торжественно объявить объ 
этомъ обстоятельств капитану Трегерну: о немъ самомъ мы 
только и знали, что онъ одинъ изъ знатныхъ родственниковъ 
Франсиса. Но какъ же самъ Франсисъ даже не намекнулъ этимъ 
знатнымъ родственникамъ о своемъ сватовствЪ? 

Еслибъ я была на м5сть Пенелопы!.. Но я не должна судить 
другихъ. Ми говорятъ, что я никогда не была влюблена. 

Встр$ча этихъ двухъ господъ вышла преуморительная, точно 
сцена изъ комеди. Франсисъ сидфлъ на диванф подлЪ Пенелопы, 
разговаривая съ мистриссъ Грантонъ, ея прлятельницей, и миссъ 
Эмери, и отъ времени до времени какъ-то лБниво любезничая съ 
своею невфстой. Вдругъ, передъ самымъ обфдомъ, вбгаетъ капи- 
танъ Трегернъ. Онъ прямо подходитъ къ папенькф, и расклани- 
вается съ нимъ особенно привфтливо и любезно; потомъ кланяется 
Лизабели особенно холодно и равнодушно (мнф показалось однако, 
что, при видБ ея, онъ покраснфлъ до ушей); потомъ спфшитъ 
поздороваться съ миссъ Джонстонъ, и тутъ сталкивается носъ 
съ носомъ съ мистеромъ Франсисомъ Чартерисомъ. 

— Чартерисъ! что за... ч... что за неожиданное удовольствие! 

Франсисъ пожалъ ему руку съ извфстною намъ обворожитель- 
ною любезностию. 

— Миссъ Джонстонъ!—Въ изумленйи своемъ капитанъ Трегернъ 
совсфмъ было о ней позабылъ. — Прошу васъ извинить меня. 
Я и не подозрфвалъ, что вы знакомы съ моимъ двоюроднымъ 
братомъ. , 

И повидимому, это открыте не черезчуръ обрадовало молодаго 
челов$ка. 

Пенелопа быстро взглянула на Франсиса, потомъ сказала, — 
какъ это она умфла сказать такъ небрежно и спокойно: 

— Да, мы уже много лётъ знакомы съ мистеромъ Чартери- 
сомъ. Франсисъ, усадите вашего двоюроднаго брата на диванъ. 

При имени Франсиса, капитанъ Трегернъ оглянулся въ недо- 
умънти, и усЪвшись между Франсисомъ и Пенелопой, проговорилъ 
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что-то разсфяннымъ тономъ. Наконецъ, въ ту самую минуту, 
какъ онъ готовился подать руку Пенелоп$ , чтобы повести ее 
къ обфду, его какъ будто озарила лучезарная мысль. Онъ за- 
смфялся, уступилъ м5сто двоюродному брату, и предложилъ мн$ 
свой пунцовый локоть. Проходя по залЪ, онъ сказалъ мн$ въ пол- 
голоса: 

— Я, кажется, чуть было не сдЪлалъ. глупости. Но кто же могъ 
это угадать? 

— Вы хотите сказать?.. 

— Да вотъ, на счетъ этихъ двухъ особъ. Я зналъ, что ваша се- 
стрица съ кфмъ-то помолвлена... но Чартерисъ! Кому бы пришло 
въ голову, что Чартерисъ намренъ жениться! Такая уморительная 
мысль! | | 

Я отвфчала , что къ этой мысли успфла привыкнуть, потому 
что Франсисъ обрученъ съ сестрой уже около десяти лЬтъ. 

— Десять лБтъ! Быть не можетъ!.. 7 

Потомъ должно-быть въ его тяжеловфсномъ ум промелькнула 
мысль, какъ неучтиво его изумлен!е; онъ пробормоталъ какля-то 
неловюя поздравлен!я, и занявшись обфдомъ, прекратилъ разго- 
воръ. 

ВЪроятно, ему было уже не до того: противъ насъ сидфла 
Лизабель рядомъ съ Колиномъ Грантономъ; и не диво, что лю- 
бовь и ревность совершенно помрачали умъ моего кавалера. 
Право, Лизабель и ея несчастные поклонники постоянно напо- 
минаютъ мн стихи Томсона, описывающие бфшеную борьбу 
двухъ молодыхъ быковъ въ то время, какъ прелестная корова, 
предметъ ихъ страсти, стоитъ подл5 и раздуваетъ ихъ гиЪвъ. 

МнБ совЪстно, что я это написала; мнф сов$стно, что я могла 
подумать такъ о родной сестрф, а вфдь это такъ. Сколько разъ 
мн$ случалось видфть подобныя сцены! Я убЪждена, что это 
дурно и грёшно; таюе священные предметы, какъ женская 
любовь и женская красота, созданы не для того, чтобы людей 
натравливать другъ на друга, какъ дикихъ звфрей. 

Я увБрена также, что отъ женщины зависитъ не допустить этого. 
Мущины могутъ ревновать, тосковать и. досадовать; но они не 
станутъ положительно ненавидъть другъ друга изъ-за женщины, 
если эта женщина сама въ н$которой мБрЪ не виновата. Пока она 
свободна и никому не выказываетъь предпочтешя, изъ-за нея 
нельзя ссориться, потому что всф имфютъ одинаковыя права и на- 
дежды; если же она въ душ$ уже избрала кого-нибудь, то хотя 
она можетъ и скрывать это чувство, но уже ни въ какомъ слу- 
чаЪ не должна оказывать предпочтение кому-нибудь другому. 
Таково, по крайней мБрЪ, мое личное мнфне. 

Впрочемт, я, можетъ, слишкомъ сер1озно смотрю на это дфло, 
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тфмъ болфе что никакого не имью права въ него вмьшиваться. 
Я давно рёшилабь не давать никакихъ совЪтовъ; Лизабель сама 
можетъ все разсудить; можетъ ‹сама себф выбрать ворота », какъ 
говоритъ шотландская пословица. Кстати, капитанъ Трегернъ 
спрашивалъ, не шотландске ли мы уроженцы, и не принадле- 
жимъ ли мы къ знаменитому клану Джонстоновъ? 

Было время, когда, несмотря на прибавочное т, мы вс доса- 
довали на свое плебейское имя и горячо желали промфнять его 
на болфе-аристократическое прозвище. Какъ мы гордились тогда 
Франсисомъ Чартерисомъ! Какъ лестно намъ казалось адресо- 
вать письма «Франсису Чартерису, эсквайру», или говорить о 
будущемъ зять, ‹состоящемъ на государственной службЪ.» Мы 
были твердо убЪждены ‚.что эта государственная служба пове- 
детъ его далеко, что онъ рано или поздно будетъ первымъ ми- 
нистромъ и перомъ. 

Вышло не такъ. Франсисъ все еще говоритъ, что онъ не довольно 
обезпеченъ для того, чтобы жениться. Я вчера спрашивала Пе- 
нелопу, какое было состояше у папа, когда онъ женился на 
первой своей женф—не на нашей покойной маменькЪ? Въроятно, 
У него было гораздо меньше чьмъ Франсисъ имфетъ теперь. Но 
сестра отвфчала, что я этихъ дьлъ не понимаю, что тутъ совсёмъ 
другаго рода обстоятельства. Вфроятно, она права. 

Она очень любитъ Франсиса. Прошлую недфлю, приготовляя 
все къ его пр1Бзду, она сдфлалась совсёмъ другимъ человЪкомъ; 
расцвфла вдругъ и помолодфла; правда, это не продлилось; съ 
тфхъ поръ какъ онъ здфсь, она опять часто бываетъ сердита и 
ворчлива, съ нами конечно, но никакъ не съ нимъ, но все же 
видно, что его присутстые большая для нея отрада. Они не такъ 
уже н-жничаютъ другъ съ другомъ, какъ въ былые годы; оно и 
было бы смёшно въ ихъ лЬта — обоимъ за тридцать лфтъ. Но, 
однако, мнф бы не совсёмъ было пр!ятно, еслибы мой женихъ, въ 
каюя бы то ни было лёта, проводилъ полвечера за чтенемъ ро- 
мана, а другую половину въ прятномъ сообществ$ своей си- 
гары. Разумфется, я бы не желала, чтобъ онъ постоянно со 
мною сидёлъ и за мною «ухаживалъ». Для меня это было бы 
совершенно нестерпимо. Къ чему же служитъ любовь, если люди 
не могутъ довольствоваться просто присутстемъ любимаго су- 
щества, или даже, въ его отсутствии, мыслью о немъ, не мёшая 
другъ другу заниматься своимъ дфломъ, и исполнять его какъ 
можно лучше? Право! я была бы самою удобною въ мрф невф- 
стой или возлюбленною ; мы могли бы по цфлымъ вечерамъ сидфть, 
спокойные и счастливые, —онъ на одномъ концф комнаты, я на 
другомъ,—только бы мнф знать, что ему хорошо, только бы миЪ 
встрфчать изрфдка его взглядъ, его улыбку, и быть увфренною, 
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что этотъ взглядъ, эта улыбка принадлежать мнф, и никому 
другому. — 

Что за вздоръ я пишу? И ни слова о нашемъ званомъ обЪд$. 
Неужели онъ на меня такъ мало произвелъ впечатлЬня ? 

Все шло обычнымъ порядкомъ. Папа сидЪфлъ на одномъ конц 
стола, съ важностью, приличною его сану, и съ чуть-зам$тнымъ 
выражешемъ скуки на лицф. Пенелопа на другомъ конц, въ ка- 
чествф хозяйки. Франсисъ, какъ всегда, красивый и изящно ` од$- 
тый, разыгрывалъ роль друза дома. Что у него за великолфпно- 
вышитая манишка! Что за воздушный галстухъ! И сколько труда, 
должно-быть, стоило ему такъ грацлозно завязать этотъ гал- 
стухъ! Лизабель-—но о Лизабели я уже говорила, и о себъ 
также. Что же касается до остальныхь гостей, они держали 
себя точно такъ же, какъ обыкновенно держатъ себя гости на 
званыхъ обЪфдахъ въ нашемъ краю: ‹ех ипо 41зсе отпез» могла бы 
я сказать, припоминая прежня свои познан!я въ латинскомъ 
язык$, за которыя Франсисъ когда-то прозвалъ меня юною пе- 
данткой. 

Случилось ли въ продолжене всего вечера что-нибудь, чтб бы 
стоило припомнить? Да, благодаря припадку ревности, мн$ 
удалось кой-что путное извлечь изъ капитана Трегерна. Онъ ка- 
зался такъ скученъ, такъ растерянъ, что мн$ стало жаль его, и 
я захотфла какъ-нибудь развлечь его; ухватясь за первую вепав- 
шую на умъ тему для разговора, я спросила его, давно ли онъ 
не видалъ своего праятеля, доктора Эркварта ? 

— Кого? извините... 

Его глаза невольно обращались въ ту сторону, гд$ Лизабель, 
облокотясь на столъ своею бЪлою рукой, потупивъ глаза, играла 
вБткой винограда, и кокетничала съ ‹моимъ Колиномъь ». 

— Доктора Эркварта, котораго я встрётила у Грантоновъ про- 
шлую недфлю. Вы, кажется, говорили, что дружны съ нимъ. 

— Конечно, конечно, у меня никогда не было лучшаго друга 
(отрадно было видфть, какъ молодой человфкъ оживился вдругъ), 
я обязанъ ему жизн!ю. Безъ него я теперь лежалъ бы съ кре- 
стомъ надъ головой, внутри этой печальной ограды, на вершин® 
Каткартовой горы. 

— Вы говорите о крымскомъ кладбищ — какого рода это 
мъсто? 

— Да вотъ именно, какъ я вамъ говорилъ, — просто верхушка 
горы, обведенная каменною оградой, а тамъ разные камни, памят- 
ники, кресты. ВсБ наши офицеры тамъ похоронены. 

— А солдаты ? 

— ГдБ попало; не все ли равно ? 

Да, точно все равно, подумала я, только не съ точки зрёнИя 
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Трегерна. Впрочемъ съ такимъ челов5комъ, какъ онъ, невозможно 
было заводить спора объ отвлеченныхъ предметахъ. Я бы не удер- 
жалась, можетъ-быть, еслибы на его м5стф былъ докторъ Эрквартъ. 

— Докторъ Эрквартъ все время былъ тамъ, въ Крыму? 

— Да, онъ сдфлалъ всю кампанию, отъ Варны до Севасто- 
поля; сперва волонтеромъ, а потомъ его приписали къ нашему 
полку. Счасте для меня! Каюе три м5сяца я выдержаль послЪ 
Инкермана! Никогда не забуду, какъ въ первый разъ я выползъ 
на чистый воздухъ и усфлся на скамью передъ госпиталемъ, на 
балаклавскихъ высотахъ, надъ самымъ Чернымъ моремъ. 

Никогда еще онъ не говорилъ съ такимъ жаромъ. Во мнЪ про- 
будилась симпат!я къ капитану Трегерну. 

— Былъ онъ когда-нибудь раненъ, — докторъ Эрквартъ, хочу 
я сказать? 

— Разъ или два, и то очень легко. Онъ нфжиться не охотникъ, 
и тотчасъ же выздоравливалъ. Знаете, онъ человфкъ такой ум$- 
ренный и благоразумный во всемъ, у него характеръ такой спо- 
койный, онъ такую власть имфетъ надъ собою , что ужь этимъ 
самымъ онъ огражденъ отъ многихъ бол$зней и опасностей. Онъ 
говоритъ, что тамъ въ Крыму почти столько же померло отъ 
пьянства, обжорства, отъ безм$рнаго куренья, какъ отъ русскихъ 
пуль. 

— Вашъ другъ долженъ быть замфчательный человфкъ. 

— Онъ, просто сказать, козырь! Извините за выражение... его 
бы не слБдовало употреблять въ присутстви дамъ. 

— Если оно позволительно вообще, то позволительно и въ 
дамскомъ обществ$. 

Молодой человфкъ посмотр5лъ на меня съ недоум$ шемъ. 

— Ну, хорошо, миссъ Дора; такъ онъ настоящий козырь, если 
вамъ понятно это слово. Впрочемъ ‚ онъ притомъ человфкъ до- 
вольно странный, довольно тугой; съ нимъ не такъ-то легко 
вести дфло; онъ васъ какъ будто бы держитъ на привязи, точно 
родной отецъ. Чартерисъ! Слыхали ль вы когда-нибудь, какъ мой 
старикь отзывается о доктор$ Эркварт$? 

Можетъ-быть сэръ-Уилльяму и случалось при немъ называть 
это лицо, но, къ сожал5ню, мистеръ Чартерисъ не могъ этого 
припомнить. Впрочемъ, кажется, онъ слышалъ это имя въ клубЪ; 
но трудно запомнить вс$ слышанныя имена, или даже людей, съ 
которыми встр$чаешься. 

— Вы бы этого человЪка не такъ-то скоро забыли, увБряю 
васъ. Онъ стдоитъ цфлой дюжины такихъ... ахъ, извините! 

Если извинене это относилось ко взгляду, брошенному имъ на 
двоюроднаго брата, мнф не трудно было ему простить. Меня 
всегда сердитъ, когда Франсисъ принимаетъ такой небреж- 
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ный тонъ. Въ иныхъ отношеняхъ для меня сноенфе откро- 
венная глупость капитана Трегерна, у него ничего нфтъ У го- 
ловф, такъ ничего отъ него и не ожидаешь, —повторяю, она для 
меня сноснфе презрительной небрежности Франсиса Чартериса, 
который, мы знаемъ, считаетъ излишнимъ выказывать передъ 
нами сокровища своего ума. Желала бы я знать, лучше ли онъ 
себя держитъ передъ грахиней такою-то, или леди такою-то, 
о которыхъ онъ все толковалъ съ миссъ Эмери? 

Я невольно сравнивала его красивое, гладкое лицо съ исху- 
далымъ лицомъ Пенелопы, и думала о томъ, какъ быстро въ 
сравнен!и съ нимъ старфется она, хотя они совершенно однихъ 
л5ть— но въ эту минуту дамы встали изъ-за стола. 

Капитанъ Трегернъ и Колинъ бросились отворять намъ дверь, 
Франсисъ не взялъ на себя этого труда,— и Лизабель, проходя 
мимо, одинаково любезно улыбнулась обоимъ своимъ поклонни- 
камъ. Колинъ сказалъ ей какой-то глупый комплиментъ; другой. 
же, молча, взглянулъ ей прямо въ лицо. Еслибы кто-нибудь по- 
смфлъ на меня так взглянуть, я бы пожелала уничтожить его 
на мБстБ. 

Въ гостиной я прИютилась подлБ мистриссъ Грантонъ, съ ко- 
торою мнБ всегда пралятно разговаривать. Опять зашла рЪчь о 
раздаван1и пива приходскимъ бфднымъ, и она мн$ сказала, что 
въ этомъ дБлБ нашла энергическаго союзника: ‹«человЪка, кото- 
рый еще сильнфе меня съ вамимъ батюшкой возстаетъ противъ 
пива. Я говорила сегодня мистеру Джонстону, какъ хорошо бы 
ему съ нимъ познакомиться. » 

Вопросъ шелъ о томъ, раздавать ли пиво нашимъ бЪфднымъ за 
святочнымъ обфдомъ. Папа, который постоянно возстаетъ противъ 
горячительныхъ напитковъ, и самъ ихъ никогда не употреб- 
ляетъ, ежегодно выдерживаетъ за это самые ожесточенные на- 
падки. Я спросила: кто же этотъ драгоцфнный союзникъ ? 

— Ужь, конечно, не изъ сосфдей нашихъ. Онъ служитъ 
при лагерф; вы, кажется, встр5тили его у меня на балЪ: док- 
торъ Эрквартъ. 

Я не могла. удержать улыбки и не замфтить мистриссъ Гран - 
тонъ, какъ странно, что мнЪ такъ часто приходится слышать про 
доктора Эркварта. 

— Да такой человфкъ вездЪ будетъ замфченъ, даже въ на- 
шемъ тихомъ краю; конечно, не въ обществЪ, — онъ почти никуда 
не Бздитъ, и Колинъ насилу могъ затащить его къ намъ;—но онъ 
дЪлаетъ много такого, о чемъ мы, люди обыкновенные, только 
разговоры ведемъ. 

Я спросила, камя же это тамя дфла; вфроятно, по части ме- 
дицины ? 
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— Да, но у него эта медицинская часть принимаетъ тавше раз- 
мры! Вообразите себЪ, онъ пришелъ кл Колину попросить его, 
въ качеств землевладфльца, заняться осушкою и разчисткою 
Боурнской деревни. Онъ написалъ лорду “**, увбряя его, что 
двадцать новыхъ коттеджей, выстроенныхъ на его землф, прине- 
сутъ болБе нравственной пользы чфмъ всевозможные приюты для 
бъдныхъ. Онъ одинъ изъ тБхъ людей, которые не боятся вы- 
сказывать свое мнфне, и умБютъь заставить другихъ выслуши- 
вать его. 

Я спросила, знаетъ ди она что-нибудь про личныя обстоятель- 
ства доктора Эркварта? Есть ли У него семейство? Женатъ ли 
онъ ? , | 

— О, нётъ, не женатъ. Впрочемъ, я никогда его объ этомъ не 
спрашивала, да онъ бы вфрно самъ мнф объ этомъ проговорился. 
Во всякомъ случа, Колинъ долженъ знать это. Не прикажете ли 
о васъ замолвить словечко, миссъ Дора? 

— Ньёть, благодарю васъ, отвфчала я смфясь: — вы знаете, что 
я не люблю военныхъ. 

Единственный недостатокъ доброй мистриссъ Грантонъ — ея 
страсть къ такого рода шуткамъ. Еслибы не это, я бы охотно 
поподробнфе разспросила ее о доктор$ Эркварт$. Увижу ли яего 
еще когда-нибудь? Врядъ ли; обыкновенно полки не долго 
стоять въ лагеряхъ. 

Я подошла къ камину, у котораго сидфли сестры съ миссъ 
Эмери. ПослБдняя говорила много и скоро; Пенелопа выслуши- 
вала ее съ выраженемъ лица, немного -насмёшливымъ; она гово- 
ритъ, что ей скучно съ дамами, особенно съ дамами среднихъ 
льтъ. Лизабель, какъ всегда, улыбалась своею неизмённо-добро- 
душною улыбкой. 

— Мн очень прятно было видЪть, говорила миссъ Эмери, — 
какъ радушно встрфтились мистеръ Чартерисъ и капитанъ Тре- 
гернъ; я слышала, что между ними было что-то такое, была какая- 
то холодность. Очень понятно: сэръ-Уилльямъ, конечно, могъ бы 
что-нибудь сдлать для своего племянника, — в$дь посл капи- 
тана мистеръ Чартерисъ ближайций ему наслЪфдникъ. У сэръ- 
Уилльяма великолфпное помфстье; были ли вы когда-нибудь въ 
Трегернъ-КортБ, миссъ Джонстонъ? 

Пенелопа отрывисто отв$чала «ньт5», а Лизабель прибавила 
добродушнымъ тономъ, что мы очень р$дко выфзжаемъ, — чго 
‚ папа любить круглый годъ проводить въ Рокмонтф. 

Я сказала, отъ любви ли къ противорфю, или изъ опа- 
сеня сплетенъ болтливой миссъ Эмери, что мы даже не зна- 
емъ, гдЪ находится Трегернъ-Кортъ, а съ капитаномъ Трегер- 
номъ познакомились случайно, у мистриссъ Грантонъ. 


20 
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Лиза ущипнула меня; Пенелопа сердито нахмурила брови. 
Хорошо ли я сдфлала, что такимъ образомь раздосадовала об- 
ихъ моихъ сестеръ? Увы! я чувствую, что мой характеръ съ ка- 
ждымъ днемъ становится непраятн$е. Чфмъ же это кончится? 

Должно-быть, Лизабель избрала себЪ девизомъ на этотъ ве- 
черъ: «кто первый пруБдетъ, тому первому мфсто.» Лишь только 
появился капитанъ Трегернъ, онъ исключительно овладфлъ ея 
вниманемъ; его ярко-пунцовый мундиръ совершенно затмилъ 
скромный черный ‹ракъ его соперника. Пришлось мнБ разы- 
грывать роль Милосердля и проливать елей моего праятнаго раз- 
говора на раны, нанесенныя блестящими глазами моей сестрицы; 
въ награду я получила полнфйпия свёдфШя на счетъ торхяной 
почвы, сажавшя р$пы и наилучшей методы откармливать овецъ. 


0, Колинъ мой милый, о, Колинъ мой другъ, 
Привыкпий безъ страху ходить по горамъ! 
О, гдЪ твое стадо, что быстро такъ скачетъ, 
Зеили не каваясь, летитъ по ПОлЯМЪ?7 


МнБ помнится, что посл6дый этотъ хактъ нёсколько смущалъ 
мой дтсюй умъ. А какъ же конецъ? 


Гдъ вЪтки березы сплелись надъ рузьемъ, 
Туда мы подъ вечеръ съ тобою придемъ. 


‚ Не хочу я см$яться надъ этою незатЪйливою пфсенкой съ ея 

милымъ шотландскимъ нап5вомъ — сколько разъ я мурлыкала ее 
про себя, въ моихъ длинныхъ прогулкахъ! Вфдь въ дётствЬ я 
сама была безнадежно влюблена въ друза Колина! Любовь эта 
выражалась только тёмъ, что я всячески ухаживала за его ма- 
терью, и изрфдка р$Ьшалась подносить ему самому отборныя 
ягоды или орфхи. Наконецъ, оскорбленная гордость взяла свое, 
и я исцёлилась отъ несчастной страсти. Но до сихъ поръ я съ 
нЪкоторою н$5жностью смотрю на розовое, круглое лицо - друза 
Колина, хотя и знаю, какъ мало толку въ его головЪ, и какъ 
мало онъ подходить къ моему теперешнему идеалу мущины. 

Неужели онъ женится на нашей ЛизЪ? Вообще р5дко слу- 
чается, чтобы люди женились на подругахъ своего дЪтства, отъ 
любви ли къ новизнф, или отъ того, что часто самые близюе 
намъ по положеню люди всего дальше бывають отъ насъ по 
своимъ симпат!ямъ, интересамъ, требованйямъ. 


Но, однако, пора мнф кончить и запереть бюро. 
Къ счастю, я успбла все прибрать! Что, еслибы Лизабель 
застала меня за писаньемъ, въ такой поздн!й часъ ночи, — какъ 
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бы она стала меня дразнить, даже при теперешнихъ обстоятель- 
ствахъ, которыя, скажу мимоходомъ, не слишкомъ-то сильно на 
нее подфйствовали. 

Она постучалась ко мнф въ дверь, досадуя на то, что она была 
заперта. Я впустила ее, и она сфла у камина, точно картинка, 
въ голубомъ пенюар$, съ распущенными золотистыми волосами, 
съ глазами, невфроятно блестящими для втораго часа ночи. Я 
молча показала ей свои часы. 

— Что за вздоръ! Я не дамъ тебБ такъ рано лечь въ постель. 
МнЪ нужно съ тобою потолковать, Дора; тебЪ должно быть лестно, 
что я прежде всёхъ пришла къ тебЪ. — Ну, отгадай, что слу- 
чилось сегодня вечеромъ? 

Ничего дурнаго, конечно, подумала я, глядя на ея с1яю- 
щее, см5ющееся лицо. 

— Ты никакъ не отгадаешь, потому что ты никакъ не думаешь, 
чтобъ это могло случиться когда-нибудь. ДЪло въ томъ, что 
Трегернъ сегодня сдлалъ мнё предложенте. | 

При этой вфсти я остолбенфла, потомъ стала сомнЪваться въ 
достовфрности ея. 

— Онъ просто говорилъь тебЪ вздоръ, какъ всегда; онъ не 
имфетъ никакихъ сер1озныхъ намфренй. Зачфмъ ты не поло- 
жишь конца этимъ дурачествамъ? 

Лизабель не обидфлась, — она никогда не обижается, — она 
только засм$ялась. 

— Я говорю тебЪ, Дора, что это сущая правда. Вфрь не 
вЪрь, онъ посватался за меня. 

— Когда же? ГдБ? Какимъ образомъ? 

— Въ оранжереф, у большаго померанцеваго дерева, за нсколь- 
ко минутъ передъ тБмъ какъ онъ ушелъ. 

Видя, что она мн5 отвфчаетъ такъ опредфлительно и акку- 
ратно, я попросила ее повторить мн собственныя его слова, 
если она ничего противъ этого не имфетъ. 

— О, ничего, конечно! У насъ шелъ разговоръ о померанце- 
вой вфточкф, которую мн$ далъ Колинъ, а Трегернъ уговаривалъ 
меня бросить ее. Но я отвфчала: «нфтъ, я люблю этотъ запахъ. 
Въ день моей свадьбы я непремфнно надфну гиряянду изъ жи- 
выхъ померанцевыхъ цвфтовъ.» Тутъ онъ вдругъ разгорячился 
и стадъ клясться, что съ ума сойдетъ, если я выйду замужъ за 
кого-нибудь другаго. Потомъ онъ схватилъ мою руку— и... какъ 
обыкновенно водится... (Тутъ она немного покраснфла.) Кончи- 
лось тьмъ, что я ему сказала, что ему лучше всего поговорить 
съ папенькой, а онъ отвфчалъ, что поговоритъ съ нимъ завтра. 
Вотъ и все, 

— Все? 
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— А чтд же? подхватила Лизабель, глядя на меня вопросительно. 

Конечно странно было принять такимъ образомъ извфспе о 
помолвк$ сестры, но я не въ силахъ была выговорить слова. 
Меня что-то душило, какое-то. жгучее негодоваме подступало 
мн къ горлу, давило меня тоской. 

Чтд же это такое, наконецъ? Праздное кокетничанье, вспышка 
страсти въ молодомъ мальчик, холодный разчетъ со стороны 
дъвушки... «Какъ обыкновенно водится...» и «Поговорите съ 
папенькой! › — Вотъ и все! Неужели это любовь? 

— И ты ни слова не говоришь мнф, Дора? Лучше бы я разка-. 
зала Пенелопф, да она устала и заперлась у себя въ комнатф. 
Къ тому же, ей это можетъ быть не совсфмъ приятно. А вЪдь, 
право, грустно. Такое важное событ!е въ моей жизни, а никто 
даже и не поздравитъ, не приметъ участия. 

Я спросила, чфмъ же эта весть можетъ быть те 
ПенелопЪ? 

— Разв$ ты не понимаешь? Большая разница для Франсиса, 
будеть ли Трегернъ жить холостякомъ и кочевать по бфлому 
свфту, или если онъ женится и оснуется дома. Что ты на меня 
смотришь такъ убйственно? — я никого не подозрфваю, ни- 
какихъ не дБлаю предположений, — я беру дЪло съ самой про- 
стой, практической стороны. Да и чтбо за бЪда? Если не на мнЪ 
Трегернъ женится, такъ в$дь женится же онъ когда-нибудь; 
Франсису и Пенелопф легче отъ этого не будетъ. 

— Ты очень благоразумна и предусмотрительна: мнф бы это и 
въ голову не пришло. 

— Очень вБроятно. Дай-ка мн5 щетку. 

И она принялась методически расчесывать свои длинные во- 
лосы и заплетать ихъ въ безчисленныя косички, отъ которыхъ 
они У нея такъ изящно волнуются. Проходя мимо зеркала, она 
остановилась, окинула себя взглядомъ и проговорила вздохнувъ: 

— Бфдный малый! Онъ такъ любить меня. 

— А ты? 

— Я... я конечно люблю его, очень люблю. Иначе пошла 
ли бы я за него замужъ? 

— Разумъется! 

— Папенькф одно можетъ не понравиться: то, что Трегернъ 
моложе меня, — конечно, очень немногимъ моложе. Какъ папенька 
удивится, когда завтра получитъ письмо! 

— Сэръ-Уилльямъ уже знаетъ? 

— Нёть еще, но Трегернъ говоритъ, что можетъ уладить все 
очень скоро. Онъ уговорить мать, а она отца. Да что же они 
могутъ имфть противъ меня? 


Она опять взглянула въ зеркало. Разумфется, противъ такой 
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невфстки трудно было имфть что-нибудь, даже въ Трегернъ- 
Кортф. 

— Надфюсь, что Пенелопа не станетъ сердиться, продолжала 
она. —Дая нея это можетъ-быть еще лучше. Я вБрно буду имфть 
вляне на родныхъ мужа, и уговорю старика какъ-нибудь по- 
лучше устроить Франсиса, или выхлопотать папеньк$ болъе 
выгодный приходъ, если только онъ согласится оставить Рок- 
монтъ. А тебЪ я найду хорошаго мужа, не такъ ли, Дора? 

— Благодарю тебя, не нужно. МнБ и слово это опротивфло. 
Лучше бы намъ прожить всёмъ вмъстБ, не разлучаясь... 

И, отъ усталости ли, отъ волненя ди, или отъ того, что мнЪ 
вдругъ стало невыразимо тяжело видфть мою сестру, подругу 
моего дЪтства, мою хорошенькую Лизу, поступающую такимъ 
образомъ, говорящую таюмя р$чи, — я вдругъ залилась сле- 
зами. 

Она была удивлена, и н5сколько растрогана, потому что сама 
немножко прослезилась, и мы кр$фпко обнялись и поцфловались, 
что не часто съ нами бываетъ. Но вдругъ я вспомнила про 
Трегерна, про померанцевое дерево, про «какъ водится », и по- 
цфлуи Лизы стали жечь меня. 

— О Лиза, не дБлай этого, не дБлай этого, ради Христа. 

— Не дфлать — чего? Ты не хочешь, чтобъ я вышла замужъ? 

— Не такимъ образомъ. 

— А какимъ же образомъ? 

‚Я не умБла ей отвфчать, я не знала, какъ выразить свою 
МЫСЛЬ. 

— Ужь не въ родф ли Франсиса и Пенелопы? Влюбиться 
другъ въ друга малыми дфтьми, не зная еще, чего именно хо- 
чешь, а потомъ чувствовать себя связанными нав$ки и тянуть 
эти безсмысленныя, тяжелыя отношеня, пока она сдБлается со- 
вершенною старухой, а онъ... НФтъ, покорно благодарю, нагля- 
дфлась я на эти пламенныя страсти и неопредвленныя отсрочки. 
Я давно ужь положила себф, что если уже выходить замужъ, такъ 
устроить это сразу, и дБло съ концомъ. 

Въ ея словахъ была нфкоторая доля правды, но еще больше 
неправды. Я не могла опровергать ее, спорить съ нею, но я чув- 
ствовала, что не такз она смотрить на вещи. Любовь не всегда 
оказывается обманомъ. 

Мы еще поговорили немного, и наконецъ она встала, сказавъ, 
что ей пора спать. 

— Такъ неужели ты не пожелаешь мнф счастия? Это не хорошо 
съ твоей стороны. 

Я отвфчала ей напрямикъ, что иначе смотрю на вещи, но 
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что такъ какъ выборъ ея сдфланъ, то я надфюсь, что она не 


ошиблась. 

— Я въ этомъ увБрена. А теперь, ложись спать, и не плачь 
больше, — право, не о чемъ плакать. Я куплю тебф къ свадьбЪ 
очаровательное платье, и теб такъ весело будетъ Фэздить ко 
мнь вЪ гости, въ Трегериъ-Кортъ. Прощай, Дора, покойной 
ночи! 

Странно, очень странно! Даже сегодня утромъ, записывая все 
это въ свой дневникъ, я не могу привыкнуть къ этой мысли; она 
мн5 кажется все страннЪй и страннЪй! 


ТЛАВА У. 


' 


Его РАЗКАЗЪ. 


Я запишу всЪ происшествля нынфшняго дня, хотя бы для 
того, чтобы сколько-нибудь отдфлаться отъ ихъ неотвязнаго впе- 
чатльная. 

Происшествя пустыя, маловажныя для всякаго, но меня по- 
трясли они такъ, что я долго, долго сидфлъ, закрывъ лицо ру- 
ками, вздрагивая каждый часъ, при звукБ колокола, взятаго нами 
въ Севастополв, вздрагивая и трясясь какъ больной, нервный 
ребенокъ. 

Странное дЪло! Тамъ, въ Крыму, среди опасностей, трудовъ, 
лишений всякаго рода, я былъ спокоенъ, даже счастливъ. Жизнь 
какь будто взяла свое, какъ будто изгладила изъ памяти тотъ 
день, — что я говорю? — тоть единый часъ, то мгновеше. .. 
Неужели это мгновене можетъ, перевфсить цфлую жизнь? или, 
какъ говорятъ иные, цфлую вфчность? Да что же время, что же 
въчность? И что значить человфкъ, съ тою частицей добра или 
зла, которую ему пришлось совершить или претерифть, передъ 
лицомъ Бога? 

Все это пустыя разсужденля, довольно я потратилъ на нихъ 
времени, пока каждый доводъ не сдфлался мнф мучительно знако- 
мымъ. Лучше ихъ оставить и обратиться къ обыкновеннымъ пред- 
метамъ. Дорогой невидимый корреспондентъ, разказать тебЪ весь 
нынфшей день? 

Начался онъ мирно. Я всегда отдыхаю по воскресеньямъ, если 
только могу. Я думаю, что еслибы даже Небо не освятило одного 
изъ семи дней недфли,—все-таки былъ бы нуженъ день отдох- 
новемя, и этотъ день по тому самому былъ бы днемъ благо- 
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словеннымъ. Неясное чувство, старинная привычка и позднее 
убъждене, все заставляеть меня праздновать шабашь, конечно, 
не совсёмъ по строгому обычаю моихъ предковъ, но какъ мир- 
ный, счастливый, священный день отдыха между двумя недф- 
лями, день, въ который мы наслаждаемся миромъ, назначеннымъ 
въ удБль сынамъ Божимъ! Да, сынамъ Божимъ; для нихъ 
только и существуетъ миръ, даже на землф. 

Трегернъ, вскорБ посл завтрака, проходя мимо моей палатки, 
постучался ко мн$ въ окно, довольно не кстати, потому что я 
только что принялся за хорошую книгу; я рЬдко когда позволяю 
себЪ какое-нибудь чтене, кромЪ ученаго. 

Онъ спросилъ, не хочу лия съ нимъ отправиться въ церковь. 

Я почти постоянно посфщаю нашу походную капеллу; несмо- 
тря на то, что добрый нашъ полковой капелланъ преплохой 
проповфдникъ, я хожу туда, какъ на всякое другое христян- 
ское богослужеше, потому что вижу въ этомъ самый простой 
и прямой способъ выразить свое благоговьне передъ Твор- 
ЦомЪ. 

Поэтому, я не улыбнулся ` необычайному припадку набожно- 
сти въ Трегерн$, а просто изъявилъ согласме, что, кажется, 
было н5сколько досадно ему. 

— Вы видите, я дБлаюсь, человЪкомъ солиднымъ, начинаю 
въ церковь ходить. Я удивляюсь, что вы, Эрквартъ, такой набож- 
ный и сер1озный человфкъ, не уговаривали меня и прежде бы- 
вать въ церкви. 

— Если вы идете противъ воли, потому только, что такъ при- 
лично солидному человфку, то лучше остаться дома. 

— Очень вамъ благодаренъ; а если я на это имфю особыя 
причины? 

Онъ скрываться не умфетъ, все у него такъ и просится на- 
ружу; оттого-то нельзя и сердиться на его недостатки. 

— Такъ разкажите же мн попросту, въ чемъ дфло; не въ 
первый разъ намъ съ вами говорить откровенно. | 

— Ну, такъ я вамъ признаюсь, гмъ! (Брянча своею ‘саблей и 
опуская глаза съ какою-то необычайною застёнчивостию). Дъло 
въ томъ, что она этого пожелала. 

— Кто? 

— Вы знаете, та дЪвушка. Да я вамъ ужь все разкажу, — т5мъ 
болЪе что я васъ хотБлъ попросить переговорить съ ея отцомъ, 
и моего старика предупредить. Я послушался вашего совфта и 
все дБло покончиль разомъ. 

— Какъ! вы обвфнчались съ нею? 

Онъ говориль такимъ страннымъ тономъ, что, пожалуй, воз- 
можно было и это. 
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— Ньть еще, не совсфмъ, но почти что такъ. Я сдфлалъ ей 
предложенше, и она согласилась. Да, докторъ , съ пронмой пят- 
ницы я женихъ ея. 

Въ его голосф и манерахъ проглядывало искреннее чувство и 
вмЪстБ какой-то комический страхъ собственнаго своего по- 
ложения. 

Я не совсфмъ ожидалъ подобной развязки; но могло бы слу- 
читься что-нибудь и хуже. Богатый молодой человЪкЪъ, лЬтЪ двад- 
цати, окруженъ разными опасностями, которая гораздо хуже 
ранней женитьбы. Итакъ, я поздравилъ его обычнымъ порядкомъ 
и спросилъ, знаетъ ли объ этомъ его отецъ. 

— Ньть еще. Я хочу попросить васъ быть посредвикомъ ме- 
жду нами. Впрочемъ, онъ нав5рное согласится,— ея отецт пре- 
почтенный челов$къ,—здфшний ректоръ; а она—такая красавица! 
Она дфлаетъ честь моему вкусу. Къ тому же она меня любитъ— 
немножко | 

И онъ съ гордою радостию покручивалъ себф усы. 

Я не видблъ причины въ томъ сомнфваться. Онъ быль кра- 
сивъ собою, могъ нравиться женщинамъ; невфста же его, суда 
по лицу, казалось мнЪ, ума не далекаго, но милаго и добродуш- 
наго нрава. Другая сестра, съ которою я говорилъ, гораздо зам$- 
чательнъе. Видно было, что онф принадлежать къ весьма-почтен- 
ному семейству, и сэръ-Уилльямъ, постоянно желавиий видфть 
сына женатымъ, ничего не могъ имфть противъ его выбора. 
Однако, слБдовало ув5домить его тотчасъ же; слЪдовало бы даже 
напередъ посовфтоваться съ нимъ. Я сказалъ это Трегерну. 

— Что жь дБлать! я не виноватъ: оно случилось такъ неожи- 
данно. Право, когда я пруБхалъ къ нимЪъ, я такъ же мало помыш- 
лялъ о женитьбф, какъ вашъ сфрый котъ, докторъ! Видно, отъ 
судьбы своей не уйдешь. Но теперь все кончено, ия радъ отъ 
души. Такъ вы напишете отцу и скажете ему объ этомъ? 

— Напишите сами, и ч5мъ скорфе, тёмъ лучше: тамя дла не 
терпятъ отлагательства. 

Я подвинулъ къ нему чернильницу съ перомъ и листъ бумаги, 
а самъ взялся за книгу; но я не могъ вполнЪ заняться чтенемъ: 
я невольно поглядывалъ на Трегерна; его смущенное, растерян- 
ное лицо и смфшило меня, и наводило на меня раздумье. 

Признаться, мнф чрезвычайно было грустно, что Трегернъ 

посватался, не предупредивъ отца. Самъ я своихъ родителей не’ 

помню; они скончались, когда я былъ еще ребенкомъ; но врядъ 
ли челов5къ можетъ дожить до моихъ лЬтъ, не сознавъ до какой 
степени священны права отца, хорошаго отца? 

Конечно, все это дБло нисколько меня не касалось. Трегернъ 
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только въ шутку могъ сказать, что послушался моего совтьта, 
приложивъ къ дьлу совершенно отвлеченное зам$чане, сдБланное 
мною, чтобъ пресфчь его пустую болтовню. Я и отказался при- 
нять какое-либо участе въ его сватовствф, хотя уступилъ его 
настойчивой просьбЪ отправиться съ нимъ въ деревенскую цер- 
ковь, и быть представленнымъ отцу его невфеты, тамошнему 
священнику. 

— Онъ человфкъ довольно таки крутой,— тонокъ какъ игла и 
твердъ какъ камень; право, меня вчера морозъ пробиралъ, какъ 
пришлось говорить съ нимъ наединф. 

— Но вфдь онъ согласился? 

— Да, теперь все уладилось, то-есть будетт улажено, какъ 

только я получу отвфтъ отъ моего старика. 
°— До сихъ поръ, по странности, свойственной большей части 
влюбленныхъ, онъ ни разу не упомянулъь замими и имени 
своей красавицы. Я его и не разспрашиваль, потому что зналъ 
это имя, и потому также, что звукъ этого имени всегда мучительно 
дъйствуетъ на меня. — 

Въ церковь мы пришли довольно поздно; было чудное сен- 
тябрьское утро; солнечные лучи ярко озаряли и церковь и окру- 
жающия равнины. Мн$ въ первый разъ случилось быть въ этой 
деревн$, и я не могъ не полюбоваться красивымъ мфетоположе- 
нтемъ и старинною живописною колокольней. Въ церкви было до- 
вольно много народу, но все народъ бфдный, кром$ одного семей- 
ства, повидимому семейства священника. `Самъ онъ только что 
взошелъ на каоедру. 

— Вотъ ея отецъ, шепнулъ мнЪ Трегернъ. 

Я ничего не отвфчаль и не быль въ силахъ тотчасъ на него 
взглянуть. Несмотря на вс доводы разсудка, на меня находятъ 
минуты непреодолимой слабости, при встрфчЪ съ человфкомъ, 
носящимъ имя сколько-нибудь похожее на то имя. 

Наконецъ я поднялъ голову и взглянулъ на него. 

Лицо правильное, спокойное, строгое; красивыя черты, узкй 
лобъ, орлиный носъ, типъ совершенно противоположный тому, 
который такъ глубоко впечатлЪлся въ мою память, что меня 
какъ громомъ поражаетъ малЪишее, случайное сходство съ нимъ. 

Я могъ теперь спокойно състь и вслушиваться въ молитвы, 
читанных священникомъ; читалъ онъ ясно, отчетливо, съ толкомъ, 
голосомъ спокойнымъ и’мелодичнымъ, вполнф$ соотвфтствовав- 
шимъ его лицу. И прихожане почтительно прислушивались какъ 
прислушиваются людикъочень-умнымъ разсуждешямъ о предме- 
тахъ, мало имъ доступныхъ. За исключешемъ не яснаго бормо- 
танья въ рядахъ воскресной школы и громкаго «А-а-минь! » кле- 
рика, раздавался только голосъ пастора. , 
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Я сидфлъ въ раздумьи, спрашивая себя, неужели необходимо 
это полумашинальное повтореше словъ, лишенныхъ смысла дая 
большей части слушателей, когда случайно, приподнявъ голову, 
я встрфтилъ взглядъ, устремленный на меня. 

То была одна изъ дочерей пастора, младшая вфроятно, если 
судить по тому, что она занимала самое неудобное м$сто на скамьф. 
Кажется, та самая, съ которою я разговаривалъ у мистриссъ 
Грантонъ; я, впрочемъ, не былъ въ этомъ ув5ренъ; шляпки такъ 
изм5няютъ лицо у дамъ. 

Этотъ взглядъ, спокойно испытуюций, съ чуть-зам$тнымъ 
оттфнкомъ жалости, поразилъ меня. Много мн$ случалось встр$- 
чать тревожныхъ, пытливыхъ взглядовъ, но всегда они искали 
на моемъ лицф своего собственнаго приговора или приговора близ- 
кихъ имъ существъ; до меня, до моей судьбы имъ не было ника- 
кого дЪла. Этотъ же взглядъ искалъ меня. 

Мн всегда тягостно, когда меня разсматривают5, даже съ 
участемъ. Невольно повернулся я такъ, что одна изъ колоинъ 
пришлась между мною и этими глазами. Когда мы встали для 
общаго пня, ея глаза были опущены на молитвенникъ, она 
больше не поднимала ихъ ни на меня, ни на кого другаго. 

Такъ какъ она сидфла между мной и каеедрой, я не могъ не ви- 
дЪть ея въ продолжени всей пропов$ди, которая была умна, зани- 
мательна, изящно обработана, въ чисто-классическомъ стилф, 
какъ и слБдовало ожидать по наружности произносившаго ее. 

Дочь на него не похожа. Когда она молчитъ, черты ея довольно 
обыкновенны; онБ ни на минуту не напоминали мн$ молодаго, 
оживленнаго лица, полнаго энерми, которымъ я любовался въ 
тотъ вечеръ у мистриссъ Грантонъ. На нфкоторыхъ лицахъ такъ 
живо отражается минутное впечатлфн!е, что каждый разъ они 
измБняются совершенно. Другля, спокойно красивыя, не м5няются 
почти никогда, и эти-то лица, мнЪ кажется, должны скоро при- 
скучить. Вообще, въ лицахъ неправильныхъ бываетъ больше 
жизни и выражения. Венера Медицейская, по моему, была бы до- 
вольно скучная сожительница, и я не слишкомъ бы надфялся, 
чтобы мальчикъ съ прохилемъ Бельведерскаго Аполлона вышелъ 
дЪльнымъ ученымъ. 

Трегернъ, повидимому, придерживается другаго мнфня. Онъ не 
сводил восхищеннаго взгляда съ этой статной, бЪлой, правиль- 
нои красавицы, которая повернулась такъ, что ея чистый гре- 
ческий профиль ярко обрисовывался на красной драпировкф 
каоедры. 

Кажется, она сознавала сама, какъ хороша она въ этомъ положении. 
Она непремфнно понравится сэръ-Уилльяму, онъ большой поклон- 
никъ красоты; а манеры ея такъ изящны, что даже леди Августа 
Трегернъ должна остаться ею довольна. 
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Я думалъ про себя, что нашъ капитанъ счастливо напалъ; во 
всякомъ случаЪ, можно было навфрное предсказать, что онъ же-. 
нится чисто случайнымъ образомъ: онъ не такой человфкъ, чтобы 
сумть выбрать и р5ёшиться, или чтобы настойчиво добиваться 
чьей-нибудь любви. 

Когда кончилось богослужеше, Трегернъ спросилъ, меня какъ 
она мн$ показалась. Я отвфчалъ ему почти то же, что написалъ 
здЪсь, и онъ остался весьма доволенъ. 

— Теперь я васъ познакомлю съ ними; отецъ остается въ 
церкви, а я провожу ихъ до дому. А, вотъ она насъ увидала! 

Онъ весь вспыхнулъ отъ удовольств!я; видно, онъ въ самомъ 
ДЪлЬ ее любитъ. 

— Ну пойдемте же, докторъ, прошу васъ, сдфлайте это для 
меня. 

Онъ видфлъ, что я не совсфмъ рёшался. 

Впрочемъ, поздно было раздумывать, Трегернъ взялъ меня 
подъ руку и сталъ рекомендовать. Онъ говорилъ такъ скоро и 
неясно, что я не могъ вполн$Б разслышать ихъ имени, но мнЪ 
послышалось, какъ въ первый разъ: Джонсонд. 

Красавица встрфтила Трегерна самою сляющею улыбкой. Онъ 
пошелъ съ ней рядомъ, съ гордою и рфшительною осанкой; стар- 
шая сестра присоединилась къ нимъ, къ видимому неудоволь- 
стию обоихъ. Я ея прежде не замфчалъ; она маленькая особа 
съ р$фзкими манерами и черными какъ смоль глазами; красивая, 
но уже значительно поблекшая. 

Другая сестра осталась со мною. Мы рядомъ прошли по пого- 
сту и вышли на дорогу. Въ то время какъ я отворялъ ей калит- 
ку, она взглянула на меня и сказала съ улыбкой: 

— Вы меня, вЪрно, не узнали, докторъ Эрквартъ? 

Я отвфчалъ, что напротивъ тотчасъ же узналъ молодую леди, 
ненавидящую военных. 

Она покраснфла до ушей, взглянула на Трегерна, и прогово- 
рила съ н$фкоторымъ достоинствомъ: 

— Кь чему припоминать всБ глупости, которыя мнф случа- 
лось говорить, особливо въ этотъ вечеръ? 

—Я не считалъ это глупостями; мнЪ казалось, что у насъ 
шелъ разговоръ очень интересный, гораздо дфльнЪе обыкновен- 
ныхъ бальныхъ разговоровъ. 

— Вы р5дко бываете на балахъ? 

— Очень р5дко. 

— Вы скучаете на нихъ? 

— Не всегда. 

— Вы находите, что не сл5дуетъ на нихъ бывать? - 

Я не могъ не улыбнуться ея разспросамъ, въ которыхъ слы- 
шалось простосердече и безыскусственность ребенка. 
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— Право, я никогда до сихъ поръ не разбиралъ этого | во- 
проса; для меня это просто дфло личнаго вкуса. Я пофхалъ къ 
мистриссъ Гравтонъ, потому что она, по доброть своей, этого 
пожелала, ая радъ исполнить мальйшее ея желаше. Я очень ее 
люблю и многимъ ей обязанъ. 

— Она отличнфийшая женщина, отв$чала она съ жаромъ. — 
А у Колина добрЪйшая въ м!рЪ душа. 

Я согласился, хотя меня н$фсколько смфшила ея юношеская 
восторженность; впрочемъ, тонъ этоть былъ здфсь какъ-то умЪ- 
стенъ. 

— Вы знаете Колина Грантона? Не встрфчали ли вы его на 
дняхъ— вчера, то-есть? Капитанъ Трегернъ не видалъ его вчера? 

Безпокойство, съ которомъ она сдфлала этотъ вопросъ, при- 
вело мнБ на умъ, что Трегернъ когда-то ревновалъ свою не- 
вЪсту къ Колину Грантону. Можетъ-быть, эта добренькая душа 
опасалась, что въ нашемъ лагер5 произойдетъ поединокъ между 
двумя соперниками. Но я успокоилъ ее, сказавъ, что, сколько 
мнф извфстно, мистеръ Грантонъ отправился въ Лондонъ, въ суб- 
боту утромъ, и возвратится не ранфе вторника. Наши взгляды 
встрфтились, имы увидЪли, что понимаемъ другъ-друга; но, разу- 
мъется, ни однимъ словомъ на это не намекнули. 

Я замътилъ вообще, что Грантонъ предобрый малый, конечно, 
не черезчуръ чувствительной комплекси, не способный что-либо 
слишкомъ принимать къ сердцу, но одаренный практическимъ 
умомъ и здравымъ смысломъ; изъ него могъ бы выйдти отлич- 
‘ный деревенсюй сквайръ, лучпий хозяинъ во всемъ графств5, 
еслибы только онъ могъ понять всю важность своего положения. 

— Въ какомъ же отношении? 

— Отвфтственность, возложенную на него его большимъ со- 
стояншемъ; обязанность употребить его въ пользу. 

— Но какъ? Что же онъ можетъ сдфлать? 

— Очень многое, если только захочетъ. 

— Да не можете ли вы ему посовЪтовать? 

И въ ея глазахъ блеснуло прежнее одушевлеше. 

— Я? я не такъ близокъ съ нимъ. 

— Но вы такое имфете вмяне на всБхъ окружающихъ; мнЪ 
мистриссъ Грантонъ говорила... Я Грантоновъ знаю съ самаго 
моего дЪтетва... 

Судя по ея робкимъ манерамъ, по румянцу, который безпре- 
станно вспыхивалъ на ея щекахъ, можно было предположить, что 
время дБтства не такъ еще далеко, пока она не сказала что-то 
про ‘младшую мою сестру, и мн$ стало ясно, что я ошибся въ 
ея лтахъ. 


Мн легче было разговаривать съ одинокою молоденькою 
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дЪвушкой въ углу бальной залы чфмъ среди бЪлаго дня со взрослою 
дъвицей, сопровождаемою двумя нарядными сестрами, поразивши- 
ми мои непривычные глаза своею Фхашонабельною осанкой. Про 
нее нельзя было сказать того же; казалось, она въ семейств 
играла послфднюю роль, на нее не обращали вниман1я, даже 
пренебрегали ею. Въ манерахъ ея ничего не было вЪтренаго или 
кокетливаго; напротивъ, несмотря на свою живость и оригиналь- 
ность, она держала себя донельзя скромно и серозно. 

Сльдуя своей привычкЪ, я наблюдалъ за нею въ промежут- 
кахъ разговора а промежутки эти повторялись часто. Я думаю, 
что я ей показался чрезвычайно скучнымъ и угрюмымъ, особен- 
но въ сравнени съ Трегерномъ, который, идя впереди насъ, 
болталъ и см5ялся съ обычною беззаботност!ю. 

А между т5мъ, мнБ весело было идти, не торопясь, по мягкой, 
песчанистой почвф, усыпанной сухими листьями; въ здфшнихъ 
окрестностяхъь вездЪ такой грунтъ: можно идти цБлыми ми- 
лями по лБсамъ и полямъ, увязая по щиколку въ топкомъ, су- 
хомъ пескЪ, и не замарать даже башмаковъ. Весело было видЪть 
лучи солнца, игравшие на вершинахъ деревьевъь или падавиие 
на дорогу широкими свфтлыми полосами, гдЪ только оказывался 
промежутокъ между густыми рядами великолБпныхъ елей, — по- 
добныхъ елей я не видаль даже на моей родинф. Притомъ, 
почти совершенное отсутстие другаго лЪса, возвышенное м5сто, 
песчанистый грунтъ, придаютъ здшнему воздуху что-то свф- 
жее и живительное, благотворно-д5йствующее и на душу, и на 
тБло. 

Я бы радъ былъ пройдти такимъ образомъ н5сколько миль, 
не говоря ни слова, но невозможно было позволить себЪ такое 
упорное молчане, и потому, за неимбемъ болфе-заниматель- 
наго и оригинальнаго предмета для разговора, я рфшился замфтить, 
Что «здЬшия окрестности должны быть очень милы весной. › 

Моя собесБдница отв5чала съ внезапною, почти дфтскою го- 
рячност!ю: 

— Милы? Да, онф очаровательны! Вы никогда не были здфсь 
весною? 

Я отвфчалъ, что полкъ нашъ вернулся въ самомъ конц$ мая, 
и что нын5шнюю весну я встрфтиль въ Крыму. 

— Ахъ, я слышала, что тамъ весна великол5пная и цвфты 
гораздо лучше нашихт! } 

Видя, что она охотница до цвфтовъ, я сталь разказывать ей 
про чудные крымсюе подснфжники, про нарциссы, про дике 
гацинты, испещрявиие окрестности Балаклавы и берега Черной 
Ръчки, между тфмъ какъ на скалахъ, въ каждой скважинЪ, пуками 
росъ н5жный, желтый жасминъ, падая внизъ длинными гир- 


ляндами. 
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— Что за прелесть! Знаю я эти динме пацинты. Сколько разъ 
мн5 за нихъ доставалось, когда, весной, я выбфгала въ поле, 
унося изъ кухни ножикъ и корзинку, чтобъ выкапывать ихъ и 
пересаживить въ нашъ садикъ! Много я переломала кухонныхъ 
ножей надъ этимъ напраснымъ трудомъ. Знаете ли, какъ трудно 
добраться до луковицы дикаго г!ацинта? 

— А что? 

— Да, сколько разъ мн$ случалось выбрать красивый, круп- 
ный пацинтъ, и терифливо обкапывать его, вершковъ на десять 
глубины, воображая, что наконецъ я добралась до корня, но 
вдругъ одно неосторожное движеше, и все пропало! Часто я 
сидБла съ отрфзаннымъ стеблемъ въ рукБ, вы знаете, съ этимъ 
длиннымъ, бфлымъ, тонкимъ стебелькомъ, который кончается двумя 
ньжными, зелеными листьями и крошечною почкой,—долго сидфла 
и плакала, не только съ досады на неудачу, но также оть жа- 
лости, что уничтожила это бфдное растеше и никакъ не могу 
опять оживить его. 

Она смотр$ла мн$ прямо въ лицо своими невинными глазами. 
Но должно-быть у нея крайне-впечатлительная натура и уди- 
вительная память даже на самыя бездфльныя обстоятельства, 
потому что, лишь Только она выговорила ‘послЪдная слова, она 
вдругъ вся покрасн$ла. какъ будто бы боясь, что оскорбила меня. 
Я р5шился прямо отвфчать на ея мысль. 

— Я съ вами согласенъ, что грёшно безъ нужды убивать, 
даже цвфтокъ. Но напрасно вы боитесь высказать это при мн$, 
я не могъ принять на свой счетъ то, чтд вы говорили овоенныхъ лю- 
дяхъ на балБ у мистриссъ Грантонъ. Мое ремесло состоитъ не 
въ томъ, чтобъ убивать людей, напротивъ. Впрочемъ, я могъ бы 
найдти доводы и въ пользу собственно военной службы. 

— Вы полагаете, что есть нёчто выше и дороже жизни, для 
чего можно жертвовать даже жизнию другихъ? МнБ также это 
приходило на умъ въ посльднее время. Вы заставили меня заду- 
маться сер1озно, и я вамъ благодарна за это. 

Я не нашелся ей ничего отвфчать, и она продолжала: 

— Если я и говорила въ тотъ вечеръ вещи безразсудныя и 
несправедливыя, то это, можетъ-быть, оттого, что мнБ до сихъ 
поръ приходилось видфть довольно плохе обращики военной 
службы, —за исключешемъ, конечно, капитана Трегерна, поспъшно 
добавила она. 

Онъ услышалъ свое имя. 

— Надфюсь, что вы обо мнБ ничего дурнаго не говорите! 
воскликнулъ онъ.—Во всякомъ случаф, я полагаюсь на доктора 
Эркварта. Онъ меня такъ часто бранитъ въ лицо, что вфрно не 
станетъ нападать на меня за глаза. 
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